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PREFACE  TO  THE  THIRD  EDITION  (1880). 


In  presenting  this  work  to  the  Mercantile  World,  I  have  to  express  my  thanks  for  the  very 
large  support  both  my  former  efforts  received. 

The  work  is  now  so  well  known  and  highly  appreciated  that  it  is  unnecessary  to  do 
more  than  point  out  the  following  peculiarities  of  the  present  Edition : — 

1.  This  Edition  contains  some  56,000  Code  Words,  or  nearly  four  times  as  many  as 
were  contained  in  the  first,  and  more  than  twice  as  many  as  were  contained  in  the  second. 

2.  The  Code  Words  down  to  the  letter  "  T  '*  consist  of  words  of  eight  letters  only  or 
less.  The  additional  letters  in  the  later  words  were  rendered  necessary  owing  to  the  liberal 
response  made  by  the  Merchants  to  supply  further  sentences  in  the  interleaved  copies  of 
my  Second  Edition,  which  I  distributed  through  the  City  for  that  purpose* 

3.  Though  this  has,  of  course,  greatly  contributed  to  the  perfection  of  the  Code,  yet, 
recognising  the  impossibility  of  making  a  Code  adapted  to  the  numerous  and  various  wants  of 
all,  I  have  rather  aimed  at  improving  its  adaptability,  and  have  therefore  recurred  to  the  plan 
of  my  First  Edition,  and  have  left  alternate  pages  with  blank  Code  Words  throughout  the 
greater  part  of  the  book.     This  gives  about  20,000  words  available  for  Special  Telegrams. 

Special  attention  has  been  given  to  affording  increased  facilities  for  Telegraphing 
Numbers  and  the  minutest  fractional  quantities  and  grades. 

The  Code  Words  have  been  selected  in  accordance  with  the  regulations  of  the  late 
London  Convention,  and  have  undergone  repeated  revision  by  competent  Telegraph  Operators. 

The  opposite  pages  of  no  small  part  of  the  book  are  provided  with  five  columns  of  Code 
Words.  By  heading  these  with  the  names  of  the  leading  articles  traded  in,  or  with  different 
qualities  of  the  same,  several  thousand  Telegrams  are  at  once  provided  for  those  specialities, 
whilst  the  column  of  Code  Words  placed  on  the  same  page  as  the  Telegrams  may  be  reserved 
for  general  purposes.     The  Cyphers  have  been  so  placed  as  to  make  reference  easy. 

In  this  Edition  I  have  omitted  the  ^*  List  of  Articles  and  Firms,"  but  have  given  to  each 

a  considerable  number  of  Code  Words.    It  is  my  intention  to  group  the  Articles  and  Firms,  so 

as  to  suit  thos^  Merchants  trading  to  America,  Australia,  the  C^pe,  China,  or  India.     These 

will  be  published  at  a  nominal  price,  and  can  be  easily  added  to  the  book  by  the  means  of  the 

binding  "  Guards  "  provided  for  that  pm'pose. 
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iv  Preface — continued. 


Double  Use  of  Code  Words. — ^In  some  cases  two  Telegrams  are  given  to  one  Code 
Word.  Thus  tlie  word  ^^Maltage"  from  one  side  would  signify,  ^^Buy  1500  — ,  and  ship  by 
steamer,"  and  from  the  other  it  would  signify,  "Have  bought  1500  —  and  shipped  by 
steamer."   This  plan  is  adopted  in  well  defined  instances  only,  and  therefore  no  error  can  arise. 

Alternative  Readinos  are  also  given  in  some  cases,  one  being  placed  in  brackets — I 
(we),  &c.     The  Context  will  be  a  guide  in  all  cases  where  this  occurs. 

In  many  of  the  Telegrams  given  in, this  Code,  the  dash^  &c.,  is  placed  in  brackets: 
it  is  intended  to  be  understood  as  omitted  should  no  word  follow  to  explain  it.  In  such  a 
sentence  as,  "We  withdraw  authority  given  in  our  letter  (of — ),"  it  would  be  manifestly 
unnecessary  to  give  a  date  if  only  one  letter  had  been  sent  to  which  such  a  Telegram 
could  apply. 

A  Unit  of  Price  is  referred  to  in  several  parts  of  the  Code,  and  to  most  Merchants 
the  idea  will  be  intelligible  when  it  is  stated  that  the  word  grade  would  be  equally  if  not 
more  appropriate,  for  by  this  term  it  is  only  intended  to  convey  the  amount  by  which  the 
various  articles  of  merchandise  usually  rise  or  fall.  For  Com  it  would  probably  be  1*.  per 
quarter;  for  Silk,  Sd.  per  lb. ;  for  other  articles  5  per  cent.,  1^  per  cent.,  &c.  ;  T)r  if  in 
Chinese  currency,  2^  taels  per  picul,  &c.  The  term  "  Unit  of  Price "  was  adopted  as 
suggestive  of  the  desirableness  of  an  agreement  on  this  point  respecting  every  article  any 
Firm  using  the  Code  may  be  interested  in. 

The  Cyphers  or  figure  groups  accompanying  every  Code  Word  in  the  Telegram  Code 
afford  facilities  for  transmitting  in  one  word  Quantities,  Prices,  and  Qualities,  or  other 
particulars  of  an  Offer,  Order,  Contract,  Purchase,  Sale,  &c.  For  let  it  be  understood  that  a 
Code  Word  may  represent  not  only  the  sentence  attached  to  it,  but  also,  under  certain 
circumstances,  the  number  indicated  by  the  figure  group  that  accompanies  it ;  and  provision 
is  at  once  made  for  giving  in  one  word  several  conditions  of  any  transaction.  Thus  one 
Merchant,  after  the  word  ^^  Manacles"  (Buy  and  ship  by  steamer  450  barrels  of  flour  or  other 
merchandise  as  per  agreement  for  words  on  page  433);^  would  make  the  Code  Word  ^^  Mutual '' 
(2,  9,  79,  5)  read  thus:  2,  within  21  days;  9,  to  Glasgow;  79,  at  16s.  9d.  per  barrel; 
5,  this  is  order  number  5.  The  two  Cpde  words  ^'  Manacles,"  '^  Mutual,"  would  thereof  read 
thus:  "Buy  and  ship  by  steamer  to  Glasgow,  within  21  days,  450  barrels  of  flour,  at  16-5  9d. 
per  barrel.     This  is  order  No.  5." 

Other  particulars  can  be  given  in  place  of  these,  should  they  not  be  applicable  to  the 
wants  of  any  Merchant,  and  I  shall  be  happy  to  give  assistance  in  working  out  a  plan  to  meet 
the  special  requirements  of  purchasers  of  the  Telegram  Code  who  may  apply  to  me,  stating 
date  and  place  where  Codes  were  purchased. 
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One  addition  in  the  present  issue  will  be  of  great  use  to  Merchants  trading  in  many 
articles.  Every  day  in  the  year  is  provided  with  three  Code  Words — ^the  first  giving  the 
date ;  the  second,  as  per  invoice  of ;  and  the  third,  as  per  quotation  of.  The  facilities  thus 
afforded  for  describing  an  order  are  too  apparent  to  need  comment. 

Under  the  head  "  Sterling,"  a  very  large  addition  has  been  made,  so  that  this  part 
alone  contains  about  4,000  Code  Words.  These  words  can  be  used  not  only  to  represent 
Quotations,  Prices  of  Purchases,  Sales,  &c.,  but  also  Numbers  and  Quantities,  as  they  for  the 
most  part  will  be  associated  with  another  Code  Word  that  will  indicate  the  true  reading. 

The  addition  of  Rupee  Currency  will,  I  doubt  not,  be  valued  by  Merchants  trading  to 
India. 

In  conclusion,  I  have  only  to  reiterate  my  willingness  to  assist  purchasers  of  the  Code 
who  may  wish  to  construct  Special  Tables  with  the  Cyphers.  And  furtherj  I  have  to  warn 
purchasers  of  the  Code  that  spurious  copies  of  my  First  Edition  were  in  circulation.  The 
alterations  were  only  small,  but  quite  sufficient  to  give  much  trouble  and  cause  loss  to  more 
than  one  purchaser. 

To  prevent  any  such  tricks  in  future,  I  have  resolved  to  stamp  all  copies  of  the  Code 
with  my  name  in  three  places.  1st.  On  the  title  page.  2nd.  At  the  end  of  the  Preface.  And 
3rd,  on  page  1. 


50,  Welungton  Road, 

Stoke  Newinoton,  N. 


^^^^  ^<^ 
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MISCELLANEOUS/ 
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-  Attention 

-  Auction 
^^^uthorized 

^Average 
.  Avoided 
c^'^  Await 

♦  Award.  [See  also  p. 

'    AwBJ 

.  Bags 

♦  Bales 

'  Ballast 

"  Bankrupt 

.  Bar 
^/Bargain 

^  Barrels 

.  Behalf 

♦  Believed 
.  Belong 

♦  Benefit 
.  Berth 


>^/Best 
^  Better 
.  Bid 

Blockade^^^/,.^^ 
^  ^-^ottom — ^ry 
f  Boxes 
^  Brand 
.  Bulk 
.  Bundles 
^  Bushels 
^  Business 
.  Butts 
t  Cancel 
^^andies 

Capacity 
,  Cases 
,  Casks 
^  Cause 
,  Cautious 
'  Change 
25) '  Charges 

•  Cheap 

•  Chests 
.  Claim 

/7  Close 

<  Code 
>^Colours 

f  Commence 
Communicated 

'  Complete 
J~/  Compromise 

^  Condemn— ed 
Condition 
fj7j  Confirmation 


^^  Consent 
V  Consequence 
>  Consign 

t//X)onsult 
^  Contagious 
'  Continent 
f  Continue 

^VContract 
;  Countermand 
.  Creditors 
'  Customary 

•  Cyclone 
'  Dear 

j^Decision 

^  Decline 
^/Defalcations 

»  Defaulters 

'  Defend 

'  Delay 
(^J  Delivered 

.  Delivery 
/j'Demana  * 

/  Description 

"  Destroy 
^Detain 

,  Diameter 

.  Difficulties 

*  Dimensions 
'  Discretion 

'  Disposed 
'  Dispute 
Do 
/^/Oock 
7/Dull 


I 


The  sentenoes  nnder  this  head  are  arraDged  alphabetically^  uid  consist  of  linking  sentences,  or  others 

that  cannot  be  easily  classified. 

b 


Digitized  by 


Google 
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OontentS — continued. 


-7/ Duty 
^    Earthquake 
.   Embargo 
.    Endorsement 

*  Engage 
7t7  Error 

^.    Establish 
.   Estimate 
.    Exceed 
,    Expect 
';?rrExpedite 
.    Exporters 
'   Failure 
'   Faster 
^/-/Favorable 
/Finish 
.  Flag 
.   F.O.B. 
/    Follows 
Forward 
Full 
Further 
Get 
Go 

fj  Guarantee 
/oT  Hasten 
,    Hogsheads 
,    Holders 
f    Holidays 
'    Home 

*  Hundred 

,    Hurricane 
.  ♦!£ 
57  *If  not 
If  so,  &c. 
/  Illness 

Immediately 
^  Impatient 

*  Impossible 

A  Improvement 

,  Include 

,  Inform 
oJ  Insist 
^-^   Insolvent 


// 


^/ 


7 

I' 


^^  Instructions 
^/-*rlnterest 
7<7  Judgment 
i   Labour 

#  Landing 
C70  Large 
^(  Late 

^/-^  Leave 
/  /  Legal 
/^  /  Liabilities 

t    Lighterage 
/O^  Liquidator 

^    Lock  Out 
/^^  J' Longer 

V  Loss 

/Oj  Lxmip  Simi 
>    Machinery 

♦  Mails  /o^^'^-s 
/^<?Marks 

*  Matter 
///Missing 

r    Mistake 

,   Mortgage 

'   Name 
//J  Necessary 

.    News 

'    Nothing 
//rNotice 

^    Object 
//y  Option 

V  Overdue 

♦  Overhauled 
.  Owners 

//^Packed 

/  Panic 

,   Particulars 

.  Partnership 

,    Passage 
/2 /Patterns 

,  Peace.    (Seeako 

.  Pier 

,  Pil^ims 

,  Position 


/2/  Possible 
/2d^V  Price  ^^/  a/«o  js^ 
^r    Primage 
/^V  Proposal 
"    Prospects 

•  Protest 
/^xProvide 

•  Provisions 
/^cP^Qualitjr 

/2y  Quantity 
//^Quarantine 
/  Quarter 
,   Quote 
/j?/^-^Rains  /^^ 
/    Rate 
/J/Ready 
'  Realise 

♦  Receive 

*  Recommend 
/7^  Recover 

^  Reduce 

,   Refer 

.   Refit 

f  Refuse 

'  Reliable 
/eJ^^Remain 

f  Replace 
/c^7  Report 

;   Repudiate 

*  Require 
-   Resnip 

*  Result 


^  Return  o  ,  ,^^ 

.   Risk    ^--^-^^/f 

,   Safe 
/^/Samples^^^^^/^/ 
/4a? '/  fcJecunties 
/j/3  Send 
War)  V   Serious 
r  Settled 
,   Sickness 
,   Size 


/^j-Slip 
y    Speculators 
V   Standing 
«'  Stock  Exchange 
f  Storm 
^    Strike 
..  Subject 
/4^  7  Substitute 
/  Suitable 
>  Suspended 
.   Take 
///(2  Temporary 

/  Tender 
XT/ Terms 
^  Tierce 

.   Time.  (Seeakop.  661) 
/JT/Ton 
/JvTonnage 
:  Too 
.  Total 
,  Trades 

-  Transaction      ^     y    ^ 
.  Transfer  ^^'^/^''•'^ 
.  Treaty 
'  Try 
/cTf  Unavoidable 
{  Uncertain 

♦  Under 

'    Understand 
'  Undertake 
.  Unfit 

*  Unless 
/^/ Value 

,    Wait 

,    War,    (See  also  Peace) 
//3  Warehouse 
,    Weight 
,   Wharf 
,   Where 

'    Work  \A7i_<^  ^ 

-    Worth      I        /^/^    -> 

/^9' Wreck 


*  A  variety  of  sentenoes  onder  these  heads. 
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Google 
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Aooounts 
I>^iiinents  169 

I  ,,       current 

,,       scdes 

Acceptance 

Affidavits 

Average  papers,  &c. 

Bill  of  Exchange 

Bill  of  Lading 

Bill  of  Sale 

Bottomry  Bond 

Certificates  (various) 

Charter-party 

Deeds 

Disbursements  V 

Dividend  W 

Documents 

Invoice 

Letter  of  Credit 

Guarantee 

Hypothecation 

Mortgage  Bond 

Papers  (ship's) 

Policy  of  Insurance 

Power  of  Attorney 

Protest  (Captain's) 

Share  C 

Ships'  Vouchers 

Title  Deeds 

Vouchers 
\Warrant8 

Banking  and  Fi- 
nancial      *       .    191 

y^/  Acceptance 

^     Advances 
^^^  Amount 
^^^-Balance 
-:^^^^  -^Banks 
^  ^Bank-rate 
^xT"  Bills 


Banking  and  Financial — 
Continued. 
J/^  Bills;  proceeds  of 
jj3  Cash 
-/'j^j'Cost 

*  Credits 
:^JJ  Deposits 

,    Disbursements 
^^^-^Discount 

*  Dividend 
^^^HDrafts 

-?4^(Praw ' 
-^vf  Funds 
^j-jPaid 

*  Paj — ^able — ment 
^Xrpnce  ^^   a^I^o  /2  o 

♦  Proceeds 

♦  Purchase  money 
-^'^/Tleimburse 

•  Remit  (/y^^a&o^.  209) 

-^^^Silver 

Exchange     ^2loS'.    270 

Quotations 
Goals  .273 

Offers. 
Orders 
Price 

Quotations 
Sales 

Shipments 
Stocks 

Oommissions       .    289 
Agency 
-TV/ Brokerage,  &c. 
'    Business 

Contracts  .    305 

Crops  .317 

Firms,  &c-(^^Pr^/.)  323 
Insurance  .    331 

Limits    .  .351 


-^Si 


hs^ 


Margins 
Markets 

Quotations 

Offers 
Orders    . 

Prices,  Purchases 

„       Quotations  • 

„       Sales 
Shipments 

Stocks    . 
Shipping       . 

Arrivals,  &c. 
Cargo 
Casualties 
Charter 
Conditions 
Damage  and  Repairs 
Discharge 
Freight 
Quotations 
Loading- 
Personal 
Captain 
Crew 

Passenger 
Ports 
Vessels 
Voyages 

Telegrams, 

&C.    {See 
Answer) 

Tables 

Time  (Date) 
Articles  (See  Pre/ace) 
Dollar  currency 
Rupee  currency 
Sterling  currency 
Discount,  &c. 
Weights,  Tonnage 

Acknowledgment  6f^^^ 
Telegrams,  &c.      /  V 

Google 


357 
361 

385 
401 

>^/ 

523- 
527 

If 


^3S 


Letten?,/ 
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MISCELLANEOUS. 


Ababilo 

Ababol 

Abacare 

Abacato 

Abacene 

Abaceros 

Abacial 

Abackern 

Abaconun 

Abacot 

Abaction 

Abactnm. 

Abaculo 

Abada 

Abadejo 

Abadesa 

Abaetado 

Abaetar 

Abaft 

Abagun 

Abairrar 

Abaisse 

Abajador 

Abajamos 

Abajase 

Abajeno 

Abajeza 

Abajoue 

Abalado 

Abalanzo 

Abaldono 

Abalear 

AbaKeno 

Abalizar 

Aballaba 

Aballais 

Abalofar 

Abalonas 

Abalroa 

Abalsar 

Abambera 

Abanador 

Abander 

Abandita 

Abandon 

Abangar 

Abangeln 

Abanillo 

Abantare 

Abanto 

IBD. 


00001 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
60 


Are  you  able  to  ? 

„    they    „ 
Will  —  be  able  to  ? 


ji 


99 


99   you 

We  may  be  able 
They        „ 

„  „        later 

We 
Shall  be  able 

,,         to  do  so  later 
WiU  be  able 

„  to  do  so  later 

Is  able  to  do  so 
Am  not  able 
Have  not  been  able 
May  not  be  able 
Shall  (will)  not  be  able 
Have  the  —  been  abolished  P 
Has  (or  have)  been  abolished 
It  is  proposed  to  abolish 

„  „  the  duty  on  — 

Have  not  been  abolished 
Will  not  be 

this  year 

„        but  may  be  reduced 
Has  ^— absconded  ?  ^  ^<^^  ^^//^*?v 

—  has  ,, 

How  long  will  you  be  absent  P 

Who  will  act  during  your  (^)  absence  ? 
During  his  absence 

„      my  (our)  absence 
During  my  absence  have  given  procuration  to 

„      your      „      give  procuration  to 
In  absence  of 
Shall  be  absent  about 
jj  until 

Will  be  absent      „ 
„  about 

Cannot  say  how  long  I  shall  (or  —  will)  be  absent 
What  are  you  about  ? 
Shall  I  accede  to  his  request  ? 
Will  you  accede  to  request  ? 
Happy  to  accede  to  request 

Do  you  accept? 

Does  — 

ShaUI 

Would  you  accept  ? 

Would  my  services  be  accepted  r 


^   ^y44-ciy^^t^et<h 
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Abarbado    00051   /A/    ^^if  <; c^ /ic/^c/j  t.j  c^ft  .A^^^^tc/ ~^/Cl^ 


Abarbar 

52 

Abarca 

53 

Abarcon 

54 

Abaremo 

bb 

Abargem 

56 

Abarloar 

57 

Abarrote 

58 

Abarruz 

59 

Abartig 

60 

Abasedly 

61 

Abasen 

62 

Abashed 

63 

Abasing 

64 

Abassus 

65 

Abastado 

66 

Abasto 

67 

Abastoso 

68 

Abatable 

69 

Abatage 

70 

Abatano 

71 

Abatardi 

72 

Abatedor 

73 

Abatido 

74 

Abatinar 

Vo 

li^/j^/-^ 


Digitized  by 


Google 


Accept — continued. 


Abaiiron 

00076 

Abatone 

77 

Abattis 

78 

Abattoir 

79 

Abattue 

80 

Abatucci 

81 

Abatzen 

82 

Abaular 

83 

Abavus 

84 

Abazea 

85 

Abaziale 

86 

Abbacina 

87 

Abbacken 

88 

Abbacy 

89 

Abbadado 

90 

Abbadate 

91 

Abbadaya 

92 

Abbaden 

93 

Abbadera 

94 

Abbadia 

95 

Abbadino 

96 

Abbaino 

97 

Abbalgen 
Abbalfi 

98 

99 

Abbarco 

00100 

Abbatial 

01 

Abbatino 

02 

Abbatone 

03 

Abbau 

04 

Abbaumen 

05 

Abbeeren 

06 

Abbeizen 

07 

AbbeUo 

08 

Abbencbe 

09 

Abbendo 

10 

Abbess 

11 

Abbeten 

12 

Abbey 

13 

Abbicado 

14 

Abbicare 

15 

Abbicci 

16 

Abbiegen 

17 

Abbietto 

18 

AbbigKo 
Abbpd 

19 

20 

Abbinden 

21 

Abbiocco 

22 

Abbitte 

23 

Abbiura 

24 

Abblauen 

25 

Accept  the 

„      if  you  cannot  do  better 

„      ( — )  but  under  protest 
Have  accepted  the  sum 

„  „  under  protest 

They  accept 
We  accept 

Which  was  accepted  ? 
WiU  be 

You  may  accept 
You  had  better  accept 

„  „  if  you  cannot  do  better 

Cannot  accept 
Do  not  accept 

yj  yy  ICSS    thaU 

Not  accepted  (in  consequence  of  — ) 
Not  yet  accepted 
Will  not  accept 

„    ,     „        but  might  — 
Has  any  accident  happened  (to  — )  ? 
Is  the  accident  serious  ? 
What  is  the  nature  of  the  accident  ? 
Accident  is  serious 

A  serious  accident  has  happened  to  —  (or  the  — ) 
An  accident  has  happened  to  —  (or  the  — ) 
Guard  against  such  accidents 
In  the  event  of  an  accident 
Accident  is  not  serious 
If  no  accident  happens 
No  accident  has  happened  to  — 
Can  you  accommodate  us  (with  — )  ? 

„  „  him  (them;  (with  — )  ? 

Shall  be  happy  to  accommodate  you 
yy  yy  them 

Cannot  accommodate  you 

99  )9  them 

Should  be  accompanied  by 

Was  accompanied  by 
Will  be  accompanied  by 
Can  you  accomplisn  it  ? 
Has  it  been  accomplished  ? 
Has  been  accomplished 
If  accomplished  m  time 
Yes,  if  it  pan  be  accomplished 
Could  not  be  accomplisned 
Cannot  accomplish  it  in  time 
Fear  it  cannot  be  accomplished 

Is  it  in  accordance  with  —  ? 

According  to  instructions 
„  letter  (dated) 


Digitized  by 


Google 
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Abblicken 

00126 

Abbluhen 

27 

Abboclo 

28 

Abbohren 

29 

Abboliya 

30 

Abbonare 

31 

Abbonato 

32 

Abbondo 

33 

Abborgen 

34 

Abbots 

35 

Abbozzi 

36 

Abbracio 

37 

Abbrand 

38 

Abbraten 

39 

Abbrivo 

40 

Abbronza 

41 

Abbruch 

42 

Abbuden 

43 

Abbugeln 

44 

Abbujare 

45 

Abbujo 

46 

Abbussen 

47 

Abcedant 

48 

Abceder 

49 

Abdachen 

50 

Digitized  by 


Google 


Accordance — emUnued. 


Abdalavi      00151 
Abdammen        52 

Abdanken  53 

Abdecker  54 

Abdere  55 

Abdicas  56 

Abdicken  57 

Abdico  58 

Abdidi  59 

Abdielen  60 

Abdingen  61 

Abdique  62 

Abditas  63 

Abdite  64 

Abditor  65 

Abdixi  66 

AbdoUao  67 

Abdomen  68 

Abdraht  69 

Abdrehen  70 

Abdruck  71 

Abducat  72 

Abducere  73 

Abductor  74 

Abductum  75 

Abdupfen  76 

Abeam  77 

Abebenen  78 

Abeberar  79 

Abecken  80 

Abedesse  81 

Abedi  82 

Abedo  83 

Abedul  84 

Abegar  85 

Abegaria  86 

Ab^imus  87 

Abegisti  88 

Ab^t  89 

Abeille  90 

Abeisen  91 

Abeita  92 

Abeitaba  93 

Abeitase  94 

Abejaban  95 

Abejares  96 

■^Abejero  97 

Abejica  98 

Abejon  99 
Abejorro     00200 


jj 
jj 


According  to  telegram 
charter 
contract 

what  natives  say 
his  (their)  views 
your  views 
.     our      „ 

Acting  on  instructions,  we  call  upon  you  for 
Is  in  accordance  with 
Must  act  in  accordance  with 

,,  ,,  instructions 

„  ,,  agreement 

Is  not  in  accordance  with 

agreement 
instructions 
Account.    See  also  "  AccountSy^^  "  DocumentSy^^  Sfc. 
Can  you  account  for  —  ? 

the  balance  ? 
delay? 
difference? 
Have  you  any  account  with  —  ? 
How  ao  you  account  for  —  ? 

the  balance  ? 
delay? 
difference  ? 
„  ,,  „  between  bulk  and  sample  ? 

On  whose  account  is  the  —  ? 
What  is  the  latest  account  from  —  ? 

„  „  respecting  —  ? 

Accounts  are  very  conflicting 
„  less  favourable 

„  more  favourable 

Depends  upon  what  accounts  are  received 
Gives  a  bad  account  of 

y  y  DeDXer  •  y 

„       full         „ 
Have  an  account  with 
Latest  accounts  of 

—  are  more  favourable 
9,     less 
from 

are  more  favourable 
less 


J) 


j> 


On  account  of 

^y         illness 
our  account 


» 


>> 


joint  account 
our  joint  account 
joint  account  with 

no  commissions  to  be  charged 


?> 


?> 
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Abejuela 

00201 

Abejimo 

02 

Abelhudo 

03 

Abelicea 

04 

Abelidax 

05 

Abellaco 

06 

Abellero 

07 

Abelmosk 

08 

Abemolar 

09 

Abend 

10 

Abendort 

11 

Abenola 

12 

Abenuz 

13 

Abequai 

14 

Abequaut 

15 

Abeque 

16 

Abequito 

17 

Abequons 

18 

Aber 

19 

Aberacht 

20 

Aberben 

21 

Abenuals 

22 

Aberrant 

23 

Aberrato 

24 

Aberravi 

25 

Digitized  by 


Google 
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Aberrmg 

Aberro 

Abersaat 

Abersinn 

Abertura 

Abemnt 

Aberwitz 

Abesar 

Abesaria 

AbesoTiro 

Abessen 

Abestim 

Abesto 

Abestola 

Abetarda 

Abetella 

Abeteria 

Abetemo 

Abetino 

Abetir 

Abetiras 

Abetirez 

Abetisse 

Abetment 

Abetted 

Abettors 

Abetunar 

Abeunt 

Abenrrea 

Abexims 

Abeyance 

Abfachen 

Abfadmen 

Abfall 

Abfallen 

Abfallig 

Abfangen 

Abfassen 

Abfanlen 

Abfegen 

Abfegung 

Abfeilen 

Abfetten 

Abfeuem 

Abfilzen 

Abfinden 

Abflehen 

Abflug 

Abfolgen 

Abfore 


00226 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 


On  thirds  account  no  commission  to  be  charged 

joint  accomit and  ourselves 

yourselves 

and yourselves 

ourselves 


thirds  account  - 


>? 


n 


yourselves  (ourselves) 


Act 

For  whom  are  we  to  act  ? 
„         do  you  act  ? 
,,         do  they  act  ? 
On  whose  instructions  did  he  act  ? 
„  „  you  act? 

„  „  shall  I  (we)  act  ? 

Shall  wo  act  promptly  ? 

without  reference  to  —  ? 

„       further  reference  to  —  ? 
„  on  instructions  given  by  —  ? 

Who  is  acting  for  —  ? 
Will  you  act  ? 

„  for  us  ? 

Will act? 

„  „     for  us  ? 

Act  promptly 

„         as  you  consider  best 
with  caution 

„     great  caution 
as  you  think  best 
on  the  advice  of  — 
with  the  agent 
strictly  as  agents 
accoroing  to  circumstances 
„  our  letter  (of  — ) 

„  „    telegram  (of  — ) 

,,  ,,    instructions 

only  on  legal  advice 
Have  acted  on  instructions  given  by 

—  consents  to  act 

—  is  acting  for  — 

jj        jy        owners 
„         „        underwriters 
Resist  the  action 
Shall  act  as  soon  as 
They  are  acting  for  — 
yj        jy  owners 

„         „  underwriters 

We  are  acting  for  the  underwriters 

„  „  owners 

We  approve  your  action 
Will  act  if  full  power  be  given 
Will  act  as  referee 


Digitized  by 
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Abformen 

00276 

Abfragen 

77 

Abfueram 

78 

Abfiihre 

79 

Abfui 

80 

Abfuimus 

81 

Abfuisti 

82 

Abfutura 

83 

Abgabe 

84 

Abgahren 

85 

Abgang 

86 

Abgangig 

87 

Abgefegt 

88 

Abgehen 

89 

Abgelten 

90 

Abgerben 

91 

Abgethan 

92 

Abgieren 

93 

Abgift 

94 

Abglanz 

95 

Abgluhen 

96 

Abgott 

97 

Abgraben 

98 

Abgrund 

99 

Abgrunen 

00300 

Digitized  by 


Google 


Act — continued. 
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Abgucken 

Abgimst 

Abgurten 

AbgTiss 

Abhacken 

Abhadem 

Abhagen 

Abhalt 

Abhang 

Abhangig 

Abharmen 

Abhauen 

Abheben 

Abheften 

Abheilen 

Abhetzen 

Abhilfe 

Abhinc 

Abhinken 

Abhobebi 

Abhold 

Abholung 

Abholzig 

Abhor 

Abhorred 

Abhub 

Abhucken 

Abhulfe 

Abhuten 

Abhutung 

Abicar 

Abicaria 

Abicht 

Abides 

Abiding 

Abiegato 

Abiegnufl 

Abierto 

Abies 

Abietic 

Abietina 

Abigam 

Abigarra 

Abigeo 

Abigeros 

Abigunt 

Abihares 

AbiKtjr 

Abimait 

Abimasse 


00301 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 


Will  act  on  your  behalf 
on  oehalf  of 


n 


Will  only  act  in  accordance  with  agreement 
You  are  to  act  for  — 


>j 


jy 


is  to  act  for 


owners 
underwriters 


>7 


jj 


M 


M 

;> 

}} 


99 


owners 
„        „        underwriters 
Cannot  act  for 

without  consent  of 
,,  „       power  of  attorney- 

Do  not  act 

on  behalf  of  — 

till  you  receive  full  instructions 

„      have  referred  the  matter  to  — 
„  „  „  „  the  agent 

Shall  not  act  before 

,,  without 

There  is  no  one  acting  for  — 
We  cannot  act  for  you  (or  — ) 
—      „         ,,         owners 
We  do  not  approve  your  action 
We  are  not  acting  for  — 

jy         owners 
„    ^     underwriters 
Have  you  advertised  for  cargo  ? 

,,  „  ,  for  passengers  ? 

yy  jj  time  of  sailing  ? 

,,  „  for  a  vessel  to  carry  on  cargo  ? 

What  is  the  advertised  date  of  sailing  ? 
Advertise  for  cargo 

for  passengers 

for  a  vessel  to  carry  on  cargo 
time  of  sailing 
yy  yy  not  later  than 

Advertised  to  sail  not  later  than 
Are  there  any  adviceS  from  —  ? 
What  are  the  latest  advices  from  —  ? 
Advices  have  been  received  (from  — ) 
Further  advices  have  been  received  (from  — )  stating 
The  same  advice  states 

,,     last  ,,    ^ 

The  following  advices  have  been  received  from 
No  advices  have  been  received  from 
„  later  advices  have  been  received  from 
Advise 

Did  you  advise  ? 

M    they    „ 
Do       „       „ 


99 
99 
99 
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Abimeras    00351 
Abimez  52 

Abimons 
Abinicio 


Abiosa 

Abioscio 

Abiotto 

Abirato 

Abirren 

Abiirung 

Abismaba 

Abismais 

Abismo 

Abispado 

Abissare 

Abissato 

Abistra 

Abitaba 

Abitado 

Abitamos 

Abitante 

Abitanza 

Abitaque 

Abitarem 

Abitaron 


^(^Zt/^'Vi^^  K^  /t/i/z/2>i-   n^xMycCO  '^'"^^  /Ot^ciyi^  /C3Ctn.<x_, 


53 

54 

55 

56 

57 

58 

59 

60 

61 

62 

63 

64 

65 

66 

67 

68  T^y  ^^   «/^ 

69 

70 

71 

72 

73 

74 

75 


O 


& 


ci,^*>'ii^ 
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Abitas 

Abitato 

Abitello 

Abito 

Abitones 

Abituaxe 

Abiturum 

Abiagen 

Abjeccar 

Abject 

Abjectly 

Abjectum 

Abjudico 

Ab^ugate 

Abjimgo 

Abjurabo 

Abjuravi 

Abjure 

Abjured 

Abjurgar 

Ab^urmg 

Abiurons 

Abkalben 

Abkammen 

Abkanten 

Abkargen 

Abkauf 

Abkelir 

Abkeifen 

Abketten 

Abkimn 

Abkippen 

Abklang 

Abklaren 

Abknoten 

Abkochen 

Abkomme 

Abkopfen 

Abkramen 

Abkuhlen 

Abkunft 

Abkurzen 

Ablab 

Ablacao 

Ablactar 

Ablacum 

Abladen 

Ablage 

Ablagem 

Ablammen 


00376 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

00400 
01 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 


Do  you  advise  ? 

Do  you  thiuk  it  advisable  ? 

Have  you  advised  ? 

„        been  advised  ? 
Has  been  advised 
How  did  you  advise  ? 

jy        tliey    „ 
How  do      „      „ 

jy     .you    „ 

Is  it  advisable  ? 

Under  what  circumstances  would  it  be  advisable  ? 

Were  you  advised  ? 

What  do  you  advise  ? 

jj      they   » 

Why  do  you       „ 

„  not  advise  ? 

Why  did  you  advise  ? 

„  not  advise  ? 

Will  you  advise  ? 

„    it  be  advisable  ? 
Advise  us  of  (or  if) 
yy      US  SO  tnat  we  can  act  at  once 
yy      to  same  effect 
„      opposite    „ 
If  advisable 
It  is  advisable 
,y     still  advisable 
„    nevertheless  advisable 
It  was  advisable 
It  will  be  advisable 

,,      not  be  advisable 
It  is  not  advisable 
Under  any  circumstances  it  will  be  advisable 

„      no  „  will  it 

We  advise 
We  stronffly  advise 
We  are  advised 

„      strongly  advised 
They  are  advised 
They  have  advised 

„         been  advised 
If  not  advisable 
We  do  not  advise 
They  do  not  advise 

„    have  not  been  advised 
Are  you  affected  in  any  way  ? 
jy    we  ,> 

M    they         „ 
It  does  not  affect 
They  are  seriously  affected 
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Ablandan 

00426 

Ablandir 

27 

Ablano 

28 

Ablaque 

29 

Ablasmo 

30 

Ablass 

31 

Ablati 

32 

Ablation 

33 

Ablaturo 

34 

Ablatus 

35 

Ablauben 

36 

Ablauem 

37 

Ablauf 

38 

Ablaufen 

39 

Ablauter 

40 

Ableben 

41 

Ablebnng 

42 

Ablecken 

43 

Ablegabo 

44 

Ablegate 

45 

Ablegor 

46 

Ableibig 

47 

Ableiem 

48 

Ableiter 

49 

Ablenken 

50 

Digitized  by 
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Ablento 

Ablepsy 

Ablemen 

Ablerus 

Ablevian 

Ablidem 

Abliegen 

Ablisten 

Ablobend 

Ablocare 

Ablocken 

Ablosung 

Abluasse 

Abludere 

Abludo 

Abluent 

Ablueras 

Abluetur 

Ablugsen 

Abluor 

Ablusit 

Ablution 

Ablutus 

Ably 

Abmachen 

Abmagem 

Abmakeln 

Abmarsch 

Abmahnen 

Abmatten 

Abmerken 

Abmessen 

Abmisten 

Abmodeln 

Abmuhen 

Abnagen 

Abnahme 

Abnarben 

Abnegabo 

Abnegate 

Abnehmer 

Abnepos 

Abnocto 

Abnodabo 

Abnodat 

Abnorme 

Abnormal 

Abnueus 

Abnuerat 

Abnnit 


00451 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 
00500 


We  are  seriously  affected 

„      „    slightly  affected 
They 
Not  affected  in  any  way 

„    likely  to  affect  us 

Will  not  affect  me  (or  us) 

^y  them 

Affidavit.     See  ^^  Documents. ^^ 
Affirmative.      See  ako  "  Reply. ^^ 
Our  answer  is  affirmative 

If  your  answer  is  in  the  affinnatiye 

~^        '>  .  J'  >> 

After  delivery  of  cargo 

the  holidays 

loading  of  vessel 

sailing 

what  has  been  done 

yj         taken  place 

Will  hear  from  him  again  shortly 

„     be  here  again 

May  not  occur  again 

Win 

Have  you  consulted  the  agent  P 
Can  you  secure  —  agency  for  us  ? 
n  J)  ^j  for  —  ? 

What  does  agent  recommend  ? 
Who  is  agent  (at  — )  ? 

„  for  —  here  (or  at  — )  ? 

Wlio  is  agent  for  the  vessel  ? 
„      their  agent  at  —  ? 

„  in  London? 

your  agent  here  (or  at  —)  ? 
Would  you  accept  our  agency  r 


11 
11 


11 
11 
11 


11 


11 
11 


„         „     agency  for 
^    11    you        „  „ 

Agent  at 
to 

has  arrived 
Employ  a  special  agent 
—  has  been  appointed  agent  general 
Have  procured  —  agency  for  you  (or  — ) 
Inform  a^ent  at 

„      IJoyd's  agent  (at  — ) 
Our  agents  (at  — )  are 
„     agent  is  Lloyd's  agent 
„        „         agent  for  the  vessel 
Recommend  you  to  send  out  a  special  agent 
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Abnuitur 

00501 

Abnutiim 

02 

Abnutzen 

03 

Aboard 

04 

Abobada 

05 

Abobando 

06 

Aboboral 

07 

Abocaban 

08 

Abocado 

09 

Abocais 

10 

Abocaron 

11 

Abocaste 

12 

Abocconi 

13 

Abocinar 

14 

Aboco 

15 

Abode 

16 

Abodega 

17 

Abofeteo 

18 

Abogacia 

19 

Abogadeo 

20 

Abogadil 

21 

AboiB 

22 

Abolebat 

23 

AbolemuB 

24 

Abolengo 

25 

Digitized  by 


Google 
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Aboleor 

Abolerem 

Aboletar 

Aboletus 

Abolevi 

Aboleza 

Abolicao 

Abolimes 

Abolinar 

Aboliren 

Abolish 

Abolitum 

AboUa 

Abollon 

Abolorio 

Abolsado 

Aboluit 

Abomaso 

Abominor 

Abonable 

Abonador 

Abonamos 

Abonanca 

Abonaxi 

Abondais 

Abonnent 

Aboraca 

Aborear 

Abordada 

Aborda^ 

Abordait 

Abordiez 

Abordnen 

Abordoar 

Aborior 

Aborras 

Aborreco 

Aborso 

Abortabo 

Abortare 

Abortive 

Abortus 

Abomja 

Abosino 

Abotaga 

Abotocar 

Abotonan 

Aboubar 

Aboucher 

Abounds 


00526 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 


M 
M 


Request  agent  to  provide  bail  on  our  behalf 
Their  agent  ( —  at  — )  is 
We  are  agents  for 

owners  of 

ship 
yy    and  cargo 
„         „  „        ^  cargo  ^ 

We  learn  that  —  are  dissatisfied  with  their  agent 
Will  accept  your  agency 
Would  „  ,, 

„        „      agency  for 
Cannot  procure  —  agency  for  you  (or  — ) 
„      accept  your  agency 
„  „      agency  for 

Do  not      „  „ 

Do  not  know  who  is  agent  for  — 

at  — 


jf 


>j 


11 


Have  no  agent  at 

There  is  no  Lloyd's  agent  at 

Do  you  agree  to  this  ? 

Do  they       „  „ 

Was  any  agreement  made  ? 


in  London 


j> 


9J 


as  to  assistance  rendered  ? 


19 
11 


As  agreed 

Agrees  to  get  her  ofE  for 

Agrees  to 

act  as  you  advise 
proposed  terms 
your  proposition 
„        wait 
Agreement  was 

„  made  for  assistance  rendered  (  —  £) 

Have  agreed  with 
Is  bound  by  agreement 
You  are  bound  by  agreement 
Without  special  agreement 
Do  not  agree  to  it 

yy  the  conditions 

No  agreement  was  made 
They  will  not  agree 
We  cannot  agree 
„    do  not    „     with  you 

Go  ahead 

„        will  back  you  to  any  reasonable  amount 
„  „  extent  of  —  £ 

StiU  ailing 

„  but  progressing  favourably 

Is  their  any  cause  for  alarm  ? 
News  is  calculated  to  cause  alarm 
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About 

00676 

Aboutaa 

77 

Aboutera 

78 

Above 

79 

Abovilla 

80 

Aboyado 

81 

Aboyant 

82 

Aboyeras 

83 

Aboyeur 

84 

Aboyones 

85 

Abpelzen 

86 

Abpicken 

87 

Abplagen 

88 

Abpochen 

89 

Abpuffen 

90 

Abputzen 

91 

Abqualen 

92 

Abracijo 

93 

Abradere 

94 

Abrado 

95 

Abradunt 

96 

Abrahmen 

97 

Abrahona 

98 

Abraid 

99 

Abraided 

00600 
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Abrandax 

Abranken 

Abrasaba 

Abrasado 

Abrasear 

Abrasen 

Abrasion 

Abrasit 

Abrasum 

Abrasura 

Abrathen 

Abrauben 

Abrazitem 

Abreast 

Abrechen 

Abrede 

Abredig 

Abregant 

Abregera 

Abregnen 

Abrenliar 

Abreptus 

Abrepiino 

Abreuvez 

Abrevan 

Abreviar 

Abri 

Abribona 

Abridge 

Abridor 

Abrigada 

Abrigano 

Abriffo 

AbrikcK)S 

Abrinden 

Abripio 

Abripuit 

Abriss 

Abrita 

Abritera 

Abrixar 

Abroad 

Abrocho 

Abrogate 

Abroffavi 

Abrojal 

Abrojin 

AbroUen 

Abromado 

Abrosi 

tSD. 


00601 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
60 


There  is  no  cause  for  alarm 

Stop  payment  of  the  following  allotment  note 

Is  any  interest  allowed  P 

Is  it  allowed  ? 

Shall  I  allow  goods  to  be  removed? 

What  allowance  shall  I  make  ? 

„  will  you  „ 

Why  did  you  allow  ? 
Allowance  off  sample 

?>         on       „ 
Allow  all  hands  to  return 

„  on  conditions 

reasonable  costs 

passengers  their  necessary  expenses 
the  crew  to  re-ship  at  our  expense 
goods  to  be  removed 
„  shipped 

Every  allowance  will  be  made 
Full  allowance  has  been  made 
Is  allowed 
Make  an  equitable  allowance 

J  J     a  liberal  allowance  under  the  circumstances 
Must  make  every  allowance  for  — 
Will  allow  what  you  ask 
Cannot  be  allowed 
Is  not  allowed 
Interest  is  not  allowed 
Do  not  allow  the  goods  to  be  removed 
„  „   •  shipped 

Is  already  commenced 
„  completed 

Can  you  alter  P     See  also  "  Changed 
,,  the  arrangements  ? 

„  the  conditions  ? 

„  the  terms  ? 

Has  any  alteration  been  made  ? 
Have  you  affected  the  alteration  ? 
What  alteration  has  been  made  ? 

„  is  necessary  ? 

Alter  it  at  once 
An  alteration  has  been  made 

9,  as  requested 

will  be  made 

„  if  necessary 

„         wiU  be  necessary 
Make  such  alterations  as  are  necessary 
Must  be  more  fully  informed  of  nature  of  alterations 

„     have  your  consent  to  alteration 
Say  what  alteration  you  require 
Do  not  alter  it 


)j 


>j 
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Abrosten 

00651 

Abrotano 

52 

Abrucken 

53 

Abrudem 

54 

Abruf 

55 

Abrumaba 

56 

Abnimado 

57 

Abnimpis 

58 

Abrunden 

59 

Abrunbo 

60 

Abrupcao 

61 

Abrupfen 

62 

Abrupt 

63 

Abruptly 

64 

Abruso 

65 

Abrutado 

66 

Abrutela 

67 

Absacken 

68 

Absage 

69 

Absahnen 

70 

Absatz 

71 

Absaugen 

72 

Absceduit 

73 

Abscess 

74 

Abschaiun 

75 
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Abschen 

00676 

Abschied 

77 

AbscUag 

78 

Abscbuss 

79 

Abscido 

80 

Abscond 

81 

Absegeln 
Absenbar 

82 

83 

Abseifen 

84 

Abseits 

85 

Absencia 

86 

Absenden 

87 

Absent 

88 

Absently 

89 

Absicht 

90 

Absida 

91 

Absieben 

92 

Absiliam 

93 

Absimile 

94 

Absineio 

95 

Absingen 

96 

Absinth 

97 

Absisto 

98 

Absit 

99 

Absocken 

00700 

Absohlen 

01 

Absolto 

02 

Absolute 

03 

Absolve 

04 

Absonant 

05 

Absonons 

06 

Absorb 

07 

Absorbed 

08 

Absorgen 

09 

Absorpt 

10 

Absorto 

11 

Absorus 

12 

Absoudre 

13 

Absparen 

14 

Abspello 

15 

Abspicio 

16 

Abspross 

17 

Abspruch 

18 

Abspmng 

19 

Abspiden 

20 

Absque 

21 

Abstabat 

22 

Abstain 

23 

Abstamus 

24 

Abstand 

25 

Do  not  alter  it  till  you  hear  further 
Make  no  further  alterations 
No  alteration  can  be  made 
yy  has  been  made 

What  is  the  alternative  P 

The  alternative  is 

There  is  no  alternative 

Am  I  (to  — )  ? 

Can  you  not  settle  the  matter  amicably  ? 

Has  been  settled  amicably 

Hope  it  may  be  settled  amicably 

Amount,     See  also  ''  PinanciaV^ 

Is  it  the  total  amount  ? 

Is  the  amount  disputed  ? 

What  is  the  amount  ? 

„  total  amount  (of  — )  ? 

Apply  for  the  whole  amount 
Dispute  the  amount 
Have  obtained  the  whole  amount 

99     sent  the  amount  asked  for 
It  only  amounts  to 

Let  me  know  the  amount  before  you  settle 
Refuse  to  pay  the  amount 
Require  to  know  the  amount 
The  amount  is  disputed 
The  total  amount  is 
Think  it  amounts  to  more 
Too  large  an  amount 
Will  accept  for  the  amount 

,9     remit  the  amount 
You  may  ofEer  half  the  amount 

99        consider  the  amount  settled 

It  is  publicly  announced  that 

The  announcement  has  been  contradicted 
must  be  99 

shall  99 

has  given  us  pain 
9,  is  not  true 

It  must  not  be  announced  at  present 
It  is  not  yet  announced 
Why  have  you  not  answered  letter  (of  — )  ? 

99  „  9,  telegram(of  — )? 

Will  it  answer  your  purpose  ? 
Depends  upon  answer 
Will  answer  fully  by  mail 

„  my  purpose  very  well 

Will  let  you  know  as  soon  as  answer  is  received 
Cannot  answer  at  present 

99  99  but  will  as  soon  as  possible 

Has  not  yet  answered 
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Abstauben  00726 

Absteheil 

27 

Abstellen 

28 

Abstemio 

29 

Abstener 

30 

Absterge 

31 

Abstersi 

32 

Absteuer 

33 

Abstich 

34 

Abstido 

35 

Abstitit 

36 

Abstract 

37 

Abstrahl 

38 

Absiraje 

39 

Abslraxi 

40 

Abstruse 

41 

Abstufen 

42 

Absturz 

43 

Absuchen 

44 

Absuelto 

45 

Absum 

46 

Absnmere 

47 

Absurd 

48 

Absurdly 

49 

Absurdum 

50 
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Abtakeln 

Abtanzen 

AbtaiLsch 

Abtei 

Abthun 

Abtilgen 

AbtHch 

Abtoben 

Abtrab 

Abtreten 

Abtrift 

Abtupfen 

Abubilla 

Abubus 

Abudiaco 

Abuela 

Abubado 

Abubanes 

Abujao 

Abuiaza 

Abulense 

Abulino 

Abulites 

Abultaba 

Abultar 

Abuna 

Abundabo 

Acaparra 

AcapeUa 

Acaray 

Acardi 

Acarear 

Acariima 

Acama 

Acamano 

Acaroado 

Acarrear 

Acarreto 

Acartona 

Acasosa 

Acatable 

Acatado 

Acatarse 

Acatiiiin 

Acaule 

Acaviaco 

Accabler 

Accado 

Accadnio 

Accaglio 


00751 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88  ■ 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 
00800 


Our  answer  to  the  —  word  of  your  telegram  is 


Yes  '  No 

1st  Abundant  Abutor 

2nd  Abundare  Abuttal 

3rd  Abundavi  Abutumar 

4tb  Abundius  Abuzzago 

5th  Abundose  Abvieren 

6th  Abunhado  Abwachen 

7th  Abunhar  Abwage 

8th  Abuonora  Abwaken 

9th  Aburacar  Abwamsen 

10th  Aburraba  Abwarts 

11th  Aburrido  Abwegs 

12th  Aburujar  Abwegsam 

13th  Abusage  Abwehr 

14th  Abuse  Abweiden 

15th  Abuserai  Abwelken 

16th  Abuserez  Abwendig 

17th  Abusing  Abwerfen 

18th  Abusion  Abwetten 

19th  Abusive  Abwiegen 

20th  Abusivos  Abwinde 

21st  Abutenda  Abwirken 

22nd  Abuteris  Abwollen 

23rd  Abutilo  Abwurf 

24th  Abutitur  Abysmal 

25th  Abutment        |    Abyss 
Will  not  answer  my  purpose 

It  is  anticipated  ^at 

An  early  rise  is  anticipated 


Act  as  you  think  best 
Abyuga 
Abzahlen 
Abzapfen 
Abzaumen 
Abzausen 
Abzerren 
Abziehen 
Abzug 
Abzupfen 
Acabado 
Acabalen 
Acabar 
Acabilda 
Acabit 
Acaburro 
Acacalar 
Acacalis 
Acacalot 
Acachoar 
Acacia 
Academy 
Acaecer 
Acaentar 
Acafata 
Acafelar 


>> 


97 

79 


99 
99 


An  early  fall 


AxudOllS  about  the 


you  had  better  buy 

contract 
hold 


you  had  better  sell 


)j 


to  hear  from  you 


We  are  getting  anxious 

We  are  anxious  on  account  of  extensive  operations  with  us 

Need  be  under  no  anxiety  (about  — ) 

yj  J  J  J  J      iniormation  to  hand 

Have  you  decided  to  appeal  P 
Have  you  lodged  an  appeal  ? 
Shall  we  appeal  against  —  ? 

„  „  award  ? 

;,  ,;  decision? 

„  „  judgment  ? 

Appeal  at  once  against  — 

award 


IS  — 

Acafisso 

Acafra 

Acaimar 

Acajadar 

Acajou 

Acalando 

Acaldio 

Acalical 

Acalmado 

Acalmou 

Acalonia 

Acalora 

Acalyce 

Acalypha 

Acamaca 

Acamado 

Acampar 

Acampsy 

Acamucar 

Acana 

Acanaceo 

Acanhado 

AcaniQO 

Acanthus 

Acantoar 


» 


M 


Digitized  by 


Google 


22 

Miscellaneous. 

Accantat 

00801 

Accamo 

02 

Accasato 

03 

Accaschi 

04 

Accedait 

05 

Accede 

06 

Accedons 

07 

Acceffare 

08 

AcceflSno 

09 

Acceffo 

10 

Acceggia 

11 

Acceitar 

12 

Accensao 

13 

Accensos 

14 

Accensui 

15 

Accent 

16 

Accepcao 

17 

Accepted 

18 

Acceptor 

19 

Accepts 

20 

Accessit 

21 

" 

Acchiuso 

22 

Accia 

23 

Acciarpo 

24 

Accident 

25 
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Accidia 

Accineta 

Accingo 

Accinxi 

Accionsu: 

Accipio 

Accisbar 

Accuse 

Accismus 

Accivero 

Acclaini 

Acclamer 

Acclinis 

Acclive 

Accloyed 

Accluso 

Accofflio 

Accoils 

Accolade 

Accolons 

Accolto 

Accolunt 

Accomuno 

Acconcio 

Accopiilo 

Accorait 

Accord 

Accorso 

Accortise 

Accoscio 

Accost 

Accosted 

Accotoir 

Accotons 

Accoudez 

Account 

Accouple 

Accourci 

Accoutre 

Accovono 

Accozzo 

Accredit 

Accresco 

Accretum 

Accroche 

Accroire 

Accroupi 

Accrue 

Accruing 

Accubare 


00826 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
62 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 


J) 


Appeal  at  once  against  decision 

„  „        judgment 

Appeal  should  be  made  at  once 
would  be  useless 
confirms  award 
sets  aside    ,, 

is  less  favourable  than  award 
more  „^  „ 

has  gone  against  us 
is  in  our  favour 
Give  notice  of  appeal  against  decision 
Have  appealed  against  decision 
Shall  appeal  „  ,, 

Too  late  to  appeal 
Do  not  appeal 

,y  against  award 

There  is  no  appeal 

„  further  appeal 

Will  not  appeal 
Have  you  applied  to  —  ? 
Apply  to  — 
What  appliances  have  you  for 

„  „  lifting  machinery? 

Have  lifting  appliances  up  to  —  tons 
Have  applied  to  — 
Do  not  apply  to  — 
Have  not  applied  to  — 
Whom  have  you  appointed  P 

„      shall  we  appomt  ? 
Appoint  — 

the  next  in  command 

„  if  competent 

„  if  possessing  a  certificate 

Do  not  appoint  — 

„  „         any  one  who  does  not  possess  a  certificate 

Do  you  approve  (of  the  — )  ? 

„  „  „  arrangement? 

Does  —         „  „ 

yy  99  yy  ajTangement  ? 

Approved  of 
H  approved  of 
I  (or  we)  approve  (of  the  — ) 

„  „  „  arrangement 

—  approves  (of  the  — ) 

,9  99  arrangement 

Is  highly  approved  of 
I  (or  we)  wait  your  approval 
Refuses  to  give  approval 
Unless  approved  of 
Not  approved  of 


9} 
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Accubuit 

00876 

Acculait 

77 

Acculera 

78 

Acculons 

79 

Accumbo 

80 

Accurate 

81 

Accursed 

82 

Accursum 

83 

Accuse 

84 

Accustom 

85 

Acebadar 

86 

Acebedo 

87 

Acebuche 

88 

Acedares 

89 

Acedera 

90 

Acefalo 

91 

Aceifa 

92 

Aceirar 

93 

Aceitero 

94 

Aceito 

95 

Aceitoso 

96 

Aceituna 

97 

Acelaja 

98 

Aceleran 

99 

Acelga 

00900 
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Acemila 

Acemilon 

Acendrar 

Acenha 

Aceno 

Acenoso 

Acensua 

Acentuen 

Acepcion 

Acepillo 

Aceptan 

Acequia 

Acer 

Acerado 

Aceraja 

Acerans 

Acerbare 

Acerbavi 

Acerbior 

Acerbity 

Acerbius 

Acerbo 

Acerca 

Acerdesa 

Acerejar 

Acerico 

Acemada 

Acemimi 

Acerola 

Acerones 

Acerrar 

Acerrimo 

Acerroja 

Acertado 

Acertijo 

Aceruelo 

Acervabo 

Acerval 

Acesoar 

Acesta 

Acetaria 

Acetate 

Aceteux 

Acetic 

Acetol 

Acetomel 

Acetous 

Acetre 

Acetrero 

Acetum 


00901 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
60 


I  (or  we)  do  not  approve  (of  the  — ) 


^j 


}} 


n 


—  does  not  approve  (of  the  — ) 


arrangement 


J} 


n 


jj 


arrangement 

appointment 

assortment 

business 

transaction 


Arbitration 

Do  you  consent  to  settle  the  matter  by  arbitration  ? 

Do  they        „  „  „ 

„        refuse  „  ,y 

Have  you  referred  the  matter  for  arbitration  ? 

Have  the  arbitrators  given  their  award  ? 

Shall  we  submit  the  dispute  to  arbitration  ? 

« f 9 

jj  .  P  .       .^*  ' 

What  are  the  conditions  of  arbitration  ? 

When  do  you  expect  award  of  arbitrators  ? 

Who  are  the  arbitrators  ? 

Whom  have  you  appointed  as  our  arbitrator  ? 

Whom  shall  we  appoint  as  arbitrator  ? 

Will  you  act  as  arbitrator  for  us  ? 

„  —  act  as  arbitrator  for  us  ? 
Would  it  not  be  better  to  refer  the  matter  to  arbitration  ? 

y}  M  yy  j)  nero . 

^>>  J>  J>  )J  ^* """  * 

Arbitrators'  award 

have  disagreed  and  referred  matter  to  umpire 
have  give  their  award  against  us 

you 
in  your  favour 
in  favour  of  — 
against  — 
Gonsent(s)  to  settle  the  matter  by  arbitration 
Conditions  of  arbitration  are 
Has  been  referred  to  arbitration  (at  — ^ 
Have  submitted  the  dispute  to  aroitration 
Have  settled  the  matter  by  arbitration 
Have  appointed  —  as  arbitrators 
Object  to  —  as  arbitrator 
The  arbitrators  are 
You  had  better  refer  to  arbitration 

„  „  „  but  be  careful  whom  you  choose 

\y  ?>  ^  j>  ^* 

—  wiU  act  as  arbitrators 

Refuse(s)  to  settle  the  matter  by  arbitration 

Arbitrators  have  not  yet  given  their  award 

„  will  not  give  their  award  before 

Do  not  refer  the  matter  to  arbitration  at  — 


j> 
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Acetyle 

00951 

Acevadar 

52 

Acevilar 

53 

Acezan 

54 

Achacoso 

55 

>  Achadaes 

66 

Achadego 

57 

Achador 

58 

Achagna 

59 

Achamtmi 

60 

Achanaca 

61 

Achaque 

62 

Achame 

63 

Ache 

64 

Achega 

65 

Achegada 

66 

Acherse 

67 

Acheteur 

68 

Achetons 

69 

Achevait 

70 

Achicado 

71 

Achicar 

72 

Achieve 

73 

Achiglia 

74 

Achillea 

75 
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Aching 

Achiota 

Achiro 

Achnas 

Achocan 

Acholia 

Achor 

Achoreus 

Achter 

Achteraf 

Achtereb 

Achterom 

Achtfach 

Achtheit 

Achtlos 

Achtmal 

Achteam 

Achtung 

Achucho 

Achulado 

Achzen 

Aciales 

Adano 

Acibamos 

Acicalar 

Acicarfo 

Acicate 

Aciche 

Acicoca 

Acidalia 

Acidante 

Acidar 

Acidetto 

Acidezza 

Acidioso 

Acidity 

Acidrado 

Acidule 

Acienzo 

Aciertan 

Acifonn 

Aciguato 

Acijado 

Acijosa 

Acijosos 

Acima 

Acimando 

Acimboga 

Acinace 

Acinaria 


00976 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

01000 
01 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 


9} 


7J 


We  do  not  advise  referring  the  matter  to  arbitration 
Are  you  ? 

we  (to-)? 

they? 

not 

Are  you  arranging  P 

they         „ 
we  to  arrange  ? 

„  as  suggested? 

Can  you  arrange  Twith  — )  ? 

,,  tne  matter  without  assistance  ? 

Can  they  arrange  ? 
Can  we        „ 

„  „  at  discretion  ? 

Can  it  be  arranged  before  you  leave  ? 
Did  you  arrange  ? 

Do  you  approve  of  the  arrangement  ? 
Does—        „  „ 

Have  you  confirmed  the  arrangement  ? 

}y     they  yy  )j 

„     you  arranged  ? 
Had     „        „ 
Have  they     „ 
Had     „        „ 
How  are  they  arranging  ? 
„     can  you  arrange  ? 
will 

;>  will       yy  yy 

„     have  you  arranged 
„       „     thev    „  ' 
I  approve  of  the  arrangement 
—  approves  „  „ 

Must  you  arrange  at  once  ? 

))    we        „ 
Shall  „ 

What  arrangement  do  you  propose  ? 
„  does  —      „ 

„  have  you  made  ? 

„  has—        „ 

Will  you  arrange  ? 

„  „  diflFerence  or  shall  we  ? 

yj  yy  dispute 

We  will  arrange        „ 
You  had  better  arrange  dispute 
When  will  you  arrange  ? 
shall  we 


>j 


„  can  you 
„        ,,    they 

„  did    „ 

jj  .  J?   you 


When  have  „   arranged  for? 


Digitized  by 


Google 


28 


Miscellaneous. 


Acinecda 

01026 

Acinotis 

27 

Acinuzzo 

28 

Acionero 

29 

Acipado 

30 

Acixate 

31 

Acitara 

32 

Aciyila 

33 

Acker 

34 

Ackerbau 

36 

Ai^erweg 

36 

Aclamaba 

37 

Aclaraban 

38 

Aclarado 

39 

Aclastas 

40 

Acleido 

41 

Aclia 

42 

Aclinis 

43 

Adoca 

44 

Aclocaba 

45 

Acloquen 

46 

Acme 

47 

Acmella 

48 

Acnide 

49 

Acoalhar 

60 
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Acoando 

Acocean 

Acochar 

Acocliina 

Acodaba 

Acodamos 

Acodera 

Acodicia 

Acodilla 

Acofeifa 

Acogedor 

Acogeta 

Acogia 

Acogido 

Acogiste 

Acogota 

Acoeular 

Acoimar 

Acola 

Acolaron 

Acolgan 

Acolgues 

AcolEer 

Acolhida 

Acolin 

Acollaro 

Acollona 

Acologia 

Acolytes 

Acomajs 

Acomenda 

Acongoja 

Aconite 

Aconitum 

Aconsejo 

Acontaoa 

Acontias 

Acopados 

Acopian 

Acopica 

Acoplado 

Acoplara 

Acopleis 

Acoplo 

Acopum 

Acoquina 

Acorchen 

Acordada 

Acordelo 

Acoribus 


01051 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

01100 


J9 


Why  did  you  arrange  ? 
Why  did  they  arrange  ? 
Why  do  you  not  arrange  ? 
they        „ 
wiU  „  „ 

have  you  not  arranged  ? 

„    they 
can      ,, 
„     havevou 
Arrange  it  before  you  leave 

„  „  „        if  possible 

Arranged  to  our  satisfaction 
As  arranged 
When  it  is  arranged 
Can  arrange  as  follows 
Have  arranged 

as  follows 
with 

?>  jy  to 

Has  been  arranged 

J,  ff  satisfactorily 

They  have  arranged 
Is  being  ,, 

yy  yy        satisfactoHly 

It  will  be         „        shortly 
Must  arrange  at  once 
Must  be  arranged  at  once 
Please  confirm  the  arrangement 
To  be  arranged 
Telegraph  when   arranged 

what  is  findly  arranged 
We  shall  arrange 
We  must 
They  , 

n    will     „ 
They  are  arranging 
We 


jy 


?) 


9,     can  arrange 
They        „ 

—  approves  of  the  arrangement 
We  approve    „ 
We  confirm  the 
You  can  arrange 

may    „        at  your  discretion 
must  arrange  (to) 

;9     ^       as  soon  as  possible 
„  as  well  as  you  can 

We  cannot  arrange    , 
They        „ 
Cannot  arrange  to 


yy 
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Acorn 

01101 

Acomado 

02 

Acomear 

03 

Acorro 

04 

Acorruca 

05 

Acorten 

06 

Acosador 

07 

Acosarau 

08 

Acosava 

09 

Acosmia 

10 

Acosmist 

11 

Acostaba 

12 

Acosto 

13 

Acotada 

14 

Acotanen 

15 

Acotea 

16 

Acotillo 

17 

Acoucear 

18 

Acougada 

19 

Acoustic 

20 

Acouteza 

21 

AcoyOTon 

22 

Acoytar 

23 

Acoyunda 

24 

Acquaint 

25 
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Acquajo 

Acquiesce 

Acquires 

Acquisto 

Acquit 

Acralea 

Acrasia 

Acrato 

Acravar 

Acreage 

Acrebite 

Acredine 

Acredor 

Acredula 

Acrescer 

Acrezza 

Acriba 

Acribaba 

Acrid 

Acridez 

Acridian 

Acrimino 

Acrimony 

Acrisins 

Acritan 

Acritico 

Acritous 

Acritude 

Acroama 

Acroasis 

Acrobat 

Acrogen 

Acromion 

Acronio 

Acronius 

Acrostic 

Acroy 

Acrupido 

Acted 

Actif 

Actinia 

Actinism 

Actinoid 

Actinoto 

Actionm 

Actions 

Actitaba 

Actitase 

Activant 

Actively 


01126 
27 

28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
60 
51 
52 
63 
64 
55 
56 
57 
58 
69 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
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Cannot  arrange  with 

„  before  I  leave 

I  do  not  approve  of  the  arrangement 

—  does         „  „ 
Have  not  confirmed  the  arrangement 
We  have  not  been  able  to  arrange  with 
We  have  not  arranged 

They        „        „ 

We  do  not  approve  of  the  arrangement 

—  does  „  „  „ 
We  cannot  confirm  the  arrangement 

—  will  not  „  „ 
Why  was  the  vessel  arrested  ? 

has  the  captain  been  arrested  ? 

„        crew    ^  „ 

have  the  captain  and  crew  been  arrested  ? 
Airest  the  —  immediately 
The  —  has  been  arrested 
„     captain  of  the  —  hsis  been  arrested 
jy     crew  ,,  ,,  „ 

Has  not  been  arrested 

Has  —  arrived  P     See  also  "  Shipping j^^  "  Supplies:^ 
When  did —  arrive  ? 
After  arrival 
Before    „ 
On 

Arrivals  are  about  an  average 
„  heavy 

,9  small 

Has  arrived  in  good  health 

„  bad      „ 

The  vessel  has  arrived  but  —  landed  at  — 

„  „  „  unable  to  proceed 

yj  jj  died  at  sea 

Have  you  ascertained  P 

Ascertain  as  soon  as  possible 

Try  and  ascertain 

Will  ascertain  as  soon  as  possible 

Cannot  ascertain 

What  is  the  amount  of  asSetS  P 

,9  nature  ^^ 

Assets  are  ample 

„        estimated  to  amount  to  — 

yj        small 
Can  you  afford  us  any  assistance  P 

„        procure  assistance  ? 
To  what  extent  do  you  require  assistance  ? 
Apply  to  —  for  assistance 
Only  require  temporary  assistance 
Shall  require  assistance  to  the  extent  of 
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Activos 

01176 

Actor 

77 

\  Actress 

78 

Actrice 

79 

Actual 

80 

Actually 

81 

Actnante 

82 

Actuoso 

83 

Actuosos 

84 

Acuantio 

85 

Acuatil 

86 

Acubado 

87 

Acubene 

88 

Acuciaba 

89 

Acucioso 

.     90 

Acucular 

91 

Acudada 

92 

Acudia 

93 

Acuerdas 

94 

Acuerdo 

95 

Acuestas 

96 

Acuesto 

97 

Actddade 

98 

Acuitaba 

99 

Acuitase 

01200 
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Acuiten 

Acnlador 

Aculeado 

Aculeo 

Aculeus 

Acinnagre 

Aciunen 

Aciuneiies 

Acuminar 

Acumular 

AcTiri 

Acurtar 

Acusilas 

AcTisma 

Acusmata 

Acustica 

Acute 

Acutely 

Acutezza 

Acutulus 

Adacama 

Adacquo 

Adacruti 

Adafina 

Adagada 

Adage 

Adagiare 

Adagino 

Adaguaba 

Adagues 

Adalid 

Adalides 

Adamabat 

Adamado 

Adamant 

Adambulo 

Adamidos 

Adano 

Adapanos 

Adapera 

Adaperto 

Adapon^ 

Adapoma 

Adaptavi 

Adapted 

Adapting 

Adaptor 

Adapts 

Adapufle 

Adaraja 

8BD. 
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18 
19 
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23 
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28 
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You  will  obtain  assistance  if  you  apply  to  - 
Do  not  require  further  assistcmce 

Assortment  as  usual 

„  per  letter  of  — 
,,  recommended 
is  approved 
99  baa 
„  good 

should  be  more  limited 
„  varied 

same  as  last 

„       invoice  per  — 
will  follow  by  first  mail 
Telegraph  what  assortment  you  require 
Let  mis  have  early  attention 

„  the  greatest  attention 

Your  intimation  will  receive  attention 
Is  receiving  attention 
Will  have  early  attention 

yy        our  best  attention 
AttomeVt  power  of.     See  "  DocumentsJ^ 
Shall  I  self  it  by  auction  P 

yy  damaged  part  by  auction  ? 

Am  advised  to  sell  it  (or  — )  by  auction 
Sell  it  (or  the  — )  by  auction 
Sold  by  auction 
Do  not  sell  by  auction 

Are  you  autnorized  P 

»     W®  yy 

„    they  „ 

Can  you  authorize  ? 

yy    W®  >> 

Did  you         „ 

„    they        „ 
Do  you  „ 

Has  authority  been  given  ? 
Have  we  authority  ? 

„     you  authorized  ? 

„     they        „ 
How  are  you  authorized  to  —  ? 
they 


>> 


How  did 
do 


>> 


yy 


authorize  ? 


On  whose  authority  are  you  actmg  ? 
What  is  your  authority  ? 
Why  have  you  authorized  ? 

„        they        „  ^ 
What  have  you  authorized  ? 

,9  they  authorized  ? 

Why  did  you  authorize  ? 
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Adarame 

01251 

Adarcon 

52 

Adaresco 

53 

Adargama 

54 

Adarme 

55 

Adarvar 

56 

Adaspero 

57 

Adastare 

58 

Adastra 

59 

Adatan 

60 

Adataran 

61 

Adateise 

62 

Adaucto 

63 

Adauctus 

64 

Adaza 

65 

Adazilla  ' 

66 

Addarsi 

67 

Addecet 

68 

Addendum 

69 

Addensar 

70 

Adder 

71 

Addicao 

72 

Addicor 

73 

Addicted 

74 

Addietro 

75 
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Addiren 

Addisco 

Additar 

Addition 

Additus 

Addivino 

Addixero 

Addixit 

Addled 

Addogato 

Addoloro 

Addomine 

Addoppio 

Addosso 

Address 

Addrieto 

Addubito 

Adducent 

Adductor 

Addurre 

Adduzir 

Adeajite 

Adebdar 

Adebdo 

Adecar 

Adecena 

Adecuado 

Adedura 

Adefesio 

Adefuera 

Adeganas 

Adegano 

Ad^em 

Adeneso 

Adeis 

Adeio 

Adelanto 

Adeldom 

Adelfal 

Adelig 

Adelinen 

Adelino 

Ademador 

Ademase 

Ademea 

Adememos 

Ademonia 

Ademptuni 

Adenitis 

Adenoid 


01276 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

01300 
01 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 


Why  did  you  not  authorize  ? 
Were  you  authorized  ? 
When  did  you  authorize  ? 

„        they      „ 
Will  you  authorise  ? 

„    they        „ 
Why  can  they  not  authorize  ? 

.>.      you         „ 

Will  authority  be  given  to  incur  the  necessary  expenses  ? 
Authority  has  been  sent  (to — ) 

must  be  sent  as  soon  as  possible 

will 

required  from  — 

owners 

„       of  cargo 
„  ship 

underwriters 
Harbour  authorities 
Has  authority  from  us  (to  — ) 


7} 
77 


>J 


M 
>? 
>> 


I  authorize  you  to  accept  oflFer 

of-£ 
dismiss  captain 
ofEer  —  £ 
yj  yj       settle  the  matter 

If  you  give  positive  authority,  may  improve  rate 

„  authority,  may  do  business 

Is  authorized  to  act  for  us 

owners 


>> 


» 


Reconmiend  that  authority  be  given 
Require  authority  to 

,,  from 

They  are  authorized  to 

„      have        „ 

„     had  authority  (from  — ) 
Under  agent's  authority 

„       captain's      „ 

7}  8  » 

„  your  ^  „ 
We  axe  authorized  to 
We  have  „ 

„         given  the  agent  authority 
We  hereby  give  you  authority  to  — 

„  „  „  act  for  us 

We  surrender  our  authority 

as  we  cannot  carry  out  your  instructions 
„  get  your  terms 

We  withdraw  authority  given  you 
You  axe  authorized  to 
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Adenoso 

0132a  tj/.u^^,^ 

i/i^  Uf 

Adentro 

27 

i  ¥9  >, 

Adeosax 

28 

1 

3     * 

Adephagy 

29 

t 

J  ^A  •' 

Adoption 

30 

t 

2>     " 

Adeptiyst 

31 

It 

J      " 

Adequado 

32 

H 

^     ♦ 

Adequate 

33 

'/ 

^^9  " 

Aderaba 

34 

// 

■^A  " 

Aderaron 

35 

II 

yv*  " 

Aderasen 

36 

n 

S      '. 

Aderbare 

37 

V 

S'/^    " 

Aderbo 

38 

II 

6'-A    - 

Aderecar 

39- 

V 

^"y*  - 

Adereco 

40 

t 

f.    - 

Aderenza 

41 

91 

f'y^   •' 

Aderersi 

42 

(■/.' 

Adergono 

43 

(%'• 

Aderra 

44 

7  " 

>*"Adescato 

45 

>  Adestrar 

46 

Adesurio 

47 

Adeudaba 

48 

Adeudado 

49 

Adeudase 

50 
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Adeudo 

Adeimdus 

Adeuntur 

Adevinan 

Adevinha 

Adgemuit 

Adhaero 

Adhaesit 

Adhalare 

Adhalayi 

Adherent 

Adhering 

Adhesao 

Adhesion 

Adhesive 

Adhibe 

Adhibit 

Adhinnio 

Adhortor 

Adhuc 

Adiado 

Adiantar 

Adiantum 

Adicando 

Adicaste 

Adiceiro 

Adieu 

Adigebat 

Adiginms 

Adigunt 

Adinho 

Adipatnm 

Adipe 

Adipose 

Adixarsi 

Adirato 

Aditicio 

Aditur 

Aditums 

Adival 

Adivinen 

Adjacent 

Adjeccao 

Adjecti 

Adjicial 

Adjicit 

Adjourn 

Adiuda 

Adjudge 

Adjugo 


01351 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 

•  88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

01400 


You  can  authorize 

You  had  authority 

You  are  authorized  to  take  any  steps  you  may  think  necessary 

Your  authority  arrived  too  late 

„  ,,  can  now  only  get  — 

Authority  cannot  be  given  by 
Has  no  authority  from  us 

No  authority  has  been  given 
They  have  not  authorized 
J  J     do  not  authorize 
9,     are  not  authorized  to 
„     had  no  authority 
We  are  not  authorized  to 
We  do  not  authorize 
We  have  not  authorized 
We  had  no  authority 
We  cannot  authorize 

9,  jy  legal  proceedings 

You  were  not  authorized 
Average.     See  also  ^^  Insurance.^^ 
What  is  the  average  ? 

„     will  average  amount  to  ? 
Will  there  be  an  average  ? 
There  will  be  about  an  average 
Average  length  (is  — ) 

„     shoula  be  — 
width  (is  — ) 
„  „    shoula  be  — 

About  an  average 
Above  the  average 

by  10  per  cent. 
15 
20 

yy    ^  }}  25  „ 

All  claims  for  average  to  be  settled  in  London 

Claims  for  average  to  be  settled  in  London  according  to  Lloyd^s  rules 

Before  parting  with  goods  get  security  on  account  of  average 

Average  will  amount  to  —  % 

Get  average  statement  made  up  in 

Send  documents,  and  we  will  get  average  statement  made  out 

Below  the  average 

by  10  per  cent. 
15 


jj 


79 


jy 


n 
}} 


jj 


yy 


yy 


>>  yy 

Can  it  be  avoided  P 


20 
25 


» 
n 
M 


Avoid  inferior  qualities 
higher        „ 
the  engagement  if  possible 


>? 


?? 
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Adjunct 

01401 

Adjimgit 

03 

Adjuntar 

03 

Adjiinxi 

04 

Adjures 

05 

Adjust 

06 

Adjusted 

07 

Adjutage 

08 

Adjutant 

09 

Adjutor 

10 

Adjutrix 

11 

AdjutuTo 

12 

Adjuvat 

13 

Admedias 

14 

AdmetioT 

15 

Admetiri 

16 

Admiral 

17 

Admire 

18 

Admiring 

19 

Admisstu) 

20 

Admit 

21 

Admitted 

22 

Admittir 

23 

Admixto 

24 

Admodum 

25 
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Admolior 

Admonait 

Admonelbo 

Admonito 

Admordet 

Admoveor 

Admugio 

Admutilo 

Adnascor 

Adnata 

Adnatare 

Adnatavi 

Adnayigo 

Adnitor 

Adnitom 

Adnixus 

Adoacao 

Adobamos 

Adobeuron 

Adobera 

Adocante 

Adocar 

Adocenar 

Adocenes 

Adocicar 

Adociese 

Adociria 

Adoecer 

Adoecido 

Adoentar 

Adolezco 

Adolia 

Adonde 

Adonean 

Adonio 

Adoniser 

Adonta 

Adontoso 

Adopcao 

Adoperto 

Adopt 

Adoptare 

Adoptavi 

Adopter 

Adoqitin 

Adorable 

Adorando 

Adorasse 

Adorator 

Adoratrix 


01426 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
67 
58 
69 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 


7} 


}j 


Fear  it  cannot  be  avoided 

Await  instructions 

as  to 
J  J    disposal  of 
„  ,,  at 

What  is  the  amount  of  award  P 

When  is  award  expected  ? 

Amount  of  award  is  — 

Award  is  in  your  favour 
against  you 
has  not  yet  been  made 
„     is  not  expected  before 

Get  away  as  soon  as  possible 

Hope  to  get  away  by 

Cannot  get  away  before 

Bags  of 

In  bags  (of) 

Will  be  shipped  in  bags 

„  „  or  bulk  at  option  of  Captain 

„  „  „  „  Charterer 

Must  be  shipped  in  bags 

Should        „  „ 

(At)  per  bag  (of) 

Need  not  be  snipped  in  bags 

Do       „    ship  in  bags 

Balance.     See  "  FinandaV^ 

Bales  of 

In  bales  (of) 

(At)  per  bale 

Can  you  take  it  as  ballast  P 

get  it  taken  as  ballast  ? 


if  so,  do  so 


Arrived  in  ballast 

Ballast  to  be  stone  or  iron,  not  mud  or  anytliing  similar 

Despatch  in  ballast  failing  cargo 

Ballast  is  all  out 

Ballast  shifted 

Win  be  taken  as  ballast 

Cannot  get  it  taken  as  ballast 

—  is  reported  to  be  bankrupt 

—  is  bankrupt 

—  is  not  bankrupt 

What  draft  of  water  can  the  ship  get  over  the  bar  ? 

Ship  can  get  over  the  bar  at  following  draft 

Anchored  on  the  bar 

Struck  „ 

„  „  and  remains 

„  „  remained  —  tides 

Cannot  cross  the  bar 

„  „  must  partly  discharge 
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Adoravel 

01476 

Adordior 

77 

Adored 

78 

Adorezzo 

79 

Adoring 

80 

Adormir 

81 

Adorons 

82 

Adorote 

83 

Adorsus 

84 

Adottare 

85 

Adottivo 

86 

Adoucir 

.    -87 

Adrachne 

88 

Adradam 

89 

Adragant 

90 

Adrales 

91 

Adrento 

92 

Adrepsit 

93 

Adrizaba 

94    >^^e^^//. 

Ci<t,tctc<^^tV-(^>v/C 

Adrizase 

95 

Adrizo 

96 

Adroit 

97 

Adroitly 

98 

AdroUa 

99 

Adrunaba 

01500 
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Adninase 

Adscript 

Aduana 

Aduanero 

Aduatica 

Adubio 

Aduboiro 

Aduchas 

Aducir 

Adueiros 

Adueta 

Adufa 

Adufazo 

Adiiger 

Adu^are 

Adujaba 

Adujaron 

Adujase 

Adujen 

Adulacao 

Adulamur 

Adulando 

Adulante 

Adularia 

Adulator 

Adulcia 

Adulero 

Adulor 

Adult 

Adultery 

Adultivo 

Adulzo 

Adumerar 

Adunarsi 

Adunasia 

Aduncare 

Aduncato 

Aduncity 

Adunco 

Aduncoujs 

Adunia 

Adunque 

Adurar 

Adurebat 

Aduremos 

Adurinte 

Adussia 

Adustio 

Advance 

Advectio 


01501 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 


Has  not  crossed  the  bar 
Bar  cannot  be  crossed  until 

„  yj      ^7  vessels  drawing  more  than  —  feet 

Make  the  best  bargain  you  can 
Barrels  of 

In  barrels  (of) 

(At)  per  barrel 

Half  barrels  of 

Begin.     "  See  Commence.^^ 

On  whose  behalf  P 

„  „  do  you  apply  ? 

On  our  behaU 

„  behalf  of 
Is  generally  believed 
We  have  every  reason  to  beKeve 
To  whom  does  it  belong  P 
It  belongs  to 
It  appears  to  belong  to 
It  does  not  belong  to  us  (or  — ) 
Below  if  possible 

For  the  benefit  of  — 

„  „  all  concerned 

„  ,,  owners 

,,  „  underwriters 

Is  she  on  the  berth  P 
When  will  she  be  on  the  berth  ? 
Is  on  the  berth 

yj  yy  aud  loadiug 

Will  be  on  the  berth  shortly 
Is  it  the  best  you  can  do  r 

„  „      that  can  be  done  ? 

Is  the         „  ,,  „ 

We  rely  on  your  doing  your  best 
Will  do  the  best  I  (we)  can 
Had  you  not  better 
Better  than 

„      ^  „     last 
How  high  may  I  bid  P 
, ,     was  the  oidding  ? 
„     much  shall  we  bid  for  ? 
May  we  bid  for  the  whole  quantity  ? 

Bia  for (extent) 

„      the  whole  quantity 
Bid  lower  than  usual 
Bidding  generally  high 
„  low 

Blockade  has  commenced  here  (or  at  — ) 

„  is  about  to  take  place  here  (or  at  —  ) 

The  blockade  still  exists  here  (or  at  — ) 

„  has  been  raised  nere  (or  at  — ) 
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Advelabo 

01551 

Advelare 

52 

Advelavi 

53 

Advenida 

54 

Advent 

55 

Adverb 

56 

Adverbar 

57 

Adverse 

58 

Adverted 

59 

Adviento 

60 

Advigilo 

61 

Advised 

62 

Advising 

63 

Advisory 

64 

Advocacy 

65 

Advocate 

66 

Advocavi 

67 

Advolans 

68 

Advoluta 

69 

Advolvo 

70 

Advowson 

71 

Advoyer 

72 

Adytum 

73 

Adze 

74 

Aechador 

75 
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Aecliar 

A^haras 

A^liaseii 

Aecostat 

Aedicula 

AedUe 

Aegialis 

Aegide 

Aegidos 

A^ilopa 

Aegithus 


Aegrotus 
Aegrum 
Aehnlich 
Aehren 
Aellas 
Aemulato 
Aemulor 
Aeneator 
Aequatio 
Aequor 
Aerarius 
Aeration 
Aerial 
Aerifero 
Aeriform 
Aerizar 
AeroKte 
Aerology- 
Aeronaut 
Aerostat 
Aerosus 
Aerumna 
Aescnras 
Aesmo 
Aestas 
AestioTis 
Aetatula 
Afadigar 
Afagador 
Afagando 
Afago 
Afaimar 
Afalago 
Afalar 
Afalecer 
Afalecio 
Afamado 
Afanaron 


01576 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

01600 
01 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 


The  blockade  is  expected  to  be  raised  here  (or  at  — ) 
Advance  on  bottoiury 
Requires  advance  on  bottomry- 
Try  and  obtain  an  advance  on  bottomry 
What  kind  of  bottom  does  ship  rest  on  r 
The  ship  rests  on  a  muddy  bottom 

„  „  sandy        „ 

„  „  rocky         „ 

Boxes  of 

In  boxes 

(At)  per  box 

Brand.     See  also  ^*  Marked 

What  is  the  brand  ? 

„  best  brand  to  ship  ? 

Any  brand 

„    good  brand 
Best  brand 
Favourite  brand  is 
Good  Eastern  brand 
Western 


>> 


„     ordinary    „ 
Usual  brand 

Bundles  of 

(At)  per  bundle 
Inbiflk 

Bushels  of 

(At)  per  bushel 

Business.    ^  also  ^^MarketSy^^  "  Quotations y'^  8fc. 

Do  you  approve  of  the  business  ? 

Does—        ^,  „ 

What  business  is  bem^  done  in  —  ? 

A  fair  business  doing  m  — 

Large         „        „ 

Moderate    „        >> 

Very  little  business  doing  in — 

I  approve  of  the  business 

—  approves  „  ,, 

I  do  not  approve  of  the  business 

—  does  „^      ^  „ 
No  business  doing  in  — 
Butts  of 

(At)  per  butt 

Oancel.  See  also  ^^  Orders j^^  ^^Letters^^  and  ^^TehgramsP 

Can  you  cancel  the  —  ? 

Can  cancel  the  —  if  you  (or  — )  wish  it 

Have  cancelled 

Is  in  force  until  cancelled 

Until  cancelled 

Will  be  cancelled  if  we  do  not  hear  from  you 

Cannot  cancel  the  — 
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Afanoso 

Afax 

Afascalo 

Afastado 

Afastar 

Afazer 

Afbenken 

Afbetten 

Afbidden 

Afbladen 

Afborgen 

Afbrand 

Afbreken 

Afbreuk 

Afdak 

Afdammen 

Afdeelen 

Afdingen 

AJdoen 

Aiean 

Afeasen 

Aiectaba 

Aielhas 

AfeKo 

Afellear 


01626      ^c-i^<-'c^i^i^  c^ ^Ac  Oc^/^Lc 


28 

CajLc 


31 
32 
33 
34 
35 
35 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
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zttr 
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Afelpado 

Aielpase 

Afelpo 

Afeminar 

Aferes 

Aferesis 

Aferidor 

Afeiir 

Afeirado 

Aferrojo 

Afeten 

Affable 

Affably 

Affaccio 

Affadir 

Affairs 

Affalear 

Affamais 

Affamato 

Affango 

Affarsi 

Affatim 

Affavel 

Affeccao 

Affected 

Afferesi 

Affetto 

Affiance 

Affibbio 

Afficato 

Afficber 

Afficior 

Affiguro 

Affifant 

Affile 

Affim 

Affinage 

Affinait 

Affinche 

AfflniH 

Affinity 

AfBrmed 

Affisso 

AflflT 

Affixado 

Affixing 

Affixnm 
Afflabo 
Afflatum 
AfflaTit 


01651 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

01700 


W 


jy 


Candies  of 

At)  per  candy- 
hat  is  her  capacity  P 

„  „  for  carffo  ? 

„  „  coals  ? 

Capacity  for  car^o 
coals 

measurement  cargo 
„  dead  weight 

Her  capacity  is  not  sufficient 

Cases  of 

(At)  per  case 

CasKs  of 

(At)  per  cask 

Is  there  any  caUSe  for 

yy  yy  alami  7 

I  fear  there  is  cause  for  alarm 
There  is  no  cause  for  alarm 
Be  very  cautioUS 

„  „      how  you  act 

Great  caution  must  be  exercised 
Cannot  be  too  cautious 

Per  cent. 

Is  there  any  change  (in — ) 

„  further  change  expected  (in — ) 

What  is  the  cause  of  change  ? 
Change  destination  of  vessel  to— 
No  change  worthy  of  notice 
If  no  change  takes  place  shall  not  telegraph  again 
Charges.     See  also  "  Financial.^^ 
What  IS  the  nature  of  the  charge  ? 
Has  been  charged  with 
Charge  has  been  proved 

„  disproved 

Cheap  at  the  price 
Do  you  consider  them  cheap  ? 

„  „  if  so  buy 

Are  relatively  cheaper 
Cheap  lots 

Rather  cheaper  to-day 
Will  probably  be  cheaper 
Do  not  consider  them  cheap 

Chests  of 

(At)  per  chest 

Hau  chests  of 

(At)  per  half  chest 

Claim.     See  also  ^'FimneiaV 

Has  the  —  been  claimed  ? 

Has  been  claimed 

Has  not  been  claimed 
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Affleure 

OlTOl 

Afflict 

02 

Affliger 

03 

Affloxar 

04 

Affluent 

05 

Affluiez 

06 

Afflusso 

07 

AfFocato 

08 

AfFodio 

09 

Affoler 

10 

AfPondo 

11 

AfForage 

12 

Afford 

13 

AflEbrded 

14 

Afforest 

15 

Afforza 

16 

Affracto 

17 

Affrappe 

18 

^   Affray 

19 

,    Affredo 

20 

Affregi 

21 

Affremis 

22 

Affrico 

23 

Affricui 

24 

Afl&ight 

25 

Digitized  by 


Google 


Claim — continued. 


47 


AfiEriole 

Affront 

AfiFuit 

ASuLgo 

Affiilsi 

Affundit 

Affusolo 

AGFusum 

Affutage 

Affutant 

Affutera 

Afgaaf 

Afgang 

Afgemat 

Afgeven 

Afgezant 

Afgieren 

Afiuzase 

Afiuzo 

Afivelar 

Afjagen 

Afkanten 

Afkeer 

Afkemmen 

Afkeuren 

Afkoelde 

Afkoken 

Afkomst 

Afkookte 

Afkoop 

Aflacaba 

Aflacare 

Afladas 

Afljdo 

Aflamen 

Aflamose 

Afleider 

Aflietan 

Afliggen 

Afloat 

Aflojo 

Afloop 


Afmaken 

Afenoeten 

Afmuren 

Afneuzen 

Afoden 

Afogado 

Afogas 


01726 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 

'  65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 


Has  a  claim  been  made  ? 
No  claim  has  been  made 
Have  you  made  a  claim  on  ? 
Is  om*  claim  allowed  ? 
„  disputed? 

Who  are  the  claimants  ? 
What  do  claims  amount  to  ? 

Claims  amount  to  —  i 
£  £ 

Afgod  50    Afiblaba       300    Afijase 

Afgorden       75     Afibleis        350     Afijo 
Afgrond       100    Afiblo  400     Afillar 

Afhaken       125    Afigir  450     Afilones 

Afhandig     150    Afigiria        500     Afinador 
Afholder      175    Afigiste        550     Afinagem 
Afhooren     200    Afi^urar       600     Afincado 
Afiacao        225    Afijamos      650     Afinidad 
Afianzan      250    Afijando      700 
If  you  cannot  resist  claim,  we  advise  you  to  settle 
Claim  full  amount 
Compromise  claim(s)  if  you  can 
Make  a  claim  on 
Have  sent  particulars  of  claim 

„  „  by  mail  of  — 

Send  us  particulars  of  claim 
Claims  will  be  heavy 

„  ^        light 
Think  claim  should  (will)  be  allowed 
„  „  resisted 

„  „  compromised 

Have  made  a  claim  for 

„  „      on  —  for 

After  the  clOSO  of  the  season 
Close  at  once  with  — 
Do  not  close  with  — 

„  „       —  till  you  hear  from  us 

Have  you  received  the  —  COde  P 
Is  the  word  after  —  code  or  plain  English  ? 
Which  code  is  word  after  -^  taken  from  ? 
Ager's  Shipping  Telegram  Code 
Our  private  code 

Telegram  Code 

The  following  is  from  Shipping  Code 


£ 

£ 

750 

Afinojo 

1300 

800 

Afirmado 

1400 

850 

Afitado 

1500 

900 

Afiuciar 

1600 

950 

Afiucio 

1700 

1000 

Afiusa 

1800 

1100 

Afiusado 

1900 

1200 

Afiuzaba 

2000 

on  beat  terms 

yy 


Your  telegram  is  wrongly  coded 
Use  the  —  code 

Shipping  Telegram  Code 
3legram 

Standard  Telegram  Code 


>> 


Teleffram  Code 
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Afogueax 

01776 

Afolhado 

77 

Afondase 

78 

Aforacom 

79 

Aforaden 

80 

Aforador 

81 

Aforca 

82 

Aforciar 

83 

Aforismo 

84 

Aforista 

85 

Aformiga 

86 

Afosamos 

87 

Afosando 

88 

Afosaras 

89 

Afosase 

90 

Afoscaba 

91 

Afosco 

92 

Afoutar 

93 

Afoutoza 

94 

Afonxo 

95 

Aipalen 

96 

Afperkou 

97 

AJpunten 

98 

Afraden 

99 

Afraguto 

01800 
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Ahaid 

Afrailar 

Afrailo 

Afratelo 

Afrecho 

Afreiken 

Afreize 

Afrentar 

Afrescar 

Afresh 

Afretto 

Afrezza 

Afnd 

Afrigten 

Afro 

Afrodita 

Afroomen 

Afrossen 

Afniento 

Afruzzo 

Afslag 

Afslepen 

Afsloyen 

Afsnede 

Afsollen 

Afstaan 

Afstand 

Afsteken 

Afstuit 

Afsturen 

Afsullen 

After 

Aftillen 

Aftogt 

Aftred 

Afuciado 

Afuciase 

Afucien 

Aiuera 

Afueteo 

Afufara 

Afugamos 

Afugando 

Afugasen 

Afugo 

Afajaria 

Afumado 

AfiiTTiar 

Aifuiidido 

Afando 

8  ED. 


01801 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
46 
46 
47 
48 
49 
60 


Use  our  private  code 

The  code  is  to  hand 

The  word  is  not  a  code  word 

„  in  our  code 

Code  not  yet  receiyed 
Are  colours  approved  ? 
Colours  are  approved 
good 
too  dull 
dark 
U^ht 
„  bright 

May  I  (we)  commence  P 

When  can  you 
„    they 
did    „ 

do     „ 

„    they 
may  we 
must  you 
Commence  at  once 

J  J         as  soon  as  possible 
„  on  the  — 

Cannot  commence  before  — 

„  „  until 

Could  not     „  before 

Do  not         „         (to  — )  before 

„  „  imtil 

Have  you  commmiicated  with  —  ? 

Communicate  the  following  to  — 
„  any  further  change 

Have  communicated  with 

„  directly  with 

Will  communicate  further  if  any  change  occurs 
Do  not        „  this  to  — 

Are  we  to  complete  P 

„  they  completing  ? 
Can  you  complete  ? 
„    they        „ 

Did    „ 

jj  you       „ 

Have  you  completed  ? 

„     they        „ 
How  did  you  complete  ? 

„      they 
How  will 


J,       you 
How  shall  we 


How  have  you  completed  ? 
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Afuroax 

01851 

Afusilar 

52 

Afraart 

53 

Afvagen 

54 

Afyallig 

55 

Afviel 

56 

Afvillen 

57 

Afvnren 

58 

Afwerken 

59 

Afwezend 

60 

Afwippen 

61 

Afzadelt 

62 

Afzagen 

63 

Afzeilen 

64 

Afzetsel 

65 

Afzien 

66 

Afzong 

67 

Afzullen 

68 

Afzwoer 

69 

Afzwom 

70 

Agabador 

71 

Agacer 

72 

Agachado 

73 

Agacho 

74 

Again 

75 
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Against 

Agalaxy 

Agalgar 

Agalhas 

Agallaco 

.A^Ioado 

Agaloche 

Agamia 

Agamicas 

Agamito 

Agamo 

A^near 

Agape 

Agapetas 

Agaphite 

Agarbaba 

Agarbase 

Agardan 

Agarenos 

Agarico 

Agarista 

Agamel 

Agarrado 

Agasaio 

Agasalho 

Agasonis 


Agastado 
Agastar 
Agastria 
Agastura 


Agatesga 

Agatina 

Agatisar 

Agauja 

Agavanza 

Agayillo 

Agazapo 

Agazela 

Agazuado 

Agazzino 

Ageazar 

Aged 

Agedra 

Agedum 

Ageirar 

Ageitivo 

Agellus 

Agema 


01876 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

01900 
01 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 


1J 


1} 


Must  we  complete  ? 

yy     you         „ 
When  will  you  complete  ? 
What  time  will  it  take  to  complete  ? 
Why  haye  you  not  completed  ? 
Haye  completed 
Is  „ 

Must  be     „        (by  — ) 
We  are  completing 
They  are      „ 
We  can  complete 
They  can 

„     will 
We  shall      „ 
When  completed 

Can  you  compromise  P 

if  so,  do  so 
the  claim  ? 
,,  ,,  yy         if  so,  do  so 

—  is  compromising 

„  „  what  do  you  adyise  ? 

Shall  I  (we)  compromise  ? 

for-£? 
Compromise  ( — )  if  you  can 

„  „     think  proper 

,,  „  ',,  on  best  terms 

Haye  compromised  — 

„  imder  your  authority 

for-£ 
I  (we)  recommend  a  compromise 
yy      think  it  can  be  compromised 
jy  yj       should  be        ,, 

Without  compromise 
You  must        „ 
„      not  „ 
Cannot  compromise 
Could  not        „ 
Do  not  „ 

recommend  a  compromise 
think  it  possible  to  compromise 

Has  ilie  —  been  condemneaP 

Will  it  be  condenmed  ? 

yj    ccurgo  be 
Has  been 
Will  be 
Will  not  be 
Has  not  been 

In  what  COncLition  did  the  —  arriye  ? 
What  are  the  concHtions  upon  which  —  ? 
In  excellent  condition 


jj 
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^  Agematis 

01926 

X     Agenciar 

27 

->^    Agency 

28 

>^  Agenda 

29 

Agenesia 
Agenollo 

30 

31 

Ageniiz 

32 

Ageolhar 

33 

Agerasia 

34 

Agerato 

35 

Agero 

36 

Agesis 

37 

Agestado 

38 

Agevolo 

39 

Aggarbo 

40 

Aggelato 

41 

Agger 

42 

Aggeravi 

43 

Aggerose 

44 

Aggestum 

45 

Aggiomo 

46 

Aggiunta 

47 

Aggotto 

48 

Aggraffo 

49 

Aggravas 

50 
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Ag^ravio 

01951 

Aggrieve 

52 

A^romo 

53 

A^oardo 
Aghast 

54 
55 

Aghetto 

56 

Aghirone 

57 

Agiaco 

58 

Agiamina 

59 

Agibles 

60 

Agile 

61 

Agilhada 

62 

Agilidad 

63 

Agilis 

64 

Agilitar 

65 

Agimes 

66 

Aginba 

67 

Aginbado 

68 

Agiren 

69 

Agiriez 

70 

Agironar 

71 

.^isado 

72 

Agissant 

73 

Agisse 

74 

Agissons 

75 

Agitaba 

76 

Agitamus 

77 

A^tanda 

78 

Agitate 

79 

Agitator 

80 

Agitavel 

81 

Agitavi 

82 

Agitedum 

83 

Aglastic 

84 

Aglayaba 

85 

Aglajro 

86 

Aglia]a 

87 

Aglossia 

88 

Aglossus 

89 

Agmen 

90 

Agininal. 

91 

Agminis 

92 

Agnado 

93 

Agualia 

94 

Agnatus 

95 

Agnello 

96 

Agnombre 

97 

Agnomen 

98 

Agnosce 

99 

Agnovit 

02000 

97 


In  good  condition 
„  fair  „ 

„  bad  „ 

On  condition  that 

the  usual  conditions 
these  conditions  I  consent 
Confirmatioil  arrived  too  late 

^y  J  J  instruct  further 

Subject  to  confirmation 

is  confirmed 
within  24  hours 

„      three  days 
»      four      „ 
immediate  confirmation 

We  confirm 

fj  arrangement 

Is  not  confirmed 

Cannot  confirm 

Will  not  confirm 

Do  you  consont  to  ? 

Does  —  „ 

We  consent  to 

—  consents  „ 

We  cannot  consent  to 

—  will  not        „ 

In  consequence  of  — 

accident  to 
arriving  too  late 
damage  to 
defective  stowage 
bulk  differing  firom  sample 
decline  in  the  market 
holidays 
increase  in  price 
non-arrival  of 
scarcity  of  dunnage 
freight 
tonnage 
Consign.     See  also  ^^  Shipments J^ 
Can  you  get  the  —  consigned  to  us  ?    If  so,  do  so 
Do  you  recommend  consignments  of 
Is  this  (  —  )  ship  consigned  by  Charter  ? 
Who  are  the  consignees  ? 
To  whom  is  the  —  consigned  ? 

inwards  ? 
outwards  ? 
are  you  consigning  the  —  ? 


79 


99 


9} 


99 


» 


99 


shall  we  consign  the  —  ? 
What  consignments  do  you  recon^mend  ? 
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Agobian 

02001 

Agog 

02 

Agogico 

03 

Agoiro 

04 

Agolos 

05 

Agolpaba 

06 

Agolpais 

07 

Agolpen 

08 

Agomada 

09 

Agomil 

10 

Agominar 

11 

Agonaes 

12 

Agoniado 

13 

Agonizar 

14 

Agonize 

15 

Agony 

16 

Agorador 

17 

Agorajo 

18 

Agoreria 

19 

Agorgojo 

20 

Agosidad 

21 

Agosos 

22 

Agostado 

23 

Agostan 

24 

Agostero 

25 
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Agostizo 

Agosto 

Agotable 

Agourar 

Agouros 

Agozzino 

Agraceno 

Agracera 

Agrafais 

Agrafe 

Agramaba 

Agramen 

Agramilo 

Agramiza 

Agrando 

Agranujo 

Agrarian 

Agravio 

Agrazeis 

Agrazon 

Agree 

Agreeing 

Agregado 

Agreger 

Agregons 

Agrestis 

Agretto 

Agriaba 

Agriamos 

Agriase 

Agrigno 

AgriDo 

Agrimony 

Agriopus 

Agriotta 

Agripeta 

Agroicos 

Agropila 

Agrotera 

Aground 

Agruador 

Agrmnan 

Agrume 

Agrupo 

Agrynia 

Agimcate 

Aguacero 

Aguaches 

Aguacoso 

Agnadar 


02026 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 


Will  you  accept  a  consignment  of  —  ? 
Are  consigning  (the  — )  to  — 

,>      .  »  you 

And  consign  her  to  us 

„  „        inwards 

Are  consigning  —  to  you.     How  much  may  we  advance  ? 

,,     ^  >)  j>  yj  draw . 

Cargo  consigned  to  you  (or  — ) 

„      and  vessel  consigned  to  you  (or  — ) 
Consign  vessel  to  —  » 

„  „      and  cargo  to  us 

Consignees  have  failed 
are  unknown 

not  to  be  trusted 


J7 
9J 


to  be  held  responsible 


recommend  as  follows 
„  refuse  to  act 

Consigned  inwards  only 

»  M         to  you  (or—) 

„  „         and  outwards  to  you  (or  — ) 

Consignment  must  be  free 

„         is  free 
Have  consigned  (the  — ^  to  you  (or  — ) 
Have  obtained  the  consignment  lor  you 
The  —  is  consigned  to 
We  accept  the  consignment 

if  we  may  sell  to  arrive 


J9 


decline 


J9 


Will  consign  the  —  to  you  (or  — ) 

Do  not  consign  the  — 

to  — ^ 

inwards 
outwards 


fy 
The 


99 


is  not  consigned  by  Charter 


and  inwards 


Would  rather  not  have  consignment  (of  — ) 

We  are  not  open  to  accept  consignments  oi  — 

Consult  us  before  you  commit  yourself  to  any  line  of  conduct 

Advise  you  to  consult  — 

„  „         „  before  you  commit  yourself  to  any  line  of  conduct 

Is  the  disease  COntagioUS  ? 
The  disease  is  ,, 

„  not      „ 

Owing  to  the  state  of  the  continent 
Have  you  the  continental  option  ? 
Have  the  continental  option 
Is  at  present  on  the  continent 
Have  not  continental  option 

Is  it  ( — )  likely  to  continue  P 
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Agoadeas 

02076 

Agiuulija 

77 

Aguadura 

78 

Aguajas 

79 

Agoanoso 

80 

Aguaseis 

81 

Aguaso 

82 

Aguat 

83 

Agaazal 

84 

Agoazoso 

85 

AguazuT 

86 

Agucchia 

87 

Agucien 

88 

Agudibas 

89 

Agudos 

90 

Ague 

91 

Aguentor 

92 

Aguerado 

93 

Aguerar 

94 

Agugala 

95 

Aguglino 

96 

Aguijada 

97 

Aguijen 

98 

Aguijoso 

99 

"  Aguilerft 

02100 

Digitized  by 


Google 


Continue — continued. 


57 


Agnilhos 

Aguinha 

Aguisado 

Aguison 

Aguiais 

Agujando 

A^jemos 

Agujero 

Agujicas 

Agujico 

Aguiha 

Agolhada 

Agulheta 

Agunare 

Agurato 

Agnroso 

Agusano 

Aguso 

Agastale 

Agustina 

Agutames 

Agutello 

Agutezza 

Agati 

Aguyala 

Agazzata 

Agazzino 

Agynario 

Agynico 

Agyrimis 

Ahacadas 

Ahacado 

Ahasta 

Ahebrado 

Ahelease 

Aheneus 

Aherrojo 

Ahervoro 

Ahetraba 

Abetreis 

Abiiadas 

AM  ado 

Abilais 

Abilemos 

AJiincase 

Ahinojen 

Ahintan 

Ahmig 

Ahaer 

Ahnung 


02101 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 


7y 


}} 


Is  likely  to  continue 

„     not     „  „  ;, 

Is  contract  accepted  ? 

„  „  still  in  force  ? 

„  signed  ? 

What  is  the  nature  of  the  contract  ? 
Will  you  contract  for  —  ? 
Are  willing  to  accept  contract 
Contract  is  accepted 

„      can  be  altered 

yj      has  been    ^^ 

„  ,,  „    as  proposed 

jj      is  still  in  force 
„  signed 

has  fallen  through 
yj    lapsed 
Make  a  new  contract 
Requirements  of  contract  are 
Have  obtained  the  contract 

„     not  obtained      „ 
Contract  is  not  yet  signed 
Do  not  wish  to  contract 

„     contract 
Cost.     See  "  Financial:' 

Authority  is  countermanded 

—  is 

Must  be 

Unless 

UntU  ^  „ 

A  meeting  of  creditors  will  take  place 

Shall  we  attend  creditors^  meeting  on  your  behalf? 

At  a  meeting  of  creditors  ( — )  payments  of — in  the  pound  have  been  accepted 

Please  attend  meeting,  and  watch  our  interests 

Am  arranging  with  creditors 

Await  result  of  meeting  of  creditors 

Creditors  are  importunate 

,,      have  taken  estate  in  hand 
Have  called  a  meeting  of  creditors 
yy     made  arrangement  with  creditors 

Is  it  customary  P 

According  to  custom 

,,        ,,  of  the  port 

Do  so  if  it  be  customary 
If  it  be  customary 
It  is  customary 
It  is  not  customary 
It  was  customary  formerly 

Cyclone  passed  over  here  and  did  following  damage 
„  „  following  vessels  damaged 

It  is  too  dQAr 


M 
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Ahocinen 

02161 

Ahoguido 

52 

Ahojamos 

53 

Ahojando 

54 

Ahojaxa 

55 

Ahondais 

56 

Ahondo 

57 

Ahontado 

58 

Ahonteis 

59 

Ahorcajo 

60 

Ahormaba 

61 

Abormen 

62 

Ahomar 

63 

Ahovai 

64 

Ahoyador 

66 

Ahoyasen 

66 

Ahuclieis 

67 

Ahuecaba 

68 

Ahueque 

69 

Ahurimes 

70 

Ahiixir 

71 

Ahtuisse 

72 

Ahusamos 

73 

Ahusando 

74 

Ahusaran 

75 
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Ahuseis 

Ahustar 

Ahuyento 

Aichmass 

Aichstab 

Aidames 

Aidasse 

Aider 

Aiderai 

Aideront 

Aiglon 

Aigrefin 

Aigrette 

Aigrimes 

Aigrisse 

Aiguade 

Aigulet 

Aiiada 

Ailette 

Ailleurs 

Ailment 

AilRadam 

Aimait 

Aimasse 

Aimerez 

Aimerons 

Aimless 

Ainda 

Aindiado 

Ainesse 

Ainsi 

Aintale 

Aipim 

Airam 

Aireamos 

Aireasen 

Airecico 

Airella 

Airgun 

Aimy 

Airlmg 

Airone 

Aisance 

Aisement 

Aislado 

Aislamos 

Aislasen 

Aisle 

Aisleis 

Aisteman 


02176 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 
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03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 


It  is  not  dear 

If  not  too  dear 

What  is  the  decision  p 

What  have  you  decided  ? 

When  wiU  you  decide  ? 

When  may  we  expect  the  decision  ? 

Decision  is 

expected  daily 
left  to  you 
Haye  decided  to  (that)  — 
The  decision  is  against  you 

„         „       in  your  favour 
WiU  be  decided  shortly 

„  on  the  — 

Decide  immediately 
Unless  you  decide 

)9    we      J  J 
Decide  yourself 
Must  decide  ourselves 

„         „      before 
Have  (has)  decided  not  to 
Cannot  decide  before 
Do  not        „        „    you  hear  from  us 
Shall  not  decide  before  we  hear  again  from  you 
Must  be  decided  on  (or  by)  Monday 

Tuesday 
Wednesday 
Thursday 
Friday 
Saturday 
„  „  Sunday 

What  is  the  cause  of  the  decline  P 
Are  likely  to  decline 
At  a  furtner  decline  (of  — ) 
Continues  to  decline 
Decline  is  caused  by  — 

bad  trade 
good  crop 
heavy  imports 

,9      stocks 
political  complications 


a 


}} 


V 

)9 

}} 

V 

JJ 

J} 

V 

yy 

77 


M 


likely  to  last 
about  2i  7o 

5  7o 

10  7o 

m  Vo 

157o 
Decline  further  business 
Must  decline  to  do  anything  more 


yy 


M 
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Aistimul 
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Aival 

27 

Aiyales 

28 

Aivieca 

29 

Aizoideo 

30 

Aizoon 

31 

Ajabeba 

32 

Ajaez 

33 

Ajamaran 

34 

Ajanando 

35 

Ajanen 

36 

Ajaqueca 

37 

Ajaraca 

38 

Ajarafe 

39 

Ajaroba 

40 

Ajata 

41 

Ajazar 

42 

^  Ajazo 

43 

AjeamoB 

44 

Ajebar 

45 

Ajedreas 

46 

Ajedrez 

47 

Ajegaria 

48 

Ajegase 

49 

Ajeguo 

50 
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Ajenado 

Ajenuzes 

Aj'ero 

Ajete 

Ajiaco 

Ajicolas 

Ajillo 

Ajimez 

Ajina 

Ajobando 

Ajobajse 

Ajobilla 

Ajobo 

Ajoeirar 

Ajofaina 

AjoKn 

Ajolines 

Aj  olios 

Ajomate 

Aionjera 

Ajonjoli 

Ajoqueso 

Ajoraba 

Ajorasen 

Ajorcado 

Ajordase 

Ajordo 

Ajoutais 

Aj  outer 

Ajovrado 

Ajuagas 

Ajuda 

Ajudiado 

Ajudicar 

Ajudouro 

Ajuicien 

Ajuin 

Ajuizado 

Ajunar 

Ajuolo 

Ajusante 

Ajustado 

Ajutorio 

Ajutrice 

Akustik 

Alabao 

Alabarar 

Alabean 

Alabesas 


02251 
62 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
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Permanent  decline 

Temporary     „ 

Experienced  a  further  decline  (of  — ) 

There  is  a  considerable  decline  in 

In  the  event  of  a  decline 

„  „      act  accordingly 

—  declines 

„        to  accept  (the  — ) 

yy  yy        terms 

,,        to  act  as  suggested 
We  decline 

to  accept  the  — 

yy  terms 

to  act  as  suggested 

yj         until 
We  shall  assuredly  decline 

„       probably       „ 
Decline  is  not  likely  to  last 
Not  likely  to  decline 
Is  not  likely  to  decline 
What  is  the  amount  of  defalcations  P 
Defalcations  are  said  to  amoimt  to  — 
Defalcaticms  are  considerable 
Amount  of  defalcations  unknown 
Have  been  posted  as  def)9iulters 
Were  defaulters  in 
Shall  I  defend  the  action  ? 
Defend  the  action 

„  for  us 

Do  not  defend  the  action 

,,  ,,  if  you  can  arrange  otherwise 

How  long  will  delay  contmue  ? 
Is  there  likely  to  be  any  delay  (in  — )  ? 

delivery  ? 


yy 


yy 


executing  order  ? 


yy 


What  is  the  cause  of  delay  ? 
Why  is  departure  delayed  ? 
Delay  departure  (till  — ) 
of — 

till  further  orders 
„         if  you  think  it  advisable 
„      payment  (of  — ) 
„  „        till  remainder  of  order  executed 

Delayed  by 

yy        in  consequence  of 
Delay  will  be  too  great 
Further  delay  is  unnecessary 
Prevent  delay 
There  will  be  some  delay 

„  considerable  delay 
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Alabetem 

02301 

Alacayo 

02 

Alaccia 

03 

Alacral 

04 

Alacrity 

05 

Alactaga 

06 

Aladasen 

07 

Aladraba 

08 

Aladreis 

09 

Alafia 

10 

Alagado 

11 

Alagoso 

12 

Alagima 

13 

Alahilca 

14 

Alajor 

15 

Alamanse 

16 

Alamar 

17 

Alamaron 

18 

Alambel 

19 

Alambide 

20 

Alamire 

21 

Alamo 

22 

Alamodas 

23 

Alamoth 

24 

Alampada 

25 
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Alampena 

Alamud 

Alanaban 

Alancear 

Alanco 

Alanhado 

Alanos 

Alanta 

Alantin 

Alapa 

Alaparum 

Alapazza 

Alaqueca 

Alarade 

Alardar 

Alardos 

Alargama 

Alaribiis 

Alarida 

Alariges 

Alarmed 

Alarming 

Alarum 

Alarvia 

Alastrar 

Alataneo 

Alatemo 

Alatmar 

Alatormn 

Alatron 

Alatus 

Alatyran 

Alauda 

Alaudaba 

Alaudase 

Alami 

Alavanco 

Alavense 

Alazor 

Alazores 

Albacea 

Albacora 

Albadara 

Albafar 

Albagio 

Albanaca 

Albaire 

Albala 

Albalero 

Albanan 
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28 
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38 
39 
40 
41 
42 
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44 
45 
46 
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70 
71 
72 
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74 
75 


Unavoidably  delayed 
Do  not  delay 

„  departure 

,,  payment 

yy  shipment 

There  will  be  no  delay 

At  what  port  has  ship  to  be  delivered  to  Charterer  ? 
By  what  date  ,,  ,,  ,, 

,,  and  at  what  port  is  ship  to  be  delivered  ? 

How  is  the  —  to  be  delivered  ? 

„  cargo        „ 

Before  delivery  is  commenced 
,,  completed 

Delivered  at 

Deliver  to  —  instead  as  per  Bill  of  Lading 
Delivery  at  one  port  only 

„  two  ports 

„  both    „ 

—  extra  for  delivery  at  both  ports 
Deliveries  are  falling  off 
,,  increasing 

Have  option  of  delivery  at  —  or  — 
May  deliver  at  more  than  one  port 
Must  be  delivered  punctually 
Ship  can  be  delivered  to  Charterers  here  (or  at  — ) 


must  be 

>> 
to  be 

will  be 


n 


in  good  time 
on  or  before 


on  or  before 
on  or  before 
on  or  before 


yy 


Stop  delivery  of  the  following  for- 
To  be  delivered  alongside  ship 
„  quay 

here  (or  at  — ) 
at  ship's  expense 
yy  into  hghters 

„  on  or  before 

,,  not  before  the 

To  complete  delivery  (at  — ) 

on  or  before 


jj 


>j 


)> 


January  delivery 

„        and  February  delivery 
February  delivery 

„  and  March  delivery 

March  delivery 

„      and  April  delivery 
April  delivery 


it  will  be  necessary  to  — 
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Albanel 

02376 

Albania 

77 

Albaquia 

78 

Albardin 

79 

Albarejo 

80 

Albarico 

81 

Albarium 

82 

Albariza 

83 

Albast 

84 

Albatara 

86 

Albatoza 

86 

Albatus 

87 

Albazina 

88 

Albazo 

89 

Albeamos 

90 

Albeando 

91 

Albedine 

92 

Albedrio 

93 

Albeggio 

94 

Albeguen 

95 

Albeitar 

96 

Albellon 

97 

Albenda 

98 

Albercon 

99 

Albergo 

02400 
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Albemoz 

Albesco 

Albestor 

Albetoca 

Albicabo 

Albicaxe 

Albicavi 

Albicoro 

Albidius 

Albidor 

Albihar 

Albilla 

Albinism 

Albinos 

Albitana 

Albitic 

Albogon 

Alboneza 

Alboinus 

Albolga 

Albona 

Alboque 

Alborcar 

Alboreen 

Albomia 

Alboroc 

Alborozo 

Albotin 

Albran 

Albricio 

Albucmn 

Albudeca 

Albugine 

AlbuEera 

Albulus 

Albumen 

Albur 

Albures 

Albnino 

Albytre 

Alcabala 

Alcabera 

Alcabor 

Alcabuco 

Alcacel 

Alcadife 

Alca^eno 

Alcabaz 

Alcaboto 

Alcaico 

8  ED. 
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16 
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19 
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22 
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24 
25 
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34 
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April  and  May  delivery- 
May  delivery 

„    and  June  delivery 
June  delivery 

„     and  July  delivery 
July  delivery 

„     and  August  delivery 
August  delivery 

„       and  September  delivery 
September  dehvery 

„         and  October  delivery 
October  delivery 

„        and  November  delivery 
November  delivery 

„         and  December  delivery 
December  delivery 
Cannot  be  delivered  here  (or  at  — ) 

„  „  before—    ^ 

Cannot  be  delivered  by  the  time  required 
Cannot  commence  dehvery  before  — 

„  „  on  account  of 

complete 

on  account  of 


yy  )j 

Do  not  deliver 


yj 


at  more  than  one  port 

„       unless  extra  be  paid 
two  ports 

„        unless  extra  be  paid 
Do  not  deliver  up  the  goods  ( — )  until  freight  is  paid 

Demand 

Do  you  think  demand  will  be  pressed  ? 
What  have  you  demanded  ? 
What  do  they  (does  he)  demand  ? 
Think  demand  will  be  pressed 

„  withdrawn 

We  have  demanded 
They  (he)  demand(s) 

Description.     See  also  "  Qualiiy^^^  Mis.  Code. 
What  descriptions  (of — )  have  you  on  hand? 

„  of  —  are  selling  best  ? 

Complete  description 
Send  exact  description 

,,      another  of  the  same  description 
We  require  a  better  description 
Cannot  send  description  by  telegraph 
What  part  has  been  destrosrea  r 
Considerable  part  has  been  destroyed 
Has  been  destroyed  by  fire 
„       totally  destroyed 
Has  destroyed  greater  part  of 
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Alcaldes      ( 

}2451. 

Alcalifa 

52 

Alcalizo 

53 

Alcaller 

54 

Alcanavy 

55 

Alcance 

66 

Alcandia 

57 

Alcanfor 

58 

Alcani 

59 

Alcanna 

60 

Alcan7A> 

61 

Alcarria 

62 

Alcartaz 

63 

Alcaucil 

64 

Alcaudon 

65 

Alcazar 

66 

Alcea 

67 

Alcedon 

68 

Alchatim 

69 

Alchaz 

70 

Alchenna 

71 

Alcheron 

72 

Alchymia 

73 

Alcias 

74 

Alcidima 

75 

02451^/^, , ,^ ^    ,  /r;,  ,.„,.„ .., r// 


;/iiinlL'  j**Ut7('  rit<a/n/^(  ,'4-  /  <f  rr  fr  gl^j^ 


/ 


/idf/  r^r?. 


^ 


Jal 


/jL 


iUiJKrti'i 


ftfOTftr 


>*-  /^/^^  .^  ^,. 


i^ 


4/^f^  C^  U^^/^     cCtL^    d,  /tCy     ~C^  ffUfc*-t  ^  *  J/ 


0    / 


Digitized  by 


Google 


Detained. 


67 


Alcino 

Alcioneo 

Alcmanio 

Alcobas 

Alcofaza 

Alcohol 

Alcorao 

Alcorque 

Alcorza 

Alcotan^ 

Alcouce* 

Alcove 

AlcribiB 

Alcrobo 

Alcucero 

Alcuiique 

Alcumia 

Alcuza 

Alcuzada 

Alcuzon 

Aldaba 

Aldabada 

Aldabazo 

Aldabeen 

Aldeado 

Aldeana 

Aldebul 

Aldeota 

Alder 

Alderman 

Alderugi 

Aldino 

Aldiza 

Aldonta 

Aldram 

Aldramao 

Aldraya 

Aldrope 

Alducar 

Aleacion 

Alealdar 

Aleator 

Alebrado 

Alebrase 

Alebro 

Alechugo 

Alecrim 

Aledano 

Alegaren 

Aleggi 
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How  long  will  the  —  be  detained  (at  — )  ? 

Shall  I  detain  the  —  ?  ^ 

What  detention  will  it  involve  ? 

Detained  on  requisition  of  crew 
„       by  bad  weather 
jj       to  right  cargo 

Shall  (will)  be  detained  about  — 

2  days 

3 

4 

6 

6 

7 

a  fortnight 

three  weeks 

a  month 

What  is  the  diameter  of  —  ? 

The  following  is  the  diameter  of  — 
Are  —  in  difficulties 

—  are  „ 
fj      reported  to  be  in  difficulties 

—  are  not  in  difficulties 
What  are  the  dimensions  of — ? 

„  external  dimensions  of  —  ? 

,,  internal 

Send  the  dimensions  of 
You  do  not  give  dimensions  of 
Have  we  any  discretion  P 

jj      they  ,j 

At  your  discretion 
„  their        „ 

We  leave  the  matter  to  your  discretion 
They  have  discretion 
You  „ 

We  cannot  allow  any  discretion 

,9    do  not  jj 

Are  you  disposed  to  ? 
they 


}) 


?> 


jj 


How  are  you 
„        they 
They  are 
We  are 

yy  not 

They  are  not    ^^ 
Shall  we  dispute  P 
What  do  they  dispute  ? 
Do  not  dispute 
Did  we  do  right  in  —  ? 

„         „   wron^in — ? 
Shall  we  „   right  if  we  —  ? 


J} 
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V  Alegrar 

02526 

\   Alegreza 

27 

^  Aleguen 

28 

N^  Aleivoso 

29 

Aleixar 

30 

Aleja 

31 

Alejaras 

32 

Alejor 

33 

Alejores 

34 

AleU 

35 

Alembic 

36 

Alemeda 

37 

Alenare 

38 

Alenoso 

39 

Alentour 

40 

Alepardo 

41 

Alepin 

42 

Alepsida 

43 

Alerce 

44 

Alerion 

45 

Alert 

46 

Alertly 

47 

Alesnen 

48 

Alestado 

49 

Aletean 

60 
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Aletria 

Alevanto 

Alevedar 

Aleves 

Alevilla 

Alfabega 

Alfacos 

Alfageme 

Alfahar 

Alfajia 

Alfaior 

Alfalfa 

Alfalfez 

Alfamas 

Alfambar 

Alfamoxa 

Alfana 

Alfardon 

AUario 

Alfavaca 

Alfazema 

Alfeire 

AJfeisar 

Alfeloa 

Alfenado 

Alfenica 

Alferce 

Alferena 

Alficoz 

Alfido 

Alfierez 

Alfiler 

Alfinago 

Alfocigo 

AlfoU 

Alfonsim 

Alforfas 

Alforiz 

Alfoufe 

Alfoz 

Alfrezes 

Alfagera 

Alga 

Algacel 

Algalaba 

Algalia 

Alganame 

Algarada 

Algarero 

Al^yaro 
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52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
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75 
76 
77 
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79 
80 
81 
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84 
85 
86 
87 
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89 
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94 
95 
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Can  you  do  better  ? 

What  are  you  doing  in  the  matter  ? 

they        „  „ 

you  going  to  do  with  —  ? 

we  to  do  ? 

if-? 
What  can  you  do  with — ? 

had  you  to  do  with  —  ? 
must  we  do  with  —  ? 
shall  „  —  ? 

„       „       if  we  are  not  able  to  —  ? 
If  you  cannot  do  better 

Can  do  nothing  whatever  in  the  matter  of  (or  with — ) 
Have  done        „ 
Shall  do  ,, 

Do  so  if  possible 
They  have  done  quite  right 
You  „  „ 

They        „  as  requested 

We    ^      „ 
„  will  do  what  you  ask 
,,  cannot  do  as  you  request 
Dock,     See  also  ^^8lip,^^  Mis.  Code. 
Has  the  —  gone  into  dock  ? 
Have  you  got  dock  accommodation  ? 

^y  yy  OT  sUp  accommodatiou  ? 

Is  it  necessary  for  her  to  go  into  dock  ? 

„  „  „  dry  dock? 

Is  there  a  dry  dock  at  —  ? 
„         dock  at  —  ? 
„  „    or  slip  at  —  ? 

What  is  the  nearest  place  where  she  can  be  docked  ? 
When  did  she  leave  dock  ? 

„     will    ,,  „ 

Can  dock  here  or  at  — 
Expect  to  leave  dock  about  — 
Lert  dock  (on  the  — ) 
Is  in  dock 

Is  going  into  dock  (on  the  — ) 
Is  out  of  dock 

„         „         and  wiU  shortly  proceed 
Must  go  into  dock 

„         dry  dock 
On  entering  dock 
„    leaving      „ 
There  is  dock  accommodation  here  (or  at  — ) 

„  „  „  „        but  is  now  engaged 

dry  dock     „  „  „ 

„  „  „  „        but  is  now  engaged 

Will  leave  dock  immediately 


If 
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Algebra      < 

)2601 

Algedo 

02  / 

Algela 

03 

Algemado 

04. 

Algemio 

06 

Algenses 

06 

Algente 

or 

Algerife 

08 

Algeroz 

09 

Algibe 

10 

Algibebe 

11 

Algidity 

12 

Algidor 

13 

Algidus 

14 

Algific 

15 

Algirao 

16 

Algodao 

17 

^  Algor 

18 

AlgoriBin 

19 

Algorrem 

20 

Algosos 

21 

AJgosum 

22 

Algous 

23 

Algrinal 

24 

Alguale 

26 

'n(M  S-x^^ 
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Algnanto 

Alguaiin 

Alg^uazil 

Algnem 

Alguidar 

Alguno 

Algiires 

Amacran 

Alhada 

Alhadida 

Alhageme 

Alhaite 


Alhajase 

Alhamel 

Alhamia 

Alhanado 

Alhaqidii 

Alharcas 

Alhareme 

Alharma 

Alheacao 

Alheador- 

Alhear 

Alheavel 

Alhelga 

Alhetas 

Alhidada 

Alhino 

Alhocigo 

Alhodera 

Alholia 

Alhombra 

Alhorma 

Alhorre 

Alhorzas 

Alhucema 

Alhumajo 

Aliagan 

Aliaiia 

Aliartus 

Alias 

Aliazar 

AHban 

Alibi 

Alibile 

Aliboron 

Alicarum 

Alicate 

Aliconda 
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38 
39 
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43 
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Will  leave  dock  in  about 
Have  no       „    here 

„      dry  dock  here 

yy  ,9        nearer  than 

There  is  no  dock  „ 

Everything  is  very  dull 
The  dull  season  has  commenced 

„         „      will  soon  be  over 
Very  dull  sale 
What  is  the  export  duty  on  —  ? 

J  J  import         y^ 

Will  duty  on  be  taken  off  this  year  ? 

„        „        reduced        „ 
It  is  proposed  to  levy  a  duty  on 
The  —  duty  has  been  abolished 
„  reduced 

will  probably  be  abolished 

^^  ,,  reduced  (to—) 

The  duty  on  —  will  be  abolished  after  the 
Add  duty  to  price  of  tender 
There  is  no  export  duty  on 

,,  import      9, 

The  duty  will  not  be  abolished 

„  „  „  but  may  be  reduced 

„  „  reduced 

A  severe  shock  of  earthquake  was  felt  here  (or  at  — )  on  tlio 
The  earthquake  has  done  considerable  damage 

„  „  but  little  „ 

Have  not  suffered  from  earthquake 
Place  embargo  on  —  immediately 
Has  been  guilty  of  embezzlement 
Whose  endorsement  does  the  —  bear  ? 
The  —  is  endorsed  by  you 
„  us 

The  —  is  not  endorsed 
The  — 


V 
M 


by  you 


us 


Can  you  engage  P 


J> 


?> 


Shall  I  (we)  engage  ? 
Will  —  engage  ? 
You  may  engage 

We  will  engage 

Cannot  engage 
Do  not     „ 
Will  not  „ 
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Alicome 

02676 

Alicubi 

77 

Alictmde 

78 

Alidade 

79 

Alidona 

80 

Alidore 

81 

Alidras 

82 

Alien 

83 

Alienado 

84 

Alienate 

85 

Alieniim 

86 

Alietta 

87 

Alifante 

88 

Allferum 

89 

Aliform 

90 

Aligaran 

91 

Aliger 

92 

AHghted 

93 

Alilaya 

94 

Alimaria 

95 

Alimony 

96 

Alimosno 

97 

Alimpado 

98 

Alimpian 

99 

Alinease 

02700 
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Alineen 

Alinhos 

Alionin 

Alioquin 

Aliorsum 

Aliosso 

Aliped 

Alipedis 

Alipivre 

Aliptes 

Aliptica 

Aliquant 

Aliquis 

Aliquot 

Aliron 

Alisaba 

Alisador 

Alisan 

Aliseda 

Alisios 

Alisma 

Alistar 

Alitames 

Alitant 

Aliterai 

Alitis 

Alito 

Alitoso 

Aliture 

Alive 

Aliyiana 

Alizaba 

Alizares 

Alizier 

Aljabeba 

Aljafana 

Aljamias 

Aljarafe 

Aljaroz 

Aljebena 

Aliecero 

Aljerife 


Al^ezen 

Aljezero 

Aljibe 

Aljobeta 

Aljofar 

Al^ofifa 

Aljofre 


02701 
-  02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 


Have  you  discovered  the  error  (in  —  )  ?. 
Is  there  not  an  error  in  —  ? 

„  „  the  amount? 

yy  ,,  calculations? 

Is  the  error  in  our  favour  ? 

„  your    „ 

The  error  is  in  your  favour  (to  amount  of  £  — ) 

„  our       .„  „ 

There  is  an  error  in  — 

„  your  calculations 

„  the  amount 

We  have  discovered  the  error  in  — 

„      corrected  „ 

There  does  not  appear  to  be  any  error  in  — 
We  cannot  discover  any  error  in  — 
How  long  have  they  been  established  P 
Has  been  long  established 
Is  an  old  established  firm^  and  of  good  standing 
Has  not  been  long  established 
What  is  the  loss  estimated  at  ? 

What  do  you  estimate  ? 

„     does  —        „ 
I  estimate 
—  estimates 
•Estimates  have  been  given 

J  J  and  accepted 

„  dechned 

Send  estimates  by  the  first  mail 
The  estimates  will  be  sent  by  — 
Cannot  furnish  estimates  before 
Loss  is  estimated  at 

„       not  yet  estimated 

Must  not  exceed 

„  „  —days 

y^  jy         the  sum  named 

Should  not  exceed 

the  sum  named 
—  days 


WlQ  not  exceed 


>> 


>j 


—  days 

the  sum  named 

Consumption  should  not  exceed 
„  will 

Guaranteed  not  to  exceed 

Not  to  exceed 

Not  likely  to  exceed 

Are  you  expecting  P 

„  they  „ 

„  we  expected  to  —  ? 
Did  you  expect  ? 
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> 

Aljorca 

02751 

:> 

Aljuba 

52 

> 

Aljubeta 

63 

> 

AlValify 

54 

Alkaline 

55 

Alkaloid 

56 

Alkanet 

67 

Alkaimao 

68 

Alkermes 

59 

Alkoof 

60 

Alkoran 

61 

AHabor 

62 

AHaccio 

63 

Allacir 

64 

Allagar 

65 

Allagite 

66 

Allaiter 

67 

Allambit 

68 

Allames 

69 

AUant 

70 

AUapsus 

71 

Allassi 

72 

Allatum 

73 

Allavoro 

74 

Allayed 

75 
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Allayine 

AUda 

AUeanza 

Alleche 

Allectos 

Allefico 

Allegait 

AUegato 

Allegavi 

Alleged 


Allegory 

Allegro 

Alle^er 

Allemi^ 

Allemsl 

Allerion 

Allerlei 

Allesso 

Alletamo 

Allgatig 

Allmceo 

AUiado 

Alliagem 

Alliance 

Alliaiia 

Allibroe 

AUidet 

Allidimt 

AllJgar 

Allino 

Allioth 

Alliscio 

Allisurd 

AUiviar 

AIHtio 

Allmalfg 

Allocate 

AUod 

Allodial 

AUodola 

Allogear 

Allonge 

ADonymo 

Allop>ath 

Alloppio 

AUoquor 

Allora 

AUorino 


03776 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 

•  87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

02800 
01 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 


Did  they  expect  ? 
Do   „   „    that? 
„  you  expect  ? 

How  are  we  expected  to  r 
„  can  you  expect  to  ? 
„  did  „ 
„  did  they 
do 


9) 


V 


How  much  did  they  expect  ? 


do  you  expect  ? 


to  pay  ? 


yj 


to  get  ? 


When  do  you  expect  ? 
„     is  —  expected  ? 
Expect  —  in  about  • 

Is  expected  to  last 
They  are  expected  to 

„       expecting 
We  are  „ 

„      expected  to 
You  must  expect 
They  are  not  expected  to 
We  are  „ 

You  „ 

Expedite  the  — 

yy  yy       OS  much  849  possiblc 

What  will  expenses  amount  to  ? 
Expenses  will  be  heavy 
,,  n      light 

99        amount  to 
Exports.     See  "  ShipmenUy 
Exporters  buying  largely 

„  „       others  doing  little 

„     are  not  buyers 
Are  we  involved  \yy  the  fiulure  of  —  ? 
It  is  said  to  be  a  failure 
I  fear  it  will  prove  to  be  a  failure 
We  are  slightly  involved  by  the  failure  of 
„       seriously      „  „  „ 

^y       ^     jy  M  yy  „      aud  must  uTgo  you 

„      involved  to  the  extent  of  £  —  by  the  failure  of 
We  have  to  rpport  the  failure  of  — 

We  are  not  involved 

slightly  involved 
involved  to  extent  of  £ 
„  „  „  „  ^  „        seriously  involved 

We  are  not  involved  by  the  failure  of  — 
Can  you  not  get  on  fiSiSter  P 


9J 


99 
99 
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Allotted 

02826 

Allonant 

27 

AUowing 

28 

Alloy 

29 

AUoyage 

30 

Allspice 

31 

Alltagig 

32-    h^iU  iJL.<L-uX^  ^/a  t^-o^  oi^^^ 

Allude 

33 

Alluding 

34 

AUumant 

35 

AlluTner 

36 

Allupare 

37 

Alluring 

38 

Allusao 

39 

Allusion 

40 

Allusory 

41 

Alluvial 

42 

AUuyium 

43 

Allzumal 

44 

Almacen 

45 

Almaciga 

46 

Almadia 

47 

Almafre 

48 

Almagist 

49 

Almagre 

60 

Digitized  by 


Google 


YsstOT-— continued. 


77 


Almainha 

02851 

Almaizal 

52 

Almaizo 

53 

Almalho 

54 

Almanac 

55 

Almarcha 

56 

Almarjal 

57 

Almarjo 

58 

Almasada 

59 

Almastec 

60 

Almazara 

61 

Almazem 

62 

Almazona 

63 

Almece 

64 

Almecina 

65 

Almeizar 

66 

Almejado 

67 

Almejas 
Almelga 

68 

69 

Almendoa 

70 

ALoaetiga 

71 

ALoaexia 

72 

Almez 

73 

Almibo 

74 

Almica 

75 

Almifor 

76 

Almighly 

77 

Almiiian 

78 

Almiraje 

79 

Almiscar 

80 

Almisora 

81 

Almisque 

82 

Almissa 

83 

Almizclo 

84 

Almocado 

85 

Almocat 

86 

Almoceda 

87 

Almocos 

88 

Almofia 

89 

Almofrej 

90 

Almogama 

91 

Almogote 
AlmoEaza 

92 

93 

Almojaba 

94 

Almonds 

95 

Almoner 

96 

Almonry 

97 

Almopes 

98 

Almorta 

99 

Almonim 

02900 

As  feist  as  possible 

Shall  get  on  faster  shortly 

Push  on  faster 

jy        as  fast  as  possible 
Cannot  get  on  faster 
Had  a  favourable  passage 

M      very       „  „ 

More  favourable 

„  reports  from 

Very    „ 

,,  reports  from 

Does  (do)  not  appear  to  be  favourable 
Not  favourable 
Not  likely  to  be  favourable 
Can  the  finish  not  be  improved  ? 
Do  you  approve  the  finish  ? 
Does  —       „  „ 

Fmish  can  be  improved 

is  approved 

bright 

dim 

too  hard 
,^    soft 
not  approved 
Hard  finish 
Soft      „ 

What  flag  do  you  prefer  ? 
„  is  sne  imder  ? 

„     flags  must  be  avoided  ? 
Any  flag  except  the 
May  carry  any  flag 
Must  carry  a  neutral  flag 
We  prefer  the  British  flag 
„  American  flag 

„  —  flag 

„       either  German,  Dutch,  or  Swedish 
Do  not  engage  freight  under  the  —  flag 

jy  yy  j>  or  — flag 

As  follows 
To  f oUow 

„        as  early  as  possible 
„        by  next  mail  (or  mail  — ) 
When  can  you  forward  P 
„      could  „ 

„      will  „ 

Can  go  forward  by 
To  „        (by  -) 

Gone  forward  by 
Will  go 


>? 


» 
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AlmoTzan 

02901 

Almorzo 

02 

Almosen' 

03 

Almosno 

04 

Almomla 

05 

Alms 

06 

y^// 

CU         (u^C         ^1 

Almudada 

07 

Almude 

08 

Almudena 

09 

Almudero 

10 

^. 

'V 

Q/     &    y  cv^<; 

AlmTidin 

11 

" 

ft 

Almuerza 

12 

/, 

/ 

Almunia 

13. 

'* 

/ 

Almuya 

14 

" 

tf 

AInale 

15 

Alnager 

16 

AInedo 

17 

Alneus 

18 

Aloaxia 

19 

Alocado 

20 

AIocco 

21 

Aloes 

22 

Aloeste 

23 

Aloetico 

24 

Aloft 

25 

/"c'cALi 


//< 


<f^tA^:?C  ^ 


«/A t/^  ecd^A'^^-^ve^ 


Oi^^    C.'^'»^\%,'>'t^t^t  ^tH^^^^I  ^^ti.     '94' 


^; 


4*^^  , 


^^c/ 


t*-t  it^ 


7 


^/i-tYo    n  j.-A^ 


^ce^ 
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Alogador 

Alogaran 

Alogear 

Alogian 

Aloguero 

Aloide 

Alojaban 

Alojen 

Alojeria 

Alojero 

Alomaba 

Alomado 

Alombar 

Alondra 

Along 

Alongado 

Aloof 

Alopecy 

Alopiaao 

Alopicia 

AlopiiDS 

Aloque 

Aloquin 

Alosso 

Alotar 

Aloton 

Alouchi 

Aloud 

Alouette 

Aloysia 

Alozayna 

Alpaca 

Alpanata 

Alpaque 

Alparcar 

Alpartaz 

Alpechin 

Alpense 

Alperche 

Alpestre 

Alpha 

Alphabet 

Alphado 

Alpicoz 

Alporca 

Alporqne 

Alportel 

Alquanto 

Alquifa 

Alquilar 


02926 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 


Forward  per  first  steamer 


V 


9} 


Tia  canal 


„  sailing  vessel 

„  first  opportunity 

Free  on  board 

with  freight 

by  sail 
steam 


9J 


yy 


}9 


sail 


and  conmiission 


j> 


i) 


F.O.B,  with  freight  by  sail,  insurance,  and  commission 

„  steam 

Full  or  not  full 
Now  full 
Not  yet  full 
(To)  wait  until  full 
Full  of  shipping  Tf  or  — ) 

„  from 

Further  delay 

declme 

enquiry 

expense 

time 
Can  you  get  ? 
Did     „ 
„  they 
Do  you 


>> 


we 


„    they    „ 
Have  you  got  ? 

„    they  „ 
How  are  you  getting  on  with—? 

„  they      „  „ 

How  can    „    get  ? 

J?  .  you  „ 
How  did    ,,       „ 

n  tliey  „ 
How  much  can  they  get  (for  — )  ? 

n  ;>      you      „         „ 

yy  did  „  „  „ 
„  have  „  got  „ 
„  „       „      „    on  hand 

M  jj    tney    „      „ 

„        may  we  get  ? 

How  much  must  we  get  ? 
M  »    you  „ 

Must  we  get  ? 

^  n  you  „ 

Shall  we    „ 

What  can  you  get  ? 
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Google 
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Alquinal 

02976 

Akeady 

77 

Alrete 

78 

Alrotado 

79 

Almin 

80 

Alsinifl 

81 

Alsior 

82 

Alsiosus 

83 

Alsorcua 

84 

Altalena 

85 

Altamala 

86 

Altamia 

87 

Altanez 

88 

Altar 

89 

Altarage 

90 

Altares 

91 

Altareza 

92 

Altemet 

93 

Alterado 

94 

Alterant 

95 

Altercum 

96 

Altered 

97 

Altering 

98 

Alterius 

99 

Alteroso 

03000 
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Altesse 

Alteza 

Altbaas 

Although 

Altibajo 

Alticcio 

Altiloco 

Altimas 

Altitude 

Altius 

Altivago 

Altivez 

Altklug 

Altlich 

Alto 

Altoos 

Altomo 

Altozano 

Altracax 

Altramuz 

Altresi 

Altriz 

Altronde 

Altura 

Aluado 

Aluccio 

Alucien 

Aludeles 

Alnengue 

Alufraba 

AluErado 

Alufrais 

Alufro 

Alugador 

Aluguel 

Alum 

Alumelle 

Alumiado 

AlnmiTiiH 

Alumnus 

AlllTlMH 

Alunares 
Alunerai 


Alumez 

Aluquete 

Aluta 


Alyacao 
Alvadio 


03001 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
84 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 


What  can  they  get  ? 

»     did     „     „ 

»       »   you  „ 
„    shall  we  get? 

„    will  they  „ 
»    you 


will 


en  can 


» 


J) 


„    they 
did 


n 

^i  you  „ 

will    „      „ 

„       „    they  „ 
Where  did  vou  „ 

„       „    they  „ 

„      shall  we  „ 

„       will  you  „ 

„       „    they  „ 
Why  can  you  not  get  ? 

„       „  they      „ 

are    ,,    not  getting  r 

,^  you         „ 
did    „   not  get? 
„    they     „' 
must  you  get  ? 
Will  you  get  ? 

„  they  „ 
You  can  „ 
We  „  „ 
They  can  get 

,,      are  getting 
We  „ 

„       have  got 
Ttey        „ 

„    —  on  hand 


}} 


We 

You  must  get 
They    „ 
We        „ 
Do  not  get 
We  cannot  get 
They  „ 

„     must  not  get 
You  „ 

We  did  not  get 
They        „ 

„     haye  not  got 

^'  »  1,    ^ 

,y  ,^  — -  on  nana 

They 

When  do  you  (or  —  )  propose  to  go  r 


8SD. 
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Alvala 

03051 

Alvanega 

62 

Alvanir 

63 

Alvarral 

54 

Alvasil 

55 

Alvassus 

56 

Alvearco 

57 

Alveata 

58 

Alvedrio 

59 

Alveice 

60 

Alveitar 

61 

Alyejado 

62 

Alvener 

63 

Alveo 

64 

Alveolo 

65 

Alveolas 

66 

Alyergar 

67 

Alvidrar 

68 

Alvidros 

69 

Alviduco 

70 

Alvineo 

71 

Alvitana 

72 

Alvites 

73 

Alvorar 

74 

Alvorens 

75 
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Alvorizo 

Alvoroco 

Always 

Alysmon 

Alyssum 

Alzadera 

Alzapie 

Alzapon 

Alzo 

Amabam 

Amabamus 

Amabilis 

Amabunt 

Amacao 

Amacbino 

Amaciar 

AmacoUo 

Amadetto 

Amadias 

Amadine 

Amadioso 

Amadoiro 

Amadores 

Amadota 

Amadrino 

Amadurar 

Amagaba 

Amagase 

Amaguen 

Amaigri 

Amaitino 

Amajadar 

Amaiaden 

Amdlaban 

Amalasen 

Amaleaba 

Amalgam 

Amalnco 

Amaltbea 

Amandare 

Amandino 

Amandola 

Amanesco 

Amangar 

Amanbado 

Amanbos 

Amanojo 

Amansa 

Amansado 

Amantaba 


03076 
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79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
96 
96 
97 
98 
99 

03100 
01 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
.12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 


Intend  to  go  by 

,)     yj      next  mail 

Can  you  guarantee  ( — )  ? 

>>    they  „ 

Did  you  „ 

»    they  „ 

Do  you  guarantee  ? 

arrival  within  —  ? 
quality  ? 

„        of  bulk  to  equal  sample  ? 
}}  they    „  ,,  ^1  jj 

„  „  arrival  within  —  ? 

„  „  quality? 

Have  you  guaranteed  ? 

„     they  „ 

What  have  you  guaranteed  ? 

»  they         „ 

How  much  will  you  (they)  guarantee  ? 
What  will  you  (they)  guarantee  consumption  per  diem  ? 
„  „         mean  draught  ? 

,,  ,,         speed  ? 

When  do  you  (they)  guarantee  she  shall  be  at  —  ? 

„  „  „  ready  to  load? 

Will  you  (they)  guarantee  that  she  shall  be  at  —  by  —  ? 
,,  „  „  ready  by  — ? 

Have  given  a  guarantee 
Who  will  guarantee  ? 
Will  you  guarantee  immediately  ? 
I  (we)  will  guarantee 

„  „         when  necessary 

Have  got  a  guarantee 
Quality  must  be  guaranteed 


We 


)  (they)  guarantee  that  she  shall  be  at  —  by  — 
„  „  ready  by 


yj 


quaUty 
>j  —  (quantity) 

You  must  guarantee 

„  „  immediately 

I  (we)  will  not  guarantee 
Do  not  guarantee 
Have  not  guaranteed 
They  will  not  guarantee 
We  cannot  „ 

„  „        beyond  the  amount  stated 

„  „         more  than 

We  cannot  guarantee  arrival  before 

j>       ^  n  yy         "Y 

They  will  not   „         more  than 

arrival  before  — 


97 


yy 
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Amantis 

03126 

Amapolen 

27 

Amara 

28 

Amaracum 

29 

Amarados 

30 

Amarame 

31 

Amaranen 

32 

Amaranth 

33 

Amarella 

34 

Amaresco 

35 

Amargos 

36 

Amargueo 

37 

Amaridao 

38 

Amaxinen 

39 

\  Amtirrait 

40 

^    Amarrido 

41 

.>     Amarriez 

42 

y  Amarugem 

43 

Amarugos 

44 

Amarujar 

45 

Amasia 

46 

Amasonia 

47 

Amaasado 

48 

Amassed 

49 

Amassons 

50 
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Amatador 

Amateur 

Amatirai 

Amative 

Amator 

Amatorio 

Amatrice 

Amaturus 

Amausite 

Amavero 

Amavi 

Amavias 

Amavioso 

Amavisse 

Amazed 

Amazedly 

Amazelar 

Amazing 

Ambacht 

Ambactmn 

Ambages 

Ambaiba 

Ambalao 

Ambarar 

Ambarino 

Ambanral 

Ambassi 

Ambedue 

Ambesus 

Ambia 

Ambialet 

Ambiamo 

Ambicas 

Ambiciar 

Ambient 

Ambigeno 

Ambiguam 

Ambilogy 

Ambiparo 

Ambiren 

Ambitude 

Amblaban 

Amblador 

Ambleos 

Amblisco 

Ambobus 

Ambolim 

Ambom 

Amborete 

Ambracia 


03151 
62 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
*80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

03200 


J? 


They  will  not  guarantee  arrival  by  — 
Hasten  the  matter 

yj       despatch  of 
Do  you  think  it  (they)  will  go  higher  P 
Will  it  (they)  go  any  higher  ? 

Hogsheads  of 

(At)  per  hogshead 
jBEolders.     See  also  "  Sales J^ 
Holders  of  — 

are  anxious 

,,  to  effect  sales 

selling  at  a  slight  reduction 
M  good        „ 

„  considerable  reduction 

not  anxious  to  sell 

„  except  at  an  adyance  of  — 

yy  jj  a  slight  adyance 

„  „  considerable  adyance 

When  do  holidays  commence  ? 
,,  terminate? 

After  the  holidays 
Going  away  for  a  holiday 
Holidays  commence  on  the  — 

„       terminate        „ 
Is  (are)  —  coming  home  P 
When  is  (are)  —  coming  home  ? 
Coming  home 
May  be  home  on  or  about 
Proposed  to  come  home 

„  „  in  about 

Started  for  home 

„         „  by  mail  of  —  (or  by  — ) 

Wait  till  after  the  holidays 
Can  do  nothing  until  after  the  holidays 
(At)  per  hundred  weight 

A  frightful  hurricane  occurred  here  (or  —  )  on  the 
Haye  suffered  considerably  b^  the  hurricane 

„    not  suffered  by  the  nurricane 
Lost  in  a  hurricane 
In  consequence  of  ice 
Ice  clause 
If  arriyed 
If  already 

„        bought 
„         done 
yj        sold 
If  authorized 
If  bags  required 
If  by  so  doing 

„  you  can  get  (a)  higher  price(s) 
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Ambrais 

03201 

Ambrames 

02 

Ambrasti 

03 

Ambre 

04 

^  Ambreada 

05 

^    Ambreoso 

1^ 

06 

Ambrerez 

07 

Ambreta 

08 

Ambrions 

09 

AmbroUa 

10 

Ambrosia 

11 

Ambual 

12 

Ambulabo 

13 

Ambulavi 

14 

Ambush 

15 

Ambustmn 

16 

Ameaca 

17 

Ameacado 

18 

Ameacos 

19 

Amealhar 

20 

Amechtig 

21 

Amedano 

22 

Ameijoa 

23 

Ameise 

24 

Ameiva 

25 
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Ameixial 

Ameioro 

Ameldonk 

Amelgase 

Amelhis 

Ameloado 

Amenable 


Amenait 

Amenaza 

Amencia 

Amended 

Amendoa 

Amendime 

Amenerai 

Ameniez 

Amenisar 

Amenista 

Amenity 

Amenoren 

Amenta 

Amentado 

Amentmn 

Amerade 

Amerce 

Amerger 

Amerim 

Amesnaba 

Amesnais 

Amesnen 

Amesurar 

Ametade 

Amethyst 

Ameutait 

Ameuter 

Amezio 

Amiable 

Amianto 

Amicarsi 

Amiciter 

Amicorum 

Amictus 

Amicnla 

Amidine 

Amidst 

Amiento 

Amiga 

Amigado 

Amiganza 

Amigavel 


03226 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
62 
53 
54 
65 
66 
57 
58 
69 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 


If  clause  insisted  on 

If  compelled  to  concede  the  option 

If  customary 

If  damage  sustained 

If  „  it  is  very  slight 

If  discharge  not  completed 

If  insisted  on 

If  leave  to  coal  be  acted  on 

If  not 

act  as  follows 
act  at  once 
already 

bought 
done 
„         sold 
bring  her  home 

,,  in  ballast 

coromunicate  with 
do  so 

at  once 

and  communicate  result  to  us 


)> 


do  not  act 

until  — 
„     you  hear  further  from  us 

seU 
„       ship 
telegraph  us  at  once 


do  not  bu' 


n 


you  may  act  as  follows 
you  need  not  reply  by  telegram 
we  recommend  you  as  follows 
we  suggest  you  acting  as  follows 
arrived  (by  — ) 
ready  to  load  (by  — ) 
discharged  by  — 
loaded  by  — 

If  ordered  direct  (to  — ) 

If  orders  not  waitmg 

If  possible 

If  ready  by 

If  required 

If  repairs  completed  by 

If  safe  to  do  so 

If  shipment  not  made  as  required 

If  she  coal  at  — 

If  so 
act 

as  follows 
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Amigos 

ossre 

Amilanen 

77 

Amillara 

78 

Amimador 

79 

Amimar 

80 

Amincir 

81 

Amingoa 

82 

Amiraut 

83 

Amiserar 

84 

Amissao 

85 

Amistar 

86 

Amiatoso 

87 

Amity 

88 

Amiudado 

89 

Amiudo 

90 

Amizade 

91 

Amiziado 

92 

Ammagro 

93 

Ammelmo 

94 

Ammesso 

95 

AmTTiicco 

96 

Amminuto 

97 

AniTnio 

98 

Ammisuro 

99 

Ammodyte  03300 
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/ 


Ammolito 

Ammonia 

Ammorzo 

Axmuosco 

Ammufio 

Ammurico 

Amnesia 

Amnesty 

Amnico 

Amniculo 

Amnigena 

AnrmiR 

Amocegar 

Amodier 

Amodyta 

Amoedar 

Amoenior 

Amofinar 

Amoliecia 

Amohinen 

Amoidao 

Amojamen 

Amojo 

Amojono 

Amomos 

Amolior 

Amolimit 

Amomeas 

Amomo 

Amonana 

Amoneden 

Amongst 

Amonir 

Amoranca 

Amoras 

Amoravel 

Amorazzo 

Amorbaba 

Amorcillo 

Amorecer 

Amorette 

Amorezco 

Amorgado 

Amorgono 

Amoribus 

Amoricos 

Amoriera 

Amorio 

Amomar 

Amorosa 


03301 
02 
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05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
16 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 


If 


If  so,  bring  her  home 

yj  in  ballast 

^""^      .  n 
„    as  follows 

communicate  the  fact  to 

do  so 

at  once 

and  commmiicate  the  result  to  us 


„    but  on  or  before  the  — 
required 
let  her  proceed  to  — 

jy  in  ballast 

sell 

jy    as  follows 
telegraph  us  in  reply 
the  result 

„        on  or  before  the  — 
on  or  before  the  — 
we  instruct  you  as  follows 
we  authorize  „ 

we  recommend 
we  must  take  a  bill 
you  can  do  so  with  safety 
are 
cannot 

buy  (at  — ) 
sell      ,, 
do  better 
this 

do  as  follows 

before  —  (date^  do  as  follows 
communicate  tne  fact  to 
do  nothing  till  you  hear  from  us 
we  recommend  you  to  do  as  follows 
get  our  terms,  consult  the  captain,  and  fix  as  you  decide  best 


}} 


fix  as  you  think  best 
inform  us  best  terms  possible 
we  withdraw  authority 
consent 
have 

„    no  other  instructions 
must 
If  we     „ 

If  you  reply  immediately 
resist  the  claim 

it  will  not  be  pressed 
deduction 

it  will  not  be  pressed 


J9 


n 
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Amorous     03351 

Amorpli  52 

Amortise  53 

Amormn  54 

Amoscina  55 

Amosis  56 

Amosqueo  57 

Amossar  58 

Amostazo  59 

Amostra  60 

Amotas  61 

Amotinar  62 

Amoucado  63 

Amoucos  64    Cu.i  t  cjU   t  ^  ^  ,e  / 

Amounted  65    /^/jcoc/-  /At^^./ 

Amoureux  66  '  ^-'^^^^  c^/  i'nc/^n/ y/ ^. 

Amoutar  67    <:?  -c  / ,  (u^ 


Amovendo  68  V/^  ^^,    '.....^/^    ,;,      ^/^^../^^,^    .',.^../^ 

Amover  69  ^^f  t*uc{cn^  /p   r/^,.       /^.^^^ 

Amovivel  70  ,                               /^^.  ^,   y  ^^^/                                                ,' 

Amoxamar  71  ,                                ^  j/    Z:^  </    Cc 

Ampalaba  72  ^/C^  ^  c^j/-cc/  aW  //c  /^  /  v^  </  r- 

Amparado  73  ,                                        /5  J  O   ^  >^/^ 

Amparejo  74  ,                                        -/   /j/  /  ^^ 

-Amparos  75 
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Ampelita     03376 

Amperlo  77 

Ampezzo 

Ampfer 

Amphibie 

Amphoral 

Ampiezza 

Amplesso 

Amplexum 

Amplidao 

Amplior 

Amplius 

AmpoHia 

AmpoUas 

Ampiilla 

Amputabo 

Amputate 

Amputavi 

Amsel 

Amsig 

Amtfrei 

Amthaus 

Amtlich 

tlos 

'Amtmann    03400 

Amtsbann         01 

Amtsbote 

Amtsbuch 

Amtsherr 

Amtstag 

Amtsvogt 

Amuado 

Amueblen 

Amuestro 

Amugrona 

Amuiero 

Amiilet 

Amuletmn 

Amuradas 

Amurames 

Amurant 

Amurasse 

Amurca 

Amurcaba 

Amurcosa 

Amiiriez 

Amurons 

Amurque 

Amusga 

Amusgaba 


78 

79 

80 

81 

82 

83 

84 

85 

86 

87 

88 

89 

90 

91 

92 

93 

94 

95 

96 

97 

98 

99 


02 

03 

04 

05 

06 

07 

08 

09 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 


jj 


If  you  resist  the  option 

„  ,,        „    it  will  not  be  pressed 

;,     think  that  is  the  best  course 
What  is  the  nature  of  illneSS  ? 
Illness  arises  from 

„  „  excessive  heat 

^y     is  serious 

„     has  prevented  me  from  writing  this  mail 
In  consequence  of  illness 

Can  you  do  so  immediately  P 

„  ,,  if  so,  do  so 

Immediate  assistance  is  necessary 

,,         steps  must  be  taken 
Sell  inunediately 
Must  be  done  immediately 
Will  do  so  „ 

,,    forward  assistance  immediately 
Cannot  do  so  immediately 

afford  immediate  assistance 

„  „  apply  to  — 

„  „  but  will  as  soon  as  possible 

Impossible  to  render  you  any  assistance 
„  meet  your  wishes 

,,  carry  out  your  instructions^ 

Is  getting  very  impatient 

Is  any  improvement  probable  in  price  of  —  ? 
„  there  any  improvement  in  price  of  —  ? 
„  improvement  likely  to  last  r 
Improvement  (in  price  of)  is  likely  to  last  (until  — ) 

„  „  not  ukely  to  last 

Does  it  include  P 

„  „        all  charges  ? 

Was  it  included  in  estimate  ? 
What  does  it  include  ? 
It  does  include 
Were  included  in  estimate 
Does  not  include 
Were  not  included  in  estimate 
Can  you  inform  me  ? 

„        obtain  information  respecting  ? 
What  information  have  you  of  r 
Have  you  informed  ? 

„         been  informed  ? 
Am  desired  to  inform  you 
Give  us  the  fullest  information  (about  — ) 
Ought  to  be  informed 
Please  inform  — 

,,  the  agent 

y,  captain 

owners 


>> 
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Amnsgore 

03426 

Amusgnon 

27 

Amusing 

28 

ATnusive 

20 

AmuBsiin 

30 

Amuya 

31 

Amygdale 

32 

Amylaceo 

33 

Amylon 

34 

Amymola 

35 

Anabrose 

36 

Anacar 

37 

Anaclyto 

38 

Anaco 

30 

Anadales 

40 

Anadara 

41 

Anaddir 

42 

Anadeaba 

43 

Anadeado 

44 

y  Anadema 

45 

Anadino 

46 

Anadromo 

47 

Anaduyia 

48 

Anafa 

40 

ABafados 

60 
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Anafilos 

Ajiafim 

Anafiste 

Anafora 

Anagaca 

Anagallo 

Anaglyph 

Anagogia 

Anagram 

Analecto 

Analemma 

Analepsy 

Analiaen 

Analogy 

Analysis 

Analytic 

Ananas 

Ananicar 

Anapelo 

Anapest 

Anaphora 

Anaquel 

Anarchy 

Anascote 

Anatado 

Anathema 

Anatinus 

Anatista 

Anato 

Anatomy 

Anatra 

Anatron 

Anaudia 

Anavinga 

Anaze 

Anbannen 

Anbeginn 

Anbei 

Anbelang 

Anbellen 

Anbetung 

Anbieten 

Anbinden 

Anbiss 

Anblick 

Anbloken 

Anbohren 

Anbuchen 

Ancado 

Ancajone 


03451 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 
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7J 


J7 


J7 


J7 


Please  inform  the  underwriters 

The  information  you  require  goes  first  mail  (or  mail  of  — ) 

Cannot  inform  you 

Do  not  inform  underwriters 

Can  you  rely  on  the  information  ? 

Have  you  any  information  respecting  ? 

„  further  information  respecting  ? 

Definite  information 
Early  „ 

Further         ,, 
Latest  „ 

Official 
Private 

Information  is  doubtful 
,,  reliable 

„  received  from  —  states 

The  following  information  is  confidential 

doubtful 
reliable 
for — 
from  — 
„  ,,  should  be  communicated  to  — 

Cannot  obtain  any  information  respecting 

„  further  information  respecting 

Insist  on  — 
cash 

clause  as  it  is 
delivery  here  (or  at  — ) 
„  „        not  later  than  — 

If  insisted  on 

f,  we  must  concede 

We  insist  on  this 

But  we  will  not  insist  upon  it 

Is  insolvent 

Is  reported  insolvent 

Is  not  yj 

Are  you  able  to  carry  out  instructions  in  our  letter  (of  — )  ? 

Ask  for  instructions 

Have  you  received  instructions  ? 

„        instructed  captain  to  call  at  —  (for  — )  ? 
According  to  instructions 
Act  strictly  according  to  instructions 
All  previous  instructions  are  cancelled 
Am  without  definite  instructions 
Await  further  instructions 
Before  you  act,  get  instructions  from  — 
Contrary  to  instructions 
Expect  further  instructions  by  mail 
Full  instructions  have  been  sent  by  mail 


J7 


M 
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Ancanoid 

03501 

Ancejo 

02 

Anceps 

03 

Ancestor 

04 

Ancharia 

06 

Ancheta 

06 

Ancliina 

07 

Anchora 

08 

Anchovy 

09 

Anchuras 

10 

Ancianos 

11 

Ancient 

12 

Ancilias 

13 

Ancilium 

14 

Ancilla 

15 

Ancinho 

Ancioso 

Ancipite 

18       //i     0&-C^f^^iJL     ^fi^'l^</VLj0     ^i 

Anclases 

19 

Ancleis 

20 

Anclo 

21 

Anclote 

22   lU  «^  «'»«^/««r/-4r^//*  - 

Ancolia 

23 

Anconada 

24 

A^icoraje 

26 

.<i^   £'$t^^hiL /^c^cnc^^  P^ff'/etkttJ  */f'u/f!/cci  4^/^/^Jc€^/tiLji^<^^'Tta^^^ 

i»-*<       .//I        c/u,       ^/lO-^  oc^t^ 


^  /^  e<r^/^/^V^^»^  — 
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Ancorero 

Ancra^e 

Ancrait 

Ancrasae 

Ancriez 

Ancrions 

Ancroja 

Ancadme 

Ancylus 

AndUibata 

Andacht 

Andaco 

Andada 

Andador 

Andadura 

Andaime 

Andamos 

Andanca 

Andanino 

Andante 

Andar 

Andaraya 

Andarejo 

Andarono 

Andasti 

Andatore 

Andavano 

Andavel 

Andazzo 

Andecha 

Andeiro 

Andejo 

Andenken 

Anderemo 

Ajiders 

Anderung 

Andeuten 

Andicola 

Andilhaa 

Andiroba 

Andolina 

Andones 

Andorga 

Andorren 

Andosco 

Andrajos 

Andrang 

Ajidrino 

Android 

Andudo 


03526 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
60 
61 
52 
63 
64 
55 
66 
67 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 


Give  captain  written  insiructions 
Have  instructed  captain  (to — ) 

as  f oUows 


9J 


» 


jy 


yj 


Have  sent  you  private  instructions 
Have  received  instructions 
Instruct  —  to  — 
Insiruct  captain  to  — 

call  at  —  for  — 
proceed  to  — 

,,  in  ballast 

„  seeking 

Insiructions  in  letter  (of  — )  receiving  attention 

„  „  will  receive  attention 

Instructions  will  be  sent  you  by  mail  (of  — ) 

„  sent  you  by  mail  (of  -^) 

Is  waiting  for  instructions 
Please  instruct  me  what  to  do 
Wait  for  instructions  (at  — ) 
Without  further  instructions 
Written  instructions 

Cannot  carry  out  instructions  in  letter  (of — ) 
„      instruct  you,  use  your  own  discretion 
Do  nothing  till  you  receive  full  instructions 

„  „  by  letter 

„  further  „ 

Instructions  have  not  been  received 
You  have  not  acted  according  to  instructions 

„  „  „  cancel  charter 

Have  you  any  interest  in  —  ? 
Has—  „ 

Will  you  take  an  interest  in  —  ? 

in  joint  account  with  —  ? 

us? 

"  and ^ 

n  jy  yy  JJ      *"^ 

Act  for  our  mutual  interest 

Do  so  if  you  consider  it  for  our  interest 

Will  —  take  an  interest  in  —  in  joint  account  with  us  and  you? 


7? 


M 
>> 


yy 


—  has  an  interest  in  — 

—  will  take  an  interest  in  — 


>7 


you 


n 


and  — 


n 

n 


7' 


We  are  interested  in  — 
Please  protect  our  interest 

Please  dispose  of  our  interest  in  — 


in  joint  account  with  you 

us 

and  you 
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Anduften 

03576 

Andujar 

77 

Andurcli 

78 

Anduze 

79 

Aneamos 

80 

Aneantir 

81 

Aneaseis 

82 

Anecdote 

83 

Anediar 

84 

Anegaca 

85 

Anegado 

86 

Anegar 

87 

Anejaba 

88 

Anejen 

89 

Anelante 

90 

Anelicos 

91 

AneKdan 

92 

Anelloso 

93 

Anelpifl 

94 

Anemia 

95 

Anemola 

96 

Anemone 
Anent 

97   j^v-^cf  Jcc  nc  ^fu^     ^^ 

V 
98 

Anequin 

99 

Anerbe 

03600 
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Aneurism 

Anexim 

Anfacher 

Anfadeln 

Anfanare 

Anfangen 

Anfania 

Anfarben 

Anfassen 

AnfeUen 

Anfesto 

Anfetten 

Anfibio 

Anflehen 

Anfracta 

Anfragen 

Anfratto* 

Anfugung 

Anfimr 

Anfullen 

Angabe 

Angahnen 

Angariar 

Angazo 

Angebot 

Angehor 

Angel 

AngeKc 

Angelon 

Angemur 

Angerato 

Angina 

Anginoso 

Angiola 

Angitur 

Anglaes 

Angling 

Angojoso 

Angorum 

Angoscia 

Angosten 

Ai^rifE 

Angrily 

Angnias 

Anguifer 

Anguilla 

Anguinum 

Anguish 

Angular 

Angulema 
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07 
08 
09 
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12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
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23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
89 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
60 


Please  dispose  of  — 's  interest  in 
Please  increase  our  interest  in 

„     reduce  „ 

„     cover  „ 

If  you  do  not  take  interest  in — buy  half  the  quantity 


Watch  interest  of  vessel  and  cargo 
Will  be  for  your  interest 
„     protect        „ 

yy      ^    yy  ®     }} 

„  dispose  of — ^'s    „     in  — 
„         „^      your 
Cannot  dispose  of  your  interest  in 

yy  ®  » 

y^    take  an  ^j 

„        „  „        joint  account  with — 

—  will  not  take  an  interest  in  — 

„  „  reduce  quantity  (to  —  ) 

Have  no  interest  in  — 
Is  not  interested  in  — 
January  shipment 

y  J        and  February  shipment 
During  January 
Since         „ 

When  will  judgment  be  given  ? 
Judgment  deferred 

was  signed 

will  be  given  shortly  (or  on  the  — ) 
is  in  our  favour 
jour 


on  contuigent  com. 


}y 

}y 
y) 


>j 


)) 


yy 


against  us 
you 
July  shinment 

jy    and  August  shipment 
During  July 
Since       „ 
June  shipment 

,9     and  July  shipment 
During  June 
Since       „ 

Labour  (at  — )  is  cheap  ^ 
„  „  expensive 

„  „         plentiful 

•  •  « J  scarce 

After  landing  — 

And  were  landed  here  (or  at — ) 
Is  being  landed 
9,  still  being  landed 
Landed  in  bad  condition 
good      „ 


M 
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Angaloso 

03651 

Anguma 

52 

Angusto 

53 

Anhacken 

54 

Anhaften 

55 

Anhakeln 

56 

Anhakung 

57 

Anhalsen 

58 

Anhalt 

59 

Anhang 

60 

Anhangig 

61 

Anhauch 

62 

Anhauft 

63 

Anheben 

64 

Anheim 

65 

Anhelado 

66 

Anhelare 

67 

Anhelavi 

68 

Anhelose 

69 

Anher 

70 

Anheulen 

71 

Anlueb 

72 

Anhissen 

73 

Anhohe 

74 

Anhoren 

75 

67    c<JL^^tf-^j     tiy     "Cni^    t)  cicLftfju'c 


kXJLJOi 


69      Auj    ^/w^/     Ua^v^   Xy  ,  ^/uJ   y/^ 


CLp%xx^*r 
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Anhoning 

AnicetuB 

Aniclie 

Aniciana 

Anicula 

Anieblo 

Aniellos 


lar 
Anileira 
Aniline 
Anillejo 
Animado 
Animal 
Animalon 
Animarum 
Animasse 
Animated 
Animator 
Animavel 
Animero 
Animidad 
Animions 
Animiren 
Animista 
Animose 
Animosmn 
Animulum 
Animus 
Aninhado 
Aninhos 
Aniseira 
Anisette 
Anisillo 
Anitrino 
Anivelar 
Anjelote 
Anietzo 
An]  into 
Anjoclien 
Anios 
Ankauf 
Ankerben 
Ankerlos 
Ankem 
Ankersam 
Ankertau 
Ankeruhr 
Ankitten 
Anklage 


03676 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

03700 
01 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 


Landed  in  fair  condition 

„        safety 
Shoiild  be  landed  at  — 
WiU 

jy  yy        OS  quickly  as  possible 

Cannot  be  landed 
Could  not      „ 

„  yj       on  accoimt  of  weather 

Not  yet  landed 
Should  not  be  landed 

How  large  is  she  (or  the  — )  ? 

Is  too  large 

Not  large  enough 

Not  so  large  as  I  expected 

Too  late 

Must  be  the  latest 

Was  very  late 

Will  be  very  late 

Will  be  too      „ 

Not  later  than 

Should  not  be  later  than 

WiU 

yy  jj      too  late 

When  did  the  —  leave  (— )  ? 

„      will  „ 

Expect  to  leave  on  the  — 

n         ,9  in  a  few  days 

If  you  leave  it  with  us 
Leave  it  to  be  settled  by  agent  (or  — ) 

„  „  here  (or  at  — ) 

Leave  the  matter  open 
Left  —  on  the  — 
We  leave  the  matter  in  the  captain's  hands 

M  „  with  — 

Will  leave  to-day 
„        to-morrow 
this  week 
next  week 
J  J     month 
Will  be  left  here  (or  at  — ) 
Cannot  leave  before 
Do  not      „         „ 
Will  not   „         „ 
Shall  we  seek  legal  advice  ? 
Have  you  taken  legal  advice  ? 

99  „  proceedings? 

Will  you  authorize  legal  procee£ngs  ? 
Legal  advice 

proceedings 


J) 


yj 
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AnMagen    ( 

}3726 

Anklang 

27 

Ankleben 

28 

Anklet 

29 

Ankodem 

30 

Ankommen 

31 

Ankunft 

32 

Ankylose 

33 

Aniass 

34 

Anlauten 

35 

Anlegen 

36 

Anlegung 

37 

Anlehren 

38 

Anleihe 

39 

Anlemen 

40 

Anlodcn 

41 

Anlodwng 

42 

Anlugen 

43 

Anmachen 

44 

Anmarsch 

46 

Anmauem 

46 

Anmelden 

47 

Anmengen 

48 

Aumuth 

49 

Anmuthig 

60 
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Annada 

Annaes 

Annaffio 

Anna^en 

Annalem 

Annalis 

Annasato 

Annatas 

Annavigo 

Anneal 

Annebst 

Annector 

Annegato 

Anneigen 

Anneiro 

Anneio 

Annelait 

Annelera 

Anrresso 

Annevare 

Annex 

Annexado 

Annexais 

Annexing 

Annexos 

Annexmn 

Annido 

Annifero 

Annisten 

Annitor 

Annoch 

Annojal 

Annoncez 

Annosus 

Annotate 

Announce 

Annovero 

Annoy 

Annoyed 

Annoying 

Annual 

Annuario 

Annubilo 

Annuccio 

Annuente 

Annuity 

Annular 

Annulose 

Annunzio 

Annutaba 


03751 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 
03800 


Have  taken  Wal  opinion 
Acting  under  legal  advice 
Avoid  legal  proceedings 

„  ,,  if  possible 

„  ,,  „         refer  to  arbitration 

Stop     „  „  „ 

Take  legal  advice  on  the  matter 
„         proceedings 
„  ,,  to  recover 

Legal  proceedings  have  been  stopped 
Tkreaten  legal  proceedings 
We  must  take  legal  proceedings 
We  authorize      „  „ 

Cannot  authorize  legal  proceedings 
„      legally  enforce 
„  „  pajnnent 

Do  not  take  legal  proceedings 
Cannot  stop  legal  proceedings 
Letters.     See  '^Letters^^^  '^Messayes^^^  ^^ Telegravis:^ 
Do  they  admit  their  liability  P 
Have  you  admitted  the  liability  ? 
What  are  the  liabilities  ? 
Have  admitted  liability 

,,      repudiated     ,, 
Liabilities  are  — 

considerable 
not  great 
They  (he)  dispute  liability 

„     are  (he  is)  liable,  not  we 
Do  not  admit  liability 

Incur  no  further  liabilities  till  you  hear  from  me  (us) 
They  will  not  admit  liability 
We 

They  are  not  liable 
We 

Lighterage  clause 

Did  she  require  lightering  ? 
What  did  lighterage  cost  ? 

„     will  „ 

Is  there  any  craft  for  lighterage  ? 
What  will  be  the  cost  of  lighterage  per  ton  ? 
Who  has  to  provide  lighterage  ? 
Lighterage  (if  any)  to  be  paid  by  charterers 

consignees 

,,  and  risk 

ship 

y,     and  risk 
charterers 
consignees 
ship 


?5 


J? 

should  be 


7j 
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Anobio 

03801 

Anoblir 

02 

Anoche 

03 

Anodyne 

04 

Anoint 

05 

Anointed 

06 

Anojado 

07 

^nojoso 

08 

Anolen 

09 

Anomaly 

10 

Anombros 

11 

Anomear 

12 

Anon 

13 

Anonado 

U 

Anonimo 

15 

Anonym 

16 

Anophyte 

•  17 

Anopsia 

18 

Anoque 

19 

Anordnen 

20 

Anonnale 

21 

Anonnis 

22 

Anortear 

23 

Anorosso 

24 

Another 

25 
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Anourans 

Anovar 

Anpaden 

Anpichen 

Anpudem 

Anputz 

Anputzen 

Anqueta 

Anqxiilha 

Anquirit 

Aniamen 

Anrammen 

Anranken 

Anrecht 

Anreihen 

Anreiz 

Anriinaba 

Anrimo 

Anringen 

Aorique 

Anrollen 

Anrosten 

Annicken 

Anruf 

Anrofung 

Ajaruhmen 

Ansaen 

Ansager 

Ansarero 

Ansaron 

Ansaram 

Ansated 

Ansattgen 

Anschein 

Anschub 

Anschutt 

Ansehnng 

Ansengen 

Anseres 

Anserine 

Ansetzen 

Anspann 

Ansprung 

Anstich 

Anstoss 

Ansturz 

Ansossen 

Answer 

Antacid 

Antales 


03826 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 


9) 


}9 
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Lighterage  (if  any)  should  be  equally  divided 
„     to  be 
,,    must  be 

will  cost  per  ton 

8s. 

2s.  9d. 
2s.  6d. 
2s.  3d. 
2s. 
„       Is.  9d. 
should  be  paid  by  charterers 
Owners  have  to  pay  lighterage 
Captain  refuses 
Charterers  refuse 
.Consignees    ,, 
Compromise  l^hterage  if  you  can 
yj  yy  best  terms 

There  is  a  deficiency  of  craft  for  lighterage 

Have  lighterage  craft  ready 
The  lighterage  cost 

will  cost 

„       — per  ton 
Recommend  you  not  to  undertake  lighterage 
We  will  (you  can^  undertake  lighterage 
Did  not  require  lighterage 
Cannot  obtain  lighters  here 
Lighterage  should  not  cost  more  than per  ton 


99 
J7 


n 
n 


99 

77 
77 
77 


3s. 

28.  9d. 
28.  6d. 
2s.  3d. 
2s. 
„  „  Is.  9d. 

should  be  guaranteed  not  to  cost  more  than  —  £ 


77 
77 
77 
77 
77 


77 
77 
77 
77 
77 


IS 


77 


77 


Who  is  appointed  liquidator  P 

Will  the  liquidation  prove  good  ? 

Avoid  liquidation 

Fear  it  will  result  in  liquidation 

—  has  been  appointed  liquidator 

Is  in  liquidation 

Liquidation  will  be  bad 

77  77  fair 

77  77  good 

Is  the  lock-out  likely  to  continue  ? 
A  lock-out  is  expected  (in  the  —  trade) 
The  „  to  continue 

„       „  not  expected  to  continue  long 

yj       yy         brought  to  a  close 


77 


77 
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Antalgic 

03876 

Antamba 

77 

Antanazo 

78 

Antanho 

79 

Antanona 

80 

Antanzen 

81 

Antaris 

82 

Antasten 

83 

Anteado 

84 

Anteayer 

85 

Antecama 

86 

Antecede 

87 

Anteco 

88 

Antecojo 

89 

Antecuoo 

90 

Antedate 

91 

Antedico 

92 

Antedixi 

93 

Antefero 

94 

Antehao 

95 

Antelato 

96 

Antelex 

97 

Antelope 

98 

Antenato 

99 

Antenna 

03900 
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Antepaxo 

Antepaat 

Antepuso 

Anterior 

Anteroom 

Antes 

Antesala 

Antesces 

Antevino 

Antevolo 

Anthedon 

Antheil 

Anthelix 

Anthem 

Antheral 

Anthesis 

Anthills 

Anthinmn 

Anthrax 

Antiando 

Antiaris 

Antic 

Anticato 

Antideos 

Antidote 

Antifaal 

Antiface 

Antifato 

Antifen 

Antifona 

Antigos 

Antilabe 

Antimony 

Antimuro 

Antuiome 

Antiopa 

Antipede 

Antipera 

Antiphon 

Antippen 

Antique 

Antistes 

Antitype 

Antlers 

Antlitz 

Antoiera 

Antoiimo 

Antolhar 

Antolhos 

Antontem 


03901 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
60 


How  much  longer  p 

„  „  will  the  —  be  detained  ? 

Will  not  remain  many  days  longer 
About  a  week  longer 
„        fortnight  longer 
,,     three  weeks 
a  month  . 
two  months 
three 


7? 


n 


)> 


You  (or  the  — )  must  not  remain  longer 

What  amount  of  cargo  is  lost  p 

What  loss  have  you  sustained  ? 

What  is  the  estimated  loss  (by  —  ?) 

Will  she  be  a  total  loss  ? 

Considerable  loss  will  ensue 

The  loss  is  estimated  at  —  £ 
heavy 

less  than  estimated 
inconsiderable 
in  excess  of  estimate 
not  yet  ascertained 


yy 


Lost  at  — 


yy 


cargo  may  be  saved 
will 


>) 


M 


M 
M 


Supposed  to  have  been  lost 

Loss  of  time  (was  — ) 

Partial  loss 

Total     „ 

Which  was  lost  off  —  (on  the  — ) 

9,  on  the 

Will  be  a  total  loss 

cargo  may  be  saved 
yy       win  „ 

„  „  „        partially  saved 

Cannot  estimate  the  loss 
Have  no  news  of  the  loss  of  — 
Will  not  be  a  total  loss 
Loss  in  weight 
What  do  you  estimate  the  loss  in  weight  (of — )  ? 

„      does  the  loss  in  weight  amoimt  to  ? 
Loss  in  weight  is  not  more  than  — 

„  —  per  cent, 

guaranteed  not  to  exceed 
too  great 
not    „ 

about  1  per  cent. 
„     2 
3 
4 


» 
M 


» 
n 


n 


M 


7J 


?? 
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Antorcha 

03951 

Antosta 

52 

Antovio 

53 

Antoxa 

54 

Antraben 

55 

Antrace 

56 

Antrata 

57 

Antremez 

58 

Antrepor 

59 

Antrevir 

60 

Antrieb 

61 

Antruejo 

62 

Antruido 

63 

Antrum 

64 

Antuco 

65 

Antuzano 

66 

Antwort 

67 

Anublais 

68 

Anublen 

69 

Anudaba 

70 

Anudaron 

71 

Anudasen 

72 

Anuden 

73 

Anuencia 

74 

Anugale 

75         ^  /fc<.  U    .^y/^ 

Cc'y>L,c.,^     s^<*^Pt  <^tt  ^     ^^^ 
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Anulario 

Anumeran 

Anuticos 

Anutuba 

Anuviar 

Anvil 

Anwachs 

Anwarmen 

Anwasche 

Anwenden 

Anwesend 

Anwidem 

Anwinken 

Anwohnen 

Anwurf 

Anxiety 

Anxious 

Any 

Anzahl 

Anzechen 

Anzeige 

Anzettel 

Anziano 

Anzol 

Anzolado 

Anzolos 

Anzuelo 

Anzug 

Anzunden 

Anzupfen 

Aojadura 

Aojaras 

Aoliato 

Aonde 

Aonio 

Aoptaba 

Aoptasen 

Aopten 

Aopto 

Aorcato 

Aorist 

Aorta 

Aortico 

Aortite 

Aosadas 

Aotravez 

Aovillo 

Apabilo 

Apacaba 

Apaceria 


03976 
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78 
79 
80 
81 
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83 
84 
85 
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87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
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99 
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01 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 


Loss  in  weight  is  about  5  per  cent. 

6  „ 

7  „ 

8  „ 

9  „ 
10 


)j 


7? 


Can  you  engage  her  for  a  lump  sum  P 

„  „  of  not  more  than 

get  a  lump  sum  ? 

for  the  vessel  ? 

„       —  and  how  much  ? 
of  not  less  than  —  £  ? 
Can  engage  her  (or  the  — )  for  lump  sum  (of  —  £) 

„    get  lump  sum  (of  —  £) 
Try  for  a  lump  sum  (of,  say  —  £) 
We  prefer  a  lump  sum 

jy        to  give  a  lump  sum 
Cannot  get  (her  for)  a  Imnp  sum 
,«  a  lump  sum  for  the 

MacMnery  out  of  order 

yy  yj  delay  will  be  considerable 

yy  jy  jy        not  be  considerable 

Have  the  mails  arrived  ? 

„  been  recovered  ? 

„  been  saved  ? 

Were  the  mails  on  board  ? 
What  vessel  carries  the  mails  ? 

yj  takes  out       ,, 

When  is  the  mail  expected  ? 
By  last  mail 
„    next  „ 
London  mail  (of  the  — )  arrived  to-day 

on  Sunday 
Monday 
Tuesday 
Wednesday 
Thursday 
Friday 
Saturday 


—  £? 


—  mail  arrived  to-day 


—  mail  steamer  — 
Mails  are  lost 
„       overdue 


on  Sunday 
Monday 
Tuesday 
Wednesday 
Thursday 
Friday 
Saturday 
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Apacheta 

04026    H^:^^JM^st^,,ic^^^,fa^c/ 

Apacia 

Apaciese 

28              '/             na^4     c^xt.<.a*-ec/  ^'ci'-^n     —      *t  CC-%*-^  CJt^     ^et^^^^ 

Apagable 

29  -M-a^v-cj  /  zL/^y  -/uuije  ^/^  t-j^/^^i^-c^^i^ 

Apagar 

.     30 

Apagesis 

31 

Apagogia 

33 

Apagoyne 

33 

Apaisado 

34 

Apaisir 

35 

j>  Apajado 

36 

,  Apalabro 

37 

N  Apallage 

38 

,  Apalmada 

39 

-*^  Apaltur 

40 

Apaluno 

41 

Apanagio 

42 

Apancora 

43 

Apanhado 

44 

Apanho 

46 

Apanusca 

46 

Aparado 

47 

Aparcar 

48                                                                                 ; 

Aparcio 

49 

Aparejo 

60                                                                                                                                  ' 
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Aparezco 
Apargia 
Aparos 
Apart 
'  Aparven 
Apascoar 
Apastia 
Apathia 
Apathico 
Apathy 
Apatin 
Apaturus 

Apaulado 

Apavezar 

Apazote 

Apeadero 

Apeado 

Apechema 

Apechugo 

Apedadas 

Apedazen 

Apedenta 

Apedgaae 

Apedguen 

Apedosas 

Apedrado 

Apedrear 

Apedreen 

Apegacao 

Apegador 

Apeldaba 

Apelden 

ApeKota 

Apelluco 

Apelmazo 

Apenado 

Apenas 

Apenbek 

Apendoar 

Apenhar 

Apenorar 

Apenspel 

Apeonaba 

Apeono 

Apepsia 

Aperasen 

Aperca 

Apercion 

Aperdigo 

Aperen 
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84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
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93 
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95 
96 
97 
98 
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Mails  are  —  days  overdue 
Mail  (  —  )  sacks  saved 
„  savea 
„  recovered 
„  transferred  to  the 
Sent  by  next  mail 

,,  ,,         without  fail 

last  mail 


this    „ 
mail  of 


The  marks  on  the  —  are 


Will  send  by  next  mail 
mail  of  — 
full  particulars  by  next  mail 
„  „  mail  of  — 

Cannot  send  before  mail  of  — 
Could  not  send  by  last  mail 

„  ,,  mail  of 

Mails  are  not  expected  before  — 
Will  not  send  before  mail  of  — 
What  are  the  marks  on  the  — 

„  „  damaged  cargo  ? 

recovered    „ 
above 
under 
in  an  angle 
in  a  block 
in  a  block  after  — 

„  followed  by  — 

in  a  circle 

after  — 
followed' by  — 
diamond 

after  — 
„  followed  by  — 

„  triangle 
„  after  — 

„  followed  by  — 

The  marks  on  the  damaged  cargo  are  — 
„  recovered        „ 

„     are  obliterated 
Send  the  marks  immediately 

jy  and  numbers  immediately 

Can  you  settle  the  matter  at  —  ? 

Can  you  not  settle  the  matter  without  recourse  to  legal  proceedings  ? 
Is  anything  the  matter  ? 
How  is  the  matter  progressing  ? 

„  arranged  ? 

What  are  you  doing  in  the  matter  ? 
What  is  —  „ 

What  have  you  done        „ 


jj 
jy 

?? 
yy 

>> 
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Aperfiar 

04101 

Aperient 

02 

Aperior 

03 

Aperitif 

04 

Aperolar 

05 

Apertada 

06 

Apertivo 

07 

Apertos 

08 

^    Aperture 

09 

Apesco 

10 

Apesgaba 

11 

Apesguen 

12 

Apetalo 

13 

Apex 

14 

Apezunan 

15 

Aphacer 

16 

Aphanite 

17 

Aphelion 

18 

Aphidian 

19 

Aphidios 

20 

Aphis 

21 

Aphonia 

22 

Aphonous 

23 

Aphoriflm 

24 

Aphtoso 

25 

c/ 


/ 


c^ipL^eyt 
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Aphyllo 

Apiadar 

Apiajo 

Apiarian 

Apicacar 

Apicardo 

Apicaren 

Apicatus 

Apicilar 

Apicula 

Apiforme 

Apinaban 

Apinel 

Apinhado 

Apiolara 

Apiolase 

Apiolen 

Apipado 

Apiques 

Api^ 

Apisoar 

Apisonen 

Apisto 

Apitar 

Apitoyer 

Aplacia 

Aplainar 

Aplancho 

Aplasmar 

Aplatir 

Aplayar 

Aplayo 

Aplazan 

Aplazere 

Aplebear 

Aplegaba 

Aplegaifl 

Aploman 

Aplumar 

Aplysios 

Apocador 

ApoQope 

Apocnfo 

Apodal 

Apoderar 

Apodomia 

Apogee 

Apograph 

Apofecti 

Apolillo 


04126 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 


What  have  they  (or  — )  done  in  the  matter  ? 
Proceed  no  further  in  the  matter 
Refer  the  matter  to  — 

„  ,,  a  third  party 

The  matter  can  be  settled  amicaoly 
^j  has  been         ,, 

„  can  be  settled  if  — 

Matter  cannot  be  settled  here 

„  *    ,,  without  reference  to 

The  matter  cannot  be  arranged  as  you  wish 
Is  among  the  miSSing 
List  of  missing  vessels 
The  following  is  a  list  of  missing  vessels 
Are  you  sure  there  is  a  mistake  P 
Have  you  discovered  the  mistake  ? 
Have  short  drawn  by  mistake 

„     overdrawn        ,, 
The  mistake  is  on  your  side 
„  this      „ 

There  is  no  mistake 

Mortgage.     See  also  "  Security^^^  "  Bhvpping^^  8fc. 
Is  the  —  mortgaged  ? 

Please  ascertain  for  us  if  the  —  is  mortgaged 
What  is  the  nature  of  the  mortgage  ? 

„  „  offered  ? 

„  „  held  by  you  (or 

Who  are  the  mortgagees  ? 
Give  the  mortgage  note  as  security 
Mortgage  on 

houses 
land 
„  the  ship(s)  (  —  ) 

The  —  is  mortgaged 

„  to  —  for  the  sum  of 

„  beyond  her  value 

shares  of  the  —  are  mortgaged  (to  —  ) 
There  are  the  following  mortgages  on  the 
The  mortgagees  are 

„  wish  to  sell  her 

We  hold  mortgage  on 
—  holds        ,,  „ 

There  is  no  mortgage  on  (the  —  ) 
Is  the  name  correct  ? 
What  is  the  name  of  the  vessel  ? 


—  )? 


n 
M 


consignee  r 
man  who  was  lost  ? 
owner? 

passenger  who  was  lost  ? 
ship? 
„    that  rescued  the  crew  ? 
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Apolima 

04176 

Apolinan 

77 

Apolismo 

78 

Apology 

79 

Aponlazo 

80 

Aponemos 

81 

Aponer 

82 

Aponiana 

83 

Aponiese 

84 

Aponzono 

85 

Apoplexy 

86 

Aporcase 

87 

Aporia 

88 

Aporquen 

89 

Apostacy 

90 

Apostate 

91 

Apostizo 

92 

Apostle 

93 

ApoBtume 

94 

Apotegma 

95 

Apotheca 

96 

Appacio 

97 

Appactum 

98 

Appal 

99 

Appalled 

04200 
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Appanage 

Apparel 

Apparso 

Appear 

Appeased 

Appelle 

Append 

Appendix 

Appensus 

Appetite 

Appetto 

Appetiint 

Appictum 

Appieno 

Appiglio 

Appingo 

Appinxit 

Appiola 

Appiombo 

Applaud 

Apples 

Applique 

Applutum 

Apply 

Applying 

Appo 

Appoggio 

Appoint 

Apporre 

Apposant 

Apposco 

Apposera 

Apposiez 

Apposite 

Appozzo 

Appraise 

Apprecor 

Apprime 

Apprized 

Approach 

Approve 

Appulcro 

Appulsum 

Appunto 

Apputido 

Appuyer 

Aprement 

Apres 

Apresaba 

Apresen 


04201 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
60 


7> 


What  is  the  name  of  vessel  ashore  ? 

What  are  the  names  of  the  crew  that  were  lost  ? 

passengers        ,, 

first  claisuB  passengers  lost  ? 
jy  saved  ? 

passengers  saved  ? 

crew  saved  ? 

passengers  saved  or  lost?  send  shortest  list 
„  shippers  ? 

Send  names  of  passengers  saved 

yy  lost 

crew  lost 
„    saved 
The  name  of  consignee  is 
man  is 
owner  is 
passenger  is 
ship  is 
yy  vessel  must  be  declared  on  or  before 

The  names  of  crew  lost  are  as  follows 
„      saved        „ 
passengers  saved  are  as  follows 

„        lost  „ 

first  class  passengers  lost  are  as  follows 

„  saved        „ 

shippers  are 
—  unknown 
Will  send  name(s)  as  soon  as  we  can 
Cannot  give  you  name  of  — 
Cannot  ascertain  the  name 
Could  not  make  out  the  name 

Do  you  think  it  nocessaiy  P 

Do  what  is  necessary 
Think  it  very  necessary 
Yes,  if  you  think  it  necessary 
Do  not  think  it  necessary 
It  will  not  be  necessary 
Is  there  any  newS  of  the  —  ? 
Has  brought  news  from  — 
Very  important  news  from  — 
No  news  of  interest  (from  — ) 


J} 

9J 


jy 


yj 

yy 
>> 

yy 


jj 


Can  nothing  be  done  ? 

„  „  to  prevent  it  ? 

Can  do  nothing  lustnow 

,,  before 

Do  notlnng  before 

,,        until  you  hear  further  from  me  (or — ) 
Nothing  can  be  none 

till  I  hear  firom  you  (or  — ) 


J7 


8  KD. 
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Apreton 

04251 

Apricot 

62 

Aprikose 

63 

Apriman 

64 

Aprinus 

55 

Apritore 

56 

Aprodaba 

57 

Aproden 

58 

Apron 

59 

Apronia 

60 

Aprugnus 

61 

Apsides 

62 

Apsyctus 

63 

Aptabat 

64 

.^Aptantur 

65 

Aptatus 

66 

Aptavit 

67 

Apteryx 

68 

Aptitude 

69 

Aptness 

70 

Aptyxous 

71 

Apud 

72 

Apuesta 

73 

Apuestos 

74 

Apulgo 

75 

Digitized  by 


Google 


Nothing — continued. 


115 


Apidgaen 

Apimaban 

Apiinen 

Apimeteo 

Apunta 

Apimtalo 

Apiurador 

Apurais 

Apurasse 

Apurez 

Apurions 

Apurrir 

Apyro 

Aqua 

Aqualis 

Aquarium 

Aquatico 

Aquatile 

Aquavit 

Aquedar 

Aquedo " 

Aqueduct 

Aqueia 

Aquejoso 

Aqueous 

Aquiform 

Aquilex 

Aquiline 

Aquillo 

Aquitibi 

Aquosity 

Aquosus 

Arable 

Araceous 

Aragna 

Araguata 

Arambel 

Aramento 

Arancia 

Aranda 

Arandano 

Araneola 

Aranero 

Araniego 

Aranzem 

Arapende 

Arasium 

Aratione 

Arativo 

Aratolo 


04276 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
86 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

04300 
01 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
16 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
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9J 


Nothing  is  done  (in — ) 

At  a  moment's  notice 

Give  notice  at  once  (to  — ) 

Notice  is  given  that 

Have  taken  no  notice 

Is  not  worthy  of  notice 

Take  no  notice 

Have  the  statements  been  taken  on  oath  P 

yy  ,,  taken  on  oath 

The  statements  are  not  on  oath 
Do  you  object  to  ore  ? 
Have  you  any  objection  to  —  ? 

conditions  ? 

a  cargo  consisting  of  —  ? 

„    of-? 
chartering  for  —  ? 

„  with  a  cargo  of  —  ? 

Can  only  state  objections  by  letter 
Captain  objects  to  — 

„  loading  at  — 

We  object  to  conditions 

„  unless  permission  be  given  to  take  return  cargo 

appointment  of  captain  by  charterers 
aadress  commission 
amount  of  address  commission 
cancelling  date 
chartering  for  — 

,,  with  cargo  of  — 

dispatch  money 
finoingbags 
leaving  the  matter  open 
loading  under  inspection 
more  than  —  ore 
ore 
providing  dimnage 

„        lighterage 
rate 

rate,  and  will  not  accept  less  than 
security  named 
the  cargo 
the  voyage 

weather  working  days 
—  clause 
Have  no  objection  to  — 

condition 


yy 

?> 
>> 
J) 

yy 


cargo 

chcurtering  as  you  suggest 

„         for  —  wim  cargo  of  — 
Do  you  expect  any  opposition  P 
Expect  opposition 
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Aratoris 

04326 

Aratram 

27 

Arasflone 

28 

Arbalist 

29 

Arbeit 

30 

Arbeiten 

31 

Arbiter 

32 

Arbitro 

33 

Arbor 

34 

Arborait 

35 

Arboreus 

36 

Arboriez 

37 

Arbuteum 

38 

^  Arbutus 

39 

S.    Arcacil 

40 

Arcadore 

41 

Arcaizo 

42 

Arcames 

43 

Arcanela 

44 

Arcanum 

45 

Arcasse 

46 

Arcatus 

47 

Arcavola 

48 

Arceauz 

49 

Arcelio 
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Arcentur 

Arch 

Archduke 

Archers 

Archetta 

Archipel 

Archivea 

Archly 

Archness 

Archon 

Archways 

Arcione 

Arcivero 

Arcolaio 

Arcuaao 

Arcuales 

Ardaleax 

Ardebunt 

Ardelio 

Ardently 

Ardenza 

Ardesco 

Ardideza 

Ardillon 

Ardito 

Ardoris 

Arduenna 

Arduous 

Ardura 

Arefacio 

Areite 

Arelaba 

Arelais 

Arelatunx 

Arelen 

Arenarum 

Arenatus 

Arencon 

Arenella 

Arenose 

Arenuzza 

Arenzata 

Areolo 

Arfada 

Argadijo 

Argamula 

Argand 

Argava 

Argeloos 

Argemone 


04351 
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54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
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74 
75 
76 
77 
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79 
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82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 
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Do  not  expect  any  opposition 

Is  the  option  insisted  on  ? 

On  what  terms  will  you  give  option  of  ? 

„  „  „  „  delivery  at— ? 

„  „      option  (of  — )  be  conceded  r 

Continental  option 

yy  at  usual  proportional  rates 

yy  must  stand 

If  option  be  availed  of 

„  „  merchant  will  pay  extra  charges 

Merchant  (or  — )  asks  for  option  of  delivery  at  — 
insists  on  all  options 
„         the  option 
must  have  option 
„  „  of  lower  ports 

Option  of  passengers  is  waived 
J  J  must  stand 

—  option  is  insisted  on 

„         waived 
yy  must  stand 

—  clause  is  at  your  option 

„  charterers'  option 

The  second  voyage  is  at  your  option 

•„  charterers'  option 

Think  the  option  is  likely  to  be  availed  of 
„  „  insisted  on 

„  „  waived 

Try  for  option  (of  — ) 
will  take  the  option  at  — 
You  may  concede  option  (of  — )  if  necessary 
Option  must  not  be  given  up 
Will  not  concede  the  option 

,,  „  of  loading  at  more  than  one  port 

„  „  „  „  two  ports 

The  —  is  overdue 

„         considerably  overdue,  and  fears  are  entertained  for  her  safety 
The  mail  is  overdue 
Have  OVerliailled  the  machinery  and  fouGad  all  right 

„  „  „  seriously  damaged 

yy  77  yy  slightly  „ 

Machinery  must  be  completely  overhauled 

Have  you  seen  owners  P 

Who  are  the  owners  ? 

J  J  yy  and  of  what  place  ? 

On  owner's  account 

Please  report  to  owners  (of  the  — ) 

Please  see  owners  (of  the) 

„  „  and  ask  if  they  will  accept  a  charter  for  — 

„  „  „    try  and  get  consignment  for  us 

„  „  „  „         vessers  business  for  us 
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Axgentum 

04401 

Argem 

02 

Argheit 

03 

Argileux 

04 

Arglist 

05 

Axglos 

06 

Argollon 

07 

Argonaut 

08 

Argosy 

09 

Arguafise 

10 

Argudaba 

11 

Argudais 

12 

Arguden 

13 

Arguello 

14 

Ai^enas 

16 

Arguerai 

16 

Arguing 

17 

^Argument 

18 

•  V  Arguravi 

19 

Argutor 

20 

Arguyese 

21 

Arguzia 

22 

Argwanig 

23 

Ariaccia 

24 

Arialdum 

26 
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Ariantes 

Arid 

Arideus 

Aridness 

Aiidore 

Aridulum 

Ariento 

Arietta 

Arifarzo 

Ariie 

Arillus 

Arimez 

Aringa 

Aringato 

Ariolica 

Aripenis 

Arique 

Arisaro 

Arispe 

Arista 

Arlote 

Arlotia 

Armabat 

Armada 

Armajara 

Armeunent 

Annanza 

Armario 

Armasse 

Armatura 

Armayero 

Armavi 

Armband 

Armbrach 

ArmbiiB 

Armed 

Armeline 

Armfeile 

Axmfliiss 

Armgeige 

Armiger 

ArmiUa 

Arming 

Armisono 

Armkas 

Armlampe 

Armlebne 

Armlet 

Armoge 

Armorers 
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27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
66 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 


1) 


79 


nrhe  owners  (of  the  — )  are  —  (of  — ) 
We  have  seen  the  owners  and 

„  „  they  accept  the  charter 

Do  not  inform  the  owners 
How  have  you  packed  P 

„     shall  we  pack? 
Pack  in  boxes 
Packed     „ 
Pack  in  bales 
Packed    „ 

Pack  in  tm-lined  cases 
Packed  „ 

Pack  each  colour  separately 
Each  colour  packed  separately 
To  be  packed  as  sorted 
Packed  as  sorted 
Pack  —  pieces  in  a  case 
Packed  „ 

Packing  same  as  — 

must  be  improved 
should  be  heavier 
„  lighter 

A  financial  panic  is  apprehended 
A  commercial    „  „ 

„  „    has  commenced 

A  financial         „  ,, 

A  severe  panic  in  money  market 

„  commercial  circles 

„  money  market  and  commercial  circles 

The  panic  is  subsiding 

„        has  passed  over 

„        is  confined  to  —  business 
No  panic  is  apprehended 

Have  you  any  further  particulars  (respecting  —  )  ? 
Am  awaiting  further  particulars 
Full  particulars 

„  will  be  sent  as  soon  as  possible 

Further  particulars 

„  will  be  sent  by  post 

y,  jy  as  soon  as 

Send  full  particulars 

„  „  by  wire 

No  further  particulars 
Has  the  partnership  been  dissolved  ? 
Is  it  possible  to  enter  into  partnership  with  —  ? 
Close  partnership  accounts  as  early  as  possible 
Dissolution  of  partnership  is  announced  between  — 
Have  dissolved  partnership 
Recommend  an  early  dissolution  of  partnership 
What  kind  of  passage  did  she  make  ? 
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'  >  Armorial 

04476 

^  Armorum 

77 

\  Armosata 

78 

• 

Armoury 

79 

Armozine 

80  OW/'/z.  -i'Pc    /ivt-t^- 

ArmBaule 

81 

-J^c  a  ^"^j/           ^ 

Armselig 

82 

y,e^t  t^-c^               ft 

Armstoel 

83 

K/'Ai^C  Ut  /V^t  c^    ff 

Armurier 

g4 

i^  r-^v^a.  UL  c.<^t^^  * 

Army 

85 

^.y^c^^^t^^-a^^c  <UL  ^  1 

Amedo 

86 

\JCLCC<^Pt,^                     * 

Amiajo 

87 

[y'€t66t^t                ft 

Arnica 

88 

€  P^  ct  ^^  r^  ^p^i 

Aroma 

89 

m 

Aromatic 

90 

t 

Aroused 

91 

ff 

Aroyut 

92 

♦ 

Arpador 

93 

t 

Arparon 

94 

// 

Arpeggio 

95 

'/ 

Arpentao 

96 

k 

Arpia 

97 

U 

Arponare 

98 

h 

Arponato 

99 

A 

Arqueaje 
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Arquebus 

Arqueria 

Arqueto 

Arrabbio 

Arraceen 

Arraclan 

Arraezar 

Arraigns 

Arralaba 

Arramblo 

Arranco 

Arrange 

Arrantly 

Arranzon 

Arrasean 

Arrayed 

Arrayma 

Arrazzo 

Arrears 

Arrebozo 

Arrebujo 

Arreca 

Arrecato 

Arrecian 

Arrecojo 

Arredren 

Arreglan 

Arrejaco 

Arreiada 

Arrelde 

Arremete 

Arrenare 

Arreno 

Arrepiso 

Arreptum 

Arrest 

Arrested 

Arretait 

Arrete 

Arrexit 

Arrezafe 

Arriba 

Arriba je 

Arricete 

Arrideo 

Arriedro 

Arrieria 

Arrifani 

Arrigote 

Arrimage 
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04 
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13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
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23 
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25 
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32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
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41 
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43 
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What  kind  of  passage  had  you  ? 
Had  a  very  favourable  passage 

„  fair  „ 

,,  stormy  ,,. 

yy  fair  passage 
Are  patterns  approved  ? 
Patterns  are  approved 
„         „     too  large 
„        „      „    small 
New  patterns  are  advisable 
Patterns  are  not  approved 
Is  there  any  prospect  of  peaco  between  —  and  — ? 

„       (with  —  )? 
Expectations  of  peace  generally  entertained 
Negotiations  for  peace  nave  commenced 
Peace  has  been  concluded  between  —  and  — 

„  „  with  — 

There  is  no  prospect  of  peace  between 

„  „  with 

Alongside  the  pier 
At  the  pier  head 
Ciollided  with  the  pier 
Deliverable  alongside  the  pier 
How  many  pilg^ms  will  she  carry  ? 
The  number  of  pilgrims  she  will  carry  is  — 
What  is  her  posmon  P 
What  is  the  position  of  the  —  ? 
In  a  good  position 
In  an  unsaie  position 
Objects  to  her  position 
Position  not  favourable 
Do  you  think  it  possible  (to  —  ?) 
Is  it  possible  ? 
As  early  as  possible 
As  much  „ 

As  promptly     ,, 
If  possible 

„        will  do  so 
Think  it  possible 
Do  yon  think  it  possible  ? 
What  is  the  price  of  —  ? 

highest  price  it  will  fetch  ? 
lowest 


J? 


jy 


>? 


„         reserve    „ 
What  price  can  you  get  for 
Name  the  lowest  price 
The  price  of  (the)  —  is 
Reserve  price  is  —  £ 
Primage  as  customary 


99 
9) 


as  it  lies  ? 


Digitized  by 


Google 


122 


MisoeUaneous. 


X  Arringa 

04551 

^NArripior 

52 

Arripuit 

53 

Arrisum 

54 

Arrivait 

55 

Arrivato 

56 

"^  Arrivons 

57 

\  Arrobero 

58 

^  Arrocher 

59 

^Arrodunt 

60 

J>  Arrogant 

61 

J^  Arrogato 

62 

^Arrogavi 

63 

^  Arroger 

64 

65 

^-^Arrompo 

66 

,  ^Arronco 

67 

, .  NArrondir 

68 

,,JiArropaba 

69 

AiTopera 

70 

Arrosage 

71 

Arrosait 

t'a 

Arroscan 

73 

Arrosons 

74 

Arrostia 

76 
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Airosus 

Arrotolo 

Arrotura 

Arrow 

Arroyada 

Arroyase 

Arroyen 

Arroyico 

Arrubare 

Arrudato 

ArmflFo 


108 

Arrumaje 
Arrumban 
Arrumos 
Aminflo 
Arsea 
Arsenal 
Arsenic 
Arsibile 
Arsiccio 
Arson 
Artalejo 
Artanita 
Artejo 
Artelete 
Artelho 
"Artena 
Artequim 
Arten 
Arterial 
Artesano 
Artesilla 
Artesium 
Artetico 
Artezza 
Artful 
Artfully 
Arthrose 
Article 
Artifex 
Artifice 
Artigaba 
Artiglio 
Artigo 
es 


Artisan 
Artist 


04576 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

04600 
01 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 


Primage  2^  per  cent. 
»        5        „ 
„        should  be  — 
Have  conceded  primage,  or  should  have  lost  freight 
There  ought  to  be  (  —  )  primage 
We  advise  you  to  concede      „ 
Cannot  obtain  primage 
No  primage 

Primage  is  not  customary 
Will  not  concede  primage 

„     waive  ,, 

Have  you  any  proposal  to  make  ? 
Is  the  proposal  accepted  ? 
What  do  you  propose  ? 

,,  „        for  the  —  ? 

Decline  the  proposal 
The  proposal  is  accepted 
We  confirm  the  proposal 
We  decline  to  entertain  the  proposal 
We  submit  the  following  proposal 
Have  no  proposal  to  make 
The  proposal  is  not  accepted 
What  are  freight  prospects  P 
What  prospects  are  there  of  a  settlement  ? 

of  a  decline  ? 

of  an  improvement  in  price  of — ? 

for  a  vessel  of — tons  seeking  —  ? 

steamer 


>> 


M 


?> 


Prospects  are  brighter 

,y  discouraging 

encouraging 

good 

much  better 
Prospect  of  an  early  settlement 
There  is  a  fair  prospect 

^y  good       „ 

Can  see  no  prospect 

No  prospect  of  improvement 

,9  a  settlement 

Prospects  are  not  likely  to  improve 
Protest,  copy  of 
Shall  I  (we)  protest  against  ? 

„  „  such  a  course? 

Captain  has  entered  a  protest 

;,  extended  his  protest 

Has  been  protested 
Has  protested  against 

„  „  course  adopted 

Have  entered  a  protest  against 

course  adopted 


jj 


>> 


}y 


yy 
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Artistic 

04626 

Artizan 

?7 

Artless 

28 

Artaro 

29 

Aruenzo 

30 

Amncus 

31 

Amspex 

32 

Arval 

33 

Arvalis 

34 

Arvejar 

35 

Arvejona 

36 

Arveloa 

37 

Axvense 

38 

Arvicola 

39 

Arvido 

40 

Arvorada 

41 

Axvore 

42 

Arvoreta 

43 

Arvum 

44 

Arythmo 

45 

Axzagogo 

46 

Arzana 

47 

Arzenei 

48 

Arzillo 

49 

Asaborgo 

50 
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Asaborir 

04651 

Have  entered  a  protest  on  behalf  of 

Asacaba 

62 

Paid  imder  protest 

Asacais 

63 

Pay 

Asacion 

54 

Protest  against  — 

Asaderos 

55 

„          „     decision  (of  the) 

Asalimos 

56 

„          „     discharge  of  cargo 

Afiaphia 

57 

„           „     order 

Asarina 

68 

„          „        „     of  authorities 

Anaro 

59 

„          „     it  at  once 

Asbert 

60 

„           „     report  of  surveyors 
jy          yj    sale  of  cargo 

Asbestos 

61 

Asboline 

62 

Protest  has  been  made  against 

Asbolus 

63 

„                        „          discharge  of  cargo 

Ascaiide 
Ascaules 

64 
65 

„                        „          report  of  surveyors 
„                        „          sale  of  cargo 

Ascend 

66 

„              extended 

Ascended 

67 

„              noted 

Ascetic 

68 

Protest  should  be  extended 

Aschbak 

69 

„              noted 

Ascbdag 

70 

Signed  under  protest 

Aschem 

71 

Under  protest 

Asciabat 

72 

Can  you  provide  for  —  ? 

Asciamus 

73 

Have  you  provided  for  —  ? 
Can  provide  for — 

Asciano 

74 

Asciarum 

75 

Will 

Asciscor 

76 

Have  provided  for  — 
Provide  the  necessary  bail 

Ascissa 

77 

Ascitus 

78 

„                „          dunnage 

Asciutto 

79 

„                „          fittings 

Ascolto 
Ascopera 

80 
81 

„                 „           linings 

„                „          suppUes  (at — ) 

Ascoroso 

82 

Provide  everything  necessary  for  — 

Ascribe 

83 

Cannot  provide  for 

Short  of  provisions 

Supplied  ner  with  provisions 

Ascribor 

84 

Ascripsi 

85 

Ascritto 

86 

n       "^            n 

Ascua 

87 

Provisions  run  short 

Ascyro 

88 

„              and  had  to  call  at — 

Aseaban 

89 

How  is  the  —  as  to  quality  P 

Asechar 

90 

Is  the  quality  guaranteed  ? 
What  quality  do  you  require  ? 

Asechen 

91 

Asechoso 

92 

yy            yy        recommond  us  to  ship  ? 

Ase^laro 

93 

„          does  —  require? 

Aseio 
Asela 

94 

Improved  qualities 

95 

,,            ,9        in  demand 

Asellos 

96 

„            „        required 

Asemejo 

97 

Medium         „ 

Asenglo 

98 

„            „        in  demand 

Aserren 

99 

„            „        are  cheaper 

Asesemos 

04700 

„            „          „  receiving  attention 
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Asesinen     04701     i^-(<.aM^    *^'«-«t.c:/<5j^  ^t« 


AHesoren 

02 

Asetar 

03 

Asevia 

04 

Asfalto 

05 

Asfiflsia 

06 

Asfodelo 

07 

Ashamed 

08 

Anhes 

09 

Asido 

10 

Amentan 

11 

Asignado 

12 

Asilos 

13 

Asima 

14 

Asimato 

15 

Asimituuo 

16 

Asinable 

17 

Afflnajo 

18 

Asinales 

19 

Asindeto 

20 

A»mello 

21 

Asineria 

22 

Asinesco 

23 

Asmine 

24 

AHinotto 

25 
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Askance 

04726 

Superior  quality  (or  qualities) 

Asking 

27 

yj            jj            yj            in  demand 

Asleep 

28 

„            „            „            are  cheaper 

Asmaaero 

29 

„            „            „              „  receiving  attention 

Asmatico 

30 

Inferior  qualities 

Asmoso 

31 

jj            yy    in  demand 

Asnacho 

32 

„            „     are  receiving  attention 

Asnudas 

33 

„             „       „  cheaper 

Asnndo 

34 

„            „       „  relatively  cheaper 

Asobar 

35 

yj            yy       yy  uot  salcablo 

Asobino 

36 

Various  qualities 

Asocairo 

37 

A  better  quality 

Asohora 

38 

,9          „       is  required 

Asolare 

39 

A  lower      „ 

Asoleen 

40 

yy          yy       IS  roquirod 

Asolejo 

41 

Quality  is  approved 

Asoliamo 

42 

„        better  than  — 

Asolo 

43 

„        good 

Asonadia 

44 

„        too  ffood 
„          „  low 

Asonanto 

45 

Asondaba 

46 

„         equal  to  — 

Asondase 

47 

„        bad 

Asonden 

48 

,,        first-class 

Asorocbo 

49 

„         inferior 

Asotorom 

60 

„     should  be  better  than  — 

Asotus 

61 

„     must              „              last  (or — ) 

Aspabota 

62 

„        „           guaranteed 

Aspaviar 

63 

• 

Aspect 

64 

^,     cannot  be        ^^ 

Aspector 

66 

,9    is  not  so  good  as  last 

Aspen 

66 

))         jj            yy 

Aspendus 

67 

„        „    up  to  the  standard 

Asperare 

68 

—  requires  —  quality 

Asperevi 

69 

„         superior  quality 

Aspergo 

60 

„        medium      „ 

Aspenor 

61 

„        inferior       „ 

A4)erity 

62 

„        same  quality  as 

A4)erjen 

63 

„                „                last 

Aspersao 

64 

„                „                lot  — 

A4)erse 

65 

y,                99                usual 

Aspersiim 

66 

We  requires  —  quality 

Asphalt 

67 

„          superior  qualities 

A4>hyxia 
Aspidis 

68 
69 

,9          medium        ,, 
„          lower            „ 

Aspido 

70 

Same  quality  as  lajst 

Aspilota 

71 

„               lot  No. — 

Aspirant 

72 

99                usual 

Aspire 

73 

What  quantity  (of—)  do  you  require  ? 
,9                9,        is  on  hand? 

Aspiring 

74 

Aspredo 

76 

What  is  the  smallest  quantity  you  require  ? 
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Aspretmn 


Aspringo 

Aspulit 

AsptLTzi 

Asquear 

Assacar 

Assado 

Assadura 

Assafrao 

Assaggio 

Assail 

Assailed 

Assaini 

Assaltar 

Assalto 

Assanhar 

Assaporo 

Assar 

Assaiia 


04776 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 


Assarium 
Assassin 
Assatiyo  98 

Assatum  99 

Assault        04800 


f      fJt  C^lt    t/       t  etc  >t 


97  ^Tcuu^t.  J         ^Ct  l^Ct/  'tl/-^3[.At-  /^  t^ 
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Assazoar 

Assazoe 

Assecco 

Assecla 

Assector 

Assecuta 

Assedit 


10 

Asseitar 

Assellia 

Assemble 

Assempro 

Assequor 

Assercao 

Asseriar 

Assertor 

Asserunt 

Asservi 

Assessed 

Assessor 

Assessum 

Asseyado 

Assevi 

Assiblio 

Assicuro 

Assidian 

Assiduo 

Assiento 


io 

Assimile 
Assionia 
Assisado 
Assist 
Assisted 
Assizes 
Assoante 
Assodato 
Assodes 
Assolait 
Assolet 
Assomada 
Assomare 
Assombro 
Assomo 
Assonant 
Assonia 
Assonjo 
Assopire 

I  ED. 


04801 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
80 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
60 


Arriying  in  considerable  quantities 


y} 


small 


» 


Can  send  you  any  quantity  (of  — )  you  want 

Send  the  usual  quantity 

Shall  want  a  considerable  quantity  (of  —  ) 

The  quantity  on  hand  is  considerably  in  excess  of  that  in  stock  last  year 

,,  „        is  less  than  that  in  stock  last  year 

There  is  a  considerable  quantity  of  — 
There  are  large  quantities  on  hand 
There  is  only  a  small  quantity  of  — 

How  long  will  she  be  in  quarantiiie  P 

Continues  in  quarantine 

Free  from  „ 

Has  been  placed  in  quarantine  ( —  days) 


n 


M 


J? 


>> 


being  without  clean  bill 
haying  sickness  on  board 


Has  gone  to  —  to  perform  quarantine 
Is  in  quarantine 

Quarantine 

has  been  established  (at  —  ) 

„  „  on  yessels  coming  from  — 

„        taken  off  yessels  from  — 
Try  to  get  her  discharged  in  quarantine 

J  J  loaded  ,, 

Vessels  from  —  haye  to  remain  in  quarantine  —  days 
Will  be  in  quarantine  —  days 
„      discWged  in  quarantine 
,9      m  quarantine 
„      out  of  quarantine  on  the  — 
You  will  be  put  in  quarantine  at  — 
What  is  —  quoted  at  ? 

jj  ^y  F.O.B.  r 

What  are  quotations  for  —  Telegraph  ? 
Send  latest       „       (of  —  ) 

F.O.B. 
daily 


weekly 


F.O.B. 
F.O.B. 


Quotations  of  —  ore  — 

„  „  nominally  ,        ,      , 

„  „  „        but  sales  take  place  at  a  lower  price 

Heayy  rains  haye  fallen 

fy  y,         doing  great  damage  to  roads 

jy  yj  causing  great  loss  of  liye  stock 

At  what  rate  P 

„  can  you  —  ? 

win  „-? 
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Assopito      04851  e///  ocd ucch^  tje./?/    <tci^ 
Assoprar  62     ,.      /aM 


Assopros 

53 

Assort 

54 

Assorted 

55 

Assoupi 

56 

Assozza 

57 

Assuada 

58 

Assuage 

59 

Assucar 

60 

Assudare 

61 

Assuesco 

62 

Assida 

63 

Assultus 

64 

Assumait 

65 

Assunto 

66 

Assured 

67 

Assuring 

68 

Assurgo 

69 

Astabat 

70 

Astaco 

71 

Astamur 

72 

Astantes 

73 

Astaphis 

74 

Asterias 

75 
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Asterion 

04876 

Asterisk 

77 

Astetto 

78 

Asthma 

79 

Asticot 

80 

Asticule 

81 

Astilico 

82 

Astioso 

83 

Astling 
Astloch 

84 

85 

Astonish 

86 

Astore 

87 

Astound 

88 

Astraggo 
Astral 

89 
90 

Astranca 

91 

Astrasse 

92 

Astrenir 

93 

Astrict 

94 

Astride 

95 

Astrifer 

96 

Astnos 

97 

Astrorom 

98 

Astrosos 

99 

Astruxit 

04900 

Astuccio 

01 

Asturco 

02 

Astorion 

03 

Astute 

04 

Astutely 

05 

Astutior 

06 

Astuzia 

07 

Asuelo 

08 

Asuelyer 

09 

Asuncion 

10 

Asuraban 

11 

Asurcaba 

12 

Asurcado 

13 

Asurcais 

14 

Asurco 

15 

Asylum 

16 

Asymbola 

17 

Atabaca 

18 

Atabaiar 

19 

Atabale 

20 

Atabao 

21 

Atabaque 

22 

Atabaraa 

23 

Atabillo 

24 

Atabucar 

25 

At  what  rate  may  we  —  ? 

Can  you  improve  rate  by  waiting  ? 

yy  yj  jy  if   SO,    (lO    SO 

What  is  the  lowest  rate  at  which  you  give  authority  to  ? 
Accept  rate 

„        if  you  cannot  do  better 
At  current  rates 
the  same  rate  as 


half  rate 


}9 
J) 


Calculated  at  current  rates 
Flour  at  half  wheat  rates 
Have  obtarned  your  rate 

jj  market  rate 

Rate  may  be  improved 

yy         but  conditions  cannot  be  altered 
likely  to  decline 
„         „         improve 
Will  accept  rate 
Cannot  accept  rate  named 
„      get  your  rate 
„        „  rate  improved 
Will  not  accept  rate 
The  rate  cannot  be  increased 

yy      must  not         ,, 
Can  you  be  ready  by  —  ? 
When  do  vou  expect  to  be  ready  ? 
When  will  it  be  ready  ? 
Can  you  be  ready  by  —  ? 
Expect  to  be  ready  for  sea  by  — 
Qmte  ready 
Cannot  be  ready  before  — 

Not  yet  ready- 
How  much  did  it  (the  — )  realize  P 

Cargo  realized 
Damaged  cargo  realized 
Hull  and  ,, 

Remainder  of    ,, 
—  realized  —  £ 
Will  probably  realize 

Has  —  received  —  ? 

Have  you        „ 

When  did  you  receive  —  ? 

„    do  you  expect  to  receive  ?  ^ 

„    may  we  „ 

Has  received 
Have    „ 

„    not  received 

What  do  you  reoommendP 

does  — 


77 


}) 
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Ataca 

04926 

Atacado 

27 

Atacoar 

28 

Atadijo 

29 

Atadores 

30 

Atadura 

31 

Atafal 

32 

Atafera 

33 

Atafona 

34 

Atahonua 

35 

Ataifor 

36 

Ataimado 

37 

Atairaba 

38 

Atairen 

39 

Atajaban 

40 

Atajea 

41 

Atajias 

42 

Atajuelo 

43 

Atalayen 

44 

Atalego 

45 

Atalhe 

46 

Atalhos 

47 

Aiambor 

48 

Atamento 

49 

Atanados 

60 
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Atanar 

Atanario 

Atanasia 

Atanazar 

Atancaba 

Atanquia 

Ataquizo 

Atarasco 

Atareaba 

Ataretar 

Atasajo 

Atascar 

Ataviar 

Atavio 

Ataxia 

Ateigar 

Atelaje 

Atemoro 

Atemplen 

Atenazar 

Aterecer 

Aterian 

Aterrar 

Aterrono 

Atesoran 

Atetaba 

Atetasen 

Ateten 

Atheist 

Atheneum 

Atheo 

Atherim 

Atheroma 

Athlete 

Athmen 

Athmung 

Atibiar 

Atiborro 

Atido 

Atieseis 

Atigrado 

Atilar 

Atildaba 

Atilho 

Atimidar 

Atincal 

Atinias 

Atiplaba 

Atirador 

Atiricio 


04951 
62 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

05000 


What  do  you  (or  — )  recommend  (as  to  — )  ? 

for—? 


M 


)J 


M 


Do  you  agree  with  recommendation  (of  —  as  to)  ? 

We  do  not  recommend  —  (for  — ) 

—  does  „ 

We  do  not  agree  with  recommendation  of  — 

We  recommend  (that) 

We  (or  — )  recommend  —  (as  to  — ) 


9y 


(as  to  ■ 
lor  — 


We  agree  with  recommendation  of  — 

Have  you  (or  — )  recovered  —  ? 

„      recovered  — 
Cannot  recover 
Have  not  recovered  ? 

„     you  reduced  P 

Shall  we  reduce  ? 

Reduce  quantity  by  —  per  cent. 

„  „  half 

„  „  jy    if  you  (or  — )  will  not  take  an  interest 

Should  be  reduced  by  — 

n  ?)         to  — 

Do  not  reduce 

Refer  to  — 

„  preface  of  Code  (page  — ) 

,,  special  instructions 

Refer  the  matter  to 
Offer  to  refer  (to  — ) 
Cannot  be  referred 
Do  not  refer  (to  — ) 
Will    „ 
Is  refitting  (at  — ) 

Must  refit  (at  — ) 

Will  be  necessary  to  refit 

Cannot  refit  here  (or  at  — ) 

„  „  „  but  wiU  do  so  if  possible 

Can  you  get  refUsal  (of  the  — )  for  24  hours  ?  if  so,  do  so 

until  — 


}j 


jy 


)j 


J)  n  M 

Have  refusal  of  the  —  for  24  hours 

48 


n 
}} 


>) 


» 


yy 


Cannot  get  refusal  of 


yf 


» 

M 


Are  they  reliable  P 

Can  we  rely  upon  ? 

M   you 

„    they 
Do  you 


until  — 

—  as  desired 
f  01^  longer  than 
beyond  the  — 
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Atisbaba 

05001 

Atisbado 

02 

Atisben 

03 

Atizono 

04 

Atlas 

05 

Atoada 

06 

"^Atoagem 

07 

Atoaje 

08 

Atoar 

09 

Atocalto 

10 

Atocho 

11 

Atocia 

12 

Atocino 

13 

Atocios 

14 

Atoleiro 

15 

Atom 

16 

Atomas 

17 

Atombar 

18 

Atomecer 

19 

Atomia 

20 

Atomical 

21 

Atomista 

22 

Atomuzzo 

23 

Atondaba 

24 

Atonden 

25 

Digitized  by 


Google 


Reliable — continued. 


135 


Atoning 
Atonito 
Atontar 
Atopetar 
Atordoax 
Atortujo 
Atoucado 
Atque 
Atrabile 
Atracar 
Atrafago 
Atragena 
Atraher 
Atraible 
Atraillo 
Atrampo 
Atrancar 
Atrato 
Atrazado 
Atrazos 
Atrebuto 
Atredar 
Atregaba 
Atreguar 
Atrepice 
Atrevido 
Atricia 
Atricion 
Atrigado 
Atrilejo 
Atrio 
AtriolTini 
Atroador 
Atroce 
Atrocity 
Atrofia 
Atronaba 
Atronero 
Atropar 
Atrophy 
Atrox 
Atrupone 
'Attablez 
Attack 
Attacked 
Attagen 
Attaglio 
Attaint 
Attamen 
Attacdir 


05026 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
36 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
60 
61 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
69 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 


Do  they  rely  upon  ? 

I  (we)  shall  rely  upon  you 

miy  did  you  rely  upon  ? 

We  rely  upon 

You  may  rely  upon 

They 

J  J    must  not  rely  upon 
You  „  „ 

We  do  not  „ 

Remaill  as  you  are  until  further  advice 
Will  remahi  until  advised 
Cannot  remain  any  longer 
At  what  price  can  you  replace  —  ? 
Are  you  replacing  r 
Caa  „    replace  —  ? 

if  so^  do 

at  the  same  price  ?    . 

jj  if  so,  do 

„  a  lower  price  ? 

yy  if   SO,    do 

„  we  can  sell  at  profit 

Shall  we  replace  —  at  —  ? 

the  same  price  ? 
we  can  do  so  at  a  lower  price 
„  „  „  profit 

Can  replace  —  at  — 

„  a  lower  price 

jy  a  profit 

„  the  same  price 

If  you  can  replace  —  (at  — ) 

„       we  advise  sales 
at  the  same  price 


jj 


9j 


9J 


Replace 


9) 
jy 


jj 


we  advise  sales 


lower  price 


9J 


)7 


jy 


)9 


if  you  can  do  so  (at  — ) 

at  a  lower  price 
„  the  same  price 
„  your  discretion 
yy  as  oppprtunities  occur 

„      on  the  spot      „         inmiediately 
Cannot  replace  —  (at  — ) 

at  a  lower  price 

„  can  only  do  so  at 

„  the  same  price 

„         „  can  only  do  so  at 

,,  ,,  a  profit 

Do  not  replace  — 

unless  you  can  do  so  at  or  under  — 


J) 

9J 


}J 
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Attelage 

06076 

Attempt 

77 

Attencao 

78 

Attend 

79 

\^  Atterait 
Attergo 

80 

81 

Atterons 

82 

Atterunt 

83 

Attestar 

84 

Attests 

85 

Attexuit 

86 

Attezza 

87 

Attibos 

88 

Attimo 

89 

\    Attineor 

90 

Attirant 

91 

Attisse 

92 

Attolens 

93 

Attollo 

94 

Attonaba 

95 

Attondeo 

96 

Attonita 

97 

Attonsum 

98 

Attonuit 

99 

Attopato 

05100 
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Do  not  replace  —  unless  you  can  do  so  at  a  profit 

„  „  „  a  lower  price 

„  „  „  the  same  price 

Has  report  been  confirmed  ? 
What  do(es)  —  report  ? 
When  may  we  expect  to  receive  report  ? 
When  will  the  report  be  issued  ? 
Alarming  reports  received  from  — 

„  „  why  have  we  not  heard  from  you  ? 

A  report  is  current  here 

,,     received  here  (or  at  —  )  states, 
„  „  from  —  states 

Another  report  states 
Contradict  any  defamatory  report 
Is  reported  to  have  been  lost 
Report  is  generally  believed 
to  hand 


Atioria 

05101 

Attorney 

02 

Attorto 

03 

Attosco 

04 

Attract 

05 

Attraxit 

06 

Attrazza 

07 

Attremit 

08 

Attncao 

09 

Attrito 

10 

Attujare 

11 

Attuning 

12 

Atulhar 

13 

Atumecen 

14 

Atnmecia 

15 

Atunera 

16 

Atupido 

17 

Atuiar 

18 

Aturbono 

19 

Atnrdido 

20 

Atusaba 

21 

Atusando 

22 

Atusen 

23 

Atzer 

24 

Atzkralt 

25 

Atzkunst 

26 

Atznadel 

27 

Atzstein 

28 

Atztaube 

29 

Atzung 

30 

Aubagne 

31 

Aubepine 

32 

Auburn 

33 

Aucep 

34 

Auction 

35 

Auctor 

36 

Aucune 

37 

Aucupana 

38 

Aucupio 

39 

Audacity 

40 

Audax 

41 

Audendus 

42 

Audible 

43 

Audicao 

44 

Audicia 

45 

Audience 

46 

Audisse 

47 

Audit 

48 

Auditing 

49 

Auditory 

50 

9) 


considered  favourable 
,,       requires  confirmation 
Reported  against 

„       in  favour  of  — 


Various  reports 

,,        yy       axe  afloat 
The  report  is  not  true 
Repudiates  all  liability 
Have  repudiated  all  liability 
They  repudiate 

yj  yy        tho  claim 

How  much  do  you  require  P 

„    many  „ 

If  you  require 

What  are  your  requirements  ? 
Actual  requirements 
I  (we)  can  meet  your  requirements 
Is  required  immediately 
Let  me  know  what  you  require 
Require  more  particulars 
Will  not  be  required 
Can  you  re-Snip  cargo  (by  —  )  ? 
Shall  we        „  „  „ 

,,  „      sound  part  of  cargo  (by  —  )  ? 

Cargo  can  be  re-shipped  (by  —  ) 
„     is  being 
has  been 


yy 


yy 


in  good  condition 


Cannot  be  re-shipped 

„     re-ship  cargo  (by  —  ) 
Do  not      „  jj  n . 

;,  99  wait  further  instructions 

What  is  result  of  inquiry  ? 
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Audiimt 

05151 

Audivero 

52 

Audivit 

53 

Auerochs 

54 

Aufatzen 

55 

Aufbau 

56 

Aufblick 

57 

Aufbot 

58 

Aufboyen 

59 

Aufbuden 

60 

Aufdanmx 

61 

Aufduven 

62 

Aufessen 

63 

Auffabrt 

64 

Aufgang 

65 

Aufgeld 

66 

Aufgoss 

67 

Aufhauer 

68 

Anfhidfe 

69 

Aufjagen 

70 

Aufkauf 

71 

Aufladen 

72 

Auflage 

73 

Auflosen 

74 

Aufnahen 

75 
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Aufputz 

Aufregen 

Aufriss 

Aufsatz 

Axifschub 

Aufsicht 

Aufthun 

Auftrag 

Auffarieb 

Auffaritt 

Aufugi 

Aufvfand 

Aufwarts 

Aufwurf 

Axifzug 

Augapfel 

Augarten 

Augello 

Augendus 

Augescit 

Augete 

Auggiato 

Augment 

Augurial 

Augurio 

August 

Au^ugtal 

Aularian 

Auledo 

Auletico 

Aulic 

Aulidos 

Auliscus 

Aulista 

AuUo 

Aumentar 

Aumenten 

Aumetto 

Aiimonier 

Aunage 

Aunames 

Aimasse 

Aunerai 

Auneront 

Aungaba 

Aiingase 

Aunguen 

Annons 

Aurated 

Aureo 


05176 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 
05200 
01 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 


What  is  result  of  investigation  ? 

„    result  do  you  anticipate  ? 
Must  avoid  anticipated  result  if  possible 
Resulted  in  damage  to  — 
„  loss  of  — 

,,  „        and  serious  damage  to 

Do  not  yet  know  result 
Telegraph  us  the  result  of  the 
The  result  is  annoying 

„        „       disappointing 

„        „      satisfactory 
Do  they  hold  us  responsible  (for  —  )  ? 
Who  is  responsible  (tor  —  )  ? 
Will  you  be  responsible  (for  —  )  ? 
»    ttey  „  „ 

They  (  —  )  are  responsible  (for  —  ) 

They  are  not        „  „ 

^^     ,       >j  >>  }} 

„    will  not  be    „  „ 

They        „  „  „ 

Do  not  undertake  any  responsibility  (for  — ) 
Can  you  promise  a  retum  cargo  P 
What  prospect  is  there  for  a  return  cargo  ? 
Can  only  promise  —  tons  retum  cargo  from  — 
If  no  return  cargo,  await  instructions 

„  „       proceed  to  — 

The  prospects  of  retum  cargo  are  favourable 

n  „  unfavourable 

There  will  be  no  retum  cargo  from  — 
Shall  we  offer  a  reward  P 
Offer  a  reward  (of  —  £) 
Do  not  offer  a  reward 
At  whose  risk  is  —  ? 
Will  you  accept  risk  ? 
At  our  risk 

»  your  „ 

„  their  (or  — 's)  risk 
Will  accept  risk 

„     not  accept  risk 
Do  you  think  she  is  saf 6  P 
Will  it  be  saf  e  to  ? 

j>    be  „  r 

„     not  be  safe  to  —  ? 
How  are  salvage  operations  progressing  ? 
What  salvage  will  there  be  ? 
There  will  be  considerable  salvage 

„  but  little  „ 

Salvage  progressing  favourably 
„  „  slowly 
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Ajoresco 

05226 

Auretta 

27 

Aurlbiis 

28 

Auricome 

29 

Aurifer 

30 

Aurifonu 

31 

Aurigal 

32 

Aiirigena 

33 

Aurondia 

84 

Auronzo 

35 

Aurora 

36 

AUruin 

37 

Ausadem 

38 

Ausart 

39 

Ausasten 

40 

Ausato 

41 

Ausavamo 

42 

Ausbeuge 

43 

Ausbinde 

44 

Ausboden 

45 

Ausbruch 

46 

Auflbund 

47 

Ausculto 

48 

Aufldeden 

49 

Ausdruck 

50 

41  c^f/        J^Ct^^t^/^       /^< 
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Auseisen 

Auseremo 

Ausero 

Ausfall 

Ausfegen 

Ausflug 

Ausgabe 

Ausgeben 

Ausgebot 

Ausguck 

Aushau 

Aushieb 

Aushilfe 

Ausholen 

Ausilio 

Ausim 

Auskraht 

Auskunft 

Ausland 

Auslass 

Auslauf 

Auslesen 

Auslugen 

Ausmalen 

Ausnaht 

Ausohsen 

Ausoler 

Auspices 

Auspicio 

Ausrasen 

Ausritt 

Ausroden 

Aussaen 

Aussi 

Aussitot 

Ausspann 

Ausstand 

Aussteif 

Ausstoss 

Austaga 

Austere 

Austoben 

Austnno 

Austro 

Ausuben 

Ausubung 

Auswagen 

Auswahl 

Auswarts 

Ausweis 


05251 
52 
63 
54 
65 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 
05300 


Salvage  operations  stopped  (on  account  of  — ) 
There  will  be  no  salvage 
Have  you  (or  — )  sent  samples  P 
When  will  you  (or  — )  send  samples  ? 
Different  from  sample(s) 
Inferior  to  sample(s) 
Equal  to        „ 
Forward  sample  of  — 
J}  >j       to  — 

Forward  another  sample  to  us  (or  — ) 

other(s)  lost 


97 


79 


Preserve  samples  (of — ) 
Have  sent  8ample(s)  of  — 


>> 


not  to  hand 


yj 


>> 


to  — 


„     received,, 

„     not  received  sample(s)  of 


Cannot  obtain  a  sample 
Has  anything  been  saVOd  P 

„  „  telegraph  particulars 

Everything  saved 
Everybody    „ 
The  following  is  (are)  saved 
Are  their  secunties  good  ? 

,,  you  secured? 
Can  you  obtain  good  security  ? 
Have  you  got       „  „ 

Shall  we  accept  security  offered  ? 
What  security  do  you  (or  they)  propose  to  give  ? 
„  „  require? 

hold? 
We  are  secured 

„  „     up  to 

Accept  security  offered 
Dechne      „  „ 

Give  —  as  security 
Get  best  „      you  can  | 

Have  given  the  necessary  security 
Hold  our  securities 
Protect  „ 

Must  have  approved  security 
Have  security  for  —  £ 
We  have  obtained  security 

„   hope  to  get  good  security 
Security  is  safe 

„        sufficient 
The  security  offered  consists  of  (or  is  —  ) 
We  shall  require  good  security 

,,  „         to  amount  of —  £ 

„   require  security 
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^ 
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AuHwuclis 

05301 

Autant 

02 

Auterive 

03 

Authepsa 

04 

Author 

05 

AutUlo 

06 

Autocrat 

07 

Autonomy 

08 

Autoptic 

09 

Autorise 

10 

Autruche 

11 

Autuar 

12 

Autumant 

13 

Autumn 

14 

Autumnal 

15 

-Auzerat 

16 

Auzilium 

17 

Auzado 

18 

Avachir 

19 

Avadaba 

20 

Avadamos 

21 

Avaden 

22 

Avahado 

23 

Avaho 

24 

Availing 

25 
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Ayalait 

Ayalames 

Avalasse 

Ayalerai 

Avalions 

Ayalizan 

Avaloire 

Avaloro 

Avampies 

Avancada 

Avaacazo 

Avanecen 

Avania 

Avantal 

Avantren 

Avanzaba 

Avanzen 

Avaretto 

Avarezza 

Avarice 

Avatar 

Avaunt 

Avecino 

Ave^ao 

Aveieuto 

Aveiigo 

Avelenen 

Avellado 

Avellas 

Avellino 

Avelliint 

Avena 

Avencao 

Avendar 

Avenge 

Avenging 

Aveniceo 

Avenida 

Avenimes 

Aventado 

Avenue 

Avergar 

Avenaba 

Averment 

Avemo 

Aversdy 

Aversion 

Averted 

Avertira 

Avertunt 


05326 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 


5J 


7J 


We  require  security  to  the  amount  of  —  £ 
Obtain  good  secuntt^ 
Security  is  not  gooa  enough 

„  sufficient 

Cannot  get  security 

„        better  security 
We  are  not  secured 
Send  the  —  as  soon  as  possible 
by  mail 
„  steamer 
„  sailing  vessel 
to  — 
Cannot  send  (the  —  ) 

before 
by  mail 
,,  steamer 
„  „  „  sailing  vessel 

Do  not  send  the  — 

to- 
by mail 
,,  steamer 
jy  sailing  vessel 

Is  it  serious  P 

It    is  yj 

Not  very  serious 

Will  be  of  great  servioe 

Have  you  settled  —  ? 

„  „        everything 

Is  it  settled  that  —  ? 
Has  been  satisfactorily  settled 
Have  settled  the  — 

„  everything 

Settle  everythinff  before  you  leave 
WiU  be  settled  Siortly 
Cannot  settle 
Have  not  settled 
It  is  not  yet  settled 

Has  there  been  any  sickuess  on  board  ? 
There  has  been  some    „ 

jj  much         yy 

is  sickness  on  board 

some  slight  sickness  on  board 
no  sickness  on  board 
,9    has  been  no  sickness  on  board 
Sight.    See '' Financial.'' 
What  size(8)  do  you  (or)  require  ? 
Same      ,,      as  before 
A  size  smaller  than  before 

„    larger  „ 

Have  nothing  of  that  size 


J9 


i7 
99 
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Avesada 

05376 

Avesario 

77 

Avessios 

78 

Avesso 

79 

Avestruz 

80 

Aveugle 

81 

Avezar 

82 

Avezzano 

83 

Aviary 

84 

Avicenia 

85 

Aviciaba 

86 

Avicula 

87 

Avidez 

88 

Avidezza 

89 

4vidity 

90 

Avidores 

91 

Aviejaba 

92 

A  vie j  en 

93 

Aviejose 

94 

Aviles 

95 

Avillir 

96 

Aviltar 

97 

Avimado 

98 

Avinones 

99 

Aviolado 

05400 
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Avisado  05401 

Avisait  02 

Ayisames  03 

Avisasse  04 

Aviserai  05 

Avisiren  06 

Avisons  07 

Avispaba  08 

Avito  09 

Avivar  10 

Avizoro  11 

Avoacar  12 

Avoar  13 

Avocado  14 

Avocaret  15 

Avocavel  16 

Avoceta  17 

Avocolo  18 

Avoejar  19 

Avoenga  20 

Avoengos  21 

Avogacia  22 

Avogalla  23 

A^vogaro  24 

Avoid  25 

Avoided  26 

Avoiding  27 

Avolumar  28 

Avondar  29 

Avondo  30 

Avomio  31 

Avorton  32 

Avorum  33 

Avouerez  34 

Avowal  35 

Avowedly  36 

Avucasta  37 

Avuelto  38 

Avuguero  39 

Avulsion  40 

Avulsos  41 

Avukum  42 

Avultado  43 

Avultar  44 

Avultoso  45 

Avunculo  46 

Avus  47 

Avutarda  48 

Awampo  49 

Awentor  60 

tSD. 


19 
9} 


99 


Is  there  a  slip  at  —  ? 

,,  „  that  will  take  the  —  ? 

Will  the  slip  take  (a  ship  of  —  tons  register,  or)  the  —  ? 
The  slip  will  take  the  — 
There  is  a  slip  here  (or  at  —  ) 
no  sup  here      „ 

„  „       that  will  take  (a  ship  of  —  tons)  or  the  — 

no  slip  nearer  than  — 
What  are  speculators  doing  as  to  —  ? 
Speculators  (in  —  )  are  buying 

freely 

others  holding  off 
endeavouring  to  effect  a  rise  in  price 

fall 

selling 

„     freely 
anxious  to  sell 
doing  little 
„      very  little 
Are  you  satisfied  as  to  the  standing  of —  ? 
How  does  —  stand  on  the  market  ? 
—  stands  very  low      „ 
low  „ 

pretty  well  „ 
very  „  „ 

Are  quite  satisfied  as  to  the  standing  of  — 

„    not         „  „  „ 

There  is  a  panic  on  the  StOCk  Exchange 
Stock  Exchange  is  very  much  excited  (owing  to  — ) 
Stocks  have  iSlen  on  the  average  —  per  cent,  since  panic  began 
Storm  has  raged  here  (or  at  — ) 

„  ,,  „  much  damage  to  — 

„  „        along  the  coast.    Much  loss  of  life  and  property 

Is  the  strike  likely  to  last  ? 

,,  „        extend? 

The  —  have  turned  out  on  strike 

„  „  „  demanding  increase  (of  —  per  cent.) 

„  „  „  refusing  proposed  reduction  (of  —  7© 

The  strike  is  likely  to  extend 
„  continue 

extending 
continues 
has  terminated 
is  not  likely  to  extend 
fj  continue 

yj  terminate 

Subject  is  engaging  our  attention 
„        requires  great  consideration 
„        to  approval  of  — 

to  confirmation  within  24  hours 


>> 
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Awenuto 

05451 

Awitiva 

52 

Avvolto 

53 

Axiculo 

54 

Axiculiim 

55 

Axifago 

56 

Axilla 

67 

Axillado 

58 

Axiode 

59 

Axioms 

60 

Axipeto 

61 

Axle 

62 

Axletree 

63 

Axobdo 

64 

Axorar 

65 

Axorcas 

66 

Axiingia 

67 

Ayant 

68 

Ayantar 

69 

Ayudaba 

70 

Ayudasen 

71 

Ayuden 

72 

Ayxilabaa 

73 

Ayulando 

74 

Ayulaste 

75 

Digitized  by 


Google 


Subject — continued. 


147 


Ayules 

Ayimamos 

Ayimase 

Ayimo 

Azabache 

Azacaya 

Azado 

Azadono 

Azafama 

Azafate 

Azafran 

Azalea 

Azambujo 

Azanefe 

Azanoria 

Azarando 

Azarcao 

Azareiro 

Azarola 

Azaroso 

Azeche 

Azedado 

Azedinha 

Azedume 

Azedura 

Azeirar 


Azeitada 

Azeitona 

Azemala 

Azemel 

Azeos 

Azeredo 

Azervada 

Azerves 

Azevao 

Azibar 

Azienda 

Azimo 

Azimuth 

Azinhaga 

Azinho 

Azinhoso 

Azione 

Azof  ar 

Azogaba 

Azogan 

Azogaran 

Azoguero 

Azolla 


05476 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 
06500 
01 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 


Subject  to  confirmatioii  within  48  hours 

72    „ 


to  immediate  reply 

reply  reaching  within  24  hours 

48 
72 


J9 


}9 


position  of  ship  being  satisfactory 
Substitute  the  following  authority  for  that  given  in 


J) 


>> 

_        J9 

date 

99 
99 

M 
M 

limit 

99 
99 

n 
M 

99 

offer 

99 
99 

>> 

order 

99 
99 

M 
>> 

99 

pai'ty 

99 
99 

>) 
>> 

permission 

99 
99 

quantity 

99 
99 

99 

rate 

99 
99 

99 

request 

99 
99 

99 

time 

99 

99 

99 
99 

99 

voyage 

99 
99 

99 

99 

99 

We  cannot  make  the  substitution  as  per  your 


99 


99 


99 


99 


Is  it  suitable  P 

If  suitable 

It  is  not  suitable 

Has  —  suspended  payment  as  reported  ? 

—  lias  „  „    ^ 
Suspended  payment  a  short  time  ago 
Has  been  suspended 

It  is  rumoured  that  —  has  suspended 

Diplomatic  relations  have  been  suspended  between  — 

We  fear  that  we  shall  have  to  suspend  payment 

—  has  not  suspended  payment 
Can  you  take  it  as  dunnage  ? 
How  long  will  it  take  ? 

„     much  —  can  you  take  ? 


telegram  (of  — ) 
letter            „ 

99 

telegram 

99 
99 

letter 

99 
99 

99 

telegram 

99 
99 

99 

letter 

99 
99 

99 

telegram 

99 
99 

99 

letter 

99 

99 

9» 

telegram 

99 

99 

99 

letter 

99 
9J 

99 

telegram 

99 
99 

99 

letter 

99 
99 

99 

telegram 

99 
99 

99 

letter 

99 
99 

and  — 
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Azolvaba  . 

05526 

Azolvase 

.27 

Azolren 

28 

Azopardo 

29 

Azorella 

30 

Azotaba 

31 

Azotado 

32 

Azotaina 

33 

Azotatos 

34 

Azote 

35 

Azotesco 

36 

Azotico 

37 

Azotlque 

38 

Azotized 

30 

Azotoso 

40 

Azougado 

41 

Azuela 

42 

Azufraba 

43 

Azufren 

44 

AzufroBo 

45 

Azulado 

46 

Azalejar 

47 

Azalenoo 

48 

Azulete 

49 

Azulino 

60 
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Azumbar 

Azuquero 

Azure 

Azutero 

Azuzaba 

Azuzasen 

Azygos 

Azzaxdo 

Azzicare 

Azzima 

Babadero 

Babanca 

Babatel 

Babbala 

Babbino 

Babbusco 

Babequia 

Babera 

Baberol 

Babieca 

Babilla 

Babiole 

Babiroso 

Babok 

Baboons 

Babosa 

BaboBear 

Babosos 

Babucha 

Babngem 

Babyhood 

Bacallao 

Bacarija 

Bacasti 

Bacato 

Baccaris 

Baccassa 

Baccatum 

Bacchico 

Bacciano 

Baccula 

Baceira 

Bacello 

Bacha 

Bachalia 

Bachames 

Bachant 

Bacharel 

Bacheca 

Pacbelor 


05551 
52 


53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 
05600 


How  much  —  can  —  take  ? 
When  will  it  take  place  ? 
Take  care  that 

^eat  care  of 

immediate  steps  on  our  behalf 
what  precaution  you  think  necessary 
„       „     proceedings        „  „• 

Will  take  about 
Cannot  take  (the  — •)  it 

„  more  than  —  (of  — ) 

Difficulties  are  only  temporary 
It  is  only  a  temporary  arrangement 
Make  yy  ,, 

Temporary  arrangements  have  been  made 
Are  you  inclined  to  tender  for  —  ? 
Have  you  advertised  for  tenders  ? 
Who  are  tendering  for  —  ? 
What  tender  is  accepted  ? 
What  is  the  latest  time  for  tendering  ? 
Shall  I  accept  the  tender  ? 

„  highest  tender  ? 

jy  lowest        „ 

Shall  I  advertise  for  tenders  ? 

for  the  —  ? 

and  cargo  ? 
asitKes? 
„  „         to  carry  on  the  cargo  ? 

What  is  the  highest  tender  ? 

yy  lowest  9, 

Accept  the  tender 

,,  if  parties  can  be  relied  on 

Accept  the  best  tender 

„  if  parties  are  reliable 

Have  accepted  the  tender 

yy     declined  ,, 

Tender  is  accepted 

will  be  accepted 
is  declined 
on  our  behalf 

for  —  in  accordance  with  ^^SSS*  as  follows 
„        must  be  sent  by  — 
The  best  tender  received  is  — 
,,    following  are  tendering  above  you 


9J 


9J 


J9 


yj 
yj 


yy 


j> 


below 


» 


„   parties  tendering  (are) 

„  „  of  good  position 


j> 


not 
We  are  willing  to  tender  for  — 
We  require  a  „ 

"-  recjuires  „ 


>> 


Digitized  by 


Google 


150 


Miscellaneous. 


Bacherai 

05601 

Bacberez 

02 

Baciante 

03 

Baciator 

04 

Baciga 

05 

Bacilliim 

06 

Bacinejo 

07 

Bacinica 

08 

Bacino 

09 

Bacione 

10 

Baciozza 

11 

Backbite 

12 

Backbone 

13 

Backgeld 

14 

Backhaus 

15 

Backobst 

16 

Backofen 

17 

Backtag 

18 

Backtrog 

19 

Backward 

20 

Backwerk 

21 

\  Backzins 

22 

^  Baclada 

23 

Baconero 

24 

\  Bacorote 

25 
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Bacorus 

Baculite 

Baculo 

Badaggio 

Badajazo 


Badalar 

Badalona 

Badameco 

Badando 

Badarono 

Badasti 

Badavamo 

Badazas 

Badegast 

Baderei 

Badermas 

Badessa 

Badger 

Badiana 

Badiarum 

Badicora 

BadiffUo 


Badile 


Badinait 

Badiflso 

Badizo 

Badly 

Badomia 

BaetOha 


Bafejar 

Bafeta 

BafEchen 


Baffi 


Baffouer 
5affuto 
^aforada 
BafordoQ 
Bagax^oB 
BagH jero 
Baganlia 
Bagarin 


^«Lgaxa 


05626 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40- 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 


Do  not  tender  on  our  behalf 
J,      accept  the  tender 

„  „  unless  parties  are  men  of  position 

„  „  too  high 

,,  ,,  too  low 

Not  inclined  to  tender  (for  — ) 
Did  you  accept  the  terms  P 

„  our  terms? 

On  what  terms  ? 

„  will  you  (or  — )  give  option  ?  . 

of  delivery —  at  ? 
calling  at  —  ? 
loading  at  —  ? 


Shall  I  accept  the  terms  proposed  ? 
What  terms  do  you  propose  as  to  —  ? 

„        does  —        „ 
Will  these  terms  suit  ? 
Accept  „     proposed 

„  „  if  you  cannot  do  better 

On  the  same  terms 

„  as  before 

„  the  best  terms  in  your  power 
terms  named 
better 

if  you  can 


99 
99 


»  your    „ 
Should  our  terms  not  be  obtainable 


» 


consult  the  a^ent 

,,       captam  (on  arrival) 
let  the  —  proceed  to  — 
the  —  will        ,, 
we  withdraw  authority 


Terms  accepted 
„       are  too  high 
„       of  purchase  are 
Tiy  to  get  more  favourable  terms 
Cannot  get  your  terms 

and  advise 

with  agenf  s  approval  propose 
„       captain's  „ 

„  „  ,,       have  fixed  for 

therefore  surrender  authority 
have  placed  her  on  the  marKet 
Cannot  accept  terms  proposed 
Do  not    „  „ 

Terms  wiU  not  suit 
yj      are  not  mentioned 

(At)  per  tierce 

Tierces  of 

Can  you  be  there  by  time  named  ?    See  Index ^  "  Time.^^ 


>> 
M 
n 
» 
M 
M 
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Bagem 

05676 

Baggage 

77 

Baggiana 

78 

Baggiolo 

79 

Baghero 

80 

Baghulo 

81 

Bagiano 

82 

BagUla 

83 

Bagliore 

84 

Baglivo 

85 

Bagman 

86 

Bagnasco 

87 

Bagnava 

88 

Bagnetto 

89 

Bagnio 

90 

Bagnolet 

91 

Bagola 

92 

Bagolino 

93 

Bagos 

94 

Bagpipe 

95 

Bagrada 

96 

Bague 

97 

Baguette 

98 

Baharero 

99 

Bahnentl 

05700 
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Bahre 

Bahrtucli 

Bahules 

Bahung 

Bahntier 

Baignait 

Baigneur 

Baigniez 

Baignons 

Bailable 

Bailador 

Bailando 

Bailarin 

Baileos 

Bailiff 

Baillait 

BaUlera 

Bailleur 

Bailment 

Bailonne 

Bailoteo 

Bainalha 

Bainhar 

Bairns 

Bairros 

Baiseur 

Baisotte 

Baissant 

Baisser 

Baited 

Baivel 

Baixella 

Baixete 

Baixios 

Baixotes 

Baixnra 

Baize 


Bajamado 

Bajamara 

Bajaran 

Bajardo 

Bajedad 

Bajelero 


Baietta 

Bajillo 

Baiisimo 

Bajoli 

Bajuccq. 


05701 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 


Can  you  get  the  time  extended  ? 
,,      make  the  time  —  days  ? 
J  J  J  J  months  ? 

For  what  time  ? 

„  have  you  chartered  ? 

How  much  time  ? 

„  did  the  vessel  lose  by  the  service  ? 

In  what  time  ? 

„  can  repairs  be  completed  ? 

„  temporary  repairs  be  completed  ? 

What  extension  of  time  do  you  (or  — )  require  ? 
About  the  same  time 
At  the  time 

,y  of  the  accident 

By  the  time  named 
Can  be  completed  in  time 

„     there  by  the  time  named 
For  a  long  time 
„     longer  „ 
,y     shorter  j, 
For  the  same  time  as  — 
Further  time  is  at  your  option 
In  good  time 
Extend  the  time  (or  get  time  extended)  to 

—  weeks 

—  months 
3 


J) 

?? 


Limit  the  time  to 


4 
5 
6 
9 
12 
18 


months 


3 
4 
5 
6 
9 
12 


Make  the  time  three  months 


six  months 


with  option  of  six 
with  option  of  nine 
with  option  of  twelve 
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Bajucola 

05751 

Bajuelo 

52 

Bajulabo 

53 

Bajular 

54 

Bajulus 

55 

Bajiizza 

56 

Bakboord 

57 

Bakelen 

58 

Baker 

59 

Bakhuis 

60 

Bakings 

61 

BaJkoyen 

62 

Bakpan 

63 

Baksel 

64 

Bakslag 

65 

Balacras 

66 

Baladron 

67 

Balafre 

68 

Balagar 

69 

Balamo 

70 

Balance 

71 

Balancos 

72 

Balandra 

73 

Balangmn 

74 

Balanite  • 

75 
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Balanzon 

Balarino 

Balascio 

Balasor 

Balatos 

Balatro 

Balax 

Balayage 

Balazio 

Balbasso 

Balbetto 

Balbo 

Balborda 

Balbutio 

Balbuzde 

Balbuzzo 

Balcony 

Bald 

Baldando 

Baldanza 

Baldaqui 

Baldear 

Balderen 

Baldezza 

Baldig 

Baldness 

Baldon 

Baldonar 

Baldoria 

Baldrero 

Baldrian 

Baldiick 

Balduque 

Baleato 

Balegoes 

Balemas 

Balena 

Baleolus 

Balestra 

Ba^erei 

Balnata 

Baliado 

Balijero 

BaUjon 

Balineiun 

Balione 

Balioso 


Balisait 
Balisons 


05776 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

05800 
01 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 


91 


Make  the  time  —  months 

jj  —    99         with  option  of  — 

More  than  the  time  stated 
„     time  than  vou  think 
Time  is  extended  to  — 

weeks 
months 
3 
4 
5 
6 
9 
12 

18 
Time  Charter 

Admiralty  form 
nett  form 
We  prefer  a  time  charter 

„  „  if  you  can  ^et  it 

jy  yy  „     hmit  it  to  —  months 

Time  to  comit  from  — 

„  „         ship's  arrival  and  report 

„     required  for  repairs  is  too  long 
Cannot  get  time  extended 

„  „  beyond 

„  be  there  by  the  time 
„        completed  in  „ 
yy  guarantee  the       ^^ 
Do  not  accept  a  time  charter 

„  „  we  prefer  a  — 

„  „  of  longer  than  —  months 

Time  not  to  count  till  ship  on  berth 
Not  time  enough 
(At)perton(of  —  ) 

40  feet 
50    „ 
20cwt. 
23    „ 
for  ballast 
9,   dead  weight 
yy  fine  goods 

in  bags 
„  buBc 
About  —  tons 

of  cargo 


97 

of  coal 

99 


left  behind 

required 
supplied 
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Balistes       05826 

Balitaba  27 

Baliten  28 

Baliyamo  29 

Baliza  30 

Balkon  31 

Ballad  32 

Ballaria  33 

BaUasse  34 

Ballator  35 

Ballener  36 

Ballista  37 

Ballonen  38 

Ballonzo  39 


Ballot  40 

Ballueca  41  t.i^  t-^eu/^  r«^  cuh^   ^i^n^/^t^T./-   <4  *i^ nk^'*>^cs^ ^^^^ 

Balocca  42    \JfxcK^it^/'<\c^  /^  lc4i.^<'/,c/' /^  e./UayO 

Balogia  43  „  Jt^ccta   cT  *^«t 

Baloorig  44  -,  o^/ei^i'tuir/  j^   yt^tc-    «/ 

Balordo  45  ,  ^<^?  -  -  C^  «  .^  /^./^^.  ,.^^  ^/ 

Balotada  46  ^T,  .r«.r/^,V^^^^4,,.,:^  ../  ^...^^.^/  ^^^^.^.^^/^y^^^Z 

Balourd  47  „  ,^/  J,^^,  ^^  /  -^  J^  ^  tc^Jb^t/- 

Balflam  48  ../<^   nc^  jf^tt^n't  ^  ^^c^^iy^.K^^^/c^  cy^^^.c^^A- 

Balseaba  ^^  ^tu^^c^/ tccn,.^/- ^    ^/ao.x^/^/- 

Be^lsilla  50 
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Balteus 

Baluardo 

Baluarte 

fialxunbo 

Baluz 

Balvano 

Balzare 

Balzello 

Balziamo 

Balzola 

Bambagia 

Bambalio 

Bambina 

Bambola 

Bamboo 

Bambotus 

Bambual 

Bambus 

Banabais 

Banador 

Banane 

Banasto 

Banca 

Bancada 

BancaloB 

Bancaria 

Banchero 

Banchina 

Bancos 

Bandages 

BandaUio 

Bandando 

Bandant 

Bandarra 

Bandasse 

Bandbox 

Bandeau 

Bandeira 

Banderez 

Bandicot 

Bandilen 

Bandino 

Bandir 

Bandiria 

Banditti 

Bandolin 

Bandone 

Bandseil 

Bandullo 

Bandurra 


05851 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

05900 


n 
^j 


About  —  tons  dead  weight 
light  freight 
per  day 

rec^uired  to  fiU  up 
„  waiting  at  — 

What  tonnage  is  in  port  ? 

„     is  her  registered  tonnage  ? 
Eegistered  tonnage 
What  tonnage  scale? 
Bombay  tonnage  scale 
Calcutta 
Ceylon 

Java  „ 

New  York  scale 
Too  late 
long 
much 
short 
slow 
soon 
Will  be  too  late 
M        long 
What  is  the  total  amount  ? 
The  total  amount  is  — 

,,  to  about  — 

Is  a  total  loss 
Is  reported  a  total  loss 
Exclude  all  trades  excluded  by  policies 
Limit  her  employment  to  —  trades 
The  trades  will  be  — 

„  limited  to  — 

Trade  is  dull 

somewhat  brisker 
fairly  active 
„        active 
,,     shows  no  signs  of  improvement 
On  whose  account  is  transaction  mentioned  in  your  letter  of  —  ? 

„  „  „  „  „     telegram  of — ? 

The  (or  this)  transaction  is  on  account  of  — 

joint  account  with 

our  account 

our  joint  account 


rour  account 


To  whom  shall  I  (we)  transfer  P 

Transfer  the  —  to  — 

Do  not  transfer  the  —  till  advised 

Am  in  treaty  for  a  charter 

jy  about  the  repairs 

„•  respecting  — 

Are  you  trying  (to)  ? 
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\  Bandwum  05901 

Bandy 

02 

Bandying 

03 

Bandyleg 

04 

Baneful 

05 

Banewort 

06 

Bangheid 

07 

BangHch 

08 

Banheira 

09 

Baniflh 

10 

Banished 

11 

Banivel 

12 

Banjo 

13 

Bankaard 

14 

Bankend 

15 

Bankerdt 

16 

Bankers 

17 

Bankgeld 

18 

Bankhom 

19 

Banknoot 

20 

Bankrupt 

21 

Bankvast 

22 

Bankzins 

23 

Banneret 

24 

\  Banneton 

25 
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Banniras 

Baimisse 

Banquet 

Bantam 

Banter 

Bantling 

Banuelo 

Banzado 

Banzear 

Banzeiro 

Baptism 

Baptize 

Baquear 

Baqueta 

Baraca 

Baradura 

Barajaba 

Baraiase 

Baraien 

Barama 

Baralhos 

Baratado 

Barateza 

Baratros 

Barbacan 

Barbaren 

Barbaeco 

Barbassi 

Barbatum 

Barbaya 

Barbeado 

Barbecho 

Barbeiro 

Barbella 

Barbers 

Barbico 

Barbiger 

Barbiton 

Barbogio 

Barboneo 

Barbote 

Barbozza 

Barbnle 

Barbullo 

Barcada 

Barcagem 

Barchent 

Barcino 

Barcolas 

Barcoso 


05926 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
61 
62 
53 
64 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 


>> 
» 
n 


9> 


9} 


Are  they  trying  (to)  ? 
Did    „      try 

n  you 

Shall  we 

WiUyou    „       „^ 

What  are  you  trying  (to)  ? 

n       they        „ 
Why  do  you  not  try  ? 

„       they    „ 
„    have    yj     jy    tried? 

We  are  trying  (to) 

They^       „ 

We  will  try 

You  may  „ 

They  „    „ 

We  nave  not  tried  (to) 

They         „  „ 

Departure  unavoidably  delayed 

The  delay  is  unavoidable 

Continues  very  uncertain 

The  result  is  uncertain 

Under  whose  authority  did  you  act  ? 

Under  all  the  circumstances 

„     inspection 
Is  under  orders  to  sail  for  — 
Under  your  authority 

>?  ^  99 

yy      protest 

Do  you  understand  P 

9,  9,        our  meaning? 

Does  he  understand  ? 
Understand  from  your  message  that  — 

„  „  ship  is  to  proceed  to 

I  perfectly  understand 
Does  not  ,y 

Can  you  undertake  the  business  ? 
Will-  „  „ 

Shall  be  happy  to  undertake  the  business 
—  will  undertake  the  business 
Cannot        „ 
Will  not      „ 
Unfttfor  — 

repair 
service 
„        the  purpose 
Unless  compelled 
condemned 
you  can  do  better 


9) 
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Google 
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Miscellaneous. 


la/t/Cs^ 


Bardaje 

06976 

A>tf^^^ 

^tJL.Ct<.A^ 

Bardamos 

77 

h 

^(fjf.C^C^    PV-CLiC^A^o/ 

Baxdana 

78 

(- ff'-^i^U'i^^iy       l/-<^^.^i'^ut^Zj£.  CC 

Bajrdato 

79 

//ryi  itKci^^ 

Bardello 

.      80 

^ A^^e  y  ^^^^^^ 

Bardotto 

81 

J^  c  c<. 

Bards 

82 

"           ^/df^tyfyc^^ 

Barege 

83 

JtCL^J^   OC^t^  rt^  #  ^ 

Bareja 

84 

^"CjCOC^t^ 

//A^ 

Barfrost 

85 

c/Ztzi^t^x. 

BarfiiRfl 

86 

C^^^^'^t.C'c^ 

^^C^f-c<yc^  c^ 

Bargagno 

87 

/^  'l^  t-t^A  ct  4-^                 // 

Bargain 

88 

'<^a.^X  ^^  l^c^^V-^^  ' 

Barganha 

89 

./'tje4^i^^ 

Bargante 

90 

'^Lc<U 

Barges 

91 

6  ^-<4.  ic/^y       ^^c^c^t/:  ^ 

Bargiano 

92 

Bargigli 

93 

Bargosa 

94 

\r^c<xxLe 

Barhaupt 

95 

cyr/L^c^ 

Baridos 

96 

J^cf^c/.  f  I  c/ 

Bariiha 

97 

>/t-/e  It  A  a:  Cfi<^            1, 

Barinel 

98 

Bario 

99 

Jy^earJC 

Bariolez 

06000 

y{^^  ^ 

tJ-A-t^fu-  ^^t-y  yZro^t^  e^'t'^yvy' 


t^-U^t^m^ 


y 


A 


f 
f 

f 


a^tJ^ 
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Baripper 

Barisani 

Barium 

Barkal 

Barkasse 

Barkunen 

Barley 

Barlione 

Barlonco  ] 

Barluiue 

Barme 

Barnacle 

Bamizes 

Barocco 

Barolite 

Barology 

Barometz 

Baron 

Baronage 

Baroncia 

Baroness 

Baronial 

Barouche 

Barpana 

Barque 

Barquito 

Barrack 

Beirraes 

Barrager 

Barranco 

Barratry 

Barreaux 

Barredor 

Barrel  ar 

Barrels 

Barrento 

Barreria 

Barreta 

Barreton 

Barriers 

Barrigao 

Barrions 

Barronta 

Barrows 

Barrueco 

Barrufa 

Parrunto 

Bartered 

Bartloss 

Barulho 

8  BD. 


06001 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
60 


9J 


Unless  you  countermand 

„      they  guarantee 
What  is  the  actual  vaJue  P 
value  of  —  ? 

coal  supplied  ? 
provisions  supplied  ? 
stores  J  J 

service  rendered  ? 
vessel? 

„      and  cargo? 
Is  valued  at 
The  actual  value 
Value  is  estimated  at 

of  coal  supplied  was  — 
provisions  supplied  was  — 
stores  ,, 

service  rendered 
vessel  is  —  £ 

twice  the  cypher  of  the  following  word  in  £.  See  ^'Fre/ace*^ 
three  times 
four 
five 

six         „ 
and  cargo  is  —  £ 

twice  the  cypher  of  following  word 
three  times 
four 
five 
six 

seven 
eight 
nine 
ten 
Cannot  estimate  the  value  of 
Is  not  valued  at  more  than  —  £ 
How  long  can  you  wait  P 

„        will  you  have  to  wait  ? 
Shall  I  wait  or  proceed  to  —  ? 
the  arrival  of — ? 

„  before  fixing? 

„  for  further  instructions  ? 

What  are  you  waiting  for  ? 
Am  waiting  for 

cargo 

inshiictions 

orders 

supplies 

to  near  from  you 


J9 


Can  wait  until  — 


» 
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Banilla 

06051    CcLC€Att^y 

^C  ^P-Ct^'CJlL  c/ 

! 

Baryta 

62   ^^^Ct^f^At/tct^e 

f/   . 

V. 

Barytone 

63  </i^oMtcti^'€r.^v 

4^ 

Barzoneo 

54    <y^t>ca^/^ 

^^</     ^tt/{ 

Basaloth 

65  ^''/Lc<w 

f 

Basalt 

56    Co^t.^^^'^y 

J4U^^C€.t^^ 

4 

Basaltus 

67  '^Ci'^.t/ii^c^ 

If 

♦ 

Basanite 

68   ^i^/i:u^£/€^^ 

-f 

Bascauda 

69    a^'crcje^ 

^t<:  ^^^^ y  r/^  ^J^et\t^ 

Bascule 

60   ^UjCCc 

h 

Base 

61     ^a^-i^pv't^w 

y^^cc^^/Y 

*t 

Basely 
Basement 
Baseness 
Basento 

62.  '2/i>/JC^f^^a.J^ 
63  tyu>c^j^ac^x<,'a.yt^ 

66  ^y^^cx 

f/ 

ft 

Baseras 

66      C^uc->r  ^i-t^ ,, 

J  ^C^  t(  "ex.  ^^ 

♦ 

Bashful 

67    ?i^^Aa, ^^ 

69  -^^cuLc 

70  c^^ce 

V 

'1 

^J' 

Basiabat 

Basiamus 

Basiando 

Basiator 

71  ^v^^^  /t^^ti/ 

72  '//^:Ayt^jieiOf> 

73  <^Ci^^a.ti^^ 

J.C^-t^^CX^ 

^ 

Basilar 

'/ 

^ 

Basileus 

'/ 

Basilica 

74 

Ba^silisk 

76 

'^^ 


>^e. 


ai^ib  /4^ 
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Basimos 

06076 

Basio 

77 

Basions 

78 

Basket 

79 

Basoffia 

80 

Bassaris 

81 

Bassetto 

82 

Bassezza 

83 

Bassinet 

84 

Basslade 

85 

Bassoura 

86 

Bastajo 

87 

Bastante 

88 

Bastanza 

89 

Bastard 

90 

Bastear 

91 

Basthanf 

92 

Basthut 

93 

Bastidao 

94 

Bastion 

95 

Bastura 

96 

Basucero 

97 

Batacazo 

98 

Bataclan 

99 

Batahola 

06100 

Bataille 

01 

Batalhao 

02 

Batallen 

03 

Bataneo 

04 

Batatas 

05 

Bateado 

06 

Batecu 

07 

Batedor 

08 

Batedura 

09 

Bate^ 

10 

Bateira 

11 

Batelada 

12 

Batelejo 

13 

Bathing 

14 

Batida 

16 

Batihoja 

16 

Batillum 

17 

Batimes 

18 

Batiriez 

19 

Batirons 

20 

Batisse 

21 

Batisteo 

22 

Batoca 

23 

Batocado 

24 

Batojaba 

25 

n 
n 


Refuses  to  wait 
Wait  at  —  for  — 

instructions 
orders 
„  my  letter  of  the  — 

Wait  for  my  letter  by  mail  of  — 
„    only  till  — 
„    our  reply 

„'    till  the  matter  is  settled 
„    till  she  arrives  before  fixing 
Will  wait  until  — 
Cannot  wait  any  longer 
Do  not  „ 

yy  9,  sail  at  once 

Need  not  wait  (at  — ) 
War  has  been  declared  between  —  and  — 

,,  „  with  — 

War  is  imminent  between  —  and  — 

,,  with  — 

Have  you  warehouse  accommodation  at  —  ? 

„        warehoused  the  cargo  ? 
Shall  I  warehouse  the  cargo  ? 
What  will  cost  of  warehousing  cargo  amount  to  ? 
Cargo  has  been  warehoused 

,y     must  be  ^^ 

Cost  of  warehousing  cargo  will  be  — 

„  „  great 

„  „  greater  than  its  value 

Have  ample  warehouse  room  here 

„    warehoused  the  cargo 
Warehouse  the  cargo 

,,  sound  p^rt  of  cargo 

y,  surplus  cargo 

Have  no  warehouse  acconunodation  here 
Cannot  warehouse  the  cargo 
Do  not        „  „ 

Gross  weight 

„  delivered 

Nett  weight 

Must  be  on  gross  weight 
She  carries  weight  better  than  measurement    . 

„  measurement  better  than  weight 

Try  for  gross  weight 
Wnere  you  consider  most  advisable 

„    .    your  agents  consider  most  advisable 
Is  she  (or  the  — )  alongside  the  wharf  P 
Is  there  sufficient  water  at  wharf  ? 
Shall  Ve  (I)  take  ship  to  wharf? 
Which  wharf  will  ship  load  at  ? 

discharge  at  ?] 


» 
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^Batojen 

06126 

Batonnez 

27 

Batosta 

28 

>  Battened 

29 

^""Battery 

30 

^Battezzo 

31 

Battle 

32 

Battola 

33 

Battuta 

34 

Batuator 

35 

Batucar 

36 

Batuebat 

37 

Batuecos 

38 

Batuffo 

39 

^L 

y/^'/ 1  J   -^// ef-/  Ce^tv^/  JC 

Batulum 

40 

0                  aar//y   /t-aJj^x^ 

Baturlo 

41 

Batzig 

42 

*                i^  jficn/^  1^^^^/i 

Baubar 

43 

Baubans 

44 

Bauble 

45 

Baucador 

46 

Baucalis 

47 

Bauchig 

48 

Baucina 

49 

Baudiier 

50 

w. 
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Google 


VThATt— continued. 


16e5 


Bauerin 

Bauerze 

Baufeld 

BaugTund 

Bauherr 

Bauhof 

Bauholz 

Baukimde 

Baukunst 

Banleute 

Baulich 

Baulinie 

Baulito 

Baulone 

Baulust 

Baum 

Baumacht 

Baumeln 

Baumfalk 

Baumgang 

Baumhede 

Baumhocli 

Baumkohl 

Baumlaiis 

Baummast 

Baninol 

Baum^age 

Baumtau 

Banmuth 

Bauplatz 

Bausana 

Bausback 

Bausch 

Baii8chen 

Bausinn 

Baustyl 

Bauten 

Bauwesen 

Bavaglio 

Bavarder 

Bavaroy 

Bavermi 

Bavetta 

Baveux 

Bavoche 

Bavolet 

Bavota 

BaiiV'drip 

Bawl 

Bawlera 


06151 

52 

53 

54 

55 

56 

57 

58 

59 

60 

61 

62 

63 

64 

65 

66 

67 

68 

69 

70 

71 

72 

73 

74 

75 

76 

77 

78 

79 

80 

81 

82 

83 

84 

85 

86 

87 

88 

89 

90 

91 

92 

93 

94 

95 

96 

97 

98 
99 

06J?00 


J) 

J) 
)} 


Will  she  (or  the  — )  load  at  wharf  ? 

„  „  all  her  cargo  at  wharf  ? 

Is  now  alongside  the  wharf 
J  J       loading  at  wharf 
„       discharging  at  wharf 
Had  to  (or  must)  fighten  60  tons  to  come  up  to  wharf 

60 
70 
80 
90 
100 
125 
150 
200 
260 
300 
350 
Lighten  the  —  sufficiently  to  bring  her  alongside  wharf 
There  is  sufficient  depth  of  water  at  wharf 
Wharf  has  been  on  fire 

Tou  must  load  at  wharf;  and  avoid  lighterage 
Cannot  come  up  to  wharf 

yy  jy  until  lightened 

Cannot  discharge  the  —  at  wharf 

„      load  ^     „  „ 

There  is  not  sufficient  depth  of  water  at  wharf 
We  withdraw  conditions  made  in  our  letter  (of  the — ) 

„  ^  „  telegram      „ 

permission  in  our  letter  (of  the  — ) 

yy  yy      tclogram 

prohibition    „  „ 

„  „      letter 

proposal  made  in  our  ^^ 

,9  yy      telegram 

request  „  „ 

9^  99      letter 

Work  should  be  better  with  same  cloth 

„        better 
„        lower 
lower  same 

,,  9,        99  better 

How  much  is  it  WOrtll  now  ? 
99  will  it  be  worth  in  ? 

99  99  99         at  r 

Is  worth  not  more  than 

99  less 

Is  fully  worth 
9,  barely    99 
9,  certainly  worth 
9,  still  ,9 


yy 
?> 

yy 


99 
yy 


)> 


Digitized  by 


Google 


166 


Miscellaneous. 


/  Bawling 

06201 

Baxea 

02 

Baybeny 

03 

Bayonet 

04 

Baythom 

05 

Bayixee 

06 

Bazaar 

07 

Bazaruto 

08 

Bazofia 

09 

Bazofios 

10 

Baziiin 

11 

Bazuinen 

12 

Bazuqueo 

13 

Bazzano 

14 

Ba^esco 

15 

Bazzichi 

16 

Bazzotto 

17 

Beach 

18 

Beachs 

19 

Beacons 

20 

Beadem 

21 

Beadle 

22 

Beadroll 

23 

Beadsman 

24 

BeaMron 

25 
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Beaming 

Seamless 

Beamten 

Bearable 

Bearded 

Bearer 

Bearish 

Beasemen 

Beata 

Beatanza 

Beateiro 

Beatific 

Beatior 

Beatone 

Beatria 

Beatulus 

Beaucoup 

Beaugeln 

Beautify 

Beavers 

Bebaken 

Bebedero 

Bebedice 

Bebedizo 

Beberete 

Beberrao 

Beberron 

Bebetura 

Bebida 

Bebloed 

Bebluten 

Beboeten 

Bebraje 

Bebrajio 

Bebramen 

Bebruten 

Bebim^ 

Beburaen 

Becafico 

Becalmed 

Because 

Becca 

Beccarsi 

Becchino 

Beccone 

Becerril 

Becher 

Beckon 

Becoming 

Becoquin 


06226 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 


Is  worth  while 

Make  it  worth  his  while 

Win  be      „      —  (at  — ) 


m 


Is  no  longer  worth 

„  not  worth 

What  are  you  offered  for  the  wreck  as  she  lies  ? 

„  „  „  without  stores  ? 

What  did  the  wreck  fetch  ? 

„  „       and  stores  fetch  ? 

Am  offered  —  £  for  the  wreck  as  she  Kes 

„  „  „      without  stores 

Sell  the  wreck  as  she  lies 

J  J  and  stores  separately 

Wreck  sold  for  —  £ 

„  „  and  stores  for  —  £ 

Advertise  wreck  to  be  sold  by  auction 

and  stores  to  be  sold  by  auction 
„  „  tender 

„  to  be  sold  by  tender 

No  offer  for  wreck 
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Bedachen 

06276 

Bedanken 

77 

Bedaif 

78 

Bedaubed 

79 

Bedauem 

80 

Bedazzle 

81 

Beddejak 

82 

Bedecken 

83 

Bedeksel 

84 

Bedelarm 

85 

Bedella 

86 

Bedelry 

87 

Bedelyen 

88 

Bedelzak 

89 

Bedeuten 

90 

Bedielen 

91 

Bedight 

92 

Bedijero 

93 

Bedijkte 

94 

Bedilal 

95 

Bedizen 

96 

Bedlam 

97 

Bedmaker 

98 

Bedmate 

99 

Bedoeleu 

06800 
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Bedolf 

Bedpost 

Bedxag 

Bedreef 

Bedrench 

Bedreven 

Bedroeg 

Bedrohen 

Bedrooms 

Bedstead 

Beduften 

Bedurfen 

Beef 

Beehive 

Beehroi 

Beehrt 

Beehrung 

Beelden 

Beeldig 

Beengen 

Beeswing 

Beetie 

Befaban 

Befabemi 

Befall 

Befania 

Befaron 

Befedad 

Beffimlo 

BefPator 

Beffiamo 

Befinden 

Befit 

Befloren 

Befolgen 

Before 

Befragen 

Befriend 

Befiigen 

Befugt 

Befanlen 

Befund 

Begabung 

Begardo 

Begatten 

B^egnen 

Beggar 

Beggarly 

Begging 

Begierig 


06301 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 


Can  you  inform  us  how  the  (  —  )  account  stands  ? 


» 


» 


— 's 


7} 


Have  accounts  been  sent  (to  —  )  ? 

„     account  sales  (of  the  —  )  been  sent  ? 

„  current  „ 

55  _         _.        55  _    55 


to—? 
with—? 


Have  you  sent  duplicate  accounts  ? 

been  able  to  trace  the  error  in  our  account  ? 
examined  the  accounts  (sent  you  on  the  —  )  ? 
received  accounts  (from  —  )  ? 

„  current  (from  —  )  ? 

„  account  sales        „ 

»        (for-)? 
,,  „  „  sent  you  on  the — ? 

How  does  the  (  —  )  account  stand  ? 
le  there  not  an  error  in  accounts  (sent  us  on  the  —  )  ? 

current 


55 
55 
55 
55 
55 
55 
55 


55 
55 


55 
55 


55 


55 

55 


Shall  we  agree  to  (  —  )  account(s)  ? 
„      close  the  (  —  )  account  ? 

55  55  55  with—? 

To  whom  have  accounts  been  sent  ? 

„  „  current  been  sent  ? 

„  account  sales  (of  the  —  )  been  sent  ? 

To  what  account  are  we  to  debit  ? 
„  „  credit  ? 

When  can  you  send  accounts  ? 

as  per  telegram  (of  —  )  ? 
letter 


55 
55 
55 
55 
55 
55 
55 
55 


55 

current  ? 


55 


55 
55 
55 


55 


55 


55 
55 

„  „  as  per  telegram  (of  —  )  ? 

55  55  55    letter  „ 

account  sales  (of  the  —  )  ? 

„  „  „        as  per  telegram  (of  —  )  ? 

55  55  55  55         letter 

When  did  you  send  accounts  (to  —  )  ? 

„  „         current  (to  —  )  ? 

yj  account  sales 

When  do  you  expect  accounts  from  —  ? 

„  to  be  able  to  close  accounts  (or  —  )  ? 

When  will  you  be  able  to  despatch  accounts  of  —  ? 

for? 
as  per  letter  (of  —  )  ? 
55  55      telegram   „ 

„  render  accounts  to  —  ? 

Why  have  you  not  sent  accounts  (to  —  )  ? 

„  „  „  as  per  our  letter  (  — )  ? 

55  55  55  55  tclOgTam    „ 

;,  ,,  current? 


55 
55 
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Begiften 

06351 

Beginner 

52 

Beginsel 

53 

Begipfen 

54 

Beglauben 

55 

Begleit 

56 

Begluren 

57 

Begnugen 

58 

Begole 

59 

Begotten 

60 

Begraben 

61 

Begrease 

62 

Begreep 

63 

BegrifF 

64 

Begrimed 

65 

Begrudge 

66 

Begucken 

67 

Beguiled 

68 

Beguina 

69 

Begurten 

70 

Begutert 

71 

Behaaren 

72 

Behabig 

73 

Behaftet 

•     74 

Bebagen 

75 
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Behalf 

Behalten 

Behsmger 

Beharzen 

Behauen 

Behaye 

Behaving 

Behead^ 

Behelmen 

Behendig 

Beherzt 

Behest 

Behetria 

Beheulen 

Behexen 

Behexuug 

Behielp 

Behind 

Behner 

Behobehi 

Behold 

Behoof 

Behooren 

Behor 

Behorig 

Behouwen 

Behuft 

Behulp 

Behuten 

Beiblatt 

Beibote 

Beicada 

Beichte 

Beicudo 

Beijador 

Beijamao 

Beijar 

Beijinho 

Beiioca 

Beiioim 

Beikoch 

Beilageu 

Beilaat 

Beileid 

BeUho 

Beilke 

Beimetze 

Bein 

Beinader 

Beinahe 


06376 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

06400 
01 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 


yj 


9} 

y) 


Why  have  you  not  sent  accounts  current  as  per  letter  (of  —  )  ? 

„  „  „     telegram  „ 

account  sales  ? 

as  per  letter  (of  —  )  ? 
„     telegram     „ 
Why  have  you  refused  to  render  accounts  to  —  ? 
Accoimts  current  copy  sent  to  — 

„  „     was  sent  to  —  on  the  — 

have  been  sent  by  — 
of  each  shipment  has  been  made  without  interest 

,,  ,,  with  interest 

send  a  copy  to  — 
received  and  found  correct 

jy  under  examination 

returned  for  rectification 
shows  a  balance  in  our  favour 
yy        against  us 
profit  of  (  —  £) 
a  loss  (of  —  £) 
should  be  sent  at  once 


Account 

J) 
Accounts 

)} 

Accoimt 

>> 


Accoimts 


J) 
yy 

yy 

>> 
yy 


„  every  — 

will  be  sent  next  mail 


„  as  soon  as 

with  interest  make  up  each  transaction  separately 

without  ,,  yy  99 

Account  sales  a  copy  has  been  sent  to  — 

charge  commission  at  —  per  cent, 
conunission  has  been  omitted 
„  should  be  omitted 

make  out  charge  of  each  shipment  without  commission 
was  sent  by  — 

number  —  have  been  received,  and  are  correct 
have  been  received,  and  are  imder  examination 
number  —  received.     We  find  error  —  £  your  favour 

our 


number  —  returned  for  rectification 
send  a  copy  to  — 
should  be  sent  at  once 

„  every  — 

will  be  sent  as  early  as  possible 
„  next  mail 


every  — 
Agree  to  the  accounts 
Credit  —  with  : — 
Debit     ,,        ,j 
Endeavour  to  close  accounts 

„  „  as  quickly  as  possible 

Expect  accounts  from  —  on  or  about  — 
Have  traced  the  error  in  the  account ;  will  correct  it  next  mail 
It  depends  entirely  on  accounts  received  from  — 
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Beineben 

06426 

Beinem 

27 

Beinglas 

28 

Beinhart 

29 

Beinhaiis 

30 

Beinholz 

31 

Beinig 

32 

Beiolos 

33 

Beinol 

34 

Beipferd 

35 

Beira 

36 

Beiraes 

37 

Beiramar 

38 

Beisegel 

39 

Beisein 

40 

Beifiitz 

41 

Beispiel 

42 

Beiss 

43 

Beissig 

44 

Beistand 

45 

Beistrom 

46 

Beistuck 

47 

Beitel 

48 

Beitisch 

49 

Beitrag 

50 
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Beitritt 

Beiwagen 

Beiwort 

Beizend 

Beizhund 

Beizoll 

Bejahen 

Bejahung 

Bejaune 

Bejucal 

Bejuco 

BeKalken 

Bekampen 

Bekannt 

Bekeef 

Bekennen 

Beklagen 

Beklant 

Bekleben 

Beklonk 

Beknopt 

Bekodem 

Bekoelen 

Bekommen 

Bekomst 

Bekromp 

Bekronen 

Bekuipen 

Bekunden 

Bekwaam 

Bekwelen 

Belabour 

Belachen 

Beladen 

Belandra 

Belatten 

Belaiif 

Belaufen 

Belched 

Belching 

Belebimg 

Beledem 

Beleg 

Belegend 

Beleibt 

Belemina 

Belerai 

Beleremo 

Belesta 

Beletsel 


06451 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

06500 


In  account  current  charge  interest  at  — 

(No.  — )  there  is  an  error  of  — 


jy 

>5 


yy 


against  you 
us 


in  your  favour 
in  our  favour 
„  „  in  favour  of 

Please  inform  —  there  is  an  error  in  their  accoimt  amounting  to  — 
Refuse  to  render  accounts  to  —  because  — 
Send  the  account  without  delay  to  — 

„    account  sales  and  remittance  imder  discount 
Shall  be  able  to  send  the  accounts  by  next  mail 

,,  „   close  the  accounts  of  —  by  — 

Accounts  are  correct 

have  been  agreed  to 

asked  for  in  letter  of  —  have  been  despatched 

J,         will  be  despatched  next  mail 
telegram  of  —  „  „ 

„  have  been  despatched 

Accounts  were  despatched  last  mail 
y^  ,,  on  the  — 

„       for  —  will  be  ready  for  next  mail 
„       sent  on  —  have  arrived 

„  „  „  and  are  being  corrected 

„  „  „        ^         „        correct 

The  accoimt^  sent  on  the  —  arrived ;  there  is  an  error  £  —  your  favour 
There  is  an  error  in  the  account  (sent  on  the  — ) 
We  have  accounts  from  — 
of  — 

,,    up  to 

Have  made  up  your  account  to  —  and  find  a  balance  £  —  our  favour 
— 's  accoimt,  and  find  a  balance  £  —  our  favour 


yy 
yy 


M 
n 
M 


M 
M 


yy 


j> 


b  —  your 

their     „ 
(vessel)  account,  and  find  a  balance  £  —  our  favour 
„  „  your  favour 

„  „  „  favour  of  vessel 

Will  send  accounts  for  the  —  this  mail  showing  balance  of  £  —  against  you 

„  „  your  favom* 

„  „  mfavourof  — 

as  soon  as  goods  are  all  sold 
„  „  paid  for 

„  we  receive  accounts  from 

Will  endeavour  to  close  and  send  your  (or — ^s^  accounts  as  requested 

„  to  render  accounts  to  —  in  a  lew  days 

Will  send  the  accounts  from  —  as  soon  as  possible 
Will  close  accoimt  asked  for  in  your  letter  and  advise  result 

„  telegram  and  advise  result 


n 
» 
» 
n 
n 


?> 
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Belferer 

06501 

Belfo 

02 

Belfry 

03 

Belgen 

04 

Belhamel 

05 

Belheces 

06 

Belhezo 

07 

Belhos 

08 

Belial 

09 

Beliche 

10 

BeUda 

11 

Belieben 

12. 

Beliebig 

13 

BeKef 

14 

Believer 

15 

Belikken 

16 

Beliscar 

17 

Belisten 

18 

Bellabat 

19 

Bellacon 

20 

Belkgio 

21 

Bellamtis 

22 

Bellando 

23 

BeUarem 

24 

Bellator 

25 
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Bellax 

Bellerus 

Belletto 

Bellezza 

Bellico 

Belliger 

Bellman 

Bellorum 

Belloteo 

Bellows 

Bellrope 

Belluata 

Bellum 

BelluoBO 

Belluria 

Belmaz 

Beloben 

Belong 

Beloop 

Belota 

Beloved 

Belroos 

Belt 

Beltade 

Belteros 

Belnca 

Belugen 

Bdzuar 

Belzano 

Bemakeln 

Bemalen 

Bembeses 

Bembibre 

Bemdito 

Bemdizw 

Bemeldet 

Bemerken 

Bemoan 

Bemoaned 

Bemque 

Bemteyi 

Bemuhen 

Benaccia 

Benaglio 

Benangen 

Benamend 

Benanche 

Benarben 

Bencao 

Bench 


06526 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
67 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 


Accounts  cannot  be  sent  next  mail 

„  „  before  the  — 

Account  current  cannot  be  sent  next  mail 

„  „  before  the  — 

Account  sales  „  next  mail 

„  „  before  the  — 

In  account  sales  number  —  no  commission  has  been  charged 

„  commission  should  not  be  omitted 

In  account  current  nimiber  —  no  interest  has  been  charged 
Accounts  not  ready  for  last  mail  owing  to  press  of  business 
„  „         the  holidays 

asked  for  in  your  letter  of  —  have  not  come  to  hand 

„  ^       telegram  of-        „ 

from  —  have  not  come  to  hand 
Cannot  send  accounts  asked  for  in  your  letter  of  —  because  — 

„  „  „         telegram  of  — 

Cannot  make  up  the  accounts  asked  for  in  your  letter  of  — 

„  „  „  telegram  of  — 

We  cannot  find  an  error  in  your  accounts 
^y  their  accounts 

detect  the  error  in  account  sales 
„      send  you  account  sales  until  after  the  holidays 
We  have  not  refused  to  render  accounts  to  — 
received  accounts  of  — 

from  — 

in  consequence  of  — 


>> 

n 


)7 

}9 


97 


99 
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Bendable 

06676 

Bendasse 

77 

Bendato 

78 

Bendeclr 

79 

Bendella 

80 

^  Bendiamo 

81 

Bending 

82 

Benduzza 

83 

Beneath 

84 

Benebeln 

85 

Benebst 

86 

Beneden 

87 

Benefice 

88 

Benefits 

89 

Benehmen 

90 

Beneiden 

91 

Benetzen 

92 

Benevolo 

93 

Benfatto 

04 

Bengel 

95 

Bengelen 

96 

Benign 

97 

Benignly 

98 

Benimes 

99 

Benirait 

06600 
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*  See  VTfl!M»  on  '*  Doable  Use  of  Code  Words. 

Acceptance(s) 
Accounts     . 

current  . 
sales 
,,       of  —  ship 
Affidavit(s) 
Average  bond 
7  9      papers  . 
J  J       statement 
Bill  of  Exchange 
Bills  of  Lading    . 
Ditto  —  shipment 
BiU  of  Sale 
Bottomry  Bond   . 
Certificate  of 

claim 
delivery  . 
shares 
,,  transfer    . 

Charter  party  of  —     . 
Blank  ditto  of — 
Deed  of  Assignment    . 

,,         Sale 
Disbursement  Vouchers 
Dividend  Warrant 
—  Documents     . 
Documents  of  Shipment  per 
Invoice  of — 

,,         Shipment  per 
Landing  Certificate 
Letter  of  Credit  . 
9,         Guarantee    . 
„         Hypothecation 
Manifest      •         .         • 
Mortgage  Bond  . 
Papers  of  ( —  ship) 
Policy  of  Insurance  (of  — ) 
Ditto  on  block  of  Vessel 
Power  of  Attorney 
for 
to 
Captain^s  Protest 
Share  Certificate 
Original  Vouchers 
Duplicate      „ 
Ship's  Vouchers  . 
Title  Deeds     /^t/-~) 
Vouchers     . 
Warrants     . 

8BD. 


Code  word  for  — 


1} 


Beniront 

Benison 

Benissez 

Benitez 

Benjoim 

Bennato 

Benoemen 

Bentinho 

Benumb 

Benumbed 

Benutzen 

Benzer 

Benzoin 

Beodera 

Beolen 

Beperken 

Bepragen 

Bepudem 

Bequeath 

Bequem 

Bequemar 

Bequille 

Berahmen 

Beranden 

Berasen 

Berasung 

Berathen 

Berauben 

Beraucht 

Berberis 

Berbique 

Bercail 

Bercasse 

Berceau 

Berceras 

Bercetto 

Berceuse 

Bercions 

Bereaved 

Berebbe 

Bereden 

Beredsam 

Beregnen 

Bereich 

Bereikte 

Bereit 

Bergader 

Bergama 

Bergamot 

Bergauf 


06601 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
II 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 


Have  received  *<?r 
Have  you  received. 

Bergbank  06651 

Bergbau  52 

Bergbock  53 

Bergei  54 

Bergeule  55 

Bergfall  56 

Bergfein  57 

Bergfink  58 

Berggang  59 

Berggelb  60 

Berggrat  61 

Berggut  62 

Berghahn  63 

Berghoch  64 

Bergholz  65 

Berghund  66  j 

Bergig  67 

BergHee  68 

Bergland  69 

Bergluft  70 

Bergmann  71 

Bergmoos  72 

Bergochs  73 

Bergolo  74 

Bergpass  75 

Bergpech  76  ^ 

Bergrath  77 

Bergrose  78 

Bergsalz  79 

Bergwerk  80 

Bergzinn  81 

Berhymed  82 

Bericnt  83 

Berisper  84 

Beritten  85 

Berkan  86 

Berkel  87 

Berlengo  88 

Berloque  89 

Bemaca  90 

Bemacle  91 

Bemado  92 

Bemagie  93 

Bemant  94 

Bemegal  95 

Bemerai  96 

Bemerez  •►    97 

Bemeur  98 

Beroald  99 

Beroden  06700 


Have  you  sent  (to)  ? 

or  Have  sent  (to). 

Berosus       06701 

Berre^ar  02 

Berreiro 


Berretta 

Berries 

Berrima 

Berrizal 

Berrovio 

Bersten 

Bertesca 

Berth 

Bertiolo 

Bertone 

Beruhren 

Beruiken 

Berupfen 

Berussen 

Beruzzo 

Beryl 

Berytus 

Besaban 

Besage 

Besalben 

Besamen 

Besamung 

Besanden 

Besante 

Besatz 

Besbelho 

Besbicus 

Bescheid 

Beschlag 

Beschoot 

Beseech 

Besegeln 

Beseifen 

Besemos 

Besessen 

Beset 

Beshroud 

Besides 


Besingen 

Besippo 

Besitzen 

Besie 

Besloeg 

Besluit 

Besmear 

Besmirch 


03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
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Besmut 

06751 

Besogner 

52 

Besohlen 

53 

Besoin 

54 

Besolden 

55 

Besonder 

56 

Besorgen 

57 

Besotted 

58 

Besoiiro 

59 

Bespaes 

60 

Bespann 

61 

Bespeak 

62 

Bespiden 

63 

Bespoke 

64 

Besprefid 

65 

Bespulen 

.66 

Bessalis 

67 

Bestallt 

68 

fiesteck 

69 

Bestens 

70 

Bestiame 

71 

Bestlaza 

72 

Bestiole 

73 

Bestir 

74 

Bestow 

75 
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Send  (to)  or 

Do  not  send 

(to)or 

Have  not  received  or 

Have  sent 

(to). 

Cannot  send  (to). 

Have  not  sent. 

Acceptance(s) 

Bestrewn 

06776 

Betuno 

06826 

Bezirk 

06876 

Accounts     . 

Bestride  • 

77 

Between 

27 

Bezoar 

77 

,,       current . 

Bestunto 

78 

Betwixt 

28 

Bezogene 
BezoUen 

78 

^,       sales 

Besturzt 

79 

Beugen 

29 

79 

„       of  —  ship 

Bestuwen 

80 

Beugsam 

30 

Bezoomen 

80 

AffidavitTs) 
Average  bond 

Besucar 

81 

Beugong 

31 

Bezudas 

81 

Besuchen 

82 

Beukster 

32 

Bezug 

82 

jy        papers   . 

Besudeln 

83 

Beule 

33 

Bezwaar 

83 

,,        statement 

Besugada 

84 

Beuh'ng 

34 

Bezweek 

84 

Bill  of  Exchange 

Besuntar 

85 

Beurzen 

35 

Bczzi 

.  85 

Bills  of  Lading   . 

Besuqueo 

86 

Beurzig 

36 

Bezzico 

86 

Ditto  —  shipment 

Betafeln 

87 

Beutler 

37 

Biacca 

87 

Bill  of  Sale 

Betagter 

88 

Bevanda 

38 

Biadetto 

88 

Bottomry  Bond  . 

Betagung 

89 

Bevelled 

39 

Biancare 

89 

Certificate  of 

Betanzos 

90 

Beverage 

40 

Bianco 

90 

„           claim 

Betauben 

91 

Beveria 

41 

Bianconi 

91 

„           delivery    . 

Betbuch 

92 

Beverone 

42 

Biancoso 

92 

,,           shares 

Betel 

93 

Bevibile 

43 

Biancume 

93 

,,          transfer 

Betesga 
Betfahrt 

94 

Bevijlen 

44 

Bianor 

94 

Charter  party  of  — 
Blank  ditto  of  — 

95 

Bevitura 

45 

Biasimo 

95 

Bethaus 

96 

Bevorens 

46 

Biaxial 

96 

Deed  of  Assignment    . 

Bethink 

97 

Bevracht 

47 

Bibasic 

97 

„         Sale 

Bethoron 

98 

Bevuilen 

48 

Bibbio 

98 

Disbursement  Vouchers 

Bethun 

99 

Bevuto 

49 

Bibbona 

99 

Dividend  Warrant 

Betilho 

06800 

Bewachen 

50 

Bibendo 

06900 

—  Documents     . 

Betimes 

01 

Bewahren 

51 

Biberet 

01 

Documents  of  Shipment  pei 

Betinge 
Betiteln 

02 

Bewail 

52 

Biberhut 

02 

Invoice  of  — 

03 

Bewailed 

53 

Biberon 

03 

„        Shipment  per 
Landing  Certincate     . 

Betoken 

04 

Bewalden 

54 

Bibimus 

04 

Betolius 

05 

Bewegbar 

55 

Bibisti 

05 

Letter  of  Credit  . 

Betonica 

06 

Bewegen 

56 

Bibito 

06 

„         Guarantee    . 

Betonung 

07 

Bewegung 

57 

Bibitum 

07 

„         Hypothecation 

Betoomer 

08 

Beweis 

58 

Bible 

08 

Manifest      .         -         .         , 

Betracht 

09 

Bewerfer 

59 

Biblical 

09 

Mortgage  Bond   . 

BetrefE 

10 

Bewiesen 

60 

Biblicos 

10 

Papers  of  ( —  ship) 

Policy  of  Insurance  (of — ] 

Betroth 

11 

Bewilder 

61 

Biblinus 

11 

1        Betrug 

12 

Bewitch 

62 

Biblique 

12 

Ditto  on  block  of  Vessel 

Bettag 

13 

Bewolken 

63 

Bibosum 

13 

Power  of  Attorney 

Bettbank 

14 

Bewurf 

64 

Bibrona 

14 

„                for   . 

Bettelei 

15 

Bewusst 

65 

Bibulor 

15 

„                   to      .          . 

Bettfrau 

16 

Bexano 

66 

Bibulus 

16 

Captain's  Protest 

Bettfuss 

17 

Bexiga 

67 

Bicacaro 

17 

Share  Certificate 

Bettler 

18 

Bexigoso 

68 

Bicana 

18 

Original  Vouchers 
Duplicate      „ 

Bettolo 

19 

Beyond 

69 

Bicauda 

19 

Bettsack 

20 

Bezahlen 

70 

Biccari 

20 

Ship's  Vouchers  . 
Title  Deeds    (c/--)- 
Vouchers    .        .     '^. 

Bettung 

21 

Bezechen 

71 

Biceps 

21 

Bettzeug 

22 

Bezem 

72 

Bichaxia 

22 

Betula 

23 

Bezerra 

73 

Bicheiro 

23 

Warrants    .        .        .        . 

Betumar 

24 

Bezig 

74 

Bichette 

24 

Betunaba 

25 

Bezinnen 

75 

Bicigli 

25 
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Bidpite 

06926 

Bicker 

27 

Biclino 

28 

Bicoca 

29 

Bicolore 

30 

Bicornia 

31 

Bicrural 

32 

Bicuspid 

33 

Bidale 

34 

Bidbank 

35 

Bidding 

36 

Bidente 

37 

Biduum 

38 

Biecht 

39 

Biechten 

40 

Bieder 

41 

Biegbar 

42 

Biegeln 

43 

Biegsam 

44 

Biegung 

45 

Bieldaba 

46 

Bieldais 

47 

Bielta 

48 

Biemal 

49 

Biemio 

60 
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•  See  also  Inranmce. 

Bienfait       06951 

Biennial 

52 

Bienseer 

53 

Bientot 

54 

Bierbann 

55 

Bieresel 

56 

Biergast 

57 

Biergeld 

58 

Bierglas 

59 

Bierhans 

60 

Bierkrug 

61 

Bierkufe 

63 

Bierzo 

63 

Biestern 

64 

Bieten. 

65 

Bietola 

66 

Bievre 

67 

Bifacial 

68 

Bifaiinm 

69 

Bifero 

70 

Biffait 

71 

Biffames 

72 

Bifferas 

73 

Biffiez 

74 

Biffions 

75 

Bifido 

76 

Bifloro 

77 

BifogKo 

78 

Bifolca 

79 

Biforco 

80 

Bifores 

81 

Biforme 

82 

Bifronte 

83 

Bifurado 

84 

Bifurca 

85 

Bifurcus 

86 

?!^  . 

87 

Bigamist 

88 

Bigardia 

89 

Bigaroon 

90 

Bigatto 

91 

Bigatmn 

92 

Bigello 

93 

Bigemino 

94 

Biggelen 

95 

Bigione 

96 

Biglait 

97 

Biglasse 

98 

Bigleras 

99 

BigUa 

07000 

Has  average*  statement  been  prepared  ? 
Have  consignees  signed  average  ? 

,,     you  sent  all  papers  required  for  average  bond  ? 
Shall  average  statement  be  made  up  here,  or  shall  we  send  you  the  papers  ? 

„     I  (we)  sign  average  bond  ? 
Who  has  average  statement  ? 
Average  papers  required  by  adjusters  immediately 

Prepare  the  usual  average  bona  [before  parting  with  car^o 

Have  an  average  bond  signed  by  the  consignees,  and  take  full  deposits 
Average  statement  will  be  made  out  as  early  as  possible 
„  to  be  made  up  at  your  port 

„  has  been  drawn  up  and  settlement  is  being  made 

,,  is  being  drawn  up 

Average  bond  has  been  drawn  up  and  signed  by  consignees 
„  must  be  signed  before  delivery  commenced 

,,  „  by  consignees  as  usual 

Have  demanded  average  bond  from  consignees 
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77 


for  disbursements  ? 
on  account  of  freight  ? 


^7  77  •  *'  .  , 

What  progress  have  vou  made  in  getting  advances  ? 
Who  is  ^ving  out  advances  ? 
When  will  you  begin  to  give  out  advances  ? 
Will  bank  advance  if  you  have  margin  —  of? 
What  will  you  advance  on  —  ? 
77    they  (  —  )  „ 


8BD. 
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Bogueo 

07451 

Bohle 

52 

Bohnaxt 

53 

Bohnhase 

54 

Bohordo 

55 

Bohrbret 

56 

Bohrege 

57 

Bohrlade 

58 

Bohrung 

59 

Bohrzeug 

60 

Boiled 

61 

Boiling 

62 

Boiqiiira 

63 

Boire 

64 

Boisalz 

65 

Boisames 

66 

Boiserai 

67 

Boiserez 

68 

Boissard 

69 

Boitant 

70 

Boitasse 

71 

Boiteaux 

72 

Boitera 

73 

Boiteux 

74 

Boitions 

75 
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Boixino 

Bojador 

Bojante 

Bojer 

Bojissa 

Bojobi 

Boiudo 

Boksboom 

Bolacha 

Bolando 

Bolare 

Bolaxono 

Bolasti 

Bolatero 

Bolbilho 

Bolbiton 

Bolbose 

Bolchaco 

Bolcione 

Boldly 

Boldrone 

Bolea 

Boleado 

Boleima 

Boletor 

Bolgia 

Bolheid 

Bolhelho 

Bolhoso 

Bolico 

Bolidis 

Bolina 

Bolinado 

BoHnete 

BoUario 

BoUecer 

Bollente 

BoUetta 

Bollicio 

Bollito 

Bollo 

Bollulos 

Bollwerk 

Bollwurz 

Bolonio 

Bolores 

Bolota 

Bolotado 

Bolrond 

Bolsa 


07476 
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79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
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99 

07500 
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06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 


Will  you  advance  —  £  ? 

what  is  necessary  ? 


79 


J9 


99 


V 


—  £? 

„   (bank)  (or  —  )  increase  advances  ? 
they  place  (it)  at  our  disposal  for  advances  ? 

yy  your       „  „ 

you        „^  our        „  „ 

Advisable  to  withdraw  advances 
An  advance  of  —  £ 

„  is  necessary" 

Advances  are  covered 

„  extended  (to  —  £) 

Advance  the  sum  of  —  £ 

„  to  — 

„  „  Captain  — 

what  is  necessary 
at  limit  at  discretion 
on  consignments  (of  —  )  at  discretion 

to  extent  of  — 
any  extent 


>> 

J> 

» 

20  per  cc 

25 

7> 

30 

>7 

40 

n 

60 

>> 

60 

M 

70 

J» 

75 

7> 

80 

n 

— • 

yy 

20 

» 

25 

>> 

30 

n 

40 

>j 

50  . 

j> 

60 

>j 

70 

J> 

75 

>j 

80 

>7 

^— 

>> 

25 

>> 

30 

jj 

40 

» 

50 

?> 

60 

7> 

75 

n 

80 

>j 

— • 

n 

7J 


not  exceeding  — 


by  sail 


by  steam 


99 

y) 


Digitized  by 


Google 


196 


Miscellaneous. 


Bolsado 

07526 

Bolmnho 

27 

Bolsters 

28 

Bolted 

29 

Bolus 

30 

Bolwonn 

31 

Bolzano 

32 

Bolzen 

33 

Bolzone 

34 

Bomba 

35 

Bombance 

36 

Bombando 

37 

Bombard 

38 

Bombasin 

39 

Bombeiro 

40 

Bombetto 

41 

Bombicia 

42 

Bombions 

43 

Bombylis 

44 

Bombyx 

45 

Bomgat 

46 

Bomketel 

47 

Bonaccio 

48 

Bonagra 

49 

Bonanca 
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Bonario 

Bonaroba 

Bonasse 

Bonasus 

Bonciano 

Boncio 

Bondboek 

Bondir 

Bondisse 

Bondmen 

Bonduque 

Boneca 

Bonecro 

Boneffgio 

Boneless 

Bonetazo 

Bonetto 

Bonfadio 

Bonfante 

Bonfire 

Bonheur 

Bonhomme 

Bonicia 

Bonify 

Bonitalo 

Bonitas 

Bonomia 

Bonorum 

Bonta 

Bontwerk 

Bonzo 

Booby 

Booking 

Books 

Bookworm 

Booment 

Boomgans 

Boomgeld 

Boontje 

Booths 

Bootikin 

Bootless 

Bootstau 

Boquelho 

Boqueron 

Boquim 

Boquinba 

Boraadje 

Boracico 

Boracita 


07551 
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53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

07600 


Are  beginning  to  give  out  advances 
Arrange  for  advance  with  — 
Apply  to  —  for  advance  of  —  £ 

„  „  on  — 

Can  get  advance  on  — 

—  (quantity)  of  — 
to  the  extent  of  - 


yj 


77 

77 


per  cent. 


77 


.  77  77  77 

Bank  is  imder  advance  of  — 
,,     will  advance  on  the  margin  (of  —  per  cent.) 

Can  arrange  for  advance  with 

„  withdrawing  advances 

Give  our  further  advances 

Diminish  advances  (by  —  per  cent.) 

Giving  out  advances  at  —  rate 

Commence  to  withdraw  advances 

Continue  to  give  out  advances 

„  freely 

„  moderately 


on  —  quantity 


77 
77 


77 


77 


withdraw  advances 


sparingly 


77 


Have  advanced  — 


77 


gradually 


77 
77 
77 
77 
75 
77 
77 
77 
77 
77 
77 
77 
77 
77 
77 
77 


to  — 


7? 

77 
77 
77 


captain 


77 
77 
77 


25  per  cent,  on  — 

30 

40 

50 

60 

75 

80 


for  disbursements 
on  account  of  freight  ' 
taking  his  draft  on  you 


77 
77 
77 


consignments  of  — 


77 

77 


Have  arranged  with  bank  for  advance  (on  -^  ) 

77  77  77  77  ^^  

„  „  jf  „  as  per  letter  of 

77  .      77  .  77  77  .  77 


by  sail 
by  steam 


Have  given  out  advances  amounting  to  — 
„     stopped  giving  out  advances 
yj     witndrawn  all  advances 

If  you  can  do  without  advance 
jj       cannot         ^^         yy 

If  you  can  arrange  for  advance  of  —  against 
,y     cannot  ;, 


telegram  of  — 


V 


V 
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Borax 

07601 

Borbigi 

02 

Borbulha 

03 

Borcello 

04 

Borcette 

05 

Borchia 

06 

Bordando 

07 

Bordaflti 

08 

Bordato 

09 

Bordejar 

10 

Bordel 

11 

Bordello 

12 

Borderai 

13 

Bordiamo 

14 

Bordiate 

15 

Bordiren 

16 

Bordoado 

17 

Bordone 

18 

Borduren 

19 

Borghese 

20 

Borgonou 

21 

Boriata 

22 

Boricchi 

23 

Boring 

24 

Borjaca 

25 
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Borken 

Bomeira 

Bomido 

Bomiola 

Bomous 

Bomoyer 

Borole» 

Borracal 

Borracio 

Borrador 

Borragem 

Boiramo 

Borrao 

Borrefo 

Borrega 

Borrelen 

Borriano 

Borrifar 

Bbnisco 

Borrower 

Borsajo 

Borsaiire 

Borsello 

Borsotto 

Borstig 

Bosartig 

Bosboque 

Boscagem 

BoBcaje 

Boscato 

Boschen 

Bosch^od 

Boschivo 

Boschiing 

B08COSO 

Boshaft 

Bosheit 

Bosist 

Boslich 

Bosom 

Bosquejo 

Bossel 

Bossiren 

Bostado 

Bosteiro 

Bostella 

Bostrico 

Botafogo 

Botalos 

Botanist 


07626 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
46 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 


Is  advisable  to  begin  to  give  out  advances 
If  you  can  arrange  for  advance 
cannot 


J) 
can 


retire  advances 


)} 


» 


Have  got  advance  (of  —  )  from  — 
})  y)       on  — 

a  further  advance  of  — 

from  — 
on  — 
If  we  are  to  keep  up  advances  at  present  rate 
„     withdraw  advances 
„     were  to  withdraw  advances 


yy 
yy 
>) 
yy 


)5 


>> 


are 


n 


Increase  advances  by  —  per  cent. 
Is  ready  to  advance  —  £ 

the  money 

on  — 
„     to  extent  of  —  per  cent. 


» 


If  larger  advances  necessary 

should  be 

can  be 

cannot 

are  given 

come  in  question 

out  of  the     ., 
Keep  up  advances  at  present  rate 

„     bank  well  under  advances 
Must  arrange  with  —  for  advance  (of  —  ) 
Outstanding  advances  amoimt  to 
Of  outstanding  advances   5  per  cent,  are  safe 

10 


up  to  —  (quantity) 


99 


>) 

?? 

99 
99 

99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 


20 
30 
40 
50 
60 
75 
80 
90 
10 
20 
30 
40 
50 
60 
75 
80 
90 


99 

99 
99 
99 
99 
99 
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99 
99 
99 
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99 
99 
99 
99 
yy 


may  be  got  in  by 
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Botanize 

07676 

Botarada 

77 

Botargo 

78 

Botchaft 

79 

Botched 

80 

Botecico 

81 

Botelha 

82 

Botica 

88 

Boticaje 

84 

Botijero 

85 

Botilhao 

86 

Botinas 

87 

Botoeira 

88 

Botola 

89 

Botolino 

90 

Botolone 

91 

Botonazo 

92 

Botonero 

93 

Botoque 

94 

Botro 

95 

Botsen 

96 

Botsing 

97 

Bottajo 

98 

Bottames 

99 

Bottega 

07700 
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Bottich 
Bottoms 
Bottume 
Boubas 
Boubento 
Bouceira 
Bouchant 
Bouchiez 
Bouchoux 
Bouclais 
Boucle 
Bouclier 
Boudait 
Boudames 
Boudasse 
Bouderai 
Bouderez 
Boudiez 
Boudinot 
Bouditza 
Boudoir 
Boudoros 
Bouflfc 
Bouflers 
Boughs 
Bougran 
Bourne 
Bouillon 
Bouleaux 
Bounce 
Bouncing 
Boundary- 
Bounty 
Bouquine 
Bourbeux 
Bourbier 
Bourdant 
Bourdin 
Bourgade 
Bourlos 
Boumoe 
Bourras 
Bourreau 
Bourriez 
Bourru 
Bourse 
Boursier 
Bouscat 
Boussile 
Boutade 


07701 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
60 


Of  outstanding  advances  another  10  per  cent,  may  be  got  in  by 

20 
30 
40 


M 

>J 

9J 

>> 

n 

yj 

y} 

5J 

50 


yy 
yy 

7> 


jy 
yy 


yy 
To  cover  advances 

,,  extend      ,y 

Placed  at  our  disposal  for  advances 

„         your      ,,  „ 

To  be  used  for  giving  out  advances 

Try  bank  for  advance,  you  leaving  a  margin  of  —  per  cent. 

Telegraph  amount  of  outstanding  advances 

We  tfunK  you  may  advance  30  per  cent,  on  — 

40 

50 

60 

75 

80 


30 
40 
60 
60 
75 
80 


consignments  of  — 


y9 


by  sail 
steam 


99 


of  which  we  can  withdraw  — 


Will  advance  —  £ 

„  what  is  necessary 

Withdraw  all  advances 
—  is  amount  of  outstanding  advances 

Cannot  advance  £ 

„  anything  further 

Cannot  make  advances  on  — 
Cannot  advance  more  than  —  (on) 
„  what  is  necessary 

Cannot  arrange  with  —  (bank)  for  advance  (on  — ) 

„  „  „        as  per  letter  of  — 

,,     telegram  of 
„  „  further  advances 

j^  ,,        to  extend  advances 

Cannot  withdraw  advances 

commence  to  withdraw  advances  yet 
get  an  advance  of  — 

„  from  the  bank 

another  advance 

>>  >> 

raise  limits  for  advances  on  — 
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Bouteile 

07761 

Boutique 

62 

Boutonne 

53 

Bovaje 

64 

Bovatico 

66 

Boveda 

66 

Bovenste 

67 

Bovianum 

68 

Bovicida 

59 

Bovifonn 

60 

Bovine 

61 

Bowers 

62 

Bowmen 

63 

Bowsprit 

64 

Boxerai 

65 

Boxerez 

66 

Boxerons  . 

67 

Boxkunst 

68 

Boyards 

69 

Boyeral 

70 

Boyeriza 

71 

Boyhood 

72 

Boyish 

73 

Boyishly 

74 

Bozalejo 

75 
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Bozza 

Bozzago 

Bozzaris 

Bozzima 

Bozzolo 

Braca 

Bracaria 

Braccata 

Bracear 

Bracelet 

Braces 

Brachial 

Brachium 

Bracing 

Braciola 

Bracket 

Brackish 

Bracudo 

Bradaba 

Brado 

Bradume 

Bradypo 

Braggart 

Bragia 

Bra^ozas 

Braiding 

Brakel 

Bramador 

Bramato 

Brambles 

Bramines 

Brancard 

Brancata 

Branch 

Branches 

Brancico 

Brancura 

Branderz 

Brandig 

Brandish 

Brandlei 

Brandone 

Brandnil 

Branlant 

Brasca 

Brasmaal 

Brassait 

Brassara 

Brasseur 

Brataal 


07776 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

07800 
01 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 


Cannot  raise  limits  for  advances  on  —  consignments  of  — • 


Do  not  give  out  further  advances 


by  sail 
steam 


J? 
yy 

J5 


continue  giving  out  advances 
stop  „ 

withdraw  advances 
commence  to  withdraw  advances  yet 
make  advances  on  — 
to  — 
at  limits  on  more  than  —  of  — 

this  limit  on  more  than  — 
on  any  quality  above 
„  below 

low  qualities 
advance  over  —  per  cent. 

on  consignments  of — 


yy 

J? 
yy 


J5 
55 
55 


55 
55 


55 

55 


55 

55 


diminish  advances 
increase  „ 

Bank  (or  — )  will  not  advance  on 

yy  yj  yy  mOrC  thaU 

55  55  ,         55  ^^  ^11 

99  ,,       increase  advance 

Have  not  stopped  giving  out  advances 
Increased  advances  not  advisable 
„  necessary 

Is  not  advisable  to  withdraw  advances 
Shall  not  commence  to  withdraw  advances 

Is  it  the  total  amount? 

What  is  the  amount  of  ? 

claimed  ? 
offered  ? 
„         required  ? 
yy  total  amount  ? 

Have  obtained  the  whole  amount 
Pay  the  amount 

„  under  protest 

The  amount  required  is 

,,        will  probably  not  exceed 
,,  yy  be  less  than 

is 

claimed  is 
offered  is 
is  too  small 
55 .  large 
is  fair 
exorbitant 
The  total  amoimt  is  —  £ 


by  sail 
steam 


55 
55 
55 


55 
55 
55 
55 
55 
55 
55 
55 
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Bratbock 

07826 

Braten 

27 

Bratofen 

28 

Bratrost 

29 

Bratzel 

30- 

Brauchen 

31 

Brauchig 

32 

Brauhaus 

33 

Brauherr 

34 

Braukofe 

35 

Braxui 

36 

Braunit 

37 

Brautag 

38 

Bravant 

39 

Bravasse 

40 

Bravazza 

41 

Braye 

42 

Bravejar 

43 

Bravely 

44 

Bravetto 

45 

Bravheit 

46 

Braviaba 

47 

Braviado 

48 

Bravien 

49 

Braviona 

50 
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Bravula 

Brawler 

Brawling 

Brawny 

Brayette 

Brazaje 

Brazeiro 

Brazen 

Brazido 

Braznaba 

Braznare 

Brazonar 

Brazuelo 

Breadth 

Breakage 

Breaking 

Breasts 

Breathed 

Brebis 

Brecha 

Brechbar 

Brechero 

Brechil 

Brechung 

Bredoega 

Bredos 

Breeches 

Breefok 

Breeze 

Brehme 

Breidel 

Breigoed 

Breihaak 

Breiklos 

Breiwerk 

Breiwol 

Breizak 

Brejeiro 

Brejo 

Breiose 

Brelan 

Breloque 

Brems 

Bremsen 

Brenha 

Brenhoso 

Brennbar 

Brennen 

Brennol 

Brento 


07851 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
69 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
•71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

07900 


Do  not  pay  the  amount 

„       know        „ 
Can  you  collect  the  balanOG  due  by  —  ? 

„  „  „  if  so,  remit 

J)  n  79  V  it  to  — ' 

How  are  we  to  provide  for  the  balance  ? 
„     do  you  propose  to  provide  for  the  balance  ? 
,,     does  ,,  ^  ,,  „ 

What  is  the  balance  in  our  favour  ? 

after  paying  all  demands  ? 
for  —  ? 

after  defraying  all  expenses  ? 


to  our  debit  (on  — )  ? 


n 


All  balances  outstanding  required  by  us 

,,  please  collect 


J} 


Balance  is  in  your  favour  —  £ 


yy 
>) 
yy 


at  your  credit  is  —  £ 


n 


your  debit  is  —  £ 


)> 


to  be  provided  by  funds  in  hand 

jy  proceeds  of  sale 

of 


freight 

purchase  money 
due  by  you 
„  on 

„  to 

by- 
„       on 

M  to  — 

Collect  ( — )  balance(s) 
balance  due  by 


and  remit  same  to  us 


n 


Can  collect  balance  if  authority  be  given  by  — 

For  balance  of  purchases 

For  balance  draw  on  us 

Have  collected  the  balance  due  by  — 

„  —  £  on  account  of  balance  due  by  — 

Have  paid  balance 

y,  „       due  to  — 

„         to  —  the  balance  of  your  credit 
Pay  balance  to  — 

„  due  to  — 

„  at  our  credit  to  — 

Provide  for  balance  by  draft  on  us 


» 


yy 
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Bretho 

Bretibren 

Bretsage 

Brettem 

Breuhahn 

Breuyage 

Brevedad 

Brevet 

Brevetto 

Breviary 

Breviped 

Breviter 

Brezel 

Brezza 

Bribaba 

Bribery 

Bribigao 

Bribing 

Bribonea 

Brick 

Bricole 

Bridal 

Bridge 


03 
04 
06 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
16 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
26 


f<lcLXJt.l.O(^t 


7 
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Bridles 

Bridoon 

Brief 

Brigade 

Bright 

Brightly 

Brigidio 

Brignolo 

Brigoso 

Briguant 

Briien 

Brikzeil 

Brilhar 

Brillato 

Brim 

Brimbale 
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Brimming 
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Brindar 
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Brinff 
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Briserai 
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Brodajo 
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Brodames 
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Brodbank 
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Brodbaum 
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Broddieb 
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Brodekin 
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Brodent 
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Bromate 
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Bromatos 
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Bromeaba 
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Bromhahn 
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Broniico 
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Brommer 
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Bronarts 
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Brondolo 
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Brongas 

11 

1250 
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Bronquio 
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Broodrot 
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Brulote 
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Bruma 

Brumaire 
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Brunialis 

Brumasto 

Brumazon 

Bnuneux 

Bnunmen 

Brummig 

Brumoso 

Brunette 

Brunezza 

Brunft 

Brunidor 

Bruniren 

Brunisca 

Brunsten 

Brunstig 

Bruscato 

Brusco 

Bruscolo 
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Brutal 
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Brutig 
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Bruttura 

Brutzeit 

Bruzzolo 


08051 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

08100 


Bryology 
Buaggine 
Buama 

08101 
02 
03 

Buandier 

04 

Buarillo 

05 

Bubacene 

06 
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Bubbolo 
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Bubchen 
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Buberei 
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Bugle 
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Buglione 
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Buglosso 
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Bugno 
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Bullebak 
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Bullet 
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Bugstuck 
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33 

Buhar 
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Bullion 
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35 

Buhedal 
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Bundniss 
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Bungalow 
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Bunge 
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Bunolero 
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Buntwerk 
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Bunzings 

56 

Buondato 
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Bupreste 
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Burchio 

65 
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Burgess 

Burghaak 

Burgherr 

Burghom 

Burglary 

Burgsaal 

Burgsass 

Burgthor 

Burgueno 

Burgvogt 

Burgwall 

Burial 

Buriasso 

Burilado 

Burinait 

Buriniez 

Burjaca 

Burjasot 

Buriace 

Burlador 

Burlao 

Burlaria 

Burlesk 

Burlica 

Burliero 

Burly 

Buning 

Burnish 

Burra 

Burrajeo 

Burrasca 

Burrato 

Burraval 

Burriana 

Burrone 

Burroso 

Bursar 

Bursario 

Bursch 
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Burujon 

Buruso 

Burxaca 

Bury 

Burying 

Busardo 

Busbacco 

Busboom 

Busca 

Buscape 
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Buscator 

08326 

Busche 
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Busen 

28 

Bushel 

29 

Bushuis 

30 

Busina 

31 

Business 

32 

Buskerid 

33 

Buskin 

34 

Bussaar 

35 

Busselen 

36 

Bussiere 

37 

Bussions 

38 

BuRsola 

39 

Busstag 

40 

Busstext 

41 

Busaung 

42 

Bustino 

43 

Bustle 

44 

Butasse 
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Butchery 
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Buterent 
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Buteriez 
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Buterons 
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Butinant 

50 

Digitized  by 


Google 


Banking  and  Financial  TTSbiiB&ctions— continued. 


213 


Butine 
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Butio 
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Butirro 

53 

Butrinto 

54 

Butsum 
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Buttarga 

56 

Buttelei 

57 

Butter 
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Butterig 
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Button 
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Buttress 
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Butzkopf 
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Cabezon 
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Cabezota 

02 

Cabida 

03 

Cabidoal 

04 

Cabildeo 

05 

Cabinet 

06 

Cablait 

07 

Cablasso 

08 

Cablieva 

09 

Cabman 

10 

Caboched 

11 

Caboclo 

12 

Caboose 

13 

Cabotage 

14 

Cabotant 

15 

Caboteur 

16 

Caboz 

17 

Cabrevar 

18 

Cabrevo 

19 

Cabriole 
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Cabron 
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Cabrujon 
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Cabtener 
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Cabtengo 
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Cabtuve 
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Cabuchao 
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Cacadu 
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Cacahual 
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Cacapar 
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Cadenas 
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Cadence 
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Cadenita 
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Cadentem 
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Cadurca 

Caduto 

Caecitas 

Caedebat 

Caeditur 

Caedura 

Caelamen 

Caelator 

Caelites 

Caerian 

Caerulum 

Caescio 

Caesural 

Cafard 

CafFary 

Caffisso 

Cafila 

Caftan 

Cafune 

Cafuma 

Cagachin 

Cagadero 

Cagado 

Cagajon 

Cagamme 

Cagarola 
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Cagnesco 
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Cagnuzza 
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Cahidos 
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Caixote 

Cajadada 

Cajeput 
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London  ? 

New  York? 

Rio  Janeiro  ? 

Shanghai  ? 

Singapore  ? 

—  ? 


y) 


J) 


Bills  on  Australia  are  quoted  at  — 

Buenos  Ayres  are  quoted  at  — 
the  Cape  are  quoted  at  — 
Hamburg  are  quoted  at  — 
Hong  Kong  are  quoted  at  — 
India  are  quoted  at  — 
London  are  quoted  at  — 
New  York  are  quoted  at  — 
Rio  Janeiro  are  quoted  at  — 
Shanghai  are  quoted  at  — 
Singapore  are  quoted  at  — 
—  are  quoted  at  — 

Quote  present  rate  for  bills  on  Australia 


y            the  Cape 
,             Hamburg 
Holland 

,             Hong  Kong 
,             India 

,             London 
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Cajigal 

08551 

Cajita 

52 

Cajolant 

53 

Cajole 

54 

Cajolery 

55 

Cajoleur 

56 

Cajoling 

57 

Calabash 

58 

Calacear 

59 

Caladero 

60 

Calafate 

61 

Calagure 

62 

Calaison 

63 

Calaite 

64 

Calaluz 

65 

Calamaco 

66 

Calamary 

67 

Calatnbac 

68 

Calambro 

69 

Calamity 

70 

Calamus 

71 

Calando 

72 

Calantar 

73 

Calathum 

74 

Calayera 

75 
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Calbadio 

Calbigia 

Calbote 

Calcabat 

Calcagno 

Calcamar 

Calcaneo 

Calcar 

Calcavit 

Calceata 

Calcebat 

Calcemus 

Calceolo 

Calcetin 

Calcined 

Calcitro 

Calcium 

Calcosa 

CalcTilum 

Caldana 

Caldario 

Caldear 

Caldinho 

Caldoso 

Caldron 

Calducho 

Caldura 

Calebnnt 

Caleca 

Caleche 

Calefio 

Calejado 

Calejar 

Calendar 

Calenten 

Calesco 

Caletur 

Calexe 

Calfait 

Calibre 

Calico 

Calidad 

Caliente 

Califado 

Caligabo 

Caligas 

Calime 

Calimoso 

Calinez 

Calinons 


Proceeds 

Rupees. 

08576 

500 

77 

1000 

78 

1500 

79 

2000 

80 

3000 

81 

4000 

82 

5000 

83 

6000 

84 

7000 

85 

8000 

.  86 

9000 

87 

10000 

88 

11000 

89 

12000 

90 

13000 

91 

14000 

92 

15000 

93 

16000 

94 

17000 

95 

18000 

96 

19000 

97 

20000 

98 

21000 

99 

22000 

08600 

23000 

01 

24000 

02 

25000 

03 

26000 

04 

27000 

05 

28000 

06 

29000 

07 

30000 

08 

31000 

09 

32000 

10 

33000 

11 

34000 

12 

35000 

13 

36000 

14 

37000 

15 

38000 

16 

39000 

17 

40000 

18 

41000 

19 

42000 

20 

43000 

21 

44000 

22 

45000 

23 

46000 

24 

47000 

25 

48000 

of  Bills — ^invoice 
Under. 
Calipers 
Caliph 
Calisaya 
Calista 
Calituro 
Calkers 
Callebat 
Callian 
Callidum 
Callipo 
Callone 
Callosum 
Callous 
Calluno 
Calmante 
Calmaria 
Calmasse 
Calmato 
Calmly 
Calmness 
Calmolea 
Calmoso 
Caloiro 
Calomaba 
Calomel 
Caloric 
Caloroso 
Calotear 
Calottez 
Calotype 
Caloyers 
Calpesto 
Caique 
Calquera 
Calseco 
Caltba 
Calthula 
Caltrop 
Caluda 
Calugine 
Calumato 
Calumba 
Calumet 
Calumny 
Caluria 
Calvatum 
Calvecer 
Calvecio 
Calve  jar 
Calves 


price  of  goods  b 


08626 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 


Over. 
Calvesco 
Calvezza 
Calvijan 
Calvity 
Calvorum 
Calyculo 
Calyptra 
Calyx 
Calzino 
Calzuela 
Calzulo 
Camaglio 
Camalhas 
Camangio 
Camarade 
Camarina 
Camarosi 
Camauro 
Cambaes 
Cambiale 
Cambiano 
Cambiara 
Cambista 
Cambonum 
Cambroes 
Camedrio 
Camellia 
Camelot 
Camena 
Camerata 
Caminor 
Camisa 
Camisade 
Camisaza 
Cammarus 
Camomile 
Camoscio 
Camozza 
Campaign 
Campanil 
Campato 
Camphine 
Camphor 
Campina 
Campiren 
Camponez 
Camponio 
Campulos 
Campus 
Camuffo 


08676 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
*  85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

08700 
01 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
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Camurca 

08726 

Camurum 

27 

Camuz 

28 

Camuzon 

29 

Canabraz 

30 

Canaccia 

31 

Canachus 

32 

Canadizo 

33 

Oanahua 

34 

Canaille 

35 

Canakin 

36 

Canalize 

37 

Canaloeo 

38 

Canals 

39 

Canamazo 

40 

Canamos 

41 

Canango 

42 

Canapale 

43 

Canapino 

44 

Canaries 

45 

Canary 

46 

Canasso 

47 

Canastra 

48 

Canavez 

49 

Canavial 

50 
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Cancamum 

Cancan 

Cancer 

Cancerar 

Cancroid 

Cancroma 

Cancroso 

Candado 

Candaria 

Candente 

Canderos 

Candid 

Candidez 

Candidly 

Candiren 

Candisse 

Candles 

Candonga 

Candores 

Canduras 

Caneabaj 

Canebat 

Caneca 

Canegas 

Caneio 

Canelada 

Canella 

Canequin 

Caneta 

Caneton 

Caneve 

Canfora 

Cangaco 

Cangagna 

Cangalho 

Cangar 

Cangiare 

Cangiato 

Cangica 

Cangirao 

Cangoera 

Cangosta 

Cangrejo 

Canhenho 

Canicado 

Caniche 

Canicose 

Canicula 

Canifraz 

Canilha 


08751 
62 
63 
54 

55 
66 

57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 
08800 


Quote  present  rate  for  bills  on  New  York 
„  „  Rio  Janeiro 

J  J  J  J  Shanghai 

„  „  Singapore 

We  can  buy  bills  on  Australia  at  — 

Buenos  Ayres  at  — 
the  Cape  at  — 
Hamburg  at  — 
Holland  at  — 
Hong  Kong  at  — 
India  at  — 
London  at  — 
New  York  at  — 
Rio  Janeiro  at  — 
Shanghai  at  — 
Singapore  at  — 
—  at  — 
We  can  sell  (  —  )  bills  on  Australia  at  — 

Buenos  Ayres  at  — 


J) 
J) 


Bills  on  Australia 

Buenos  Ayres 

the  Cape 

Hamburg 

Holland 

Hong  Kong 

India 

London 

New  York 

Rio  Janeiro 

Shanghai 

Singapore 


J? 

7) 
J) 


the  Cape  at  — 
Hamburg  at  — 
Holland  at  — 
Hong  Kong  at  — 
India  at  — 
London  at  — 
New  York  at  — 
Rio  Janeiro  at  — 
Shanghai  at  — 
Singapore  at  — 
—  at  — 


J) 


}} 


Bank  bills  on  London  at  6  months'  sight 

3       „ 
3  days' 
„  sight 

on  —  at  —  days'  sight 
Documentary  bills  on  Lonaon  at  6  months'  sight 

3 


J? 


)) 


>j 


)> 
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Canindes 

08801 

/^U^)  a  tJL 

f-c/UKft^c)^ 

Canine 

02 

Caninero 

03 

Caninque 

04 

Canister 

05 

Canivete 

06 

Canjilon 

07 

Cannabis 

08 

Cannetto 

09 

Cannibal 

10 

Cannons 

11 

Canoness 

12 

Canonica 

13 

Canonize 

14 

Canonry 

15 

Canopy 

16 

Canorem 

17 

Canorous 

18 

Canotier 

19 

Canoura 

20 

Canovajo 

21 

Cansaase 

22 

Cansato 

23 

Cantabo 

24 

Cantamus 

25 
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Cantando 

Cantarem 

Cantaros 

Cantata 

Cantator 

Cantavel 

Cantavit 

Canteen 

Cantered 

Canteria 

Canticle 

Cantidad 

Cantiga 

Cantillo 

Cantiner 

Cantino 

Cantor 

Cantrix 

Cantum 

Canturio 

Cantusen 

Canucela 

Canudo 

Canula 

Canutazo 

Canuzzo 

Canziles 

Canzonet 

Canzuada 

Caozinha 

Capable 

Capacete 

Capacha 

Capacity 

Capado 

Capadura 

Capaes 

Capaguto 

Caparbio 

Capataco 

Capax 

Capcioso 

Capeador 

Capear 

Capedine 

Capegli 

Capeirao 

Capelhar 

Capendua 

Capered 


08826 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 

.  58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 


Documentary  bills  on  London  at  —  days'  sight 
Bill  of  exchange 

first 

second 

third 
.  „  „         for  —  £ 

Bills  on  —  Bank 

yy  firm 

Private  bills 
Documentary  bills 
Bills  at  6  months'  sight 


2 
1 


—  days' 

—  months 
Bills  accepted 

paid 

refused  acceptance 

„       payment 
payable 
receivable 
We  cannot  negotiate  bills  on  Australia 


jj 
y) 
jy 
jj 
>? 
J> 
;j 
>j 

» 

» 

)j 
)) 
?) 
jj 
j> 

)j 
yy 
yy 


the  Cape 

o 

Hamburg 

Holland 

Hong  Kong 

India 

London 

New  York 

Rio  Janeiro 

Shanghai 

Singapore 

beyond  —  £  on  Australia 

j> 

Buenos  Ayr< 

j> 

the  Cape 

>) 

Hamburg 

jj 

Holland 

>> 

Hong  Kong 

?j 

India 

jj 

London 

jj 

New  York 

j> 

Rio  Janeiro 

>j 

Shanghai 

J) 

Singapore 

_    .    '?_ 

Can  you  secure  casll  by  offering  discount  ? 


77 


}y 


if  so,  do  so 
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Capering 

08876 

Capemza 

77 

Capes 

78 

Capestro 

79 

Capevole 

80 

Capibara 

81 

Capient 

82 

Capiglia 

83 

Capilla 

84 

Capim 

85 

Capinar 

86 

Capiren 

87 

Capirote 

88 

Capiscol 

89 

Capital 

90 

Capiteux 

91 

Capitoso 

92 

Capiunda 

9a 

Caraiias 

94 

Capnion 

95 

Capolina 

96 

Capomese 

97 

Caponnor 

98 

Caporano 

99 

Capotez 

08900 
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Capotudo 

Capparis 

Cappotto 

Capra 

Capramm 

Capreola 

Capresto 

Caprice 

Caprigno 

Caprizzo 

Caproate 

Capsaria 

Capsicum 

Capsized 

Capsular 

Capsules 

Captador 

Captain 

Captando 

Captieux 

Captious 

Captive 

Captor 

Captured 

Capucine 

Capuelio 

Capulare 

Caputo 

Capuzar 

Capwein 

Caquage 

Caqueiro 

Caquetez 

Carabe 

Caraboid 

C£u*acole 

Carafes 

Carafon 

Caramel 

Carapace 

Carapeba 

Carapuca 

Caravan 

Carbarot 

Carbasea 

Carbine 

Carburet 

Carcabon 

Carcajou 

Carcases 


08901 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
60 


}7 


Have  you  obtained  cash  payment  ? 
What  amount  of  cash  have  you  in  hand  ? 

„  „      may  1  (we)  advance  ? 

Cash  may  be  advanced  to  extent  of  — 

on  delivery 

in  exchange  for  documents 

1  month 

2  months 
3 
4 
6 

Have  obtained  cash 

„  less  discount  of  —  per  cent. 

Insist  on  cash  payment 

yy  as  per  agreement 

yy  ,,     charter 

May  obtain  cash  if  a  liberal  discoimt  be  offered 

Offer  liberal  discount  for  cash 

„     moderate  „  payment 

Cannot  get  cash  payment 

Have  not  got         „ 

No  cash  to  be  advanced 

One-half  in  cash  and  remainder  in  approved  bills 

One-third 


)9 


7} 
77 


Probably  a  moderate  discount  would  induce  cash  payment 
To  be  considered  as  cash  advanced 

,,  ,y         on  account  of  freight 

„  „  „  and  endorsed  on  B.  L. 

How  much  will  it  COSt  P 
What  was  cost  of  —  ? 
At  a  cost  of  —  £ 

„      not  exceeding  —  £ 
Cost  of  —  too  great 

„        willbe 
For  cost  of  merchandise  to  be  shipped 

T  M  M 

cost  of  —  ordered  (on  the  — ) 
„         purchases 
It  will  not  cost  more  than 
Are  you  sending  credits  against  —  ? 
Have  you  open^  credit  ? 

„  „  or  shall  I  draw  upon  you  ? 

Have  vou  sent  credits  against  —  ? 
How  aoes  the  credit  of  —  stand  ? 
Is  your  credit  established  ? 
What  credit  do  you  require  ? 
What  is  amount  of  credit  opened  ? 

you  have  drawn  against  credit  on  —  ? 
at  our  credit  ? 


IBD. 
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Carcava 

08951 

Carcebus 

52 

Carceral 

53 

Carcoma 

54 

Carcunda 

55 

Cardamom 

56 

Cardeal 

57 

Cardiac 

58 

Cardices 

59 

Cardinal 

60 

Cardiode 

61 

Cardita 

62 

Cardonis 

63 

Cardoon 

64. 

Carduca 

65 

Cardiizal 

66 

Careacao 

67 

Careador 

68 

Carectum 

69 

Career 

70 

Careful 

71 

Careless 

72 

Careme 

73 

Carenato 

74 

Caressed 

75 

^*r 

n 
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h 
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J  5  te^o 

11 

SCOCt 

u 
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Carestia 

Careworn 

Carezza 

Carfia 

Carfiol 

Cargador 

Cargazon 

Cargeur 

Careoso 

Cancato 

Cariciar 

Caridade 

Caridoso 

Carillon 

Carimbo 

Carisma 

Caritas 

Caritura 

Carleaba 

Carleen 

Carlines 

Carlinga 

Carmaux 

Carmear 

Carmen 

Carmeso 

Carminis 

Carnage 

Camafiy 

Camauba 

Camegao 

Carheira 

Cameol 

Cameril 

Camicol 

Camifex 

Camis 

Carnival 

Camose 

Camume 

Camuzas 

Caroata 

Caroavel 

Caroclies 

Caroco 

Carogna 

CaroUce 

Carolled 

Carols 

Caronada 


08976 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

09000 
01 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 


What  is  amount  at  your  credit  ? 

At  credit 

At  our  credit 

At  your    „ 

At  — 's     „ 

Banker's  „ 

Clean        „ 

Documentary  credit 

Telegraphic        „ 

Arrange  credit  with  —  to  wire  their  agent  here 


>> 


jj 


to  take  our  drafts  on  you 


Credits  have  been  opened  for  you  with 
Have  opened  a  bank  credit  for  £ 

„  ^  „  through  — 

Will  open  a  bank  credit  for  — 

„  „    ^  through  — 

Have  arranged  credit  (with  — ) 

„  „  for  your  credit  to  be  honoured 

On  (telegraphic)  credit  now  sent  (or  sent  on  — ) 

„  „     sent  bv 

Under  letter  of  credit  (No.  — ) 

„  ,,         sent  you  on  the  — 

We  CGlDCel  all  credits  in  your  hands 
„        credit  No.  —  (for  £  — ) 
„  „     sent  you  on  the  —  (for  £  — ) 

All  your  credits  have  expired 

„  will  expire  on  the  — 

Credit  will  expire  by  time  —  is  ready  for  shipment.     Send  others 
Credit  No.  —  has  expired 

„  will  expire  on  the  — 

—  credits  have  expired 

„  will  expire  on  the  — 

Please  return  our  credits 

„  „        No.  — 

Credit  returned  as  requested 

„      No.  —  returned  as  requested 

—  credits  (No.  — ) 

Credits  will  be  sent  you  in  good  time 

,,      have  been  arranged  with  —  to  the  extent  of  —  £ 
I  (we)  require  bank  credit  for  — £ 

„  telegraphic  bank  credit  for  — £ 

Please  send  credit  by  first  mail 

„         us  bank  credits  as  soon  as  possible  (to  the  extent  of  —  £) 
(As  above)  for  cost  of  —  ordered  in  your  telegram  (of  — ) 
Ditto      „  „  „  „      letter  „ 


Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 


>7 


„  merchandise  to  be  shipped 
half  cost  of 


three-quarters 


9J 


7} 
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Carotid 

0902ft   ?U 

kcciAJ^    ^^nct c^c/  c^m^ c^<^/c^  Wc-t^  -^ 

Caroucha 

27 

f'                                 '                      .lo-c 

Carouj9al 

28 

H                           "                    ^cyc 

Caroyoso 

29 

h                                         "                           ^/^  c 

Carpacco 

30 

k                           "                   /^^^ 

Carpeau 

31 

ft                                 *                       ^^^^^ 

Carpebat 

32 

/^ 

Carpello 

33^ 

/^ 

Carpemus 

34 

^^c 

Carpenda 

35 

/t?^^ 

Carpets 

36 

1 

Carpings 

37 

5(Hf-^ 

Carptum 

38 

0^^^^^ 

Carqueja 

39 

u                 ^c'cyc 

Carquois 

40 

*                                »                      ^a<>c 

Carrador 

41 

»                  »            y^t'-* 

Carranza 

42 

»                 »            /^v^ 

Carrasco 

43 

♦                                   ♦                       ^C'^eH 

Carraway 

44 

♦                     .              y^^^c 

Carregofl 

45 

♦                            .                  ./6^^-c 

Carrejo 

46 

»                                    ,                         >f^<?^^ 

Carreler 

47 

Carriage 

48   t/^Ai^/i^-r   J^AP^  )   /^y6i^z  t^ ct^ci^c/ji^c^t 

Camca 

49   —- 

'n.<Pi^J     C^d-  JCslj/  jL^y^       t^'yt^>V'^/^ 

Carrinho 

50 
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Carrion 
Carrizal 
Carro 
Carrocim 
Carrosse 
Carrots 
Carrubio 
Carrying 
Cartabon 
Cartapel 
Cartaro 
Cartel 
Cartilha 
Cartoons 
Cartuno 
Cartuzza  . 
Carucage 
Carugem 
Carupano 
Carusso 
Carvaj'al 
Carve]  o 
Carver 
Carving 
Caryatid 
Caryocar 
Caryota 
Casaler 
Casalone 
Casamuro 
Casapo 
Casaquin 
Casarca 
Cascades 
Cascaial 
Cascamo 
Cascante 
Cascarra 
Cascata 
Cascavel 
-Cascudo 
Caseggio 
Casemate 
Casement 
Caseolus 
Caseoso 
Caserazo 
Casema 
Caseum 
Cashier 


09051 

52 

53 

54 

55 

56 

57 

58" 

59 

60 

61 

62 

63 

64 

66 

66 

67 

68 

69 

70 

71 

72 

73 

74 

75 

76 

77 

78 

79 

80 

81 

82 

83 

84 

85 

86 

87 

88 

89 

90 

91 

92 

93 

94 

95 

96 

97 

98 
99 

09100 


(As  Caroches)  for  —  per  cent,  of  merchandise  to  be  shipped 
cost  of  purchase  now  advised 

„         advised  in  our  letter  (of  — ) 
„  „  telegram 

shipments  „  „ 

„  „  letter 

,,        now  advised 
purpose  advised  in  your  telegram  (of 

letter  , 


Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 


-) 


J7 

our 


,,       telegram 
advances  on  your  account 

„  consignments  to  you 

jj  .    n  to  — 

to  cover  cost  of  repairs 
„       disbursements 
Please  send  us  flirther  credits  to  extent  of  —  £ 
(As  above)  for  — 

Ditto        „         as  per  letter  (of  — ) 
Ditto        „  -  „      telegram  (oi — ) 

Ditto        „  balance  of  purchase 
Ditto       to  enable  us  to  complete  order 
Please  telegraph  us  bank  credit  to  the  extent  of  —  £ 

„     request  —  to  telegraph  bank  credit  to  the  extent  of  —  £ 
(As  above)  for  purchases  on  their  accoimt 

Ditto         „    shipments  „ 

Please  request  —  to  send  us  credits  for  —  £ 
(As  above)  to  reimburse  our  advances 

Ditto       for  cost  of  goods  purchased  on  their  account 
,,  shipments  on  their  account 

for  —  purpose 

balance  of  account  due  to  us 
deficiencies  of  —  sold  for  them 
to  enable  us  to  execute  order 
We  send  you  clean  credit  on  —  for  —  £  per  mail  (of  — ) 
We  send  you  documentary  credit  for  —  £ 
(As  above)  and  for  balance  draw  on  us 

Ditto       for  —  per  cent,  of  cost,  for  balance  draw  on  us 
Ditto  „  balance  to  be  provided  by  funds  in  hand 

Ditto      per  mail(of — )  for — ^"/^  of  cost,  bal.  tobeprovidedby  proceedsof  sale 
We  send  you  telegraphic  credit  on  —  for  —  £  to-day 
credits  by  mail  of  — 

documentary  telegraph  credit  of  —  £  on  this  date 
„  „  „  ,,  date^ 

We  request  —  to  send  clean  credit  to  extent  of  —  £  by  this  mail 
„  „  ^    „        mail  of 

„     documentary  credit  „  „ 

.     „  „  ^yj         '         y,         this  mail 

Will  send  documentary  credit  on  —  to  extent  of  —  £  per  mail  of  — 
telegraphic  ,,  ,,  —  £ 


Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 


9J 


j> 


J? 
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J  CasiUo 

09101 

^  Casipula 

02 

\    Casirato 

03 

^\    Csuskets 

04 

\  Cattinilla 

05 

\     Casola 

06 

\     Casolare 

07 

^    Casolato 

08 

s  Casolero 

09 

^  Casonete 

10 

^  Casotta 

11 

^  Caspa 

12 

■  Caspita 

13 

.    Casposo 

14 

■   Casquijo 

15 

-  Cassaile 

16 

Cafwiren 

17 

Castagno 

18 

Castalda 

19 

Castanet 

20 

Castaway 

21 

Castigo 

22 

Castles 

23 

Castor 

24       Arc-     ;t^ 

Casti-a 

25 
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Castrado 

Castuera 

Casual 

Casually 

Casuist 

Cat 

Catabulo 

Catacomb 

Catadoxo 

Catadupa 

Catagelo 

Catalans 

Catalo 

Catalpa 

Catamite 

Catanada 

Catanear 

Catapult 

Cataract 

Catarrho 

Cataspao 

Cataster 

Catauleo 

Cataure 

Catavino 

Catching 

Category 

Catenasm 

Catenopa 

Catepexa 

Cateress 

Catering 

Caterva 

Catheter 

Cathode 

Catholic 

Catibia 

Catimbao 

Catimini 

Catinajo 

Catinga 

Catodon 

Catopa 


Catorce 

Catoureo 

Catrame 

Caturra 

Caucera 

Cauconea 


09126 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
46 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
63 
64 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 


Will  send  you  banker's  credit 
(As  above)  for  advances  to 


Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 


>7 


cost  of  goods  now  ordered 


ordered  in  our  letter  (of  — ) 

'oi - 


>> 


) 


yy 


telegram  (- 
purchases  on  our  behalf 
shipments 

repairs  of  ( — )  vessel 
disbursements  (of  — ) 
deficiencies  on  our  consignment  (per  — ) 
purpose  named  in  your  telegram  (of  — ) 
„     letter 
our      „ 
,,     telegram 
Please  transfer  our  credit  No.  —  (for  —)  to  — 

—  of  our  credit  No.  —  to  — 

—  „      credits  to  — 

—  — 's  credit  for  —  £  to  — 
Have  transferred  to  —  your  credit  No.  — 

„  to  extent  of — £ 

— 's  credit  No.  — 
credits  as  requested  in  letter  (of  —  ) 
„  ,,  telegram  (oi — ) 

Have  you  used  our  credit  No.  — ? 

sent  on  the  —  ? 


yy 


n 
n 


-^s  credit 


>> 


X 


„  „  „  ^      No.  — ? 

Have  used  all  your  credits 

send  more 
except  No.  — 
full  credits 
„  marginal  credits 

credits  held  for  — 
your  credit  No.  — 

„  to  the  extent  of  —  £ 

— 's  credit  No.  — 

to  the  extent  of 
sent  us  on  the  — 

your  ;;  ^        „ 

Use  all  your  credits  in  equal  proportions 
„   first  our  credit  No.  — 
?>    only        „  „ 

Cannot  arrange  bank  credit 

„      send  you  credits  (before  — ) 

„  for  more  than 

telegram  credits  (before  — ) 
„  „  for  more  than 

Do  not  use  our  credit  No.  — 

sent  you  on  the  — 


7? 


>) 


>> 
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Cauda 

09176 

Caudated 

77 

Caudelar 

78 

Caudex 

79    Ae  Lc  ii,^cotz^ 

<:^^ 

Caudino 

80 

Caught 

81 

Cauleoso 

82 

Caulias 

83 

CaiJine 

84 

Caulodes 

85 

Caupona 

86 

CauriU 

87 

Causador 

88 

Causales 

89 

Causario 

90 

Caxisatif 

91 

Causator 

92 

Causeur 

93 

Causeway 

94 

Caussade 

95 

Caustic 

96 

Causulas 

97 

Cautery- 

98 

Caution 

99 

Cautious 

09200 
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Cautiyan 

Cautoris 

Cayacar 

Cavacos 

Cayadela 

Cayador 

Cayadura 

Cayalier 

Cayallos 

Cavalry 

Cavanejo 

Cavao 

Cavatico 

Cavatina 

Cayatore 

Cayazion 

Cayeat 

Cayedal 

Cayem 

Cayetto 

Cayezza 

Cayiare 

Cayidade 

Cayidoso 

Cayiller 

Cayiren 

Cayities 

Cayolaja 

Cayolone 

Cayoucar 

Cayouce 

Cayretto 

Caxeira 

Cayoron 

Cayra 

Caystrua 

Cazadero 

Cazioso 

Cazique 

Cazoar 

Cazoleja 

Cazolero 

Cazonal 

Cazotte 

Cazumbro 

CazTir 

Cazurlo 

Cazurria 

Cazzuola 

Ceased 


09201 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 


Do  not  use  — 's  credit  No.  — 
Have  not  used  your  credit  No.  — 

„      sent  us  on  the 

„  „      No.— 

What  do  deposits  amount  to  ? 
Deposits  amount  to  —  £ 
„       are  sufficient 
„      should  not  be  less  than 
Deposit  the  sum  of  —  £  with  — 
(As  above)  and  request  them  to  plsuje  it  to  our  credit 
Ditto  ,,  „  credit  of 

Ditto  „  telegraph  the  fact  to  us 

Ditto  jy  make  telegraph  transfer  to  us 

Ditto  ,,  „  — 

As  above)  and  request  them  to  make  tel.  transfer  to  —  through  their  agents 
"^eposit  all  our  funds  with  — 

„      with  —  the  funds  now  referred  to 

referred  to  in  letter  (of — ) 
„    .  telegram  (of — ) 

Have  deposited  your  funds  with  — 

to  extent  of  —  £  with 


^ 


7? 


yy 


as  instructed  in  letter  (of  — ) 

fof- 


7> 


-) 


■) 


telegram  (c 
as  advised  in  ,, 

„  letter  (of 

Take  care  that  deposits  are  sufficient 
Total  deposits  amount  to  — 

,,  should  not  be  less  than  —  £    . 

Will  deposit  your  funds  with  — 

„  ,,        as  directed  in  letter  of  — 

„  „  „  telegram  of  — 

How  shall  I  provide  for  disbursements  (on  account  of  — )  ? 
What  have  you  ( — )  advanced  on  account  of  disbursements  ? 
What  do  you  estimate  disbursements  (at  — )  to  amount  to  ? 
„  „  on  account  of — ? 

„  total  disbursements  ? 

Draw  on  us  for  disbursements 

„  „  at  60  days'  sight 

1  or  disbursements 

Have  drawn  on  you  for  disbursements 

„  „  at  60  days'  sight 

yy  )>  »  90         ,j 

Have  advanced  —  £  for  disbursements 

(C) 

—  £  to  be  advanced  for  disbursements 

Disbursements  here  (or  at  — )  amount  to  — £ 

»      (0) 
will  be  about  —  £ 


» 


>7 
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Ceasing 

09251 

Cebaba 

52 

Cebabais 

53 

Cebadazo 

54 

Cebadero 

55 

Cebasen 

56 

Cebola 

57 

Cebolada 

58 

Cebriaii 

59 

Cebruno 

QQ.^:J-tL>i^e^  ■  tv   rlctfCi'-ifiuT. 

Ceceaban 

61    (Aii/C€  tL-f^ta^ £^  <^-(^€i'-U-ti/      f-*^   —    9,/C^i 

Cecear 

62 

V-^©C©OBO 

63 

Cecinaba 

64 

Cecinen 

65 

Cecobrar 

66 

Cecolina 

67 

Cedantur 

68 

Cedars 

69 

Cedazo 

70 

Cedendum 

71.  —    ''-Mit   fj^cx-tf  ..CI    id^'vf^ rit K  n,  yCLod  yta^t 

Cedent 

72 

Cedevole 

73 

Cedilla 

74 

Cediren 

75 
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Cedivel 

Cedoaria 

Cedratus 

Cedrinus 

Cedulaje 

CefaKco 

Cefates 

Ceffone 

Ceffuto 

Cegajeen 

Cegajoso 

Cegatero 

Cegaton 

Cegude 

Cegueira 

Ceguidao 

Ceguillo 

Ceguta 

Cena 

Ceifero 

Ceiling 

Ceindre 

Ceitil 

Ceivar 

Cejaba 

Cejabais 

Cejasen 

Ce]udo 

Ceiuela 

Celabat 

Celada 

Cela^em 

Celaje 

Celamus 

Celandem 

Celantor 

Celares 

Celatura 

Celavit 

Celebro 

Celeraba 

Celerity 

Celerizo 

Celeiuna 

Celga 

Celheado 

Celibacy 

Celicolo 

Celiflus 

Celigeno 


09276 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

09300 
01 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 


Disbursements  here  (or  at  — )  will  be  about  —  (C) 
You  can  draw  on  us  at  60  days'  sight  for  disbursements 

jj  >>     90  „  ^  ^ 

yy      take  captain's  draft  for  disbursements  against  freight 

J  J  ,9  on  us  for  disbursements 

Not  suflScient  advanced  for  disbursements 
Cannot  estimate  total  disbursements  (at  — ) 
Do  not  yet  know  ,,  ,, 

„      make  an  advance  for  disbursements 
No  advance  for  disbursements 

At  what  rate  can  you  discount  our  (or  — 's)  acceptance  ? 
Can  you  discount  our  (or  — 's)  acceptance  for  —  £? 

„  „  (for  £ — )  at  sight  ? 

Have  our  bills  been  discounted  ? 
What  discount  is  allowed  ? 
What  is  the  present  rate  of  discount  ? 
At  the  present  rate  of  discount 
At  a  discount  of  —  per  cent. 
Advise  you  to  discoxmt  it  (them) 
Can  discoxmt 

,,  your  (or  — 's)  acceptances 

Discount  allowed  is  —  per  cent. 
Have  discoxmted  the  biUs 
Less  a  discoxmt  of  —  per  cent. 
OfEer  a  liberal  discount 

„      discoxmt  of  • —  per  cent. 

—  discoxmt  allowed 

Have  not  discounted  the  bills 
Do  not  discoxmt  the  bills 

„  „  if  you  can  avoid  it 

No  djflcoxmt  can  be  allowed 
We  cannot  discoxmt 

„  yoxir  (or  — ^'s)  acceptance 

What  dividend  has  —  declared  ? 

„         is  —  expected  to  declare  ? 
„  did  —  pay  last  year  ? 

—  has  declared  a  dividend  of  —  per  cent,  for  the  half-year 

—  „  „  —  7o  for  half-year  and  bonxis  of  —  7o 

—  „  „  „  „  —per  share 

—  paid  a  dividend  of  —  %  1^*  ^^.If  year 

„  „  „  and  a  bonxis  of  —  7o 

„  „  „  „  —  per  share 

—  is  expected  to  pay  a  dividend  of  —  7o 

yj  yy  ,^  with  a  bonxis 

—  did  not  pay  any  dividend  last  half-year 
„  will  „  „         this        „ 

At  what  rate  can  you  negotiate  bank  drafts  on  London  ? 
„  „  drafts  on — ? 

,,  „       xis  f  or  —  ? 

have  you  drawn  against  ? 
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CeUax 

09326 

Cellenea 

27 

Celletje 

28 

Cellisca 

29 

Cellular 

30 

Celluzza 

31 

Celojia 

32 

Celonajo 

33 

Celonese 

34 

Celso 

35 

Celui 

36 

Celvocht 

37 

Celwand 

38 

Cemetery 

39 

Cempell 

40 

Cenabum' 

41 

Cenacho 

42 

Cenacle 

43 

Cenaculo 

44 

Cenagoso 

45 

Cencapa 

46 

Cenciajo 

47 

Cencido 

48 

Cenciren 

49 

Cendal 

50 

Digitized  by 


Google 


Banking  and  Financial  TrsaisaoUoDa— continued. 


237 


Cendrada 

Cendreux 

Cendrier 

Cenefa 

Cenerame 

Cenho 

Cenicero 

Cenizal 

Cenizoso 

Cenobio 

Cenoiil 

Ceno]oso 

Cenomani 

Cenoso 

Cenotaph 

Cenrada 

Censetur 

Censitum 

Censoral 

Censorio 

Censured 

Census 

Centena 

Centeniun 

Centilar 

Centoes 

Centola 

Centonis 

Central 

Centrum 

Centuple 

Century 

Cenuzza 

Cenzala 

Ceopiron 

Cepadgo 

Cepeira 

CepeUon 

Cepetum 

Cephalic 

Cephaliun 

Cepheo 

Cepilho 

Cepintu 

Ceptufi 

Cepurica 

Cerain 

Ceraja 

Cerambyx 

Ceramico 


09351 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 

.  71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

09400 


At  what  rate  and  sight  have  you  drawn  ? 
At  what  sight  are  we  to  draw  ? 

„  have  you  drawn  (on  —  )  ? 

At  what  rate  and  sight  can  you  negotiate  drafts  on  us  (or  —  )  for  —  ? 
„         extent  and  sight  can  you  negotiate  drafts  on  us  (or  —  )  ? 
(As  above)  against  present  order  ? 

Ditto        „  order  in  our  letter  (of  —  )  ? 

Ditto        „  „  telegram  (of  — )  ? 

Ditto      for  —  ?  [ordered  (on  the  —  )  ? 

At  what  rate,  extent,  and  sight  can  you  neg.  drafts  on  us  (or  —  )  f or  —  ? 
(As  above)  for  —  now  ordered  ? 

Ditto         „  cost  of  goods  to  be  bought  by  you  ? 

Ditto  „  —  per  cent,  cost  of  goods  to  be  bought  by  you  ? 
At  what  rate  and  what  extent  can  you  negotiate  drafts  on  —  ? 
(As  above)  against  purchases  on  their  account  ? 

Ditto      under  their  letter  of  credit  ? 

Ditto  „  „      sent  on  the  —  ? 

Can  you  negotiate  drafts  on  us  (or  —  )  to  the  extent  of  —  £  ? 
(As  above)  against  present  order? 


order  in  our  letter  (of  —  )  ? 

„        telegram  (of  — )  ? 
purchases  advised  (on  the  —  )? 
„         shipments? 
for  advances  to  —  ? 

balance  of  account  due  to  you  ? 

deficiencies  of  sales  ? 

payment  of  —  ? 

purpose  named  in  our  letter  (of  —  )  ? 

„  „  telegram  (of  — )  ? 

—  ordered  (on  the  —  )  ? 
under  credits  granted  by  ? 
Ditto  without  documents  ? 
Can  you  get  drafts  renewed  ? 

at  30  days' sight? 
60        „ 

3  months'  sight  ? 
4 
6 


Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 


J} 
99 


99 


99 


99 
99 
99 
99 


How  will  you  meet  the  draft  ? 

provide  for  the  draft  ? 


99 
99 


99 
99 
99 


99 

you 


99 


99 


Shall 


99 
99 
99 


99 
99 
99 
99 
99 
99 


May  we  draw  on  you  (or  —  )  to  extent  of  —  £  ? 

„  as  per  tel.  (of  the  —  )  ? 

„  „     our  letter? 

at  —  sight  ? 

3  days'  sight  ? 

'  99 

1  month's  sight  ? 


99 
99 

99 


99 
99 
99 
99 
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Cerapes 

09401 

Cerarius 

02 

Cerasta 

03 

Ceratina 

04 

Ceraimia 

05 

Cerberem 

06 

Cerbio 

07 

Cercenem 

08 

Cerceta 

09 

Cerchlor 

10 

Cercilho 

11 

Cerclant 

12 

Cercler 

13 

Cercone 

14 

Cerdazos 

15 

Cerdudo 

16 

Cereals 

17 

Cerebral 

18 

Cerebnun 

19 

Cereja 

20 

Cerement 

21 

Ceremony 

22 

Cerfein'l 

23 

Ceriero 

24 

Cerifice 

25 
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Cerinta 

09426 

Cerimim 

27 

Cerion 

28 

Cermalus 

29 

Cemuons 

30 

Ceroma 

31 

Ceroiilas 

32 

Cerquita 

33 

Cerrado 

34 

Cerrejon 
Cerrilho 

35 
36 

Cerrojo 

37 

Cerruma 

38 

Certabas 

39 

Certain 

40 

Certaldo 

41 

Certamur 

42 

Certarem 

43 

Certavit 

44 

Certeza 

45 

Certidao 

46 

Certify 

47 

Certior 

48 

Certius 

49 

Certosa 

50 

Ceruchus 

51 

Cerulean 

52 

Cerulos 

53 

Cerusico 

54 

Cervario 

55 

Cerveia 
Cervelet 

56 

57 

Cervelle 

58 

Cervical 

59 

Cervogia 

60 

Cervuno 

61 

Cervus 

62 

Cesible 

63 

Cespede 

64 

Cespico 

65 

Cessacao 

66 

Cessanza 

67 

Cessator 

68 

Cesserat 

69 

Cessivel 

70 

Cessment 

71 

Cesspool 

72 

Cestada 

73 

Cestone 

74 

Cestrota 

75 

Shall  we  draw  on  you  (or  —  )  at  2  months'  sight  ? 

3 


Shall  we  draw  on  you  (or 


jy 

9} 

jj 
jj 

99 
>> 
>> 
>> 
99 
99 
J? 


4 
6 


for  cost  of  —  ? 

ordered  in  telegram  (of  —  )  ? 
ordered  in  your  letter  ? 
purchases  now  advised  ? 
repairs  to  vessel  —  £  ? 
shipments  ? 

„         advised  in  tel.  (of  — •  )  ? 
„     advised  in  our  let.       „ 
balance  due  to  us  (from  —  )  ? 
cash  disbursements  of  —  vessel  —  £  ? 

„  vessel  (—£)? 

funds  required  by  captain  (  —  )  ? 
)  for  — £  at  —  sight  ? 


(As  above)        for  balance  due  as  per  account  (of  — )  ? 

„       on  shipment  now  advised  ? 
„  „  advised  on  the  —  ? 

cost  of  repairs  (to  —  )  ? 
deficiencies  of  consignment  ? 
disbursement  of  —  ? 
funds  advanced  to  —  on  your  account  ? 
—  ordered  ? 

„        in  your  telegram  (of  — )  ? 
„  letter  „ 

purchases  now  advised  ? 

„         as  per  our  telegram  (of  —  )  ? 

yj  M         ,    letter  yy 

shipments  now  advised  ? 

„  as  per  our  telegram  of  —  ? 

_         ,,  9;  letter  ,, 

Shall  we  draw  in  advance  for  —  ? 

„  on  you  for  —  as  an  exchange  operation,  sending  cover  ? 

^^         „  on  ,,  „  „ 

What  amount  have  you  drawn  ? 
Who  holds  our  draft(s)  for  —  ? 
When  is  (  —  )  draft  due? 
Will  you  protect  our  draf t(s)  ? 

„  „  ample  remittance  sent  (by  mail  of) 

„  — 'sdraft(s)? 

,,  „  remittance  sent  (on  the  — ) 

Can  negotiate  drafts  on  you  (or  — )  to  extent  01  —  £ 
(As  above)  against  order  in  your  letter  (of  — ) 
Ditto  „  „        telegram  (of  — ) 

Ditto  „      purchases  advised  (on  the  — ) 

Ditto 


Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 


„       shipments 
Ditto    for  advances  to 
Ditto      „  balance  of  account  due 


>> 


» 
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Cesura 

09476 

Cetaceo 

77 

Cetarium 

78 

Ceterach 

79 

Cetracca 

80 

Cetraria 

81 

Cevadic 

82 

Chabeta 

83 

Chaborra 

84 

Chabuco 

85 

Chacando 

86 

Chacina 

87 

Chacota 

88 

Chacun 

89 

Chafallo 

90 

Chafariz 

91 

Chaflf 

92 

Chaflan 

93 

Chafonin 

94 

Chafurda 

95 

Ghagador 

'     96 

Chagando 

97 

Chagrin 

98 

Chaguala 

99 

Gliainha 

09500 
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Chainon 

Chairman 

Chalan 

Chalaneo 

Chalcite 

Chaldron 

Chaleco 

Chaleur 

Chalky 

Chalupa 

Chalybs 

Chamadis 

Chamariz 

Chamaron 

Chamber 

Chamilca 

Chamois 

Chamoson 

Champil 

Champion 

Chancaca 

Chancels 

Chancery 

Chandano 

Chaneza 

Chanfana 

Chanflon 

Changote 

Channel 

Chanqueo 

Chanson 

Chantant 

Chanter 

Chanting 

Chantoar 

Chaology 

Chaonia 

Chaos 

Chaotic 

Chapada 

Chapando 

Chaparro 

Chapeaux 

Chapels 

Chaperon 

Chapeteo 

Chaplain 

Chapmen 

Chapodar 

Chapter 

I  ED. 


09501 
02 
03 
04 
06 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 


J7 


your      „ 
letter 


9i 

our 


J) 


97 
J7 

J) 


Can  negotiate  drafts  on  you  (or  — )  to  extent  of  —  £  for  deficiency  of  sales 
(As  above)  for  payment  of 

Ditto        ,,  purpose  named  in  our  telegram 
Ditto 
Ditto 

Ditto        „ 
Draw  on  us  (or  —  ) 

at  —  sight 
3  days'  sight 

14 
30 
60 

3  months'  sight 
)j    6  „ 

for  the  amount 

„  required  by  captain 

for  the  amounts  as  you  require  them 
„     amount  of  tnis  order 
three-quarters  of  invoice  cost 
under  bank  credit 
with  documents  attached 
Draw  on  us  (or  — )  for 

(As  above)  according  to  terms  of  your  telegram  of 
Ditto  ,^  „  letter 

Ditto  „  „         our      „ 

Ditto  „  „  „     telegram 

Draw  on  us  (or  — )  at  —  sight  for  —  £ 
at  —  sight  for  —  £ 
for  advances 

„         on  account  of 
balance  of  account  due  to  you 
cost  of  — 

now  ordered  by  us 
ordered  in  our  letter  of  — 

,j     telegram  of  — 
cost  of  shipments  advised  in  letter  (of  —  ) 

„  ,1  telegram  „ 

disbursements  of  —  vessel 
purchases  advised  in  your  letter  of — 

„  „  telegram  of  — 

repairs  of  —  vessel 
Draw  on  —  at  sight 
(As  above)  for  advances  on  our  account 


7) 

yy 
j> 
jj 
)> 
77 
jj 
jj 

77 
77 
77 
77 
77 
77 


77 
77 
77 


77 
77 
77 


Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 


77 
77 
77 
77 
77 
77 


77 


account  of  — 
balance  of  account  due  to  you 
cost  of  — 

now  ordered 

ordered  in  their  letter  of  — 
telegram  of  ■ 


77 
77 
77 


/ 


}9 
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Chapuceo 

09551 

ChapiiHn 

62 

Chapuz 

53 

Chaque 

54 

Chaqueta 

55 

Cliaquiba 

56 

Charades 

57 

Charcoal 

58 

Charcoso 

59 

Charcute 

60 

Charge 

61) 

Chargeur 

62 

Chariot 

63 

Charity 

64 

Charlido 

65 

Charme 

66 

Charmera 

67 

Charming 

68 

Charmone 

69 

Chameca 

70 

Chamels 

71 

Chamier 

72 

Charoleo 

73 

Charrue 

74 

Charteke 

75 

/ 
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Chartula 
Chasing 
Chasseur 
Chaste 
Chastely 
Chastity 
Chastize 
Chasuble 
Chatado 
Chateau 
Chatedad 
Chatesco 
Chatiin 
Chatinar 
Chatoyer 
Chatter 
Chatulle 
Chaud 
Chaulez 
Chaumage 
Chautar 
Chaveco 
Chaveta 
Chayote 
Chaza 
Cheap 
Cheaply 
Cheated 
Cheating 
Check 
Checkers 
Cheerful 
.  Cheerily 
Cheese 
Cheetah 
Chefia 
Chegado 
Chegar 
Cheiro 
Cheiroso 
Chelas 
Cheleira 
Chelone 
Chelpa 
Chemical 
Chemiker 
Cheminez 
Chemist 
Chempo 
Chenepan 


09576 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

09600 
01 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 


Draw  on 


jy 


at  sight  for  cost  of  shipments  advised  in  your  letter  (of  —  ) 
„  „  „        telegram 

disbursements  of  —  vessel 
purchases  advised  in  your  letter  (of  —  ) 

„  ,,  telegram  (of —  ) 

repairs  of  —  vessel 


>> 


Draw  on  us  for  margin  of  credit  (No.  —  ) 


on 


US 


) 


>J 


on  credit  sent  you  (on 

„  '  [documents 

at  —  days'  sight  for  full  cost  of  purchases,  bills  to  accompany 

of  

„  us  at  —  days'  sight  for  —  7o  (&c.,  as  above) 
Have  drawn  at  —  sight 

„      with  documents  attached 
3  days'  sight 

7 


14 
30 
60 


jy 


J? 


3  months*  sight 
6  „ 

Have  drawn  on  vou  for  —  £  at  —  sight 
(As  above)  whicn  please  honOUT 

Ditto  ,,  against  shipments  now  advised 

,,  „         advised  on 

deficiencies  on  your  consignment 
purchases  now  advised 
„        advised  (on  —  ) 
advances  to  captain  (of  —  ) 
balance  of  account  —  due  (on  —  ) 
disbursements  of  the  ship  (  —  ) 
for  amount  due  as  per  account  (of  —  ) 
funds  advanced  to  —  on  your  account 
purposes  as  per  telegram  (of  —  ) 

,,  letter  ,, 

repairs  (  to  the  ship  —  ) 
for  — £  at  —  sight 
(As  above)  advances  to  captain  of 

Ditto       against  shipments  now  advised 
„  *       advised  on 
purchases        „ 

,,  now  advised 

balance  of  account  due  (on  —  ) 
disbursements  of  the  ship  — 
for  amount  due  as  per  account  (of  —  ) 
„  funds  advanced  on  their  account 
„  purpose  mentioned  in  our  telegram  (of  —  ) 
jy  ,,  ,,  letter 


Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Have  drawn  on 


Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditte 
Ditte 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Have  drawn  — £  at  —  (rate)  under  credit  note  —  of  —  (party) 


>> 


» 
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Chenero 

09626 

Chenille 

27 

Chentar 

28 

Cherche 

29 

Cheripo 

30 

Cherish 

31 

Cherivia 

32 

Cheme 

33 

Chemico 

34 

Chemita 

35 

Cheroot 

36 

Cherpas 

37 

Cherries 

38 

Cherry 

39 

Cherub 

40 

Cherubim 

41 

Chess 

42 

Chestnut 

43 

Chetanza 

44 

Chetif 

45 

Chetone 

46 

Cheurron 

47 

Cheyal 

48 

Chevron 

49 

Chez 

50 
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Chiada 

Chiadura 

Chiappo 

Chiar 

Chiarano 

Chiarore 

Chiazzo 

Chibanca 

Chibbato 

Chibitil 

Chibook 

Chicane 

Chichelo 

Chicken 

Chicory 

Chicotez 

Chiding 

Chidrian 

Chief 

Chiefdom 

Chief  est 

Chieflj 

Chienco 

Chiesola 

Chifanga 

Chiflaba 

Chiflase 

Chiflato 

Chiflete 

Chifra 

Chifrado 

Chignon 

Chiguire 

Child 

Childish 

Children 

Chilido 

Chilismo 

Chilmole 

Chilonic 

Chilopod 

Chiloso 

Chilrada 

Chilraes 

Chimbeo 

Chimera 

Chimney 

Chimpar 

Chinampa 

Chinasti 


Have  drawn  upon  you  for  — 

£ 

£ 

At  Sight 

SOdaTS 

09651 

100 

Chinazo       09701    | 

Choanite 

09751 

52 

150 

Cliincada 

02 

Chocado 

52 

53 

200 

Chinches 

03 

Chochear 

53 

54 

250 

Chineiro 

04 

Chocho 

54 

55 

300 

Cliinela 

05 

Choclaba 

55 

56 

350 

Chinesco 

06 

Choclon 

56 

57 

400 

Cliinetta 

07 

Chofeta 

57 

58 

450 

Chinfrao 

08 

Chofista 

58 

59 

500 

Chinks 

09 

Chofraba 

59 

60 

550 

Chintana 

10 

Chofrado 

60 

61 

600 

Chiobe 

11 

Chofre 

61 

62 

650 

Chiodaja 

12 

Choice 

62 

63 

700 

Chiosco 

13 

Choicest 

63 

64 

750 

Chiorare 

14 

Choisir 

64 

65 

800 

Chipaliun 

15 

Choked 

65 

66 

850 

Chipiona 

16 

Choking 

66 

67 

900 

Chipiron 

17 

Cholera 

67 

68 

1000 

Chipoter 

18 

Chomable 

68 

69 

1100 

Chiquero 

19 

Chomba 

69 

70 

1200 

Chiquita 

20 

Chontal 

70 

71 

1300 

Chiragra 

21 

Choosing 

71 

72 

1400 

Chircate 

22 

Chopiner 

72 

73 

1500 

Chirimia 

23 

Chopping 

73 

74 

1600 

Chiripeo 

24 

Cliops 

74 

75 

1700 

Chiripon 

25 

Choquant 

75 

76 

1800 

Chirlar 

26 

Chorador 

76 

77 

1900 

Chirona 

27 

Choragus 
Choral 

77 

78 

2000 

Chiropod 
Chirpia 

28 

78 

79 

2100 

29 

Chorbuch 

79 

80 

2200 

Chirping 

30 

Chorecer 

80 

81 

2300 

Chirrido 

31 

Chorego 

81 

82 

2400 

Chimip 

32 

Choricas 

82 

83 

2500 

Chirume 

33 

Chorina 

83 

84 

2600 

Chisme 

34 

Choriste 

84 

85 

2700 

Chismero 

35 

Chorizo 

85 

86 

2800 

Chispar 

36 

Chorlito 

86 

87 

2900 

Chispean 

37 

Chorees 

87 

88 

3000 

Chispero 

38 

Choroid 

88 

89 

3100 

Chisposa 

39 

Choroso 

89 

90 

3200 

Chissel 

40 

Chorote 

90 

91 

3300 

Chistoso 

41 

Chorpult 

91 

92 

3400 

Chitao 

42 

Chorrar 

92 

93 

3500 

Chitarra 

43 

Chorrock 

93 

94 

3600 

Chitito 

44 

Chorudo 

94 

95 

3700 

Chitonio 

45 

Chorume 

95 

96 

3800 

Chiunque 

46 

Chorus 

96 

97 

3900 

Chlamida 

47 

Cliotuno 

97 

98 

4000 

Chlorate 

48 

Chouette 

98 

99 

4100 

Chlorig 

49 

Choupa 

99 

09700 

4200 

Chlorose 

50 

Choupana 

09800 

eodajrs 
Chourica      09801 

Chousos  02 

Choutado  03 

Chouto  04 

Chouvir  05 

Chovisco  06 

Chozno  07 

Chozuela  08 

Chremeau  09 

Christen  10 

Chromate  11 

Chromimn  12 

Chronic  13 

Chryseimi  14 

Chrysol  15 

Chubarra  16 

Chubazo  17 

Chubby  18 

Chucada  19 

Chucando  20 

Chuchar  21 

Chuchero  22 

Chuckle  23 

Chufa  24 

Chufador  25 

Chuferia  26 

Chuferos  27 

Chuffily  28 

Chufieta  29 

Chularia  30 

Chulista  31 

Chulo  32 

Chumbada  33 

Chumbar  34 

Chumbeas  35 

Chumbo  36 

Chunopa  37 

Chupamel  38 

Chupetin  39 

Church  40 

Churches  41 

Churdo  42 

Churhaus  43 

ChurUsh  44 

Churned  45 

Churning  46 

Chusite  47 

Chusma  48 

Chusmado  49 

Chuveiro  50 
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CllUVOSO 

09851 

Chyleux 

52 

Chylous 

53 

Ciaba 

54 

Ciabatta 

55 

Ciaboya 

56 

Ciaffo 

57- 

Ciangolo 

5a 

Cianqueo 

59 

Ciappola 

60 

Ciarlone 

61 

Ciarpame 

62 

Ciascuno 

63 

Ciavoga 

64 

Cibaccio 

65 

Cibalis 

66 

Ciborium 

67 

Cicade 

68 

Cicaruio 

69 

Cicatean 

70 

Cicatrix 

71 

Cicigna 

72 

Cicioso 

73 

Cicisbca 

74 

Ciclamor 

75 

oit  c  c.^ 
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Ciclaton 

Ciclico 

Cicotudo 

Cicurato 

Cidaris 

Ciderkin 

Cidrada 

Cidreira 

Cielito 

Cienego 

Cif alone 

Cifrando 

Cigale 

Cigana 

Ciganice 

Cigarron 

Cigogne 

Cigolare 

Ciguato 

Cignde 

Cigueneo 

Ciguente 

Cilantro 

Cilecca 

Cilercoa 

Cilhado 

Cilicio 

Cilium 

Cillazgo 

Cilneus 

Ciloma 

Cimacio 

Cimalha 

Cimarosa 

Cimarron 

Cimatura 

Cimbotto 

Cimeinto 

Cimetta 

Cimitile 

Cimofane 

Cimolite 

Cimolum 

Cimossa 

Cimurra 

Cinadon 

Cincado 

Cincelen 

Cincho 

Cinctura 


09876 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 

9a 

97 
98 
99 
09900 
01 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 


(As  Chenepan)  account  purchases  advised  on 
Ditto  „  „  now  advised 

Ditto  ,,        shipments  ,, 

Ditto  „  ,,  advised  (  on  — ) 

Draft  (  for  — )  falls  due  on  the  — 
—  draft  falls  due  on  the  — 
Draft  is  held  by  — 

will  be  held  by  — 
„     go  back  unless  you  remit  (  —  £) 


99 


they 


99  J>  >>  J> 

,,     has  gone  back 
Get  the  (for  —  £)  draft  noted 

>>  99 

Draft  has  been  noted 


privately 


9\  M 

Draft  will  be  noted 


privately 


>> 


privately 
Draft  for  ( —  £)  has  been  presented 

„  „  please  advise  if  correct 

Have  protected  your  draft(s)  (on  — ) 
Will  protect  „ 

Please  protect  our  drafts  on  — 
Draft  (for  —  £)  is  protested 
Protest  the  draft 

„  or  get  proper  security 

If  you  can  get  draft  renewed 

„  „  do  so 

9,  ,,  ,,     for  as  long  as  possible 

Have  got  draft  (for  —  £)  renewed  (at  —  sight) 

14  days'  sight 


30 

>? 

60 

55 

3  months' 

6 


55 
55 
55 


55 
55 
55 
55 


Drafts  mentioned  in  telegram  of  —  will  be  duly  honoured 
letter  ,,  ,, 

,,  accepted,  but  cannot  be  negotiated 

telegram  (of—)  „  ^  „ 

„  J,  „  of  —  will  be  paid  under  discount 

—  has  refused  to  accept  your  draft 
55       the 

pay 

55       your 
Do  not  draw  until  documents  can  accompany  draft 
„      consent  to  draw  on  —  without  bank  credit 
„      draw  for  more  than  —  £ 

„  and  at  less  than  —  days'  sight 
„  ,,  and  at  over 

the  purpose  mentioned  in  jour  telegram  of  — 


55 
55 
55 


55 
55 
55 


55 
55 
55 
55 


55 
55 
55 


55 


55 


55 


letter  of  — 
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Cinder 

09926 

Cinfolo 

27 

Cingebat 

28 

Cingente 

29 

Cingeret 

30 

Cinghia 

31 

Cingimur 

32 

Cingulum 

33 

Cingunt 

34 

Ciniglia 

35 

Ciniphe 

36 

Cinismo 

37 

Cinnabar 

38 

Cinnamon 

39    ^^no-n.ct/    .^LCfc/C^./  ^j   ^  ct^y^ 

Cinteado 

40.                        /,                            I'^-to   't<yAt' 

Cinteiro 

41 

Cintola 

42 

Cinyras 

43 

Cinzeiro 

44 

Cinzento 

45 

Cioncato 

46 

Cioncolo 

47 

Cioncone 

48 

Cioso 

49 

Cipango 

no 
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Cipher 

Cipiglio 

Cipizape 

Cipolino 

Ciporro 

Cippo 

Ciprigna 

Cirandar 

Circean 

Circence 

Circinal 

Circiter 

Circle 

Circling 

Circuit 

Circular 

Circulos 

Circus 

Ciregeto 

Cirial 

Cirio 

Cirkel 

Cirratas 

Ciruela 

Cirujano 

Cirvilha 

Cisaille 

Cisbordo 

Ciscar 

Ciscos 

Ciselant 

Ciseleur 

Cisma 

Cispello 

Cisquero 

Cistern 

Cistico 

Cistifer 

Cistrose 

Citabam 

Citacao 

Citadel 

Citadino 

Citador 

Citaredo 

Citation 

Cithara 

Cithelas 

Citheron 

Citizen 


09951 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

10000 


Do  not  draw  for  the  purpose  mentioned  in  our  letter  of  — 

„  ,,  ,,      telegram  of  — 

draw  on  us  if  you  can  avoid  doing  so 

„  for  more  than  —  %  cost  of  shipments  under  - 

,,  you  will  be  put  in  funds 

draw  against  —  credit,  you  will  receive  another 

„      at  a  worse  rate  than  — ,  we  prefer  to  send  treasure 
go  to  the  expense  of  protesting,  we  can  arrange  hero 


J) 


credits 


)j 


Your  draft  on 


has  not  been  accepted,  advise  procedure 
paid, 


yy 


accepted,  „       [beyond  —  days' sight 

Cannot  negotiate  drafts  on  you  at  better  than  —  to  a  greater  extent  than  —  £ 

for  purpose  mentioned  in  your  telegram  of  — 
as  per  your  letter  of  — 
unless  accompanied  by  documents 
for  full  cost  of  purchases 
„  shipments 

more  than  —  per  cent,  cost  of  purchases 

shipments 


?> 
?) 
>) 
yy 
J) 


>> 


yy 


:y 


at  better  than  — 

„  or  for  more  than  — 

Cannot  get  drafts  renewed 

,,  „  for  longer  than  — 

„     protect  your  drafts 
„  „  without  security 

How  shall  we  provide  funds  for  — ? 

purchases  ordered  on  the  — ? 

inletter(of— )? 
your  telegram  ? 
.  »  „  by-? 

How  will  you  provide  funds  for  — ? 

purchases  ordered  on  the  — ? 

„  in  your  letter  of  —  ? 

„  „       telegram? 

How  shall  we  dispose  of  funds  in  hand  ? 
Will  you  provide  funds  for  —  ? 

',,       furnish  captain  with  funds  ? 
What  funds  have  you  in  hand  ? 

„        has  — got     „ 
From  funds  in  hand 
Will  furnish  you  with  funds 
,,        „        captain  with  funds 
„     provide  funds  for 
You  will  be  put  in  funds 
Have  no  funds  in  hand 
Has  advance  freight  been  paid  ? 
balance  been  paid  ? 
demurrage  been  paid  ? 
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Google 
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Citolero 

10001 

Citoyen 

02 

Citriato 

03 

Citric 

04 

Citriolo 

05 

Citron 

06 

Citrulle 

07 

Cittade 

08 

Ciurma 

09 

Civanza 

10 

Civil 

,11 

Civilian 

12 

Civility 

13 

Civilize 

14 

Cizalla 

15 

Cizania 

16 

Cizeiro 

17 

Clacia 

18 

Clacote 

19 

Cladem 

20 

Claimant 

21 

Clamator 

22 

Clamide 

23 

Clammy 

24 

Clamosum 

25 
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Clamour 
Clamping 
Gangor 
Clank 
Clanking 
Clannish 
Clanship 
Claotah 
Clappers 
Clarabat 
Claraes 
Claramns 
Clarando 
Claratmn 
Claresco 
Claret 
Clarezza 
Clarify 
Clarim 
Clariren 
Clashing 
Clasped 
Classic  • 
Claudere 
Clausero 
Clausola 
Claustra 
Clausur 
Clavario 
Clavated 
Clavator 
Clavazon 
Claveau 
Clavecin 
Claveiro 
Claveque 
Claviary 
Clavicle 
Claviger 
Clavijas 
Cleanest 
Cleanly- 
Cleansed 
Cleavers 
Cleft 
Clematis 
Clemency 
Cler^ 
Clerical 
Clerigo 


10026 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 


Has  — been  paid? 
Have  you  paid — ? 

„  off  the  crew  ? 

When  were  the  crew  paid  off  ? 
Advance  freight  is  paid 
Consents  to  pay  —  £ 

„  demand 

Crew  paid  off  (on  the  — ) 

„     will  be  paid  off  on  the  — 
Extra  will  be  paid  (for  — ) 

„  yy  for  passengers 

Has  been  paid 

„  in  full 

Have  paid  —  £  (to  — ) 

—  £  to  Dock  Company 
balance  to 

„         at  your  debit  to  — 
draft 

„     under  discount 
into  court 

hands  of  third  party 
on  account  of  — 
on  your  account  ( —  £) 
to  your  bankers      „ 
to  us  (—  £) 
amount 
under  protest 

yy  the  sum  demanded 

Have  requested  —  to  pay  you  (  —  £) 

77  ,,  for  our  account 

If  we  must  pay,  do  so 

„  exira  premium,  limit  it  to  — 

Must  be  paid  (by — ) 

„  charterers 

„  ship 

Should  be  paid  by  — 

„  charterers 

„  ship 

To  pay  for  — 
Will  be  paid  (by—) 

instalments 
charterers 
„  ship 

Will  pay  average 

„        balance  to  — 
Pay —  the  sum  of  —  £ 

,,  „        and  advise  payee 

M  „         on  our  account 

Pay  balance  to  — 

at  our  credit  to  — 


)} 

}3 
97 
97 

99 
>> 

>? 
>) 


99 


?? 
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Cleriker 

10076 

Cleroso 

77 

Clever 

78 

Geverly 

79 

Clew 

80 

Clickers 

81 

Clicking 

82 

Client 

83 

Clignant 

84 

Cligner 

85 

Climate 

86 

Climbed 

87 

Climbing 

88 

Clinamen 

89 

CKnch 

90 

Clinched 

91 

Clineres 

92 

Clinging 

93 

Clings 

94 

Clinical 

95 

Clinicus 

96 

Clipeate 

97 

Clipeus 

98 

Clique 

99 

Clisaje 

10100 
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Clistel 

Clivosum 

Cloakage 

Cloaque 

Clochant 

Clochera 

Clock 

Cloister 

Cloitre 

Clopiner 

Cloporte 

Cloquera 

Clorosi 

Closeau 

Closely 

Closet 

Closing 

Cloth^ 

Clothing 

Clotty 

Cloturez 

Cloudy 

Cloutera 

Cloutier 

Cloutons 

Clown 

Clownish 

Cloyless 

Club 

Clubista 

Qudor 

Clueca 

Clumsily 

Cluster 

Clutched 

Clypeus 

Clysmic 

Clysoir 

Coach 

Coaching 

Coachman 

Coactivo 

Coactos 

Coactura 

Coada 

Coadeiro 

Coadjeci 

Coadores 

Coadunar 

Coadura 


10101 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 

.  33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 


You  had  better  pay  amount 

„  .     „  under  protest 

Advance  freight  not  paid 
—  not  paid 
Crew  not  yet  paid  off  on  account  of 

„       paid  off  until  —  on     „ 
Demurrage  not  paid 
Do  not  pay 
Has  not  been  paid 
Have  not  paidL  — 
Will  not  be  paid 

n     pay 
How  is  it  payable  ? 

„      freight  payable  ? 
„     purchase  money  payable  ? 
Where  is  freight  payable  ? 

yy         amount       /, 
If  made  payable  on 

,,  imperial  measure 

„  40  feet  per  ton 

Payable  at  — 

yj       destination 
Payable  by  — 

approved  banker's  acceptance 


V 


on  London 


charterers 

good  commercial  bills 


J) 


on  London 


„       ship 
Payable  here  (or  at  —  ) 

at  destination 


m  currency 
in  sterling: 


on  — 
„  arrival 
„  basis  proposed 
,,  dead  weight  capacity 
,,  delivery 

„  certificate  of  right  and  true  delivery 
Payable  on  gross  weight 
yj  imperial  measure 

„  40  feet  per  ton 

Payable  on  quantity  carried 

„  snipment 

Try  to  make  it  payable  here  (or  at  —  ) 

on 

basis  proposed 
gross  weight 
imperial  measure 
40  feet  per  ton 
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Coagment 

10151 

Coagular 

52 

Coalabo 

53 

Coalesce- 

54 

Ccalhada 

55 

Coalicao 

56 

Coalizar 

57 

Coamings 

58 

Coannex 

59 

Coarguo 

60 

Coarse 

61 

Coarsely 

62 

Coarto 

63 

Coaster 

64 

Coaxacao 

65 

Coaxing 

66 

Cobalt 

67 

Cobardeo 

68 

Cobaya 

69 

Cobbola 

70 

Cobdicia 

71 

Cobebas 

72 

Cobeira 

73 

Cobertos 

74 

Cobica 

75 
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Cobicado 

Cobicoso 

Gobi j  era 

Cobionis 

Cobizaba 

Cobizen 

Cobranca 

Cobravel 

Cobrelo 

Cobrir 

Cobweb 

Cocadrez 

Cocagne 

Cocaras 

Cocasse 

Coccao 

Coccinus 

Cocciuto 

Coccyx 

Cocedero 

Cocedizo 

Cocedra 

Cocedron 

Cochada 

Cochados 

Cocharse 

Cocheira 

Cochino 

Cochizos 

Cochlea 

Cochonne 

Cociese 

Cocinais 

Cocitojo 

Cockades 

Cockatoo 

Cockerel 

Cockney 

Cockpen 

Cockpit 

Cocleaba 

Cocleais 

Cocolete 

Cocombro 

Cocomera 

Cocoons 

Cocopris 

Cocotier 

Cocotzin 

Coctanum 


10176 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

10200 
01 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 


How  is  payment  to  be  made  ? 

When  „  „ 

Where  „  „ 

How  have  you  arranged  payment  ? 

Was  any  proposal  made  as  to  payment  ? 

„  „  „         for  service? 

After  payment  of  all  charges 

y,  yy  shall  havo  about 

„  „  „  nothing  left 

Apply  to  —  for  payment 

on  our  account 


>> 


>> 


Cash  payment 
In  payment  of 
In  part  payment 
Payment  in  bills 

„       in  cash 

yy      must  be  in  cash 
Prompt  payment 
Cannot  get  payment  in  cash 

,,  „        as  you  wish 

„  „        on  the  basis  proposed 

No  proposal  was  made  as  to  payment 
What  is  the  price  of  —  ? 

nighest  price  it  will  fetch  ? 
lowest      ,,     you  will  take  ? 


>) 


reserve     „     (of —  )? 


What  price  can  you  get  (for  the  —  )  ? 
Price  (of  —  )  is  — 

„  too  high 

The  reserve  price  for  the  —  (or  her)  is  —  £ 
Cannot  get  your  price 
How  shall  I  dispose  of  proceeds  (of  sale  of  —  )  ? 

„  remit  proceeds  ? 

To  whom  shall  I  remit  proceeds  (of  sale  of  —  )  ? 
What  did  proceeds  amount  to  —  ? 
Gross  proceeds 

„  amount  to  — 

Nett  proceeds 

„  amount  to  — 

Proceeds  amount  to  — 

have  been  deposited  with  — 
paid  to  — 

,,         „  remitted  to  — 

,j  should  be  „ 

9,         „  paid  to  — 

Purchase  money 

How  is  purchase  money  to  be  paid  ? 
Purchase  money  to  be  paid  10  7©  on  signing  contract 

•  20        „ 
25 


yy 


j> 


>> 


j> 


)> 
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Coctiira 

10226 

Cocuiza 

27 

Coculum 

28 

Cocurata 

29 

Cocyto 

30 

Codaccia 

31 

Codadura 

32 

Codales 

33 

Codeceda 

34 

Codeco 

35 

Codein 

36 

Coderone 

37 

Codetta 

38 

Codezoso 

39 

Codfish 

40 

Codicil 

41 

Codicote 

42 

Codified 

43 

Codify 

44 

Codiglio 

45 

Codilho 

46 

Codilim 

47 

Codling 

4S 

Codones 

49 

Codorniz 

50 
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Codomo 

10251 

Purchase  money  to  be  paid  30  %  on  signing  contract 

Codrer 

52 

yy             j>                99           ^"           5j                     99 

Codrian 

53 

99                    )>                        9. 

50        „                ,,          ^ 

Codrizzo 

54 

J)                    >>                        9i 

60        „                „  remainder  within  — 

Coedaba 

55 

>>                    M                        9 

>        40        „                „        „ 

Coedase 

56 

>>                   >>                       9 

30        „                „        , 

}                        99 

Coelha 

57 

>>                   V                       91 

25        „                ,.        , 

)                         99 

Coemptus 

58 

>J                   M                       >3 

20    „        ,;    ,, 

r                        99 

Coentro 

59 

>)                   >>                       9i 

10        „                „         , 

}                         99 

Coenula 

60 

>J                    >>                        >3 

10        „                „         , 

>          on  completion 

Coequal 

61 

M                    99                        9i 

20 

Coercing 

62 

99                    >J                        >3 

25         „                „         , 

Coercion 

63 

>J                    >J                        9 

30         „                „         , 

Coercivo 

64 

99                    >>                        9, 

40 

Coerenza 

65 

>5                    J>                        9 

50 

Coesso 

66 

In  what  way  shall  we  reimburse  ourselves  for  —  ? 
(As  above)  balance  to  your  debit  in  account  ? 

Coetanes 

67 

Coeval 

68 

Ditto      cost  of  —  ordered  ? 

Coexist 

69 

Ditto                   „                   in  your  letter  (of  — )? 

Coexpand 

.  70 

Ditto                   „                        ,,       telegram  (of  —  ?) 

Coextend 

71 

Ditto      cost  of  produce  ordered  ? 

Cofradia 

72 

Ditto      purchase  of  produce  ordered  ? 

Cofrero 

73 

Ditto               ,,          —  ordered  ? 

Cogecho 

74 

Ditto      deficiencies  on  sales  of  —  ? 

Cogedera 

75 

Ditto      cost  of  repairs  of  —  ? 

Cogedizo 

76 

To  reimburse  you  for  — 

Cogedor 

77 

,,                 „     advances  on  our  account 

Cogent 

78 

,,                 „     cost  of  produce 

Cogently 

79 

,,                 ,,          ,,      repairs  ordered 

Cogeria 

80 

,,                 ,,     balance  to  our  debit 

Cogida 

81 

,,                 ,,     deficiencies  on  sales  of  — 

Cogitabo 

82 

,,                 ,,     purchase  of  produce 

Cogitate 

83 

M                              >J                   9] 

Cogitavi 

84 

J  J                „     repairs  of  (the  — ) 

Cognac 

85 

To  reimburse  us  for  — 

Cognacao 

86 

„               advances  on  your  accoimt 

Cognado 

87 

„               balance  to  our  debit 

Cognitif 

88 

„               cost  of  produce  ordered 

Cognitor 

89 

„                    ,,     repairs  (to  —  vessel) 

Cognomen 

90 

„              deficiencies  of  sales  (of  — ) 

Cognosco 

91 

„               purchase  of  produce 

Cognovit 

92 

>j                       J? 

Cogolmar 

93 

„               repairs  of  (the  — ) 

Cogoma 

94 

At  that  rate  can  you  remit  P     See  also  page  209. 

Cogote 

95 

Can  you  remit  — £  ? 

Cogotera 

96 

^,             ,,       if  so,  do  so 

Cogrital 

97 

„       to       ? 

Cogucho 

98 

„             „       by  telegraph  ? 

Coguerzo 

99 

,,             „                 ,,             if  so,  do  so 

Cogujada 

10300 

to-? 

8  ED. 


Digitized  by 


Google 


258 


Miscellaneous. 


Cogujon 

10301 

Cogumelo 

02 

Coguntur 

OS 

Cohabit 

04 

Cohaesum 

05 

Cohechar 

06 

Coherent 

07 

Cohesao 

08 

Cohesive 

09 

Cohete 

10 

Cohetero 

11 

Cohibeo 

12 

Cohibir 

13 

Cohombro 

14 

Cohonder 

.    15 

Cohondio 

16 

Cohorreo 

17 

Cohorrui 

18 

Cohort 

19 

Cohortor 

20 

Coiffure 

21 

Coigne 

22 

Coillazo 

23 

Coima 

24 

Coimeiro 

25 

./L^,o^dci  -c  /€^r^:^c<n^.l  ^t^z/ue. 
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Coinage 

Coincide 

Coiners 

Coining 

Coirmao 

Coistril 

Coitado 

Coito 

Coitoso 

Coiturus 

Cojeaba 

Cojeamos 

Cojeando 

Cojedad 

Co j  era 

Coj'ijo 

Cojijoso 

Cojinete 

Co^uccio 

Coiuelo 

Colabat 

Colagon 

Colapez 

Colaphus 

Colarem 

Colarono 

Colato 

Colatojo 

Colatura 

Colavit 

Colcedra 

Colcha 

Colcotar 

Coldness 

Colegaba 

Coleguen 

Colerico 

Colerina 

Coleriso 

Coleseed 

Coletero 

Colewort 

Colgar 

Colheita 

Collier 

Coliacum 

Colibeto 

Colibri 

Colicano 

Colicuo 


10326 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 


Can  you  remit  —  £hj  telegraph  before  —  ?  if  so,  do  so 
Can  you  get  —  to  remit  —  £  ? 

„  -    if  so,  do  so 


7) 


Have  you  remitted  ? 

„       ^         to-? 
Have  you  received  remittance  ? 


on  account  ? 

„  if  so,  do  so 

by  telegraph  ? 

„  if  so,  do  so 


jj 


from  —  ? 


How  have  you  remitted  ? 

much  have  you  remitted  ? 

,,  „  on  accoimt  of  —  ? 

„  „  since  last  advices  ? 

much  and  how  long  have  you  remitted  ? 
much  shall  we  remit  (to  — )  ? 
shall  we  remit  ? 
On  what  account  is  remittance  ? 

„  do  you  require  remittance  ? 

Shall  I  remit  ? 

„  or  will  you  draw  ? 

„  by  telegraph  ? 

Was  remittance  m  time  ? 
What  amoimt  will  there  be  to  remit  ? 
When  did  you  remit  ? 
„      will  you     „ 
yy  „  ,,     the  balance  ? 

Why  have  you  not  remitted  ? 
Will  you  remit  ? 

„  or  shall  I  draw  ? 

Can  remit  —  £  on  the 
„    only  remit  —  £ 

„  will  send  more  later 

Have  remitted  you  (or  — )  —  £ 

as  requested 
by  telegraph 

per  — 


balance  ( —  £) 

„  to  you  (or  — ) 

in  bank  bills 
in  first  class  bills 
in  specie 
on  account  of 


J) 


please  apply  for  it 


?> 


on  your  accoimt  —  £  to  — 
—  £  since  last  advices 

Have  received  remittance 

Had  remitted  before  receipt  of  your  telegram 

If  you  (or  — )  do  not  remit 
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CoHmus 

10376 

Colinita 

77 

Colipava 

78 

Collacao 

79 

Collacia 

80 

Colltu50s   ■ 

81 

Collado 

82 

CoUamus 

83 

Collapse 

84 

Collated 

85 

Collect 

86 

Collegio 

87 

CoUetic 

88 

Colliano 

89 

CoUided 

90 

Colligar 

91 

Collisao 

92 

Collobio 

93 

Collocar 

94 

Collorum 

95 

Collubet 

96 

Colluceo 

97 

Colmator 

98 

Colmenen 

99 

Colmigno 

10400 

-  2>^n  c(  ^U>y7V<  (Tec  ;/  CjL^ 
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Colmilho 

Colmo 

Colobus 

Colomim 

Colonel 

Colonist 

Colony 

Colophon 

Colorido 

Coloring 

Colossal 

Colostra 

Colour 

Colposa 

Coltasse 

Coltella 

Coltrice 

Coluber 

Column 

Coliunnar 

Columpio 

Columo 

Colutea 

Coluthus 

Colza 

Comacino 

Comadre 

Comadron 

Comante 

Comarca 

Comarcho 

Comari 

Comaros 

Comarum 

Comatose 

Combacio 

Combat 

Combein 

Combieza 

Combillo 

Combined 

Comblant 

Comble 

Comborco 

Combreto 

Comburit 

Comecar 

Comeche 

Comeco 

Comedian 


10401 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 


If  you  (or  — )  do  not  remit  draft  will  go  back 
„  we  cannot 


ij 


J7 


fill  order 
„  hold 

„  „  we  must  sell 

Increase  the  remittance  to  — 
Please  ask  —  to  remit  immediately 

„  „  balance  due  to  us  (on  — ) 

„  „  by  telegraph 

on  account 

of  —  ordered  by  them 


Remittance  is  for 


97 


purchased  for  them 
shipped  „ 

deficiencies  in  consignment 
disbursements  to 
repairs  to 


—  account 
is  absolutely  necessary 
should  not  be  later  than 

„  for  less  than 

was  in  time 
„    too  late 
will  be  sent  in  time 

,,         without  fail 
sent  per  — 
,,    as  usual 
Please  remit  account  sales  by  first  steamer 
Remit  as  early  as  possible 
mucn        „ 
„     and  as  early  as  possible 
by  telegraph 

„  immediately 

without  fail 

—  £  on  account  (of  — ) 

—  £  on  our  account  to  — 
„  cover  acceptances  maturing  on  — 

to  us  proceeds  of  our  goods  (per  — ) 
by  first  class  bills 

bank  biUs 

on  London  (or 


>> 
)> 

>? 
>? 

J? 

99 


balance  you  have  in  hand 

„       due  by  — 
as  usual 
ShaU  remit  — £  (on  the  — ) 

„  by  next  mail 

Will  remit  account  sales  by  first  steamer 
amount  to  — 


balance  of  freight  (of  the  — ) 
proceeds  of  sales  (of  — ) 


>> 
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Miscellaneous. 


Comedido    \^^\  '/Jiti  x^^^cc^ M./  nvcjc-^-  iiu<.i^  in    Jicco/czcx    o /^./^u. 


Comedies 

52 

Cemedono 

53 

Comejen 

54 

Comelona 

55 

Comely 

56 

Comenos 

57 

Comesse 

58 

Comestus 

59 

Comet 

60 

Comezana 

61 

Comezon 

62 

Comfort 

63 

Comical 

64 

Comichao 

65 

Comicios 

66 

Comienzo 

67 

Comilao 

68 

Coming 

69. 

Cominuir 

70 

Comitare 

71 

Comitate 

72 

Comitial 

73 

Comitiva 

74 

Comitre 

75 

,jC^(*AoLnf.c  </ /^?('dufL  ^M(i/v^tAt(L^ 
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Comiza 
Commadeo 
Command 
Commeatu 
Commence 
Commessa 
Commiato 
Commiles 
Commisso 
Commit 
Commocao 
Commode 
Commoner 
Commonly 
Commori 
Commorso 
Commotns 
Commoveo 
Commute 
Comodin 
Comoraba 
Comorais 
Compact 
Compagem 
Company- 
Compare 
Compasco 
Compass 
Compatia 
Compatto 
Compecar 
Compeden 
Compeers 
Compel 
Competed 
Compezen 
Compieta 
Compiezo 
Compiled 
Compingo 
Compitmn 
Complain 
Complete 
Complir 
Complosa 
Comply 
Compodo 
Compongo 
Comporto 
Composed 


10476 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

10500 
01 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
2o 


Will  remit  as  much  as  possible 


9} 

9) 

99 

>) 

99 

>> 
)> 


soon 


99 


» 


exchange  is  a  little  more  favourable 
by  telegraph 
without  fail 
—  £  on  accoimt  (of  — ) 

ordered  in  our  letter  of  — 
„  telegram  — 

purchases  as  per      „ 

„         ,,   letter  of  — 
shipments 


Cannot  remit 


of  repairs  to  — 
proceeds  of  sales  of  — 
balance  on  the  — 
in  bank  bills 
in  first  class  bills 
in  specie 
under  discount 
by  next  mail  (or  mail  of — ) 


99 


at  present 

before  — 

there  are  no  facilities 

more  than  — 

balance 

by  telegraph 

on  account  (of  — ) 

order 

purcha^ies 

repairs 


„         shipments 
favom*ably 

„  draw  on  us 

Do  not  remit  till  you  can  get  a  bettter  rate 
„  it  is  better  for  us  to  draw 

„  if  you  can  employ  the  money  favourably 

„  until  you  receive  further  instructions 

, ,  or  pay  —  anything  on  our  accoimt 


?> 


No  remittance  has  been  receivea  since  — 

from  you 
Remittance  mentioned  in  your  telegram  of  —  has  not  arrived 

„    ^  „  ^  letter  „ 

Have  remitted  nothing  since  last  advices  (or  —  date) 
At  what  sight? 
„  sight 

3  days'  sight 

7 


9} 
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Miscellaneous. 


Compotas 

10526 

Compote 

27 

Compound 

28 

Compra 

29 

Comprido 

30 

Comprobo 

31 

Compunto 

32 

Compute 

33 

Comrade 

34 

Comtesse 

35 

Comulgo 

36 

Comuntur 

37 

Conacre 

38 

Conamen 

39 

Conator 

40 

Concasen 

41 

Concave 

42 

Conceal 

43 

Conceber 

44 

Conceded 

45 

Concejal 

46 

Concejo 

47 

Concept 

48 

Concern 

49 

Conchado 

50 
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Conchoid 

Concilio 

Concino 

Concise 

Concitor 

Conclave 

Conclude 

Coneluir 

Concoct 

Concolor 

Concoquo 

Concord  . 

Concours 

Concrear 

Concrepo 

Concrete 

Conculco 

Concur 

Condado 

Condecir 

Condemn 

Condense 

Condicao 

Condign 

Condisco 

Conditor 

Condixit 

Condizer 

Condo 

Condocta 

Condomas 

Condone 

Condors 

Condotto 

Conduct 

Conduire 

Condumio 

Condussi 

Conduzir 

Condylo 

Conejero 

Conejos 

Cones 

Conesia 

Confer 

Conferva 

Confess 

Confetto 

Confiant 

Confide 


10551 

52 

53 

54 

55 

56 

57 

58 

59 

60 

61 

62 

63 

64 

65 

66 

67 

68 

69 

70 

71 

72 

73 

74 

75 

76 

77 

78 

79 

80 

81 

82 

83 

84 

85 

86 

87 

88 

89 

90 

91 

92 

93 

94 

95 

96 

97 

98 
99 

10600 


At  30  days'  sight 

„  60        „ 

,,  90        ,, 

„     4  months'  sight 

M     6           „ 

What  is  the  price  of  silver  P 

„     have  the  silver  shipments  amounted  to  ? 

The  present  quotations  for  silver  are— 

99                         yj                      4s.    8d. 

„    3Jd. 

»    3|d. 

„    35d. 
„    3|d. 

»»                       „    3|d. 

„    3|d. 

>,                      „    4d. 

„    4id. 
J                      „   4|d. 

„                        J 

;;             ;;  t^] 

„                         J 

l                       11    4|d! 

„    4^d. 

„    5d. 

„    5id. 
,                       „    5^d. 

„    5gd. 

„                         J 

»  M- 

,,  5|d. 

,','  sfd! 

,,                                             3 

,, 

'      »    6d. 

Shipments  of  silver  have  amounted  to 
At  what  rate  of  exchange  can  yoi 


oz. 


draw  on  Australia  ? 

Buenos  Ayres  ? 

the  Cape  r 

Hamburg  ? 

Holland  ? 

Hong  Kong  ? 

India? 

London  ? 

New  York? 

Rio  Janeiro  ? 

Shanghai  ? 

Singapore  ? 
^  — ? 
remit  ? 

did  you  base  your  calculations  on  ? 
do  you  expect  to  draw  for  the  shipment  ? 
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Miscellaneous. 


Confijo 

106Q1 

Confingo 

02 

Confirm 

03 

Confixit ' 

04 

Conflict 

05 

Conflux 

06 

Confodit 

07 

Confondo 

08 

ConfoTind 

09 

Confrade 

10 

Confrere 

11 

Confrico 

12 

Confront 

13 

Confugio 

14 

Confusao 

15 

Confused 

16 

Confutar 

17 

Congeal 

18 

Congener 

19 

Congery 

20 

Congest 

21 

Congiale 

22 

Congoxa 

23 

Conguito 

24 

Couhecer 

25 
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Conifere 

ConigKo 

Conisso 

Conjecit 

Conjoint 

Conjugal 

Coniuffio 

Con^  ^ 

Con' 


Con: 


uiz 
ungo 


Conjunxi 

Conjure 

Con^ 

Con 

Conloaba 


uror 
axo 


oyen 


Conmovio 

Connais 

Connect 

Connexus 

Connitor 

Connive 

Conocio 

Conoidal 

Conombro 

Conquer 

Conquies 

Conrear 

Conregno 

Consagro 

Conseco 

Consent 

Conserve 

Consider 

Consols 

Consonne 

Consort 

Conspire 

Constant 

Construe 

Consuere 

Consul 

Consular 

Consumes 

Consurgo 

Contact 

Contages 

Contains 

Contegna 

Contempt 

Contend 


10626 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 


J) 


How  is  exchange  likely  to  rule  on  Australia  ? 

Buenos  Avres  ? 
the  Cape  r 
Hamburg  ? 
Holland? 
Hong  Kong  ? 
India  ? 
London  ? 
New  York? 
Rio  Janeiro  ? 
Shanghai  ? 
Singapore  ? 
—  ?       _ 

Could  you  make  a  better  exchange  by  waiting  ? 
Is  exchange  likely  to  be  more  favourable  ? 
May  we  avail  ourselves  of  a  low  exchange  to  draw  ? 
On  what  exchange  shall  we  reckon  ? 
Shall  we  wait  for  a  fall  in  exchange  ? 
If  drawn  against  bank  credits  the  rate  would  be  — 

„  documents  ,,  ,, 

Exchange  on  Australia  is  likely  to  rule  high  during  next  — 

„  low  „  — 

„  be  stationary     „ 

may  vaiT  considerably       „  ^ 
Buenos  Ayres  is  litely  to  rule  high  during  next 
„  low 

,,  be  stationary 

may  vary  considerably 
the  Cape  is  likely  to  rule  high 
„  low 

„          be  stationary 
may  vary  considerably 
Hamburg  is  likely  to  rule  high 
„  low 

,,  be  stationary 

may  vary  considerably 
Holland  is  likely  to  rule  high 
„  low 

„         be  stationary 
may  vary  considerably 
Hong  Kong  is  likely  to  rule  high 
„  low 

„  be  stationary 

may  vary  considerably 
India  is  likely  to  rule  high 
„  „  low 

„  „         be  stationary 

„      may  vary  considerably 
London  is  likely  to  rule  high 

low 


yy 


jy 
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Miscellaneous. 


Context 

10676 

Contiche 

77 

Continue 

78 

Contiria 

79 

Contour 

80 

Contra 

81 

Contrary 

82 

Contrast 

83 

Contremo 

84 

Contrite 

85 

Control 

86 

Contnlit 

87 

Contursi 

88 

Contutop 

89 

Conuco 

90 

Convaso 

91 

Convecto 

92 

Convents 

93 

Converge 

94 

Convex 

95 

Conveyed 

96 

Convict 

97 

Convince 

98 

Convivio 

99 

Convoke 

10700 
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Convolen 

Convulse 

Cookery 

Coolness 

Coons 

Cooptare 

Cooreris 

Coorior 

Coovabis 

Coovando 

Copados 

Copeau 

Copeck 

Copeiros 

Copejar 

Copeles 

Copelha 

Copetudo 

Cophinus 

Copiaba 

Copiador 

Copiando 

Copidis 

Copiola 

Copioso 

Copious 

Coplero 

Coplica 

Coplinas 

Copoluto 

Copperas 

Coprao 

Coprente 

Copses 

Coptos 

Copula 

Copulado 

Copulare 

Copulavi 

Copy 

Copyhold 

Copyist 

Coqueiro 

Coquette 

Coquilho 

Coquin 

Coquinus 

Coracao 

Corachin 

Coracle 


10701 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 


7) 
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J? 
>? 

99 
>> 
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Exchange  on  London  is  likely  to  be  stationary  during  next  — 
„       may  vary  considerably 
New  York  is  likely  to  rule  high 
„  „  low 

„  ,,         be  stationary 

„       ^  may  vary  considerably 
Rio  Janeiro  is  likely  to  rule  high 
„  „  low 

„  „  be  stationary 

„         may  vary  considerably 
Shanghai  is  likely  to  rule  high 
„  low 

,,  be  stationary 

may  vary  considerably 
Singapore  is  likely  to  rule  high 
„  low 

„  be  stationary 

may  vary  considerably 
—  is  likely  to  rule  high  during  next  — 
„  low  „ 

„  be  stationary     „ 

may  vary  considerably       „ 
We  based  our  calculation  at  —  rate 
We  expect  to  draw  for  shipment  at  —  rate 
We  shall  be  able  to  remit  at  —  rate 
We  have  calculated  freight      „ 
We  expect  rate  of  exchange  to  rise 
„  „  fall 

,,  „  remain  about  as  at  present 

„  „  may  vary  considerably 

You  may  anticipate  any  rise  in  exchange 
„         reckon  on  an  exchange  of  — 
„         wait  for  a  fall  in  exchange 
Do  not  draw  in  anticipation  of  a  nse  in  exchange 
Exchange  is  not  likely  to  become  more  favourable 
We  cannot  calculate  on  a  better  rate  of  exchange  for  shipment  than 
„  remitting  at  a  better  rate  than  — 

draw  through  bank  under  — 


\ 
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EXCHANGE. 


at 
Coracudo 

10751 

Exchange  on  — 
at 
CorcTiles 

is  quoted 

10776 

at 
Corianon 

10801 

Coradela 

52 

Corculum 

77 

Coriario 

02 

Corado 

53 

Corcusir 

78 

Coricida 

03 

Coragem 

54 

Cordage 

79 

Corileto 

04 

Coraje 

55 

Cordato 

80 

Corion 

05 

Coram 

56 

Cordeira 

81 

Corisco 

06 

Coramble 

57 

Cordial 

82 

Corkings 

07 

Corasion 

58 

Cordiese 

83 

Corkwood 

08 

Corazel 

59 

Cordigno 

84 

Comador 

09 

Corbacho 

60 

Cording 

85 

Comalon 

10 

Corbasse 

61 

Cordojo 

86 

Comeja 

11 

Corbatm 

62 

Cordonne 

87 

Comer 

12 

Corbeau 

63 

Cordovao 

88 

Comesco 

13 

Corbello 

64 

Cordura 

89 

Cometcy 

14 

Corbiamo 

65 

Corduroy 

90 

Cometum 

15 

Corbita 

66 

Cordyle 

91 

Comific 

16 

Corbona 

67 

Corecico 

92 

Comiger 

17 

Corcel 

68 

Coregent 

93 

Comijon 

18 

Corcesca 

69 

Coreiro 

94 

Comil 

19 

Corchaba 

70 

Coreixa 

95 

Comiata 

20 

Corchase 

71 

Corella 

96 

Comutus 

21 

Corclien- 

72 

Corenta 

97 

Coroar 

22 

Corcina 

73 

Coreto 

98 

Coronare 

23 

Corcoban 

74 

Coriace 

99 

Coronavi 

24 

Corcova 

75 

Coriambo 

10800 

Coroners 

25 
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at 
Coronet 

10826 

Exchange  on  - 
at 
Corrode 

—  is  quoted 
10851 

at 
Corvetro 

10876 

Coronide 

27 

Corrughi 

52 

Corvette 

77 

Coroniza 

28 

Corrupt 

53 

Corvina 

78 

Coronoid 

29 

Corsage 

54 

Corvinos 

79 

Coronopo 

30 

Corsairs 

55 

Corvorum 

80 

Corosil 

31 

Corsario 

56 

Corymb 

81 

Corpazo 

32 

Corseado 

57 

Coiystes 

82 

Corpinlio 

33 

Corseiro 

58 

Coryza 

83 

Corporal 

34 

Corselet 

59 

Corzuela 

84 

Corpus 

35 

Corsia 

60 

Coscione 

85 

Corrado 

36 

Corsivo 

61 

Coscojas 

86 

Corragiim 

37 

Cortados 

62 

Cosecant 

87 

Corralon 

38 

CortaJdo 

63 

Cosecba 

88 

Corrance 

39 

Cortezao 

64 

Cosedizo 

89 

Corrasus 

40 

Cortezza 

65 

Cosedor 

90 

Correada 

41 

Cortica 

66 

Cosedura 

91 

Correaje 

42 

Cortido 

67 

Coselete 

92 

Correct 

43 

Cortim 

68 

Coseno 

93 

Corregel 

44 

Cortona 

69 

Cosetada 

94 

Correnca 

45 

Coruche 

70 

Cosily 

95 

Correpto 

46 

Coruja 

71 

Cosiness 

96 

Corricolo 

47 

Conimba 

72      - 

Cosmarca 

97 

Corrida 

48 

Coruscus 

73 

Cosmetic 

98 

Corrilho 

49 

Corvaba 

74 

Cosmical 

99 

Corrimao 

50 

Corvasen 

75 

Cosmicus 

10900 
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Cosparso 

10901 

Cospetto 

02 

Cosquear 

03 

Cossario 

04 

Cossouro 

05 

Costadas 

06 

C.)8taes 

07 

Costards 

08 

Costatus 

09 

Costello 

10 

Costinas 

11 

Costinci 

12 

Costive 

13 

Costribo 

14 

Costume 

15 

Costuron 

16 

Cosuccia 

17 

Cosuenza 

18 

Cosurety 

19 

Cotalche 

20 

Cotanza 

21 

Cote  jo 

22 

Coterie 

23 

Cotete 

24 

Cotliumo 

25 
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Cotianas 

10926 

Coticone 

27 

Cotiere 

28 

Cotilhao 

29 

Cotillon 

30 

Cotinusa 

31 

Cotisant 

32 

Cotise 

33 

Cotofre 

34 

Cotogna 

35 

Cotoneum 

36 

Cotopriz 

37 

Cotovelo 

38 

Cotovia 

39 

Cotrel 

40 

Cotrim 

41 

Cottabus 

42 

Cottage 

43 

Cottanum 

44 

Cottimo 

45 

Cotufa 

.     46 

Cotufero 

47 

Cotumix 

48 

Cotyla 

49 

Cotyloid 

50 

Coucear 

51 

Coucclla 

52 

Couch 

53 

Coiichant 

54 

Coucliez 

55 

Coudcl 

56 

Coudoyer 

57 

Coulisse 

58 

Coulter 

59 

Council 

60 

Count 

61 

Counter 

62 

Counting 

63 

Country 
Coupelle 

64 

65 

Couplant 

66 

Couple 

67 

Coupons 

68 

Coupure 

69 

Couraca 

70 

Courage 

71 

Courier 

72 

Couronne 

73 

Couros 

74 

Coursing 

75 

( 


At  what  price  can  you  buy  —  tons  (of  —  )  coal  ? 

„  F.O.B.  ? 

tons  of)  CardifE  coal  ? 

„  F.O.B.  ? 

Australian  coal  ? 

„  F.O.B.? 

N.  country  coal  ? 

„         F.O.B.? 
a  cargo  (  —  tons)  of  —  coals  for  the  —  ? 

„  coals  for  the  —  F.O.B.  ? 

sell  (  —  tons)  of  coal  ? 

CardifE  coal? 
Australian  coal  ? 


J) 

yy 
?> 


J? 
yy 


^y 


» 


>> 
M 
>> 


(per  ton)  have  you  sold  coals  ? 
can  you  sell  —  tons  of  coal  to  arrive  ? 
*    offer  —  tons  of  coal  F.O.B.  ? 

Cardiff  coal  F.O.B.  ? 
Australian  coal  F.O.B.  ? 
N.  country     ,,  [tackle  at  —  ? 

supply — tonsof — (colliery)  coal  laid  down  from  ship's 
What  is  the  lowest  figure  at  which  you  can  supply  cargo  of  —  coals  for  the  —  ? 
Are  there  any  StOCks  of  —  coal  with  you  (or  at  —  )  ? 

CardifE  coal  with  you  (or  at  —  )  ? 
Australian  coal  with  you  (or  at-^)? 
N.  country     „  ,, 

orders  for  coal,  and  what  freight  is  obtainable  for  —  ? 
Can  you  sell  a  cargo  of  —  tons  of  —  coals,  and  at  what  price  ? 

Cardiff  coal 
Australian  coal 
„  N.  country 

to  arrive  ? 

a  cargo  (  —  tons)  of  —  coals  ? 

and  at  what  price  ? 


35 


J? 
J? 


J' 


?> 


Cardiff  coals?       „ 
Australian  coals  ? 

, ,  and  at  what  price  ? 

N.  country  coals  ? 

,,  and  at  what  price? 

Can  }ou  (or  — )  obtain  permission  to  coal  at  —  ? 

„  „  J  J       if  freight  be  reduced  by  —  ? 

, ,  „  , ,       ship  paying  extra  premium  on  cargo  ? 

Do  3^ou  recommend  a  shipment  (of  —  tons)  of  coal  ? 

Cardiff  coal  ? 
Australian  coal  ? 
,,  ,,  N.  country  coal? 

,,  fuither  shipments ? 

How  many  tons  of  coal  had  the  —  ? 
Is  there  any  good  coal  at  your  option  ? 
Shall  I  (we)  buy  coal  (  —  tons)  ship's  account  ? 
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Courtesy 

77 

Courtise 

78 

Courtois 

79 

Cousas 

80 

Cousin 

81 

Cousinly 

82 

Couteau 

83 

Coutelas 

84 

Cbutiez 

85 

Couvain 

86 

Couvrant 

87 

Covacha 

88 

Covatura 

89 

Covazza 

90 

Covedos 

91 

Coveiro 

92 

Covenant 

93 

Covercle 

94 

Covering 

95 

Coverlet 

96 

Covertly 

97 

Covetous 

98 

Covidoso 

99 

Covil 
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Coving 

Covinna 

Covinus 

Covonare 

Covonato 

Coward 

Cowardly 

Coworker 

Cowries 

Cowslip 

Coxcomb 

Coxear 

Coxendix 

Coxias 

Coxote 

Coxqueo 

Coxswain 

Coyness 

Cozcucho 

Cozenage 

Cozida 

Cozy 

Cozzata 

Crabbed 

Crabrone 

Crachant 

Crachez 

Crachote 

Crackles 

Cracknel 

Craftily 

Crafty 

Craindre 

Cramar 

Cramming 

Cramoisi 

Cramped 

Crampon 

Cranimn 

Crankled 

Crantara 

Crapaud 

Crapula 

Craquant 

Crascito 

Crasenza 

Crasseux 

Crasso 

Crasta 

Crastino 
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04 
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18 

19 
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22 
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24 
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26 
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30 

31 
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34 
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38 

39 

40 

41 

42 

43 

44 

45 

46 

47 
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Shall  we  sell  to  arrive  ? 

if  we  can  get  —  (price)  ? 
markets  are  declining 
What  did  coals  cost  per  ton  ? 

orders  are  in  the  market  for  coal  ? 

have  shipments  of  coal  been  lately  (to  —  )  ? 

since  last  advices  ? 

during  last  month  (to  —  or)  this  port  ? 
two  months     „  ,, 

three  months  „  „ 

are  the  prospects  of  the  coal  market  (at  —  )  ? 
is  the  state  ,, 

,,      price  of  —  (colliery)  coal  ? 
,,     quantity  of  coals  shall  I  purchase  ? 
The  Government  is  about  to  contract  for  —  tons  Cardiff  coal  to  be  supplied 

dm-ing  the  year  ;  are  you  disposed  to  tender,  and  at  what  rate  ? 
(As  above)  Australian  coals  ? 
Ditto    N.  country     „ 
Ditto    —  coals  ? 
Who  has  bought  the  coals  ? 
What  description  of  coal  is  on  board  the  —  ? 

price  obtainable  for  best  N.  Lambton  loaded  at  Sydney  ? 

Duckenfield 
Waratah 
Co-operative 
Lambton 
Bulli  „ 

„      loaded  at  Newcastle,  N.S.W.  ? 
Co-operative 
Duckenfield 
Lambton 
New  Lambton 
Waratah 


J? 


yy 
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Within  what  time  has  coal  to  be  delivered  ? 
Anvill  Creek  coal 
Australian  coal 

„         Alliance  coal 

„         Agricultural  coal 
Australasian  coal 

Brown's  Duckenfield  Merthyr  coal 
Bulli  coal 
Cardiff  coal 
Co-operative  coal 
New  Lambton  coal 
Old 
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North  Country 
Wallsend  coal 
Waratah  coal 
Bunker  coal 
Coal  bunker 
Coaling  port 
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Cratego 

11051 

Cratera 

52 

Crayache 

53 

Cravat 

54 

Craveira 

55 

Cravija 

56 

Craving 

57 

Cravista 

58 

Crayon 

59 

Crazapa 

60 

Crazy 

61 

Creaking 
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Cream 

63 

Creance 

64 

Created 

65 

Creation 

66 

Creator 

67 

Creatrix 

68 

Creature 

69 

Creber 

70 

Crebol 

71 

Crebro 

72 

Crecerdo 

73 

Credence 

74 

Credcssi 

75 
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Credible 

11076 

Creditor 

77 

Creditum 

78 

Credivel 

79 

Credo 

80 

Credono 

81 

Credores 

82 

Credule 

83 

Credunt 

84 

Creep 

85 

Creepers 

86 

Creeping 

87 

Cremabat 

88 

Cremant 

89 

Cremarem 

90 

Cremavi 

91 

Cremoris 

92 

Crenca 

93 

Crenchaa 

94 

Crenilla 

95 

Creosote 

96 

Crepamur 

97 

Crepance 

98 

Crepitus 

99 

Crepolo 
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Crepone 

01 

Crepuere 

02 

Crescer 

03 

Crescido 

04 

Crespao 

05 

Crespina 

06 

Crespos 

07 

Cresson 

08 

Crestaja 

09 

Crested 

10 

Crestuto 

11 

Cretaria 

12 

Cretatum 

13 

Creteler 

14 

Cretense 

15 

Creticus 

16 

Cretorum 

17 

Cretosa 

18 

Cretulam 

19 

Creudo 

20 

Crevasse 

21 

Creverat 

22 

Crevette 

23 

Crevices 

24 

Criacao 

25 

99 

99 


99 


99 


Buy  —  tons  of  —  coal 

at  not  over  — 

„  F.O.B. 

at  best  rates  obtainable 
Buy  a  cargo  ( —  tons)  of  —  coal 

CardiflF  coal  at  best  rates  obtainable 
Australian  coal 
N.  country   „ 
Buy  a  full  cargo  of  —  coal 

„  and  value  at  usance 

best  steam  coal  on 

„  ship's  account 

coal  suitable  for  the  —  market 

„  on  ship's  account 

and  ship  for  our  '/e  —  tons  of  —  coal  C.I.F.  and  Ex.  must  not  exceed  — 
(As  above)  must  leave — not  later  than  —  [laid  down  at  ship's  tackle 

Ditto  „  for  —  not  later  than  — 

Buy  —  coal,  quantity  and  price  as  per  tables 
Buy  and  load  50  tons  of  ( — )  coal  at  not  over 
75 
100 
120 
150 
175 
200 
250 
275 
300 
325 
350 
375 
400 
450 
500 
550 
600 
650 
700 
750 
800 
850 
900 
950 
1000 
Buy  ( —  tons)  ( — )  coal  ship's  account 
Can  buy  —  coal  at  — 

99  ,  jj         F.O.B. 

„      Cardiff  coal  at  — 
„  „  F.O.B. 

„      Australian  coal  at  — 
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Criard 
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Criazon 

27 

Cribador 

28 

Cribario 

29 

Cribbage 

30 

Cribbing 

31 

Cribleur 

32 

Cribrare 

33 

Cribroso 

34 

Cricket 

35 

Cricoide 
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Cridaba 

37 

Cridador 

38 

Cridamos 

39 

Cridaras 

40 

Crimenes 

41 

Crimeza 
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Criminal 
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Criminor 

44 

Crimson 

45 

Crina 

46 

CrinaKa 

47 

Criniere 

48 

Crinitus 

49 

Crinuto 
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Criocca 

Criojero 

Crioulo 

Cripples 

Crisis 

Crisneja 

Crispate 

Crispavi 

Crispulo 

Cristao 

Crisuela 

Crithmum 

Critical 

Critique 

Crivar 

Crivos 

Croaker 

Croaking 

Croassez 

Crocata 

Croceo 

Crocevia 

Crochet 

Crociato 

Crocinum 

Crocione 

Crocitar 

Crockery 

Crocotam 

Crocotta 

Crocus 

Crodunum 

Crogiolo 

Croire 

Croisure 

CroUato 

Cronaca 

Cronies 

Cronista 

Crooked 

Cropping 

Croquet 

Crosazzo 

Crosier 

Crosscut 

Crostata 

Crostolo 

Crotalum 

Croton 

Crotoren 
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Can  buy  Australian  coal  at  —  F.O.B. 

„      coal  with  all  charges  at  —  F.O.B.  (at  — ) 
Owners  (of — )  will  buy  coal  cargo  provided  jou  guarantee  to  load  &  despatch 
We  will  buy  cargo  (as  above)  [herwithin — daysof  arrivalatport(orat — ) 

Have  bought  ( — )  coal  quantity  and  price  as  per  table 
tons  of  Australian  coal  at  — 

„  F.O.B. 

Cardiff  coal  — 

RO-B. 
N.  Country  coal  at  — 

„  F.O.B. 

since  last  advices 


Coal  has  advanced    — 

Os.  6d. 

Is.  Od. 

Is.  6d. 

2s.  Od. 

2s.  6d. 

3s.  Od. 

3s.  6d. 

48.  Od. 
Coal  has  declined  4s.  Od. 

38.  6d. 
♦  3s.  Od. 

28.  6d. 

28.  Od. 

Is.  6d. 

Is.  Od. 

Os.  6d. 


yy 


Coals  are  advancing 
„        dull  of  sale 
„        declining 
„        selling  at  — 
„     have  been  sold  at 
Coal  market  is  overstocked 

,,  nominal  price  is 

Coals  will  fall  in  price 

„       rise         „^ 
Cost  of  Cardiff  coal  is  —  per  ton 
„      Australian  „ 

„      North  Country     ,, 
„      —  coal     ^  „ 

Additional  cost  with  freight  to  —  is  — 
Can  offer  Australian  coal  at—  per  ton 
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W.  Hartley 


Cardiff 


—  at" 


-  per  ton 


F.O.B. 
F.O.B. 
F.O.B. 
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Crouched 

11201 

Croulant 

02 

Croupade 

03 

Crovello 

Ot 

Crowbar 

05 

Crowfoot 

06 

Croyablo 

07 

Cruceria 

08 

Cruchon 

09 

Crucial 

10 

Crucible 

11 

Crucifix 

12 

Crudaria 

13 

Crudelis 
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Crudesco 

15 

Cruoleza 

16 

Cruelty 

17 

Cruento 

18 

Cruisers 

19 

Crujar 

20 

Crumb 

21 

Crunigo 

22 

Cruor 

23 

Cruppers 

24 

Cruralis 

25 
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Crurum 
Crusade 
Cruscajo 
Cruscone 
Crusculo 
Crush 
Crushed 
Crustily- 
Crusty 
Crutches 
Cruzar 
Cruzeiro 
Crying 
Cryolite 
Crypt 
Cryptas 

Crystal 

Cuacara 

Cuadraba 

Cuajada 

Cuajares 

Cuajaron 

Cuaio 

Cualque 

Cuarton 

Cuatrega 

Cubamus 

Cubandum 

Cubante 

Cubare 

Cubarono 

Cubasso 

Cubation 

Cubatto 

Cubavate 

Cubdizen 

Cuberta 

Cubesso 

Cubical 

Cubiculo 

Cubiform 

Cubile 

Cubiloso 

Cubique 

Cubitale 

Cubitura 

Cucanha 

Cucame 

Cucarro 

Cucaz 
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45 
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Can  oflfer  —  at  —  per  ton  F.O.B. 
only  —  tons  at  the  price 
coal  you  mention  at  per  —  ton 

„  „  F.O.B. 

the  whole  quantity  at  the  price 
Can  execute  order  (at  — ) 
There  are  large  orders  in  the  place  for  your  port 

,,         orders  for  coal  and  the  following  are  obtainable 
The  price  of  coal,  best  quality,  delivered,  is  — 

,,  you  ask  about  is  — 

The  price  is  satisfactory 

,,  send  forward  order  as  soon  as  possible 

You  must  lay  the  coals  down  here  at  not  over  —  shillings,  C.I.F. 
Quote  price  you  can  sell  to  arrive  —  tons  of  —  coal,  one  bottom.     Quote 
(As  above)  two  bottoms  [exchange  if  falling  or  likely  to 

Wire  highest  price  obtainable  for  —  tons  of  —  coal  to  arrive  now  loading, 

and  prospects  for  employment  of  vessel  on  arrival  at  your  port 
For  cargo  now  due 

due  next  week 
a  fortnight 
to  arrive  this  month 
„      next     „ 
For  cargoes       „      this  and  next  month 

,,         now  loading  [or  elsewhere 

Wire  highest  price  for -r- tons  —  now  loading  to  arrive,  and  freight  to  U.K. 
Can  sell  to  arrive  —  tons  of  coal  at  —  (subject  to  reply —  days) 

,,  „  price.     (Exchange  rate — ) 

(As  above)  and  advise  further  shipments  to  extent  of  —  tons  to  be  laid  down 
Can  sell  Cardiff  coal  at  —  per  ton  [at  not  over  — 

Australian 
W.  Hartley 
—  coal  at  — 
Coals  are  now  selling  here  (or  at  — )  at  —  (price) 
Coals  have  been  sold  „  „ 

Coals  sold  deliverable  from  ship  before  —  at  — 

January  31 
February  28 
March  31 
April  30 
June  30 
July  31 
August  31 
September  30 
October  31 
November  30 
December  31 
•  coal.     The  price  is  — 
?)     to—        „ 
„  ,,  Stocks  low,  price  is  — 

,,  shipments  of  not  over  —  if  laid  down  at  — 

We  advise  further  shipments 
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We  recommend  you  to  send  a  cargo  of 
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Cuccino 

11276 

Cucharon 

77 

Cuchease 

78 

CuchiUo 

79 

Cuchuna 

80 

Cuciosas 

81 

Cuckold 

82 

Cuckoo 

83 

Cucuar 

84 

Cucubil 

85 

Cucufa 

86 

Cuculio 

87 

Cucumber 

88 

Cucuruta 

89 

Cuddy 

90 

Gudetur 

91 

Cudgek 

92 

Cudilim 

93 

Cudonis 

94 

Cudria 

95 

Cuecas 

96 

Cuecho 

97 

Cuedasen 

98 

Cuega 

99 

Cueitara 
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Cuelmo 

Cuencha 

Cuenco 

Cuende 

Cuentas 

Cuercino 

Cuerda 

Cuerdero 

Cuemago 

Cuemo 

Cueslo 

Cuetzale 

Cuevero 

Cuezales 

Cuezos 

CufiBa 

Cuffiare 

Cugate 

Cugione 

Cugliere 

Ouguardo 

Cugujada 

Cugujon 

Chiffulla 

Cuidado 

Cuidanza 

Cuidar 

Cuimoya 

Cuinos 

Cuirass 

Cuisery 

Cuisine 

Cuissard 

Cuisson 

Cuitadez 

Cuitanza 

Cuitas 

Cuitral 

Cuivrant 

Cuivreux 

Cujara 

Cujazo 

Cujus 

Cujusnam 

Cuiusso 

Culasse 

Culatada 

Culatazo 

Culatra 

Culazos 
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OJ 
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22 

23 

24 
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We  advise  further  shipments  provided  shipments  light 

Stop  shipments 

The  cargo  you  mention  is  too  large,  could  dispose  of — tons  at  — 

,,  for  this  market 

The  exact  quantity  shipped  is  —  tons 
The  quantity  shipped  in  the  following  vessels  is  — 

,,  of  coal  shipped  from  Sydney  and  Newcastle  to   your  port 

(or  — )  during  the  last  month  has  been  —  tons 
Shipments  of  coal  from  Newcastle  and  Sydney  to  your  port  (or  — )  last 
Ditto         last  two  months  —  tons  [month  —  tons 

Ditto        last  three  „ 

Ditto         last  four  ,, 

Shipments  to  your  port  (or  — )  have  lately  been  trifling 

heavy 
moderate 
„  ,,  ,,        above  the  average 

—  tons  register,  tonnage,  loading  coal  for  your  port 
Coal  exports  since  our  last  have  been  heavy 

„  so  we  do  not  operate 

„     light 

„       ,,     and  we  advise  shipments 
„  amounted  to  — 

Amoimt  of  coal  on  hand  is  small,  but  large  supplies  are  expected 
Stock  of  —  coal  amounts  to  about  —  tons 
Large  stock  on  hand  of  the  coal  you  inquire  about 
Moderate  ,,  „ 

Have  sold  coal  at  — 

„         to  arrive  cargo  at  — 

„         cargo  of  coal  by  the  ship  ( — )  at  —  C.F.I.     Consign  her  to  — 
Have  sold  cargo  ( —  ship)  to  arrive  at  —  price.     Exchange  — 
Opponents  underselling.     Wire  instructions ;  ships  lost  there 
Sell  to  arrive 

„  or  wait  as  you  think  best 

Consignments  to  —  are  light,  instruct  captain  to  proceed  there 
will  leave  a  good  profit 
,,  profit 

only  pay  you 
not        ,, 
turn  out  badly 
„       well 
Consign  the  coal  to  captain's  order 

Have  sent  you  —  tons  of  —  coals 

„  „  „  do  your  best  for  us 

Have  sent  cargo  of  ( —  tons)  —  coal  for  joint  account 

„  „  „  „  do  best  you  can  for  us 

(As  above)  Vessel  sailed  from  here  on  the  —  consigned  to  you  inwards 

Ditto       consigned  io  you  inwards  and  outwards 
Have  sent  (as  above)  our  account  consigned  to  you  inwards 
Have  got  permission  to  coal  at  — 
Hope  to  get 
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Culbute 

11351 

Culcita 

52 

Cnleario 

53 

Culebra 

54 

Culeggio 

55 

Culettes 

56 

Culigna 

57 

Culinary 

58 

Culiroto 

59 

Ciillidor 

60 

Culminez 

61 

Culmione 

62 

Culnegro 

63 

Culones 

64 

Culpa 

65 

Culpable 

66 

Culpamus 

67 

Culpando 

68 

Culparem 

69 

Culpatur 

70 

Culpavit 

71 

Culprit 

72 

Cultedad 

73 

Culteria 

74 

Cultezza 

75 
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Has  gone  to  coal  at  — 

Is  loading  ( —  tons  of)  coal  at  — 

Will  coal  at  — 

„     load  coal  at  — 
Have  sold  coal  to  — 
,,  at 

„  „     let  the  —  proceed  there 

We  are  loading  —  tons  of  —  coal  for  your  port  (or  — ) 
Load  her  with  coal  (and  consign  to  — ).     See  Preface  on  phrases  in  brackets. 
„  „  us 

,,         —  coal  (and  consign  her  to  — ) 

To  load  coal  for  — 

This  is  a  trial  cargo,  and  if  satisfactory  may  lead  to  business 

The  —  loads  other  than  your  coal  [wait  instructions  for  destination 

Our  ship  ( — )  is  due  at  your  port,  load  our  account  with  cargo  of  —  coal. 

Load  ( — )  with  a  cargo  of  —  coal  if  you  cannot  charter,  and  value  on  us 

for  cost  of  cargo  and  disbursements,  attaching  documents 
Load  ( — )  with  cargo  best  screened  coal  most  suitable  for  market.     She  is 
bound  for  —  [on  us  for  cost.     Insure  cargo  and  despatch  to  — 

We  wish  our  ship  ( — )  loaded  in  —  with  —  coal ;  supply  them  and  value 
We  recommend  you  to  take  coal  from  — 
Ship  sufficient  to  put  ship  in  good  trim 
Supply  the  ship  with  screened  coal 

,,  ^  unscreened  coal 

,,  small  (or  — )  coal 

Canuot  sell  at  more  than  — 

,,  to  arrive 

Do  not  sell         „ 
Cannot  dispose  of  more  than  — 
Cancel  all  coal  orders  not  yet  executed    . 

Cost  must  not  exceed  —  per  ton,  including  F.I.  and  all  charges 
Do  not  ship  a  cargo  of  coal,  as  we  have  no  sale 

,,      bind  to  any  Company;  must  be  suitable  to  market 
We  cannot  recommend  you  to  send  the  coal  you  mention 
There  have  been  no  shipments  to  your  port  (or  — )  since  last  advices 
There  are  no  stocks  of  the  coal  you  inquire  about 

„  ships  loading  coal  for  your  port  (or  — ) 

We  cannot  accept  the  coal 

„  j>       at  your  quotation,  but  will  give  —  per  ton  F.O.B. 

We  have  not  bought  the  coal  required 

„  „  ,,  as  exports  have  been  — 

There  are  no  vessels  available  for  coal  to  your  port 

,,  „  „  ports  named 

We  do  not  wish  to  tender  for  Government  contract 
We  cannot  tender  for  Government  contract,  strikes  imminent 
We  do  not  advise  shipments 

,,  „  ,,  nominal  price  is  — 

„  ,,        further  shipments 

„  „  ,,  nominal  price  is  — 

arrivals  have  been  heavy 


Cultivar 

11376 

Cultivos 

77 

Cultores 

78 

Cultrate 

79 

Cultrix 

80 

Culture 

81 

Culverin 

82 

Cumatile 

83 

Cumbado 

84 

Cumbered 

85 

Cumbrera 

86 

Cumbrous 

87 

Cuminho 

88 

Cuminum 

89 

Cumplase 

90 

Cumprir 

91 

Cumpto 

92 

Cumquibo 

93 

Cumulabo 

94 

Cumulate 

95 

Cumulavi 

96 

Cumulose 

97 

Cunabula 

98 

Cunarum 

99 

Cunasiri 

11400 

Cunctans 

01 

Cuncuna 

02 

Cuneaba 

03 

Cunearan 

04 

Cuneatim 

05 

Cuneolum 

06 

Cuneos 

07 

Cuncro 

08 

Cunhando 

09 

Cunhete 

10 

Cuniglio 
Cunilaffo 
Cunnadez 

11 

12 

13 

Cimnuela 

14 

Cuojame 

15 

Cuorefta 

16 

Cupboard 

17 

Cupedia 

18 

Cupello 

19 

Cupencus 

20 

Caperosa 

21 

Cupezza 

22 

Cupidior 

23 

Cupidity 

24 

Cupola 

25 

J? 
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Cupolone 

11426 

Cupreous 

27 

Cupresso 

28 

Cuprite 

29 

Cuprum 

30 

Cuquera 

31 

Cuquillo 

32 

Curable 

33 

Curacies 

34 

Curacy 

35 

Curadero 

36 

Curadia 

37 

Curajolo 

38 

Curamus 

39 

Curando 

40 

Curar 

41 

Curarum 

42 

Curative 

43 

Curators 

44 

Curavel 

45 

Curcuma 

46 

Curdling 

47 

Cured 

48 

Curement 

49 

Curenaje 

50 
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Can  bay 

Bought 

Can  sell 

Sold 

Cureria 

11451 

15/0  Customer  11501 

Dactylum 

11551 

Dakvorst   11601  1 

Dandy 

11651 

Curesca 

52 

15/6  Custozzo 

02 

Dadas 

52 

Dalben 

02 

Dandyish 
Daneben 

52 

Curfew 

53 

16/0  Cutelo 

03 

Daddolo 

53 

Dallage 

03 

53 

Curiaba 

54 

16/6  Cutidero 

04 

Dadelijk 

54 

Dallato 

04 

Danger 

54 

Curiale 

55 

17/0  Cutis 

05 

Dader 

55 

Dallying 

05 

Dangling 

55 

Curico 

56 

17/6  Cutlass 

06 

Daderes 

56 

Damages 

06 

Danista 

56 

Curious 

57 

18/0  Cutlery 

07 

Dadiva 

57 

Damaging 

07 

Dankbar 

57 

Currency 

58 

18/6  Cutting 

08 

Dadivoso 

58 

Damals 

08 

Danken 

58 

Current 

59 

19/0  Cuvelage 

09 

Dadurch 

59 

Damask 

09 

Dankfest 

59 

Curricle 

60 

19/6  Cuvidoso 

10 

Daffodil 

60 

Damastig 

10 

Danklied 

60 

Currish 

61 

20/0  Cyanate 

11 

Dafifer 

61 

Dambret 

11 

Dannoso 

61 

Cursado 

62 

20/6  Cyaneum 

12 

Dafnoide 

62 

Dameggio 

12 

Dansant 

62 

Cursavel 

63 

21/0  Cyanide 

13 

Dafur 

63 

Damejar 

13 

Danseuse 

63 

Curses 

64 

22/0  Cyanogen 

14 

Dagblad 

64 

Damenhut 

14 

Danslust 

64 

Cursista 

65 

23/0  Cyanosis 

15 

Dagbloem 

65 

Dameret 

15 

Danspas 

65 

Cursivo 

66 

24/0  Cyanuret 

16 

Dagboek 

66 

Damerino 

16 

Dansperk 

66 

Curso 

67 

25/0  Cyclamen 

17 

Dagdief 

67 

Damice 

17 

Dansrei 

67 

Cursores 

68 

26/0  Cycle 

18 

Dagegen 

68 

Dammasco 

18 

Danstoer 

68 

Cursory 
Curtail 

69 

27/0  Cycloid 

19 

Daggers 
Daghetta 

69 

Dammeis 

19 

Danszaal 

69 

70 

28/0  Cygnets 
29/0  Cylinder 

20 

70 

Dammrig 

20 

Dantesco 

70 

Curtains 

71 

21 

Dagli 

71 

Damnabit 

21 

Dantista 

71 

Curtness 

72 

30/0  Cymatium 

22 

Daglicht 

72 

Damnacas 

22 

Danza 

72 

Curtos 

73 

31/0  Cymba 

23 

Daglock 

73 

Damnar 

23 

Danzator 

73 

Curucheo 

74 

32/0  Cymindis 

24 

Dagloon 

74 

Damnavi 

24 

Danzerai 

74 

Curucui 

75 

33/0  Cynanche 

25 

Dagorde 

75 

Damno 

25 

Danzetta 

75 

Curuena 

76 

34/0  Cynic 

26 

Dagreize 

76 

Damnosus 

26 

Danzino 

76 

Curule 

77 

35/0  Cynical 

27 

Dagster 
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Damnum 

27 

Dapalis 

77 

Curumbim 

78 

36/0  Cynicism 

28 

Dagswain 
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Damp 
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Dapem 

78 

Curuta 
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29 

Dagvaart 

79 

Dampfen 

29 

Daphnoid 

79 

Curvalle 

80 

38/0  Dabbasso 

30 

Dahinter 

80 

Dampfig 
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Dapibus 

80 

Curvamen 
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39/0  Dabbene 

31 

Dahlbord 
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Dampfung 

31 

Dapper 
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Curvando 

82 

40/0  Dabbling 
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Dahlia 
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Dampish 

32 

Dappiede 

82 

Curvatao 

83 

41/0  Dabie 

33 

Daignant 

83 

Dampness 

33 

Dappoco 

83 

Curvezza 

84 

42/0  Dabster 

34 

Daigner 

84 

Damsel 

34 

Dapprima 

84 

Cusculia 

85 

43/0  Dabula 

35 

Daino 

85 

Damsons 

35 

Dapsilis 

85 

Cuscusio 

86 

44/0  Daccapo 

36 

Daintily 

86 

Damthier 

36 

Daran 

86 

Cuscuta 

87 

45/0  Dacche 

37 

Dairymen 
Daisies 

87 

Damuggo 

37 

Daraus 

87 

Cushion 

88 

46/0  Daccordo 

38 

88 

Damuzza 

38 

Dardames 

88 

Cusparia 

89 

47/0  Dachbret 

39 

Daisy 

89 

Danajale 

39 

Dardasse 

89 

Cuspidal 

90 

48/0  Dachiume 

40 

Dai  ante 
Dakbint 

90 

Danajo 

40 

Dardejar 

90 

Cuspide 

91 

49/0  Dachlaub 

41 

91 

Danarino 

41 

Darderai 

91 

Cuspidis 

92 

50/0  Dachloch 

42 

Dakbord 

92 

Danaroso 

42 

Darderez 

92 

Cuspidor 

93 

51/0  Dachluke 

43 

Dakdigt 

93 

Dancador 

43 

Dardiero 

93 

Cuspir. 

94 

52/0  Dachn^se 

44 

Dakdrop 

94 

Dance 

44 

Dargeben 

94 

Custa 

95 

53/0  Dachsbau 

45 

Daklat 

95 

Dancette 

45 

Daring 

95 

Custado 

96 

54/0  Dachseln 

46 

Dakluik 

96 

Dancing 

46 

Daringly 

96 

Custagem 

97 

55/0  Dachtel 

47 

Dakpan 

97 

Dandao 

47 

Dariole 

97 

Custear 

98 

56/0  Dachung 

48 

Dakspar 

98 

Dandify 

48 

Darken 

98 

Custody 

99 

57/0  Dachwerk 

49 

Dakstoel 

99 

Dandino 

49 

Darkish 

99 

Custom 
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58/0  Dactyl 

50 

Daktegel 

LI  600 

Dandriff 

50 

Darkly 

11700 

Digitized  by 


Google 


288 


Oo&l — continued. 


Daxlcness 
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Darksome 

02 

Darlage 

03 

Daxlegen 

04 

Darlings 

05 

Darmbeen 

06 

Darmnet 

07 

Darmpijn 

08 

Damach 

09 

Darned 

10 

Darob 

11 

Daroca 

12 

Darrgras 

13 

Darrhabe 

U 

DaiTlians 

lo 

Darrofen 

10 

Darscna 

17 

Dartcl 

18 

Dartliun 

19 

Darts 

Daruber 

Darunter 

Darwagen 

Dashing 

Dasitzen 

Dasselbo 

Dastehen 

Databat 

Datamus 

Datarie 
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23 
24 
25 
2.5 
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28 
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Datarios 
Dateless 
Datif 

Datilado 
Datiren 

Datolite 

Datoris 

Battel 

Dattelol 

Dattomo 

Daturina 

Daubholz 

Daubiere 

Daubing 

Daucbton 

Dauer 

Daughter 

Daumring 

Daunted 

Dauphin 
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32 
33 

34 
35 

36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 

43 
44 
45 
46 

47 
48 
49 
50 


Daurian 

Daveren 

Dawdler 

Dawning 

Daybreak 

Daylight 

Daytime 

Dazione 

Dazumal 

Dazzle 

Dazzling 

Deacon 

Deaconry 

Deadly 

Deadness 

Deafened 

Dealbare 

Dealbati 

Dealers 

Dealings 

Deambulo 

Deanery 

Dear 

Dcarmato 

Dearmor 

8BD» 
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52 

53 
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55 
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57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
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68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 


Try  secure  for  us  the  agency  of  the  ship  —  we  see  is  coming  here 
(As  above)  and  get  owners  to  telegraph  captain  at  our  expense 
We  shall  be  happy  to  act  as  your  agents  in  superintending  the  salvage  of 
ship  and  cargo,  and  protecting  your  interest  generally  [amount 

We  will  collect  freight  of  —  and  transact  the  inward  busine-s  for  —  %  on 
Usual  brokerage  of  5  Yo  on  the  chartered  freight  together  with  consignment 

commission  of  —  Yo  at  port  of  discharge 
Please  telegraph  captain  to  place  ship  in  our  hands 
The  captain  has  appointed  us  his  agents 

„  „  „  will  write  fully 

We  are  trying  to  secure  agency  of  —  ships  for  you  at  your  port 

,,  „  the  ship  —  will  advise  if  we  succeed 

We  have  secured  the  agency  of  the  —  at  your  port  for  you 
The  captain  (of  the  — )  has  instructions  to  proceed  to  your  port  and  consign 
his  ship  to  you  [must  do  his  business 

The  captain  has  instructions  to  proceed  to  your  port ;  inform  him  that  you 
Cargo  con8*igned  to  you  and  not  the  vessel 
Ship  consigned  to  you  inwards 

„  „  and  outwards 

Ship  to  be  consigned  to  charterers'  agents  at  port  of  discharge 
„  „  owners'  „  „ 

,,  addressed  ,,  ,,  ,, 

Ship  must  go  to  consignment  of  owners'  agents  at  port  of  discharge,  and 
if  you  cannot  otherwise  get  charterers  to  consent,  allow  them  a  small 
commission  on  freight  in  heu  of  consignment  to  secure  this 
We  wish  you  to  be  guided  by  advice  of  consignee 
Consign  the  coal  to  —  order 

,,  —  and  instruct  master  to  proceed  to  — 

Transact  our  business  for  us 
Give  your  ship's  business  to  — 
Place  your  vessel  in  the  hands  of  — 

Will  try  and  get  —  consigned  to  you.     If  successful  will  telegraph 
(As  above)  bound  to  your  port  vrith  coals  on  freight .  If  succcessf ul  will  tel. 

Ditto  —  bound  to  your  port  with  coals  on  ship's  account,  &c. 
We  understand  that — (ves,  or  vessels)  are  bound  to  this  port;  get  con.  forus 
(As  above)  — ;  try  to  get  consignment  for  us  should  they  (or  it)  put  in  here 
Owners  promise  you  the  consignment 

of  ship,  and  cargo  for  sale 
inwards,  outwards  is  reserved 
„  ,,  outwards,  inwards 

Have  obtained  con.  vessel(s)  on  the  usual  terms  as  per  agreement 
(As  above)  con.  ve8sel(8)  for  you  on  condition  you  return  owner  |  your  com. 
Ditto      return  one-third  of  commission 
Ditto  ,,       —  per  cent,  of  commission 

Have  seen  owners  (of  —  ),  consignment  is  promised 
,.  „  ,,         she  is  fixed  to  load 

„  „  ,,  „       promised  to  friends 

Do  not  consign  cargo  to  — 
?j  .  »  us 

Cannot  get  consignment  (of  —  )  for  you 
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Dearth 

11776 

Deartuo 

77 

Deascior 

78 

Deaurare 

79 

Debacco 

80 

Debacler 

81 

Debaixo 

82 

Debalde 

83 

Debander 

84 

Debanque 

8o 

Debar 

86 

Debased 

87 

Debating 

88 

Debattre 

89 

Debauche 

90 

Debello 

91 

Debemus 

92 

Debentur 

93 

Debeo 

94 

Debile 

95 

Debilis 

96 

DebiUty 

97 

Debitant 

98 

Debiteur 

99 

Debits 
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Deblayez 

11801 

Cannot  get  consignment  of  cargo  for  you 

Debloque 

02 

We  have  sent  you  a  consignment  of  —  do  the  best  you  can  for 

us 

Deboitez 

03 

You 

are  responsible  for  the  ship's  interest 

you  induce  charterers  to  give  up  brokerage  claim  ? 

Debolita 

04 

Can 

Deborde 

05 

jj 

„          to  reduce                   „ 

Deboscia 

06 

yy 

merchant           „                         „ 

Deboiirbe 

07 

J? 

„          to  give  up                 „ 

Debrear 

08 

How 

have 

you  arrange!  brokerage  *? 

Debridez 

09 

How 

is  it 

proposed  to  arrange  brokerage  ? 

Debris 

10 

What  does  brokerage  at  all  ports  amount  to  ? 

Debrucar 

11 

Brokerage 

to  be  divided  equally  between  us 

Debrucos 

12 

,,          into  thirds 

Debruti 

13 

„             „   fourths 

Debtor 

14 

j> 

Debulha 

15 

ought  to  be  divided  equally 

Debusque 

16 

„             „       into  thirds 

Debut 

17 

„  ^         „         „    fourths 

Debutant 

18 

claim  is  given  up 

„        reduced  to  one  third 

Debutera 

19 

Debuxar 

20 

„                   „         „  fourth 

Decadent 

21 

J?                         yy      ^ 

Decades 

22 

ought  to  be  given  up 
„            „        reduced 

Decagono 

23 

Decaisse 

24 

• 

in  all  ports  24  per  cent. 

Decalvar 

25 

3        „ 

Decamp 

26 

H     , 

Decanado 

27 

4        , 

Decanal 

28 

41      , 

Decandro 

29 

5        , 

Decant 

30 

„          5J       , 

Decanter 

31 

6        , 

Decapod 

32 

.       »          61      , 

Decayed 

33 

7        , 

Decaying 

34 

„      n    , 

Decease 

35 

8        , 

Decedens 

36 

H      , 

Decedunt 

37 

„         9        , 

Decedura 

38 

H      , 

Deceit 

39 

„        10        „ 

Deceiver 

40 

not  yet  arranged 

Decemvir 

41 

claim  is  not  ffiven  up 

Decency 

42 

Are  all  commissions  included  ? 

Decennio 

43 

„                       „          in  the  —  account  ? 

Decepado 

44 

„                       „          in — 's  account? 

Deceptor 

45 

»                               »              0^             » 

Decernit 

46 

Are 

commissions  charged  (on  —  )  ? 

Decerpto 

47 

„                       „          in  tlie  —  account  ? 

Decertar 

48 

„                        „          in — 's  account? 

Decevant 

49 

Are 

we  to 

charge  conunisBion  (on  —  )  ? 

Decevoir 

60 

)«                        >t 

in  the  —  account 
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Dechaine 

11851 

Decheant 

52 

Dechoir 

53 

Decide 

54 

Deciding 

55 

Decidium 

56 

Deciduto 

57 

Decifrar 

58 

Decima 

59 

Decimado 

60 

Decimals 

61 

Decimani 

62 

Decimole 

63 

Decinger 

64 

Decipher 

65 

Decipiam 

66 

Decipit 

67 

Decisao 

68 

Decisive 

69 

Deckbett 

70 

Decking 

71 

Deckkorb 

72 

Deckwerk 

73 

Deckzeug 

74 

Declaim 

75 
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Declared 

Declasse 

Decline 

Declivar 

Declivio 

Decloue 

Decoada 

Decoccao 

Decoche 

Decoctam 

Decoiffe 

Decoller 

Decoloro 

Decompor 

Decompte 

Decoquor 

Decorabo 

Decorate 

Decoravi 

Decoroso 

Decorous 

Decorrer 

Decorum 

Decotado 

Decotto 

Decoupez 

Decouvri 

Decoxi 

Decoyed 

Decrease 

Decree 

Decrepit 

Decresco 

Decretal 

Decreto 

Decreuse 

Decrire 

Decroche 

Decubito 

Decuplar 

Decuplus 

Decuria 

Decurion 

Decurrit 

Decursus 

Dedada 

Dedans 

Dedecet 

Dedecoro 

Dederunt 
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Are  we  to  charge  commission  (on  —  )  in  — 's  account  ? 
„  ,,  to  you? 

„         full  commission- (to  —  )? 
,j  ,,  „  on  the  account  ? 

to  charge  commission  ? 

in  the  account  ? 
in  — 's  accounts  ? 
to  you  ? 
to—? 
Have  you  charged  —  commission  (on  —  )  ? 


J) 


9) 


7J 


99 
99 


J? 


in  the  account  ? 
in  — 's  account  ? 
to—? 


full  commission  on  ? 

in  the  —  account  ? 


m 


■'s 


Have  you  charged  full  commission  to  —  ? 

Shall  I  offer  an  extra  commission  of  —  per  cent,  for  ? 


>? 


—  freight? 
prompt  charter  ? 


Shall  we  agree  to  the  commission  ? 

What  address  commission  will  be  charged  ? 

„  ^  „         is  charged  ? 

What  commission  shall  we  charge  for  doing  the  business  ? 

M  „  „  as  per  our  letter  of 


What  commissions  are  charged  (on  — ) 

in  the  account  ? 


telegram  „ 

your    „         „ 
letter     ,, 


M 


m  — s 
to—? 
included 
have  you  charged  ? 
will  captain  have  to  pay  ? 

M  pay? 

will  you  charge  for  the  business  ? 


What  commission  will  you  return  ? 


as  per  your  letter  (of  — ) 
our       „         „ 
,,    telegram  „ 
your 


>> 


>? 


>> 


—  pay." 

—  charge  for  the  business  ? 
you 


What  do  commissions  amount  to  ? 


?> 

>> 

as 

per  your  letter  of 

?> 

?> 

J? 

telegram 

?> 

>> 

M 

our 

n 

n 

>) 

>> 

5^ 

letter 

J? 
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Dedicabo 

11926 

Dedicate 

27 

Dedignar 

28 

Dedillo 

29 

Dedimus 

30 

Dediras 

31 

Dediscit 

32 

Dedocuit 

33 

Dedolare 

34 

Dedolavi 

35 

Dedonato 

36 

Dedos 

37 

Deduces 

38 

Deducing 

39 

III!    _   __--©eductHm 

40 

Dedurre 

41 

Dedussi 

42 

Deduzir 

43 

Deelbaar 

44 

Deemoed 

45 

Deepened 

46 

Deepest 

47 

Deeply 

48 

Deemis 

49 

Deerskin 

50 
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Deface 

Defacing 

Defailli 

Defaire 

De&Ique 

Defamar 

Defamed 

Defatto 

Default 

Defaveur 

Defeated 

Defecar 

Defector 

Defences 

Defend 

Defended 

Defensor 

Deferbeo 

Deferred 

Defertur 

Defesos 

Defessum 

Defiaba 

Defiando 

Defiant 

Deficiam 

Deficit 

DefiKng 

Definar 

Defined 

Definite 

Defixtis 

Deflabat 

Deflamns 

Deflebam 

Defletum 

Deflevit 

Deflexao 

Deflorar 

Deflorez 

Deflomi 

Deflower 

Defluo 

Defluoiis 

Defluxit 

Defodis 

Defonto 

Deforado 

Deforce 

Deformar 


11951 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 

e5 

66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 
12000 


What  do  commissions  for  the  month  amount  to  ? 
„  —  (period)         „ 

,,  on  —  amount  to  ? 

does  address  commission      „ 
guarantee     ,,  „ 

commission  on  charter  ,, 

disbursements  amount  to  ? 
letters  of  credit         „ 
„  — amount  to? 

(will)  return  commission  amount  to  ? 
extra  commission  is  necessary  ? 
would  —  commission  amount  to  ? 
„     full 

.''     half 
Who  will  pay  commission  ? 

our  commission  ? 


— 's 


Will  you  (or  — )  allow  any  extra  commission  for  ? 

sell  for  us  on  contingent  commission  ? 
act  for  us  for  a  commission  of  —  per  cent.  ? 
take  the  risk  for  a  „ 

return  the  usual  commission  ? 
Will  you  return  us  any  part  of  the         „ 

„         divide  the  commission  with  us  (or  — )? 
,,         accept  a  commission  of  —  per  cent.  ? 
Address  commission  of  —  per  cent,  payable  at  port  of  discharge 

5 


>) 
J) 

7* 


1 

4 


here  or  at  port  of  loading 


to  cover  all  charges  on  ship's  inward  business 
1    per  cent. 
U 


2 

2i 
S 


H 


should  not  exceed  —  per  cent. 


Allow  address  commission  of  — 
All  commissions  are  included 

,,  ,,  in  the 


account 


.n  .    77  your       „ 

Comnn68ion(s)  are  (is)  charged  on  — 

to  be  charged  in  the  —  account 


» 
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Deformed 

12001 

Defraud 

02 

Defray 

03 

Defrayez 

04 

Defremo 

05 

Defringo 

06 

Defronte 

07 

Defroque 

08 

Deftly 

09 

Deftness 

10 

Defuera 

-11 

Defugiam 

12 

Defumar 

13 

Defunct 

14 

Defundo 

15 

Defungas 

16 

Defungor 

17 

Defuntes 

18 

Defuturo 

19 

Degage 

20 

Deganero 

21 

Degastan 

22 

Degen 

23 

Degender 

24 

Degestis 

25 
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Degluant 

Deglubit 

Degluer 

Deglupsi 

Deglutir 

Degnarsi 

Degno 

Degolar 

Degomme 

Degonder 

Degorge 

Degourdi 

Degout 

Degraded 

Degrafer 

Degree 

Degrever 

Degriser 

Degrossi 

Deguerpi 

Dehalant 

Dehaler 

Dehaurio 

Deliausi 

Dehinc 

Dehisco 

Dehnholz 

Dehnung 

Dehors 

Dehortar 

Deich 

Deichamt 

Deichen 

Deichweg 

Deicida 

Deicola 

Deidade 

Deifico 

Deifonne 

Deign 

Deinceps 

Deinige 

Deismo 

Deissel 

Deities 

Deixa 

Deixacao 

Dejacion 

Dejador 

Dejamos 


12026 

Commission(8)  to  be  charged  in  — 's  account 

27 

7) 

n          (on      )     „ 

28 

}9 

>?             >j        s    ?j 

29 

J? 

„           to  us 

30 

>? 

„           to  — 

31 

J) 

„               „     account 

32 

J) 

amounts  to  — 

33 

>J 

(C) 

34 

)J 

for  the  month  amounts  to 

35 

JJ 

—  amounts  to 

36 

>) 

on  —         „ 

37 

JJ 

charter  amounts  to 

38 

J3 

disbursements  amount  to 

39 

)J 

letter  of  credit         „ 

40 

Commis 

sion  on  freight 

41 

j> 

purchase 

42 

99 

sale 

43 

J> 

transaction 

44 

y) 

account  is  — 

45 

jj 

must  be  shared 

46 

)J 

to  be  paid 

47 

)) 

„         out  of 

48 

>? 

n         by — 

49 

jj 

,,          you 

50 

97 

„             us 

51 

>J 

will  be  paid  by  — 

52 

>J 

„            ship 

53 

JJ 

of  —  per  cent,  on  — 

54 

JJ 

is    ^             „ 

55 

JJ 

1 

56 

>J 

11 

^2              yy 

57 

J? 

2 

58 

)J 

H 

59 

yy 

3 

60 

>> 

H 

61 

M 

4 

62 

yy 

5 

63 

jj 

6 

64 

?> 

n 

65 

jj 

10 

66 

jj 

of 

67 

yy 

will  be  paid  you 

68 

>> 

„           as  agreed 

69 

jj 

asked  is  too  liiffh 

required  is  at  me  rate  of  — 

70 

>j 

71 

Commis 

sions  are  —  per  cent. 

72 

» 

„       on  business  refe 

73 

J? 

)}                       }} 

74 

?? 

>>                        >> 

75 

>? 

>>                        )) 

in  your  telegram 
letter 


our 


y) 
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Dejando 

Dejaseis 

Dejeccao 

Dejemplo 

Dejerate 

Dejetant 

Dejetona 

Dejette 

Dejeuner 

DejiUo 

Dejuche 

Dejugaba 

Dejugafie 

Dejugue 

Dejuncto 

Dejungor 

Dejuvabo 

Deiuvare 

Dekbalk 

Dekblad 

Dekgoed 

Dekgras 

Deknamer 

Dekhuid 

Dekken 

Deklei 

Deklood 

Dekstroo 

Delabit 

Delabor 

Delabrez 

Delacao 


12076 

77 

78 

79 

80 

81 

82 

83 

84 

85 

86 

87 

88 

89 

90 

91 

92 

93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 
12100 
01 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
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Delaidar    12108 
Delaisse  09 

Delambit 
Delapido 
Delapsus 
Delasser 
Delateur 
Delatte 
^...---Delayado 
Delayant 
Delays 
Delebile 
Delecto 
Delegabo 
Delegate 
Deleido 
Delfstof 
Demnach 
Democrat 
Demoedig 
Demolliar 
Demoli 
Demolira 
Demolish 
Demon 


Demoness 

Demoniac 

Demonize 

Demonter 

Demorari 

Demorato 

Demordeo 

Demorior 

Demorsmn 

Demotic 

Demovebo 

Demover 

Dempsit 

Demptus 

Demuesa 

Demugito 

Demulcto 

Demur 

Demurely 

Demurrer 

Demutabo 

Demutare 

Demutavi 

Demuth 

Demuthig 


10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 
12200 
01 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 


Charge  or 
Wm  Charge 
-7„  Delejase     12125 

i„  Delejen  26 

Delenda  27 

Delesan  28 

Deletrix  29 

Deletus  30 

Delevel  31 

Deleznar  32 

Delezno  33 

Delibro  34 

Delicacy  35 

Delicate  36 

Delicia  37 

Delicium  38 

Delicto  39 

7i„  Delight  40 

10  „  Delimare  41 
Extra  commission 


1  „ 

2  „ 
21 

4    „ 

5 
6 


>j 


?? 


Have  Charged 
Delimato    12142 


Delirio 

Delirium 

Delitigo 

Delitos 

Delivers 

Delivrar 

Delogera 

Delombar 

Delonga 

Delta 

Deltaic 

Deltoid 

Deluded 

Deluge     ' 

Delumbo 

Delusao 


43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 


Must  Have 

or  Will  Allow 

Delusion    12159 


Delusive 

Delustre 

Delving 

Demanabo 

Demand 

Demandor 

Demarcar 

Demasia 

Demasque 

Dematage 

Demean 

Demedio 

Demeloir 

Demenara 

Demensus 

Demented 


60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 


Should  Return 
or  Will  Return 
Dementia  12176 
Dementum      77 
Demerger        78 
Demerit  79 

Demetior  80 
Demettre  81 
Demeuble  82 
Demi  83 

Demigaba  84 
Demigase  85 
Demigods  86 
Demigola  87 
Demigror  88 
Demigue  89 

Demisse  90 

Demissos  91 
Demitto  92 


>5 


of  —  per  cent, 


3> 


should  be  allowed 
„         oiTereJ 

will  be  given 

per  cent,  for 

—  freight 
prompt  charter 


yj 


yy 


Offer  an  extra  commission  of 

Offer  to  divide  the  commission  with 
Free  of  address  commission 

„       —  commission 

„       all  commissions 
Full  commission  would  amount  to  — 

„  has  been  fairly  earned 

Guarantee  commission  will  amount  to  — 
If  necessary  must  forego  commission 
Half  commission  will  (would)  amount  to  — 
Make  best  arrangement  about  commission 
Return  commission 

,,  will  amount  to  — 

Limit  address  commission  to  — 
Must  have  all  the  commission 
f  commission 

>> 

On  commission 
„  contingent  commission 
Our  commission  to  be  paid  on  the  charter,  ship  lost  or  not  lost 

—  „  should  be  charged 

—  asks  you  to  return  —  of  yomr  commission 
We  will  return  commission  of  — 
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Demutilo 

12226 

Denantir 

27 

Denaritis 

28 

Denaroso 

29 

Denasare 

30 

Denasato 

31 

Denascor 

32 

Denatant 

33 

Denature 

34 

Dende 

35 

Dendera 

36 

Dendillo 

37 

Dendrion 

38 

Dendrite 

39 

Dendroid 

40 

Deneghi 

41 

Denegoso 

42 

Dengeln 

43 

Dengue 

44 

Denguero 

45 

Denguice 

46 

Deniable 

47 

Denial 

48 

Denicale 

49 

Denicher 

50 
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Denigro 

Denique 

Denizen 

Denkart 

Denkbrod 

Denkbucli 

Denken 

Denkzeit 

Denoder 

Denormo 

Denosto 

Denotabo 

Denotare 

Denotavi 

Denoted 

Denoting 

Denotons 

Denounce 

Densar 

Densatum 

Densidao 

Density 

Densuno 

Dentada 

Dentados 

Dentaire 

Dentales 

Dentaria 

Dentated 

Dentes 

Dentibus 

Denticao 

Denticle 

Dentiera 

Dentis 

Dentoid 

Dentomo 

Dentosus 

Dentuca 

Dentudo 

Denudare 

Denudato 

Denuding 

Denuesto 

Denumero 

Denunzia 

Denupsit 

Denuptum 

Denying 

Deodand 


12251 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

12300 


We  will  return  ^  commission 


)} 


We  are  willing  to  return  (you)  —  of  our  commission 
We  (or  — ^  expect  return  commission  on  (your)  charter 
We  will  give  full  commission 

„  an  extra  commission  of  —  per  cent. 

Will  pay  the  commission  asked 
Stipulate  for  division  of  commission 

„  return  „ 

Ship  paying  usual  commissions 
address 


j9 


9J 


our  commission 

but  no  address  commission 
of  2^  per  cent. 
Ship  must  pay  your  commission 

and  2^  per  cent,  to  us  here 

„  at  port  of  loading 

„  „         discharge 

Ship  to  pay  address  commission,  of  which  we  will  return  you  half 

„  your  commission  and  commission  on  disbursements 

Total  commissions  7^  per  cent. 


9} 
97 


)9 
99 


5 
4 


We  must  charge  you  our  commission  on  this  charter  at  the  rate  of  — 

,,    object  to  address  commission 
Usual  commission  (is  — ) 

We  are  interested  only  to  extent  of  commission 
With  contingent  commission 
satisfactory 


Will  allow  you  i 


99 


all  the,, 
Will  work  on  contingent  commission 

„    divide  the  commission  with  you  (or  — ) 
You  may  waive  address  commission  at  port  of  loading 
„  „  „  discharge 

,,  your  commission  and  we  will  pay  it 

You  must  waive  commissions 
„     are  charged  with  —  commission  on  this  charter 
„     getting  commission  as  usual 
„  „  from  ship 

„     may  agree  to  commission 
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Deonero 

12301 

Deoperio 

02 

Deosa 

03 

Deostar 

04 

Depactus 

05 

Depango 

06 

Deparar 

07 

Deparler 

08 

Depart 

09 

Departed 

10 

Depasco 

11 

Depassi 

12 

Depastum 

13 

Depayser 

14 

Depeche 

15 

Depelare 

16 

Depello 

17 

Depend 

18 

Dependas 

19 

Depennar 

20 

Depesta 

21 

Depeuple 

22 

Depexus 

23 

Depict 

24 

Depicted 

25 
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Depictum 

Depierdo 

Depilant 

Depilato 

Depingor 

Depinxit 

Depique 

Depister 

Deplaise 

Depleo 

Deplisse 

Deplore 

Deplumis 

Deplutum 

Depoer 

Depois 

Depolir 

Deponent 

Deporre 

Deportas 

Deposcor 

Deposit 

Deposto 

Depraca 

Depravar 

Depreces 

Deprecor 

Depredo 

Deprensa 

Depress 

Deprimo 

Depriser 

Deprive 

Depromor 

Depso 

Depth 

Depudeo 

Depuerto 

Depuis 

DepuKt 

Depulsum 

Depurare 

Deputar 

Deputato 

Deputies 

Deputy 

Dequeror 

Dequesto 

Dequitar 

Deracine 


12326 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 


Address  commission  should  not  exceed  — 


All  commissions  should  not  exceed 
Captain  will  not  pay  our  commission 
,,  address    „ 

,,  commission  except  on  disbursements 

,j  more  than  a  single  commission 

,,  2^  per  cent,  commission 

(As  above)  at  loading  pt.,  but  will  pay  2^  7^  8'd.  com.  at  home.  Shall  we  accept 
Ditto         at  port,  but  will  pay  our  commission 
Ditto  „      of  discharge 

No  commissions  are  charged  on  this  transaction 

„  to  be  charged  on  this  transaction 

„  „     paid  by  ship  except  on  disbursements 

We  cannot  make  you  a  return,  as  we  have  to  divide  our  commission 
allow  you  any  commission 
reduce  address         „ 

waive  „  at  port  of  discharge 

„  „  „  „  loading 

,,  pay  any  commission  on  charter  (or  on  — ) 

We  will  not  pay  address  commission 
Without  commission 
Will  not  divide  commission  (with  — ) 

„       return        ,, 
Do  not 


divide 


with 
offer  an  extra  commission  of  — 
„  agree  to  commission 

„  offer  an  extra  commission  of  more  than  —  per  cent. 

Cannot  do  the  business  on  commission 
Do  not  pay  address  commission 
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Derado 

12376 

Desabrir 

12426 

Descebar 

12476 

Deserter 

12526 

Desiring 

12576 

Deraidir 

77 

Desacato 

27 

Descebo 

77 

Deseruit 

27 

Desirous 

77 

Deraille 

78 

Desacro 

28 

Descer 

78 

Desfacar 

28 

Desistit 

78 

Derange 

79 

Desadoro 

29 

Descerco 

79 

Desfaldo 

29 

Desistmn 

79 

Derasus 

80 

Desafio 

30 

Descida 

80 

Desfeaba 

30 

Desitura 

80 

Derechef 

81 

Desafumo 

31 

Descifro 

81 

Desfecho 

31 

Des 

iurar 

81 

Derecho 

82 

Desagito 

32 

Descinto 

82 

Desfeita 

32 

Des; 

uro 

82 

Deredare 

83 

Desaguar 
Desahijo 

33 

Descobri 

83 

Desfijo 

33 

Desks 

83 

Dcredi 

84 

34 

Pescoco 

84 

Desfiuza 

34 

Des] 

acar 

84 

Deregle 

85 

Desairar 

35 

Descomer 

85 

Dcsfloro 

35 

Des] 

amo 

85                ' 

Dereinst 

86 

Desa^ 

udo 

36 

Dcscomo 

86 

Desfogue 

36 

Des] 

atan 

86 

Derencar 

87 

Desa 

aba 

37 

Descotar 

87 

Desfondo 

37 

Desl 

eal 

87 

Derezaba 

88 

Desa 

affo 

38 

Describe 

88 

Desforco 

38 

Deslecho 

88 

Derezase 

89 

Desallio 

39 

Descrier 

89 

Desforra 

39 

Deslegar 

89 

Deride 

90 

Desamigo 

40 

Descrivo 

90 

Desfreno 

40 

Desleir 

90 

Deripior 

91 

Desamor 

41 

Descry 

91 

Desfrez 

41 

Deslindo 

91 

Deriscar 

92 

Desancre 

42 

Descuajo 

92 

Desfruto 

42 

Desloaba 

92 

Derision 

93 

Desando 

43 

Descuido 

93 

Desfucia 

43 

Desloais 

93 

Derisive 

94 

Desanimo 

44 

Descular 

94 

Desfundo 

44 

Deslocar 

94 

Derisory 

95 

Desapoyo 

45 

Desculen 

95 

Desgabar 

45 

Desloen 

95 

Derivabo 

96 

Deaapto 

46 

Dcsculpa 

96 

Desgajan 

46 

Desloman 

96 

Derivare 

97 

Desarufo 

47 

Descuna 

97 

Desgano 

47 

Desloor 

97 

Deriving 

98 

Desasmar 

48 

Desdar 

98 

Desgosto 

48 

Desmallo 

98 

Deriei- 

99 

Desaso 

49 

Desdecir 

99 

Desgrego 

49 

Desman 

99 

Derma 

12400 

Desatado 

50 

Desdenho  12500 

Desguay 

50 

Desmanar  12600 

Dermalen 

01 

Desata^ra 

51 

Desdicha 

01 

Desgnizo 

51 

Desmango 

01 

Dermalig 

02 

Desatino 

52 

Desdigo 

02 

Deshacer 

52 

Desmareo 

02 

Dermic 

03 

Desatolo 

53 

Desdita 

03 

Deshagas 

53 

Desmedir 

03 

Dernier 

04 

Desavaho 

54 

Desdizer 

04 

Deshago 
Deshalb 

54 

Desmelar 

04 

Derogate 

05 

Desaviar 

55 

Desdobro 

05 

55 

Desmelo 

05 

Derompio 
Deroncho 

06 

Desaviso 

56 

Dcsdon 

06 

Deshecha 

56 

Dcsmia 

06 

07 

Desbanco 

57 

Desdonen 

07 

Desherdo 

57 

Desmiajo 

07 

Derouler 

08 

Desbeber 

58 

Desdouro 

08 

Deshilen 

58 

Desmigan 

08 

Derranco 

09 

Desboco 

59 

Deseable 

09 

Deshinco 

59 

Desmine 

09 

Derrata 

10 

Desbombo 

60 

Desectus 

10 

Deshixe 

60 

Desmiolo 

10 

Derregar 

11 

Desbozan 

61 

Desederi 

11 

Deshizo 

61 

Desmocar 

11 

Derreria 

12 

Desbrado 

62 

Deseguro 

12 

Deshojar 
Deshojo 

62 

Desmocha 

12 

Derreter 

13 

Desbrio 

63 

Desejar 

13 

63 

Desmogue 

13 

Derrueco 

14 

Desbrozo 

64 

Deseio 

Deseioso 

Desellar 

14 

Deshueso 

64 

Desmoler 

14 

Derselbe 

15 

Desbrujo 

65 

15 

Desianza 

65 

Desmosto 

15 

Dertig 

16 

Descacho 

66 

16 

Desicao 

66 

Desmuelo 

16 

Denimpit 

17 

Descahir 

67 

Desemejo 

17 

Desidero 

67 

Desmugro 

17 

Deruptiim 

18 

Descalco 

68 

Desempoe 

18 

DesiHia 

68 

Desnacer 

18 

Dervende 

19 

Descambe 

69 

Desentio 

19 

Design 

69 

Desnerve 

19 

Dervish 

20 

Descant 

70 

Desenho 

20 

Desigual 

70 

Desnoivo 

20 

Derweile 

21 

Descapan 

71 

Desenojo 

21 

Desinaba 

71 

Desnuar 

21 

Desabafo 

22 

Descarar 

72 

Desentao 

22 

Desinunt 

72 

Desnudez 

22 

Desabar 

23 

Descardo 

73 

Deserpo 

23 

Desioso 

73 

Desobicr 

23 

Desabe 

24 

Descarte 

74 

Desert 

24 

Desipio 

74 

Desoito 

24 

Desabejo 

25 

Descj 

ISO 

75 

Deserted 

25 

Desired 

75 

Desojan 

25 
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Desoiaro 

Desolado 

Desolate 

Desombro 

Desonce 

Desonero 

Desonzo 

Desopilo 

Desordem 

Desorejo 

Desosaba 

Desove 

Desoxydo 

Despacho 

Despair 

Despajen 

Despalmo 

Desparti 

Despasar 

Despatch 

Despeado 

Despecto 

Despeno 

Desperir 


Despexit 

De^piezo 

Despinto 

Despique 

Despised 

Desplumo 

Despoil 

Despojar 

Despolio 

Desponer 

Desponga 

Desponso 

Despot 

Despotic 

Despreto 

Despruno 

Deq)utuin 

Desquejo 

Desquito 

Desrabar 

Desrepto 

Desrisco 

Desrugar 

Dessaber 


12626 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69. 
70 
71 
72 
73 
74 
75 


M 
M 
?> 
jj 


At  what  price  may  we  contract  for  ? 

,,  and  delivery  have  you  contracted  for  ? 

„  qualitjr  „ 

„  quantity  „ 

„  have  you  contracted  for  ? 

By  whom  was  contract  signed  ? 
Can  you  contract  for 

and  at  what  price  ? 
joint  account  (with  — )  ? 

—  delivery  ? 

—  quantity  ? 

—  quality  ? 
as  per  tables  ?    See  preface  on  Tables 

our  account  ? 
joint  account  ? 
m  joint  account  with? 
Can  contract  be  altered  ? 

„  renewed? 

Can  you  contract  for  —  on  terms  of  your  letter  of  ? — 

our        „ 
,y      telegram  of  ? 

delivery,  quality,  and  price  as  per  tables  ? 
„  quantity  and  price  as  per  tables  ? 

Did  you  (or  — )  sign  the  contract  ? 
Do  you  feel  inclined  to  contract  for  ? 
For  what  account  have  you  contracted  ? 
delivery  „ 

quality  „ 

quantity  „ 

„        and  quality  have  you  contracted  for  ? 
„  delivery 

quality  „ 

delivery  shall  we  contract  ? 
qualitjr  „ 

quantity  „ 

„         and  quality  shall  we  contract? 
,j  delivery  „ 

quality  „  „ 

Have  you  contracted  for  ? 

altered  contract  as  proposed  ? 
renewed  contract  ? 
„        repudiated      „ 
Is  the  contract  still  in  force? 
May  we  alter  contract  as  proposed  in  our  letter  of  —  ? 

,,  „  telegram  ? 

May  we  contract  for  —  at  —  for  our  accoimt  ? 
"  jj  .    .your    „ 

„  „  in  joint  account  with  ? 

„  „         for  —  delivery  ? 


yy 


99 


99 
99 


8  ED. 
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Dessar 

12676 

Deswegen  12726 

Deuncis 

12776 

Devotion   : 

12826 

Diapason 

12876 

Dessinez 

77 

Desyomo 

27 

Deurblad 

77 

Devour 

27 

Diapente 

77 

Dessoldo 

78 

Desyugar 

28 

Deurduim 

78 

Devoured 

28 

Diarista 

78 

Dessous 

79 

Desyugo 

29 

Deurknop 

79 

Devoutly 

29 

Diarium 

79 

Destablo 

80 

Doszoca 

30 

Deurpost 

80 

Devoyer 

30 

Diascolo 

80 

Destacar 

81 

Deszoquo 

31 

Deurraam 

81 

Devuelto 

31 

Diaspro 

81 

Dcstalho 

82 

Deszumo 

32 

Deurslot 

82 

Devulsum 

32 

Diastase 

83 

Destampo 

83 

Detached 

33 

Deussit 

83 

Dewberry 

33 

Diastole 

83 

Destare 

84 

Detailed 

34 

Deustum 

84 

Dewdrop 

34 

Diaten 

84 

Destato 

85 

Detalage 

35 

Deuten 

85 

Dewlap 

35 

Diathese 

85 

Destazen 

86 

Detalhar 

36 

Deutlich 

86 

Dexter 

36 

Diatonic 

86 

Destemer 

87 

Detect 

37 

Deutung 

87 

Dextrine 

37 

Diatribe 

87 

Destento 

88 

Detected 

38 

Deuvik 

88 

Dezaga 

38 

Diaulus 

88 

Desterro 

89 

Detenca 

39 

Devacao 

89 

Dezauove 

39 

Dibasto 

89 

Destetar 

90 

Detendum 

40 

Devale 

90 

Dezao 

40 

Dibosco 

90 

Destines 

91 

Detensor 

41 

Devalise 

91 

Dezaseis 

41 

Dibra 

91 

Destiny 

92 

'  Detenuto 

42 

Devant 

92 

Dezmable 

42 

Dibrance 

92 

Destirpo 

93 

Detergir 

43 

Devantal 

93 

Dezmeria 

43 

Dibuccio 

93 

Destocar 

94 

Detenus 

44 

Deyassa 

94 

Dezmeros 

44 

Dibujase 

94 

Destorzo 

95 

Detersao 

45 

Devedor 

95 

Diabetha 

45 

Dibujo 

95 

Destotro 

^^ 

Detersif 

46 

Dovelli 

96 

Diabetic 

46 

Dicatura 

96 

Destrago 

97 

Detestor 

47 

Devellor 

97 

Diabinbo 

47 

Dicax 

97 

Destreza 

98 

Detexit 

48 

Develope 

98 

Diablazo 

48 

Dicefalo 

98 

Destroca 

99 

Dethrone 

49 

Devcngo 

99 

Diabo 

49 

Dicelias 

99 

Destroy 
Destniir 

12700 

Detido 

50 

Devenir 

12800 

Diabrura 

50 

Diceria 

12900 

01 

Detinuit 

51 

Dcventre 

01 

Diacheto 

51 

Dicevole 

01 

Desuadir 

02 

Detonate 

52 

Deveras 

02 

Diacodio 

52 

Dichero 

02 

Desubjto 

03 

Detonsus 

53 

Devosso 

03 

Diaconus 

53 

Dichosas 

03 

Dosudat 

04 

Detortum 

54 

Devexata 

04 

Diacope 

54 

Dichote 

04 

Dosuello 

05 

Detour 

55 

Devexero 

05 

Diacre 

55 

Dichten 

05 

Desuesco 

06 

Detoume 

56 

Devexit 

06 

Diadem 

56 

Dichtung 

06 

Desultum 

07 

Detract 

57 

Deviate 

07 

Diadetik 

57 

Diciente 

07 

Desumir 

08 

Dctraigo 

58 

Devices 

08 

Diadoco 

58 

Dicifro 

08 

Desunaba 

09 

Detraque 

59 

Deviedo 

09 

Diafano 

59 

Dicitur 

09 

Desuneis 

10 

Detraz 

60 

Deviesos 

10 

Diagnose 

60 

Dickfuss 

10 

Desunhar 

11 

Detriggo 
Detritai 

61 

Devinhar 

11 

Diagonal 

61 

Dickkopf 

11 

Desunto 

12 

62 

Devinxit 

12 

Diagote 

62 

Dicklicli 

12 

Desurco 

13 

Detritus 

63 

Do^aous 

13 

Diagram 

63 

Dickrube 

13 

Desurden 

14 

Detrompo 

64 

Devisa 

14 

Dialect 

64 

Dicktau 

14 

Desusado 

15 

Detrude 

65 

Devisado 

15 

Dialogue 

65 

Dicoreo 

15 

Desuso 

16 

Dotruire 

66 

Devising 

16 

Dialtea 

66 

Dicroite 

16 

Desvaire 

17 

Detrusum 

67 

Devocabo 

17 

Dialuric 

67 

DicroUo 

17 

Desvao 

18 

Detumebo 

68 

Devocare 

18 

Dialysis 

68 

Dicrotum 

18 

£)esvaren 

19 

Deturbo 

69 

Devoid 

19 

Dialytic 

69 

Dicrudo 

19 

Desvario 

20 

Deuda 

70 

Devoluto 

20 

Diamant 

70 

Dictabat 

20 

Desvelo 

21 

Deudais 

71 

Devolved 

21 

Diameter 

71 

Dictamio 

21 

Desvezan 

22 

Deudando 

72 

Devorado 

22 

Diamond 

72 

Dictamus 

22 

Desviado 

23 

Deudases 

73 

Devortio 

23 

Diamoron 

73 

Dictando 

23 

Desviejo 

24 

Deudilla 

74 

Devoted 

24 

Diamusco 

74 

Dictar 

24 

Desvisto 

25 

Deugniet 

75 

Devoting 

25 

Diandro 

75 

Dictarem 

25 
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Dictated 

Dictator 

Dicterio 

Dictione 

Dictioso 

Didactic 

Didelpha 

Didoron 

Didvnamo 

Dieberei 

Diebin 

Diebisch 

Diebsgut 

Diecula 

Diedro 

Dieguino 

Dielung 

Dienaar 

Dienders 

Dienerin 

Dienlich 

Diensam 

Dienstag 

Diepgang 

Dieplood 

Dierage 

Dieresis 

Dierzuur 

Dieser 

Diesseit 

Dietary 

Dietetic 

Dietina 

Dieven 

Diezma 

Diezmero 

Diezmos 

Difetto 

Diffalta 

Differt 

DiKsso 

Diffondo 

Diffugio 

DiflFiise 

Difilato 

Difreno 

Diftongo 

Difurto 

Digerir 

Digerimt 


12926 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 


May  we  contract  for  —  at  —  for  —  quantity  ? 
„  „  quaKty  ? 

„  „  „         and  quantity  ? 

On  what  terms  have  you  contracted  for  ? 

,,  may  we  contract  for  ? 

Shall  I  sign  the  contract  ? 
Shall  we  abandon  the  contract  ? 
Shall  we  contract  for  —  on  account  of  ? 

joint  account  ? 
your      „ 

terms  of  our  letter  of  ? 
J,  ,,  telegram  of  ? 

What  contracts  have  been  made  for  ? 


5> 


you 


M 


Will  you  (or  — )  sign  the  contract  ? 

Will  you  contract  for  —  delivery,  quality,  and  price  (as  per  tables)  ? 

„  (as  above)  joint  account? 

„  with  —  ? 

Abandon  contract  if  clause  be  insisted  on 
All  supplies  are  contracted  for  up  to  — 
Can  contract  for  —  at  —  price 

,,  on  our  account 

„  joint  account  (with  — ) 

,,  delivery 

„  quantity 

,,  quality 

„  ,,      price  as  per  tables 

,,  ,;  and  delivery  as  per  tables 

Have  contracted  for  (at  —  price) 
J) 

5) 


7  / 

Contract  for  —  of 


jy 
yj 


yy 


J5 
>5 


—  quality 

„      at  —  price 
quantity 

at  —  price 
and  quality 

„  and  delivery 

quality  at  or  under 

for  immediate  delivery 
,,  delivery  before 
„  „       within 

—  delivery 

on  account  of  —  (as  per  letter  of  — ) 
joint  account  „ 

our         „  ,, 

„  „       (as  per  telegram  of  — ) 

account  of  ,, 

joint  account  „ 

quantity  and  price  as  per  tables 

,,  and  delivery  as  per  tables 

our  account,  delivery,  qualitv,  and  price  as  per  tables 
joint  account,  &c.  (as  above) 
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Digest         12976 

Digestao  77 

Digested  78 

Dig^g  79 

Digieran  80 

Digitado  81 

Digitale  82 

Digitus  83 

Digiunto  84 

Digladio  85 

Diglyph  86 

Dignabor  87 

Dignacao  88 

.     Dignar  89 

Dignity  90 

Digniufl  91 

Digno  92 

Dignosco  93 

Dignotum  94 

Digozzo  95 

Digrasso  96 

Digress  97 

Digtheid  98 

Digynia  99 
Digynous     13000 

Dihedral  01 

Dijader  02 

Dij^been  03 

Dijbreuk  04 

Dijeron  05 

Dijgen  06 

Dijol  07 

Dijzak  08 

Dilzig  09 

Dikbast  10 

Dikblad  11 

Dikbuik  12 

Dikdarm  13 

Dikes  14 

Dikheid  15 

Dikkop  16 

Dikpens  17 

Dikwerf  18 

Dilabido  19 

Dilacero  20 

Dilamare  21 

Dilamato  22 

Dilapsum  23 

Dilated  24 

Dilating  25 


Dilatory    13026 

Dilatum  27 

Dileccao  28 

Dileggio  29 

Dilegine  30 

Dilenuna  31 

Diletico  32 

DiKgent  33 

Dilisco  34 

Dilizia  35 

Dilucudo  36 

Diluente  37 

Diluicao  38 

Dilungo  39 

Diluvian  40 

Dimanar  41 

Dimanche  42 

Dimembro  43 

Dimener  44 

Dimensao  45 

Dimento  46 

Dimessa  47 

Dimetria  48 

Dimidio  49 

Dimidius  50 

Diminish  51 

Diminuir  52 

Diminuto  53 

Dimity  54 

Dimness  55 

Dimolto  56 

Dimostro  57 

Dimples  58 

Dimimto  59 

Dinamica  60 

Dinanzi  61 

Dinarchy  62 

Dinasato  63 

Dinastia  64 

Dinderlo  65 

Dindigul  66 

Dindon  67 

Dinerada  68 

Dinerano  69 

Dinero  70 

Dineroso  71 

Dinervo  72 

Dingbank  73 

Dingen  74 

Dinglich  75 


"^ffaA  <Zyc^ 

-  y<^/V;^< 

^ti 

Dinheiro 

13076 

Dirivar 

13126 

77 

Dirotto 

27 

Diniego 

78 

Dirozzo 

28 

Dinigro 

79 

Dirty 

29 

Dining 
Dinkel 

80 

Dirubare 

30 

81 

Dirubato 

31 

Dinner 

82 

Diruptus 

32 

Dinocco 

83 

Disable 

33 

Dinornis 

84 

Disabuse 

34 

Dinte 

85 

Disagree 

35 

Dintelo 

86 

Disalare 

36 

Dintonio 

87 

Disallow 

37 

Dinunzia 

88 

Disalo 

38 

Diodonte 

89 

Disannex 

39 

Diopsis 

90 

Disannul 

40 

Dioptase 

91 

Disarm 

41 

Dioptra 

92 

Disarmed 

42 

Diorama 

93 

Disarray- 

43 

Diosear 

94 

Disaster 

44 

Dioseo 

95 

Disavo-w- 

45 

Diotaro 

96 

Disband 

46 

Dioxide 

97 

Disbarbo 

47 

Dipelare 

98 

Disborso 

48 

Dipetalo 

99 

Disbrano 

49 

Dipingo 

13100 

Disbrigo 

50 

Dipintor 

01 

Disbiiffo 

51 

Diploide 

02 

Disburse 

52 

Diploma 

03 

Discado 

53 

Diplopio 

04 

Discard 

54 

Dipsacon 

05 

Discauta 

55 

Diptam 

06 

Discaveo 

56 

Diptotes 

07 

Discedit 

57 

Dipurare 

08 

Diacepto 

58 

Dipurato 

09 

Discern 

59 

Diradio 

10 

Disciple 

60 

Direct 

11 

Disclose 

61 

Directed 

12 

Discloud 

62 

Directly- 

13 

Disco 

63 

Direful 

14 

Discofo 

64 

Direita 

15 

Discolpa  • 

65 

Direnato 

16 

Discombo 

66 

Direptor 

17 

Discoquo 

67 

Diretro 

18 

Discord 

68 

Dirges 

19 

Discorzo 

69 

Diribeor 

20 

Discosto 

70 

Dirige 

21 

Discount 

71 

Dirimant 

22 

Discours 

72 

Diripata 

23 

Discover 

73 

Diripio 

24 

Discreet 

74 

Diritas 

25 

Discrepo 

75 

.yi^^Jdt/t4  ^^^*t^ 

Discrevi 

13176 

Discroja 

77 

Discumbo 

78 

Discuss 

79 

Disdain 

80 

Disdetto 

81 

Diseased 

82 

Disenaba 

83 

Disenase 

84 

Disenfio 

85 

Disenrol 

86 

Diserbo 

87 

Disfagia 

88 

Disfatta 

89 

Disfida 

90 

Disfloro 

91 

Disfonia 

92 

Disfrodo 

93 

Disgamo 

94 

Disgenio 

95 

Disgorge 

96 

Disgrace 

97 

Disgrado 

98 

Disguise 

99 

Disgust 
Dish 

13200 
01 

Dishevel 

03 

Dishonor 

03 

Disinter 

04 

Disjecta 

05 

Disjoin 

06 

Disiungo 
Disiago 

07 

08 

Dislike 

09 

Dislodge 

10 

Disloyal 

11 

Dismal 

13 

Dismally 

13 

Dismayed 

14 

Dismetto 

15 

Dismiss 

16 

Dismonto 

17 

Dismount 

18 

Disnervo 

19 

Disnore 

20 

Disobey 

21 

Disodia 

22 

Disorder 

23 

Disown 

24 

Disowned 

25 
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Dispacco 

Dispansa 

Dispark 

Dispense 

Dispergo 

Dispirit 

Display 

Displodo 

Displume 

Disponil 

Disporre 

Disports 

Disposal 

Disprove 

Dispruno 

Dispudet 

Dispute 

Disquiet 

Disquojo 

Disramo 

Disrobed 

Dissabor 

Dissalo 

Dissent 

Dissepta 

Disserit 

Disseruo 

Dissever 

Dissgro 

Dissidio 

Dissimil 

Dissitus 

Dissodo 

Dissolve 

Dissuade 

Dissulto 

Dissuria 

Distacco 

Distaff 

Distamos 

Distance 

Distant 

Distaste 

Distel 

Distends 

Distesso 

Disthen 

Distich 

Distillo 

Distimia 


13226 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70. 
71 
72 
73 
74 
75 


97 
}} 


Contract  for  joint  account  with  delivery,  quality,  and  price  as  per  tables 
can  be  renewed 
should  be  renewed 
has  been  renewed 

„  altered 
must  be  altered 
will        „ 

on  other  terms  if  preferable 
„  objectionable 

Contracts  for  —  have  been  extensive  at  — 

„  next  year's  crop  are  reported  at  — 

„  ,,  have  been  large  at  — 

Close  the  contract  at  — 

„  if  you  cannot  do  better 

Insist  on  —  clause  being  altered 
„  left  out 

clause  standing  as  it  is 

„  originally  did 

„      penalty 
Terms  of  contract  are  satisfactory 
We  are  offered  contracts  at  —  to  be  delivered  in  — 
We  can  contract  if  payment  be  made  at  once 

part  payment  be  made  at  once 
for  —  in  terms  of  your  telegram  (of  — ) 

letter 


97 
}} 
99 
99 

99 


99 


99 


our 


M 


of 


letter 


M 


„    telegram 
quality  at  — 

deliverable  on  or  before  — 
55  within 

We  could  contract  at  about 

We  have  contracted  for  —  in  terms  of  your  telegram  (of  — ) 
„  „  our 

M  55.  your 

„  —  quality  at  — 

yj  „  deliverable  on  or  before 

jj.  .  „  „  within  — 

TVe  insist  on  original  contract 
We  object  to  signing  the  contract  as  it  is 
We  will  delay  signing  the  contract  till  we  hear  from  you 
We  will  sign  the  contract 
You  may  „ 

You  must  insist  on  original  contract 
—  clause  in  the  contract  is  objectionable 
„  „  must  be  altered 

„  „  „     expunged 

Contract  is  not  valid 

„      has  not  expired 
Do  not  (or  cannot)  abandon  the  contract 
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'  /I'^-tt  re 

i'n 

Distinct 

13276 

Dividend^ 

13326 

Document  13376 

Distocia 

77 

Dividing 

27 

Docura 

77 

Distogli 
Distolto 

78 

Dividuaz 

28 

Dodderig 

78 

79 

Dividuus 

29 

Dodecimo 

79 

Distort 

80 

Divine 

30 

Dodging 

80 

Distraba 

81 

Divinely 

31 

Dodman 

81 

Distrain 

82 

Divisor 

32 

Dodoor 

82 

District 

83 

Divorce 

33 

Dodrans 

83 

Disturb 

84 

Divortio 

34 

Doekje 

84 

Disudire 

85 

Divulgar 

35 

Doekring 

85 

Disudito 

86 

Divulge 

36 

Doelloos 

86 

Disiimano 

87 

Dixeris 

37 

Doelwit 

87 

Disunion 

88 

Dixieme 

38 

Doemlust 

88 

Disunite 

89 

Dixisse 

39 

Doenca 

89 

Disusato 

90 

Dizedor 

40 

Doento 

90 

Disutole 

91 

Dizima 

41 

Doeskin 

91 

Disverre 

92 

Dizzily 

42 

Dofheid 

92 

Disvezzo 

93 

Dizzy 

43 

Dofwit 

93 

Disvizio 

94 

Doacao 

44 

Doganato 

94 

Disvolgo 

95 

Doador 

45 

Dogano 

95 

Ditches 

96 

Dobadura 

46 

Dogare 

96 

Ditinho 

97 

Dobbin 

47 

Dogarono 

97 

Ditius 

98 

Dobdosas 

48 

Dogfish 

98 

Ditongar 

99 

Doberig 

49 

Dogged 

99 

Ditono 

13300 

Doblamos 

50 

Doggedly 

13400 

Ditosus 

01 

Doblaran 

51 

Doggem 

01 

Ditrappo 

02 

Doblero 

52 

Doggrel 

02 

Ditrarre 

03 

Doblete 

53 

Doglia 

03 

Ditroch 

04 

Doblon 

54 

Dogliani 

04 

Dittamo 

05 

Dobretto 

55 

Doglioso 

05 

Dittande 

06 

Docaina 

56 

Dogma 

06 

Dittongo 

07 

Docebat 

57 

Dogrose 

07 

Dituffo 

08 

Docemus 

58 

Dogstar 

08 

Diuca 

09 

Docendum 

59 

Doguin 

09 

Diurese 

10 

Docere 

60 

Dohne 

10 

Diurnal 

11 

Dochelo 

61 

Doido 

11 

Divageur 

12 

Dochimus 

62 

-Doigt 

12 

Divampo 

13 

Docht 

63 

Doigtier 

13 

Divarico 

14 

Docile 

64 

Dokteren 

14 

Divedano 

15 

Docilior 

65 

Dolabra 

15 

Diveglio 

16 

Docility 

66 

Dolabunt 

16 

Divelto 

17 

Docimazo 

67 

Dolarem 

17 

Divenire 

18 

Docken 

68 

Dolavi 

18 

Diverbio 

19 

Docketed 

69 

Dolcedo 

19 

Divers 

20 

Dockyard 

70 

Dolcczza 

20 

Diversao 

21 

Doctor 

71 

Dolch 

21 

Diverted 

22 

Doctorum 

72 

Dolcigno 

22 

Divette 

23 

Doctrine 

73 

Dolcione 

23 

Divezzo 

24 

Docueram 

74 

Doleamus 

24 

Divicias 

25 

Docuisti 

75 

Doleful 

25 
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Dolencia    13426 

Dolendum  27 

Dolenter  28 

Dolenza  29 

Dolerite  30 

Dolesome  31 

Dolhiiis  32 

DoUolum  33 

Doliosas  34 

Dolitura  35 

DoUando  36 

Dollars  37 

Dolomite  38 

Dolopes  39 

Dolorato  40 

Doloroso  41 

Dolorous  42 

Dolosita  43 

Dolosum  44 

Dolphins  45 

Doltish  46 

Doluisse  47 

Domabile  48 

Domains  49 

Domarono  50 

Domator  51 

Domavel  52 

Domeddio  53 

Domenaba  54 

Domenais  55 

Domenen  56 

Domentre  57 

Domestic  58 

Domevole  59 

Domicile  60 

Domiduco  61 

Domified  62 

Domify  63 

Dominion  64 

Domitare  65 

Domitor  66 

Domitura  67 

Dompelen  68 

Dompig  69 

Dompteur  70 

Domus  71 

Donabat  72 

Donabile  73 

Donadio  74 

Donamur  75 


Donandus  13476 

Donare  77 

Donarimn  78 

Donation  79 

Donative  80 

Donatory  81 

Donatus  82 

Donavero  -83 

Donavit  84 

Donax  85 

Doncelle  86 

Dondeche  87 

Dondolo  88 

Doneaba  89 

Donearan  90 

Donegnil  91 

Donfach  92 

Donfron  93 

Donicum  94 

Donlege  95 

Donna  96 

Donnerai  97 

Donnesco  98 

Donnetta  99 

Donor  13500 


Donosia 

Donosura 

Donsbed 

Donum 

Donuzzo 

Donzen 

Doodarm 

Doodboek 

Doodeter 

Doodkist 

Doodklok 

Doodkoud 

Doodlied 

Doodmaal 

Doodslag 

Doodstil 

Doodverf 

Doodziek 

Doodzwak 

Doolhof 

Doom 

Doomsday 

Doopakte 

Doopceel 

Doopdag 


01 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
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Doopgeld 

Doophek 

Doophnis 

Doopkind 

Doopnaam 

Doopsel 

Doopvont 

Doordien 

Doorgaiig 

Doorheft 

Doorkomt 

Doorkoif 

Doorkoud 

Doorliep 

Doorloop 

Doomheg 

Doomtak 

Doorrolt 

Doorspot 

Doorvalt 

Doorwarm 

Doorzag 

Doorzit 

Dooven 

Doppelt 

Doppend 

Doppiato 

Doppione 

Doqueira 

Dorant 

Dorapfel 

Doratura 

DoTcada 

Doreria 

Doreuse 

Dorfchen 

Dorfer 

Dorfmark 

Doridis 

Dorigat 

Dorloter 

Dormager 

Dormendo 

Dormidor 

Dormilao 

Dormilon 

Donnirai 

Dormisti 

Dormitif 

Dormouse 


13526 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 


M 

)) 

yy 
yy 


Do  not  (or  cannot)  alter  the  contract 

„  allow  the  penalty  named  in  contract 

Do  not  contract 

at  over  —  (per  — ) 
for  —  delivery- 
quality 
low  qualities 
more  than  — 
low  quality 
medium  quality 
best 
except  on  terms  already  given 

,,      for  —  delivery 
in  the  meantime 
Do  not  insist  on  the  original  contract 
sign  the  contract 

.     ,,  as  it  is 

,,  „  till  you  hear  from  us 

Cannot  contract 

at  present 

„         but  may  be  able  later 
„         nor  are  we  likely  to  do  so  later  on 
for  —  of  —  delivery 
„  quality 

„  ;>      fl-t  your  limits 

on  your  terms 

,,  as  per  tables 

for  —  at  less  than  — 

,,  per  cent.  ov§r  your  limits 

the  limits  in  your  telegram  ( —  of) 
,,  letter 

at  your  limits 


o 

yy 
>> 

J? 


J? 
yy 


the  quantity  of  - 

—  at  your  limits 

—  under  —  per  parcel 
the  description  required 

We  have  not  contracted  because 

,,        quality  is  inferior 
until 
„  we  wait  further  instructions 

„         renewed  contract 
We  (or  — )  will  not  renew  the  contract 


J? 
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Domajo 

13576 

Dotarem 

13601 

Doughty    13626 

Doxology  13651 

Dralen       13676 

Dombaum 

77 

Dotaxouo 

02 

Doiiille 

27 

Dozabado 

52 

Drama 

77 

Domholz 

78 

Doting 

03 

Douleuse 

28 

Dozavo 

53 

Dranetto 

78 

Domhund 

79 

Dotone 

04 

Dourador 

29 

Dozenos 

54 

Drangen 

79 

Domicht 

80 

Dottagio 

05 

Dourar 

30 

Dozing 

55 

Drapeau 

80 

Domillo 

81 

Dottanza 

06 

Douteux 

31 

Drabbig 

56 

Drapella 

81 

Doipia 

83 

Dotter 

07 

Doutiva 

32 

Drabble 

57 

Drapery 

82 

Doipregt 

83 

Dotterel 

08 

Doutora 

33 

Dracanth 

58 

Drappo 

83 

Dorrend 

84 

Dottoro 

09 

Douvelo 

34 

Dracena 

59 

Drastic  - 

84 

Dorsal 

85 

Dottrino 

10 

Donzil 

35 

Drachm 

60 

Draught 

85 

Dorsum 

86 

Donanier 

11 

Doveche 

36 

Draffish 

61 

Dravende 

86 

Dorther 

87 

Doublage 

12 

Dovecot 

37 

Drafted 

62 

Drawback 

87 

Dosanal 

88 

Double 

13 

Dovelaba 

38 

Drafting 

63 

Drawing 

88 

Doselera 

89 

Doublure 

14 

Dovelage 

39 

Dragante 

64 

Drayames 

89 

Doselico 

90 

Doubtful 

15 

Dovelike 

40 

Drageoir 

65 

Drayasse 

90 

Doses 

91 

Doubting 

16 

Dovente 

41 

Dragging 

66 

Draycart 

91 

Dosig 

92 

Douce 

17 

Doveroso 

42 

Dragnet 

67 

Drayez 

92 

Dossiere 

93 

Doucette 

18 

Dovetail 

43 

Dragoon 

68 

Dreadful 

93 

Dossiren 

94 

Douceur 

19 

Dovida 

44 

Draguage 

69 

Dreamer 

94 

Dosten 

95 

Douchez 

20 

Dovizio 

45 

Dragueur 

70 

Dreamily 

95 

Dotacao 

96 

Douchons 

21 

Dovunche 

46 

Drainage 

71 

Dreary 

96 

Dotador 

97 

Doucine 

22 

Dovuto 

47 

Drained 

72 

Dreche 

97 

Dotage 

98 

Doudete 

23 

Dowager 

48 

Draining 

73 

Dreckig 

98 

Dotalia 

99 

Doudice 

24 

Dower 

49 

Draisine 

74 

Dredger 

99 

Dot-amos      ] 

13600 

Doudinho 

25 

Downward 

50 

Drake 

75 

Dredging  : 

13700 
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Dregs 

13701 

Dreharm 

02 

Drehaxe 

03 

Drehecke 

04 

Drehende 

05 

Dreher 

06 

Drehigel 

or 

Drehofen 

08 

Drehume 

09 

Dreiband 

10 

Dreifach 

11 

Dreifuss 

12 

Dreiheit 

13 

Dreikohl 

14 

Dreilaut 

15 

Dreiling 

16 

Dreimal 

17 

Dreireim 

18 

Dreisalz 

19 

Dreissig 

20 

Dreistal 

21 

Dreizack 

22 

Dreizahn 

23 

Drekgat 

24 

Drenkbak 

25 
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Dreschen 

13726 

Drink         13751 

Drollig       13776 

Drudgery  13801 

Duaden 

13826 

Dresser 

27 

Drinking 

52 

Dromadis 

77 

Druggist 

02 

Dualism 

27 

Dressing 

28 

Drinkvat 

53 

Dromedeo 

78 

Drugs 

03 

Duarchy 

28 

Dreumel 

29 

Dritto 

54 

Dromling 

79 

Dniiloor 

04 

Dubash 

29 

Drezaba 

30 

Drittens 

55 

Dronish 

80 

Druipbad 

05 

Dubbiare 

30 

Drezamos 

31 

Drivel 

56 

Dronte 

81 

Drukdoek 

06 

Dubdares 

31 

Drezando 

32 

Driving 

57 

Droogkas 

82 

Dnikkend 

07 

Dubenca 

32 

Dribblet 

33 

Drizabas 

58 

Drooglat 

83 

Druksel 

08 

Dubiety 

33 

Driehoek 

34 

Drizaron 

59 

Droomgod 

84 

Drumbead 

09 

Dubious 

34 

Driekant 

85 

Droben 

60 

Drooping 

85 

Drummers 

10 

Dublette 

35 

Driespan 

36 

Droef 

61 

Dropax 

86 

Drumon 

11 

Dublone 

36 

Drietand 

37 

Droesem 

62 

Dropje 

87 

Drumones 

12 

Dubrar 

37 

Driewerf 

38 

Droevig 

63 

Dropsy 

88 

Drunkard 

1.3 

Ducal 

38 

Drifted 

39 

Drogaria 

64 

Drossel 

89 

Drunter 

14 

Ducatao 

39 

Drifting 

40 

Drogrede 

65 

Drostei 

90 

Drupa 

15 

Ducatone 

40 

Drilboor 

41 

Droguero 

66 

Drover 

91 

Drupaceo 

16 

Duchess 

41 

Drilgat 

42 

Drognist 

67 

Drowning 

92 

Druse 

17 

Duchino 

42 

Drill 

43 

Drohnen 

68 

Drowsy 

93 

Drusicht 

18 

Duchten    . 

43 

Drillen 

44 

DrohiUig 

69 

Drubbed 

94 

Druswurz 

19 

Ducitur 

44 

DrilUch 

45 

Drohwort 

70 

Drubbing 

95 

Drutsche 

20 

Duckling 

45 

Drilling 

46 

Droit 

71 

Drucken 

96 

Dryades 

21 

Duckweed 

46 

Drilyeld 

47 

Droiture 

72 

Dnickort 

97 

Dryandra 

22 

Ductile 

•    47 

Drimide 

48 

Drokte 

73 

Druckrad 

98 

Drying 

23 

Ductonim 

48 

Dringend 

49 

Drolesse 

74 

Druden 

99 

Dryness 

24 

Ductrix 

49 

Dringolo 

50 

Drollery 

75 

Druderia 

13800 

Dryshod 

25 

Dudanza 

50 
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Dudeler 

13851 

Dudeln 

52 

Duel 

53 

Duelaje 

54 

Duellist 

55 

Duello 

66 

Duemila 

57 

Duenaza 

58 

Duenesco 

59 

Duemo 

60 

Duetanti 

61 

Duetos 

62 

Duffel 

-63 

Dufsteen 

64 

Duftend 

65 

Duftig 

66 

Dugonto 

67 

Duiden 

68 

Duifhuia 

69 

Duifje 

70 

Duighout 

71 

Duikelen 

72 

Duiker 

73 

Duimstok 

74 

Duinzand 

75 
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Duizelen  13876 

Duizelig  77 

DukdaU  78 

Dukedom  79 

Dulcaina  80 

Didce  81 

Dulcema  82 

Didcero  83 

Dulcify  84 

Dulcillo  85 

Dulcor  86 

Duldbar  87 

Duldsam  88 

Duliman  89 

DuUaxd  90 

Dulness  91 

Dultanza  92 

Dultase  93 

Dulzazas  94 

Dulzazo  95 

Dumb  96 

Dumbness  97 

Dumetum  98 

Dumiengo  99 

Dummbart  13900 

Dummheit  01 

Dummkopf  02 

Dumpeln  03 

Dumpf  04 

Dumpfig  05 

Dumtaxat  06 

DunghiU  07 

Dunglege  08 

Dungras  09 

Dunharig  10 

Dunkelig  11 

Dunkel  12 

Dunklung  13 

Dunne  14 

Dunnocks  15 

Dunnung  16 

Dunque  17 

Dunsend  18 

Dunst  19 

Dunstig  20 

Duntocne  21 

Duodenal  22 

Duodenmn  23 

Duodez  24 

Duolo  25 


Dupeisen   13926 

Dupicho  27 

Dupladas  28 

Duplado  29 

Duplex  30 

Duplicar  31 

Duplion  32 

Dupondio  33 

Dupuis  34 

Duquel  35 

Duqueza  36 

Durable  37 

Durabunt  38 

Duramen  39 

Durance  40 

Duration  41 

Duratrix  42 

Duratus  43 

Duravi  44 

Durazno  45 

Durchaus  46 
Durchweg       47 

Durchzug  48 

Dureiro  49 

Durement  50 

Duresco  51 

Durevole  52 

Durfen  53 

Durillon  54 

Durior  55 

Durities  56 

Durius  57 

Durizia  58 

Durlines  59 

Durotto  60 

Durrofen  61 

Durvende  62 

Dusel  63 

Duselig  64 

Dusk  65 

Duskily  66 

Duskish  67 

Dusnaba  68 

Dusnando  69 

Dusneis  70 

Duster  71 

Dustiest  72 

Duteous  73 

Dutiful  74 

Duttore  75 


Duty 

Dutzen 

Duumvir 

Duvidoso 

Duzaina 

Dwarf 

Dwarfish 

Dwelling 

Dwindled 

Dying 

Dynamics 

Dynasty 

Dytisco 

Each 

Eadem 

Eager 

Eagerly 

Eagles 

Eampse 

Earites 

Earldom 

Earls 

Earnest 

Earnings 


13976 

77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 


Earwig  14000 

Easel  01 

Easement  02 

Easiest  03 

Easily  04 

Easiness  05 

Eastern  06 

Eastward  07 

Eatable  08 

Eatenus  09 

Eating  10 

Ebanista  1 1 

Ebarbage  12 

Ebarbant  13 

Ebarber  14 

Ebarboir  15 

Ebarbons  16 

Ebats  17 

Ebaubi  18 

Ebaudir  19 

Ebbanker  20 

Ebbing  21 

Ebbrezza  22 

Ebenbild  23 

Ebeniste  24 

Ebenum  25 


Ebetar  14026 

Ebiberim  27 

Eblouir  28 

Ebonized  29 

Ebony  30 

Eboratama  31 

Eborense  32 

Eborgner  33 

Ebosa  34 

Eboulant  35 

Ebourrez  36 

Ebreuil  37 

Ebriarsi  38 

Ebriatas  39 

Ebrio  40 

Ebriolus  41 

Ebriosa  42 

Ebruiter  43 

Ebulo  44 

Ebulum  45 

Eburatus  46 

Eburneo  47 

Ecaille  48 

Ecartant  49 

Ecarte  50 

Ecartons  51 

EcboUa  52 

Ecce  53 

Eccidio  54 

Eccresis  55 

Ecervele  56 

Echadero  57 

Echadiza  58 

Echalas  59 

Echarper  60 

Echasse  61 

Echelon  62 

Echerrai  63 

Echeveau  64 

Echevele  65 

Echevin  -66 

Echidna  67 

Echinite  68 

Echinoso  69 

Echinum  70 

Echion  71 

Echo  72 

Echoico  73 

Echoing  74 

Echoless  75 


Echura  14076 

Ecijano  77 

Eckig  78 

Eclanche  79 

Eclat  80 

Eclatant  81 

Eclectic  82 

Ecligma  83 

Eclipse  84 

Ecliptic  85 

Ecloga  86 

Eclomen  87 

Ecloppe  88 

Eclosent  89 

Ecolier  90 

Economy  91 

Ecorce  92 

Ecosseur  93 

Ecostate  94 

Ecoutant  95 

Ecoutez  96 

Ecoutoir  97 

Ecquis  98 

Ecquod  99 

Ecran  14100 

Ecrasant  01 

EcriUe  02 

Ecriteau  03 

Ecriture  04 

Ecrivain  05 

Ecrivis  06 

Ecstacy  07 

Ectropio  08 

Ectypus  09 

Ecuable  10 

Ecuacion  11 

Ecubier  12 

Ecuisser  13 

Ecumage  14 

Ecumant  15 

Ecumasse  16 

Ecumenic  17 

Ecumeur  18 

Ecumoire  19 

Ecurare  20 

Ecureuse  21 

Ecusonne  22 

Ecuyere  23 

Edacious  24 

Edacitas  25 
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Eddy 

Eddying 

Edelites 

Edema 

Edendum 

Edentate 

Ederaceo 

Ederoso 

Edgewise 

Edible 

Edicao 

Edicola 

Edicts 

Edifices 

Edifizio 

Edify 

Edifying 

Ediren 

Edissero 

Editing 

Editor 

Editress 

Edocet 

Edolavi 

Edomuit 

Educanda 

Educasse 

Educate 

Educator 

Educiera 

Eduje 

Edujeron 

Edulium 

Edurat 

Eduzir 

Efebo 

EffabUe 

Effacant 

Efface 

Effacing 

Effacons 

Effacure 

Effandum 

EfPaner 

Effarcio 

Effatus 

Effecoro 

Effector 

Effete 

Effetor 


14126 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
65 
66 
57 
68 
69 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 


How  is  the  crop  ? 

as  to  quantity  ? 
„     quality  ? 
„  „        and  quantity  ? 

How  is  hardest  progressing  ? 
Has  the  crop  been  damag^  by — if  so,  to  what  extent  ? 

hurricane,  if  so,  to  what  extent  ? 

drought 

plague  of 


» 


Is  crop  saved  ? 

Is  weather  f ayourable  for  crop 

What  acreage  is  under  crop  ? 

„     is  appearance  of  —  crop  ? 

„     amount  of  damage  has  crop  sustained  ? 

„     is  the  general  opmion  of  tlie  crop  ? 
When  will  crop  be  in  the  market  ? 
Will  there  be  an  average  crop  this  year  ? 

,,  „  as  to  quantity  and  quality  ? 

Crop  slightly  damaged  by 


}J 

mr 

hurricane 

}J 

drought 

M, 

plague  of 

Crop  senously 

jj 

}} 

drought 

yj 

hurricane 

yy 

— 

Crop  damaged - 

—  per 

cent 

•  by- 

jy 

» 

drought 

• 

>> 

>j 

hurricane 

>5 

n 

plague  of 

Crop  will  be  in 

the  market  by 

„         of  fair  quality 

n 

;> 

and    5  per 

cent. 

above  average 

7J 

>? 

10 

M 

j> 

M 

>j 

15 

J  J 

j> 

>j 

n 

20 

J? 

>5 

77 
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Enfuyant 

Engaco 

Engafaba 

Engaged 

Engaging 

Engaito 

Engalano 

Enganido 

Enganifa 

Enganoso 

Engarabo 

Engarace 

Engarzo 

Engsfiajo 

Engatuso 

Engavien 
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Engavio       14951 

Engazar  52 

Engeiras  53 

>  Engelure  54 

Engender  55 

Engerbe  56 

Engertal  57 

Engessar  58 

Engheid  59 

Engibaba  60 

Engibado  61 

Engibais  62 

Engibo  63 

Engine  64 

Engineer  65 

Engirdle  66 

Engista  67 

Englober  68 

Englouti  69 

Englut  70 

Englutir  71 

Engodar  72 

Engodo  73 

Engolir  74 

Engomado  75 

Engonasi  76 

Engonco  77 

Engorge  78 

Engorlar  79 

Engorrad  80 

Engoucho  81 

Engoule  82 

Engonrdi  83 

Engozno  84 

Engracio  85 

Engraft  86 

Engrameo  87 

Engrange  88 

Engrapen  89 

Engraver  90 

Engredes  91 

Engrenez  92 

Engresco  93 

Engrifar  94 

Engross  95 

Engrotar  96 

Engruden  97 

Enguanto  98 

Enguedat  99 
Engueldo     15000 
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Enguero 

Enguetes 

Enguicar 

Enguizgo 

Engulf 

Engulfed 

Engpulhar 

Enhacino 

Enhadaba 

Enhaden 

Enhanced 

Enhardir 

Enharino 

Enhatijo 

Enhebro 

Enhenaba 

Enhetrar 

Enhetro 

Enhiesto 

Enhilaba 

Enhilado 

Enhilen 

Enhocaba 

Enhorque 

Enhotais 
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Enhoto 
Enhueco 
Enhydiis 
Enicante 
^    Enieno 
^  Enigma 
Enimyero 
Eniteiret 
Eniteaco 
^  Enitior 
J>  Enituit 
^  Eniyrant 
Enivre 
Eniabono 
Eniaezar 
Enisle 
Enialmaii 
Eniambe 
Eni  amino 
Enjaular 
Enjavale 
Enjeitar 
Eniiemos 
Eniiendo 
Eniiese 
En^oado 
Enjoin 
Enjoleur 
En^oyuba 
Enjoyed 
Enjoying 
Enjugan 
Eniunco 
Eniunque 
Eniutez 
EnJcelin 
Enkindle 
Enlabiar 
Enlacien 
Enlaidi 
Enlapar 
Enlard 
Enlarged 
Enlastro 
Enlatado 
Enlerdar 
Enleyant 
Enlever' 
Enleyons 
Enlicar 
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29 
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35 
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38 
39 
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41 
42 
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45 
46 
47 
48 
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60 
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52 
53 
54 
55 
56 
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59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 


/^' 


dcrzJ^'l^^       ./f  ^/ 


Digitized  by 


Google 


330 


Insurance. 


Enlist 

Enlisted 

Enliven 

Enlodar 

Enlouzar 

Enlumine 

Enlutar 

Enmadero 

Enmaguen 

Enmanto 

Enmarano 

Enmecho 

Enmelaba 

Enmelan 

Enmerdo 

Enmienda 

Enmienzo 

Enmity 

Enmodio 

Ennadaba 

Ennaden 

Ennagono 

Ennanto 

Ennatar 
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Ennodas 

Ennodoar 

Ennoyian 

Ennublar 

Ennui 

Ennuyant 

Ennuyeur 

Enobie 

Enocho 

Enodate 

Enodrida 

Enojamos 

Enojaras 

Enojuelo 

Enometro 

Enoncez 

Enoras 

Enormous 

Enough 

Enqiucio 

Enquilho 

Enquired 

Enrabien 

Enracine 

Enra^ez 

Enralido 

Enramada 

Enrancar 

Enrasaba 

Enratono 

Enravish 

Enrayen 

Enrayure 

Enredar 

Enredica 

Enredijo 

Enredo 

Enredoso 

Enrehojo 

Enrejaba 

Enrejen 

Enriaba 

Enriaren 

Enrich 

Enriched 

Enrilhar 

Enristre 

Enrobe 

Enrobing 

Enrocado 
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I  Alliance  Marine 
American  Lloyd's 
Amicable  Insurance  Company 
Bengal  Insurance  Society 
Bombay         „ 

„        Company 
Boston  Board  of  Underwriters 
British  and  Foreign  Marine  Insurance  Company 
British  Imperial  Insurance  Corporation 
Bureau  Veritas 
Canton  Insurance  Company 
China  and  Japan  Insurance  Company 
Chinese  Insurance  Company  (Limited) 
Great  Western  Insurance  Company 
Commercial  Union  Assurance  Company 
Globe  Marine  Insurance  Company 
Home  and  Colonial  Marine  Insurance 
Java  Sun  and  Fire  Insurance 
Liverpool  Underwriters'  Association 
London  Assurance  Corporation 

, ,       and  Provincial  Marine 

„       and  Globe  Insurance  Company 

„       and  Oriental  Steam  Transit 
Lloyd's  Underwriters 
Lancashire  Insurance  Company 
London  and  Provincial  Marine 
Lancashire  Fire  Insurance  Company 
London  Assurance  Corporation 
Maritime  Insurance  Company 
Merchants'  Marine 

Merchants'  Shipping  and  Underwriters'  Association  of  Melbourne 
New  York  Board  of  Underwriters 
North  China  Insurance  Company 
Northern  Assurance  Company 
Ocean  Marine  Insurance  Company  of  London 
Orient  Mutual  of  New  York 
Queen's  Insurance  Company 
Realm  Marine  Insurance 
Royal  Insurance  Company 
Royal  Exchange  Fire,  Life,  and  Marine 
Standard  Marine 

Thames  and  Mersey  Marine  Insurance  Company 
Thetis  Insurance 
Trident  Insurance 
Triton  Insurance  Company 
Union  Marine  Insurance  of  Liverpool 
Universal  Insurance 
Union  Insurance  Company  of  Canton 
Yangtsi  Insurance  Association 
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Enrodaba 

15161 

Enroden 

52 

Enrofado 

53 

Enrojad 

54 

Enrolant 

55 

Enrolons 

56 

Enroupar 

57 

Enrubio 

58 

Enrugar 

59 

Enrunaba 

60 

Enrutado 

61 

Ensabano 

62 

Ensabler 

63 

Ensaboar 

64 

Ensacar 

65 

Ensache 

66 

Ensanaba 

67 

Ensaque 

68 

Ensartan 

69 

EnBayalo 

70 

Ensconce 

71 

Enseada 

72 

Ensebar 

73 

Ensemble 

74 

Enserado 
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Enseveli 

Enshrine 

Enshroud 

Ensiculo 

Ensifer 

Ensiform 

Ensign 

Ensigncy 

Ensinho 

Enslaved 

Ensnare 

Ensoar 

Ensogaba 

Ensogado 

Ensoguen 

Ensofero 

Ensolvio 

Ensomo 

Ensordo 

Ensossar 

Ensoteis 

Ensucida 

Ensucio 

Ensue 

Ensueno 

Ensuivre 

Ensullo 

Ensuyaba 

Ensuyen 

Ensuzase 

Entablen 

Entaboar 

Entacher 

Entadem 

Entail 

Entailed 

Entalamo 

Entalar 

Entallad 

Entamado 

Entamant 

Entamons 

Entamten 

Entamure 

Entangle 

Entapico 

Entarim 

Entasi 

Entasse 

Enteado 
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89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 
15200 
01 
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03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 


At  what  rate  can  you  insure  ? 


For 


9} 
9} 
9} 

i9 


Can  you  insure  ? 


y) 


the  — 
„  —  and  cargo  ? 


>> 
» 


against  all  risks  ? 
shipments  advised  in  your  tel.  (of  — )  ? 


>j 


for  —  ports  ? 
„  Atlantic  ports  ? 
America? 
Australia  ? 
Bombay  ? 
Brazil? 
the  Cape  ? 
Calcutta  ? 
China? 
the  Continent  ? 

Gulf  Ports? 

Mediterranean  ? 
New  York  ? 
River  Plate? 
Shanghai  ? 
Singapore  ? 
U.  K.,  via  Cape  ? 
U.K.,  via  Canal? 
U.K. 
—  ? 


our 


n 


yy 

J? 


99 


at  a  cheaper  rate  than  ? 
against  fire  ? 
the—? 

and  cargo  ? 

,,  against  all  risks  ? 


99 
99 


including  war  ? 


-  .         "  ^   >>  99 

mcrease  insurance  ? 

99  99  to  amount  of  —  ? 

'  what  profit  shall  we  insure  ? 
„  have  you  insured  ? 

Have  you  insured  ? 

cargo  and  disbursements  ? 
the—? 

property  ? 

„        in  the  —  ? 
—  and  cargo  ? 

„  in  the  —  ? 

yy  against  all  risks  ? 

99  99        war  risks? 

freight  per  —  ? 
„         and  disbursements  ? 
,,         disbursements,  and  cargo  ? 
shipments  advised  in  our  telegram  (of  —  )  ? 


99 
99 
99 
99 
»9 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
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Enteilen 
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Entejo 

27 

Entencar 

28 

Entendu 

29 

Entenola 

30 

Entenzon 

31 

Enter 

32 

Enteraba 

33 

Enterguo 

34 

Enterich 

35 

Entering 

36 

Enterrar 

37 

Entheata 

38 

Entheben 

39 

Entheos 

40 

Enthoven 

41 

Enthral 

42 

Enthrone 

43 

Entian 

44 

Entibaba 

45 

Entibais 

46 

Entibia 

47 

Entice 

48 

Enticher 

49 

Enticing 

50 
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Entidade 

Entienza 

Entimema 

Entinen 

Entirely 

Entisnar 

Entitled 

Entladen 

Entlang 

Entoacas 

Entoador 

Entoile 

Entolden 

Entomato 

Entombed 

Entomia 

Entomizo 

Entomoid 

Entonare 

Entonelo 

Entonzas 

Entopos 

Entorcho 

Entorpen 

Entortar 

Entourez 

Entozoic 

Entrada 

Entragno 

Entrails 

Entrambi 

Entranan 

Entrance 

Entrap 

Entraves 

Entreat 

Entrecho 

Entredia 

Entregar 

Entrenho 

Entrepas 

Entrepot 

Entreter 

Entristo 

Entrita 

Entro 

Entrojen 

Entrosa 

Entrouvi 

Entrucho 
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Have  you  insured  shipments  advised  in  our  letter  (of  —  )  ? 
„  „  „  your  telegram      „ 

„^         ,,        ^        „  ^  „     letter  „ 

carried  out  our  instructions  as  regards  insurance  (of  —  )^? 
increased  insurance  ? 
insured  free  of  particular  average  ? 
for  profit  ? 

„  of  —  per  cent. 

„  at  — 

yy^  ^j  on  — 

obtained  an  open  policy  ? 

„        to  cover  shipments  from  —  ? 


>> 


>> 


How  have  you  insured  ? 


the  —  ? 

„        and  cargo? 
the  shipments  advised  in  your  telegram  (of  —  )? 

letter 


J? 


>> 

J> 

>J 

>> 

^; 

JJ 

n 


our 


n 


telegram  (of  —  )? 
Have  you  sent  us  insurance  policy  of  the  —  ? 

,,  „       survey  certificates  ?    Cannot  settle  without 

Have  you  lodged  a  claim  for  loss  on  accoimt  of  —  ? 
Has  the  claim  on  account  of  —  been  settled  by  company  ? 
How  have  you  settled  the  claim  on  account  of  —  with  insurance  company  ? 
How  shall  we  insure  ? 
In  what  company  shall  we  insure  ? 

„  „       have  vou  insured  ? 

Is  all  the  cargo  insured  r 
Is  she  (or  the  — )  insured  ? 

„  „  „        and  where? 

Is  she  (or  the  —  )  insured  to  her  full  value  ? 
Is  it  insured  free  of  general  average  ? 
Shall  we  attend  to  insurance  ? 
insure  against  fire  ? 

free  of  particular  average  ? 
for  profit  ? 

of  —  per  cent.  ? 
at—? 


99 


J9 
>9 


99 


99 


„      provisionally  ? 
renew  the  insurance  on  —  ? 
„         „       open  policy? 
What  is  the  rate  of  wax  risk  with  you  ? 
Where  have  you  insured  ? 
„     shall  we  insure  ? 


Why  will  insurance  company  not  accept  risk  ? 

Will  insurance  company  accept  risk  ? 

Why  have  you  not  lodged  with  insurance  company  a  claim  for  loss  of  —  ? 

What  is  the  amoimt  of  insurances  (on  —  )  ? 

on  the  cargo  ? 
„      ship  ? 


99 
99 


99 
99 
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Entrust 

15301 

Entsagen 

02 

Entsatz 

08 

Entubajo 

04 

Entuerto 

05 

Entufar 

06 

Entiimio 

07 

Entunes 

08 

Entupir 

09 

Enturad 

10 

Enturbio 

11 

Enturen 

12 

Entweder 

13 

Entwined 

14 

Entwurf 

15 

Entzuckt 

16 

Entzwei 

17 

Enula 

18 

Enularon 

19 

Enuntio 

20 

Enutrior 

21 

Envahir 

22 

Enyaidar 

23 

Enyaino 

24 

Envairia 

25 
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Enyallar 

Envaxaba 

Envarono 

Envedijo 

Envejaa 

Envelope 

Envelpo 

Envenear 

Envenom 

Enverdio 

Enverrai 

Envers 

Envesgar 

Envestir 

Enveya 

Envez 

Envezar 

Enviable 

Enviado 

Enviare 

Envicio 

Envidas 

Envidia 

Enviejo 

Envieux 

Envinen 

Enviolar 

Envious 

Envira 

Environs 

Envisage 

Envision 

Enviuden 

Enviuvar 

Envolant 

Envolez 

Envolta 

Envouter 

Envoy 

Envoyant 

Envoyeur 

Envuelco 

Envuelta 

Envying 

Enxabido 

Enxacas 

Enxada 

Euxagoar 

Enxalmo 

Enxaltan 

I  KD. 
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51 
52 
53 
54 
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57 
58 
59 
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71 
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73 
74 
75 


What  is  rate  of  war  risk  with  you  ? 
When  was  insurance  efEected  ? 
We  can  insure  (the  —  ) 

„  cai^o,  but  not  ship 

„  ship,  but  not  cargo 

We  can  effect  insurance  on  the  risk  named  in  your  letter  (of  —  ) 

„  „  „     telegram  (of  —  ) 

The  rate  of  insurance  is  lower  here  than  with  you 
t  is  higher  „ 

has  been  raised  to  — 

„        lowered  to  — 
is  1    per  cent. 

n 


ll 

If 

2 

H 

6 
6 

7 
7^ 


» 
>> 


99 


79 


9) 


8 
9 

10        „ 
for  —  ports  is  — 

Atlantic  ports  is  — 
America  is  — 
Australia  is  — 
Bombajr  is  — 
Brazil  is  — 
the  Cape  is  — 
Calcutta  is  — 
China  is  — 
the  Continent  is  — 
the  Gulf  ports  is  — 
the  Mediterranean  is  — 
New  York  is  — 
River  Plate  is  — 
Shanghai  is  — 
Singapore  is  — 
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Enxamata   16376 

Eiixaxcia 

77 

Enxareo 

78 

Enxavega 

79 

Enxebre 

80 

Enxecar 

81 

Enxergao 

82 

Enxerir 

83 

Enxertia 

84 

EnxojErar 

85 

Enxofre 

86 

Enxoval 

87 

Enxovedo 

88 

Enxugar 

89 

Enxulha 

90 

Enxundia 

91 

Enxuto 

92 

Enyerbo 

93 

Enyesaba 

U 

Enyesado 

95 

Enyesais 

96 

Enyeso 

97 

Enzaino 

98 

Enzarzo 

99 

Enzema 
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Enzian 

Enzulaco 

EoKpila 

Epacroja 

Epacta 

Epagogue 

Epa^on 

Epaissir 

Epalto 

Epamprez 

Epanago 

Epancne 

Epatica 

Epaulant 

Epauler 

Epaulons 

Epeantre 

Epentesi 

Eperlant 

Eperonne 

Epervier 

Ephebium 

Ephebo 

Ephelis 

Epheu 

Ephod 

Epiala 

Epibata 

Epicarp 

Epicea 

Epicedio 

Epicene 

Epicycle 

Epidemic 

Epiderma 

Epidote 

Epierrez 

Epifania 

Epifid 

Epifora 

Epiglote 

Epigram 

Epilames 

Epilasse 

Epilepsy 

Epilerai 

Epilogue 

Epimone 

Epinard 

Epineux 
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14 
15 
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17 
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20 
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22 
23 
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25 
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27 
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30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
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42 
43 
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The  rate  of  insurance  for  U.K.  via  the  Cape  is  — 

Canal  is  — 


}9 


yy 


IS 


We  have  insured 


yy 


j; 


the  — 

,,     and  cargo 
as  requested 
the  shipments  advised  in  your  telegram  (of — ) 

„      .  ,,  our  „ 

freight  carried  by  — 

„      and  disbursements  (of  — ) 

„      disbursements  and  cargo  (of  — ) 

„       and  cargo 
cargo  and  disbursements 
your  commission 
for  — 

a  profit 

of  —  per  cent. 
5 


10 


>> 
?> 
>> 


Have  insured  for  a  profit  of  12i  per  cent. 

15 


20 
25 
30 
40 
50 


—  shipment 
against  total  loss  only 

„       war  risk 
,,       all  risks 
free  of  general  average 
„      particular  average 

—  provisionally 
„  pending  advices  from  you 

„        with  average  recoverable 
Have  effected  insurance  on  the  risk  named  in  your  telegram  (of — ) 
„  „  .      jy         letter  „ 

carried  out  your  instruction  regarding  insurance 
increased  insurance  as  requested 

,,  jj       to  —  £ 

obtained  an  open  policy 

^j  „  which  covers  shipments  from 

Will  insure  as  requested 
„         „    .  for  — 

„     increase  insurance  if  needful  /  £      \ 

„     do  our  best  to  effect  insurance  on  risk  named  in  your  telegram  (of  — ) 

,,       letter  „ 

Freight  is  insured  at  Lloyd's 
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Epinicio 

15451 

Epinoche 

52 

Epiomis 

53 

Epiphany- 

54 

Epiphora 

55 

Epiploce 

56 

Epiploon 

57 

Epique 

58 

Epiqueya 

59 

Episch 

60 

Episode 

61 

Epistle 

62 

Epitaph 

63 

Epitasso 

64 

Epitaxis 

65 

Epiteto 

66 

Epithet 

67 

Epithimo 

68 

Epitomar 

69 

Epitome 

70 

Epitrite 

71 

Epittima 

72 

Epoch 

73 

Epoder 

74 

Epoiiflfe 

75 
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Epouseur 

15476 

Eppich 

77 

Eptagono 

78 

Epuisant 

79 

Epuise 

80 

Epuiaons 

81 

Epulare 

82 

Epularum 

83 

Epulatio 

84 

Epidida 

85 

Epulonis 

86 

Epulotic 

87 

Epuliim 

88 

Equable 

89 

Equacao 

90 

Equalize 

91 

Equante 

92 

Equation 

93 

Equator 

94 

Equerry 

95 

Equevo 

96 

Equidem 

97 

Equiform 

98 

EquiTie 

99 

Equinox 

15500 

Equipage 

01 

Equiparo 

02 

Equipped 
Equitabo 

03 
04 

Equitare 

05 

Equitavi 

06 

Equity 

07 

Equoreo 

08 

Erachten 

09 

Eracinia 

10 

Eracio 

11 

Eradenda 

12 

Eradicor 

13 

Eraflure 

14 

Eraillez 

15 

Eraje 

16 

Eranthis 

17 

Erased 

18 

Erasing 

19 

Erasorum 

20 

Erasure 

21 

Erato 

22 

Erbaccio 

23 

Erbarm 

24 

Erbarmen 

25 

Freight  is  partly  insured  at  Lloyd's 

„         insured  in  — 
Is  insured  to  the  amount  of  —  £ 
in  London 
Liverpool 
England 

Foreign  Companies 
—  (for  — £) 
Is  partly  insured  in  —  (for  —  £) 

„  at  Lloyd's  (for  —  £) 

Is  insured  at  Lloyd's  (for  —  £) 

.».         -(for-£) 
Ship  is  insured  at  Lloyd's 

„      partly  insured  at  Lloyd's 
„  in- 

insured  in  — 
Ship  and  cargo  are  insured  at  Lloyd's 


>; 
M 


„       m  — 
partly  insured  in  — 

„  at  Lloyd's 
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Erbatico 

15526 

Erbeben 

27 

Erbessus 

28 

Erbetta 

29 

Erbeuten 

30 

Erbietig 

31 

Erbin 

32 

Erblich 

33 

Erbolato 

34 

Erbolino 

35 

Erborgen 

36 

Erboso 

37 

Erbossen 

38 

Erbsen 

39 

Erbuccia 

40 

Erbuhlen 

41 

Ercole 

42 

Erdade 

43 

Erde 

44 

Erdenken 

45 

Erdienen 

46 

Erdig 

47 

Erdrohen 

48 

Erdulden 

49 

Erecha 

50 
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Alliance  Marine  . 
American  Lloyd's 
Amicable  Insurance  Co. 
Bengal  Insurance  Co. 
Bombay  Insurance  Co. 

„  „    ^     Society 

Boston  Underwriters  • 
British  and  Foreign  Marine 

„      Imperial  Corporation 
Canton  Insurance  Company 
China  and  Japan  Insurance  Company 
Chinese  Insurance  Company  (Limited) 
Commercial  Union  Co. 
Globe  Marine  Company 
Great  Western  Company     . 
Home  and  Colonial  Marine 
Java  Sun  and  Fire  Company 
Lancashire  Fire  Company  . 

„  Insurance  Company 

Liverpool  Underwriters 
Lloyd's  Underwriters  . 
London  Assurance  Corporation 

and  Globe  Insurance  Company 
„    Oriental  Steam  Transit 

„  „  Provincial  Marine 
Maritime  Insurance  Corporation  . 
Merchants'  Marine 
Mer.  Shpng.  Undrwtrs.  Asso.  Melbourne 
New  York  Underwriters 
North  China  Insurance  Company 
Northern  Assurance  Company  *  . 
Orient  Mutual  of  New  York 
Queen's  Insurance  Company 
Realm  Marine  Insurance  Company 
Royal  Exchange  Fire,  Life,  and  Marine 
Standard  Marine 
Thames  and  Mersey  Marine 
Thetis  Insurance 
Trident  Insurance 
Triton  Insurance  Company 
Union  Marine  of  Liverpool 
Universal  Insurance  . 
Union  Insurance  of  Canton 
Yangtsi  Insurance  Association 


Infiore  in 

Erectior 

Eredita 

Ereger 

Ereifem 

Ereignen 

Ereilung 

Eremit 

Ereptor 

Erethism 

Erfahren 

Erfassen 

Erfenis 

Erfgoed 

Erfinden 

Erflehen 

Erfmaker 

Erfolg 

Erfolgen 

Erfragen 

Erfreut 

Erfroren 

Erfstuk 

Erfullen 

Erganzen 

Ergata 

Ergebung 

Ergeigen 

Ergluhen 

Ergot 

Ergotine 

Ergotizo 

Ergotons 

Ergraben 

Erguer 

ErguUen 

Erguss 

Erhaben 

Erhalten 

Erheizen 

Erhellen 

Erhitzen 

Erhitzt 

ErhofEen 

Erhorung 

Eriazo 

Ericaban 

Ericar 

Ericio 

Eridano 

Eriedare 


. 

Is  (or  have) 

insured 

Do  not  insnre  in  ;  or 

Ul 

in 

cannot  insure  in 

15551 

Eriedo       ] 

[5601 

Emioso 

15651 

52 

Erigeron 

02 

Emstig 

52 

53 

Erigimur 

03 

Erobem 

63 

54 

ErigomiTTi 

04 

Erodente 

54 

55 

Erinnem 

05 

Erogaris 

55 

•56 

Eriphia 

06 

Erogitat 

56 

57 

Eripior 

07 

Erortem 

57 

58 

Eripit 

08 

Erosao 

58 

59 

Erithaco 

09 

Erosus 

59 

60 

Eritreo 

10 

Erotema 

60 

61 

Erizaba 

11 

Erotico 

61 

62 

Erizaran 

12 

Erotiscli 

62 

63 

Erizasen 

13 

Erpetico 

63 

64 

Erizes 

14 

Erpicht 

64 

65 

Erjagen 
Erkargen 

15 

Ei5)ochen 

65 

66 

116 

Erproben 

66 

67 

Erkaiuen 

17 

Erprobt 

67 

68 

Erkennen 

18 

Errabat 

68 

69 

Erklagen 

19 

Erraccia 

69 

70 

Erkoren 

20 

Errata 

70 

71 

Erkosend 

21 

Erradiza 

71 

72 

Erkunden 

22 

ErraiEen 

72 

73 

Erlahmen 

23 

Erramus 

73 

74 

Erlangen 

24 

Errands 

74 

75 

Erlass 

25 

Errantry 

75 

76 

Erlauben 

26 

Errathen 

76 

77 

Erlaubt 

27 

Erratic 

77 

78 

Erlegen 

28 

Erratum 

78 

79 

Erlegung 

29 

Erregbar 

79 

80 

Erlen 

30 

Erretten 

80 

81 

Erlemen 

31 

Erroneo 

81 

82 

Erlisten 

32 

Errors 

82 

83 

Erlosen 

33 

Ersatz. 

83 

84 

Erlosung 

34 

Ersanfen 

84 

85 

Ermahnen 

35 

Erschaut 

85 

86 

Ermar 

36 

Ersehnt 

86 

87 

Ennatten 

37 

Erseran 

87 

88 

Ennel 

38 

Ersetzen 

88 

89 

Ermessen 

39 

Ersonnen 

89 

90 

Ermida 

40 

Erst 

90 

91 

Ermine 

41 

Erstens 

91 

92 

Enuisino 

42 

Erstlich 

92 

93 

Ennitao 

43 

Ersuchen 

93 

94 

Ermoles 

44 

Ertappen 

94 

95 

Ermorden 

45 

Ertezza 

95 

96 

Ermuden 

46 

Ertonend 

96 

97 

Ermudung 

47 

Ertrag 

97 

98 

Ermunia 

48 

Ertrankt 

98 

99 

Enminios 

49 

Ertstrog 

99 

15600 

Emiaria 

50 

Eruca 

15700 
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Eructant 

15701 

Erudite 

02 

Eruendus 

03 

Erugine 

04 

Erugmose 

05 

Erupcao 

06 

Eruption 

07 

Eruptura 

08 

Erutaba 

-  09 

• 

ErutaTon 

10 

Erutarre 

11 

Erutus 

12 

EiTanco 

13 

Ervaren 

14 

Erveloos 

15 

Erven 

16 

Ervilha 

17 

Ervillum 

18 

Erwachen 

19 

Erwagung 

20 

Erwahnen 

21 

Erwarmen 

22 

Erwecken 

23 

Erweis 

24 

Erwerb 

25 
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Erwerben 

Erwetten 

Erwurgen 

Erysimon 

Erythreo 

Erythros 

Erzader 

Erzahlen 

Erzanken 

Erzartig 

Erziehen 

Erzogen 

Erzumen 

Esacerbo 

Esacordo 

Esaggio 

Esaldare 

Esaldato 

Esametro 

Esangue 

Esanimo 

Esarcato 

Esarcia 

Esatto 

Esaudire 

Esaiisto 

Esbanjar 

Esbate 

Esbelto 

EsbiiTo 

Esblando 

Esbofar 

Esboroar 

Esbrugar 

Esbulho 

Escabeau 

Escabujo 

Escacear 

Escaibar 

Escalade 

Escalao 

Escalop 

Escamara 

Escamoto 

Escampo 

Escamujo 

Escanado 

Escanda 

Escanero 

Escaped 


16726 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 

•  38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 


Insure  against  all  risks 

„       total  loss  only 
as  customary 
free  of  particidar  average 

„      general  „ 

with  average  recoverable 
in  separate  oflSces 
each  parcel  separately 
ship  and  cargo  in  separate  oflBces 
ship  for  —  and  cargo  for  — 
our  commission  per  —  (at  — ) 
freight  per  —  (at  — ) 
everjrthmg  you  ship  for  us 
against  all  risks,  including  war  risk 
the  —  and  cargo  against  „ 

against  war  risk 
cargo  to  amoimt  of  —  £,  same  conditions  as  before 

„  „  and  ship  for  —  £ 

the  ship  —  for  —  on  a  voyage  from  —  to  —  (and  — ) 
the  steamer  „  ,,  „ 

treasure  per  ship,  from  —  to  — ,  to  the  extent  of  —  £ 

„  steamer 

for  a  profit 


)} 


}} 


5 

n 

10 

l^ 

15 

20 

25 

30 

40 

50 

provisionally 

shipments  advised  in  your  telegram  (of  — ) 

„  our  „ 

on  joint  account  shipments  to  amoimt  of —  £  by  good  vessels 


>j 


j> 


for  — 


shipments  now  advised 
against  fire  for  — 

„  the  sum  of  — 

Increaae  the  amoimt  insured  to  — 

insurance  on  the  —  as  much  as  possible ;  it  is  long  overdue 
„  to  —  it  is  long  overdue 

If  you  have  taken  all  risks  reinsure  to  cover,  as  it  is  not  approved  by  — 
Advise  purchases  and  insure 

„  we  will  insure 

Renew  expired  policies 
„       open  pohcy 
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Escaping 

15776 

77 

yjft^Jly^^in^  r<Hbt^                          x^X^le7^«^-V^^                         ^^^  ^ 

Eecapola 

Escapuli 

78 

Escaqueo 

79 

Escara 

80 

^  a 

Escarcar 

81 

Escarden 

82 

• 

Escargot 

83 

Escarias 

84 

Escarizo 

85 

Eflcaxneo 

86 

Escamir 

87 

Eflcarole 

88 

Escarzad 

89 

Escasaba 

90 

Escasso 

91 

Escatimo 

92 

Escato 

93 

Escatola 

94 

Escaupil 

95 

Escavaco 

96 

Escazari 

97 

Eschalot 

98 

Eschblau 

99 

Eschen 

15800 
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Eschetta 

Eschewed 

Escliiiso 

Escholio 

Esciame 

Escibaba 

Escibado 

Escibes 

Esciolo 

Esclamer 

Esclavon 

Esclusa 

Escobajo 

Escobard 

Escobedo 

Escobera 

Escobon 

Escofies 

Escofino 

Escoimar 

Escolha 

EscoKos 

Escombra 

Escomead 

Escomio 

Esconso 

Escopeta 

Escopleo 

Escopo 

Escorco 

Escordio 

Escomar 

Escort 

Escorted 

Escorva 

Ecorzen 

Escotaba 

Escotase 

Escotera 

Escotin 

Escouves 

Escoxar 

Escozor 

Escreato 

Escrimez 

Escrinio 

Eficritor 

Escrivao 

Escrocon 

Escroque 


15801 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 


Take  out  open  policies  to  cover  shipments  £  —  by  good  yessels 

for 

We  understand  that  you  insure  goods  shipped  by  your  order 
We  leave  insurance  to  be  effected  by  you 
Our  premises  destroyed  by  fire 

„  ,,  —  loss  —  covered 

,,  totally  destroyed.   Books  and  papers  saved.    —  covered  in  ■ 

A  fire  here  destroyed  property  to  the  value  of  —    Insurance  — 

„  „         uninsured  property  to  the  value  of  £  — 

For  loss  by  the 
Our  loss  will  be  about  £  — ,  of  which  only  —  is  covered 

„  „  which  is  covered 

The  goods  per  —  will  be  subject  to  a  claim  for  general  average 
The  —  has  cargo  damaged ;  send  particulars  of  insurance  to  guide  us 
Send  particulars  of  insurance  to  guide  us 
Forward  survey  certificates  as  soon  as  possible 
Survey  certificates  have  been  forwarded 

We  have  despatched  particulars  of  insurance  for  your  guidance 
Policy  of  insurance  will  follow  next  mail 

„  is  payable  here  and  is  retained 

,,  hypothecated 

Policies  go  forward  by  mail  of  — 
were  sent  „ 

„  with  other  documents 

and  other  documents  are  hypothecated 

„  have  been  handed  to  — 

„  „  are  retained  by  us 

We  have  preferred  our  claim 
We  will  claim  for  amount  of  damage 
Insurance  company  has  satisfied  your  (or  — 's)  claim 
„  ,,  our  claim 

„  „  „        on  accoimt  of  — 

Do  not  insure  at  the  rates  you  name  in  your  telegram  (of  — ) 

letter  „ 

unless  with  average 

against  usual  risks 
n       all 
for  a  profit 

of  over    5  per  cent. 
7^ 
10 


>> 


121 

15 

20 

25 

30 


unless  in  first-class  offices 
until  you  hear  further  from  us 
Do  not  renew  insurance 

fire  insurance 


n 


» 
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Escrutar 

15851 

Escnage 

53 

Escucho 

53 

Escudada 

54 

Escudete 

55 

Escudo 

56 

Escuela 

57 

Escuerzo 

58 

Escuit 

59 

Esculcar 

60 

Esculent 

61 

Esciili'c 

62 

Esctdtor 

63 

Escumoso 

64 

Escunas 

65 

Escupido 

66 

Esctirana 

67 

Esctirato 

68 

EsctiToso 

69 

Escurrir 

70 

Escusado 

71 

Escusero 

72 

Esecilla 

73 

Esedar 

74 

Eselei 

75 
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Esentare 

Esequio 

Eserdado 

Eseyente 

Esfacelo 

Esfarpar 

Esfatiar 

Esfera 

Esfogar 

Esfolara 

Esfolhar 

Esforzen 

Esfrega 

Esfriar 

Esfuerzo 

Esfumado 

Esgacado 

Esganico 

Esgares 

Esgorjar 

Esgrima 

Esguasar 

Esguazo 

Esguelha 

Esguicho 

Esguince 

Esguiros 

Esigenza 

Esiliare 

Esiliato 

Esimere 

Eskader 

Eskisto 

Eslabao 

Eslabono 

Esleer 

Esleible 

Esleiras 

Eslinga 

Esloro 

Esmaecer 

Esma^is 

Esmairia 

Esmaiste 

Esmaltin 

Esmaniar 

Esmar 

Esmedrio 

Esmerar 

Esmoedor 


15876 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

15900 
01 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 


Do  not  renew  open  policy 

„  fire  insurance 

Oannot  insure  against  total  loss 

„  to  extent  of  more  than  — 

under  terms  of  your  telegram  (of  — ) 
the  shipment  advised  in  your  telegram  (of  — ) 
»  })  ))  letter       jy 

(As  above)  save  F.P.A.  and  at  — 

Cannot  insure  shipment  advised  in  telegram  (of  — ),  save  F.P.A.  and  at 

at  better  than  — 


yy 


letter 


the  shipment  per 

F.P.A. 

against  war  risk 
„      fire 


» 


>> 


at  less  than  — 


Cannot  increase  insurance 

„      renew 
Have  not  insured 


n 


*y 


against  war  risk 

„      fire 
for  a  profit  (of  more  than  — ) 
property 
the  —  shipment 
We  have  not  renewed  insxirance 

fire  insurance 
open  policy 

Cannot  clami  on  insurance  for  damages 
Insurance  was  not  effected  until 
Is  not  insured 

„  in  England 

„  at  Lloyd's 

Ship  is  not  insured 

yj     and  cargo  are  not  insured 
Freight  (per  — )  is         „ 

,y       and  disbxirsements  are  not  insured 
Disbursements  are  not  insured 

yy  and  commission  are  not  insxired 

Commission  is  not  insured 

InsTirance  company  refuses  to  entertain  your  claim 
»  ;j  M  our 

„         companies  refuse  the  risk  (on  — ) 
Is  not  insured 

Survey  certificates  cannot  be  sent  till  next  mail 
„  ,,  mail  of  — 

certificate  is  unnecessary 


» 
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Esmoer       15926 

Esmolar  27 

Esmucio  28 

Esodio  29 

Esofago  30 

Esoleto  31 

Esondare  32 

Esonde  33 

Esopicas  34 

Esopico  35 

Esordia  36 

Esortare  37 

Esoterjr  38 

Esotras  39 

Espada  40 

Espadice  41 

Espadita  42 

Espadon  43 

Espalda  44 

Espalera  45 

Espalho  46 

Espalier  47 

Espantar  48 

Espapaba  49 

Esparcal  50 

Esparga  51 

Espargir  52 

Espasso  53 

Espatha  54 

Espav  55 

Especial  56 

Especulo  57 

Espedi  58 

Espejado  59 

Espejase  60 

Espejean  61 

Espejos  62 

Espelhar  63 

Espelteo  64 

Espeluzo  65 

Espenso  66 

Espeque  67 

Esperide  68 

Esperlan  69 

Esperma  70 

Espero  71 

Espeseza  72 

Espesura  73 

Espetada  74 

Espeton  75 


Esphinge    15976 

Espiador  77 

Espiagem  78 

Espibion  79 

Espicha  80 

Espichon  81 

Espiedo  82 

Espiga  83 

Espigoso  84 

Espillen  85 

Espim  86 

Espinaje  87 

Espinca  88 

Espinel  89 

Espinula  90 

Espiolho  91 

Espiotte  92 

Espirica  93 

Espiritu  94 

Espivito  95 

Esplico  96 

Esplin  97 

Espoar  98 

Espolazo  99 
Espoleta      16000 

Espoliar  01 

Espondeo  02 

Esponja  03 

Esponjes  04 

Espontao  05 

Espontil  06 

Esponton  07 

Esporear  08 

Esporre  09 

Esporta  10 

Esposa  1 1 

Esposto  12 

Espousal  13 

Espraido  14 

Esprit  15 

Esprobo  16 

Espuelas  17 

Espuerta  18 

Espugno  19 

Espulgar  20 

Espuma  21 

Espumajo  22 

Espumeo "  23 

Espumoso  24 

Espundia  25 


Espurgez  16026 

Espurio  27 

Esputo  28 

Esquadra  29 

Esqualo  30 

Esquenca  31 

Esquerda  32 

Esquero  33 

Esquicio  34 

Esquife  35 

Esquilla  36 

Esquipot  37 

Esquivar  38 

Essay  39 

Essayed  40 

Essayist  41 

Esseda  42 

Essedon  43 

Essence  44 

Esscntro  45 

Esserei  46 

Essig  47 

Essoigne  48 

Essonit  49 

Estabulo  50 

P^staca  51 

Estacada  52 

Estadas  53 

Estadear  54 

Estadela  55 

Estadio  56 

Estafeta  57 

Estafim  58 

Estagel  59 

Estagno  60 

Estalato  61 

Estalejo  62 

Estalos  63 

Estamago  64 

Estambro  65 

Estampa  66 

Estancar  67 

Estama  68 

Estate  69 

Estatico  70 

Estatuir  71 

Estavel  72 

Esteem  73 

Esteemed  74 

Esteira  75 


Esteldal    16076 

Estelina  77 

Estemma  78 

Estender  79 

Estercar  80 

Esterco  81 

Estertor  82 

Estil  83 

Estilete  84 

Estimate  85 

Estimos  86 

Estipite  87 

Estiraba  88 

Estirar  89 

Estiron  90 

Estirpe  91 

Estitico  92 

Estiva  93 

Esto  94 

Estofa  95 

Estoica  96 

Estojo  97 

Estolhos  98 

Estolido  99 
Estolon      16100 

Estomago  01 

Estonteo  02 

Estonzas  03 

Estopa  04 

Estopada  05 

Estopero  06 

Estopin  07 

Estoposo  08 

Estoppel  09 

Estorben  10 

Estorcos  11 

Estorga  12 

Estorquo  13 

Estortor  14 

Estourar  15 

Estovaba  16 

Estovase  17 

Estoven  18 

Estrabon  19 

Estrada  20 

Estraneo  21 

Estrarre  22 

Estravo  23 

Estregar  24 

Estremo  25 


Estrias       16126 

Estribo  27 

Estrican  28 

Estridor  29 

Estringa  30 

Estroco  31 

Estrombo  32 

Estronca  33 

Estropes  34 

Estrudo  35 

Estrugir  36 

Estrujon  37 

Estrume  38 

Estrupos  39 

Estuacao  40 

Estuante  41 

Estuary  42 

Estucar  43 

Estudado  44 

Estudas  45 

Estudo  46 

Estuence  47 

Estuenza  48 

Estufa  49 

Estulto  50 

Estuoso  51 

Estupro  52 

Estuque  53 

Esturdia  54 

Esturgan  55 

Esturion  56 

Esturros  57 

Estyge  58 

Estygio  59 

Esugada  60 

Esugo  61 

Esula  62 

Esultare  63 

Esurient  64 

Esurino  65 

Esuritor  66 

Etublir  67 

Etablons  68 

Etalage  69 

Etalemor  70 

Etameur  71 

Etamin  72 

Etanclier  73 

Etapa  74 
Etchings  ^      75 
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Etela 

Etendoir 

Eternal 

Eterneup 

Eternity 

Etemo 

Etesiaca 

Etesias 

Ethereal 

Etherize 

Ethics 

Ethionic 

Ethisch 

Ethmoid 

Ethnarch 

Ethnical 

Ethnicus 

Etiam 

Etiolant 

Etiolez 

Etiology 

Etiolons 

Etoffant 

Etoffe 

Etoiles 

Etopeya 

Etouroi 

Etrennez 

Etriller 

Ettagono 

Ettergat 

Etudiant 

Etymon 

Euchre 

Euclase 

Eucomis 

Eucrasy 

Eufonico 

Euforbio 

Eufrasia 

Eulima 

Eulogist 

Eulogium 

Eulogize 

Eumetris 

Eimiigio 

Euntis 

Eunuch 

Eupatory 

Eupepsia 


16176 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

16200 
01 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
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Eupeptic 

16226 

Eversus 

16276 

Exarchat 

16326 

ExcTisant  16376 

Exigitur 

16426 

Euphony 

27 

Evicted 

77 

Exarco 

27 

Excused 

77 

Exigivel 

27 

Eupion 

28 

Evicting 

78 

Exardet 

28 

Excusing 

78 

Exigue 

28 

Euplea 

29 

Evidence 

79 

Exarefio 

29 

Excusons 

79 

Exiguous 

29 

Eurema 

30 

Evilasa 

80 

Exarsuro 

30 

Excussum 

80 

Exiguum 
Exile 

30 

Eurige 

31 

Evildoer 

81 

Exaudio 

31 

Exdorsuo 

81 

31 

Euripo 

32 

Evileyed 
Eviniste 

82 

Exauguro 

32 

Execrate 

82 

Exiliore 

32 

Euritic 

33 

83 

Excalceo 

33 

Executed 

83 

Exiliter 

33 

Euritmia 

34 

Eviratus 

84 

Excanto 

34 

Executor 

84 

Exinanir 

34 

Euromus 

35 

Evitacao 

85 

Excavate 

35 

Exederat 

85 

Exinde 

35 

Euthian 

36 

Evitando 

86 

Excedit 

36 

Exedra 

86 

Existed 

36 

Evacuate 

37 

Evitasse 

87 

Exceeded 

37 

Exegese 

87 

Existimo 

37 

Evaded 

38 

Evitavel 

88 

Excel 

38 

Exegetas 

88 

Existing 

38 

Evaderet 

39 

Eviterai 

89 

Excelso 

39 

Exegitur 

89 

Exitiale 

39 

Evading 

40 

Evitemo 

90 

Excelsum 

40 

Exemiflti 

90 

Exitio 

40 

Evadir 

41 

Evitiamo 

91 

Excentro 

41 

Exempcao 

91 

Exiturus 

41 

Evadirez 

42 

Evocaba 

92 

Excepcao 

42 

Exempt 

92 

Exleeria 

42 

Evadisse 

43 

Evoca^mos 

93 

Except 

43 

Exemptar 

93 

Exleyese 
Exocne 

43 

Evagamur 

44 

Evocaron 

94 

Excejrtor 

44 

Exentero 

94 

44 

Evangel 

45 

Evoking 

95 

Excernit 

45 

Exerceat 

95 

Exoculo 

45 

Evanidus 

46 

Evolar 

96 

Excerpsi 

46 

Exercise 

96 

Exodus 

46 

Evanio 

47 

Evolucao 

97 

Excerptu 

47 

Exercito 

97 

Exolesco 

47 

Evanouir 

48 

Evulpino 

98 

Excess 

48 

Exerdar 

98 

Exoletus 

48 

Evapames 

49 

Evulsao 

99 

Exchange 

49 

Exergo 

99 

Exonero 

49 

Evapant 

50 

Eviilsus 

16300 

Excidia 

50 

Exerted     16400 

Exoptare 

50 

Evapasse 

51 

Ewer 

01 

Excidunt 

51 

Exerting 

01 

Exopto 

51 

Evaperez 

52 

Ewigkeit 

02 

Excisao 

52 

Exesoris 

02 

Evorator 

52 

Evapons 

53 

Ewiglich 

03 

Excision 

53 

Exeunta 

03 

Exoravel 

53 

Evasao 

54 

Exaccao 

04 

Excited 

54 

Exfolier 

04 

Exorcist 

54 

Evasibl 

55 

Exact 

05 

Exciting 

55 

Exhalant 

05 

Exordial 

55 

Evasive 

56 

Exacteur 

06 

Exciter 

56 

Exhalare 

06 

Exordior 

56 

Evasturo 

57 

Exaction 

07 

Exclaim 

57 

Exhalavi 

07 

Exordium 

57 

Eveche 

58 

Exactly 

08 

Excluant 

58 

Exhaled 

08 

Exoriunt 

58 

EvelKt 

59 

Exactor 

09 

Exclude 

59 

Exhaling 

09 

Exoma 

59 

Evengas 

60 

Exacutus 

10 

Excliiir 

60 

Exhaurir 

10 

Exomare 

60 

Evengo 

61 

Exaggero 

11 

Exclusao 

61 

Exhaust 

11 

Exorsus 

61 

Evening 

62 

Exagitar 

12 

Excoctam 

62 

Exhebeno 

12 

Exoso 

62 

Evenly 

63 

Exagono 
Exalbido 

13 

Excoctus 

63 

Exhedrio 

13 

Exossate 

63 

Evensong 

64 

14 

Excogito 
Excolere 

64 

Exhibit 

14 

Exostome 

64 

Eventail 

65 

Exalcar 

15 

65 

Exhilero 

15 

Exostra 

65 

Eventful 

66 

Exalmo 

16 

Excolunt 

66 

Exhorted 

16 

Exoteric 

66 

Eventide 

67 

Exalted 

17 

Excoquit 

67 

Exhumant 

17 

Exotics 

67 

Eventoir 

68 

Exalting 

18 

Excordis 

68 

Exhumed 

18 

Exouvir 

68 

Eventrez 

69 

Exalzaba 

19 

Excrecao 

69 

Exhuming 

19 

Expallio 

69 

Events 

70 

Exalzad 

20 

Excrevit 

70 

Exhumons 

20 

Expand 

70 

Eventual 

71 

Examine 

21 

Excubias 

71 

Exicial 

21 

Expanded 

71 

Eveque 

72 

Example 

22 

Excubuit 

72 

Exido 

22 

Expandir 

72 

Evermore 

73 

Exaptnm 

23 

Exculpa 

73 

Exierunt 

23 

Expansao 

73 

Eversivo 

74 

Exaqui 

24 

Excursor 

74 

Exigent 

24 

Expassus 

74 

Eversor 

75 

Exarar 

25 

Excusali 

75 

Exigible 

25 

Expect 

75 
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Expedixe 

16476 

Increase  limits  at 

Expel 

77 

}} 

Expelled 

78 

>> 

Expellir 

79 

>j 

Expender 

80 

yj 

Expensao 

81 

>> 

Expert 

82 

)) 

Expertly 

83 

}) 

ExpertiiTTi 

84 

yy 

Expetit 

85 

)> 

Expetunt 

86 

Reduce 

Expiabat 

87 

yy 

Expiacao 

88 

>> 

Expiarem 

89 

n 

Expiate 

90 

M 

Expiator 

91 

>> 

Expiatus 

92 

M 

Expinsor 

93 

M 

Expinxit 

94 

yy 

Expio 

'95 

M 

Expired 

96 

>> 

Expiring 

97 

Limits  are  F.O.B. 

Expiscor 

98 

„         C.LF. 

Explain 

99 

>>                        J) 

Explanto 

16500 

Our  neighbours  ai 

Explayen 
Explebat 

01 

02 

>> 

ExplemuB 

03 

9) 

Explendo 

04 

Expletum 

05 

Explevit 

06 

ExpKcit 

07 

Explique 
Explode 

08 
09 

Explodit 

10 

Exploits 

11 

Explore 

12 

Explosao 

13 

Explotar 

14 

Expoliam 

15 

Expolior 

16 

Expongo 

17 

Exponit 

18 

Exports 

19 

Exposcit 

20 

Exposito 

21 

Exposure 

22 

Expound 

23 

Express 

24 

Exprimer 

25 

2  units 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 
10 


1  unit 

2  units 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 


all  charges  included  as  laid  down  here 
buying  at  higher  limits 
selling  „ 

buying  at  lower  limits 
selling  „ 


8  ED. 
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Exprimo      16526 

Expumax  27 

Expulsao  28 

Expulsez  29 

Expulsmn  30 

Expunged  31 

Expurgo  32 

Exputant  33 

Exsanior  34 

Exscindo  35 

Exscribo  36 

Exsequit  37 

Exsequor  38 

Exsent  39 

Exsibilo  40 

Exsicco  41 

Exsisto  42 

Exsomnis  43 

Exsonabo  44 

Exsonare  45 

Exsorpto  46 

Exspisso  47 

Exspumet  48 

ExstiUo^  49 

Exstinxi  50 

Exstiti  51 

Exsudare .  52 

Exsudata  53 

Exsudavi  54 

Exsupero  55 

Exsurdo  56 

Extasiar  57 

Extatico  58 

Extend  59 

Extended  60 

Extensao  61 

Extergo  62 

Exterior  63 

External  64 

Exterre  65 

Extersit  66 

Extersmn  67 

Extexunt  68 

Extimuit  69 

Extinct  70 

Extispex  71 

Extol  72 

ExtoUed  73 

Extorque  74 

Extoms  75 


Extorsit    16676 

Extort  77 

Extra  78 

Extract  79 

Extrados  80 

Extrahir  81 

Extraho  82 

Extraire  83 

Extraneo  84 

Extraxis  85 

Extreme  86 

Extritus  87 

Extrorse  88 

Extubero  89 

Extudit  90 

Extuli  91 

Extumebo  92 

Extumida  93 

Extomiiit  94 

Extussio  95 

Exudacao  96 

Exult  97 

Exupero  98 

Exurat  99 
Exurgere  16600 

Exustus  01 

Exutory  02 

Exuviate  03 

Exvelato  04 

Eyeball  05 

Eyebrow  06 

Eyefflass  07 

Eyelash  08 

Eyelids  09 

Eyes  10 

Eyesight  11 

Eyesore  12 

Eyleteer  13 

Ezelen  14 

Ezula  15 

Fabacia  16 

Fabagino  17 

FabaUs  18 

Fabeador  19 

Fabeamos  20 

Fabeando  21 

Fabeasen  22 

Fabelei  23 

Fabella  24 

Faber  25 


Fabla         16626 

Fablable  27 

Fablante  28 

Fables  29 

Fabordao  30 

Fabrado  31 

Fabreta  32 

Fabriano  33 

Fabrics  34 

Fabrida  35 

Fabril  36 

Fabrique  37 

Fabrista  38 

Fabrizia  39 

Fabro  40 

Fabroni  41 

Fabuco  42 

Fabulabo  43 

Fabulare  44 

Fabulavi  45 

Fabuleux  46 

Fabulist  47 

Fabuloso  48 

Facade  49 

Facalvo  50 

Faccenda  51 

Facchino  52 

Facedero  53 

Faceren  54 

Facesso  55 

Fachada  56 
Fachames        57 

Fachant  58 

Fachasse  59 

Facheiro  60 

Fachehid  61 

Facherai  62 

Fachinar  63 

Fachinen  64 

Fachser  65 

Fachuela  66 

Facial  67 

Facially  68 

Facianda  69 

Facibene  70 

Faciebus  71 

Faciente  72 

Facieres  73 

Facility  74 

Facimale  75 


rygitttu  /gi''i^<s  ^..iS/u.£^^i^^^''i-*^ 


Facinora    16676 

Facinoso  77 

Facinus  78 

Facion  79 

Facistol  80 

Faciunt  81 

Fackeln  82 

Faconde  83 

Factage  84 

Factible  85 

Facticio  86 

Factious  87 

Factisch  88 

Factivel  89 

Factor  90 

Factotum  91 

Factriz  92 

Factura  93 

Faculty  94 

Facundia  95 

Fadario  96 

Fadeln  97 

Fadiga  98 

Fadigoso  99 
Fading      16700 


Fadmen 

Fadrin 

Fadroga 

Faena 

Faeton 

Fagara 

Fagend 

Faggio 

Fagiano 

Faginada 

Fagineus 

Fagopyro 

Fagot 

Fagotage 

Fagoteur 

Fagutale 

Fahig 

Fahnden 

Fahnlein 

Fahrbar 

Fahrboot 

Fahrbuch 

Fahrend 

Fahrkorb 

Fahrlich 


01 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 


Fahmiss    16726 

Fahrwind  27 

FaibUr  28 

Faiblons  29 

Faiccion  30 

Faillis  31 

Failure  32 

Faineant  33 

Faintly  34 

Faire  35 

Fairest  36 

Fairly  37 

Faisande  38 

Faisasen  39 

Faisca  40 

Faisceau  41 

Faiseuse  42 

Faisiez  43 

Faisons  44 

Faith  45 

Faithful  46 

Fajadura  47 

Fajao  48 

Fajardo  49 

Fajares  50 

Fajon  61 

Fajones  -62 

Faiuela  63 

Fakir  64 

Falaba  65 

Falaise  66 

Falange  57 

Falaria  58 

Falbalas  59 

Falbig  60 

Falca  61 

Falcabat  62 

Falcamus  63 

Falcando  64 

Falcario  65 

Falcasse  66 

Falcator  67 

Falcazar  68 

Falcerai  69 

Falchion  70 

Falcidia  71 

Falcoada  72 

Falcola  73 

Falcon  74 

Falconet  75 
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Falculas 
Paldage 
Faldata 
Faldero 
Faldoso 
Faldras 
Faldre 
Faldrido 
Faldudas 
Faleuco 
Falisca 
Fallacy 
Fallamos 
Fallante 
Fallanza 
Fallaron 
Fallator 
Fallaz 
Fallbea 
Falleba 
Fallecer 
Fallendo 
Falliamo 
Fallible 
-Falliron 
Fallisse 
Fallite 
Falliyel 
Falloir 
Falloppa 
Fallunt 
Falordia 
Falotico 
Falourde 
Falqueta 
Falquias 
Falnpas 
Falsaaor 
Falsarda 
Falschen 
False 
Falsedad 
Fals^o 
Falsely 
Falsete 
Falsetto 
Falsify 
Falsita 
Falsura 
Faltant 


16776 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
96 
96 
97 
98 
99 

16800 
01 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 


Please  send  limits  (for  — ) 

Prices  may  fall  to  your  limits  shortly 

.,_         rise  „ 

The  highest  limits  (for  — )  are  — 
„    lowest  ,, 

We  can  purchase  —  at  —  below  your  limits 
We  have  orders  to  buy  at  higher  limits 

„  sell  at  lower       „ 

We  raise  limits  but  do  so  unwillingly 
We  reduce         ,,  „ 

We  recommend  limits  in  our  own  currency  for  — 
We  should  like  limits  (for  — )  in  —  currency 

sterling 

F.O.B. 


with  freight 


Will  you  send  your  limits  in  ( — )  currency 
You  may  increase  limits  as  recommended 

„        reduce  ,, 

Charges  are  not  included  in  our  limits 
Commission  and  charges  not  included  in  our  limits 
Limits  (for  — )  are  not  full  enough 
„  practicable 

Other  limits  (for  — )  are  impracticable 
We  cannot  buy  at  your  limits 

„  limits  in  your  letter 

yy  s  yy  telegram 

We  cannot  sell  at  your  limits 

„  limits  in  your  letter  (of  — ) 

„  „  telegram  (of  — ) 

We  cannot  reduce  limits 

increase  limits  for  — 

„  more  than  — 

quote  limits  in  your  currency 
operate  at  present  limits 
We  see  no  prospect  of  operating  at  your  limits 


y) 


and  insurance 


yy 
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Faltaria       16826 

Faltrero  27 

Falucho  28 

Falueira  29 

Falunant  30 

Falunez  31 

Falunons  32 

Falzen  33 

Falzig  34 

Fama  35 

Famarum  36 

Fameuse  37 

Famiglio  38 

Famifiar  39 

Family  40 

Famine  41 

Faminto  42 

Famished  43 

Famous  44 

Famously  45 

Famuccia  46 

Famulado  47 

Famulare  48 

Famulo  49 

Fanadura  50 

Fanares  51 

Fanatic  52 

Fanatizo  53 

Fancier  54 

Fanciful  55 

Fancying  56 

Fandango  57 

Fandonia  58 

Fane^ada  59 

FaneUo  60 

Fanfaron  61 

Fangales  62 

Fangeux  63 

Fangless  64 

Fangosas  65 

Fangs  66 

Fanhoso  67 

Fanico  68 

Fanning  69 

Fantasy  70 

Fantesca  71 

Faatezo  72 

Fantil  73 

Fantome  74 

Fanum  75 


Faquin  16876 

Faquinha  77 

Farachar  78 

Faraches  79 

Farago  80 

FaraUon  81 

Faraota  82 

Farberei  83 

Farbig  84 

Farbloss  85 

Farbung  86 

Farcanga  87 

Farce  88 

Farceur  89 

Farcimen  90 

Farcitur  91 

Fardagem  92 

Fardaje  93 

Fardeaux  94 

Fardels  95 

Fardeta  96 

Fardidas  97 

Fardinho  98 
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Flurry  37 

Flushed  38 

Fluss  39 

Fluster  40 

Flute  41 

Fluteau  42 

Fluthen  43 

Flutiste  44 

Flutters  45 

Fluviale  46 

Fluvidum  47 

Fluvious  48 

Fluxivel  49 

Fluxos  60 

Flyblown  61 

Flyers  52 

Flying  53 

Foamless  54 

Focace  55 

Focador  56 

Focaja  57 

Focarium  58 

Focarone  59 

Foceya  60 

Focinho  61 

Fockmast  62 

Fockstag  63 

Fockwand  64 

Focolajo  65 

Focolare  66 

Foculum  67 

Focus  68 

Fodder  69 

Fodem  70 

Fodicare  71 

Fodicato  72 

Fodina  73 

Foditur  74 

Fodiunt  75 
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Fofinho 

Fogaca 

Fogacho 

Foga^e 

Fogalla 

Fogar 

Fogareo 

Foggiare 

Foggiato 

Foggily 

Foggy 

Fogliame 

Foglioso 

Fognone 

Fogonazo 

Fogos 

Fogosos 

Fogueaba 

Foguease 

Foguero 

Fohlen 

Foible 

Foiano 

Folade 

Folaria 

Folatre 

Folego 

Folgados 

Folganca 

Folgazao 

Folgend 

Folglich 

Folgsam 

Folguedo 

Folgiiin 

Folgura 

Folnaceo 

Folhada 

Folhagem 

Folhame 

Folhear 

Folhecas 

Folhento 

Folhetos 

Folhinha 

Foliage 

Foliando 

Foli^o 

Folijon 


'76 

77 

FoUo 
Foliolos 

17826 

27 

Foppery 
Foppish 

17876 

77 

78 

Foliosum 

28 

Forabile 

78 

79 

Folium 

29 

Forage 

79 

80 

FoUaje 

30 

Foragers 

80 

81 

FoUero 

31 

Foraggio 

81 

82 

Follicle 

32 

Foragido 

82 

83 

Follitim 

33 

Foramen 

83 

84 

Follonia 

34 

Foraneo 

84 

85 

Followed 

35 

Foratojo 

85 

86 

Follows 

36 

Foray 

86 

87 

Folosa 

37 

Forban 

87 

88 

Foltezza 

38 

Forbear 

88 

89 

Foluz 

39 

Forbid 

89 

90 

Foluzes 

40 

Forcado 

90 

91 

Foment 

41 

Force 

91 

92 

Fomentar 

42 

Force  jo 
Forcella 

92 

93 

Fomented 

43 

93 

94 

Fomentos 

44 

Forceps 

94 

95 

Fonascia 

45 

Forchina 

95 

96 

Fonceur 

46 

Forcibly 

96 

97 

Fondasen 

47 

Forciste 

97 

98 

Fondator 

48 

Forclore 

98 

99 

Fondeaba 

49 

Forcone 

99 

$00 

Fonder 

60 

Forcoso 

17900 

01 

Fonderia 

51 

Forcura 

01 

02 

Fondette 

52 

Forcuto 

02 

03 

Fondista 

53 

Fordable 

03 

04 

Fondles 

54 

Forebode 

04 

05 

Fondness 

55 

Forecast 

05 

06 

Fondosas 

56 

Forefend 

06 

07 

Fonetico 

57 

Forefoot 

07 

08 

Fonffueux 
Fonkelde 

58 

Foregone 

08 

09 

59 

Forehead 

09 

10 

Fonsario 

60 

Foreign 

10 

11 

Font 

61 

Foreland 

11 

12 

Fontanal 

62 

Forelle 

12 

13 

Fontange 

63 

Forelock 

13 

14 

Fontanus 

64 

Foremost 

14 

15 

Fontis 

65 

Forenoon 

15 

16 

Foolery 

66 

Forenza 

16 

17 

Foolish 

67 

Forepart 

17 

18 

Foolscap 
Football 

68 

Foresaw 

18 

19 

69 

Foreseen 

19 

20 

Foothold 

70 

Foreskin 

20 

21 

Footing 

71 

Forest 

21 

22 

Footless 

72 

Forestay 

22 

23 

Footman 

73 

Forester 

23 

24 

Footstep 

74 

Foretold 

24 

25 

Foppen 

75 

Forewarn 

25 

"Forfaire     17926 

Forfang  27 

Forfecbo  28 

Forfeit  29 

Forfolas  30 

Forfora  31 

Forgaria  32 

Forgery  33 

Forgicar  34 

Forgive  35 

Forgot  36 

Forgrado  37 

Forjasse  38 

Forked  39 

Forlipon  40 

Forlones  41 

Forlorn  42 

Formabat  43 

Formacao  44 

Formador  45 

Formaes  46 

Formamur  47 

Formando  48 

Formare  49 

Formates  50 

Formavi  51 

Formeiro  52 

Formella  53 

Formerly  54 

Formerze  55 

Formica  56 

Formido  57 

Formig  58 

Formiren  59 

Formkopf  60 

Formlade  61 

Formless  62 

Formlich  63 

Formoso  64 

Formsand  65 

Formsteg  66 

Fomvula  67 

Fomacho  68 

Fomacos  69 

Fomalha  70 

Fornax  71 

Fomazes  72 

Fomecer  73 

Fomeira  74 

Fomello  75 
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Fomice 

17976 

Fomicio 

77 

Fomilho 

78 

Fomique 

79 

Fomir 

80 

Fomiufl 

81 

Forhos 

82 

Fomuola 

83 

Forqueta 

84 

Forraje 

85 

Forras 

86 

Forrejar 

87 

Forreta 

88 

Forro 

89 

Forsake 

90 

Forschen 

91 

Forsitan 

92 

Forsooth 

93 

Forstamt 

94 

Forswear 

96 

Forsworn 

96 

Fortaba 

97 

Fortan 

98 

Fortaren 

99 

Fortasse 

18000 

Forte 

01 

Fortezza 

02 

Fortgang 

03 

Fortidao 

04 

Fortify 

05 

Fortino 

06 

Fortior 

07 

Fortore 

08 

Fortress 

09 

Fortsatz 

10 

Fortsein 

11 

Fortune 

12 

Forulus 

13 

Forum 

14 

Forward 

15 

Forzaba 

16 

Forzando 

17 

ForzariEin 

18 

Forzasse 

19 

Forzato 

20 

Fosadura 

21 

Fosatera 

22 

Foscari 

23 

Fosco 

24 

Fosforo 

25 

The  market  is  active 

and  advancing 
quotations  advanced  — 

1  unit 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
The  market  grows  worse  and  worse 
The  (  — )  market  is  dull 

and  declining 
is  rather  didl 
is  declining  rapidly 
has  declined  1  unit 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
is  depressed 
much  depressed 
flat 
quiet 

quite  lifeless 
in  a  worse  condition 

„    very  unsatisfactory  condition 
unchanged 
very  unsteady 
y^    unsettlea 
„    weak 
shows  great  weakness 

„      no  signs  of  improvement 
The  market  is  excited 

much  excited 
firm 
firmer 

gradually  improving 
m  a  more  healthy  condition 
much  improved 
quite  buoyant 
shows  signs  of  improvement 
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jtador    18226 


Freta< 

Fretage 

Fretalis 

Fretamos 

Fretando 

Fretejar 

Freteval 

Fretful 

Frettaja 

Fretting 

Fretus 

Frezuelo 

Friable 

Friacho 

Friagem 

Frialeza 

Friar 

Fricando 

Fricasse 

Fricatum 

Friccao 

Friche 

Fricozze 

Friction 

Fridura 

.Friega 

Friend 

Friendly 

Friezas 

Frigate 

Frigeam 

Frigebat 

Frigemus 

Frigendo 

Frigente 

Frigerem 

Frigesco 

Frighten 

Frigid 

Frigidos 

Frigolo 

Frijas 

Frijol 

Friioles 

Fnleux 

Frimajo 

Frincha 

Fringe 

Friones 

Friperie 


« t^ 


Fosgeno       18026 
Fossada  27 

Fossalto 
Fossando 
Fossette 


Frachten  18076  Frangase  18126 

Fraciado  77  Frangido  27 

28  Fracidus  78  Frango  28 

29  Fracorso  79  Frangola  29 

30  Fracto  80  Frangunt  30 
Fossil  31  Fracture  81  Franian  31 
Fossores  32  Fradeaba  82  Franjar  32 
Fossulas  33  Fradean  83  Franiita  33 
Foster  34  Fradeiro  84  Frank  34 
Fostered  35  Fradejar  85  Frankirt  35 
Fostigar  36  Fradesco  86  Frankly  36 
Foteada  37  Fradete  87  Frantic  37 
Fotoques  38  Fradice  88  Frantume  38 
Fotula  39  Fradinho  89  Franxal  39 
Fotutazo  40  Fragalho  90  Frappant  40 
Fotuto  41  Fragante  91  Frappe  41 
Foucada  42  Fragata  92  Frappeur  42 
Foucando  43  Fragatin  93  Frappons  43 
Foucasse  44  Fragile  94  Fraque  44 
Foucho  45  Fraglich  95  Frasario  45 
Foucinha  46  Fragment  96  Frasca  46 
Foi^de  47  Fragmita  97  Frascato  47 
Foul  48  Fragnano  98  Frasconi  48 
Foulage  49  Fragoado  99  Fraseado  49 
Foulard  60  Fragola  18100  Frasear  50 
Foulness  51  Fragore  01  Fratesco  51 
Founder  52  Fragoso  02  Fratismo.  52 
Fourbure  53  Fragosum  03  Fratrage  53 
Fourchon  54  Fraguaba  04  Fratze  54 
Fourfold  55  Fraguan  05  Fraud  55 
Foumir  56  Fraguedo  06  Fraudar  56 
Fouveiro  57  Fraguras  07  Fraudavi  57 
Fovearum  58  Frail  08  Fraulein  58 
Fovebor  59  Frailada  09  Frausta  59 
Fovemur  60  Frailase  10  Frautado  60 
Foveo  61  Frailen  11  Frautim  61 
Foveres  62  Frailero  12  Fraxineo  62 
Fovisti  63  Frailty  13  Frayure  63 
Fowler  64  Frailuco  14  Frazada  64 
Foxglove  65  Fraineza  15  Freakish  65 
Foxlike  66  Fraixel  16  Frechada  66 
Foyant  67  Fralda  17  Frechir  67 
Foyer  68  Fraldado  18  Freckle  68 
Foyos  69  Fraldito  19  Fredaine  69 
Foyosas  70  Fraldoso  20  Freddare  70 
Fracas  71  Framason  21  Frediche  71 
Fracasso  72  Frame  22  Fredonne  72 
Fraccao  73  Framezza  23  Freeborn  73 
Fracesco  74  Francare  24  Freedom  74 
Fracht  75  Frandimo  25  Freehold  75 


Freely       18176 

Freeman         77 

Freezing 

Fregacao 

Fregato 

Fregola 

Fregonil 

Freguez 

Freilaba 

Freilen 

Freira 

Freirado 

Freirias 


78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 


Freirice 
Freixo 
Freje 
Frejol 
Frejoles 
Freloche 
Fremebat 
Fremito 
Fremitus 
Frenaba 
Frenajo 
Frenaran   18200 

Frenase  01 

Frenator  02 

Frendeo  03 

Frenello  04 

Frenesia  05 

Freniger  06 

Frentaza  07 

Frente  08 

Frentero  09 

Frenum  10 

Frenzy  11 

Frequent  12 

Fresales  13 

Fresco  14 

Frescote  15 

Frescura  16 

Freshet  17 

Freshly  18 

Freshman  19 

Fresneda  20 

Freson  21 

Fresta  22 

Freszaba  23 

Freszeis  24 

Freszen  25 


27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
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Frisados 

Frisaria 

Frisky 

Frisos 

Frisque 

Fristung 

Frisuelo 

Frisure 

Fritada 

Frittume 

Fritzlar 

Frivol 

Frizzled 

Frocard 

Frodator 

Frogaba 

Frogamos 

Frogaron 

Frogasen 

Froid 

Froideur 

Froixo 

Frolenca 

Frolic 

Fromage 

Frombolo 

Fronca 

Froncant 

Froncez 

Froncido 

Froncons 

Frondere 

Frondeus 

Frondito 

Frondura 

Front 

Frontage 

Frontera 

Frontil 

Frontino 

Frontlet 

Fronton 

Frontudo 

Fronzuto 

Frosone 

Frosty 

Frotas 

Frothy 

Frottant 

Frottola 


18276 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

18300 
01 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 


The  market  will  probably  improve  after  — 
In  active  demand 
„  fair         „ 
„  ^eat      „ 
„  unproved  demand 
„  little  „ 

,,  moderate      „ 
There  is  a  good  demand  for  — 
fair  „ 

moderate     „ 

very  limited  demand  for  — 
good  demand  for  —  in  America 

for 


19 

)> 

>? 
?> 
>? 
>? 
yy 

?> 
)? 
>? 

?> 
?) 


very  Umited  demand  for 


71  „  x^x  „ 

fair  „  „         „ 

moderate  demand  for  —  in  America 

for       „ 

for  America 

good  demand  for  —  in  England 
n  for  England 

fair  demand  for  —  for  England 

,      J?  ill        jj 

moderate  demand  for  —  for  England 


n 


jj 


m 


yy 


very  limited  demand  for  —  for  England 

good  demand  for  —  on  the  Continent 

„  for  the 

fair  demand  for  — 


on  the 


,,  -      ^"  *'"^  9y 

moderate  demand  for  —  on  the  Continent 


M 


for  the         „ 
very  limited  demand  for  —  for  the  Continent 

„  on  the 

good  demand  for  —  for  — 


?> 


?> 


fair  demand  for  —  in  — 


m 
in 
„  for 

moderate  demand  for  —  for  — 

very  limited  demand  for  —  in  — 
yj  for  — 

The  demand  is  likely  to  improve 

„  in  America 

,9  England 

>? 

,,  on  the  Continent 

to  decline 

yy  in  America 
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Frouya        18326 

Frouxel  27 

Frouxeza  28 

Frozen  29 

Frucone  30 

Fructero  31 

Fructual  32 

Fruela  33 

Fruendo  34 

Fruente  35 

Frugal  36 

Frugales  37 

Frugando  38 

Frugasse  39 

Frugator  40 

Frugolo  41 

Fruit  42 

Fruitful  43 

Fruition  44 

Fruitos  45 

Frullana  46 

Frullare  47 

FruUato  48 

Frumento  49 

Fruncen  50 

Fruncho  51 

Fruncias  52 

Fruscolo  63 

Fruslera  64 

Frusquin  65 

Frustrum  56 

Fnitaje  57 

Fruteria  58 

Frutetum  69 

Frutex  60 

Frutice  61 

Fruttajo  62 

Fruttolo  63 

Fubine  64 

Fucarum  65 

Fucato  66 

Fucilato  67 

Fucinho  68 

Fucosufl  69 

Fudge  70 

Fuefin  71 

Fuellero  72 

Fuemos  73 

Fuente  74 

Fueras  76 


Fuerciaa    18376 
Fuero  77 

78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
86 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
96 
96 
97 
98 
99 


FidiM        18426 


fV^^^^^^^     ^^^^^^^2175^^^^ 


Fuertes 
Fuerza 
Fuerzen 
Fuetazo 
Fufidius 
Fugabo 
Fugace 
Fugalaca 
Fugamini 
Fuganda 
Fugantur 
Fugarono 
Fugasse 
Fugastro 
Fugatore 
Fugavate 
Fugax 
Fugerai 
Fughetta 
Fugidas 
Fugidico 
Fugiebam 
Fugiendo  18400 
Fugitare  01 

Fugitato  02 

Fugitive  03 

Fugitote  04 

Fugitura  05 
Fuidor  06 

Fuinhos  07 

Fulana  08 

Fulaoito  09 

Fulcen  10 

Fulcimen  11 
Fulcimos  12 
Fulciore  13 

Fulciste  .  14 

Fulcrum  15 

Fulfil  16 

Fulgebat  17 
Fulgecer  18 
Fulgemus  19 
Fulgetra  20 
Fulgido  21 

Fulgisse  22 

Fulgores  23 
Fulgureo  24 
Fulheiro  26 


Fulica 

Fulidor 

Fulleaba 

Fulleros 

FuUona 

Fulmento 

Fulmine 

Fulseran 

Fulsisse 

Fulsome 

Fulugem 

Fuluz 

Fulviana 

Fulvo 

Fumable 

Fumaca 

Fumadas 

Fumador 

Fumagem 

Fumamos 

Fumant 

Fumantes 

Fumaria 

Fimiatory 

Fumazgo 

Fumeiro 

Fumeless 

Fumeron 

Fimiette 

Fumeux 

Fumicare 

Fumicato 

Fumicava 

Fumicoso 

Fumidum 

Fumifero 

Fumifica 

Fumigans 

Fumigate 

Fimiing 

Fumingly 

Fumitory 

Fumorola 

Fumosus 

Funaba 

Funabais 

Funalior 

Funaran 

Funarius 


27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
65 
56 
67 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 


Function   18476 

Fund  77 

Fundabam  78 

Fundago  79 

Fundanus  80 

Fundaren  81 

Fundasse  82 

Fundator  83 

Fundavit  84 

Funded  85 

Fundeiro  86 

Fundento  87 

Fundible  88 

Fundicao  89 

Fundidor  90 

Fundilho  91 

Fundos  92 

Fundunt  93 

Fundura  94 

Funebe  95 

Funeral  96 

Funeravi  97 

Funereum  98 

Funerico  99 
Funestar    18500 

Fungaja  01 

Funghi  02 

Fungiate  03 

Funginus  04 

Fungoid  05 

Fungorum  06 

Fungosa  07 

Fungus  08 

Fumchio  09 

Funicino  10 

Funicle  11 

Funirepo  12 

Fuocato  13 

Fuochino  14 

Fuoriche  15 

Furacaba  16 

Furacais  17 

Furaden  18 

Furador  19 

Furaras  20 

Furbelow  21 

Furberia  22 

Furbesco  23 

Furcula  24 

Furente  25 


Fureteur    18526 

Furfante  27 

Furfur  28 

Furialis  29 

Furibond  30 

Furietta  31 

Furioso  32 

Furlong  33 

Furlough  34 

Fuma  35 

Furnaces  36 

Fumaria  37 

Furnish  38 

Furonde  39 

Furor  40 

Furrowed  41 

Furtacor  42 

Furtado  43 

Furtar  44 

Furthest  45 

Furtive  46 

Furzaba  47 

Fiisaccio  48 

Fusato  49 

Fuscous  50 

Fuselado  51 

Fusible  62 

Fusiform  63 

Fusil  64 

Fusileer  65 

Fusique  66 

Fusolina  67 

Fusolo  68 

Fusores  69 

Fustagno  60 

Fustema  61 

Fustian  62 

Fustis  63 

Fustoc  64 

Futatora  66 

Futile  66 

Futileza  67 

Future  68 

Futurity  69 

Fuyant  70 

Fuyos  71 
G«baclia    72 

Gabachos  73 

Gabador  74 

Gabais  75 


Digitized  by 


Google 


'NLarketB— continued. 


367 


Gh^balium 

Gabones 

Gabard 

Gabardes 

Gabarro 

Gabbadeo 

Gabbare 

Gabbasse 

Grabbato 

Gabbava 

Gabbiajo 

Gabbiero 

Gabbiola 

Gabbione 

Gabbo 

GabeKg 

Gabelle 

Gabelrad 

Gabesina 

Gabiera 

Gabion 

Gabote 

Gacetero 

Gacherai 

Gticherez 

Gachetta 

Gacheuse 

Gachions 

Gachoiia 

Gachumbo 

Gachupin 

Gackem 

Gadding 

Gaden 

Gadoid 

Gadouard 

Gadoue 

Gadus 

Gafarron 

Gafedad 

Gafend 

Gafetes 

GaflFer 

Gafoso 

Gageur 

Gaggia 

Gragiste 

Gagnage 

Gtignames 

Gagnant 


18576 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

18600 
01 
02 
03 
04 
06 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 


The  demand  is  likely  to  decline  in  England 


on  the  Continent 
arises  from  wants  of  Government 
„  increasing  consmnption 

„  exports  to  — 

is  bona  fide 
is  only  speculative 
will  last 

for  —  has  ceased 
is  confined  to  finer  qualities 

„  inferior  qualities 

Better  qualities  in  demand,  inferior  neglected 
Inferior  „  better  neglected 

Medium  ,, 

There  is  a  sudden  demand  for 
Good  general  demand  for  all  kinds 
There  is  no  improvement  in  demand  for 

jy  demand  for 

—  is  quoted  —  but  is  nearly  nominal 
yy      quite  nominal 
at  —  with  an  active  market 

yy       and  advancing  market 
a  buoyant  market 
W  market 
steady 
quiet 
dull        „ 

dull  and  declining  market 
large  transactions 
a  good  demand 
fair  „ 

moderate  demand 
little  „ 

Present  quotations  are  —  with  upward  tendency 

downward    „ 
but  are  unreliable 

,,       partly  speculative 
„  „       entirely      „ 

Present  prices  are  speculative 

IJkely  to  last  (until  —  ) 
only  temporary 
too  high  to  last  long 
not  likely  to  last  (after  —  ) 
„  yy      until  —  ^ 

a  safe  guide  for  operations 
Prices  are  advancing 

,,  rapidly 

declining 
firm 
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^,^^/a^^z^  ^f^^j^tt^A^       y^  /iihyCtyT-  /if^^iAuf  *^'/uy/t/: 


T^^7^r?^w      ^,W^^>^/^ 


a.^</t 


Gagnasse     18626 

Gagno  27 

Gagnolo  28 

Gaguaba  29 

Gaguean  30 

Gaguey  31 

Gagueyes  32 

Gahnaffe  33 

Gahnen  34 

Gahnlaut  35 

Gahrteig  36 

Gahrung  37 

Gahurra  38 

Gaiement  39 

Gaieties  40 

Gaiety  41 

Gainable  42 

Gainer  43 

Gainings  44 

Gainsay  45 

Gaissin  46 

Gajero  47 

Gaios  48 

Gaksen  49 

Gala  50 

Galacio  51 

Galamero  52 

Galander  53 

Galanga  54 

Galamira  55 

Galapo  56 

Galappio  57 

Galardon  58 

Galassia  59 

Galatile  60 

Galaxy  61 

Galbana  62 

Galbannm  63 

Galbego  64 

Galblaas  65 

Galbuis  66 

Galbula  67 

Galces  68 

Galdente  69 

Galdiate  70 

Galdre  71 

Galdnifa  72 

Galeamiir  73 

Galearis  74 

Galeasse  75 


Galeated 

18676 

Gamba      18726 

Galeazza 

77 

Gambade 

27 

Galeere 

78 

Gambaron 

28 

Galeffia 

79 

Gambasen 

29 

Galenas 

80 

Gambata 

30 

Galenico 

81 

Gambetto 

31 

Galeone 

82 

Gambling 

32 

Galeotto 

83 

Gamboge 
Gambolas 

33 

Galerada 

84 

34 

Galerero 

85 

Gambros 

36 

Galerite 

86 

Gambujes 

36 

Galetta 

87 

Gamellon 

37 

Galeuy 

88 

Gamester 

38 

Galfarro 

89 

Gamezno 

39 

Galgen 

90 

Gamme 

40 

Galgueno 

91 

Gammero 

41 

Galgulos 

92 

Gammon 

42 

Galibos 

93 

Gammxirra 

43 

Galigajo 

94 

Gamonal 

44 

Galima 

96 

Gamonoso 

45 

Galindez 

96 

Gamucero 

46 

Galiopsi 

97 

Gamunas 

47 

GaKots 

98 

Gamuno 

48 

Galipe 

99 

Gamut 

49 

Galisto 

18700 

Gamuzado 

50 

Gallant 

01 

Gamuzon 

51 

Galleaba 

02 

Ganache 

62 

Galleado 

03 

Ganadero 

53 

Galleons 

04 

Ganadora 

64 

Gallejrte 

05 

Ganagana 

55 

Gallery 

06 

Gananza 

66 

GalUard 

07 

Ganascia 

57 

Gallipot 

08 

Gantisen 

58 

Galliren 

09 

Ganasse 

59 

Gallofen 

10 

Ganatas 

60 

Galloria 

11 

Ganato 

61 

Galluda 

12 

Ganchete 

62 

Galluzzo 

13 

Ganchico 

63 

Galoche 

14 

Ganching 

64 

Galonas 

15 

Ganchoso 

65 

Galonero 

16 

Ganciata 

66 

Galop 

17 

Gandaya 
Gandidas 

67 

Galoscia 

18 

68 

Galpan 

19 

Gandimos 

69 

Galstriff 

20 

Gandiria 

70 

Galvanic 

21 

Gandiste 

71 

Galwesp 

22 

Gandujo 
Gandides 

72 

Galziek 

23 

73 

Gamalota 

24 

Ganerbe 

74 

Gamandei 

•       25 

Ganforro 

75 

Gangabas  18776 

Gangamo 

77 

Gkingbar 

78 

Gangetje 

79 

Ganghaft 

80 

Gangig 

81 

Ganglie 

82 

Ganglion 

83 

Gangola 

84 

Gangpad 

85 

Gangrene 

86 

Gangway 

87 

Gamles 

88 

Ganniamo 

89 

Gannitus 

90 

Ganniunt 

91 

Ganoid 

92 

Gansaron 

93 

Ganschen 

94 

Ganseaba 

96 

Gansean 

96 

Gantelet 

97 

Ganterie 

98 

Gantlope 

99 

Ganzare     ] 

18800 

Ganzato 

01 

Ganzerik 

02 

Ganzheit 

03 

Ganzlich 

04 

Ganzua 

05 

Ganzuaba 

06 

Ganzuais 

07 

Gaoler 

08 

Gaping 

09 

Garabata 

10 

Garabito 

11 

Garafifel 

12 

Garagay 

13 

Garamone 

14 

Garance 

15 

Garando 

16 

Garanon 

17 

Garant 

18 

Garantir 

19 

Garapino 

20 

Garapita 

21 

Garatusa 

22 

Garaus 

23 

Garavina 

24 

Garbage 

25 

Garbames  18826 

Garbanco  27 

Garbasti  28 

Garbato  29 

Garbeaba  30 

Garbeais  31 

Garbena  32 

Garbherd  33 

Gaxbin  34 

Garbled  35 

Garboso  36 

Garcette  37 

Garcinea  38 

Garcon  39 

Gardaba  40 

Gardaron  41 

Garden  42 

Gardener  43 

Gardeuse  44 

GardiUo  45 

Gardingo  46 

Gardist  47 

Garduja  48 

Gardunas  49 

Garduno  60 

Gareggio  61 

Garengal  52 

Garenne  53 

Garenzak  54 

Garfada  55 

Garfino  56 

Gargajal  57 

Gargajeo  58 

Gargara  59 

Gargling  60 

Gargoles  61 

Gargote  62 

Gargoyle  63 

Garibo  64 

Gaxibone  65 

Garingal  66 

Garitear  67 

Gaxiton  68 

Garlador  69 

Garland  70 
Garlic          •    71 

Garlones  72 

Garlopin  73 

Garment  74 

Gamalen  75 
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Gamato 

Gamele 

Garnets 

Gamiel 

GamimeB 

Gamir 

Gamiras 

Garofano 

Gkiroso 

Garotte 

Gaxoupez 

Gaxraial 

Garrafon 

Gaxramen 

Garrase 

Garreaba 

Grarrimos 

Garriria 

Garrison 

Garriste 

Garritor 

Garroba 

Garrocho 

Garrular 

Garsines 

Garstig 

Gartchen 

Garter 

Gorullon 

Garum 

Garzonia 

Garzota 

Garznl 

Garzules 

Garzuolo 

Gasajado 

Gasajoso 

Gasalhos 

Gaselier 

Gaseous 

Gasero 

Gasifico 

Gasiform 

Gasmeid 

Gason 

Gaspille 

Gasschen 

Gastaban 

Gastable 

Gastado 

lED. 


18876 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
96 
96 
97 
98 
99 

18900 
01 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 


Prices  are  very  firm  — 


99 
9) 


very  high 
low 

very  low 
improving 
steady 
unchanged 
unsettled 
Prices  show  signs  of  improvement 

Supplies  (of  —  )  are  coming  in  slowly  * 

moderate  quantities 
freely 
,,  large  quantities 

promise  to  be  much  larger  than  last  year 

„  „  (by— percent.) 

yy  smaller  than  last  year  ,, 

^^  „  much  smaller  than  last  year 

Supplies  have  been  —  since  —  (date) 

—  since  commencement  of  season 

large  „  "  ,  .     . 

larger  than  last  season  at  this  tmie 
smaller 


99 


9^ 


are  large 

99 
>) 

are  moderate 
are  small 


n 


holders  eager  sellers 
but  prices  are  firm 


and  quotations  are  firm 


„  ^7      ,    quotations  are  very  firm 

At  public  (  —  )  sales  prices  have  declined  1* 

3 


M 
» 
» 
M 
» 
» 
» 
>> 
>> 
>> 
M 


4 
5 


improved  1 
2 
3 
4 
6 
attendance  limited,  greater  part  withdrawn 
yy  bidding  confined  to  best  kinds 

Public  (  —  )  sales  commence  on  the  — 

„  commenced  on  the  — ,  very  thin  attendance 

(As  above)  prices  receded  1* 
Ditto  „  2 

Ditto  „  3 

Ditto  „  4 

Ditto  „  5 


•  For  Unit  of  Price  see  Preftce- 
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Pf^ff^a^  ^^Xtjf^  n 

x^/t^y^ 

■^//t^if^l^  ~'l  liHt^ 

*ff.^^-/tt.U 

Gastaldi 

18926 

Gaunerei  18976 

Gaznado    19026 

Ga^tbett 

27 

Gauranus 

77 

Gaznamos 

27 

Gastfrei 

28 

Gauroma 

78 

Gaznaran 

28 

Gasthaufl 

29 

Gausape 

79 

Gtiznaton 

29 

Gastherr 

30 

Gausseur 

80 

Gfizola 

30 

Gasthof 

31 

Gautier 

81 

Gazonne 

31 

Gastiren 

32 

Gavanzos 

82 

Guzosos 

32 

GastKch 

33 

Gtiyasa 

83 

Gazouille 

33 

Gastmahl 

34 

Gavazza 

84 

Gazpacho 

34 

Gastric 

35 

Gfivelman 

85 

Gazuas 

35 

Gastung 

36 

Gavelock 

86 

Gazzera 

.  36 

Gatafura 

37 

•  Gaviero 

87 

Gazzurro 

37 

Gatazo 

38 

Gavigne 

88 

Geada 

38 

Gateau 

39 

Gavisus 

89 

Geadert 

39 

Gatepost 

40 

Gavotta 

90 

Geaste 

40 

Gaterie 

41 

Gayadura 

91 

Gebacken 

41 

Gateuse 

42 

Gayamos 

92 

Gebadene 

42 

Gateway 

43 

Gayando 

93 

Gebalge 
Gebalk 

43 

Gatgras 
Gatnered 

44 

Gayaste 

94 

44 

45 

Gayata 

95 

Gebammel 

45 

Gaticida 

46 

Gtiyomba 

96 

G^barend 

46 

Gatilla 

47 

Gayon 

97 

Gebas 

47 

Gatito 

48 

Gayones 

98 

Gebaude 

48 

Gatjes 
Gatlich 

49 

Gayuba 

99 

Gebedel 

49 

50 

Gayubais  19000 

Gebeft 

50 

Gattemd 

51 

Gayubare 

01 

Gebein 

51 

Gattesco 

52 

Gazames 

02 

Gebelfer 

52 

Gattin 

53 

Gazant 

03 

Gebelgd 

63 

Gattung 

54 

Gfizapa 

04 

Geberde 

54 

Gatunero 

55 

Gazapela 

05 

Geberin 

55 

Gatunice 

56 

Gazapico 

06 

Gebetlos 

56 

Gaucher 

67 

Gazapina 

07 

Gebettel 

67 

Gaudeant 

58 

Gazapos 

08 

Gebeuk 

58 

Gaudem 

59 

Gazasse 

09 

Gebeuzel 

59 

Gaudiare 

60 

Gazement 

10 

Gebieten 

60 

Gaudiest 

61 

Gazeo 

11 

Gebijt 

61 

Gaudily 

62 

Gazerai 

12 

Gebirge 

62 

Gaudio 

63 

Gazerez 

13 

Gebirgig 

63 

Gaudioso 

64 

Gazette 

14 

Geblase 

64 

Gaudium 

65 

Gazeux 

15 

Gebleken 

65 

Gaudy 

66 

Gaziura 

16 

Geblera 

66 

Gaufre 

67 

Gaziva 

17 

G^bloemd 

67 

Gaufreur 

68 

Gazmiaba 

18 

Geblok 

68 

Gauging 
Gaukelei 

69 

Gazmiado 

19 

Geblut 

69 

70 

Gazmiase 

30 

Geboefte 

70 

Gaukeln 

71 

Gazinie 

21 

Geborung 

71 

Gaukler 

72 

Gazmol 

22 

Geboscht 

72 

Gtiumen 

73 

Gazmoles 

23 

Gebot 

73 

Gaunaca 

74 

Gazmono. 

24 

Gebouwen 

74 

Gauner 

75 

Gkiznaba 

25 

Gebral 

75 

f^>ug^^M^ 


sfefft       10126' 


uvi^ 


Gebraten  19076 

Gebrauch  77 

Gebrause  78 

Gebroed  79 

Gebruder  80 

Gebruik  81 
Gebrumme      82 

Gebuhr  83 

G^buhren  84 

G«bund  86 

Geburtig  86 

Gebusch  87 

Gecchito  88 

Geek  89 

Geckerei  90 

Geckoo  91 

Gedaan  92 

Gedamp  93 

Gedampft  94 

Gedanke  95 

Gedarm  96 

Gedeckt  97 

Gedehnt  98 

Gedeihen  99 
Gedenken  19100 

Gedeutet  01 

Gediegen  02 

Gedobbel  03 

Gedoken  04 

Gedonner  06 

Gedorst  06 

G^drange  07 

Gedreun  08 

Gedritt  09 

Gedrogt  10 

Geducht  11 

Geduld  12 

Gedulden  13 

Geduldig  14 

Gedurig  15 

Geduw  16 

Geefster  17 

Geelvink  18 

Gefabelt  19 

Gefahr  20 

Gefahrde  21 

GefaU  22 

GefaUig  23 

Gefangen  24 

Gefecht  25 


Gefegt 

Gefiedel 

Gefilde 

Geflecht 

Geflenne 

Geflicke 

Gefloten 

Geflugel 

Gefluit 

Gefolge 

Gefrage 

Gefrass 

Gefreite 

Gefriert 

Gefroren 

Gefuge 

Gefugig 

Gefuhl 

Gefusse 

Gegacker 

Gegeige 

Gegelado 

Gegenlob 

Gegijbel 

Gegner 

Gegoed 

Gegossen 

Gegrond 

Genaben. 

Gehage 

Gehalt 

Gebammer      57 

Gehassig         58 

Geheime 

Geheiss 

Gehekel 

Geheugen 

Geheult 

Geheveld 


Gehijg 

Gehilfe 

Gehim 

Gehoekt 

Gehoetel 

Gehohne 

Gehok 

Gehorend 

Gehorsam 

Gehort 

Gehots 


27 

28- 

29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36- 

37 

38 

39^ 

40 

41 

42 

43 

44 

45 

46 

47 

48 

49 

50 

51 

52 

53 

54 

56 

66 


59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
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Public  (—  )  sales  commenced  on  the  —  with  a  very  fair  attendance 
(As  above)  and  average  prices 

rublic  (  —  )  sales  commenced  on  the  — ,  and  were  well  attended 
(As  above)  prices  advanced  1* 

Ditto  „  2 

Ditto  „  3 

Ditto  „  4 

Ditto  „  6 

Public  (  —  )  sales  commenced  to-day- 
very  thin  attendance 


Gehouden 

19176 

Gehre 

77 

Gehrig 

78 

Gehuisd 

79 

Gehulfe 

80 

Gehunker 

81 

Gehwerk 

82 

Geifemd 

83 

G«iieii 
Geilheit 

84 

85 

Geindre 

86 

Geister 

87 

Geistlos 

88 

Geito 

89 

Geitoso 

90 

Geizen 

91 

Geizig 

92 

Geiank 
Gekeife 

93 

94 

Gekelter 

95 

Gekerbte 

96 

Grekicher 

97 

Geklaver 

98 

Geklets 

99 

Geklirre 

19200 

Geklopfe 
Gekocne 

01 

02 

Gekohlt 

03 

Gekoller 

04 

Gekopft 

05 

Gekratze 

06 

Gekrose 

07 

Gelabat 

08 

Gelachel 

09 

Gelador 

10 

Geladora 

11 

Gelag 

12 

Gelamus 

13 

Gelander 

14 

Gelapp 

16 

Gelarem 

16 

Gelasco 

17 

Gelasses 

18 

Gelatine 

19 

Gelatnro 

20 

Gelaufig 

21 

Gelaimt 

22 

Gelb 

23 

GelbUch 

24 

Gelbling 

25 

JJ 


fj 


JJ 


(As  above)  and  prices  receded  1* 

Ditto  „  2 

Ditto  „  3 

Ditto  „  4 

Ditto  „  6 

Public  (  —  )  sales  commenced  to-day  and  were  well  attended 
(As  above)  prices  advanced   1 

Ditto  „  2 

Public  sales  (  —  )  com.  to-day,  and  were  well  attended,  prices  advanced  3 

Ditto  and  advanced  4 

Ditto  „  6 

Public  (  —  )  sales  have  gone  ofE  unevenly,  with  slightly  easier  rates 

„  well,  prices  well  maintiained 

We  intend  sending  to  public  sales  as  soon  as  prices  are  better 
There  is  no  demand 


9} 
9J 
99 


for 


for 


in  America!] 
for  America 
in  England 
for  England 
on  the  Continent 
for  the  Continent 
for  — 
in  — 
higher  qualities 


„  medium  qualities 
„  lower  qualities 
The  demand  is  not  likely  to  decline 

for  -—  is  not  likely  to  decline 


in  America 
England 

on  the  Continent 


miprove 


in  America 
England 


on  the  Continent 


will  not  last  long 
has  not  ceased 
♦  For  Unit  of  Price  see  Pliefaoe, 


Digitized  by 


Google 


372 


y[aitkei»^-^coniimed. 


'^ Vo^^ <y^ '^'^/i-'y^'^/^^^  _^  //w^'^mH 


^77ut^^ 


G^equake    19376 

G^qualet 

Gerabbel 

Geracao 

Gerador 

Geraes 

Gerance 

Geranium 

Gerantes 

Gerapiga 

Gerarca 

Gerasco 

Gerath 

Gerauft 

Geraumig 

Gerausch 

Gerbames 

Gerbant 

Gerbasia 

Gerberai 

Gerbo 

Gerbola 

Gerbons 

Gerebita 

Gerede      19400 

Gereibe 

Gereist 

Gerencia 

Gerendum 

Gerennen 

Gereutel 

Gerfalk 

Gerfaut 

Gerga 

Gergelen 

Geriesel 

GeriUt 

Gering 

Geringel 

Gerinne 

Gerippe 

Geriza 

Germoir 

Gerochel 

GeroUe   . 

Gerostet 

Gerste 

Gertaud 

Gertend 

Geruch 


^c^^U^^^Mi^ 


/^j 


Gelbuda 

19226 

Gemidor    1( 

J276 

Geldann 

27 

Geminan 

77 

Geldas 

28 

Gemini 

78 

Geldings 

29 

Geminos 

79 

Geldkitt 

30 

Gemir 

80 

Geldnoth 

31 

Gemiras 

81 

Geldsack 

32 

Gemirons 

82 

Gelecke 

33 

Gemisch 

83 

Gelehrig 

34 

Gemitus 

84 

Gelehrt 

35 

Gemmacao 

85 

Geleira 

36 

Gemmante 

86 

Geleit 

37 

Gemmanim 

87 

Gelenk 

38 

Gemmasse 

88 

Gelenkig 

39 

Gemmatus 

89 

GeHde 

40 

Gemmava 

90 

Gelidior 

41 

Gemmeos 

91 

GeKdity 

42 

Gemmules 

92 

Geling^en 

43 

Gemodelt 

93 

Gelispel 

44 

Gemoeg 
Gemorde 

94 

Gelitten 

45 

96 

Geloben 

46 

Gemos 

96 

Geloof 

47 

Gemse 

97 

Gelosia 

48 

Gemnit 

98 

Gelten 

49 

Gemunkel 

99 

Geltung 

50 

Gemunze   19300 

Gelubde 

51 

Gemnrmel 

01 

Geluid 

52 

Gemurre 

02 

Gelukken 

63 

Gemursa 

03 

Gelust 

54 

Gemuse 

04 

Gemach 

56 

Gemuth 

06 

Gemficher 

56 

Gena 

06 

Gemado 

57 

Genadig 

07 

Gemahl 

58 

Genaken 

08 

Gemahlin 

59 

Genannt 

09 

Gemara 

60 

Genarbt 

10 

Gemarter 

61 

Genascht 

11 

Gemauer 

62 

Genciana 

12 

Gemebat 

63 

Gendarm 

13 

Gemedro 

64 

Geneales 

14 

Gemeinde 

65 

Genearch 

15 

Gemeint 

66 

Genebra 

16 

Gemelde 

67 

Genella 

17 

Gemellum 

68 

Genemos 

18 

Gemenge 

69 

General 

19 

Gemeo 

70 

Genereux 

20 

Gemerk 

71 

Gonerico 

21 

Gemessen 

72 

Generous 

22 

Gemetzel 

73 

Generum 

23 

Gemevamo 

74 

Genette 

24 

Gemidico 

75 

Gengibre 

25 

GengioTO  19326 

Geni{ulo 

27 

G«nicolo 

28 

G«nie 

29 

Geniptulo 

30 

Genipi 

31 

Genista 

32 

Genitale 

33 

Genitor 

34 

Genitrix 

35 

Genitura 

36 

Genius 

37 

Genoli 

38 

Genossin 

39 

Genove 

40 

Qenovino 

41 

Gentalha 

42 

Genteel 

43 

Gentian 

44 

Gentiles 

46 

Gentinha 

46 

Gentle 

47 

Gentry 

48 

Genualia 

49 

Genues 

50 

Genuesas 

51 

Genug 

62 

Genugen 

63 

Genugsam 

64 

Genuine 

55 

Geodat 

56 

Geodesia 

57 

Geogonic 

58 

Geolho 

69 

Geolier 

60 

Geology 

61 

Geomancy 

62 

Geometry 

63 

Geoponic 

64 

Georama 

66 
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63 

Gozque 

14 

Grajado 

64 

Gozquejo 

15 

Grajero 

65 

Gozzato 

16 

Graiuelo 
Grama 

66 

Graado 

17 

67 

Graanzak 

18 

Gralhear 

68 

Graasde 

19 

Gram 

69 

Grabais 

20 

Gramen 

70 

Grabaron 

21 

Gramercy 

71 

Grabasen 

22 

Gramezza 

72 

Grabatus 

23 

Gramigna 
Gramil 

73 

Grabazon 

24 

74 

Grrabbehi 

25 

Gramineo 

75 
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Graminum 

20276 

Gramlicli 

.     77 

Gramling 

78 

Gramlos 

79 

Grammar 

80 

Gramolo 

81 

Gramore 

82 

Gramosas 

83 

Gramph 

84 

Grampas 

85 

Gramuffa 

86 

Granado 

87 

Granarum 

88 

granary 

89 

Granatin 

90 

Granazon 

91 

Grancruz 

92 

Grand 

93 

Grandam 

94 

Grandeci 

95 

Grandeur 

96 

Grandir 

.    97 

Grandly 

98 

Grandson 

99 

Grandura 

20300 

Granease 

01 

Granico 

02 

GraniRse 

03 

Granite 

04 

Grantees 

05 

Granule 

06 

Granvaz 

07 

Granzoso 

08 

Grapella 

09 

Grapes 

10 

Graphic 

11 

Grapnel 

12 

Grapon 

13 

Grapones 

14 

Grappare 

15 

Grappez 

16 

Grappolo 

17 

Grasart 

18 

Grasbank 

19 

Grasceta 

20 

Graser 

21 

Grasfink 

22 

Grasprun 
Grasnalm 

23 
24 

Grashuhn 

25 

Grasig       20326 

Gravital    20376 

Graskeim 

27 

Gravure 

77 

Grasland 

28 

Gravy 
Grayish 

78 

Grasmagd 

29 

79 

Grasoso 

30 

Grayling 

80 

Grasped 

31 

Graziato 

81 

Grasping 

32 

Graziers 

82 

Grassari 

33 

Greasily 

83 

Grassula 

34 

Great 

84 

Grassume 

35 

Greatest 

85 

Grastaft 

36 

Greatly 

86 

Grateful 

37 

Greaves 

87 

Gratiale 

38 

Grebani 

88 

Gratibus 

39 

Grecanas 

89 

Gratidio 

40 

Gredelim 

90 

Gratify 

41 

Gredin 

91 

Gratii^^ 

42 

Gredoso 

92 

Gratis 

43 

Greedily- 
Greeted 

93 

Grator 

44 

94 

Grattare 

45 

Greeting 

95 

Grattoir 

46 

Gr^e 

96 

Gratuity 

47 

Greffeur 

97 

Gratulao 

48 

'    Gregale 

98 

Graubart 

49 

Gregario 

99 

Graublau 

50 

Gregatim  20400 

Grauel 

51 

Gregna 

01 

Graugrun 
Graukopf 

52 
53 

Gregos 
Gregotil 

02 
03 

Graulho 

54 

Gregiiizo 

04 

Graulich 

55 

Greifbar 

05 

Graumeve 

56 

Greinen 

06 

Graupe 

57 

Greis 

07 

Graupeln 

58  • 

Grelhas 

08 

Grausam 

69 

Greling 

09 

Graussig 

60 

Grelo 

10 

Grauwand 

61 

Grelotte 

11 

Grauwerk 

62 

Gremblo 

12 

Gravabat 

63 

Gremendo 

13 

Gravamen 

64 

Gremiamo 

14 

Grayamus 

65 

Gremigna 

15 

Gravato 

66 

Gremire 

16 

Gravear 

67 

Gremisse 

17 

Grayedad 

68 

Grenade 

18 

Gravel 

69 

Grenalha 

19 

Gravesco 

70 

Gh*endel 

20 

Gravetos  • 

71 

Grenerai 

21 

Gravezza 

72 

Grenerez 

22 

Gravidar 

73 

Grenstol 

23 

Gravim 

74 

Grenuela 

24 

Qravior 

75 

Grenzmal 

25 
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Grenzweg 

20426 

Greppo 

27 

Gresgaba 

28 

Gresgase 

29 

Gresible 

30 

Gressus 

31 

Gretinha 

32 

Gretola 

33 

Greuge 

34 

Grevado 

35 

Grezes 

36 

Grezzano 

37 

Gridalto 

38 

Gridelin 

39 

Gridete 

40 

Gridiron 

41 

Grietoso 

42 

Grievous 

43 

Grifagno 
Grifalto 

44 

45 

Grifaria 

46 

Griffade 

47 

Griffel 

48 

Gri£Sn8 

49 

Grifolo 

50 

Grigallo 

51 

Grigio 

52 

GrignatiR 

53 

Grignote 

54 

Grigou 

55 

Grii 

nen 

56 

Gri' 

Jiao 

57 

Gri] 

laje 

58 

Gri] 

llant 

59 

Gri] 

Ions 

60 

Gri] 

loso 

61 

Grimasse 

62 

Grimaud 

63 

Grimazo 

64 

Grimly 

65 

Grinunig 

66 

Grimness 

67 

Grimosas 

68 

Grimpant 

69 

Grimpola 
Grinalda 

70 

71 

Grincant 

72 

Grinder 

73 

Grinding 

74 

Gri] 

ago 

75 

Grinheta   20476 

Gropos 

Grinza 
Grinzoso 

77 
78 

Gropposo 
Groschen 

Grinzuto 

79 

Grosedad 

Gripeful 

80 

Grosse 

Grippant 

81 

Grossenr 

Grisaba 

82 

Grosseza 

Grisa.lho 

83 

Grossly 

Griisamos 

84 

Grossoye 

Grisando 

85 

Grossume 

Grisasen 

86 

Grossura 

Grisatre 

87 

Grotago 

Grisen 

88 

Grotto 

Grisgris 

89 

Grottola 

Griskin 

90 

Ground 

GrisoUe 

91 

Grouped 

Grisona 

92 

Grouping 

Grisou 

93 

Groups 

Gristly 
Gritada 

94 

Grovels 

95 

Growing 

Gritador 

96 

Growth 

Gritarem 

97 

Grubbers 

GritiUo 

98 

Grubchen 

Gritones 

99 

Grubelei 

Grivois      20500 

Grubeln 

Grizeta 

01 

Grubig 

Grizzled 

02 

Grubler 

Groaning 

03 

Grudado 

Grobheit 

04 

Grudar 

Grobian 

05 

Grudge 

Groblich 

06 

Grudging 

Grocery 

07 

GrudSe 

Grodek 

08 

Grueros 

Grodetur 

09 

Gruesas 

Grofheid 

•10 

GrufE 

Grog 

11 

Gruffly 
Grufolo 

Grognard 

12 

Gro^am 

13 

Grugava 

Groined 

14 

Grugeant 

Grolen 

15 

Gruger 

Grolzer 

16 

Grugerai 

Gromenar 

17 

Grugerez 

GroTTiTnato 

18 

Gru^to 

Grompot 
Gronda 

19 

Gruissan 

20 

Gruizen 

Grondato 

21 

Gruiidor 
Grullada 

Grondwet 

22 

Groom 

23 

Grullero 

Grooming 

24 

Grumato 

Grootsch 

25 

Grumble 

20526 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
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Grumeau 

Grumillo 

Grumo 

Grumpy 

Grunabau 

Gnmdlos 

Grundung 

Grunen 

Gruiifiiik 

Grmiffelb 

Gnumch 

Grunnio 

Grunrock 

Grunsaat 

Grunspan 

Grunt 

Grunting 

Gxupados 

Gruparaa 

Gruppe 

Gruppito 

Grutten 

Grutze 

Gruzzo 

GtuzzoIo 

Guaba 

Gnacal 

Giiacales 

Giiacemos 

Giiacer 

Giiaceria 

Guacharo 

Guacho 

Giiacucua 

Guacum 

Guadagno 

Gnadanha 

Gttadanon 

Guadare 

Gxiadasse 

Giiadato 

Guadone 

Guadoso 

Guadua 

Guage 

Giiagero 

Guaginff 

Gua^elo 

Guaipin 

Guaiya 


20576 

77 

7a 

79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89r 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
'98 
9*9 
20600 
01 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 


Guajabor  20626 

Guajaca  '^'^ 

Guajamon 

Qoiajare 

Guaje 

Guajolo 

Gualdano 

Gualdera 

Gualdido 

Gualdo 

Gualdra 

Gualiote 

Gujanaco 

Guanaren 

Guancia 

Guanimos 

Guanin 

Guaniste 

Guantade 

Guantajo 

Guapazo 

Guapease 

Gnaperia 

Guapetes 

Guapeton 

GuapiDo 

Guaquero 

Guaracho 

Ghiarango 

Guaraz 

Guarcao 

Guard 

Guardape 

Guarded 

Guardian 

Guarding 

Guarecer 

Goiarida 

Ghiarigo 

Guarismo 

Gnarisse 

Guaritar 

Ghiarmes 

Ghiamido 

Ghiamiel 

Ghiamir 

Gnarreyo 

GuasaUga 

Guasco 

(^ataea 


J26 

Gnataiido 

27 

Guataje 

28 

Guattero 

29 

Guayaba 

30 

Guayabos 

31 

Guayaco 

32 

Guayamu 

33 

Guayapin 

34 

Guayasen 

35 

Guazuma 

36 

Guazzato 

37 

Guazzo 

38 

Guazzoso 

39 

Gubel 

40 

Gubeles 

41 

Gubemio 

42 

Gubileta 

43 

Guckloch 

44 

Gudilhao 

45 

Giiduk 

46 

Gueddia 
Guedelha 

47 

48 

Guedra 

49 

GufeflFo 

50 

Gueldi^s 

51 

Guellos 

•62 

Guenippe 

63 

Gnenon 

64 

Guenuche 

55 

Guepafd 

56 

Guepier 

57 

Giiepiles 

68 

Guerchas 

60 

Guewio 

69 

Guerdons 

61 

Guerfago 

62 

Gneriamo 

63 

Guerimed 

64 

Giierir 

65 

Gueriase 

66 

Guewas 

67 

Gu&cT&yo 

68 

Guemer 

69 

Guess 

70 

Guessing 

71 

Gxieu:sara 

72 

Gufaccio 

73 

Gufando 

74 

Gufere 

75 

Gufarono 

20676 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

20700 
01 
02 
03 

'  04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
16 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
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Guisote     20776 

Guitabas  77 

Guitars  78 

Guitasen  79 

Guiton  80 

Guizgaba  81 

Guizgase  82 

Guizgo  83 

Gulando  84 

Gularum  85 

Guleima  86 

Gulhaxa  87 

Gulistao  88 

GulUble  89 

GulHes  90 

Gully  91 

Gulosity  92 

Guloso  93 

Gulped  94 

Gumbin  95 

Gumedra  96 

Gumeneta  97 

Giimina  98 

GTunini  99 
Gummiclit20800 

Gummiren  01 

Gumption  .  02 

Gximsur  03 

Gunboat  04 

Gunshot  05 

Gunsmith  06 

Gunstig  07 

Gimstock  08 

Gimwale  09 

Gurapas  10 

Gurbion  11 

Gurghulo  12 

Gurgling  13 

Gurgutuo  14 

Gurmetta  15 

Guron  16 

Gurones  17 

Gurrea  18 

Gurtbett  19 

Gurtel  20 

Gurtlers  21 

Gurtsims  22 

GuruUo  23 
24 
25 


GuTvio       20826 

Gusanera  27 

Gusano  28 

Gusarapo  29 

Guscio  30 

Gushing  31 

Gussella  32 

Gussform  33 

Gusswerk  34 

Gustabat  35 

Gustacao  36 

Gustamus  37 

Gustare  38 

Gustasen  39 

Gustatum  40 

Gustavit  41 

Gustazo  42 

GustiUo  43 

Gustoso  44 

Gusty  45 

Gutartig  46 

Guterzug  47 

Guthaben  48 

Gutig  49 

Gutlich  50 

Gutsherr  51 

Guttatim  52 

Gutte^m  53 

Gutteira  54 

Gutters  55 

Gutthat  56 

Gutto  57 

Guttones  58 

Guttula  59 

Guttural  60 

Guzla  61 

Guzman  62 

Guzmania  63 

Guzmiaba  64 

Guzmiado  65 

Guzmio  66 

Gymnadis  67 

Gymnast  68 

Gymneus  69 

Gymnique  70 

Gjrpsatus  71 

Gjrpseus  72 

Gjrpsum  73 

Gyrating  74 

Gyratory  75 


Habones    20926 

Habsucht  27 

Hacanea  28 

Hacecico  29 

Hacedero  30 

Hacedor  31 

Hacen  32 

Haeerio  33 

Hachazo  34 

Hacheaba  35 

Hacheado  36 

Hacheais  37 

Hachero  38 

Hacheta  39 

Hachis  40 

Hachoir  41 

Hachure  42 

Hacienda  43 

Haciente  44 

Hacina  45 

Hacinos  46 

Hackbank  47 

Hackbeil  48 

Hacking  49 

Hackled  50 

Hackney  51 

Hacksch  52 

Hacksel  53 

Hactenus  54 

Hadador  55 

Hadaran  56 

Hadario  57 

Hadedera  58 

Haden  59 

Haderer  60 

HadroUa  61 

Haedinus  62 

Haedos  63 

Haerebat  64 

Haeresco  65 

Haeresis  66 

Haesura  67 

Hafen  68 

Hafenlos  69 

Hafenort  70 

Haferbau  71 

Haffdom  72 

Hafner  73 

Haft  74 

Haitbar  75 


Gufasse 

Gufeggio 

Guferai 

Guferemo 

Giifesco 

Gufolino 

Guichet 

Guicho 

Guidaba 

Guidable 

Guidance 

Guidator 

Guide 

Guiding 

Guidotti 

Guienesa 

Guignier 

Guiienas 

Gui;jO 

Guiioso 

Guilds 

Guileful 

Guilena 

Guilhote 

Guillame 

Guiltily 

Guilty 

Guimaro 

Guimpe 

Guinada 

Gtiinarol 

Guincha 

Ghiindage 

Guindtu 

Guindant 

Guindez 

Guindons 

Guineas 

Guinero 

Guingao 

Guinjol 

Guinones 

Guipure 

Guipuzes 

Giiirigay 

Gxiisador 

Guisante 

Guisaras 

Guisarem 

Guisasal 


20726 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 


79 
80 
81 
82 


85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 


Gurupera 
Gurvias 


Gyrus  20876 
Haarband  77 

Haarbett  78 
Haarfein 
Haargold 
Haarsras 
Haang 
Haarkamm  83 
Haarmoos  84 
Haarseil 
Haartour 
Haartuch 
Haarwurm 
Haarzang 
Haarzopf 
Haatster 
Habanero 
Habar 
Habares 
Habeant 
Habemur 
Habena 
Habendam 
Habenula 
Haberado  20900 
Habere  01 

Haberios  02 
Haberoso  03 
Habessit  04 
Habgier  05 

Habhaft  06 

Habilior  07 

HabiUe  08 

Habitant  09 
Habitare  10 
Habitico  11 

HabitiDg  12 
Habits  13 

Habituar  14 
Habitude  15 
Habituro  16 
Hablaba  17 

Hablais  18 

Hablamos  19 
Hablando  20 
Hablerie  21 
Hablez  22 

HabUlla  23 

Hablista  24 

Habon  25 
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Haftgeld 

Hagapfel 

Hagebut 

Hagedorn 

Hageholz 

Hagel 

Hagezeit 

Haggard 

Haggis 

Hagglers 

Haggling 

Hagship 

HaSlon 

Hailshot 

Haineux 

Hairless 

Hairoche 

Hakbank 

Hakblok 

Hakbord 

Hakchen 

Hakelei 

Hakelort 

Hakenrad 

Hakkenei 

Haksel 

Halabam 

Halagaba 

Halagase 

Halaguen 

Halames 

Halamur 

Halarea 

Halasse 

Halatum 

Halbbaum 

Halbbier 

Halbbild 

Halbdach 

Halbdeck 

Halbe 

Halbente 

Halberds 

Halbgold 

Halbgott 

Halbheit 

Halbiren 

Halbmond 

Halbopal 

Halbran 


20976 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

21000 
01 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 


At  what  price  can  you  offer  —  ? 

for  immediate  delivery  ? 
„  shipment  ? 

delivery  before  ? 


99 


9J 


Can  you  get  a  firm  offer  of  —  ? 


shipment 


)> 


99 
99 

99 
99 


Can  you  make 


for  immediate  delivery  ? 
delivery  before  ? 
immediate  shipment  ? 
shipment  before  ? 
for  —  for  ? 

immediate  delivery  ? 
delivery  before  ? 
immediate  shipment  ? 
shipment  before  ? 
—  for? 
for  immediate  delivery  ? 
delivery  before  ? 
immediate  shipment  ? 
shipment  before  ? 
of  —  for  immediate  delivery  ? 
„  shipment  ? 

delivery  before  ? 
shipment     „ 
Can  you  make  (get)  a  firm  offer  ( —  quantity)  of  —  for  immediate  (or  — ) 
(As  above)  for  aelivery  before  ?  [delivery,  and  at  what  prices  F.O.B.  ? 

Ditto  shipment     „ 

Ditto  immediate  (or  — )  shipment  ? 

Can  you  make  (get)  a  firm  offer  ( —  quantity)  of  —  for  immediate  (or  — ) 
(As  above)  for  delivery  before  ?    [delivery,  &  at  what  price  F.O.B.  and  F.I.  ? 
Ditto  shipment    „ 

Ditto  immediate  (or  — )  shipment  ? 

Can  you  make  another  offer  (of  — )  on  same  terms  ? 
Do  you  accept  the  offer  ? 


99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 


99 

99 

99 

99 

99 

99 

99 

99 

99 

99 

99' 

99 

99 

99 

99 

99 

99 

99 


99 
99 
99 


99 
99 


99 


for  — (of— )? 
of  —for  —  ? 


Does  —  accept  the  offer  ? 

„  „       offer  for  —  (of  — )  ? 

99  99         99     of  — for  — ? 

How  long  does  offer  stand  good  ? 
Shall  we  accept  the  offer  ? 


99 
99 
99 
99 
99 


99 
99 
99 
99 
99 


for  — (of— )? 


of 


99 
99* 

for? 


as  per  our  telegram  (of  — )  ? 


99  99 

What  can  you  offer  ? 


99 
99 


99 


99 
99 


letter 

telegram 
letter 


99 


99 
99 


99 
99 


99 


for—? 


quantity  of  —  can  you  offer  ? 


8SD. 


so 
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Halbreif      21026 

Halbrand  27 

Halbtodt  28 

Halbton  29 

Halbtuch  30 

Halbvers  31 

Halbwach  32 

Halbwild  33 

Halbzeug  34 

Halcyon  35 

Haldeaba  36 

Haldease  37 

Haldica  38 

Haldudas  39 

Haleche  40 

Halecis  41 

Halecula  42 

Halesia  43 

Haletant  44 

Haleur  45 

Halfbred  46 

Halfsnik  47 

Halfte  48 

Halftem  49 

Halibut  50 

Halicore  51 

Halitus  52 

Hallaba  53 

Hallali  54 

Hallazgo  55 

Hallhaus  56 

Halljahr  57 

HalluUa  58 

Hallunk  59 

Halmrube  60 

Halogen  61 

Halou-  62 

Haloque  63 

Haloseos  64 

Haloza  65 

Halsader  66 

Halsband  67 

Halsbein  68 

Halsbrei  69 

Halsdoek  70 

Halsgas  71 

Halsnaar  72 

Halsholz  73 

HalBJocb  74 

Halsreif  75 


Halst         2 
Halstuch 
Halsweh 
Halszeel 
Haltbar 
Halten 
Haltig 
Halved 
Halveren 
Hamac 
Hamatile 
Hamaxata 
Hamaxo 
Hambre 
Hambrio 
Hambuche 
Hameau 
Hamecon 
Hamezes 
Hamisch 
Hamlet 
Hammer 
Hammered 
Hammocks 
Hampa      2 
Hampesco 
Hampon 
Hampones 
Hamster 
Hanaper 
Handball 
Handbaum 
Handbow 
Handbuch 
Handcuff 
Handel 
Handfest 
Handfrei 
Handful 
Handgeld 
Handhabe 
Handhoch 
Handicap 
Handiest 
Handily- 
Hand  je 
Handkauf 
Handkorb 
Handkuss 
Handlich 


'wnXc 


Cf  <-V 


)76 

Handling  21126 

77 

Handlolm 

27 

78 

Handloom 

28 

79 

Handmill 

29 

80 

Handochs 

30 

81 

Handroer 

31 

82 

Handross 

32 

83 

Handsage 

33 

84 

Handsome 

34 

85 

Handvoll 

35 

86 

Handwerk 

36 

87 

Handzaam 

37 

88 

Handzug 
HanebaU: 

38 

89 

39 

90 

Hanekam 

40 

91 

Hanepoot 

41 

92 

Hanetred 

42 

93 

Hanevoet 

43 

94 

Hanfbau 

44 

95 

HanfEeld 

45 

96 

Hanffink 

46 

97 

Hanfhede 

47 

98 

Hanfkom 

48 

99 

Hanfling 

49 

00 

Hanfol 

50 

01 

Hanfsame 

51 

02 

Hanftuch 

52 

03 

Hangada 

53 

04 

Hangband 

54 

05 

Hangbord 

55 

06 

.  Hangbuik 

56 

07 

Hangdief 

57 

08 

Hangend 

58 

09 

Hangman 

59 

10 

Hangnail 

60 

11 

Hangsels 

61 

12 

Hangslot 

62 

13 

Hanig 

63 

14 

Hanker 

64 

15 

Hanneton 

65 

16 

Hanselnd 

66 

17 

Hansop 

67 

18 

Hantez 

68 

19 

Hanzo 

69 

20 

Haperig 

70 

21 

Hapless 

71 

22 

Happen 

72 

23 

Happened 

73 

24 

Happiest 

74 

25 

Happily 

75 

Haquebut 

Haquet 

Haquilla 

Haragan 

Harapo 

Haraposo 

Harassed 

Harbour 

Harchen 

Hardbeam 

Hardebol 

Harden 

Hardship 

Hardware 

Harebell 

Harefoot 

Harelip 

Harem 

Haremint 

Harepipe 

Harfang 

Hargneux 

Haricot 

Harijas 

Harina 

Harinero 

Harinica 

Harinoso 

Hariola 

Harish 

Harmaga 

Harmless 

Harmonic 

Harmony 

Hamache 

Harnero 

Harness 

Harnois 

Haronia 

Harpa^o 

Harpalus 

Harpasto 

Harpers 

Harpiez 

Harpists 

Harpluis 

Harpoon 

Harpune 

Harrasse 

Harridan 


i/Aje^yh^  /r^'-**^ 


21176 

Harriers    21226 

77 

narrower 

27 

78 

Harsch 

28 

79 

Harschen 

29 

80 

Harshest 

30 

81 

Harshly 

31 

82 

Hart 

32 

83 

Hartaba 

33 

84 

Hartamos 

34 

85 

Hartaran 

35 

86 

Hartazgo 

36 

87 

Hartblei 

37 

88 

Hartelap 

38 

89 

Hartenet 

39 

90 

Hartias 

40 

91 

Hartio 

41 

92 

Hart] 

ie 

42 

93 

Hartlich 

43 

94 

Hartloth 

44 

95 

Hartwerk 

45 

96 

Hartwnrm 

46 

97 

Hartzinn 

47 

98 

Harvest 

48 

99 

Harzbaiim 

49 

21200 

Harzholz 

50 

01 

Harzicht 

51 

02 

Harzig 

52 

03 

Harzwa 

53 

04 

Haslein 

54 

05 

Haspel 

55 

06 

Haspelen 

56 

07 

Hassen 

57 

08 

Hassock 

58 

09 

Hasta 

59 

10 

Hastalas 

60 

11 

Hastarum 

61 

12 

Hastened 

62 

13 

Hastiaba 

63 

14 

Hastig 
Hastula 

64 

15 

65 

16 

Hataca 

66 

17 

Hatband 

67 

18 

Hatbox 

68 

19 

Hatchway 

69 

20 

Hateaban 

70 

21 

Hateado 

71 

22 

Hateais 

72 

23 

Hateamos 

73 

24 

Hateful 

74 

25 

HateHjk 

75 
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Hateria 

Hatijo 

Hatiilos 

Hatred 

Hatters 

Haubar 

Haube 

Haubitze 

Haublock 

Hauchen 

Haudegen 

Haufeln 

Haufig 

Haufimg 

Haufwerk 

Haughty 

Haunch 

Haunting 

Hauptaxe 

Hauptbau 

Hauptel 

Hauptgut 

Hauptlos 

Hauptort 

Hauptuhr 

Hauptweg 

Hauptzug 

Hauriant 

Haurimus 

Haurio 

Hauriunt 

Hausarm 

Hausarzt 

Hausbau 

Hausbier 

Hausbrod 

Hausdieb 

Hausehre 

Hansen 

Hauserat 

Hauseule 

Hausflur 

Hausfrau 

Hausgeld 

Hausgott 

Haushahn 

Haushalt 

Haushoch 

Haushund 

Hausimus 


21276 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

21300 
01 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 


What  quantity  of  —  can  you  offer  at  the  price  ? 
yy  „  „    give  firm  offer  for  ? 

What  is  the  best  offer  you  can  get  for  ? 

TTTi      '*  jj  give  „ 

Why  can  you  not  place  offer  ? 

Would  offer  for  a  smaller  quantity  be  accepted  ? 

(As  above)  at  same  price  ? 

Ditto  slightly  improved  price  ? 

We  offer  (are  offered)  —  price 

for  immediate  delivery 
„  shipment 

delivery  before 
shipment 
F.O.B. 


9i 


99 


99 


99 


for  immediate  delivery 
„  shipment 

delivery  before 
shipment    „ 
—  for  —  (quantity)  (price  and  quantity  as  per  tables) 


j> 


(As  above)  for  immediate  delivery 
Ditto  „  shipment 

Ditto  shipment  before 

Ditto  delivery     „ 

Ditto  F.O.B. 

Ditto  „      for  immediate  delivery 

Ditto  „  „  shipment 

Ditto  „  „  delivery  before 

Ditto  ,,  „  shipment     „ 

We  offer  (are  offered)  —  at  —  price 

immediate  delivery 
yy  shipment 

delivery  before 
shipment 
F.O.B. 
„       immediate  delivery 
„  „  shipment 

„       delivery  before 
„       shipment     „ 
,,       —  quantity  at  —  price  (quantity  and  price  as  per  tables) 
(As  above)  immediate  delivery 
Ditto  „  shipment 

Ditto      delivery  before 
Ditto       shipment     „ 
We  offer  Tas  above)  F.O.B. 
(As  above)  immediate  shipment 
Ditto  „         dehvery 

Ditto      delivery  before 
Ditto      shipment     „ 
We  offer  (are  offered)  —  (price)  (for 


(^subject  to  immediate  reply 
)  for  immediate  (or  — )  delivery 
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Hausiren 

21326 

Hayedo     21376 

Hebeto      21426 

Heilbad     5 

21476 

Hellgrun   21526 

Haiiflit 

27 

Hayeiias 

77 

Hebezeug 

27 

Heilbot 

77 

Helb-oth 

27 

Hauskauf 

28 

Hayfield 

78 

Heblust 

28 

Heiljahr 
Heillos 

78 

Hellung 

28 

Hauskost 

29 

Hayloft 

79 

Hebopfer 
Hebntas 

29 

79 

Helmbos 

29 

Hauslamm 

30 

Haymaker 

80 

30 

Heilsam 

80 

Helmdach 

30 

Hauslaub 

31 

Hayrick 

81 

Hebroso 

31 

Heimat 

81 

Helmeted 

31 

Hausler 

32 

Haystack 

82 

Hecatomb 

32 

Heimchen 

82 

Helmreif 

32 

Haxislich 

33 

Hayuco 

83 

Hechizo 

33 

Heimfall 

83 

Helmriet 

33 

Hausling 

34 

Hazaleja 

84 

Hechler 

34 

Heimgang 
Heimkehr 

84 

Helmrohr 

34 

Hausmast 

35 

Hazana 

85 

Hechtsel 

35 

85 

Helmrost 

35 

Ilausplan 

36 

Hazanaba 

86 

Hechura 

36 

Heimlich 

86 

Helmsman 

36 

Hausrath 

37 

Hazanado 

87 

Heciento 

37 

Heimruf 

87 

Helmstuk 

37 

Hausraum 

38 

Hazanes 

88 

Heckbord 

38 

Heimweh 

88 

Helmwind 

38 

Hausrock 

39 

Hazard 

89 

Heckholz 

39 

Heimzug 

89 

Helops 

39 

Hausthur 

40 

Hazebek 

90 

Heckling 

40 

Heinous 

90 

Helper 

40 

Haustor 

41 

Haze; 

agt 

91 

Heckzeit 

41 

Heirath 

91 

Helpful 

41 

Haiistrum 

42 

Haze 

cop 

93 

Hectic 

42 

Heirbaan 

92 

Helping 

42 

Haustus 

43 

Haze 

laar 

93 

Hectical 

43 

Heiress 

93 

Helpless 

43 

Hausubel 

44 

Haze 

Uy 

94 

Hectique 

44 

Heirloom 

94 

Helpmate 

44 

Hausuhr 

45 

Hazemond 

95 

Hederosa 

45 

Heirship 

95 

Helpzeel 

45 

Hausunke 

46 

Hazepad 

96 

Hedger 

46 

Heischen 

96 

Heluor 

46 

Hausura 

47 

Hazepoot 

97 

Hedraba 

47 

Heissen 

97 

Helvolum 

47 

Hausvogt 

48 

Hazewind 

98 

Hedrado 

48 

Heizbar 

98 

Helvus 

48 

Hauswurz 

49 

Haziest 

99 

Hedramos 

49 

Heizen 

99 

Hematose 

49 

Hauszins 

50 

Headache  21400 

Hedraste 

50 

Heizloch    21500 

Hembrees 

50 

Hautain 

51 

Headland 

01 

Hedreis 

51 

Heizofen 

01 

Hembrica 

61 

Hautboys 

52 

Headlong 

02 

Heeding 
Heenreis 

52 

Heizort 

02 

Hembruno 

62 

Hautchen 

53 

Headmost 

03 

53 

Heizramn 

03 

Hemdrok 

63 

Haute 

.   54 

Headpan 

04 

Heerarm 

54 

Heizung 

04 

Hemdslip 

64 

Hauteln 

55 

Headship 

05 

Heerbann 

55 

Heiote 
Hekboot 

05 

Hemelen 

55 

Hautesse 

56 

Headway 

06 

Heergans 
Heerhom 

56 

06 

Hemelsch 

56 

Hautig 
Hauzahn 

57 

Headwork 

07 

57 

Hekgeld 

07 

Hemencia 

57 

58 

Healable 

08 

Heerzug 

58 

Heksen 

08 

Hemina 

68 

Havarie 

59 

Healing 

09 

Heester 

59 

Hekstui 

09 

Hemlock 

59 

Haveloos 

60 

Health 

10 

Hefboom 

60 

Hektisch 

10 

Hemmen 

60 

Havendam 

61 

Hearers 

11 

Hefdeeg 

61 

Helable 

11 

Hemp 

61 

Havenen 

62 

Hearken 

12 

Hefe 

62 

Heladizo 

12 

Henbane 

62 

Havezaat 

63 

Hearsay 

13 

Heficht 

63 

Heldin 

13 

Henchboy 

63 

Havik 

64 

Heartily 

14 

Hefepier 

64 

Helecho 

14 

Henchman 

64 

HavUdar 

65 

Heathen 

15 

Hefteln 

65 

Heifers 

15 

Hendedor 

65 

1 

Havoc 

66 

Heavenly 

16 

Heftig 

66 

Helfrede 

16 

Hendiera 

66 

Hawkers 

67 

Heavier 

17 

Heftlade 

67 

Helgado 

17 

Hendiese 

67 

Hawking 

68 

Hebamme 

18 

Heftung 
Hegeholz 

68 

Helguera 

18 

Hengelen 

68 

Hawkweed 

69 

Hebekorb 

19 

69 

Heliacal 

19 

Hengsel 

69 

Hawser 

70 

Hebel 

20 

Heglaan 
Heibezem 

70 

Helicoid 

20 

Hengst 

70 

Hawthorn 

71 

Hebelade 

21 

71 

Helix 

21 

Heniles 

71 

Hayal 

72 

Hebelarm 

22 

Heibloem 

72 

Hellblau 

22 

Henimos 

72 

i 

Hayales 

73 

Hebemahl 

23 

Heiduck 

73 

Heller 

23 

Henito 

73 

1 

Haybote 

74 

Heberge 

24 

Heijen 
Heilart 

74 

Hellgelb 

24 

Henkel 

74 

1 

Haycocks 

75 

Hebel 

tior 

25 

75 

Hellgrau 

25 

Hcnnegat 

75 
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Hennep 

Hennir 

Henniras 

Hepar 

Hepatit 

Heptade 

Hepteres 

Heraldic 

Heraldry 

Heranzug 

Herauf 

Herba 

Herbadgo 

Herbage 

Herbajo 

Herbaria 

Herbasco 

Herbazal 

Herbera 

Herberos 

Herbeten 

Herbeux 

Herbheit 

Herbidufl 

Herbifer 

Herbless 

Herblonk 

Herbosum 

Herbsten 

Herbulas 

Hercius 

Herdagen 

Herdfink 

Herdgeld 

Herdglas 

Herdoen 

Herdoop 

Herdort 

Herdsman 

Herdzins 

Hereche 

Heredaba 

Heredaje 

Heredero 

Hereilen 

Herejazo 

Herejote 


Herfur 
Hergang 


21576 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

21600 
01 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 


We  offer  (are  offered)  —  (price)  (for  — )  for  immediate  (or  — )  shipment 
„  „  „  „   delivery  beiore  — 

„  „  „  „    shipment     „ 

We  offer  (are  offered)  —  (price)  (for  — )  for  immediate  (or  — )  delivery, 
(As  above)  for  immediate  (or  — )  shipment       [F.O.B.,  subj.  to  inuned.  reply 

Ditto        „   delivery  before  — 

Ditto        „    shipment     ,, 
We  offer  (are  offered)  —  (price)  (for  — )  for  immed.  (or — )  delivery,  C.F.I., 
(As  above)  for  immediate  (or  — )  shipment  [sub] .  to  immed.  reply 

Ditto        „    delivery  before  — 

Ditto        ,,    shipment     „ 
We  offer  (are  offered)  —  (price)  (for  — )  for  immediate  (or  — )  delivery ; 
(As  above)  for  immediate  (or  — )  shipment  [offer  open  7—  days 

Ditto        „   delivery  beiore  — 

Ditto        „    shipment     „ 
We  offer  (are  offered)  —  (price)  (for  — )  for  immediate  (or  — )  delivery ; 
(As  above)  for  immediate  (or  — )  shipment        [F.O.B. ;  oner  open  —  days 

Ditto        „   delivery  before  — 

Ditto        „    shipment     „ 
We  offer  (are  offered)  —  (price)  (for  — )  for  immed.  (or  — )  delivery,  C.F.I. ; 
(As  above)  for  immediate  (or  — )  shipment  [offer  open  —  days 

Ditto        „   delivery  before  — 

Ditto        „    shipment     „ 
We  offer  (are  offered)  —  at  —  for  immediate  (or  — )  delivery,  subject  to 
(As  above)  for  immediate  (or  — )  shipment  [immediate  reply 

Ditto        „    delivery  beiore  — 


9) 

Ditto        „   shipment 


yj 


We  offer  (are  offered)  —  at  —  for  immediate  (or  — )  delivery,  F.O.B., 
(As  above)  for  immediate  (or  — )  shipment         [subject  to  immediate  reply 

Ditto        „   delivery  beiore  — 

Ditto        ,,   shipment     „ 
We  offer  (are  offered)  —  at  —  for  immediate  (or  —  )  delivery,  C.F.I., 
(As  above)  for  immediate  (or  — )  shipment  [subject  to  immed.  reply 

Ditto        „    delivery  before  — 

Ditto        „    shipment     „ 
We  offer  (are  offered)  —  at  —  for  immediate  (or  — )  delivery ;  offer  open  — 
(As  above)  for  immediate  (or  — )  shipment  [days 

Ditto        „   delivery  before  — 

Ditto        „   shipment    „ 
We  offer  (are  offered)  —  at  —  for  immediate  (or — )  delivery,  F.O.B. ;  offer 
(As  above)  for  immediate  (or  — )  shipment  [open  —  days 

Ditto        „   delivery  beiore  — 

Ditto        „    shipment     „ 
We  offer  (are  offered)  —  at  —  for  immediate  (or  — )  delivery,  C.F.I. ;  offer 
(As  above)  for  immeoiate  (or  — )  shipment  [open  —  days 

Ditto        „   delivery  beiore  — 

Ditto        „   shipment     „ 
We  offer  (or  are  offered)  —  (of  — )  at  —  (a?) 
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Herhsler 

21626 

Herweg     \ 

J1676 

Herholen 

27 

Herwehen 

77 

Herideis 

28 

Herwogen 

78 

Heridero 

29 

Herzader 

79 

Heriedo 

30 

Htrzblut 

80 

Heriesen 

31 

Herzenge 
Herzfell 

81 

Herifuga 

32 

82 

Herisson 

33 

Herzhaft 

83 

Heritor 

34 

Herzhaut 

84 

Herkeuze 

35 

Herzig 
Herzklee 

.  85 

Herkiest 

36 

86 

Herkunft 

37 

Herzkohl 

87 

Herladen 

38 

Herzlaub 

88 

Hermetic 

39 

Herzlein 

89 

Heman 

40 

Herzlieb 

90 

Hememen 

41 

Herzlos 

91 

Hernial 

42 

Herzocht 

92 

Hemioso 

43 

Herzogin 

93 

Hemiata 

44 

Herzsack 

94 

Heroic 

45 

Herzu 

95 

Heroical 

46 

Herzubel 

96 

Heroism 

47 

Hesitate 

97 

Heronry 
Herpauk 

48 

Hetman 

98 

49 

Hetzbahn 

99 

Herpete 

50 

Hetze        ' 

21700 

Herpoten 

61 

Hetzhaus  . 

01 

Herrador 

52 

Hetzhiind 

02 

Herraj 

53 

Hetzjagd 

03 

Herrajes 

54 

Heubaiim 

04 

Herraran 

55 

Heubiene 

05 

Herrchen 

56 

Heuboden 

06 

Herreise 

57 

Heubucht 

07 

Herrenal 

58 

Heubmid 

08 

Herrete 

59 

Heuchela 

09 

Herrg;ott 

60 

Heuer 

10 

Hemg 

61 

Heufehm 

11 

Herrings 
Herrisdi 

62 

Heugabel 
HeuEind 

12 

63 

13 

Herrlein 

64 

Heideine 

14 

Herrlich 

65 

Heulzaad 

15 

Herropea 

66 

Heumarkt 

16 

Hersage 
Hersenen 

67 
68 

Heupader 
Heupbeen 

17 
18 

Herself 

69 

Heupferd 

19 

Herseur 

70 

Heuraufe 

20 

Hersmolt 

71 

Heuretes 

21 

Herstak 

72 

Heurtez 

22 

Heruber 

73 

Heurtons 

23 

Hermiter 

74 

Heus 

24 

Hervor 

75 

Hensame 

25 

Heustock  21726  Higuico 

Heuvel  27  Higuitos 

Heuwage  28  Hijezno 

Heuwiese  29  Hijicos 

Hevig  30  Hijitas 

Hexagon  31  Hijito 

Hexapla  32  Hijuela 

Hexapod  33  Hijuelos 

Hexerei  34  Hitkende 

Heyday  35  Hilable 

Hiai\dus  36  Hilacha 

Hiascere  37  Hilado 

Hiatus  38  Hilarabo 

Hibema-^  39  Hilaravi 

Hibiscmn  40  Hilarior 

Hibleas  41  Hilarity 

Hibou  42  Hilarula 

Hicacos  43  Hilaza 

Hickory  44  Hilera 

Hickwall  45  Hileros 

Hidalgo  46  HiUetie 

Hideous  47  Hillock 

Hideputa  48  Hilted 

Hidrotic  49  Hilvanar 

Hieb  50  Himbeer    21800 

Hieber  51  Himmelan 

Hiedra  52  Himplaba 

Hiefhom  53  Hinab 

Hiefur  54  Hinbauen 

Hielo  55  Hincaba. 

Hielpees  56  Hinchado 

Hieltro  57  Hincon 

Hiemabat  58  Hinder 

Hiemalis  59  Hindered 

Hiemare  60  Hindmost 

Hiemato  61  Hindurch 

Hiemavi  62  Hinein 

Hieratic  63  Hinfegen 

Hiermede  64  Hinfort 

Hiersein  65  Hinfur 

Hieruit  66  Hinged 

Hiervon  67  Hiniesta 

Hiesig  68  Hinkspel 

Higaja  69  Hinleben 

Highland  70  Hinnible 

Highly  71  Hinnirem 

Highness  72  Hinnita 

Highways  73  Hinojal 

Higuera  74  Hinojo 

Higueron  75  Hinojosa 


21776     Hinreise    21826 


77 

Hintan 

78 

Hinteran 

79 

Hintero 

80 

Hinting 

81 

Hinmiter 

82 

Hinwagen 

83 

Hinweg 

84 

Hinzu 

85 

Hipaba 

86 

Hipabais 

87 

Hipais 

88 

Hipamos 

89 

Hipaste 

90 

Hipen 

91 

Hiperico 

92 

Hiphalt 

93 

Hipnal 

94 

Hipnales 

95 

Hipocras 

96 

Hippace 

97 

Hippagum 

98 

Hippe 

99 

Hippelde 

too 

Hiproof 

01 

Hipuro 

02 

Hipwort 

03 

Hirasco 

04 

Hircic 

05 

Hircinus 

06 

Hircosa 

07 

HLreless 

08 

Hireling 

09 

Hirer 

10 

Hirmaba 

11 

Hii'mado 

12 

Hirmasen 

13 

Himfett 

14 

Himhaut 

15 

Himholz 

16 

Himlein 

17 

Himlos 

18 

Hirsch 

19 

Hirse 

20 

Hirsute 

21 

Hisca 

22 

Hispid 

23 

Hispidus 

24 

History 

25 

Hither 

27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
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Quantity 

5 

10 

20 

50 

75 

100 

150 

200 

250 

300 

400 

500 

600 

700 

750 

800 

900 

1000 

1250 

1500 

2000 

2500 

3000 

3600 

4000 

Hochholz 

21901 

Hochhom 

02 

Hochland 

03 

Hochlied 

04 

Hochmuth 

05 

Hochroth 

06 

Hochsimn 

07 

Hochwald 

08 

Hochweg 

09 

Hochzeit 

10 

Hocicada 

11 

Hocicase 

12 

Hocino 

13 

Hocique 

14 

Hocken 

15 

Hockerig 

16 

Hodie 

17 

Hoedgesp 
Hoedkap 

18 
19 

Hoedlint 

20 

Hoefblad 

21 

HoeMag 

22 

Hoeing 

23 

Hoekbank 

24 

Hoekboot 

25 

We  offer  (or  are  offered)  —  (of  — )  at  —  (x) 
As  above  (x)  gubject  to 
•  immediate  (or  — )  reply 


Hitherto 

21876 

Hitsche 

77 

Hitsen 

78 

Hitzig 

79 

Hitzkopf 

80 

Hiver 

81 

Hizau 

82 

Hizanes 

83 

Hoariest 

84 

Hoaxer 

85 

Hobacho 

86 

Hobbel 

87 

Hobbling 

.88 

Hobecbos 

89 

Hobereau 

90 

Hobiler 

91 

Hoblike 

92 

Hoboist 

93 

Hochamt 

94 

Hochbau 

95 

Hochbord 

96 

Hoche 

97 

Hochedel 

98 

Hochfein 

99 

Hocbher 

21900 

Hoekdak 

21926 

Hoekgat 

27 

Hoekpen 

28 

Hoektand 

29 

Hoepel 

30 

Hoepring 

31 

Hoest 

32 

Hoetelen 

33 

Hoezee 

34 

Hofacker 

35 

Hofagent 

36 

Hofsunt 

37 

Hofarz 

38 

Hofbauer 

39 

Hofburg 

40 

Hofcasse 

41 

Hofdame  . 

42 

Hofdegen 

43 

Hofdinie 

44 

Hofehi 

45 

Hoffart 

46 

Hofwort 

47 

Hofzwang 

48 

Hoganazo 

49 

Hogano 

50 

>> 


)9 


}} 


We  offer  (or  are  offered)  —  for  —  (of  — ^ 

to  amve 

„      within  — 
for  delivery  within  — 
We  inciiease  quantity  (of  — )  offered  in  our  letter  (of  — )  to  — 

„  „  telegram       „ 

the  offer  made  (for  — )  in  our  letter  ,, 

„  „  „       ^      telegram 

We  reduce  the  quantity  (of  — )  offered  in  our  letter 

yy  jy  tologram 

offer  made  (for  — )  in  our  „ 

„  „  letter 

We  withdraw  the  offer  (of  — )  made  in  our  telegram 

jy  J  J  letter 

(for  — )      „  „ 

„  „  telegram 

We  have  sold  on  your  offer  to  arrive  at  — 

„  „  7P^^  limits    Table  to  sell  at  a  profit 

We  think,  if  you  could  make  a  firm  oner  of  —  at  about  — ,  we  should  be 
'As  above)  able  to  get  what  you  want 
'^e  accept  the  offer  (for  — ) 

yy  n     of 

You  may  accept  the  offer  (for  — ) 

99  M  of 

' —  accept  offer  (for  — ) 


97 


79 


>j 


>> 


M 


99 


» 


Wi 
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Offers — continued. 


Hoffeste 

HoflFnung 

Hofgluck 

Hofgunst 

Hofnorig 

Hofhund 

Hofiren 

Hofisch 

Hofkapel 

Hofkleid 

Hofkoch 

Hoflager 

Hoflakei 

Hofleben 

Hofleute 

Hoflich 

Hofling 

Hofluft 

Hofmann 

Hofplatz 

Hofposse 

Hofrath 

Hofraum 

Hofrecht 

Hofregt 

Hofsitz 

Hofstad 

Hofstoet 

Hofton 

Hofwesen 

Hogaster 

Hogaza 

Hoggish 

Hogreeve 

Hogshead 

Hogskin 

Hogueros 

Hogwash 

Hoheit 

Hohlader 

Hohlglas 

Hoh% 

Hohlkopf 

Hohfaimd 

Hohlstab 

Hohlweg 

Hohlwerk 

HohlwTirz 

Hohnisch 

Hohofen 


21951 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

22000 


Hoisted     22001 

Hoisting 

Hojaldre 

Hojeaba 

Hojeado 

Hojeamos 

Hojearas 

Ho j  ease 

Hojecer 

Hojecian 

Hojeen 

Hojica 

Ho]itas 

Hojoso 

Hoiudo 

Hokerei 


Ho 


Ho 
Hoi 


dfast 


Holfter 


gad 
garan 


Holgasen 

Holgazo 

Holgin 

Holginas 

Holgorio 

Holgura 

Holijzer 

Holiness 

Hollabas 

HoUeca 

HoUejo 

HoUetje 

Hollinan 

Hollino 

HoUisch 

Holly 

Holmite 

Holperig 

Holrond 

Holsters 

Holunder 

Holzamt 

Holzarm 

Holzast 

Holzbim 

Holzbock 

Holzbund 

Holzdieb 

Holzem 

Holzgeld 


Holzgraf    22051 

02  Holzhau  52 

03  Holzhof  53 

04  Holzhuhn  54 

05  Holzicht  55 

06  Holzkauf  56 

07  Holzlack  57 

08  Holzland  58 

09  Holzlege  59 

10  Holzmade  60 

11  Holzmast  61 

12  Holzopal  62 

13  Holzraum  63 

14  Holzspan  64 

15  Holzstag  65 

16  Holzuhr  66 

17  Holzung  67 

18  Holzweg  68 

19  Holzwerk  69 

20  Holzwurm  70 

21  Holzzeit  71 

22  Homage  72 

23  Homagio  73 

24  Homaxd  74 

25  Homasse  75 

26  Hombrada  76 

27  Hombrazo  77 

28  Hombria  78 

29  Hombron  79 

30  Hombruno  80 

31  Hombu  81 

32  Homebred  82 

33  Homeless  83 

34  Homelier  84 

35  Homelot  85 

36  Homemade  86 

37  Homenil  87 

38  Homesick  88 

39  Homespun  89 

40  Homeward  90 

41  Homicide  91 

42  Homicio  92 

43  Homilist  93 

44  Homily  94 

45  Hommel  95 

46  Homogeny  96 

47  Homologo  97 

48  Homonym  98 

49  Honcejo  99 
60  Hondease  22100 


Hondeo     22101 


Honderos 

Hondijos 

Hondillo 

Hondo 

Hondsaap 

Hondura 

Honende 

Honestus 

Honesty 

Honey 

Honeydew 

Honeyed 

Hongeren 

Hongerig 

Hongoso 

Honig 

Honigbau 

Honorant 

Honorary 

Honoravi 

Honoured 

Honradez 

Honras 

Honrilla 

Honroso 

Honsario 

Ilontana 

Honte 

Honteux 

Hooded 

Hoofdman 

Hoofdmis 

Hoofdtak 

Hoog 

Hoogdag 

Hoogen 

Hoogheid 

Hoogland 

Hoogmis 

Hoogrug 

Hoogsel 

Hooked 

Hoopash 

Hoosster 

Hoosvat 

Hopeaba 

Hopeado 

Hopeamos 

Hopearon 


02 

03 

04 

05 

06 

07 

08 

09 

0 

1 

2 

3 

1 

5 

6 

7 

3 

y 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

;o 

31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 


Hopease    22151 

Hopeful  52 

Hopeless  53 

Hopfend  54 

Hoppers  55 

Hopping  56 

Hoppoles  57 

Hopveld  58 

Hopzak  59 

Hoque  60 

Hoquedad  61 

Horacaba  62 

Horacare  63 

Horacen  64 

Horadado  65 

Horadais  66 

Horado  67 

Horambre  68 

Horaria  69 

Horarios  70 

Horbar  71 

Horcajo  72 

Horcate  73 

Horcon  74 

Horcones  75 

Hordein  76 

Hordeolo  77 

Hordiate  78 

Horentje  79 

Horizon  80 

Horloge  81 

Hormazo  82 

Hormero  83 

Hormiga  84 

Hormigon  85 

Hormil  86 

Homaje  87 

Homaza  88 

Homband  89 

Hornbeam  90 

Homblei  91 

Hombock  92 

Homchen  93 

Homed  94 

Homeras  95 

Hornets  96 

Homeule  97 

Homfoot  98 

Homgeld  99 
Homhart  22200 
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Homiagd 

Homkamm 

Homklee 

Homleim 

Homocha 

Homowl 

Hornpipe 

Homsatz 

HomuliT 

Homung 

Homvase 

Homvieh 

Homwerk 

Horology 

Horopter 

Horrebas 

Horremur 

Horrendo 

Horresco 

Horrible 

Horrid 

Horridez 

Horrify 

Horrors 

Horsefly 

Horseman 

Horsum 

Hortabor 

Hortal 

Hortamen 

Hortanda 

Hortarem 

Hortator 

Hortatus 

Hortayit 

Hortelao 

Hortinha 

Hortulan 

Hortus 

Horvelig 

Horzelen 

Hosanna 

Hoscosas 

HoBCOSO 

Hosiery 

Hospice 

Hospital 

Hospodar 

Hostage 

Hostelry 


22201 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 


—  accept  ofEer  of  — 

ITiis  (or  the  — )  offer  is  subject  to  immediate  reply 

open  24  hours 
48 


}9 

3  days 

4 

5 

6 

7 
10 
14 
21 
28 


J9 

yy 


Please  substitute  the  following  offer  for  that  in  our  letter  (of  — ) 

(of -) 


M 


Please  keep  ( — )  offer  open  48  hours 

3  days 


>> 


telegram  (c 


yy 


4 

5 

6 

7 

10 

14 

21 

28 


yy 


Please  advise  us  what  you  are  doiug  with  —  offer 
if  you  accept  —  offer  of  — 
,>  »     for  — 

if  —  accepts  —  offer      „ 
»  ?>     of  — 

„  if  you  have  placed  offer 

Your  offer  (for  — )  is  receiving  attention 
„         of  — 

—  offer  „ 
„         (for—)  „     ^  „ 

Offers  at  a  lower  rate  are  being  made  for  — 

>>  n  »  by  — 

Do  not  accept  the  offer  for  — 

n  yy  oi  — 

—  does  not  accept  offer 

No  offer  under  —  is  likely  to  be  accepted  (for  — ) 
We  are  not  likely  to  have  offers  for  —  (till  — ) 
We  cannot  accept  your  offer  (for  — ) 

jy  jy  ,    too   low 

n  yy       oi  — 

„  „      of  — ,  too  high 

make  you  an  offer  (for  — ) 

»  j»       pf 

get  firm  offers,  but  if  authorised  we  ihink  we  might  get 


M 
>> 


Digitized  by 


Google 
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Hosteria  22251 

Hostibus  52 

Hostiero  53 

Hostigar  54 

Hostis  55 

Hostlers  56 

Hotbed  57 

Hothouse  58 

Hotness  59 

Hotsen  60 

Hottest  61 

Houblon  62 

Houdah  63 

Houdbaar  64 

HouiUer  65 

Houkind  66 

Houminas  67 

Houppe  68 

Hourdage  69 

Hourhand  70 

Hourly  71 

Housedog  72 

Houssage  73 

Houtasch  74 

Houtbak  75 

Houtzaag  76 

Houvast  77 

Hovel  78 

Hoveling  79 

Hovenier  80 

However  81 

Howitzer  82 

Howlet  83 

Howling  84 

Hoyada  85 

Hoyanco  86 

Hoyau  87 

Hoyico  88 

Hoyoso  89 

Hoyuelo  90 

Hozadero  91 

Hozadura  92 

Hozamos  93 

Hozando  94 

Hozase  95 

Hozeband  96 

Hubbub  97 

Huber  98 

Huberis  99 

Hubiaba  22300 


Hubiado    22301 

Hubiamos  02 

Hubieron  03 

Hubiste  04 

Hucar  05 

Hucheo  06 

Huckster  07 

HuddUng  08 

Hudeler  09 

Hudelig  10 

Huebos  11 

Huebrado  12 

Hueco  13 

Hueless  14 

Huelfago  15 

Huelga  16 

Huelgos  17 

Huembe  18 

Huembres  19 

Huerfano  20 

Huesa  21 

Huesos  22 

Huesosas  23 

Huesped  24 

Huesudo  25 

Huevaba  26 

Huevamos  27 

Huevare  28 

Huevasen  29 

Hueven  30 

Hueveras  31 

Hufeisen  32 

Hufengut  33 

Huffish  34 

Hufnagel  35 

Huftar^or  36 

Huftbein  37 

Hufthom  38 

Huftweh  39 

Hufzeug  40 

Hufzwang  41 

Hugelig  42 

Hugely  43 

Hugeness  44 

Hugged  45 

Huida  46 

Huideras  47 

Huidero  48 

Huidig  49 

Huidilla  50 


Huidizo     22351 

Huilen  -  52 

Huilerie  53 

Huinapu  54 

Huiria  55 

Huisarts  56 

Huisbaas  57 

Huisboek  58 

Huisdeur  69 

Huisdrop  60 

Huisheer  61 

Huishond  62 

Huitaine  63 

Huitieme  64 

Huiveren  65 

Hujus  66 

Hulflos  67 

Hulfrede  68 

Hulfsamt  69 

Hulotte  70 

Hulpbron  71 

Hulpzeel  72 

Hulsig  73 

Humanado  74 

Humanar  75 

Humane  76 

Humanior  77 

Humanist  78 

Humanize  79 

Humanly  80 

Humarazo  81 

Humareda  82 

Humatio  83 

Humble  84 

Humdrum  85 

Humeaba  86 

Humeado  87 

Humeamos  88 

Humeaste  89 

Humecter  90 

Humecto  91 

Humectum  92 

Humedad  93 

Humeros  94 

Humesco  95 

Humid  96 

Humidity  97 

Humidius  98 

Humidulo  99 
Humifico   22400 


'^c'aVy^PTTZ^       yj ^jeje/f^  y^-*>P€^ 


Humigaba22401 

Humildar        02 

Humilde 

Humilis 

Humita 

Humming 

Humor 

Humorado 

Humorist 

Humoroso 

Humorous 

Humpel 

Humulin 

Hundchen 

Hundert 

Hundible 

Hundiero 

Hundiese 

Hundisch 

Hundred 

Hundshai 

Hundstag 

Hunger 

Hungered 

Hunkeren 

Huntress 

Huntsman 

Hunzen 

Huppelen 

Huraca 


Huranas 

Hurano 

Hurde 

Hurdles 

Hurdung 

Hurgaba 

Hurgais 

Hurgamos 

Hurgaste 

Hurgon 

Hurl 

Hurlbat 

Hurlbone 

Hurlwind 

Huronero 

Hurried 

Hurtable 

Hurtagua 

Hurtaran 

Hurtase 


03 

04 

05 

06 

07 

08 

09 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

39 

40 

41 

42 

43 

44 

45 

46 

47 

48 

49 

50 


Hurtful     5 

22451 

Hurtig 

52 

Hurtoir 

53 

Husband 

54 

Huschen 

55 

Husillo 

56 

Husita 

57 

Huskily 
Husmaba 

58 

59 

Husmado 

60 

Husmamos 

61 

Husmase 

62 

Huson 

63 

Hussar 

64 

Hustings 

65 

Hutborte 

66 

Hutchen 

67 

Hutfeder 

68 

HutfilTi 

69 

Hutform 

70 

Hutgeld 

71 

Huthaken 

72 

Hutkappe 

73 

Hutlitze 

74 

Hutlos 

75 

Hutmann 

76 

Hutnadel 

77 

Hutselig 

78 

Hutsitz 

79 

Hutspot 

80 

Hutstein 

81 

^ 

Hutstock 

82 

Huyaba 

83 

Huyabais 

84 

Huyaron 

85 

Huzzaing 
Hyacinth 

86 

87 

- 

Hyades 

88 

HyaUte 

89 

Hyaloid 

90 

^ 

Hyalus 

91 

Hybrid 

92 

Hydatis 

93 

Hydra 

94 

Hydracid 

95 

Hydrant 

96 

Hydrogen 

97 

Hydromel 

98 

Hydropic 

99 

Hydrous    22500 
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Google 
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Hydruret 

Hyemal 

Hyemation 

Hygeian 

Hylactor 

Hylobate 

Hyloist 

Hylozoic 

Hymen 

Hymnario 

Hyoseris 

Hyphen 

Hypnotic 

Hypobole 

Hypogeum 

Hypopium 

Hypothek 

Hyppish 

Hysopar 

Hyssop 

Hysteric 

Hysteron 

lacinto 

lacolo 

lalino 

Iambics 

lambo 

lapyx 

laspide 

laspis 

lasponyx 

Ibanez 

Ibemo 

Ibicenco 

Ibidem 

Ibisch 

Ibizon 

Ibizones 

Ibrido 

Icadis 

Iceberg 

Icehouse 

Iceplant 

Icespur 

Ichao 

Ichheit 

Ichler 

Ichling 

Ichor 

Ichorous 


22501 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17. 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 


We  cannot  get  firm  offers  for  —  within  the  time  offer  is  open 
We  cannot  sell  on  your  offer,  as  there  is  a  strong  market,  but  slow  for  sellers 

as  market  is  duU  and  declining 

„  depressed  and  rapidly  declining 

„  but  may  be  able  in  a  few  days 

We  have  had  no  offers  yet 
Your  offer  is  too  late ;  we  cannot  do  it  now  under  — 


^  /in  t  I  l<    /Ix^xr^  cAy 


J 


Vai^  (    V^^  ^  >>  /^ttf^cY—^'^^  — 


i^     - 


t-'  <r>'  ^>«  ^'  ^-^^^^^^ 
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Ichsucht^ 

22551 

Icicle 

52 

Iciness 

53 

Icolemo 

54 

Iconem 

55 

Iconicus 

56 

ICOTOSO 

57 

Icteric 

58 

Ictibus 

59 

Ictidem 

60 

Icimcula 

61 

Idades 

62 

Idalio 

63 

Idatide 

64 

Idcirco 

65 

Ideado 

66 

Idealism 

67 

Ideally 

68 

Identity 

69 

Ideology 

70 

Ides 

71 

Idevos 

72 

Idiaquez 

73 

Idiocy 

74 

Idiomate 

75 

Digitized  by 
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/ 

Idiot  ^ 

22576 

Ignaro       22601 

Ignudare 

22626 

lUation      22651 

niudeva    22676 

Idiotism 

77 

Ignatone 

02 

Ignudato 

27 

Ulatro 

62 

Dludido          77 

Idleness 

78 

Ignescit 

03 

Ignudava 

28 

niautam 

63 

lUmniar          78 

Idler 

79 

Igneus 

04 

Ignudino 

29 

niecite 

54 

Illumine          79 

Idling 

80 

Igniarum 

05 

Igniino 

30 

Illectus 

65 

niunis              80 

Idocrase 

81 

Ignicola 

06 

Iguado 

31 

lUegal 

66 

Illusion           81 

Idolare 

82 

Ignifer 

07 

Igualeza 

32 

Ulepide 

57 

Hiusive           82 

• 

Idolato 

83 

Ignifluo 

08 

Igualha 

33 

Illetre 

68 

lUusum            83 

Idolatry 

84 

Ignigena 

^  09 

Igualico 

34 

Hlfated 

69 

lUuvies            84 

Idolessa 

85 

Ignited 

10 

Igualita 

35 

lUibado 

60 

lUuxit             85 

Idolize 

86 

Ignitible 

11 

Iguaria 

36 

Illicar 

61 

Ulwill             86 

Idolorum 

87 

Ignition 

12 

Ijadeaba 

37 

IllicioT 

62 

Iltiss               87 

Idols 

88 

Ignivomo 

13 

Ijadeo 

38 

Illicium 

63 

Images            88 

Idoneita 

89 

Ignizar 

14 

Hacion 

39 

IlUco 

64 

Imagined        89 

Idoneor 

90 

Ignoble 

16 

Ilarita 

40 

Tllidant 

66 

Imanaba          90 

Idoneus 

91 

Ignocchi 

16 

nharga 

41 

lUidimo 

66 

Imanaron        91 

Idragiro 

92 

Ignominy 

17 

Iliaco 

42 

lUidir 

67 

Imanasen        92 

Idragogo 

93 

Ignorant 

18 

Ilicetum 

43 

niigabo 

68 

Imano              93 

Idrocele 

94 

Ignoravi 

19 

Iliosus 

44 

niime 

69 
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Idrofobo 

95 

Ignored 
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lUabata 

45 

lUinc 

70 
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Idyllium 

96 

Ignoring 
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Ulabere 

46 

lUinio 
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lemotte 
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Ignorons 
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lUac 
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niisit 
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lerofila 
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Ignoscor 
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lUaccio 
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niitum 
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lersera 

99 

Ignotior 
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lUaesus 
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Illness 
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Iglesia 
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Imballo 
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Imbarco 

02 

Imbatti 

03 

Imbavato 

04 

Imbeatas 

05 

Imbecile 

06 

Imbelle 

07 

Imbellio 

08 

Imbendo 

09 

Imberbo 

10 

Imberbio 

11 

Imbestio 

12 

Imbevere 

13 

Imbiacco 

14 

Imbibe 

15 

Imbibing 

16 

Imbiber 

17 

Imbibunt 

18 

Imbiemo 

19 

Imbietto 

20 

Imbigi 

21 

Imbigino 

22 

Imbiondi 

23 

Imbitter 

24 

Imbizzi 

25 
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Imbocchi  22726 

Imbuenda 

22751 

Tmmadere  22776 

Immmuor  22801 

Immimdum  22826 

Imbolato 

27 

Imbuerat 
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Immadui 

77 

Lnmisce 

02 

Immime 

27 

Lnbonci 

28 

Imbuido 
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Immagro 

78 

Immobile 
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Immunior 

28 

Imbonire 

29 

Imbuisci 
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Immane 
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Immodere 

04 
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Tmbonito 
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Tmbuit 

65 

Immanita 
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Immodest 

05 

Immures 
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rmbomal 

31 

Imburso 
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Immanius 
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Immodice 
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Immutabo 
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Imbosch 
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Imbusti 

57 

Immarci 
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Immolabo 
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Immutare 
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Lnbotto 

33 

Imbuto 

68 

Immatti 
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Immolar 
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Immutavi 
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Tmbovini 

34 

Imbutum 

69 

Immature 
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Immolate 
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Impaccio 

34 

Imbozzo 

35 

Imbutura 

• 
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Immeglio 

85 

Immolayi 
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Impadulo 

35 

Imbraca 
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Imigido 
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Immelare 
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Inmiole 

11 

Impages 

36 

Tmbranco 

37 

Imitable 

62 

Immelato 

87 

Immolera 

12 

Impagino 

37 

Imbratti 

38 

Imitacao 

63 

Immelino 

88 

Tmmolons 

13 

Impair 

38 

Imbrex 

39 

Imitamen 

64 

TiTiTTiemor 

89 

Tmmonde 

14 

Impaired 

39 

Lnbrifer 

40 

Imitando 

66 

Immense 

90 

Immoral 

15 

Impalchi 

40 

Imbrighi 

41 

Imitante 

66 

Immer 

91 

Immorere 

16 

Impalco 

41 

Imbrim 

42 

Imitanza 

67 

Immerens 

92 

Immorior 

17 

Impanca 

42 

Imbrique 

43 

Imitator 

68 

Immergo 

93 

Immoto 

18 

Tmpanio 

43 

Imbrodo 

44 

Imiterai 

69 

Tmmerhin 

94 

Immotum 

19 

Imparare 

44 

Imbniing 

45 

Imiterez 

70 

Immerito 

95 

Immuable 

20 

Tmparato 

45 

Imbrumo 

46 

Imitons 

71 

Immersed 

96 

Immugio 

21 

Imparino 

46 

Imbnmi 

47 

Imizade 

72 

Immersi 
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Immulgeo 

22 

Impart 

47 

Imbruted 

48 

Immacoli 

73 

Immeuble 

98 

ImmulmiTn 

23 

Impartir 

48 

Lnbucata 

49 

Immacide 
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Impastar 

22851 

Impishly   22901 

Impruni     ! 

22951 

Inaudax 

23001 

Inciampi 

23051 

Impasto 

52 

Impiumi 

02 

Impuber 

52 

Inaudio 

02 

Incidant 

62 

Impauri 

53 

Implant 

03 

Impudeur 

53 

Inaurat 

03 

Incidir 

53 

Impavide 

54 

Implecto 

04 

Impudico 

54 

Inausum 

04 

Incidono 

54 

Impazza 

55 

Implore 

05 

Impuesto 

55 

Inavero 

05 

Incieli 

55 

Impeach 

56 

Impletur 

06 

Impugnar 

56 

Inblazen 

06 

Incile 

56 

Impedade 

57 

Implevit 

07 

Impugned 
Impulit 

57 

Inboedel 

07 

Incilior 

57 

Impedes 

58 

Implexus 

08 

58 

Inboegen 

08 

Incimare 

58 

Impeding 

59 

Implichi 

09 

Impulsar 

59 

Inborn 

09 

Incimato 

59 

Impedire 

60 

Implicit 

10 

Impune 

60 

Inbreken 

10 

Incimi 

60 

Tmpedito 

61 

Implicor 

11 

Impunido 

61 

Inbreuk 

11 

Incimino 

61 

Impelare 

62 

Implied 

12 

Impunius 

62 

Inbrunst 

12 

Incincta 

62 

Impello 

63 

Implique 

13 

Impureza 

63 

Incaging 

13 

Incingor 

63 

Impended 

64 

Implored 

14 

Impurity 

64 

Inca^lio 
Incalaba 

14 

Incinqui 

64 

Impendor 

65 

Imply 

15 

Imputabo 

65 

15 

Incinto 

65 

Impense 

66 

Impoggio 
Impolicy 

16 

Imputare 

66 

Incalado 

16 

Incinxi 

66 

Impepato 

67 

17 

Imputed 

67 

Incalase 

17 

Inciocco 

67 

Impepino 

68 

Impolido 

18 

Imputing 

68 

Incalchi 

18 

Incisao 

68 

Imperabo 

69 

Impolite 

19 

Imputons 

69 

Incalen 

19. 

Incision 

69 

Imperche 

70 

Impondra 

20 

Impuzzi 

70 

Incaizo 

20 

Incisive 

70 

Imperil 

71 

Imponia 

21 

Inaccao 

71 

Incanivi 

21 

Incisory 

71 

Imperium 

72 

Imporchi 

22 

Inacheve 

72 

Incantas 

22 

Incisura 

72 

Imperlo 

73 

Imporco 

23 

Inaction 

73 

Incantum 

23 

Incitado 

73 

Impes  ^ 

74 

Imporous 

24 

Inadivel 

74 

Incapaz 

24 

Incitare 

74 

Impesti 

75 

Imporre 

25 

Inaestuo 

75 

Incappio 

25 

Inciter 

75 

Impetigo 

76 

Import 

26 

Inagrare 

76 

Incarico 

26 

Incitons 

76 

Impexus 

77 

Importer 

27 

Inagrato 

77 

Incassum 

27 

Incitum 

77 

Impfen 

78 

Imposant 

28 

Inagri 

78 

Incasto 

28 

Incivile 

78 

Impiabo 

79 

Impose 

29 

Inagrino 

79 

Incastri 

29 

Incline 

79 

Impiagno 

80 

Imposing 

30 

Inalado 

80 

Incavabo 

30 

Included 

80 

Impiansi 

81 

Imposito 
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Inalbare 

81 

Incedere 
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Incluido 

81 

Impianta 
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Imposons 
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Inalbato 

82 

Incedeva 
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Inclusa 
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Impiatus 

83 

Impostor 
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Inalbo 
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Incedono 
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Inclytas 
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Impicant 
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Imposuit 
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Inalidi 
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Incedunt 
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Incoaba 
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Impicchi 

85 

Impotent 

35 

Inambri 
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Incenser 
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Incoado 

85 

Impicor 

86 

Impotis 
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Inambulo 
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Incentri 
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Incoamos 

86 

Impidoso 

87 

Impound 

37 

Inanelli 
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Inceppi 

37 

Incoara 

87 

Impieghi 

88 

Impranso 

38 

Inania 

88 

Inceptor 

38 

Incoase 
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Impiego 
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Imprecar 
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Inanicao 
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Inceptum 
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Incocchi 
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Impietri 
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Impregni 
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Inaniter 
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Incoccio 
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Impiety 
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Imprensa 
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Inantivo 
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Inchesta 
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Incocted 
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Impiezza 
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Imprest 
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Inapercu 
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Incliiavi 
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Incoctum 
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Impiger 

93 

Impreti 
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Inaperto 
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Inchiedo 
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Incola 
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Impiglio 

94 

Imprevu 

44 

Inaptly 

94 

Inchiesi 

44 

Incolant 

94 

Impignim 

95 

Imprint 

45 

Inaranda 

95 

Inchini 

45 

Incolere 

95 

Impilia 
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Imprison 
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Inaratus 
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Inchiodi 

46 

Incolli 

96 

Impinge 
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Improbo 

47 

Inardito 

97 

Inchiuso 

47 

Incolore 

97 

Impiombi 
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Impronte 
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Inaresco 

98 

Inchoado 

48 

Incoluit 
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Impiorum 
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Improper 

49 

Inarpico 

99 
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49 
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99 

Impious 
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Incomity 

locongru 

Inconno 

Incontri 

Incoquo 

Incoroni 

Incotto 

Incraso 

Increado 

Increase 

Increbbi 

Increbro 

Increpar 

Incresco 

Increti 

Incrivel 

Incrocio 

Incrosti 

Incrom 

Incrusto 

Incubate 

Incubito 

Incubo 

Incubuit 

Incude 

Incudine 

Incalco 

Inculten 

Incultus 

Incumba 

Incur 

Incurata 

Incurved 

Incusaba 

Incusais 

Incusato 

Incussi 

Incutere 

Incutono 

Indago 

Inda^ra 

Indalen 

Indebito 

Indebted 

Indeceo 

Indeds 

Indecor 

Indegni 

Indemne 

Indemoni 

SED. 
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02 
03 
04 
05 
06 

or 

08 
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11 

12 

13 

14 
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16 

17 

18 

19 

20 
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24 

25 
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30 
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35 

36 
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40 
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43 
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Are  there  any  orders  for  —  ? 

„  from — ? 

Are  you  willing  to  execute  orders  from  —  ? 
Can  you  repeat  (  —  )  order  at  the  same  price  ? 
jj        ,,  at  —  ? 

„       secure  orders  for  —  ? 
Has  (  —  )  order  received  attention  ? 
Has  our  „  „ 

How  have  you  filled  (  —  )  order  (for  —  ^  ? 
How  long  will  order  (for  —  )  remain  in  lorce  ? 
Is  your  order  for  —  still  in  force  ? 
Is  — 's  order  still  in  force  ? 
May  we  increase  order  (for  —  )  to  —  ? 
(As  above)  as  we  can  fill  at  —  under  limits  ? 

Ditto    as  freights  are  low  ? 
May  we  increase  order  —  to  —  ? 
(As  above)  as  we  can  fill  at  —  under  limits  ? 

Ditto     as  freights  are  low  ? 
May  we  repeat  (  —  )  order  ? 

we  can  do  so  at  — 
order  for  —  ? 

we  can  do  so  at  — 
On  whose  account  is  order  (for  —  )  ? 

Shall  we  execute  order  Tfor  —  )  ? 

nrom  — ? 

without  bank  credit  ? 
„       a  remittance  ? 
„  „  their  credits  have  run  out 

Shall  we  execute  order  —  ? 

„  „  for  —  as  per  your  letter  (of  —  )  ? 

„  „  „  „      telegram(of  — )? 

„      pass  order  on  (for  —  )  ? 
(As  above)  —  refuses  to  execute  it 

Shall  we  try  elsewhere  ?  —  refuses  to  execute  order  for  -^ 
To  what  extent  can  you  execute  an  order  for  —  ? 

„  will  you  probably  execute  —  order  ? 

What  margin  do  you  reqmre  on  orders  for  —  ? 
„  „  from  —  ? 

„  „  order — ? 

What  progress  have  you  made  with  our  order  (for  —  )  ? 

yj  ^  yy  ^^  yy 

Why  have  you  not  advised  the  completion  of  order  (  —  )  ? 
Will  you  execute  orders  for  —  from  us  ? 

and  on  what  terms  ? 

—  ? 
and  on  what  terms  ? 

—  without  deposit  ? 
„                        „           without  deposit  ? 

Will  it  be  safe  to  execute  orders  from  —  (for  —  )  ? 


» 

>) 

)> 

J> 

)) 

>> 

» 

>> 

fi  D 


Digitized  by 


Google 


402 


Orders — eontkued. 


^ 

/ 

Indented     23151 

Indubius   23201 

Infamado  23251 

Inflexiim   23301 

Ingelosi     ! 

23351 

Indessen 

52 

Induce 

02 

Infamant 

52 

Inflicts 

02 

Ingemere 

52 

Indetti 

53 

Inducevi 

03 

Infamare 

53 

Infligir 

03 

Ingemuit 

53 

Indevido 

54 

Inducing 

04 

Infamous 

54 

Infloreo 

04 

Ingenien 

54 

Indevoto 

55 

Inductor 

05 

Infancy 

55 

Influjo 

05 

Ingente 

55 

Index 

56 

Inducula 

06 

Infando 

56 

Influx 

06 

Ingenuo 

56 

Indexed 

57 

Indued 

07 

Infandus 

57 

Infodeam 

07 

Ingepakt 

57 

Indiare 

58 

Indugia 

08 

InfangM 

58 

Infodere 

08 

Ingerant 

58 

Indiato 

59 

Indugino 
Induiken 

09 

Infant 

59 

Infodit 

09 

Ingerens 

59 

Indiava 

60 

10 

Infanzon 

60 

Infogni 
InfoUi 

10 

Ingerito 

60 

Indicado 

61 

Induire 

11 

Infarini 

61 

11 

Ingerten 

61 

Indicate  ^ 

62 

Indujo   . 
,  Indulge 

12 

Infartar 

62 

Inforchi 

12 

Ingessi 

62 

Indicere 

63 

13 

Infascio 

63 

Informal 

13 

Ingesto 

63 

Indidnb 

64 

Indulsi 

14 

Infatuo 

64 

Informer 

14 

Ingetand 

64 

Indiclos 

65 

Indultar 

15 

Infeccao 

65 

Informis 

15 

Ingiachi 

65 

Indichim 

66 

Indument 

16 

Infecrr 

66 

Inforzo 

16 

Ingiaco 

66 

Indict 

67 

Indurado 

17 

Infecond 

67 

Infosco 

17 

Ingibbio 

67 

Indicted 

68 

Indurate 

18 

Infect 

68 

Infossum 

18 

Ingierig 

68 

Indictus 

69 

Indureo 

19 

Infected 

69 

Infosura 

19 

Ingigno 

69 

Indiculo 

70 

Indurire 

20 

Infector 

70 

Infragm 

20 

Ingina 

70 

Indifesi 

71 

Indusium 

21 

Infectum 

71 

Infranto 

21 

Ingionco 

71 

Indigena 

72 

Industi-y 

22 

Infelix 

72 

Infreddo 

22 

Ingiugni 

72 

Indijado 

73 

Indutus 

23 

Tnfenso 

73 

Infremi 

23 

Ingiunsi 

73 

Indique 

74 

Induvia 

24 

Infeodez 

74 

Tnfrene 

24 

Ingiunto 

74 

Indirect 

75 

Induxit 

25 

Inferia 

75 

Infricui 

25 

Ingiuste 

75 

Inditor 

76 

Induzido 

26 

Inferior 

76 

Infrigeo 

26 

Ingloed 

76 

Inditus 

77 

Induzir 

27 

Infernal 

77 

Infringe 

27 

Inglorio 

77 

Indivise 

78 

Inebrio 

28 

Infersit 

78 

Infrondi 

28 

Ingoffi 

78 

Indivote 

79 

Inedit 

29 

Inferos 

79 

Infrons 

29 

Ingombri 

79 

Indocile 

80 

Ineditus 

30 

Infestor 

80 

Infrusca 

30 

Ingordi 

80 

Indoffato 
Indolchi 

81 

Inepte 

31 

Infibulo 

81 

Infucabo 

31 

Ingorgio 

81 

82 

Ineptus 

32 

Infidels 

82 

Infucare 

32 

Ingots 

82 

Indolco 

83 

InepuiRe 

33 

Infido 

83 

Infucavi 

33 

Ingrada 

83 

Indolent 

84 

Inequito 

34 

Infima 

84- 

Infudi 

34 

Ingi'aft 

84 

Indomito 
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Inermis 

35 

Infimato 

85 

Infugghi 

35 

Ingi'assi 

85 

Indompte 

86 

Inerrare 

36 

Infimns 

86 

Infumaro 

36 

Ingrate 

86 

Indonni 

87 

Inerravi 

37 

Infinite 

87 

Infundor 

37 

Ingrazio 

87 

Indorsed 

88 

Iners 

38 

Infirm 

88 

Infusant 

38 

Ingrechi 

88 

Indotto 

89 

Inertior 

39 

Infirmar 

89 

Infusco 

39 

Ingreco 

89 

Indovini 

90 

Inertly 

40 

Infirmly 

90 

Infused 

40 

Ingredia 

90 

Indoviflo 

91 

Inescare 

41 

Infischi 

91 

Infusing 

41 

[ngress 

91 

.  Indovuto 

92 

Inescato 

42 

Infizzi 

92 

Infusior 

42 

Ingrmun 

92 

Indozza 

93 

Inespere 

43 

Infiabat 

93 

Infnsive 

43 

Ingrommi 

93 

Indrachi 

94 

Inetti 

44 

Inflacao 

94 

Infusory 

44 

Ingroppo 

94 

Indraco 

95 

Inexact 

45 

Inflamed 

95 

Infusque 

45 

Ingrugm 

95 

Indraga 

96 

Inexpert 

46 

Inflammo 

96 

Infusura 

-     46 

Ingruit 

96 

Indrappi 

97 

Inezia 

47 

Inflar 

97 

Ingambo 

47 

Inguadi 

97 

Indrizzi 

98 

Infabre 

48 

Inflecto 

98 

Inganni 

48 

Inguaina 

98 

Indruk 

99 

Infacete 

49 

Infletus 

99 

Ingattio 

49 

Inguanti 

99 

Indubito 
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Infam 
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Inflexit 
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Ingekort 

50 

Inguinal 
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Ingulf 

Ingulfed 

Ingwer 

Innabile 

Inhaesit 

Inhaken 

Inhalare 

Inhalato 

Inhaled 

Inhalig 

Inhalt 

Inhateza 

Inhavel 

Inhazara 

Inhenho 

Inherent 

Inherit 

Inhibit 

Inhiesta 

Inhollen 

Inholzer 

Infabud 

Inhumabo 

TpTmrnftTi 

Inhuren 
Inibi 
Inibisce 
Inibito 
Iniciar 
Inietti 
Inigual 
Inimical 
Inimice 
Inimizar 
Iniquity- 
Initials 
Initiavi 
Initio 
Initium 
Initur 
Initurus 
Injeci 
Injected 
Injungir 
Injunxit 
Injury 
Iniussum 
Inkhom 
Inkiness 
Inkippen 
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02 
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04 
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06 
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08 
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14 
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16 
17 
18 
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25 
26 
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32 
33 
34 
35 
36 
37 
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43 
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Will  it  be  safe  to  execute  orders  from  —  (for  —  )  without  a  deposit  ? 
„  „  „  „  „    bank  credit? 

security 
good  margin  ? 


f9 

» 

yy 

>> 

yj 

>> 

yy 

Will  —  execute  an  order  for  —  ? 
Cancel  all  orders 

„     order(s)  (for  —  ) 
„  „  (of— date) 

,,  order  (for  —  )  and  substitute  following 
»       J?     of  — (date)  „ 

„       „  „  or  such  part  as  is  unexecuted 

(As  above)  and  substitute  the  following 
(^ancel  — ^s  order  (for  -f  )  ^ 

(of  —  date) 

and  substitute  the  following 
our  „  „  [following 

„  „  or  such  part  as  is  not  executed,  and  substitute  the 

Can  repeat  order  (for  —  ) 

— 's  order  (for  —  ) 
„  at 

Can  execute  order  (for  —  )  at  — 

limit 

but  cannot  ship 

,,  by  sail 

„  by  steam 

yy     negotiate  bills 
Delay  execution  of  order  (for  —  ) 

if  you  think  it  advisable 

„  until  — 

market  may  decline 
— 's  order  (for  —  ) 

if  you  think  it  advisable 
markets  may  decline 
until  — 

credits  are  renewed 


yy 


M 

» 


>> 

iy 
yy 
>) 


y» 


Shall  delay  execution  of  order  (for  —  ) 


M 


sent 
security  is  given 
margins  are  provided 
market  declines 


)> 


of  —  order 


as  market  may  decline 


Execute  this  (or  the  —  )  order  carefully 


until  — 

margins  are  made  good 
market  declines 
credits  are  renewed 

„        sent 
security  is  given 
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'%t-/ a^  -^^^  tt^'  /it* 

,    //,H^^-tf^£f 

t  fC^^4t^t/^ 

^^^t^v  ^«^t»/ 

^JlUt/*^^^ 

«*^ 

Inkling 

23451 

Innitere     23501 

Inpalmen  23551 

Inserat      23601 

Inspergi    23651 

Inknogen 

52 

Innixum 

02 

Inpreken 

52 

Insercao 

02 

Inspessi 

52 

Inkomst 

53 

Innocent 

03 

Inquam 

53 

Insereni 

03 

Inspraak 

53 

Inkstand 

54 

Innocuo 

04 

Inque 

54 

Inserida 

Oi 

Inspuere 

54 

Inlaccio 

55 

Innocuus 

05 

Inquies 

55 

Insertar 

05 

Inspugen 

55 

Inladen 

56 

Innodado 

06 

Inquieto 

56 

Inserted 

06 

Inspui 

56 

Inlaqueo 

57 

Innodar 

07 

Inqiiinar 

57 

Inservio 

07 

Insputor 

57 

Inlayer 

58 

Innome 

08 

Inquini 

58 

Insessus 

08 

Instabo 

58 

Inlaying 

59 

Innossio 

09 

Inraken 

59 

Insetero 

09 

Instamus 

59 

Inleare 

60 

Innostri 

10 

Inretaba 

60 

Insibilo 

10 

Instance 

60 

Inleato 

61 

Innovabo 

11 

Inretais 

61 

Inside 

11 

Instanza 

61 

Inleg 

62 

Innove 

12 

Inretato 

62 

Insldias 

12 

Instar 

62 

Inlegsel 

63 

Innovons 

13 

Inreto 

63 

Insiegel 

13 

Instarem 

63 

Inlezing 

64 

Innoxius 

14 

Inrighi 

64 

Insieme 

14 

Instauro 

64 

Inloop 
Inlorao 

65 

Innuba 

15 

Inrigido 

65 

Insight 

15 

Instavel 

65 

66 

Innubere 

16 

Inroad 

66 

Insignia 

16 

Insteker 

66 

Inlucevi 

67 

Innubilo 

17 

Inrossi 

67 

Insigo 

17 

Instelli 

67 

Inlucia 

68 

Innudita 

18 

Inrubini 

68 

Insiguen 

18 

Instemo 

68 

Inluiden 

69 

Innuendo 

19 

Inruilen 

69 

Insiut 

19 

Instighi 
Instil 

69 

Inmadura 

70 

Innupto 

20 

Inrukken 

70 

Insimul 

20 

70 

Inmaken 

71 

Innuptus 

21 

Insacchi 

71 

Insinha 

21 

Instillo 

71 

Inmarcio 

72 

Innutrio 

22 

Insacco 

72 

Insinuo 

22 

Instita 

72 

Inmitten 

73 

Inoblito 

23 

Insaculo 

73 

Insipid 

23 

Institor 

73 

Imnolen 

74 

Inoccaba 

24 

Insaldo 

74 

Insist 

24 

Instituo 

74 

Inmutara 

75 

Inocchi 

25 

Insalini 

75 

Insisted 

25 

Instradi 

75 

Inmutase 

76 

Inoccor 

26 

Insane 

76 

Insitiva 

26 

Instrato 

76 

Innacqui 

77 

Inoccupe 

27 

Insanely 

77 

Insitor 

27 

Instruir 

77 

Innaffio 

78 

Inocule 

28 

Insania 

78 

Insitum 

28 

Insuasum 

78 

Innalzo 

79 

Inodiare 

29 

Insanino 

79 

Inslag 

29 

Insuave 

79 

Innamori 

80 

Inodiato 

30 

Insanity 

80 

Insmeren 

30 

Insucco 

80 

Innanzi 

81 

Inodino 

31 

Insaponi 

81 

Insnare 

31 

Insucidi 

81 

Innascit 

82 

Inodore 

32 

Insass 

82 

Insnedo 

32 

Insudaba 

82 

Innaflcor 

83 

Inolesco 

33 

Inscendo 

83 

Insoayi 

33 

Insudare 

83 

Innaspi 

84 

Inolevit 

34 

Inscitus 

84 

Insobrio 

34 

Insudi 

84 

Innatare 

85 

Inolitiim 

35 

Inscribo 

85 

Insofem 

35 

Inauerit 

85 

Innate 

86 

Inolmare 

36 

Inscrift 

86 

Insoffio 

36 

Insueto 

86 

Innecto 

87 

Inolmi 

37 

Inscrire 

87 

Insolaba 

37 

Insuetus 

87 

Innefaba 

88 

Inolmino 

38 

Insculpo 

88 

Insolchi 

38 

Insuisse 

88 

Innefado 

89 

Inoltri 

39 

Insect 

89 

Insolco 

39 

Insulsio 

89 

Innefais 

90 

Inombri 

40 

Insecure 

90 

Insolent 

40 

Insult 

90 

Innefo 

91 

Inope 

41 

Insedit 

91 

Insolfai 

41 

Insulted 

91 

Inneggio 

92 

Inoperto 

42 

Insegni 

92 

Insolite 

42 

Insuma 

92 

Inneming 

93 

Inopia 

43 

Inseguio 
Inselcio 

93 

Insoluto 

43 

Insnmebo 

93 

Innen 

94 

Inopine 

44 

94 

Insomne 

44 

Insumere 

94 

Innerst 

95 

Inorare' 

45 

Inselvi 

95 

Insomnio 

45 

Insumite 

95 

Innervar 

96 

Inoratuin 

46 

Insembra 

96 

Insonato 

46 

Insuo 

96 

Innesto 

97 

Inornate 

47 

Insemita 

97 

Insonoro 

47 

Insuper 

97 

Innexit 

98 

Inossire 

48 

Insempri 

98 

Insonte 

48 

Insurers 

98 

Innig 

99 

Inossito 

49 

Insense 

99 

Insonuit 

49 

Insurge 

99 

Innings 

23500 

Inossivi 

50 

Insequar 

23600 

Insosso 

50 

Insurgir 

23700 
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Insuring 

Intabni 

Intacchi 

Intact 

Intactum 

Intaglio 

Intamoli 

Intanfo 

Intarli 

Intarsio 

Intaschi 

Intasco 

Integam 

Integer 

Integral 

Integrum 

Inteirar 

Intend 

Intensus 

Intently 

Intepebo 

Inter 

Interdiu 

Interdum 

Iriterea 

Interemi 

Interfio 

Interim 

Interior 

Intermix 

Internal 

Intemus 

Interrex 

Interaum 

Interzi 

Intextum 

Intibiar 

Intigno 

Intimado 

Intimate 

Intime 

Intinxit 

Intitule 

Intoeven 

Intogt 

Intonare 

Intondi 

Intonso 

Intoppi 

Intorbo 


23701 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 


Execute  — ^^s  order  carefully 

,9  it  may  lead  to  other  business 

the  whole  order  or  none 

,,  as  much  as  possible 

orders  prcMnptly 
this  order  promptly 

„  and  telegraph  particulars 

our        „  market  tends  upwards 

Have  cancelled  order  (for  — ) 
„  — 's  order 

„  the  unexecuted  part  of  your  (or  — 's)  order  (for  — ^) 

Have  changed  —  order  to  — 

„  „  as  requested  (for  — ) 

delayed  execution  of  order  as  requested 
»    .  „     ^        until  — 

(As  above)  until  further  advised  by  you  (or  — ),  prices  expected  to  decline 
Have  executed  ( — )  order  (at  — ) 

„  and  shipped  (per  — ) 

„  „  steamer  ( — ) 

could  repeat  at  — 


9f 


» 

99 


>> 


same  price 
order  (for  — )  at  your  limit 

price 
and  shipped  by  ship  — 

„  steamer  — 

could  repeat  at  same  price 
„         at  — 
— 's  order  (for  — )  (at  — ) 
about  one-third  oi  ( — )  order 
half 
two-thirds 

„  „  remainder  cancelled 

half  yj 

one-third  of  order 
part  of  order  (for  — ),  but  ( — )  limit  impracticable 
(for  — ),  and  may  complete  later 
increased  order  (for  — )    „ 
repeated  order  at  — 

„  same  price 

„  „         and  shipped  per  — 

„  and  shipped  per  — 

sent  the  order  on  to  — 

'a 

Increase  order  (for  — )  to  — 

at  your  discretion  (to  — ) 
„  to  — 

to  —  if  you  can  fill  at  — 
Order  (for  — )  in  addition  to  that  previously  sent 
In  addition  to  —  order,  buy  —  if  you  can  do  so  on  same  terms 
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OrderS-^continued. 


Invanito 

Invanivi 

Invasao 

Invasion 

Invasive 

Invasor 

Invaten 

Invectio 

Invectus 


23801     Invocato    23861 


"^^^^T^S^^K^n^f  ~^a7^ee/i^^^^*^^^^ 


Intomi        23751 


Intorsao 

Intorte 

Intozzai 

Intrata 

Intregui 

Intrek 

Intrepid 

Intribuo 

Intrigue 
Intriso 

Intritus 

Intro 

Introdir 

Introits 

Intromit 

Introrso 

Intrude 

Intruppa 

Intrusum 

Intubo 

Intueri 

Intufare 

Intufato 

Intuicao 

Intumul 

Inturvar 

Intus 

Intutam 

Inumbro 

Inumido 

Inundado 

Inundate 

Inungere 

Iniihgo 

Inimgunt 

Inurbane 

Inured 

Inursi 

Inutile 

Invader 

Invadido 

Invading 

Invadono 

Invadunt 

Invaehi 

Inval 

Invalere 

Invalid 

Invaller 


52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 


60  Invcggia 

61  Inveho 


62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 
23800 


Invehunt 

Inveigle 

Inveiro 

Invojado 

Invejoso 

Invencao 

Invcni 

Invenire 

Invorgo 

Invemar 

Inversao 

Inverse 

Inveschi 

Invest 

Invested 

Invetri 

Invexit 

Invezzi 

Inviaba 

Inviaron 

Inviator 

Invicem 

Invicto 

Invidebo 

Invidere 

Invidia 

Invien 

Invigilo 

Invilito 

Invironi 

Invirtud 

Invisco 

Invisum 

Invitabo 

Invitare 

Invite 

Inviting 

Invitons 

Invocare 


02  Invocavi 

03  Invoer 

04  Invoglio 

05  Invoke 

06  Involto 

07  Involve 

08  Involvit 

09  Invullen 


10  Invulsel 

11  Inward 

12  Inwardly 

13  Inwartig 

14  Inwassen 

15  Inwoelen 

16  Inwohner 

17  Inwoven 

18  Inzaat 

19  Inzage 

20  Inzel 

21  Inzeppo 

22  Inzicht 

23  Inzigare 

24  Inzigato 

25  Inzighi 

26  Inzoet 

27  Inzouten 

28  Inzuigen 

29  Inzuppi 

30  Iodine 

31  loduret 

32  loguemos 

33  loguen 

34  Ipotechi 

35  Ipsius 

36  Iracunde 

37  Irarum 

38  Irasco 

39  Irascono 

40  Iratior 

41  Iratus 

42  Irenarch 

43  Irisated 

44  Irino 

45  Irionis 

46  Irksome 

47  Ironclad 

48  Ironical 

49  Ironing 

50  Ironique 


52 
63 
54 
55 
56 
57 
58 
59 


Ironisch     23901 

Ironshod  02 

Irony  03 

Iroso  04 

Irpex  05 

Irpicis  06 

Irraggio  07 

Irrasus  08 

Irredux  09 


Issuant      23951 


60  Irren 

61  Irrepere 


62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
.76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 
23900 


Irrepo 

Irrepsit 

Irriaere 

Irridono 

Irrig 

Irrigado 

Irrigate 

Irrighi 

Irrisao 

Irrisor 

Irritant 

Irrubui 

Irrung 

Irrupi 

Irruptum 

Irsuzia 

Irtiola 

Iscado 

Isentado 

Isento 

Isleno 

Islica 

Islitas 

Islote 

Isodomon 

Isolado 

Isolated 

Isole 

Isolerai 

Isolerez 

Isoliren 

Isolotto 

Isopod 

Isotonic 

Ispiamos 

Ispio 

Ispirino 

Isporro 

Issuable 


10 
11 

12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 


Issue 

Ista 

Istamane 

Istasera 

Isthmus 

Istinc 

Tstorino 

Istorsum 

Istrice 
Istruto 

Italics 

Items 

Iterated 

Iteravel 

Itinere 

Itself 

Iturus 

Ivemaba 

Ivemen 

Ivory 

Izago 

Jabado 

Jabalcon 

Jabalin 

Jabardo 

Jabatos 

Jabber 

Jabbered 

Jabeba 

Jabegas 

Jabeque 

Jabino 

Jablames 

Jablant 

Jablasse 

Jablez 

Jablons 

Jabonaba 

Jabonete 

Jabonizo 

Jabonoso 

Jabotez 

Jabroer 

Jabuco 

Jacacail 

Jacamar 

Jacardo 

Jacasse 

Jacata 


52 
63 
54 
55 
56 
57 
58 
59 

60 
61 

62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 
24000 
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Jacentio 

Jacerino 

Jaceriti 

Jachali 

Jachere 

Jaciebat 

Jacilla 

Jacimur 

Jacinth 

Jacit 
Jackal 

Jackass 

Jackchen 

Jackdaws 

Jacke 

Jacketed 

Jaconet 

Jactabor 

Jactamur 

Jactance 

Jactando 

Jactant 

Jactare 

Jactator 

Jactavi 

Jactura 

Jaculado 

Jaculum 

Jadeaba 

Jadeado 

Jadeamos 

Jadeare 

Jadeasen 

Jadeo 

Jadiabas 

Jadis 

Jaecero 

Jaenesas 

Jaezados 

Jaezai 

Jagen 

Jaghire 

Jaglado 

Jagonca 

Jagtroer 

Jaguar 

Jaguargo 

Jahale 

Jahaxro 

Jahr 


24001 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 

10 
11 

12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 

211 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

39 

40 

41 

42 

43 

44 

45 

46 

47 

48 

49 

50 


In  addition  to—  order,  buy  —  if  you  can  do  so  at  — 

previous  order,  buy  further  quantity  of  ? —  if  at  price  and  on 
order  of  —  (as  abore)  [terms  mentioned 

previous  order,  you  may  buy  further  q^uantity  of  —  if  at  — 
our  order  of  — ,  buy  the  further  quantity  of  —  if  at  — 
Order  (for  — )  is- in  place  of —  order  (or  order  of  —  date) 
In  place  of  —  order,  substitute  the  following 

„  order  for  —  ,, 

In  place  of  previous  order  we  substitute  the  following,  and  reduce  quantity 

now  ordered  by  amount  purchased  under  former  order 
In  place  of  out  order  of  —  (as  above) 
In  place  of  our  previous  order,  substitute  the  following,  and  if  executed  in 

part  or  whole,  still  purchase  the  quantity  now  ordered 
In  place  of  our  order  of  —  (as  above) 
If  you  send  us  orders  (for  — )  we  think  we  can  get  it  cheap 
Order  for  — 

is  cancelled 
executed 

„        and  goods  shipped  (per  — ) 
executed,  could  repeat  at  — 

,,  ,,  same  price 

(for  — )  is  still  in  force 

remains  in  force  —  days 
weeks 
until 
„  ,,  ,,     cancelled 

receiving  attention 
repeated 

■      "        -)at  — 

same  price 

but  cannot  ship 

„  by  steam 

„       negotiate  bills 
Repeat  our  order  (for  — ) 

if  you  can  do  so  at  — 

„  same  price 

same  quantity  and  price 
,,  ,,  at 

— 's  order  for  — 
order,  at  your  discretion 
same  price 

quantity  and  price 


yy 


>> 


Can  repeat  order  (for 


9> 


>> 


J> 


This  is  order  No.  1 

2 
3 
4 
6 
6 


if  quality  be  good 
same  quality,  quantity,  and  price 
quality  be  guaranteed 
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Jahrig         24051 

Jahzom  52 

Jailer  53 

Jailli  54 

Jaillira  55 

Jalapin  56 

Jaldado  57 

Jaldera  58 

Jaldete  59 

Jaleabas  60 

Jaleco  61 

Jaletina  62 

JalluUo  63 

Jalma  64 

Jalmero  65 

Jalne  66 

Jalofo  67 

Jalonnez  68 

Jaloque  69 

Jaloux  70 

Jamacina  71 

Jamais  72 

Jamarias  73 

Jambage  74 

Jambe  75 

Jambeiro  76 

Jambette  77 

Jambilla  78 

Jambiscb  79 

Jambon  80 

Jamdudum  81 

Jamerdo  82 

Jamid  83 

Jamides  84 

Jamilla  85 

Jammemd  86 

Jamona  87 

Jampanao  88 

Jamuga  89 

Jamusco  90 

Jamusque  91 

Jandalo  92 

Janeiras  93 

Janera  94 

Jangada  95 

Jangual  96 

Janha^el  97 

Janiciuo  98 

Janitor  99 

Janitrix  24100 


^^a^^^^^tt^         yi^-^e^e/6^d'^e^\ 


Janizary    24101 


Janken 

Jankster 

Janmaat 

Jantje 

Japanned 

Jappames 

Jappant 

Jappasse 

Japperai 

Japperez 

Jaque 

Jaqueaba 

Jaquear 

Jaquecas 

Jaqueles 

Jaquero 

Jaqueton 

Jaquima 

Jaquimon 

Jaqnir 

Jaquiras 

Jaquiste 

Jarabe 

Jarabean 

Jaramago 

Jarameno 

Jarana 

Jarapote 

Jaraqui 

Jarazo 

Jarciaba 

Jarciado 

Jarciase 

Jardin 

Jareta 

Jargon 

Janfo 

Jarrajin 

Jarreaba 

Jarreazo 

Jarrete 

Jarrico 

Jarring 

Jarrones 

Jasador 

Jasadura 

Jaserie 

Jaseur 

Jasmine 


02 

03 

04 

05 

06 

07 

08 

09 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

39 

40 

41 

42 

43 

44 

45 

46 

47 

48 

49 

50 


Jaspeado  24151 

Jaspear  52 

Jaspiren 

Jaspoid 

Jasponyx 

Jastial 

Jatasch 

Jaten 

Jatibes 

Jatung 


Jauche 

Jauchert 

Jauchzen 

Jaulica 

Janlitas 

Jaulon 

Jaulones 

Jaunatre 

Jaundice 

Jaunimes 

Jaunir 

Jaunirez 

Jaunisse 

Jauntily 

Jauria 

Jauto 

Javeleur 

Javelins 

Javelle 

Javelot 

Javreira 

Jawbone 

Jayan 

Jayanazo 

Jazarino 

Jazeda 

Jazerant 

Jazerao 

Jazigo 

Jazilla 

Jealous 

Jedesmal 

Jedoch 

Jedweder 

Jeera 

Jeering 

Jefatura 

Jegaban 

Jegens 


53 

54 

55 

56 

57 

58 

59 

60 

61 

62 

63 

64 

65 

66 

67 

68 

69 

70 

71 

72 

73 

74 

75 

76 

77 

78 

79 

80 

81 

82 

83 

84 

85 

86 

87 

88 

89 

90 

91 

92 

93 

94 

95 

96 

97 

98 

99 


Jejuador   24200 


Jejnar        1 

24201 

Jiferia 

Jejune 
Jelfe 

02 

Jiferos 

03 

Jijallo 

Jemals 

04 

Jiiona 
Jilbo 

Jemand 

05 

Jemoso 

06 

Jilguero 

Jener 

07 

Jilted 

Jeniquen 

08 

Jilting 

Jennet 

09 

Jimagua 

Jenofel 

10 

Jinebro 

Jenseit 

11 

Jineton 

Jeofail 

12 

Jinglaba 

Jeopardy 

13 

Jinglado 

Jerboa 

14 

Jinglase 

Jerezano 

15 

Jingled 

Jergones 

16 

Jin^eta 

Jerjenza 

17 

Jinjol 

Jeromica 

18 

Jinjoles 

Jester 

19 

Jipatas 

Jesting 

20 

Jipato 

Jetames 

21 

Jirasal 

Jetant 

22 

Jirgonza 

Jetasse 

23 

Jiride 

Jetterai 

24 

Jirofina 

Jetterez 

25 

Jironado 

Jettison 

26 

Jirpeaba 

Jetty 

27 

Jirpease 

Jetudo 

28 

Jirpeo 

Jetzit 

29 

Jismero 

Jetzund 

30 

Jitaba 

Jeugd 

31 

Jitabais 

Jeugdig 

32 

Jitaron 

Jeuken 

33 

Jitasen 

Jeukerig 

34 

Joaneiro 

Jeunesse 

35 

Jobard 

Jeweilig 

36 

Jobber 

Jewel 

37 

Jobbing 

Jeyunaba 

38 

Joberas 

Jeyunase 

39 

Jobero 

Jeyimo 

40 

Jocabor 

Jibare 

41 

Jocamini 

Jibarian 

42 

Jocanda 

Jibion 

43 

Jocanto 

Jicacos 

44 

Jocatum 

Jicara 

45 

Jochbein 

Jicarazo 

46 

Jochochfl 

Jicote 

47 

Jockey 

Jicotera 

48 

Jocoque 

Jicrita 

49 

Jocoquil 

Jiferada 

50 

Jocose 

24251 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65. 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 
24300 
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Jocosely 

Jocosior 

Jocrisse 

Jocular 

Jocundly 

Jodeisen 

Jodsauer 

Joeirado 

Joeirar 

Joelhudo 

Jofaina 

Jogador 

Jogging 

Joggled 

Jogtrot 

Jogueran 

Joguete 

Joguinho 

Joguis 

Joigado 

Joignant 

Joindre 

Joinery 

Joining 

Jointure 

Joists 

Jokil 

Jokingly 

Jokos 

Jolig 

Joliment 

Jolito 

Jolliest 

JolUty 

Jolltau 

Jolters 

Jolting 

Jonchez 

Jonglant 

Jongle    1 

Jongleur 

Jonglons 

Jonkheid 

Jonque 

Jonquil 

Jorcaba 

Jorcaran 

Jorcase 

Jorfeaba 

Joifeado 


24301 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
60 


This  is  order  No.  7 
8 
9 
10 
Can  secure  orders  for  — 

9,  from  — 

Try  and  secure  orders  from  — 

„  for  — 

Send  order  (for)  on  (to  — ) 

„     orders  for  — ,  we  may  fill  cheaply 
Telegraph  operations  under  order 
You  may  execute  orders  from  — 

„         expect  orders  from  —  (for  — ) 
Cannot  cancel  order  (for  — y   ' 

as  part  executed 

,9  and  remainder  in  progress 

letter  too  late 
,9  telegram  too  late 

— ^s  order  (for  — ) 

y,  as  part  executed 

J)  jj  and  remainder  in  progress 

yj  letter  too  late 

,9  telegram  too  late 

99  as  it  is  partly  executed 

99  y,  remainder  in  progress 

order  (for  — ),  as  it  is  partly  executed 
—  order 

as  partly  executed 


9) 
79 


>J 


Cannot  complete  order  (for  — ) 


and  remainder  in  progress 


before  — 

99 

under  — 

>J 

until  — 

J> 

„     credit  is  renewed 

>J 

99           sent 

J> 

margins  are  made  good 
market  declines 

n 

?> 

security  is  given 

— 's  order 

(for  -) 

>j 

at  limits 

>j 

before 

99 

under 

?> 

until 

>j 

99     credit  is  renewed 

n 

99            99      sent 

99 

99 

„     margins  are  made  good 
99     market  declines 

V 

9,     security  is  given 

—  order 
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Jorfean        24351 

Jorgelim  52 

Jorgolin  53 

Jorjina  54 

Jomando  55 

Jorobado  56 

Jorobais  57 

Joroben  58 

Joronffo  59 

Jostled  60 

Jostling  61 

Joubarbe  62 

Jouer  63 

Joufflu  64 

Joujou  65 

Journal  66 

Journey  67 

Joutames  68 

Joutant  69 

Joutasse  70 

Joute  71 

Jouterez  72 

Jouteur  73 . 

Joutons  74 

Jouvar  75 

Jovenado  76 

Jovenco  77 

Jovenete  78 

Jovial  79 

Jovially  80 

Jowler  81 

Joyance  82 

Joyero  83 

Joyeux  84 

Joyful  85 

Joyfully  86 

Joyita  87 

Joyless  88 

Joyosas  89 

Joyously  90 

Joyuela  91 

Juanero  92 

Jubao  93 

Jubaris  94 

Jubart  95 

Jubatum  96 

Jubebat  97 

Jubel  98 

Jubelnd  99 
Jubebuf       24400 


^i  kiT'/^  V/^w^         ^vTSvTTTT" 


Jubemus    24401 

Jubendo  02 

Jubeor 

Juberet 

Jubilado 

Jubilaum 

Jubilee 

Jubiloso 

Jubonazo 

Juchhe 

Juchoir 

Juchzend 

Jucken 

Jucunde 

Judenart 

Judeneid 

Judges 

Judgment 

Judiaria 

Judicabo 

Judicare 

Judicial 

Judiego 

Judios 

Jugaba 

Jugabais 


Jugador 

Jugale 

Jugarius 

Jugaron 

Jugasen 

Jugatar 

Jugend 

Jugglery 

Juggling 

Juglans 

Jugoso 

Jugosus 

Jugueton 

Jugular 

Jugulum 

Juichen 

Juiciest 

Juicio 

Juigar 

Juillet 

Juiza 

Juizado 

Jujubes 

Jukbeen 


03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 


Jukboog    24451 

Jukspier  52 

Julep  53 

Julepear  54 

Julgador  55 

Julgares  56 

Julitag  57 

Jumarre  58 

Jumble  59 

Jumeau  60 

Jumelle  61 

Jument  62 
Jumentum       63 

Jumping  64 

Juncada  65 

Juncates  66 

Junccao  67 

Junocoes  68 

Junceto  69 

Jxmciana  70 

Junciera  71 

Juncino  72 

Juncinus  73 

Juncosos  74 

Juncosum  75 

Juncture  76 

Junger  77 

Jungfer  78 

Jungfrau  79 

Junglada  80 

Jungst  81 

Junior  82 

Juniper  83 

Junta  84 

Juntoria  85 

Juntouro  86 

Juntura  87 

Jupon  88 

Jurabor  89 

Jurande  90 
Jurandum        91 

Jurare  92 

Jurato  93 

Juratory  94 

Jurejuro  95 

Jurement  96 

Jurguim  97 

Juriaba  98 

Juriaron  99 
Juriasen    24500 


Jurist        24501 

Jurjina  02 

Juror  03 

Jurymen  04 

Jusque  05 

Justedad  06 

Justeza  07 

Justice  08 

Justify  09 

Justiren  10 

Justitio  11 

Justly  12 

Justness  13 

Juteux  14 

Juvencus  15 

Juvenile  16 

Juvenote  17 

Juxta  18 

Juzail  19 

Eabala  20 

Kabbeln  21 
Kabbelow       22 

Kabele  23 

Kabelgat  24 

Kabeltau  25 

Kabook  26 

Kabouter  27 

Kabuse  28 

KafPee  29 

Kaffein  30 

Kafiller  31 

Kahlheit  32 

Kahmen  33 

Kahn  34 

Kaigeld  35 

Kaiser  36 

Kaiserin  37 

Kaiute  38 

Kalamit  39 

Kalbf  ell  40 

Kalesohe  41 

KaUph  42 

Kalkerde  43 

Kalkfass  44 

Kalkfuge  45 

Kalkich  46 

Kalkig  47 

Kalkofen  48 

Kalksalz  49 

Kalksand  50 


'~iSieI/k^Zj^^*^^^ 


Kalksieb  24551 

Kalmiis 

52 

Ealte 

53 

Kaltlich 

54 

Kaltsinn 

55 

Kalveren 

56 

Kamdoek 

57 

Eameel 

58 

Kamin 

59 

Kammdose 

60 

Kammend 

61 

Eammerei 

62 

Kammfett 

63 

Kammlade 

64 

Eammlos 

65 

Kammrad 

66 

Kampelnd 

67 

Kangaroo 

68 

Kanguruh 

69 

Eanne 

70 

Kanone 

71 

Kanteel 

72 

Kantig 

73 

Kanzler 

74 

Kaolim 

75 

Kapaun 

76 

Kapdoos 

77 

Kapmes 

78 

Kappoot 

79 

Kaprave 

80 

Kaproen 

81 

Kapsel 

82 

Kapstok 

83 

Eaptafel 

84 

Kapuits 

85 

Karat' 

86 

Kardoes 

87 

Karduse 

88 

Kargen 

89 

Karglich 

90 

Karig 

91 

Karl^isse 

92 

Karpoets 

93 

Karre 

94 

Karsten 

95 

Karwats 

96 

Kasefass 

97 

Kasefonu 

98 

Kasekorb 

99 

Kaselaib    24600 
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Kasemade 

Kasgeld 

Kastanie 

Kastchen 

Kasten 

Kastrat 

Kasuifel 

Katafalk 

Katalog 

Katanker 

Katechet 

Kater 

Kathaken 

Katje 

Katoog 

Katscmp 

Kattemof 

Kattevel 

Kattun 

Katuil 

Kaufbar 

Kaufer 

Kaufgut 

Kaufhaus 

Kaiifherr 

Kauflich 

Kaulhuhn 

Kaujkopf 

Kauri 

Kautabak 

Kauzchen 

Keckheit 

Kecklich 

Keelader 

Keelage 

Keelpunt 

Keelsons 

Keenly 

Keenness 

Keeper 

Keeping 

Keepsake 

Keerblok 

Keerweg 

Keeshond 

Keest 

Keffen 

Kegelaar 

Kegelen 

Kegekad 


24601 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 


Cannot  complete  —  order  at  limits 

„  ,,  under  — 

Cannot  execute  order  (for  — ) 

yy  at  limits 

„  of  the  quality  you  require 

under  — 

unless  bank  credit  is  opened  (for  —£) 
(As  above)  in  London  (or  — ) 
Cannot  execute  order  (for  — )  until  — 

credit  is  renewed 


yj 


Cannot  execute  —  order  (for  — ) 


jj 


sent 
margins  are  made  good 
market  declines 
security  is  given 


yy 


at  limits 
under  — 
until  — 

credit  is  renewed 
jy        sent 
„  M   market  declines 

— 's  order  (for  — ) 

at  limits 
imder  — 

unless  bank  credit  is  opened  (ior  —  £) 
(As  above)  unless  bank  credit  is  opened  (for  —  £)  in  London  (or  — ) 
Cannot  execute  — 's  order  (for  — )  until  — 

credit  is  renewed 
sent 


yy 


J? 
yj 


j> 


margins  are  made  good 
market  declines 
security  is  given 


orders  from  — 

without  a  bank  credit 

„        deposit  of  suflficient  margin 
Cannot  increase  ( — )  order  (for  — ) 

at  limits 


yy 


beyond  —  (quantity) 

under  — 

until  — 

without  increased  credits 


Cannot  repeat  order  (for  — ) 


—  order 


at  limits 

present 
under  — 
until  — 


J? 
yy 


at  limits 

present 
under  — 
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/■ 
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fi^i^ih/yi^^ 
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.     ^fl^^^* 
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Kehlader 

24651 

Kerspel     24701 

Kandlein 

24751 

Kleesalz 

24801 

Knccht 

24851 

Kehle 

52 

Kerzer 

02 

Kindlich 

52 

Kleidend 

02 

Kneel 

52 

Kehlton 

53 

Kessler 

03 

Kindred 

53 

Kleidung 

03 

Kneeling 

53 

Kebraus 

54 

Kestrel 

04 

Kingdom 
Kinkhom 

54 

Kleilaag 

04 

Kneifen 

54 

Keichen 

55 

Ketchup 

05 

55 

Kleinerz 

05 

Kneipe 
KneUen 

55 

Keif  end 

56 

Ketsen 

06 

Kinnband 

56 

Kleinod 

06 

56 

Keiferin 

57 

Kettle 

07 

Kinnbart 

57 

Kleister 

07 

Kneten 

57 

Keilbein 

58 

Ketzerin 

08 

Kinne 

58 

Klemmig 

08 

Kneukel 

58 

Keilsteg 

59 

Keuken 

09 

Kinnebak 

59 

Klempner 
Klepel 

09 

Kneuzen 

59 

Keim 

60 

Keurboon 

10 

Kinoyle 
Kinsfolk 

60 

10 

Knickig 

60 

Keimend 

61 

Keurig 

11 

61 

Klette 

11 

Knickse 

61 

Keimwurm 

62 

Keixrmerk 

12 

Kinsmen 

62 

Kleuring 
Klenrsel 

12 

Knieband 

62 

Kelch 

63 

Keusch 

13 

Kippung 

63 

13 

Kniebug 

63 

Kclderen 

64 

Keuvel 

14 

Kirchhof 

64 

Kleving 

14 

Knieform 

64 

Kelkin^ 

65 

Keyboard 

15 

Kirchtag 

65 

Klicke 

15 

Knielap 

65 

Kellerei 

66 

Keyhole 

16 

Kirchweg 

66 

Kliebig 

16 

Knietief 

66 

Kellner 

67 

Keystone 

17 

Kirsche 

67 

Klieken 

17 

Knife 

67 

Kelpies 

68 

Kibitz 

18 

Kissed 

68 

Kliesche 

18 

Knight 

68 

Kelter 

69 

Kicked 

19 

Kissing 

69 

Klingeln 

19 

Knightly 

69 

Kennbar 

70 

Kicking 

20 

Kistler 

70 

Klingend 

20 

Knispen 

70 

Kennel 

71 

Kickshaw 

21 

Kistlien 

71 

Klinik 

21 

Knitting 

71 

Kennewe 

72 

Kidnap 

22 

Kitchens 

72 

Klippen 

22 

Knobby 

72 

Kennung 

73 

Kiefe 

23 

Kitsen 

73 

Klippig 

23 

Knochel 

73 

Kennzug 

74 

Kiekeboe 

24 

Kittig 
Kitzelig 

74 

Kloben 

24 

Knochig 

74 

Kentem 

75 

Kielen 

25 

75 

Kloek 

25 

Knockers 

75 

Kerasine 

76 

Kielgang 

26 

Kladboek 

76 

Klonter 

26 

Knocking 

76 

Kerbe 

•    77 

Kielgeld 

27 

Kladde 

77 

Kloot 

27 

Knoest 

77 

K^bholz 

78 

Kielklos 

28 

KlafFen 

78 

Klootzak 

28 

Knoll 

78 

Kerbsage 

79 

Kielraum 

29 

Klafter 

79 

Klop 

29 

Knopper 

79 

Kerchief 

80 

Kieltau 

30 

Klagbar 

80 

Klopfel 

30 

Knorpel 

80 

Kerfster 

81 

Kielwerk 

31 

Klage 

81 

Kloppeln 

31 

Knorrig 

81 

Kerker 

82 

Kienbaum 

32 

Klagerei 

82 

Kloster 

32 

Knospe 

82 

Kerkuil 

83 

Kienholz 

33 

Klageton 

83 

Klubbist 

33 

Knotig 

83 

Kerkzang 

84 

Kienig 
Kienol 

34 

Klamm 

84 

Kluft 

34 

Knotted 

84 

Kerlcben 

85 

35 

Klammer 

85 

Kluftig^ 

35 

Knowing 

85 

Kermes 

86 

Kienruss 

36 

Klampe 

86 

Klugelei 

36 

Knuckles 

86 

Kern 

87 

Kiesbank 

37 

Klanglos 

87 

Klugheit 

37 

Knupfen 

87 

Kemfaid 

88 

Kiesel 

38 

Klantje 

88 

Kluglich 

38 

Kobold 

88 

Kembaft 

89 

Kieselig 

39 

Klapbes 

89 

Kluif 

39 

Kochbuch 

89 

Kemicht 

90 

Kiessand 

40 

Klarheit 

90 

Klunker 

40 

Kochofen 

90 

Kemmass 

91 

Kilheid 

41 

Klariren 

91 

Kluppel 

41 

Kochsalz 

91 

Kemmehl 

92 

Killen 

42 

Klartuch 

92 

Kluver 

42 

Kochzeug 

92 

Kemobst 

93 

Kimgang 

43 

Klarung 

93 

Kluwen 

43 

Koddig 

93 

Kemraum 

94 

Kimweger 

44 

Klauben 

94 

Knacker 

44 

Kodem 

94 

Kemsack 

95 

Kinabast 

45 

Klauo 

95 

Knappem 

45 

Kodsen 

95 

Kemsalz 

96 

Kinaboom 

46 

Klauig 

96 

Knapsack 

46 

Koebeest 

96 

Kemweib 

97 

Kinazuur 

47 

Klausner 

97 

Knave 

47 

Koedief 

97 

Kemwerk 

98 

Kindchen 

48 

Kleben 

98 

Knavery- 

48 

Koedille 

98 

Kersey 

99 

Kinderei 

49 

Kleerbak 

99 

Knavish 

49 

Koehoren 

99 

Kersmis 

24700 

Kindest 

60 

Kleeroth   ! 

24800 

Knebel 

50 

Koeketer  1 

24900 
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Koekoek 
Koelbak 
Koelzalf 
Koemest 
Koers 
Koeteren 
Koevert 
Kofent 
Kofferen 
Kogel 
Kogelrak 
Kokeren 
Kokinje 
Kolbe 
Kolbig 
Koleimok 
Kolenzak 
Kolfbaan 
Kolken 
KoUerig 
Koloss 
Kombuse 
Komisch 
Kommen 
Komst 
Komstig 
Komvol 
Konigin 
Koniak 
Konkel 
Konkoers 
Konveks 
Kookboek 
Kookbuis 
Kooksel 
Kookster 
Koolasch 
Koolzur 
Koopgoed 
Koopziek 
Koorts 
Koortsig 
Koperen 
Kopfeeld 
Kopmaar 
>  Kopfig 
>Kopfi8ch 
xKopflos 
Koppe 
Koppeln 


24901 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
•   26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 


5> 


5> 


Cannot  repeat  —  order  until  — 
— ^8  order 

at  limits 
present 
„  „       under  — 

Cannot  secure  freight  room  for  —  order 

„  — ^s  order 

orders  for  — 
„        ^       „      from  — 
Cannot  substitute  last  order  for  former,  as  it  is  partially  executed 

,,  ,,  „         executed 

Do  not  complete  order  if  market  is  advancing 
„  „  declining 

„  ( — )  order  till  we  telegraph  again 

Do  not  execute  any  order  from  — 

„  without  bank  credit 

„  „        deposit  of  sufficient  margin 

any  more  orders.from  — 

„  without  bank  credit 

,,  ,,       deposit  of  sufficient  margin 

order  (for  — )  if  exchange  be  unfavourable 
„  freight  room  be  scarce 

„  quality  be  inferior 

y^  unless  at  limits 

—  order  if  exchange  be  unfavourable 
„        freight  room  be  scarce 
„        quality  be  inferior 
— 's  order,  as  he  has  not  made  the  required  deposit 
,,         if  exchange  be  unfavourable 
„  freight  room  be  scarce 

„  quality  be  inferior 

„         omless  at  limits 
—  will  not  execute  orders  for  — 

without  bank  credit  for  —  £ 
„       deposit 
„  „  n       ^  remittance 

We  see  no  prospect  of  executing  order  (for  — ) 

„  at  limits 

„  imder  — 

—  order 

„       at  limits 
„       under  — 
— 's  order 

at  limits 
under  — 


M 
M 


JJ 
n 
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Kopriem 

Kopstxik 

Koralle 

Koranzeu 

Korb 

Korblein 

Korbwerk 

Korenwan 

Korhaan 

Korkbaum 

Korkholz 

Kombau 

Komelle 

Komend 

Komfach 

Komfeld 

Komfink 

Komhabn 

Komjude 

Komlade 

Komling 

Kommass 

Kormnohn 

Komrose 

Komsieb 


24951-^ /ti:«C£.C-^,/£>i-<>^  Clc4/<.   ^^tc^ce^ 


-c-^^d^ 


^^\y<ytA^  £^^<://Lri ^'i  r^^^^c^^^<^c    ^  C€^cLe^  t^^^  /^  Z£^c<^^^^(i^^ /  '^y'^*^^^^'"*^- 


59}  3^ayv^    a^/ci.yfr/)^^ 


a^ct/c   e-z  rie^r  P^  ^^>*e*>fc<<i^«-*r 


^r^^^i^^c*  f  ^  # 


64  /y  .  #4  uctj^±^t^  ^^  a-^y^/u  r^x. — 

67,  //  A  c/ n  a.^c  c^  ^  •• 


71 

72  ^A 

73 


74   ^^-^  '^^^'^  u^7-y   -^vLi/LcA  t-*^   pv^u^^i'  (yf-  — 


76 


Digitized  by 


Google 


Orders — emiinMd. 


415 


Komwage 

24976 

Krabe        25001 

Mi^^e^^ 

Krebs        25026 

Krinne      25051 

Kmiikje     25 

i076 

Koriiworm 

77 

Krabnarm 

02 

Kreide 

27 

Krispeln 

52 

Kniiling 

77 

Komzins 

78 

Krakeba 

03 

Kreidig 

28 

Kritisch 

63 

BLruiloon 

78 

Korper 

79 

Krambude 

04 

Kreisel 

29 

Kritteln 

54 

Kruimels 

79 

Korrelig 

80 

Kramerei 

05 

Kreistag 

30 

Krodde 

55 

Kruipend 

80 

Korst 

81 

Kramerig 

06 

Kxekelig 

31 

Kroegen 

56 

Krulwerk 

81 

Kortelas 

82 

Kramets 

07 

Kreng 

32 

Kroft 

57 

Krume 

82 

Kortheid 

83 

Exampen 

08 

Kxengen 

33 

Krokodil 

58 

Knimelig 

83 

Kortom 

84 

Krampfig 

09 

Kxepine 

34 

Krolziek 

59 

Kriinfiend 

84 

Kosen 

85 

Kranicb 

10 

Krepp 

35 

Kromhout 

60 

KrnniTTiuTig 

85 

Kostbar 

86 

Erankte 

11 

Kressler 

36 

Kromneus 

61 

Kruppeln 

86 

Kostfrau 

87 

Krankung 

12 

Kreuz 

37 

Kronamt 

62 

Kmstig 

87 

Kostfrei 

88 

Kranten 

13 

Erenzart 

38 

Kronerz 

63 

KrystaU 

88 

Kostgeld 

89 

Kxapfen 

14 

Kreuzen 

39 

Kronglas 

64 

Kubik 

89 

Kosthaus 

90 

Krapjes 

15 

Bjreuztag 

40 

Krongut 

65 

Kubisch 

90 

Kostherr 

91 

Krasgat 

16 

Kreiizweg 

41 

Kronlute 

'66 

Kubus 

91 

Kostlich 

92 

Krasbeid 

17 

Kribbel 

42 

Kronnaht 

67 

Kuche 

92 

Kothiim 

93 

Krasser 

18 

Kriebse 

43 

Kronrad 

68 

Kuchlein 

93 

Koudheid 

94 

Eratzen 

19 

Kriecben 

44 

Kronsaat 

69 

Kuckuk 

94 

Eraambed 

95 

Kratzig 

20 

Krieg 

45 

Kronung 

70 

i^ufenrad 

95 

Krabbe 

96 

Kraus 

21 

Kriewelt 

46 

Kronwerk 

71 

Kugelerz 

96 

Krabsel 

97 

Kransel 

22 

Enkinan 

47 

Kroontje 

72 

Kugeloch 

97 

Krackig 

98 

Krausler 

23 

Krimpen 

48 

Kropels 

73 

Kugelung 

98 

Kraftig 

99 

Kxauten 

24 

Krimpig 

49 

Kropzeer 

74 

Kiiharzt 

99 

Kragen 

26000 

Krawall 

25 

Krinkel 

50 

Krugerin 

75 

Kuhauge  25100 
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KnhfusB  02 

>.  Kuhhaax  03 

,    Kuhhirt  04 

.   Kuhhom  05 

Kuhhurde  06 

Kuhkase  07 

Kuhleder  08 

Kuhlofen  09 

Kuhlung  10 

Kuhmilcli  11 

Kuhnheit  12 

KuhnKcli  13 

Euhstall  14 

Kuiperi  15 

Kuiphout  16 
Kuivig  17 

Kulbaars  18 

Eulkoek  19 

Kummelol  20 

Ktrndbar  21 

Kundend  22 

Kundig  23 

Eundmann  24 

KimBteln  25 
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Kunsdos     25126 

Labasci     25151 

Labsal       25176 

Lacbmaul  25201 

Tiacunavi  25226 

Kiinstrad 

27 

Labbe 

62 

Labsalbe 

77 

Laciniam 

02 

Lacunose 

27 

Kuper 

28 

Labbekak 

63 

Labuisca 

78 

Tjacinula 

03 

Tiflcus 

28 

Kupferig 

29 

Labecula 

54 

Labung 

79 

Tiaciviaa 

04 

Ladainha 

29 

Kupfem 

30 

Labello 

55 

Labumiim 

80 

Tiackey 

05 

Tiadairos 

30 

Kuppel 

31 

Labeo 

66 

Labutar 

81 

Lackbolz 

06 

Ladano 

31 

Kappelei 

32 

Labeonem 

67 

Lacada 

82 

Lackirer 

07 

Ladders 

32 

Kurass 

33 

Labet 

58 

Laceaba 

83 

Lackmus 

08 

Laddove 

33 

Eurbiss 

34 

Labiadas 

69 

Lacearon 

84 

Laconic 

09 

Ladeameu 

34 

EurfuTst 

35 

Labial 

60 

Lacease 

86 

Lacomsm 

10 

Ladegeld 

35 

Eurhaus 

36 

Labiated 

61 

Lacerabo 

86 

Lacquer 

11 

Laden 

36 

Eurkuma 

37 

Labiemo 

62 

Lacerant 

87 

T<acreado 

12 

Ladezeug 

37 

Eursolm 

38 

Labiesto 

63 

Lacerean 

88 

Lacryma 

13 

Ladilhas 

38 

Eurwurde 

39 

Labilita 

64 

Lacema 

89 

Lactage 

14 

Ladilla 

39 

EuTzlicIx 

40 

Labiorum 

66 

Lacero 

90 

Lactates 

15 

Ladinho 

40 

Eurziim 

41 

Labitur 

66 

Tiacerons 

91 

Ltictatum 

16 

Ladkin 

41 

Eurzweil 

42 

Labkraut 

67 

Lacertam 

92 

Lactem 

17 

Ladleful 

42 

Eusser 

43 

Labmagen 

68 

Lacertus 

93 

Lacteolo 

18 

Ladrado 

43 

Euste 

44 

Labor 

69 

Lacessi 

94 

Lactesco 

19 

Ladrante 

44 

Eusterei 

45 

Laboranfl 

70 

Tjacetto 

95 

Lactibus 

20 

Ladreta 

45 

Labaca 

46 

Laborato 

71 

Lach 

96 

Lactic 

21 

Tiadrico 

46 

Labamus 

47 

Laboured 

72 

Lachbatun 

97 

Lactuca 

22 

Ladrilho 

47 

Labant 

48 

Labranza 

73 

Lachen 

98 

Lactumen 

23 

Ladrini 

48 

LabantuT 

49 

Labmm 

74 

Lachesis 

99 

Lactuoso 

24 

Ladroice 

49 

Labarda 

60 

Labrusca 

75 

Lachlust 

25200 

Lacunare 

26 

Ladylike 

60 

8  BD. 
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Ladysliip    25251 

Laedo  52 

Laelaps  53 

Laena  54 

Laesion  55 

Laetor  56 

Laetus  57 

Laevis  58 

Lafbek  59 

Laffette  60 

Lafheid  61 

Lagacao  62 

Lagamar  63 

Lagan  64 

Laganoso  65 

Laganum  66 

Lagarejo  67 

Lagartas  68 

Lageador  69 

Lagear  70 

Lagena  71 

Lageos  72 

Lagerarm  73 

Lagem  74 

Lagerwal  75 

Lagging  76 

Laggiuso  77 

Lagnetto  78 

Lagiamen  79 

Lagnare  80 

Lagnato  81 

Lagnerai  82 

Lagopede  83 

Lagopus  84 

Lagori  85 

Lagorino  86 

Lagostim  87 

Lagoteo  88 

Lagrimon  89 

Lagunajo  90 

Lahmheit  91 

Lahmung  92 

Laical  93 

Laichen  94 

Laidare  95 

Laidato  96 

Laidava  97 

Laideron  98 

Laideza  99 
Laidido       25300 


Laidita      25301 


..--^^y^:^^^^**-*  J  kjkLJ^'-ci  /^^^»«r 


Laidura 

02 

Tiainerie 

03 

Laineuse 

04 

Lainez 

05 

Laique 

06 

Lairenes 

07 

Laiscaba 

08 

Laiscase 

09 

Laisquen 

10 

Laissaut 

11 

Laissons 

12 

Laitago 

13 

Laitauce 

14 

Laitiere 

15 

Laivos 

16 

Laiedo 
Lakelet 

17 

18 

Lakken 

19 

Lakmoes 

20 

Lakwerk 

21 

Lalda 

22 

Laldiamo 

23 

Laldiate 

24 

Laldotto 

25 

Lallabat 

26 

Lallamus 

27 

Lallando 

28 

Lallavit 

29 

Lamacal 

30 

Lamanage 

31 

Lamaneur 

32 

Lamarao 

33 

Lambada 

34 

Lambaz 

35 

Lambebat 

36 

Lambedor 

37 

Lambello 

38 

Lambent 

39 

Lambere 

40 

Lambichi 

41 

Lambida 

42 

Lambimus 

43 

Lambin 

44 

Lambisco 

45 

Lambivi 

46 

Lambkins 

47 

Lamblike 

48 

Lambo 

49 

Lambris 

50 

Lambuge  25351 

Lambujar  52 

Lameness  53 

Lamented  54 

Lamentos  55 

Lamentmn  56 

Lameras  57 

Lamerian  58 

Lamfer  59 

Lamheid  60 

Lamia  61 

Lamicato  62 

Lamido       '  63 

Lamiera  64 

Lamiese  65 

Laminado  66 

Laminero  67 

Laminica  68 

Lamiscar  69 

Lamisque  70 

Lamium  71 

Lammas  72 

Lammeren  73 

Lamoen  74 

Lampada  75 

Lamparin  76 

Lampasse  77 

Lampatan  78 

Lampates  79 

Lampazo  80 

Lampeiro  81 

Lampenol  82 

Lamperez  83 

Lamperon  84 

Lampinho  85 

Lampolie  86 

Lampoon  87 

Lamprear  88 

Lampreda  89 

Lamprey  90 

Lamps  91 

Lampsana  92 

Lampuga  93 

Lampuris  94 

Lampuso  95 

Lamsvel  96 

Lamuria  97 

Lamyrus  98 

Lanaggio  99 
Lanated    25400 


Lanatua     25401 

Lanefice    25451 

Lancador 

02 

Laneria 

52 

Lancaluz 

03 

Laneus 

53 

Lancames 

04 

Langa 

54 

Lance 

05 

Langara 

55 

Lanceiro 

06 

Langarum 

56 

Lancelle 

07 

Langbart 

57 

Lancers 

08 

Langbein 

58 

Lancbada 

09 

Langheit 

59 

Lancbero 

10 

Langholz 

60 

Lanchon 

11 

Tianglip 

61 

Lancio 

12 

Langmuil 

62 

Lanciola 

13 

Langmutb 

63 

Lancol 

14 

Tiangrund 

64 

Landadel 

15 

Langsam 

65 

Landarzt 

16 

Language 

66 

Landbote 

17 

Langue 

67 

Landbuch 

18 

Languid 

68 

Landdag 

19 

Tianguivi 

69 

T^anddief 

20 

Languor 

70 

Landenge 

21 

Languria 

71 

Landerbe 

22 

Laniabat 

72 

Tiandeus 

23 

Laniando 

73 

Landfest 

24 

Laniary 

74 

Landgoed 

25 

Laniasse 

76 

Landgraf 

26 

Laniatus 

76 

Landgut 

27 

Laniavit 

77 

Lan(£aus 

28 

Lanice 

78 

Landheer 

29 

Lanicium 

79 

Landing 
Landlady- 

30 

T^iniena 

80 

31 

Tjanifere 

81 

Landless 

32 

Trfiniger 
Tianillas 

82 

Landlich 

33 

83 

Landluft 

34 

Lanista 

84 

Landmark 

35 

Lanius 

85 

Landnarr 

36 

Lankly 

86 

Landra 

37 

Lankness 

87 

Landrail 

38 

Lanosa 

88 

Land  rath 

39 

Trfinteja 

89 

Landrero 

40 

Tjantem 

90 

Landrot 

41 

T^antor 

91 

Landsee 

42 

Lanugine 

92 

Landsitz 

43 

Tianuzza 

93 

T^andsmen 

44 

Lanyards 

94 

Landtax 

45 

Lanzaron 

95 

Landvolk 

46 

Lanzinha 

96 

Landward 

47 

Tianzones 

97 

Trfindwehr 

48 

I^anzuela 

98 

Landwein 

49 

Tiflpacbax 

99 

Tiandzins 

50 

Laparao    25500 
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Lapathum   25501 

Laper  02 

Lapereau  03 

Lapful  04 

Lapgeld  05 

Lai)icide  06 

Lapida  07 

Lapidant  08 

Lapidary  09 

Lapideo  10 

Lapidist  11 

Lapidons  12 

LapiUo  13 

Lapines  14 

Lapis  15 

Lapmand  16 

Lappa  17 

Lappacea  18 

Lappa^o  19 

jiA^Lappalie  20 

^^  ^^L»apparum  21 

Lapperei  22 

Lappig  23 

Lappisch  24 

Lappohr  25 

Lappola  26 

Lapsable  27 

Lapsabo  28 

Lapsanda  29 

Lapsarem  30 

Lapsatus  31 

Lapsavit  32 

Lapsibus  33 

Lapsio  34 

Lapsterk  35 

Lapstone  36 

Lapuz  37 

Ijapwing  38 

Lapwoord  39 

Lapzalf  40 

Laquear  41 

Laquecas  42 

Larada  43 

Laranjal  44 

Larapio  45 

Larceny  46 

Lardames  47 

Lardant  48 

Lardasse  49 

LardeUi  50 


J) 


Are  you  buying  —  ? 

At  what  price  can  you  buy  — ? 

F.O.B.  ? 

and  F.L  ? 

by  sail? 
steam? 
to  arrive  ? 

by  sail  ? 
steam  ? 
for  immediate  (or  — )  delivery  ? 
„  shipment  ? 

delivery  before  —  ? 
shipment       „ 
At  what  price  can  you  buy  a  good  assortment  of  —  ? 
(As  above)  for  immediate  delivery? 
Ditto  ,,  shipment? 

Ditto  delivery  within  —  ? 

Ditto  shipment       ,, 

At  what  price  can  you  buy  and  lay  down  —  including  all  charges  here  ? . 

and  what  quantity  of  —  can  you  buy  and  ship  before  —  ?     ^ 
have  you  bouo^ht  f — )  ? 

,,     "  /    ^F.O.B.? 
and  what  quantity  have  you  bought  ? 
F.O.B.,  and  what  quantity  have  you  bought  ? 
have  you  bought  on  our  account  ? 
have  they  bought  ? 

joint  account? 
account  of  —  ? 


Can  you 


J? 


J) 


?j 


should  we  buy 


F.O.B.  ? 
C.LF.  ? 

„       by  sail  ? 
„  steam? 

will  you  buy  ? 
they   „ 
buy  —  ? 

at  or  under  —  ? 
at  low  rates  ? 

for  immediate  (or  — )  delivery  ? 
„  „        shipment? 

delivery  before  —  ? 
shipment         ^^ 
early  deliveries  ? 
a  further  quantity  of  —  ? 
good  assortment  of  —  ? 

for  immediate  delivery  ? 
,,  shipment  ? 

delivery  within  —  ? 
at—? 


n 

J) 

J) 

j> 

>J 

M 

j; 

?> 
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Laxder        25551 

Larderez  52 

Laxdite  53 

Laxdons  54 

Laxdoso  55 

Laxdum  56 

Lares  57 

Largely  58 

Laxgeur  59 

Laxgior  60 

.    Laxgiflse  61 

Largitio  62 

Laxgius  63 

Larguear  64 

Largura  65 

Lanbus  66 

Laxicis  67 
Larico            ,  68 

Laridae  69 

Laxieno  70 

Larifaxi  71 

Larigot  72 

Laringeo  73 

Larix  74 

Laxmaire  75 

Larme  76 

Laxmoye  77 

Larmwuth  78 

Laxpen  79 

Laxron  80 

Larva  81 

Laxvarem  82 

Laxvasse  83 

Laxvated  84 

Larvatus  85 

Larynx  86 

Lasagna  87 

Lasanum  88 

Lascif^  89 

Lascivio  90 

Lasdrado  91 

Lasedad  92 

Laser  93 

Lasitud  94 

LassQut  95 

Lassesco  96 

Lassezza  97 

Lassidao  98 

Lassior  99 
Lasslom      25600 


//i^/^  ^/iT^        ^i^^ 


Lasso         25601  Latria        25651 

Lassulum  02  Latriamo         52 

Lastdier  03  Latriate 

Lastgeld  04  Latrines 

Lastnolz  05  Lattata 

Lastig  06  Latter 

Lastimon  07  Latterly 

Lastly  08  Lattices 

Lastrar  09  Lattime 

Lastrico  10  Lattonzo 

Lastrone  1 1  Laubdach 

Lastsand  12  Laubfall 

Lastvieh  13  Laubfink 

Lataxe  14  Laubgang 

Latastro  15  Laubnolz 

Latched  16  Laubhuhn 

Latebra  17  Laubig 

Latego  18  Laubloss 

Latein  19  Laubmoos 

Latejar  20  Laubsage 

Lateness  21  Laubwerk 

Latenter  22  Laudably 

Latently  23  Laudamns 

Lateral  24  Landana 

Lateremo  25  Laudanum 

Laterete  26  Laudare 

Laterina  27  Laudatif 

Lateme  28  Laudato 

Latex  29  Laudaval 

Latezza  30  Laudemio 

Lathyr  31  Laudoso 

Lathyris  32  Lauf 

Latibolo  33  Laufbret 

Latidao  34  Laufhund 

Latigazo  35  Laufrad 

Latinado  36  Laufziel 

Latinar  37  Lauge 

Latinean  38  Laughed 

Latio  39  Laughing 

Lationis  40  Launchea 

Latitaba  41  Laundry 

Latitaxe  42  Launiscn 

Latiten  43  Laureat 

Latitero  44  Lauxels 

Latins  45  Laureola 

Latomia  46  Laureto 

Latonico  47  Lauxier 

Latrante  48  Laurinum 

Latrator  49  Lausinn 

Latravit  50 


^^/V/ii^i^  i/^Ue/t^^'f^-^^^ 


Lautend    25701 


53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
73 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 
Lautbar     25700 


Lautezza 

Lautulae 

Lavabor 

Lavacapo 

Lavacias 

Lavacion 

Lavacro 

Lavagem 

Lavage 

LavaKke 

Lavanca 

Lavande 

Lavapes 

Lavareda 

Lavas 

Lavatico 

Lavatory 

Laveggio 

Lavego 

Lavement 

Lavender 

Laverca 

Laverez 

Laverock 

Lavers 

Lavette 

Laveuse 

Lavish 

Lavishly 

Lavoraxe 

Lavoso 

Lavrada 

Lavradio 

Lavranca 

Lavrante 

Lavrusca 

Lavure 

Lawful 

Lawfully 

Lawless 

Lawyer 

Laxandus 

Laxantem 

Laxaxe 

Laxasse 

Laxatum 

Laxavi 

Laxidao 

Laxity 


02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
.26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 


Laxness     25751 

Layetier  52 

Laymen  53 

Lazarar  54 

Lazaxino  55 

Lazdraba  56 

Lazdrado  57 

Lazdro  58 

Lazily  69 

Laziness  60 

Lazulite  61 

Lazzetto  62 

Leader  63 

Leadwort  64 

Leafage  65 

Leafless  66 

Leaflet  67 

League  68 

Leaguing  69 

Lealdax  70 

Lealtad  71 

Leanest  72 

Leanly  73 

Leanza  74 

Leapfrog  75 

Leaping  76 

Leapvear  77 

Leardo  78 

Learned  79 

Leathern  80 

Leatico  81 

Leavened  82 

Lebbra  83 

Lebehoch  84 
Lebemann       85 

Lebendig  86 

Lebererz  87 

Leberis  88 

Lebhaft  89 

Leblos  90 

Lebracho  91 

Lebrasto  92 

Lebreiro  93 

Lebrel  94 

Lebrona  96 

Lebruno  96 

Lebtag  97 

Leccaxe  98 

Leccato  99 
Lecchero  25800 
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Leccini 

25801 

Lecciime 

02 

Lechada 

03 

Lechaifl 

04 

Lechamos 

05 

Lechares 

06 

Lechasen 

07 

Leche 

08 

Lechery 

09 

Lechino 

10 

Lechuga 

11 

Lechuzo 

12 

Lcchzend 

13 

Leciti 

14 

Leakage 

15 

Lectica 

16 

Lectio 

17 

Lector 

18 

Lectrice 

19 

Lectulus 

20 

Lecturer 

21 

Lecythus 

22 

Lecyto 

23 

Ledaoia 

24 

Ledicia 

25 

Ledig 

26 

Ledisse 

27 

Ledito 

28 

Ledivamo 

29 

Ledivate 

30 

Leeboard 

31 

Leefance' 

32 

Leening 

33 

Leergast 
Leesbaar 

34 

35 

Leesboek 

36 

Legacao 

37 

Legaccia 

38 

Legacias 

39 

Legal 

40 

Legalist 

41 

L^Iize 

42 

Legally 

43 

Legangel 

44 

Leganza 

45 

Legatee 

46 

Legation 

47 

Legator 

48 

Legatura 

49 

Legblech 

50 

Can  you  buy  a  good  assortment  of  —  at  —  F.O.B.  ? 

—  and  guarantee  arrival  here  before  —  ? 
at  — 


)} 

J9 
}9 

J? 
}} 

J) 
99 

>> 
>> 


„      F.O.B.  „ 


99 
99 


and  ship  before  —  ? 

at  —  and  ship  before  —  ? 

„       F.O.B.  and  ship? 
F.O.  B.  at  —  ? 

—  of  common  quaUty  (at  — )  ? 

F.O.B.  ? 


n 


medium 


good 


)> 


[freight? 


(at—)? 
F.O.B.  ? 
(at-)? 
F.O.B.? 
on  favourable  terms,  considering  rate  of  erchaiige  and 
as  favourable  tarms  as  per  yoiu*  letter  of  —  ? 
„  „  „  telegram  „ 

„  „  your  last  purchase  ? 

„  „  purchase  of  —  ? 

within  our  limits  ? 

„  if  not,  at  vhat  price  ? 

within  limits  of  our  letter  of  —  ? 

„  telegram  of — ? 

more  at  the  same  price  ? 

99 


„  if  so,  do  so 

advance  of  one  unit  ? 

„       if  so,  do  so 
two  units  ? 

„  if  so,  do  so 

not  more  than  — ? 


5? 


^ 


Can  you  continue  buying  (at  rate  of  — )  ? 
t>o  you  reconmiend  us  to  buy  —  after  advices  in  our  letter  (of  — )  ? 

„  telegram  „ 

at  present  quotations  ? 

„         rate  of  exchange  ? 
„  „  ,,       freight? 

As  above)  at  present  rate  of  exchanffe  and  freight  ? 
^o  you  recommend  us  to  buy  —  unaer  present  circumstances  ? 
Have  you  bought  ( — )  ? 

any  part  of  our  order  ? 

as  per  instructions  in  letter  (of  — )  ? 

„  telegram ,, 

for  our  account  ? 

„       joint  account? 
on  account  of — ? 
How  have  you  bought  ? 
How  much  —  are  you  buying  ? 

„  „        ^     per  day? 

„  are  they  buying  ? 

„  can  they  buy  ? 


Digitized  by 


Google 


422 


Orders,  Prices,  'Pvarohasea— continued. 


n^iK^<^  ^^/^^^  ^/it^  ■  >/fi^e^  ^/^'-^f 


Lendeaco  25951 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 


Vi^a^^^-Ai^^t^        ^^^^^ffe^:^^^^^^*^ 


Legbord      25851 

Legeames  52 

Legeant  53 

Legeasse  54 

Legend  55 

Legerai  56 

Legerez  57 

Legezeit  58 

Legge  59 

Leggente  60 

Leggiamo  61 

Leggiate  62 

Legging  63 

Leggiuto  64 

Legibly  65 

Legion  66 

Legiren  67 

Legiste  68 

Legitime  69 

Legiveis  70 

Legless  71 

Legna  72 

Legnotto  73 

Legnuzzo  74 

Legrar  75 

Legrones  76 

Leguelho  77 

Leguer  78 

Leguleyo  79 

Legumbre  80 

Legume  81 

Legwerk  82 

Lehenbar  83 

Lelimig  84 

Lehramt  85 

Leiband  86 

Leibarzt  87 

Leibchen  88 

Leibhaft  89 

Leibrock  90 

Leicenco  91 

Leichar  92 

Leichnam  93 

Leicht  94 

Leicion  95 

Leidend  96 

Leidfrau  97 

Leidhaus  98 

Leidsman  99 
Leidtag       25900 


Leidvoll    25901 

Leigaco  02 

Leigo 

Lei j  aba 

lieijamos 

Leijaron 

Leijasen 

Leijes 

Leilao 

Leimioht 

Leimonia 

Leimsuss 

Leimtopf 

Leinfink 

Leintuch 

Leinzeug 

Leireep 

Leise 

Leisten 

Leistmig 

Leisure 

Leitader 

Leitar 

Leitento 

Leitiga 

Leitoso 

Leituado 

Leitung 


Lenzuoli    26001 


Leixao 

Lejano 

Lejillos 

Lejio 

Lejivial 

Lejuelos 

Leiura 

Letker 

Lekking 

Lekvat 

Leliewit 

Lemanoje 

Lembrar 

Lembus 

Lemma 

Lemmatis 

Lemon 

Lemonade 

Lemosin 

Lemures 

Lenasse 

Lencaria 


03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 


Lendicis 

Lendore 

Lendrera 

Lenezza 

Length 

Lengueo 

Lenhador 

Lenhoso 

Lenidade 

Leniebat 

Lenient 

Leniores 

Lenis 

Lenisco 

Lenitas 

Leniter 

Lenitif 

Lenitudo 

Lenizaba 

Lenizado 

Lenizase 

Lenizo 

Lenkarm 

Lenkbar 

Lenksam 

Lenkung 

Lennock 

Lenonia 

Lenses 

Lenspomp 

Lentarsi 

Lentedag 

Lenteiro 

Lentesco 

Lenteur 

Lentezin 

Lentezza 

Lentigo 

Lentilha 

Lentisco 

Lentitud 

Lentius 

Lentura 

Lentyar 

Lenzal 

Lenzales 

Lenzasse 

Lenzavi 

Lenzen      26000 


Leonado 

Leoncino 

Leonero 

Leonine 

Leontice 

Leonza 

Leopard 

Lepadis 

Leperada 

Leperos 

Leperusa 

Lepide 

Lepidium 

Lepidule 

Lepista 

Leporine 

Lepre 

Lepreuse 

Leprino 

Leprosy 

Leprous 

Leproza 

Leptides 

Lequel 

Lercho 

Leroiare 

Lerciato 

Lerciava 

Lercino 

Lerdo 

Leria 

Leridano 

Lembar 

Lernzeit 

Lesbax 

Lesboek 

Leschbak 

Leseamt 

Lesebuch 

Leseglas 

Leseholz 

Lesepult 

Lesewelt 

Lesivas 

Lessened 

Lessive 

Lesson 

Lestage 

Lestedo 


02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 


Lestezza    26051 

Lestras  52 

LetaUs  53 

Letame  54 

Letamere  55 

Letargo  56 

Lethal  57 

Lethargy  58 

Lethean  59 

Letifera  60 

Letifico  61 

Letiguar  62 

Letijo  63 

Letizia  64 

Letizino  65 

Letreiro  66 

Letsel  67 

Letter  68 

Letting  69 

Lettore  70 

Lettrudo  71 

Letum  72 
Letumare  73 
Letumava        74 

Leuchten  75 

Leucitic  76 

Leucofeo  77 

Leugnen  78 

Leute  79 

Leuzig  80 

Levabat  81 

Levabile  82 

Levada  83 

Levadero  84 

Levadico  85 

Levadiga  86 

Levador  87 

Levamen  88 

Levamur  89 

Levare  90 

Levasse  91 

Levatio  92 

Levatojo  93 

Levatus  94 

Levedais  95 

Levelled  96 

Leverez  97 

Levering  98 

Leverons  99 
Leveza      26100 
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Leviable 

Leviano 

Levier 

Levigar 

Levighia 

Levipes 

Levity 

Levius 

Levmre 

Levying 

Lewdly 

Lewdness 

Lewdster 

Lexia 

Lexical 

Lexicons 

Lexique 

Lexivia 

Leyenda 

Leyente 

Lezardez 

Lezdero 

Lezeres 

Lezing 

Lezira 

Lezzo 

Liable 

Liaca 

Liadoura 

Liagem 

Liaison 

Liane 

Lianza 

Libadium 

Libado 

Libaria 

Libation 

Libatory 

Libavius 

Libeccio 

Libelaba 

Libelado 

Libeller 

Libente 

Libentio 

Liber 

Liberal 

Liberavi 

Liberdat 

Liberons 


26101 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 


yy 


How  much  —  can  you  buy  ? 

„  per  day? 

have  you  bought  ? 

„  since  last  advice  ? 

have  they  bought  ? 
shall  we  buy  ? 
will  you  buy  ? 
„     they  buy  ? 
Shall  we  buy  (— )  ? 

for  your  account  ? 
our  joint  account  ? 
account  of  —  ? 
,,  „       of  —  on  your  ac.  at  price  named  in  your  teL  of  —  ? 

(As  above)  our  telegram  (of  — )  ? 

Shall  we  buy  ( — )  of  —  on  joint  ac.  „  our 

(As  above)  m  your  telegram  (of  — )  ? 
Shall  we  buy  ( — )  of  —  on  ace.  of  — 
(As  above)  in  your  telegram  (of  — )  ? 
Shall  we  buy  a  further  quantity  of  —  (can  do  so  at  — ) 
(As  above)  can  do  so  at  one  unit  more 

Ditto  ,,  less 

What  are  you  buying  ? 
„    they  buying? 
can  you  buy  ? 
shall  we  buy  ? 

„  and  by  what  route  shall  we  ship  ? 

have  you  bought  ? 
„     they  bought  ? 
quantity  of  —  have  you  bought  ? 

for  our  account  ? 


» 


j> 


?> 


>> 


n 


yf 


n 

n 


M 


„      joint  account  ? 
for  account  of  —  ? 


(As  above)  and  by  what  vessel,  &c.  ? 
What  shipment  shall  we  buy  ? 

delivery  „ 

shipments  can  you  buy  ? 

dehveries  „ 

to  best  advantage  ? 


and  by  what  route  have  you  shipped  ? 


yy 


shipment 
delivery 


shipment 
When  did  you  buy  ? 
shall  we 


shall  I  (we)  buy  ? 
have  you  bought  ? 


>> 


n 


>> 


n 


Who  are  buying  ? 
Why  are  you  buying  ? 

did  you  buy  ? 

do  you  not  buy  ? 
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Libertas      26151 

Liberty  62 

Libetten  63 

Libido  64 

Libitina  65 

Libongo  56 

Library  67 

Librator  68 

Libreaba  69 

Librease  60 

Libredad  61 

Librejo  62 

Libretin  63 

Libretto  64 

Librico  65 

LibriUa  66 

Librote  67 

Libruzzo  68 

Liburna  69 

Licanco  70 

Licate  71 

Licebit  72 

Licensed  73 

Licenter  74 

Licerent  75 

Lichen  76 

Licidado  77 

Licitant  78 

Licitase  79 

Liciten  80 

Licitura  81 

Licium  82 

Licnide  83 

Licor  84 

Licoroso  85 

Lictorem  86 

Lictors  87 

Licuable  88 

Licuante  89 

Licnaras  90 

Licuase  91 

Licuecer  92 

Licuecio  93 

Licnide  94 

Licnit  95 

Lidador  96 

Lidgras  97 

Lidiaba  98 

Lidian  99 
Lidiaran      26200 


Ligio  26251 

Lignatio  52 

Lignes  53 

Ligneul  54 

Lignite  55 

Lignitic  56 

Ligoma  57 

Ligonas  58 

Lignilla  59 

Ligula  60 

Liguloso  61 

Ligurino  62 

Ligusta  63 

Ligustro  64 

Li j  aba  65 

Lijabais  66 

Lijanja  67 

Li  jar  on  68 

Lijasen  69 

Lijero  70 

Likdoom  71 

Likely  72 

Likeness  73 

Likewise  74 

Lilacine  75 

Lilaila  76 

Lilienol  77 

lilium  78 

Lillatro  79 

Lily  80 

Limabat  81 

Limaccio  82 

Limacon  83 

Limador  84 

Limais  85 

Limalha  86 

Limamus  87 

Limaras  88 

Limatao  89 

Limatum  90 

Limax  91 

Limbers  92 

Limbicco  93 

Limbo  94 

Limen  95 

Limfa  96 

Limiero  97 

Liminis  98 

Limiste  99 

Limit  26300 


Limitado   26301 


J-n^ut/ti^ 


26351 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
.  84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

26400 


Lidiase      26201 

Lidimar  02 

Lidimo  03 

Lidmaat  04 

Lidroso  05 

Liebe  06 

Liebend  07 

LiebUng  08 

Liebste  09 

Liedchen  10 

Lief  em  11 

Liegaba  12 
Liegemen        13 

Lieges  14 

Liegetag  15 

Liendre  16 

Lienosns  17 

Lientera  18 

Lienza  19 

Lienzos  20 

Liesbuil  21 

Lietezza  22 

Lieto  23 

Lievaba  24 

Lievaron  25 

Lievase  26 

Liever  27 

Lieviti  28 

Lifeboat  29 

Lifeless  30 

Lifelike  31 

Lifelong  32 

Lifetime  33 

Liflaf  34 

Lifter  35 

Lifting  36 

Liftlock  37 

Ligabas  38 

Ligacion  39 

Ligamba  40 

Ligami  41 

Ligature  42 

Ligavit  43 

Ligazon  44 

Ligdag  45 

Ligeira  46 

Lighters  47 

Ligiare  48 

Ligiato  49 

Ligiava  50 


Limitary 

Limited 

Limitif 

Limner 

Limning 

Limoada 

Limoneux 

Limonio 

Limonza 

Liiuosita 

Limoso 

Limpado 

Limpets 

Limpeza 

Limpid 

Limpidus 

Limulus 

Limure 

Limuzza 

Linaire 

Linaje 

Linaiudo 

Linaloe 

Linaria 

Linarius 

Linceul 

Linctum 

Lincurio 

Lindar 

Linde 

Lindeza 

Lindura 

Lindwurm 

Lineaba 

Lineage 

LineaDy 

Linearem 

Lineasen 

Linero 

Linette 

Linga   . 

Lingebat 

Lingerer 

Lingimus 

Linguada 

Lingual 

Linguica 

Linguino 

Lingula 


02 

03 

04 

05 

06 

07 

08 

09 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

39 

40 

41 

42 

43 

44 

45 

46 

47 

48 

49 

50 


LiiD^unto 

Linhaca 

Linha^^em 

Linhal 

Linheira 

Liniebas 

Liniendo 

Liniment 

Lining 

Linire 

Linkboy 

Linkisch 

Linkman 

Linstock 

Linteau 

Lintel 

Linteolo 

Lintworm 

Linueso 

Linxisti 

linzen 

Liobato 

Liofante 

Lionceau 

Lioneira 

Lioness 

Lionize 

Lionlike 

Lipara 

Lipbloom 

Lipeoso 

Lipless 

Lipogram 

Lipote 

Lippiria 

Liquabat 

Liquaren 

Liquasse 

Liquefy 

Liquesco 

Liquid 

Ijiquidua 

Liquira 

Liquor 

Lirella 

Lirio 

Liroldo 

Liron 

Lirondas 

Lisar 
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lisboeta 

liscezza 

Lischino 

liscive 

Liserao 

Liseron 

Liseuse 

Lis^t 

Lisiaba 

Lisiaxon 

Lisim 

lisonja 

lisped 

Lispings 

Lissames 

Lisserez 

Lossoir 

Listen 

Listener 

Listrado 

Lisura 

Litacion 

Litany 

Litao 

Liteira 

Literero 

Lithe 

Lithic 

Liticato 

Liticava 

Litichi 

Liticolo 

Litifito 

Litigado 

Litigant 

Litigavi 

Litigio 

Litmus 

Litocola 

Litotes 

Little 

Littoral 

Litum 

Liturgy 

Liut«ssa 

Livarde 

Livelli 

Livery 

Livesco 

Liviano 


26401 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 


Can  you  boy ;  or,  can  buy 
Why  will  you  not  buy  ? 

„     will  they  „ 
Will  you  buy  at  ~  ? 

„    they     „     —  ? 
Are  buying 

BuyM 
,,     early  deliveries 

for  delivery  before  — 
( — )  and  snip  by  sail 


» 
99 

>> 

>? 

99 


99 
M 

» 


our  account 
yy    joint  account 


with 


on  „ 

via  Cape 

„    our  account 
„  joint  account 

jy    on  ,,  within  • 

Suez 

our  account 
joint  account 
_     on  „  within 

and  ship  by  steamer 

"  our  account 
„    joint  account 


9) 


n 


on 


via  Cape 


M 


with  — 


January 

„    and  February 
February 

„        and  March 
March 

„     and  April 
April 

„    and  May 
May 

„  and  June 
June 

,,    and  July 
July 

„  and  August 
August 

„  and  September 
September 

„      and  October 
October 

„  and  November 
November 

„    and  December 
December 

„  and  January 


>j 


our  account 
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Lividato 

26451 

January 

Lividez 

52 

„    and  February 

Lividity 

53 

February 

Lividivi 

54 

„     and  March 

Lividore 

55 

March 

lividoso 

66 

„     and  April 

lividuTTie 

67 

April 

lividura 

68 

yy     and  May 

Lividus 

69 

May 

Living 

60 

„     and  June 

Livorcio 

61 

June 

Livoren 

62 

„     and  July 

livoris 

63 

July 

Livoroso 

64 

„     and  August 

Livranca 

65 

August 

livrar 

66 

„   and  September 

Livraria 

67 

September 

Livrete 

68 

„    and  October 

Livriere 

69 

October 

Livrilho 

70 

„    and  November 

Livrinha 

71 

November 

lixar 

72 

„    and  December 

Lixarum 

73 

December 

Lixivial 

74 

,,     and  January 

Lixurufl 

76 
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Buy  cf  have  bought  - 

—  shipment 

Lizard 

26476 

January 

Loable 

77 

„    and  February 

Loancia 

78 

February 

Loaron 

79 

„    and  March 

Loathe 

80 

March 

Loathful 

81 

„    and  April 

Loathing 

82 

April 

Lobacho 

83 

„    and  May 

Lobal 

84 

May 

Lobarraz 

85 

,,     and  June 

Lobberen 

86 

June 

Lobby 

87 

,,     and  July 

Lobecao 

88 

July 

Lobeiro 

89 

,,     and  August 

Lobelia 

90 

August 

Lobetto 

91 

„    and  September 

Lobezno 

92 

September 

Lobillas 

93 

,,     a.nd  October 

Lobinho 

94 

October 

Loblich 

95 

,,    and  November 

Lobrecer 

96 

November 

Lobrede 

97 

„    and  December 

Lobrigar 

98 

December 

Lobster 

99 

„     and  January 

Lobulo 

26500 

Cannot  buy ;  or. 

do  not  buy 

Lobunas 

01 

January 

Locabam 

02 

„    and  February 

Locacao 

03 

February 

Locador 

04 

y,    and  March 

Locafa 

05 

March 

. 

Local 

06 

„     and  April 

Localism 

07 

April 

Localize 

08 

,,    and  May 

Locally 

09 

May 

Locanda 

10 

„      and  June 

Locarias 

11 

June 

Locarium 

12 

„     and  July 

Locassit 

13 

July 

Located 

14 

„     a,nd  August 

Locatif 

15 

August 

Location 

16 

,9    and  September 

Locatus 

17 

September 

Locavi 

18 

„    a.nd  October 

Locazo 

19 

October 

Locello 

20 

„    a,nd  November 

Lochames 

21 

November 

Lochant 

22 

„     and  December 

Lochasse 

23 

December 

Loche 

24 

„     and  January 

Locherez 

25 
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^/w/^t^ « /^/^s^^/^t 

i/f^^ 

itp^ 

t^^^a>ch. 

-  -^L^tV^it/^-itV 

</^£,^^ 

J5g^ 

Locherig 

26526 

Logbuch 

26576 

Loietta 
Lokazen 

26626 

Loodkalk  26676 

Loiador 

26728 

Lochholz 

27 

Logefel 

77 

27 

Loodwit 

77 

Lotar 

27 

Lochial 

28 

Logeiro 

78 

Lokje 

28 

Loodzout 

78 

Lotatura 

28 

Lcchios 

29 

Logette 

79 

Loliacea 

29 

Loo£werk 

79 

Loteling 

29 

Lochring 

30 

Logeuse 

80 

Loligine 

30 

Looks 

80 

Lothbar 

30 

Lochsage 

31 

Loggia 

81 

Loligo 

31 

Loophole 

81 

Lothbret 

31 

Lociren 

32 

Loggiato 

82 

Loliiim 

32 

Loopster 

82 

Lothen 

32 

Locka^i* 

33 

Loggione 

83 

Lollipop 

33 

Loose 

83 

Lothig 

33 

Lockend 

34 

Logneid 

84 

Lomaba 

34 

Loosely 

84 

Lothkom 

34 

Lockjaw 

35 

Logic 

85 

Lomabais 

35 

Loosens 

85 

Lothung 

35 

Lockung 

36 

Logical 

86 

Lomaron 

36 

Lopicia 

86 

Lothzinn 

36 

Locuaz 

37 

Logician 

87 

Lomaso 

37 

Loppolo 

87 

Lotion 

37 

Locuela 

38 

Logicus 

88 

Lomba 

38 

Loquax 

88 

Lottano 

38 

Locuelos 

39 

Logique 

89 

Lombada 

39 

Loqueais 

89 

Lottery 

39 

Loculato 

40 

Logirend 

90 

Lombaire 

40 

Loquelas 

90 

Lotura 

40 

Loculose 

41 

Logisch 

91 

Lombeiro 

41 

Loquis 

91 

Louange 

41 

Locuples 

42 

Loglioso 

92 

Lombriz 

42 

Loquisco 

92 

Louche 

42 

Locust 

43 

Loglis 

93 

Lombudo 

43 

Lorarum 

93 

Loudest 

43 

Lodabile 

44 

Logorava 

94 

Lombuga 

44 

Lorbeer 

94 

Lounger 

44 

Lodacal 

45 

Logorero 

95 

Lomear 

45 

Lordasse 

95 

Lounging 

45 

Lodachar 

46 

Logorum 

96 

Lomica 

46 

Lordato 

96 

Louquice 

46 

Lodante 

47 

Logotype 

97 

Lomillo 

47 

Lordavi 

97 

Loura 

47 

Lodao 

48 

Logracao 

98 

Lominado 

48 

Lordero 

98 

Louraca 

48 

Lodasse 

49 

Legreaba 

99 

Lomitas 

49 

Lordezza 

99 

Lourdeur 

49 

Lodazar 

50 

Logreo 

26600 

Lomonite 

50 

Lording 

26700 

Lourecer 

50 

Lodevole 

51 

Logreras 

01 

Lompheid 

61 

Lordizia 

01 

Loureola 

61 

Lodgable 

52 

LogroUe 

02 

Lomudas 

52 

Lordosi 

02 

Lousar 

52 

Lodger 

53 

Loguccio 

03 

Londiga 

53 

Lordship 

03 

Louteren 

53 

Lodgment 

54 

Loguer 

04 

Lonesome 

54 

Lordura 

04 

Loutish] 

54 

Lodicula 

65 

Logueros 

05 

Longazo 

55 

Loreus 

05 

Louvador 

55 

Lodiento 

56 

Logwood 
Lohend 

06 

Longeant 

56 

Lorgnade 

06 

Louvames 

56 

Lodola 

57 

07 

Longerai 

57 

Lorgnon 

07 

Louvasse 

57 

Lodoso 

58 

Lohfarbe 

08 

Longerez 

58 

Loricare 

08 

Louvavel 

58 

Lodretto 

59 

Lohgabel 

09 

Longevo 

59 

Loricavi 

09 

Louve 

59 

Loefbalk 

60 

Lohgar 

10 

Longiare 

60 

Loricula 

10 

Louverez 

60 

Loefboom 

61 

Lohgrube 
Lohhad 

11 

Longiavi 

61 

Loriot 

11 

Louvor 

61 

Loefwant 

62 

12 

Longipes 

62 

Loripes 

12 

Lovable 

62 

Loensch 

63 

Lohhalle 

13 

Longish 

63 

Lomio 

13 

Loved 

63 

Lofer 

64 

Lohn 

14 

Longita 

64 

Lorretje 

14 

Loveless 

64 

Loffel 

65 

Lohnbuch 

15 

Longueza 

65 

Lorsque 

15 

Lovelorn 

65 

Lofealm 
Loffliank 

66 

Lohntag 

16 

Longaiso 

66 

Lonim 

16 

Lovely 

66 

67 

Lohnnng 

17 

Longule 

Lonjeaba 

Lonjeado 

67 

Loschen 

17 

Lovesick 

67 

Loftiest 

68 

Lohroth 

18 

68 

Losco 

18 

Lovesong 

68 

Loftily 

69 

Loicuzzi 

19 

69 

Losegeld 

19 

Lowborn 

69 

Lofzang 

70 

Lointain 

20 

Lonjean 
Lon;jero 
Lonjilla 

70 

Losgeben 
LosUch 

20 

Lowered 

70 

Logadero 

71 

Loisible 

21 

71 

21 

Lowest 

71 

Logaone 

72 

Loisimes 

22 

72 

Lossagen 

22 

Lowlands 

72 

Logassi 

73 

Loisisse 

23 

Lonjista 

73 

Lossuria 

23 

Loyalist 

73 

Logbook 

74 

Loiter 

24 

Lontstok 

74 

Losung 

24 

Lozenge 

74 

Logbret 

75 

Loiterer 

25 

Loodglit 

75 

Lotacao 

26 

Lozio 

75 
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Lubber 
Lubberly 
Lubentia 
Lubrigar 
Lubuco 
Lucama 
Lucanica 
Lucaria 
Lucarino 
Luccetto 
Luccichi 
Luccico 
Lucciola 
^jucebat 
Lucedoro 
Lucent 
Lucentes 
Lucerum 
Lucescit 
Luchador 
Luchera 
Lucidano 
Lucidez 
Lucidity 
Lucidius 
Lucidoso 
Lucifer 
Lucific 
Lucifugo 
Luckily 
Luckless 
Lucky 
Lucre 
Lucror 
Lucrosus 
Lucrum 
Lucta 
Luctamen 
Luctator 
Luctuose 
Lucturum 
Lucubro 
Ludebat 
Ludendo 
Ludibrum 
Ludifico 
Ludimus 
Ludio 
Ludionis 
Ludorum 


26776 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86^ 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 
26800 
01 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 


Buy  ( — )  and  ship  by  steamer  via  Cape  our  joint  account 

on  M  with  — 


}} 


}} 


our  account 

joint  account 
on  „  with  — 

and  warehouse 

till  freights  decline 

jy  and  insure 

any  lots  you  may  think  worth  purchasing 
—  at  discretion 
as  hard  as  you  can 
at  once 

Buy  ( — )  at  once  for  our  account 
„        for  our  account 
„  „      joint  account 

„        on  account  of 
Buy  —  to  arrive 

„  on  our  account 

„  „     joint  account 

„  on  joint  account  with   ^^^ 

Buy  ( — )  if  you  can  do  so  at  or  under  — 

„     — it  possible  at  an  advance  of  not  more  than  1*  on  previous  quotations, 
(As  above)  2  upon  previous  quotations 
Ditto       3 
Ditto       4 
Ditto       5 
Buy  — ,  if  possible,  at  a  decline  of  1  upon  previous  quotations 

2 
3 
4 

to  the  extent  of  —  at  or  under  — 
(As  above j  quantity  and  price  as  per  tables  (C) 
Buy  — ,  it  possible,  to  extent  of  — ,  at  not  over  opening  price  of  last  season 
(As  above)  at  not  more  than  1  over  opening  price  of  last  season 


99 
99 


99 
99 
99 


99 
99 
99 


Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 


99 
99 

y} 


2 
3 
4 
5 


99 
99 
99 


99 
99 
99 


99 
99 
99 
99 


99 
99 

99 


99  "  99   .  99 

at  a  decline  of  1  on  openmg  price  last  season 
2 
3 
4 

at  not  over  closmg  price  last  season 

„     more  than  1  over  closing  price  last  season 
2 
3 
4 


99 
99 

99 
99 


99 
99 
99 


99 
99 
99 


99 
99 
99 


*  For  Limit  of  Price  and  Explanation  of  Tables  see  Preface 
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Ludrioca     26826 

Ludroso  27 

Ludus  28 

Luendum  29 

Lufada  30 

Luffo  31 

Luftader  32 

Luftbad  33 

Luftbild  34 

Luftchen  35 

Luftkur  36 

Luftleer  37 

Luftloch  38 

Luftmalz  39 

Luftraum  40 

Luftritt  41 

Luftsalz  42 

Luftwerk  43 

LuftwuTz  '44 

Luftzug  45 

Lufwarts  46 

Lugarazo  47 

Lugaron  48 

Lugebam  49 

Lugendum  50 

Lugere  61 

Lugeremo  62 

Lugetur  63 

Luggage  54 

Luggiole  65 

Luglio  66 

Lugliolo  57 

Lugmark  58 

Lugubre  59 

Lugueza  60 

Luibak  61 

Luiheid  62 

Luimus  63 

Luipaard  64 

Luismo  65 

Luissem  66 

Luister  67 

Luitur  68 

Luituras  69 

Lujarse  70 

Lukend  71 

Lukewarm  72 

Lullaby  73 

Lulled  74 

Lulling  75 


Lumaca     26876 

Lumache         77 

Lumacone 

Lumarius 

Lumbago 

Lumber 

Lumbrada 

Lumbulo 

Lumecto 

Lumeggio 

Lumetto 

Lumicino 

Lumiere 

Luminary 

Lumineux 

Luminis 

Luminoso 

Lunmiel 

Lummelei 

Lumpig 

Lunacies 

Lunaire 

Lunaison 

Lunary 

Lunatic 

Lunch 

Lunderen 

Lundi 

Luneta 

Lungeous 

Lungless 

Lungure 

Lungwort 

Luniform 

Limula 

Lunulado 

Luoghi 

Luogo 

Lupaccio 

Lupanar 

Lupanga 

Lupardo 

Lupastro 

Lupatum 

Lupesche 

Lupesco 

Lupicino 

Lupinus 

Luporum 

Luppen 


Lupulin     26926 
Lurchers  •        27 


Lygdinus  26976 

Lymnites  77 

Lymph  78 

Lyncean  79 

Lynching  80 

Lynxes  81 

Lyra  82 

Lyrical  83 

Lyricism  84 

Lyricus  85 

Lyriker  86 

Lyrique  87 

Lyrisch  88 

Lyrists  89 

Lysis  90 

Lyterian  91 

Macada  92 

Macadico  93 

Macadura  94 

Macame  95 

Macanazo  96 

Macandon  97 

Macaneta  98 

Macapao  99 
Macareo    27000 

Macaroca  01 

Macaroon  02 

Macarse  03 

Macayo  04 

Maccnia  05 

Macchino  06 

Macebam  07 

Macello  08 

Macer  09 

Macerabo  10 

Macerant  11 

Macerata  12 

Maceravi  13 

Macerez  14 

Maceror  15 

Macesco  16 

Maceteo  17 

Macetica  18 

Maceton  19 

Machabeo  20 

Machacaz  21 

Machada  22 

Machao  23 

Machaque  24 

Macharon  25 


78 

Lurco 

28 

79 

Lurcoso 

29 

80 

L\iridus 

30 

81 
82 

Luring 
Lurte 

31 
32 

83 

Lurven 

33 

84 

Luscinia 

34 

85 

Luscious 

35 

86 
87 
88 

Lusinga 

Lusinghi 

Lusitare 

36 
37 
38 

89 

Lunito 

39 

90 

Lusor 

40 

91 

Lusoria 

41 

92 

Lussorio 

42 

93 

Lussurie 

43 

94 

Lustbeet 

44 

95 
96 

Lustberg 
Lustelei 

45 
46 

97 

Lusters 

47 

98 

Lustful 

48 

99 
26900 

Lusting 
Lustort 

49 
50 

01 

Lustrale 

51 

02 

Lustrant 

52 

03 

Lustre 

53 

04 

Lustrine 

54 

05 

Lustrore 

55 

06 

Lustrous 

56 

07 

Lutarius 

67 

08 

Lutatura 

58 

09 

Lutensis 

69 

10 

Luteolin 

60 

11 

Luteonim 

61 

12 

Lutesco 

62 

13 

Luteus 

63 

14 

Lutin 

64 

16 

Lutiren 

65 

16 

Lutosus 

66 

17 

Lutteur 

67 

18 

Luttpso 

68 

19 

Lutum 

69 

20 

Luxated 

70 

21 

Luxation 

71 

22 

Luxurior 

72 

23 
24 

Luxury 
Luxus 

73 

74 

25 

Lydit 

76 

Machefer 

Machetes 

Machiado 

Machiar 

Machinal 

Machine 

Machinho 

Machoca 

Machoire 

Machonne 

Machorro 

Machucar 

Machucho 

Machuelo 

Machurez 

Macico 

Maciella 

Macies 

Macinato 

Macinavi 

Macinero 

Macini 

MaciuUi 

Macizan 

Mackerel 

Macla 

Macoli 

Macone 

Maconnez 

Macranto 

Macritas 

Macro 

Macruit 

Mactabo 

Mactator 

Macte 

Mactius 

Mactra 

Macuache 

Macuaria 

Macuenco 

Macule 

Maculado 

Maculant 

Maculare 

Maculavi 

Maculons 

Macuma 

Macuteno 


27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
61 
52 
53 
64 
65 
56 
67 
68 
69 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
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Macuto        27076 

Madameo  77 

Madcap  78 

Madder  79 

Madefy  80 

Madeja  81 

Madejica  82 

Mademus  83 

Madendo  84 

Maderaje  85 

Madere  86 

Maderero  87 

Maderica  88 

Madescit  89 

Madesi  90 

Madhouse  91 

Madido  92 

Madman  93 

Madraco  94 

Madraza  95 

Madreaba  96 

Madrean  97 

Madrease  98 

Madrepea  99 
Madrier       27100 

Madrigal  01 

Madrigne  02 

MadriUa-  03 

Madrono  04 

Madruelo  05 

Madrugar  06 

Madrure  07 

Madulsa  08 

Madureza  09 

Maduro  10 

Madwort  11 

Maesta  12 

Maestosi  13 

Maestral  14 

Mafatto  15 

Maflu  16 

Maforte  17 

Magacia  18 

Magadana  19 

Magagna  20 

Maganear  21 

Maganel  22 

Maganto  23 

Magarefe  24 

^Magari  25 


Buy  — ,  if  possible,  to  extent  of  — ,  at  not  more  than  1  over  closing  price 


(As  above)    at  a  decline  of  1  on 


Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 


}y 


» 
» 


[last  season 


at  not  more  than  1  over  limits 

2 

3 

4 

5 
Buy  — ,  if  possible,  to  the  extent  of  — ,  at  a  decline  of  1  on  limits 
(As  above)  at  a  decline  of  2  on  limits 


Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 
Ditto 


yy 


3 
4 
5 


99 
99 
99 


at  —  per  cent,  under  our  limits 

„      limits  in  our  telegram  (of  — ) 
99  99         your  „ 

„  „         our  letter  (of  — ) 

your  „ 


99 
99 
99 


99 
99 
99 

99 
99 


99 
99 


99  99        99 

at  —  and  draw  on  us  at  — 

one  month's  sight 
two  months' 
three    „ 
—  at  sight 

1  month's  sight 

2  99  99 

99  "  99  9) 

at  —  and  hold  jsrubject  till  further  orders 
provide  toimage  to  — 
we  will  remit  on  advice  of  purchase 
„       receipt  of  documents 
send  credits  by  first  mail 

„  mail  (oi  — ) 

send  telegraphic  credit 
to  show  a  profit  on  our  present  quotation 

fj  quotations  in  telegram  (of  - 

letter  (of  — ) 


99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 


99 
99 
99 
99 
99 
99 


99 
99 
99 


-) 


^.^^/V 


99 


^/^    ^>    ^'tJ  /    i^^it. 


it^A^t£^7 


J  IX  <>«^K4.> 


/3€^^V 


^ icy    o/f-  cc  /btcd^j^ 


^tjujc^  /#r  ode 


/i^^  ejccfecc^i 


'Vi 
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Quftntityi  "wolJ  \  Wy 


afre  boBghfc 


"-connnuea.        ^  *  yf    ^ 


/3a^^^^ 


iQb  Magarza    27126 

?00  Magazine  27 

300  Maggese  28 

400  Maggoty  29 

loo  Maghero  30 

dOO  Magian  31 

j?00  Magical  32 

BOO  Magicum  33 

600  Magidis  34 

-/«00  Magioni  35 

450  Magister  36 

600  Magliato  37 

600  MagUo  38 

750  MagUone  39 

900  Magmatis  40 

1000  Magna  41 

1100  Magnalmo  42 

1250  Magnate  43 

1500  Magnetic  44 

1600  Magnify    .  45 

1750  Magnizar  46 

2000  Magnodi  47 

2250  Magnolia  48 

2500  Magnorum  49 

3000  Magnus  50 


/3-/      -fOQQ* 
^^^^^^-i-ecJf  0  00 


-^/tit,^vt^ 


5D00 


7000 

m^ 

450 

600 

600 

750 

900 

1000 

1100 

1250 

1500 

1600 

1750 

2000 

2250 

2500 

8000 


Maintop 

MainjMd 

Maine 

Mairose 

Maisbrei 

Maisbrod 

Maison 

Maispiel 

Maissimo 

Maitaca 

Maithau 

Maitines 

Maitrank 

Maitrise 

Maiwiirm 

Maize 

Majadal 


Maiador 

Maiagua 

Majano 

Majare 

M&jenca 

Majesty 

Majeur 


27201 
02 
03 
04 
06 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
16 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 


Hovo  bonghiii  Aoi 

^stytf  Magoado   27161 

S9ift>  Magoar  62 

ystrtf  Magolato  63 

/,>t><p*>Magpie  64 

/2s»^  Magrana  65 

/^iMFi^Magrecer  66 

/7^^Magrica  67 

^^wwi^Magricos  68 

jjjisrMagrito  59 

^.ftw^Magrone  60 

^rje^'Magrura  61 

^^wJvMaguaba  62 

>Maguaron  63 

^Maguasen  04 

^  Magudari  65 

^  Maguillo  66 

Magujo  67 

^  Magullen  68 

-  Magusto  69 

^^Mahamude  70 

.  Maharon  71 

'  Maherir  72 

Mahizer  73 

■    Mahnerin  74 

V     Mahnung  76 


Majeza 

Majolaba 

Majolais 

Majolen 

Maior 

Majority 

Majuela 

Majuelos 

Majuma 

Maiuskel 

Makelaar 

Makelei 

Makelig 

Makellos 

Making 

Maklerin 

Makrele 

Makrone 

Malacate 

Malaccio 

Malachra 

Malacus 

Maladire 

Malady 

Malagura 

*  Ab  per  tables 


27226 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
.  33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 


Buy  Mid  ohip  by  pfconmoT  \ 


Mahogany27176 

77 
78 
79 


Si^^a  Mahones 

y^w  Mahre 

/sif^  Maibaum 

/ism>  Maiblume  80 

/j^r^^Maid  81 

/7<^iwMaifi8ch  82 

^^^in^Maigre  83 

j^^^iwMaigrir  84 

j,^?w?Maikafer  85 

^^.ftvMaikatze  86 

.^trtwoMaikraut  87 

Mailclad  88 

Maillant  89 

MaiUe  90 

Maillons  91 

Mailuft  92 

Maimed  93 

Maiming  94 

Maimonat  95 

Mainato  96 

Mainboom  97 

Mainca  98 

Mainland  99 

Mainmast  27200 


Malaise 

Malaltia 

Malandar 

Malapert 

Malaques 

Malana 

Malart 

Malato 

Malavez 

Malavise 

Malaxe 

Malbati 

Malblatt 

Malcaido 

Malcasar 

Malcorte 

Malcraca 

Malcreer 

Maldade 

Maldecir 

Maldiro 

Maldita 

Maldizer 

Maldoso 

Malecina 


27251 
52 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
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Quantity.  Bnj ;  or,  Hare  bought 

Bay  and  ship  { 
Have  bought. 

I  or. 

Bay  and  ship  by  steamer ; 
or.  Have  bought,  &c. 

25 

Malecon 

27276 

Malhete     27301 

Malnoto    27326 

50 

Maledice 

77 

Malheur 

02 

Maloche 

27 

75 

Malefida 

78 

Malhirio 

03 

Malogro 

28 

100 

Malefizi 

79 

Malhojo 

04 

Male j  a 

29 

150 

Maleitas 

80 

Maliardo 

05 

Malonke 

30 

200 

Malerba 

81 

Malice 

06 

Malorum 

31 

250 

Malerei 

82 

Malign 

07 

Malotao 

32 

300 

Malescio 

83 

Maligned 

08 

Malotico 

33 

^50 

Malestar 

84 

Malim 

09 

Malotru 

34 

400 

Maletica 

85 

Malinen 

10 

Malparir 

35 

450 

Maleton 

86 

Malingre 

11 

Malparto 

36 

500 

Malevolo 

87 

Malison 

12 

Malprete 

37 

600 

Malfadar 

88 

Malkir. 

13 

Malroten 

38 

750 

Malfagan 
MaHait 

89 

Malladen 

14 

Malsain 

39 

900 

90 

Malladia 

15 

Malsania 

40 

1000 

Malfare 

91 

Mallard 

16 

Malsao 

41 

1100 

Malfazia 

92 

Mallaron 

17 

Malseant 

42 

1250 

Malfecho 

93 

Mallen 

18 

Malsinar 

43 

1500 

Malfeito 

94 

Malleolo 

19 

Maltage 

44    V, 

1600 

Malfusso 

95 

Mallero 

20 

Malteur 

45 

1750 

Malgama 
Malnador 

96 

Malleus 

21 

Maltoz  > 

46 

2000 

97 

MaJlevi 

22 

Maltezia 

47 

2250 

Malhamos 

98 

Mallier 

23 

Malthare 

48 

2500 

Malharas 

99 

Malmaica 

24 

Malting 

49 

3000 

Malhetar 

27300 

Malmene 

25 

Maltinto 

50 

25* 

Maltosta 

27351 

Malzwurm27376 

Mamote     27401 

50 

Maltote 

52 

Mamadura 

77 

Mamparar 

02 

75 

Maltraen 

53 

Mamamos 

78 

Mamposta 

03 

100 

Maltraje 

54 

Mamancia 

79 

Manipreso 

04 

150 

Maltreat 

55 

Mamanton 

80 

Mamsell 

05 

200 

Maltrido 

56' 

Mamara 

81 

Mamujaba 

06 

250 

Maltster 

57 

Mambla 

82 

Mamujase 

07 

300 

Maltworm 

58 

Mamelle 

83 

Mamujen 

08 

350 

Maluccio 

59 

Mamelon 

84 

Manabile 

09 

400 

Maluco 

60 

Mameludo 

85 

Manacao 

10 

450 

Malumore 

61 

Mamentar 

86 

Manacles 

11    V 

500 

Malusar 

62 

Mamifero 

87 

Manada 

12 

600 

Mdusato 

63 

Mamilho 

88 

Manage 

13 

750 

Maluzzo 

64 

Mamilla 

89 

Managers 

14 

900 

Malva 

65 

Mamma 

90 

Managing 
Manama 

15 

1000 

Malvace 

66 

Mammaire 

91 

16 

1100 

Malyada 

67 

Mammana 

92 

Manalvo 

17 

1250 

Malvagio 

68 

Mammolo 

93 

Manamano 

18 

1500 

Malvasia 

69 

Mammosus 

94 

Mananaba 

19 

1600 

Malverse 

70 

Mammoth 

95 

Mananado 

20 

1750 

Malvesta 

71 

Mammulas 

96 

Mananase 

21 

2000 

Malvezo 

72 

Mamoco 

97 

Manant 

22 

2250 

Malyis 

73 

Mamonaba 

98 

Manatina 

23 

2500 

Malyisto 

74 

Mamonado 

99 

Manbote 

24 

3000 

Malzbier 

76 

Mamonase  27400 

Mancacs 

25 

t  KD. 

*  As  per  tables 
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Quantity 

.   Buy ;  w.  Have 

bonght 

Bny  and  ship 
Have  bonght, 

Bny  and  ship  by  steamer ; 
or.  Have  Dongfat,  &c. 

25 

Manoante  27426 

Mandasse  27451 

Maneggia 

27476 

50 

Mancanza 

27 

Mandator 

52 

Maneiroe 

77 

75 

Mancassi 

28 

Mandavi 

53 

Mane j  ado 

78 

100 

Mancebia 

29 

Mandelig 
Mandelol 

54 

Manemur 

79 

150 

Mancel 

30 

55 

Manenda 

80 

200 

Manceppi 

31 

Manderez 

56 

Maneota 

81 

250 

Manceps 

32 

Mandilen 

57 

Manesis 

82 

300 

Manchais 

33 

Mandinga 

68 

Maneto 

83 

e350 

Manchara 

34 

Mandioca 

59 

Manfla 

84 

400 

Manche 

35 

MandituT 

60 

Manflota 

85 

450 

Mancheas 

36 

Mandobre 

61 

Mangaba 

86 

500 

Manchego 

37 

Mandons 

62 

Mangacao 

87 

600 

Manchica 

38 

Mandorla 

63 

Mangan 

88 

750 

Mauchmal 

39 

Mandra 

64 

Mangara 

89 

900 

Manchon 

40 

Mandrake 

65       • 

Mangeant 

90 

1000 

Manchua 

41 

Mandrear 

66 

Mangelim 

91 

1100 

Manciata 

42 

Mandruce 

67 

Mangeons 

92 

1250 

Mancipo 

43 

Mandubi 

68 

Mangerai 

93 

1500 

Mancomo 

44 

Manduca 

69 

Mangiato 

94 

1600 

Mancorum 

45 

MaBduchi 

70 

Mangiero 

95 

1750 

Mancus 

46 

Manducus 

71 

Mang^oni 

96 

2000 

Mandabo 

47 

Man  ear 

72 

Mangles 

97 

2250 

Mandais 

48 

Mancatcr 

73 

Mango 

98  ' 

2500 

Mandamus 

40 

Maneavel 

74 

Mangold 

99 

3000 

Mandarem 

50 

Manebor 

75 

Mangonar 

27500 

25* 

Mangonis  27501 

^laniqueo  27526 

Manoio      ! 
Manolito 

27551 

50 

Mangueta 

02 

Maniqui 

27 

52 

75 

Manhood 

03 

Maniras 

28 

Manopla 

53 

100 

Manhoso 

04 

Manirian 

29 

Manopole 

54 

150 

Mauiable 

05 

Maniroto 

30 

Manorial 

55 

200 

Maniac 

06 

Maniste 

31 

Manotada 

56 

250 

Maniacal 

07 

Manitar 

32 

Manotazo 

57 

300 

Manialbo 

08 

Maniveau 

33 

Manovale 

58 

350 

Maniaque 

09 

Manielin 
Mankind 

34 

Manque 

59 

400 

Manicare 

10 

35 

Manritto 

60 

450 

Manicato 

11 

Manliana 

36 

Mansao 

61 

500 

Manicon 

12 

Manly- 

37 

Mansarde 

62 

600 

Manicova 

13 

Manna 

38 

Mansejon 

63 

750 

Manicula 

14 

Mannerly 

39 

Manses 

64 

900 

Manido 

15 

Mannhaft 

40 

Mansesor 

65 

1000 

Manifest 

16 

Mannheit 

41 

Manseza 

66 

1100 

Manifico 

17 

Mannish 

42 

Mansicas 

67 

1250 

Manifold 

18 

Mannlein 

43 

Mansinho 

68 

1500 

Maniglia 

19 

Mannlich 

44 

Mansion 

69 

1600 

Manijero 

20 

Manobrar 

45 

Mansit 

70 

1750 

Manikin 

21 

Manoccia 

46 

Mansitos 

71 

2000 

Maninho 

22 

Manoir 

47 

Mansuete 

72 

2250 

Maniota 

23 

Manojaba 

48 

Mausurus 

73 

2500 

Manipoli 

24 

Manojen 

49 

Mantachi 

74 

3000 

Manipulo 

25 

Manojico 
*  Afi  per  tables 

50 

Mantaras 

76 
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Qnantity 

.  Bny  ;  or.  Have  bought 

Bnj  and  ship  ; 
Have  bought, 

or, 
&c. 

Bny  and  ship  hj  steamer  ; 
or,  Have  bought,  &o. 

26 

Manteau 

27576 

Manubrio  27601 

Marachao  27626 

50 

Mantecon 

77 

Manucato 

02 

Marachen 

27 

75 

Mantedor 

78 

Manucavi 

03 

Marafona 

28 

100 

Manteiga 

79 

Manuella 

04 

Maragato 

29 

150 

Manteiro 

80 

Manulea 

05 

Marame 

30 

200 

Mantelli 

81 

Manutniso 

06 

Maranero 

31 

250 

Mantelto 

82 

Manure 

07 

Marapa 

32 

300 

Mantener 

83 

Manuring 

08 

Marasmo 

33 

350 

Manteo 

84 

Manuseo 

09 

Maratro 

34 

400 

Manteros 

85 

Manutisa 

10 

Marauder 

35 

450 

Mantico 

86 

Manutuvo 

11 

Maravedi 

36 

500 

Mantiger 

87 

Manuzza 

12 

Marbete 

37 

600 

Mantinha 

88 

Manzanil 

13 

Marbled 

38 

750 

Mantissa 

89 

Manzano 

14 

Marbrure 

39 

900 

Mantle 

90 

Manzotta 

15 

Marcador 

40 

1000 

Mantling 

91 

Maonide 

16 

Marcapes 

41 

1100 

Mantol 

92 

Maoposta 

17 

Marcebo 

42 

1250 

Mantudo 

93 

Mapalia 

18 

Marcemus 

43 

1500 

Mantuve 

94 

Maple 

19 

Marcendo 

44 

1600 

Manuable 

95 

Mapping 
Mapuriti 

20 

Marcere 

45 

1.50 

Manual 

96 

21 

Marcliada 

46 

2000 

Manualdo 

97 

Maqui 

22 

Marchand 

47 

2250 

Manualem 

98 

Maquiar 

23 

Marches 

48 

2500 

Manually 

99 

Maquina 

24 

Marchino 

49 

3000 

Manubial 

27600 

Maracan 

25 

Marchons 

50 

25* 

Marciavo  : 

27651 

Margaron  27.676 

Mariposa   27701 

50 

Marcido 

52 

Margasen 

77 

Mariscar 

02 

75 

Marcioso 

53 

Margear 

78 

Mariscum 

03 

100 

Marcipan 

54 

Mai'genad 

79 

Marital 

04 

150 

Marcisco 

55 

Margin 

80 

Maritato 

05 

200 

Marcola 

56 

Marginal 

81 

Maritime 

06 

250 

Marcotte 

57 

Marginez 

82 

Marito 

07 

300 

Marculo 

58 

Margode 

83 

Marivino 

08 

350 

Mardi 

59 

MargoUa 

84 

Marjal 

09 

400 

Mareante 

60 

Margomar 

85 

Marjolet 

10 

450 

Marebazo 

61 

Margoso 

86 

Marioram 
Mar  i:baum 

11 

500 

Marecago 

62 

Margotin 

87 

12 

600 

Mareiar 
Marelle 

63 

Margutto 

88 

Markbein 

13 

750 

64 

Marhojos 

89 

Market 

14 

900. 

Maremoto 

65 

Mariable 

90 

Markhaut 

15 

1000 

Maresco 

66 

Maribus 

91 

Markherr 

16 

1100 

Maresia 

67 

Maricao 

92 

Markholz 

17 

1250 

Mareta 

68 

Maricino 

93 

Markig 

18 

1500 

Maretazo 

69 

Maridar 

94 

Markiren 

19 

1600 

Marezzi 

70 

Marigue 

95 

Marklos 

20 

1750 

Marfado 

71 

Marimbar 

96 

Marksman 

21 

2000 

Marfim 

72 

Marinade 

97 

Markung 

22 

2250 

Mariuz 

73 

Marin  elo 

98 

Marlitic 

23 

2500 

Marga 

74 

Mariner 

99 

Marltau 

24 

3000 

Margaric 

75 

Marioli      27700 

,  Marmayo 

25 

*  As  per  tables 
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Quantity. 

Buy ;  or,  Have 

bonghfc 

Bny  and  ship 
Have  bonght. 

ior,     . 

Buy  and  ship  by  steamer ; 
or,  Have  bought,  &c. 

25 

Marmesor  27726 

Marrafao  27751 

Martesco   J 

27776 

50 

Marmite 

27 

Marraine 

52 

Martial 

77 

75 

Mturmiton 

28 

Marregon 

53 

Martinet 

78 

100 

Marmoteo 

29 

Marrers 

54 

Martirio 

79 

150 

Mamasse 

30 

Marreta 

55 

Martlet 

80 

200 

Mamerai 

31 

Marriage 

56 

.  Martora 

81 

250 

Marneron 

32 

Marroada 

57 

Marturi 

82 

300 

Mametes 

33 

Marrojar 

58 

Martyr 
M8u:xibium 

83 

350 

Mameiix 

34 

Marronne 

59 

84 

400 

Mamota 

35 

Marroqui 

60 

Marudar 

85 

450 

Marobbio 

36 

Marrow 

61 

Marugens 

86 

500 

Marode 

37 

Marruaz 

62 

Marunke 

87 

600 

Marojo 

38 

Marrube 

63 

Marvel 

88 

750 

Maroma 

39 

Marrubio 

64 

Marzbier 

89 

900 

Maromero 

40 

Marrucbe 

65 

Marzeaba 

90 

1000 

Marone 

41 

Marsfeld 

66 

Marzeado 

91 

1100 

Marotear 

42 

Marshal 

67 

Marzeis 

92 

1250 

Maroufle 

43 

Marsopa 

68 

Marzoco 

93 

1500 

Marplot 

44 

Marsrand 

69 

Marzuolo 

94 

1600 

Marquete 

45 

Marssohn 

70 

Masada 

95 

1750 

Marqueza 

46 

Marstall 

71 

Masadero 

96 

2000 

Marquis 

47 

Martagon 
Martedi 

72 

Masarico 

97 

2250 

Marquons 

48 

73 

Masbeere 

98 

2500 

Marra 

49 

Martello 

74 

Mascabo 

99 

3000 

Marrada 

50 

Marterer 

75 

Mascador 

27806 

25* 

Mascagno  27801 

Massames  27826 

Mastidim 

27851 

50 

Mascara 

02 

Massar 

27 

Mastiebe 

52 

75 

Mascaron 

03 

Massaris 

28 

Mastiff 

53 

100 

Mascelli 

04 

Masse 

29 

Mastina 

54 

150 

Maschar 

05 

Masseira 

30 

Mastique 

55 

200 

Mascheri 

06 

Massello 

31 

Mastitis 

56 

250 

Maschig 

07 

Masserez 

32 

Mastkorb 

57 

300 

Maschile 

08 

Masseter 

33 

Mastkuh 

58 

350 

Mascoto 

09 

Masshand 

34 

Mastlos 

59 

400 

Mascujo 

10 

Massig 

35 

Mastochs 

60 

450 

Maserte 

11 

Massons 

36 

Mastodon 

61 

500 

Masicote 

12 

Massuca 

37 

Mastoid 

62 

600 

Maak 

13 

Massudo 

38 

Mastrear 

63 

750 

Maskiren 

14 

Masswerk 

39 

Mastrice 

64 

900 

Maslo 

15 

Mastacco 

40 

Mastruca 

65 

1000 

Masmarro 

16 

Ma«tader 

41 

Mastspan 

66 

1100 

Masnado 

17 

Mastareo 

42 

Mastwand 

67 

1250 

Masnamos 

18 

Mastbaum 

43 

Mastwerk 

68 

1500 

Masnaron 

19 

Mastdann 

44 

Mastwurm 

69 

1600 

Masnasen 

20 

Masteaba 

45 

Matacaes 

70 

1750 

Masnata 

21 

Masteles 

46 

Matagal 

71 

2000 

Mason 

22 

Master 

47 

Matalon 

72 

2250 

Masonry 

23 

Mastgans 

48 

Matanca 

73 

2500 

Masora 

24 

Mastnolz 

49 

Matante 

74 

3000 

Massacre 

25 

Mastichi 
*  As  per  tables 

50 

Matapalo 
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Qnantity 

.  Bny ;  or,  Have  bought 

Bnj  and  ship 
Have  bought, 

>;or, 
,  &c. 

Bd7  and  ship  bj  steamer  ; 
or.  Have  Donght,  &c. 

25 

Matarife 

27876 

Matoso      ! 

27901 

Matimgo   ! 

27926 

50 

Matassa 

77 

Matraca 

02 

Matorabo 

27 

75 

Matatena 

78 

Matralia 

03 

Maturant 

28 

100 

Matches 

79 

Matrazes 

04 

Maturare 

29 

150 

Matching 

80 

Matrice 

05 

Maturavi 

30 

200 

Mateabas 

81 

Matrikel 

06 

Mature 

31 

250 

Matearan 

82 

Matrimo 

07 

Maturity 

32 

300 

Mateiar 
Matelas 

83 

Matrix 

08 

Maturius 

33 

350 

84 

Matron 

09 

Maturone 

34 

400 

Matelot 

85 

Matronly 

10 

Matuta 

35 

450 

Mateola 

86 

Matrose 

11 

Matutean 

36 

500 

Materean 

87 

MattJiAse 

12 

Matutero 

37 

600 

Materia 

88 

Mattezza 

13 

Matutice 

38 

750 

Matefnal 

89 

Matthaus 

14 

Matuvi 

39 

900 

Matemum 

90 

Mattheit 

15 

Matweed 

40 

1000 

Matgrass 

91 

Matticci 

16 

Matzlein 

41 

1100 

Matical 

92 

Mattig 

17 

Maudire 

42 

1250 

Matiego 

93 

Mattings 

18 

Maudisse 

43 

1500 

Matin 

94 

Mattita 

19 

Maudlin 

44 

1600 

Matinal 

95 

Mattland 

20 

Mauemd 

45 

1750 

Matineau 

96 

Mattock 

21 

Mauerung 

46 

2000 

Matizar 

97 

Mattoni 

22 

Mauio 
Mauleria 

47 

2250 

Matois 

98 

Mattuzzo 

23 

48 

2500 

Matombo 

99 

Matulao 

24 

Maulero 

49 

3000 

Matorral 

27900 

Matuloes 

25 

Maulesel 

50 

25* 

Maulfaul 

27951 

l^ayetad 

27976 

Mazzone 

28001 

50 

Maulig 

52 

Mayeto 

77 

Mazzuola 

02 

75 

Maullar 

53 

Mayoraba 

78 

Meabile 

03 

100 

Maullido 

54 

Mayoran 

79 

Meadero 

04 

150 

Maulochs 

55 

Mayoress 

80 

Meadow 

05 

200 

Maunca 

56 

Mayuelo 

81 

Meagre 
Meajal 
....JXaa^iUft 
Meajitas 

06 

250 

Maundril 

57 

Mazada 

82 

07 

300 

Maurer 

58 

Mazagan 

83 

08 

350 

Mausbau 

59 

Mazari 

84 

09 

400 

Mausen 

60 

Mazarine 

85 

Meaiuela 
Meahas 

10 

450 

Mauseola 

61 

Mazato 

86 

11 

500 

Mausicht 

62 

Mazellar 

87 

Meander 

12 

600 

Maussade 

63 

Mazette 

88 

Meaning 

13 

760 

Maute 

64 

Mazology 
Mtizombo 

89 

Meanness 

14 

900 

Mauthbar 

65 

90 

Meant 

15 

1000 

Mauthner 

66 

Mazonaba 

91 

Meapte 

16 

1100 

Mavali 

67 

Mazonais 

92 

Measles 

17 

1250 

Mavioso 

68 

Mazonar 

93 

Moasxire 

18 

1500 

Mavorsio 

69 

Mazones 

94 

Meatad 

19 

1600 

Mayorte 

70 

Mazorcas 

95 

Meatum 

20 

1750 

Mawkish 

71 

Mazuelo 

96 

Meaturus 

21 

2000 

Maw  worms     72 

Mazzeri 

97 

Meauca 

22 

2250 

Maxilla 

73 

Mazzetta 

98 

Mecapal 

23 

2500 

Maxims 

74 

Mazzichi 

99 

Meccere 

24 

3000 

Maximimi 

75 

Mazziere    ' 
•  Aa  per  tables 

28000 

Mecedero 

25 
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Qnantit; 

.   Bay ;  or,  HaTO  bongbt 

Buy  and  ship  j 
Have  boQght, 

or. 

Bny  and  sLip  by  steamer ; 
or.  Have  bought,  &c. 

25 

Mecedura  28026 

Medela      28051 

Medley 
Medolle 

28076 

60 

Mecenate 

27 

Medendo 

52 

77 

75 

Meceran 

28 

Medesimi 

53 

Medonho 

78 

100 

Mechanic 

29 

Medesmo 

54 

Medra 

79 

150 

Mechant 

30 

Medetur 

55 

Medroso 

80 

200 

Mechasse 

31 

Mediacao 

56 

Medulla 

81 

250 

Mecheiro 

32 

Medianil 

57 

Meduloso 

82 

300 

Mecherai 

33 

Mediante 

58 

Medusico 

83 

350 

Mechita 

34 

Mediar 

59 

Meefesto 

84 

400 

Mechons 

35 

Mediated 

60 

Meekest 

85 

450 

Mechoso 

36 

Medicabo 

61 

Meekly 

86 

500 

Mechusa 

37 

Medicais 

62 

Meerbake 

87 

600 

Mecieras 

38 

Medicavi 

63 

Meerball 

88 

750 

Meciesen 

39 

Medichi 

64 

Meerfrau 

89 

900 

Meckem 

40 

Medicone 

65 

Meergans 

90 

1000 

Mecompte 

41 

Medida 

66 

Meergott 

91 

1100 

Meconate 

42 

Medidor 

67 

Meergras 

92 

1250 

Meconis 

43 

Mediero 

68 

Meergrun 

93 

1500 

Meconium 

44 

Medimnus 

69 

Meerhorn 

94 

1600 

Medaglia 

45 

Mediocre 

70 

Meerhose 

95 

1750 

Madaille 

46 

Medisant 

71 

Meerhund 

96 

2000 

Medalist 

47 

Meditare 

72 

Meerigel 

97 

2250 

Medano 

48 

Meditez 

73 

Meerlowe 

98 

2500 

Meddling 

49 

Meditons 

74 

Meerluft 

99 

3000 

Medebar 

50 

Medium 

75 

Meermaus  281U0 

25*  Meerrabe  28101 

Mehlsach  28126 

Melaco 

28151 

50 

MeOTTohr 

02 

Mehlsand 

27 

Melada 

52 

75 

Meerross 

03 

Mehlsieb 

28 

Melain 

53 

100 

Meersand 

04 

Mehlteig 

29 

Melamine 

54 

150 

Meerofer 

05 

Mehlthau 

30 

Melange 

55 

200 

Meerweib 

06 

Mehlzins 

31 

Melania 

56 

250 

Meerwolf 

07 

Mehnmg 

32 

Melanite 

57                           i 

300 

Meeting 

08 

Meidbar 

33 

Melantro 

58 

350 

Meetness 

09    - 

Meidend 

34 

Melapio 

59 

400 

Mefait 

10 

Meidlich 

35 

Melapium 

60 

450 

Mefiance 

11 

Meidung 

36 

Melarosa 

61 

500 

Megacosm 

12 

Meiga 

37 

Melasoma 

62 

600 

Megambre 

13 

Meiguice 
"Meile 

38 

Melden 

63 

750 

Megass 

14 

39 

Meleagre 

64 

900 

Meglio 

15 

Meilleur 

40 

Melendez 

65 

1000 

Megliore 

16 

Meineid 

41 

Melenso 

66 

1100 

Me 

rrim 

17 

Meinig 

42 

Melenudo 

67 

1250 

Me 

J 

18 

Meisan 

43 

Melerai 

68 

1500 

Me] 

blbank 

19 

Meischen 

44 

Melerez 

69 

1600 

Me] 

blbaiim 

20 

Meislein 

45 

Meleto 

70 

1750 

Me] 

ilbrei 

21 

Mejido 

46 

Meleze 

71 

2000 

Me] 

ildose 

22 

Mejillon 

47 

Melgacho 

72 

2250 

Mel 

[ilgipa 

23 

Mejorana 

48 

Melhora 

73 

2500 

Mel 

iliff 

24 

Mejorase 

49 

Meliaca 

74 

3000 

Mehlmuss 

25 

Mejoria    " 
*  As  per  tables 

50 

Melicias 

75 
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Qnantiiy, 

,    Bny  ;  or,  Have  bought 

Bny  and  ship : 
Have  bonght. 

&c. 

Bay  and  ship  by  steamer  ; 
or.  Hare  bonght,  &c 

25 

Melifila      ! 

28176 

Melogono  28201 

Menagery  28226 

50 

Meligeno 

77 

Melomane 

02 

Menamoa 

27 

75 

Meliloto 

78 

Melonar 

03 

Menarum 

28 

100 

Melindre 

79 

Melopepo 
Melroado 

04 

Menasen 

29 

150 

Melior 

80 

05 

Menasse 

30 

200 

Melique 

81 

Melting 

06 

Menatina 

31 

250 

Meliren 

82 

Melume 

07 

Menatore 

32 

300 

Melirt 

83 

Meluzza 

08 

Mencio 

33 

350 

Melites 

84 

Member 

09 

Mendassi 

34 

400 

Melition 

85 

Membrane 

10 

Mendax 

35 

450 

Melius 

86 

Membro 

11 

Mendice 

36 

500 

Melken 

87 

Membrudo 

12 

Mendiez 

37 

600 

Melkerei 

88 

Memento 

13 

Mendinho 

38 

750 

Melkfass 

89 

Meminho 

14 

Mendons 

39 

900 

Mellario 

90 

Memitha 

15 

Mendose 

40 

1000 

Mellifer 

91 

Memmiscli 

16 

Mendosum 

41 

1100 

Melligo 

92 

Memoirs 

17 

Mendrugo 

42 

1250 

Mellitum 

93 

Memor 

18 

Meneador 

43 

1500 

Melloso 

94 

Memorifd 

19 

Meneavel 

44 

1600 

Mellow 

95 

Menaba 

20 

Meneur 

45 

1750 

Melmetta 

96 

Menabais 

21 

Mengajo 

46 

2000 

Meloal 

97 

Menacant 

22 

Menganos 

47 

2250 

Melodeon 

98 

Menaced 

23 

Mengend 

48 

2500 

Melodiar 

99 

Menacing 

24 

Mengkom 

49 

3000 

Melodize   ' 

28200 

Menacons 

25 

Mengsel 

50 

25* 

Mengua    •! 

28251 

Mensola     28276 

Menudico  28301 

50 

Menguado 

52 

Mensonge 

77 

Menuise 

02 

75 

Mengung 
Menha 

53 

Mensore 

78 

Menumavo 

03 

100 

54 

Mensorio 

79 

Menuza 

04 

150 

Menimare 

55 

Mensulam 

80 

Menuzaba 

05 

200 

Meniniato 

56 

Mensurar 

81 

Menuzos 

06 

250 

Menimero 

57 

Mensuris 

82 

Menzogna 

07 

300 

Menina 

58 

Mentado 

83 

Meolada 

08 

350 

Meninge 

59 

Mentally 

84 

Mephitic 

09 

400 

Meniscus 

60 

Mentant 

85 

Meplat 

10 

450 

Menjeaba 
Meniease 
Menjia 
Menjuis 

61 

Mentem 

86 

Mepris 

11 

500 

62 

Menteuse 

87 

Meraco 

12 

600 

63 

Menthe 

88 

Mercante 

13 

750 

64 

Mentibpr 

89 

Mercati 

14 

900 

Menniges 

65 

Mentieri 

90 

Mercatum 

15 

1000 

Menology 

66 

Mentigo 

91 

Mercavel 

16 

1100 

Menomera 

67 

Mentira 

92 

Mercer 

17 

1250 

Menoran 

68 

Mentis 

93 

Mercerie 

18 

1500 

Menotte 

69 

Mentoh 

94 

Merciful 

19 

1600 

Menovare 

70 

Mentorum 

95 

Mercredi 

20 

1750 

Menovato 

71 

Mentovi 

96 

Mercy 

21 

2000 

Mensagem 

72 

Mentula 

97 

Merdoso 

22 

2250 

Mensas 

73 

Menu 

98 

Merduseo 

23 

2500 

Mense 

74 

Menude 

99 

Merejar 

24 

3000 

Mensetta 

75 

Menudean  28300 

Merenda 

25 

•  As  per  tables 
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Meren^e    28326 

Meretrix  27 

Mergebas  28 

Merged  29 

Mergelen  30 

Mergelig  31 

Mergiamo  32 

Mergiate  33 

Mergimus  34 

Merging  35 

Mergitur  36 

Mergulo  37 

Merideno  38 

Meridian  39 

Meridies  40 

Merienda  41 

Merindad  42 

Merino  43 

Merisier  44 

Meritaba  45 

Meritant  46 

Meritez  47 

Meriting  48 

Meritons  49 

Meritoso  50 

Merits  51 

Merkbar  52 

Merkbuch  53 

Merklap  54 

Merklich  55 

Merkmal  56 

Merkstok  57 

Merkwort  58 

Merlan  59 

Merie  60 

Merliamo  61 

Mcrliava  62 

Merlinez  63 

Merlone  64 

Meriotto  65 

Merlucbe  66 

Merluza  67 

Merluzzo  68 

Mermaba  69 

Mermado  70 

Mermaid  71 

Mermamos  72 

Mermaron  73 

Mermaso  74 

Merolo  75 


Merops      28376 

Merriest  77 

Merrily  78 

Merry  79 

Merso  80 

Menda  81 

Merx  82 

Mesada  83 

Mesaraic  84 

Mesaula  85 

Mesaye  86 

Mesayero  87 

Meschina  88 

Meschite  89 

Mesciamo  90 

Mescian  91 

Mesciese  92 

Mescinto  93 

Mescla  94 

Mescoli  95 

Mescono  96 

Mesculio  97 

Mescxiri  98 

Mesdames  99 

Mesetto     28400 

Mesiazgo  01 

Mesiello  02 

Mesita  03 

Mesoffri  04 

Mesonaje  05 

Mesonero  06 

Mesotype  07 

Mespilum  08 

Mesquin  09 

Messagra  10 

Messband  11 

Messbar  12 

Messbuch  13 

Messeant  14 

Messetta  15 

Messfass  16 

Messgast  17 

Messgeld  18 

Messgut  19 

Messing  20 

Messis  21 

Messlich  22 

Messner  23 

Messore  24 

Messuage  25 


Mestano     28426 

Mestare  27 

Mestenco  28 

Mestichi  29 

Mestizie  30 

Mesto  31 

Mestolo  32 

Mestoup  33 

Mestraco  34 

Mestrear  35 

Mesturan  36 

Mesurant  37 

Mesxiriez  38 

Mesurons  39 

Metabasis  40 

Metacism  41 

Metagoge  42 

Metairie  43 

Metal  44 

Metallic  45 

Metanira  46 

Metaphor  47 

Metatore  48 

Metayer  49 

Metedico  50 

Meteoric  51 

Method  52 

Meticcio  53 

Metier  54 

Metimur  55 

Metiri  56 

Metlapil  57 

Metoche  58 

Metopa  59 

Metopion  60 

Metralha  61 

Metreta  62 

Metrical  63 

Metriche  64 

Metrico  65 

Metricus  66 

Metrify  67 

Metriker  68 

Metrique  69 

Metrisch  70 

Metritis  71 

Metrum  72 

Mettable  73 

Mettant  74 
Mettemos        75 


-"fejiia^^^^^c.W</ 


Mettido 

28476 

Midday     28326 

Metuebat 

77 

Midland 

27 

Metuens 

78 

Midmost 

28 

Metuit 

79 

Midnight 

29 

Metuta 

80 

MidolU 

30 

Metzelei 

81 

Midriff 

31 

Meubel 

82 

Midway 
Midwife 

32 

Meublant 

83 

33 

Meubliez 

84 

Midwives 

34 

Meublons 

85 

Mielgo 

35 

Meuken 

86 

Miellat 

36 

Meiiliere 

87 

Miemite 

37 

Meurtre 

88 

Mientras 

38 

Meuterei 

89 

Miercaba 

39 

Mewing 

90 

Mierla 

40 

Mewler 

91 

Mietere 

41 

Mexeis 

92 

Miette 

42 

Mexemos 

93 

Mietuto 

43 

Mexendo 

94 

Mieux 

44 

Mexia 

95 

Mievre 

45 

Mexilhao 

96 

Mighty 

46 

Mezereum 

97 

Miglia 

47 

Mezinha 

98 

Migliaro 

48 

Mezquino 

99 

Mignatur 

49 

Mezzana 

28500 

Mignella 

50 

Mezzare 

01 

Migniard 

61 

Mezzeria 

02 

Mignolo 

52 

Mezzetto 

03 

Mignon 

53 

Mezzodi 

04 

Mignotez 

54 

Mczzule 

05 

Migrabat 

55 

Miaffe 

06 

Migraine 

56 

Miagoli 

07 

Migrana 

57 

Mialhar 

08 

Migrarem 

58 

Mianada 

09 

Migrated 

59 

Miasma 

10 

Migratum 

60 

Miaulez 

11 

Migravi 

61 

Miaulons 

12 

Migro 

62 

Micabam 

13 

Miguero 

63 

Micaceo 

14 

Miguita 

64 

Micamus 

15 

Mijero 

65 

Micaudo 

16 

Mijote 

66 

Micare 

17 

Miiotons 
Mikken 

67 

Micata 

18 

68 

Micciere 

19 

Mikpunt 

69 

Miccino 

20 

Mikster 

70 

Micidio 

21 

Milagre 

71 

Micmac 

22 

Mila^on 

72 

Micolino 

23 

Milbig 

73 

Mictum 

24 

Milchig 

74 

Micturio 

25 

Milchkuh 

75 
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Milderen 

Mildew 

Mildly 

Mildness 

Mileage 

Milensi 

Miles 

Milfoil 

Milgrano 

Milhojas 

Militabo 

Militant 

Military 

Militem 

Miliz 

Milioen 

Milkers 

Milking 

Milksop 

Milkwort 

Millanta 

Mille 

Milliard 

Milliner 

Millions 

Milloco 

Milocha 

Milpies 

Miltwort 

Miluogo 

Milvagc) 

Milvinus 

Milza 

Milzader 

Mimar 

Mimbral 

Mimbrear 

Mimbreno 

Mimetene 

Mimetic 

Mimic 

Mimicker 

Mimicry 

Mimique 

Miniisch 

Mimoso 

Mimula 

Mimulus 

Minaccia 

Minanter 


28576 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

28600 
01 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 


}> 


>> 


Buy  — if 


J9 


Are  buying  sJb  the  rate  of  —  (tons)  per  day /^^  <KM^cf^/^  ^  -^  /  y 
„  as  hard  as  we  can  '^ 

Buy  as  hard  as  you  can 
—  F.O.B. 

and  ship  by  sail 

,,  steamer 

for  our  account 

,,    joint  account 
on  account  of  — 

at  or  under  —  F.O.B. 
C.I.F. 
F.O.B.  at  an  advance  of  1*  on  previous  quotations 
(As  above)  2  on  previous  quotations 
Ditto      3 
Ditto      4 

Ditto      5  ,, 

Buy  —  if  possible  F.O.B.  at  a  decline  of  1  on  previous  quotations 
(As  above)  2  on  previous  quotations 
Ditto      3  ,, 

Ditto      4  ;, 

Ditto      5  „  [of  last  season 

Buy  —  to  the  extent  of  —  F.O.B.  at  not  more  than  1  over  opening  price 
(As  above)  2  over  opening  price  of  last  season 
Ditto      3  „ 

Ditto      4  „ 

Ditto      5  ,,  [last  season 

Buy  —  to  the  extent  of  — ,  F.O.B.  at  a  decline  of  1*  on  opening  price  of 
(As  above)  of  2  on  opening  of  last  season 
Ditto  3 

Ditto  4 

Ditto  5 

Buy  —  to  the  extent  of  — ,  F.O.B.  at  not  over  closing  price  of  last  season 

,,  ?j     1  over  closing  price  of  last  season 

(As  above)  2  over  closing  price  of  last  season 
Ditto      3  „ 

Ditto      4  „ 

Ditto      5  „  [season 

Buy  —  to  the  extent  of  — ,  F.O.B.  at  a  decline  of  1  on  closing  price  of  last 
(As  above)  2  on  closing  price  of  last  season 
Ditto      3 
Ditto      4 

Ditto      5  „  - 

Buy  —  to  the  extent  of  —  F.O.B.  at  not  more  than  1  over  limits 
(As  above)    2  over  limits 
Ditto        3 
Ditto        4 
Ditto        5 
Buy  —  to  the  extent  of  — ,  if  possible,  F.O.B.  at  a  decline  of  1  on  limits 
(As  above)  of  2  on  limits 
Ditto         3 


>> 


*  For  Unit  of  Price  see  Preface 
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Minatory 

Minaude 

Minaveis 

Minax 

Mince 

Mincha 

Mincius 

Mindful 

Minding 

Mindless 

Mineira 

Mineraje 

Minestri 

Minever 

Mingacho 

Mingant 

Mingebas 

Mingendo 

Mingled 

Mingling 

Mingos 

Minhoca 

Miniaria 

Miniato 

Minimare 

Minime 

Minimum 

Minion 

Miniren 

Minished 

Minnesam 

Minnig 

Minnows 

Minor 

Minorem 

Minoris 

Minority 

Minstrel 

Mintage 

Mintiras 

Mintroso 

Minuend 

Minugia 

Minuisci 

Minuivi 

Minus 

Minutado 

Minutais 

Minutant 

Minutiez 


'p^v/  ^^t^ 

/fii^^  H-.»f-£(f 

t^^fC^--A.jft,'t^^ 

Sfc-ayf-a-'hi< '^1^ 

.<i'/ea^/i*-Sy)^^'H^ 

28626 

Minutio 

28676 

Mischia 

28726 

Mistase 

28776 

Mitigez 

28826 

27 

Minutons 

77 

Mischief 

27 

Mistbad 

77 

Mitigor 

27 

28 

Minuzie 

78 

Mischino 

28 

Mistbeet 

78 

Mitis 

28 

29 

Minxes 

79 

Mischung 

29 

Misteach 

79 

Mitlaut 

29 

30 

Minxit 

80 

Miscible 

30 

Misten 

80 

Mitologo 

30 

31 

Minzaam 

81 

Misdacht 

31 

Mistfink 

81 

Mitonne 

31 

32 

Mioche 

82 

Misdated 

32 

Misthof 

82 

Mitoyori 

32 

33 

Miolada 

83 

Misdeed 

33 

Mistichi 

83 

Mitrado 

33 

34 

Mioleira 

84 

Misdoer 

34 

Misticon 

84 

Mitramos 

34 

35 

Miraba 

85 

Misdoubt 

35 

Mistiero 

85 

Mitranae 

35 

36 

Mirabais 

86 

Miselli 

36 

Mistig 

86 

Mitrasse 

36 

37 

Mirabole 

87 

Misellum 

37 

Mistily 

87 

Mitreden 

37 

38 

Miracle 

88 

Miser 

38 

Mistione 

88 

Mitren 

38 

39 

Mirage 

89 

Miserere 

39 

Mistier 

89 

Mitretas 

39 

40 

Miraglio 

90 

Miseries 

40 

Mistold 

90 

Mitriava 

40 

41 

Mirant 

91 

Miserly 

41 

Mistress 

91 

Mitrito 

41 

42 

Mirasse 

92 

Miserone 

42 

Mistrust 

92 

Mittags 

42 

43 

Miratore 

93 

Miserta 

43 

Mistung 

93 

Mittaine 

43 

44 

Miratrix 

94 

Misertum 

44 

Mistutor 

94 

Mittant 

44 

45 

Miratus 

95 

Misfall 

45 

Misura 

95 

Mittens 

45 

46 

Mirbaue 

96 

Misfare 

46 

Misurare 

96 

Mitteret 

46 

47 

Mirifico 

97 

Misgraft 

47 

Misurato 

97 

Mittimus 

47 

48 

Mirla 

98 

Misheard 

48 

Misurino 

98 

Mitto 

48 

49 

Mirliton 

99 

Misiego 

49 

Misusing 

99 

Mitunter 

49 

50 

Mirmillo 

28700 

Misinfer 

50 

Misween 

28800 

Mitweide 

50 

51 

Miroir 

01 

Misitur 

51 

Mitayo 

01 

Mitwelt 

51 

52 

Mirotier 

02 

Miskeken 

52 

Mitbeten 

02 

Miudinho 

52 

53 

Mirrored 

03 

Mislaid 

53 

Mitdieb 

03 

Miullo 

53 

54 

Mirteto 

04 

Misluck 

54 

Mitera 

04 

Mixable 

54 

55 

Mirth 

05 

Mismas 

55 

Miterare 

05 

Mixtures 

55 

56 

Mirthen 

06 

Misnamed 

56 

Miterato 

06 

Mizzen 

56 

57 

Mirthful 

07 

Misogyn 

57 

Miterbe 

07 

Moagem 

57 

68 

Mirtillo 

08 

Misperi 

58 

Miterbin 

08 

Moaning 

58 

59 

Misaimed 

09 

Mispress 

59 

Miterero 

09 

Mobbish 

59 

60 

Misaine 

10 

Misprint 

60 

Miterone 

10 

Mobel 

60 

61 

Misalti 

11 

Misraad 

61 

Mitesco 

11 

Mobile 

61 

62 

Misapply 

12 

Misrule 

62 

Mitessen 

12 

Mobilien 

62 

63 

Misbaar 

13 

Missel 

63 

Mitgabe 

13 

Mobilior 

63 

64 

Misbegot 

14 

Missgang 

64 

Mitgast 

14 

Mobilis 

64 

65 

Misboek 

15 

Missierd 

65 

Mitgift 

15 

Mocadao 

65 

66 

Misbom 

16 

Mission 

66 

Mitglied 

16 

Mocadero 

66 

67 

Misbrood 

17 

Missito 

67 

Mitherr 

17 

Mocador 

67 

68 

Miscado 

18 

Missives 

68 

Mithrax 

18 

Mocambo 

68 

69 

Miscarry 

19 

Missjahr 
Misslaut 

69 

Mithulfe 

19 

Mocante 

69 

70 

Miscast 

20 

70 

Miticato 

20 

Mocarro 

70 

71 

Miscebo 

21 

Misspelt 

71 

Mitichi 

21 

Mocassin 

71 

72 

Miscemur 

22 

Mistaba 

72 

Mitifico 

22 

Moceaba 

72 

73 

Miscenda 

23 

Mistamen 

73 

Mitigabo 

23 

Moceado 

73 

74 

Miscere 

24 

Mistamos 

74 

Mitigate 

24 

Mocear 

74 

75 

Mischbar 

25 

Mistaron 

75 

Mitigavi 

25 

Mocearon 

75 
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Moceaste 

Moceolo 

Mocheta 

Mochiguo 

Mochila 

Mochuelo 

Mocidade 

Mocito 

Mockable 

Mockery 

Modatjcio 

Modalita 

Modefrau 

Modehans 

Modelado 

Modelage 

Modelant 

Modelez 

Modelons 

Models 

Modenaar 

Moderate 

Moderig 

Modem 

Moderock 

Modest 

Modestly 

Modestus 

Modicado 

Modicite 

Modicum 

Modifiez 

Modinha 

Modiolar 

Modiolus 

Modique 

Modish 

Modolano 

Modolavi 

Modorran 

Modrego 

Modulant 

Modulate 

Module 

Modulus 

Moeda 

Moedigen 

Moedura 

Moelleux 

Moellon 


28876 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

28900 
01 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 


Buy  —  to  the  extent  of  — ,  if  possible,  F.O.B.  at  a  decline  of  4  on  limits 

yy  yy  .  yy  >>  >>  ^  M 

Buy  (  —  )  on  best  terms  obtainable 

for  our  account 

„     joint  account 
on  account  of  — 
Buy  or  wait  as  you  think  best 
Buy  when  you  think  it  most  advantageous 
Continue  buying 

„  at  the  rate  of 

Can  continue  buying 

„  at  the  rate  of 

We  can  buy  (  —  ) 

at  — 

for  immediate  (or  —  )  delivery 
„  shipment 

for  delivery  before  — 
for  shipment  before  — 
F.O.B. 
your  limits 
—  per  cent,  under  your  limits 

limits  in  your  letter  (of  —  ) 
telegram 

(of-) 


We  can  buy  ( 

yy 
?> 

>) 
>> 
)> 
>> 
>> 
>? 

>> 
>? 

>> 
>> 
>> 
>) 


M 


)  at  1*  under  your  limits 


?> 


above 

>> 
>) 

y> 


date  ) 


3 
4 
5 
1 
2 
3 
4 
5 
our  previous  quotations 

—  per  cent,  under  oxir  quotations  (of  —  date) 

,,  above 

1*  above  quotations  (of 
2 
3 
4 

1  under  quotations  (of  —  date) 

2 

3 

4 

same  price  as  former  purchases 

—  per  cent,  imder  former  pxirchases 

„  above 

*  As  per  tables 


?) 
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Moendo     28926 

Moerei  27 

Moerstok  28 

Moerzee  29 

Moestuin  30 

Moeten  31 

Moezel  32 

Mofado  33 

Mofamos  34 

Mofarras  35 

Mofatra  36 

Mofavao  37 

Mofetten  38 

Moffolen  39 

Mofina  40 

Mofineza  41 

Moflete  42 

Mofoso  43 

Mofrika  44 

Mogarino  45 

Mogarvar  46 

Mogate  47 

Mogend  48. 

Mogequi  49 

Moggiata  50 

Mogliama  51 

Mogliate  52 

Moglich  53 

Moglie  54 

Mogliere  55 

Moglieta  56 

Mogomogo  57 

Mogrollo  58 

Mohalino  59 

Mohatron  60 

Mohecer  61 

Mohecio  62 

Mohezco  63 

Mohiento  64 

Mohindad  65 

Mobinos  66 

Mohnig  67 

Mohnol  68 

Mohrin  69 
Mohsite        .   70 

Moidore  71 

Moiety  72 

Moinante  73 

Moindre  74 

Moine  75 


Moineau  28976 

Moinha  77 

Moiniere  78 

Moirant  79 

Moirasse  80 

Moirez  81 

Moiriren  82 

Moirons  83 

Moisem  84 

Moisiez  85 

Moisimes  86 

Moissine  87 

Moisture  88 

Mo  j  abas  89 

Mojama  90 

Mojeles  91 

Mo  j  era  92 

Mojicon  93 

Mojigato  94 

Mojinete  95 

Mojona  96 

Mojonera  97 

Mokkel  98 

Mola  99 

Molada  29000 


Molgono    29026 


Molagem 

Molaire 

Molanas 

Molant 

Molars 

Molarum 

Molasses 

Mglcere 

Molciamo 

Molciate 

Molcono 

Molduren 

Molecule 

Moledero 

Mole  j  a 

Molelba 

Molenda 

Moleque 

Moleran 

Molero 

Molest 

Molestez 

Molette 

Molferd 

Molgeva 


01 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 


Molhado 

Molbais 

Molharas 

Molhe 

Molboop 

Moliana 

Moliente 

Molimen 

Molimus 

Molinejo 

Molinera 

Molitrix 

Molkig 

MoUame 

MoUavi 

MoUedos 

MoUesco 

MoUeton 

MoUiant 

Mollica 

MoUidao 

Mollio 

Mollipes 

MoUisse 

MoUitum 

MoUivi 

MoUizie 

Mollore 

MoUugo 

MoUusca 

Molmen 

Molondro 

Molonque 

Molto 

Molum 

Molybdan 

Molybdic 

Moment 

Momentum 

Momerie 

Momice 

Momordi 

Mompen 

Monacal 

Monacare 

Monacato 

Monacbi 

Monacili 

Monad 


27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 


Monarchy  29076 

Monarque 

Monaulus 

Monaut 

Moncar 

Monclura 

Moncone 

Mondador 

Mondain 

Mondames 

Mondana 

Mondasse 

Mondauge 

Monday 

Mondcnen 

Monde 

Monde  jo 

Monderez 

Mondezza 

Mondglas 

Mondiali 

Mondig 

Mondizia 

Mondkalb 

Mondlein  29100 

Mondlos 

Mondongo 

Mondons 

Mondsame 

Mondubr 

Mondwerk 

Moncani 

Monebat 

Monedeo 

Monedula 

Monello 

Monemus 

Monendo 

Monere 

Moneris 

Monesco 

Moneta 

Monetary 

Monetato 

Moneta  vi 

Monetero 

Monetina 

Money 

Mongim 

Mongrel 


►76 

Moniato     29126 

77 

Monicaco 

27 

78 

Monicha 

28 

79 

Monigote 

29 

80 

Monile 

30 

81 

Monisce 

31 

82 

Moniteur 

32 

83 

Moiiitive 

33 

84 

Monitum 

34 

85 

Monivate 

35 

86 

Monivi 

36 

87 

Moujilon 

37 

88 

Monjio 
Monkeys 

38 

89 

39 

90 

Monkhood 

40 

91 

Monkish 

41 

92 

Monnaye 
Monnik 

42 

93 

43 

94 

Monnino 

44 

95 

Monocle 

45 

96 

Monoculo 

46 

97 

Monodia 

47 

98 

Monodon 

48 

99 

Monolith 

49 

00 

Monomial 

50 

01 

Monopoly 

51 

02 

Monserga 

52 

03 

Monsieur 

53 

04 

Monsiura 

54 

05 

Monsoon 

55 

06 

Monster 

56 

07 

Monstrum 

57 

08 

Monta 

58 

09 

Montado 

59 

10 

Montamos 

60 

11 

Montanes 

61 

12 

Montanha 

62 

13 

Montant 

63 

14 

Montanza 

64 

15 

Montarei 

65 

16 

Montasse 

66 

17 

Monthly 
Monticle 

67 

18 

68 

19 

Montiera 

69 

20 

Montiren 

70 

21 

Montisia 

71 

22 

Montoir 

73 

23 

Montosa 

73 

24 

Montosum 

74 

25 

Montrez 

75 
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Montrons 

Montur 

Monuelo 

Monument 

Monzon 

Monzones 

Moodiest 

Moodily 

Mooncalf 

Moorage 

Moorente 

Mooreule 

Moorings 

Moorland 

Moosbank 

Moosgrun 

Moosig 

Mooskuh 

Mootable 

Mooters 

Mopingly 

Mopish 

Mops 

Mppsey 

Mopshund 

Mopslein 

Mopsnase 

Moquant 

Moquasse 

Moque 

Moqueado 

Moqueais 

Moqueca 

Moquerie 

Moqueteo 

Moquita 

Morada 

Morador 

Morale j  a 

Moralist 

Moralize 

Morally 

Moramur 

Morangal 

Morango 

Moranza 

Morar 

Morass 

Morastig 

Moratus 


29176 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

29200 
01 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 


We 


can 


buy  ( — )  at  1*  above  former  purchases 


3 
4 
6 
1 
2 
3 
4 
5 


under 

99 


99 


about  same  as  at  commencement  of  season 

—  per  cent,  better  than  at  commencement  of  season 

—  per  cent,  better  than  last  season 
same  as  last  season 
low  rates 

„  and  ship  within  time  specified  by  you 

>>        J?        l>7  — 

„  ^      „        via  —  ^ 

„  in  accordance  with  terms  of  your  letter  (of  — ) 

,y  „  „      telegram  „ 

„  of  good  assortment  (at  — ) 

mediimi  quality  (at  — ) 

good  „ 

superior  „ 

medium  quality  at  —  F.O.B. 

good  ^  „ 

superior  „ 

the  quality  you  require  (at  — ) 
„  on  very  favourable  terms 
„  to  advantage 

„  „  considering  prices 

jy  99  yy  and  exchange 


>) 


of  — 


n 


n 

» 


)? 


and  freight 


to  arrive 
at  — 


—  of  —  at 


—  to  arrive 

for  immediate  (or  — )  delivery 
99  shipment 

for  delivery  before  — 

shipment    ,, 
F.q.B. 
your  limits 

—  per  cent,  under  your  limits 
limits  in  your  letter  (of  — ) 


>j 


>> 


>> 


telegram  „ 
—  of  —  within  your  limits 

at  our  previous  quotation 

at  —  per  cent,  under  previous  quotation 

99  above  „ 

*  As  per  tables 
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Morbid        29226 

Morbidly  27 

Morbidus  28 

Morbific  29 

Morbleu  30 

Morbonia  31 

Morborum  32 

Morbus  33 

Morbuzzo  34 

Morcajo  35 

Morceau  36 

Morcego  37 

Morcelez  38 

Morcella  39 

Morchel  40 

Morchie  41 

Mordace  42 

Mordacis  43 

Mordax  44 

Mordebam  45 

Mordemur  46 

Mordent  47 

Mordevi  48 

Mordgang  49 

Mordiamo  50 

Mordiate  51 

Mordicar  52 

Mordicus  53 

Mordille  54 

Mordlarm  55 

Mordlust  56 

Mordthat  57 

Morduta  58 

Mordweg  59 

Moreen  60 

More  jar  61 

Morelle  62 

Morenula  63 

Moreote  64 

Moreover  65 

Moreris  66 

Moretti  67 

Moretum  68 

Morezno  69 

Morfanho  70 

Morfex  71 

Morfil  72 

Morgado  73 

Morgen  74 

Morglay  75 


Motare 

Motavit 

Motear 

Moteja 

Mote  Java 

Motevole 

Mother 

Motherly 

Motific 

Motilaba 

Motilen 

Motim 

Motivant 

Motiver 

Motivone 

Motley 

Motolita 

Motoris 

Motory 

Motrego 

Motriz 

Motte 

Mottegia 

Mottetto 

Motteux 

Mottig 

Mottled 

Mottoes 

Mottozzo 

Mottuzzi 

Mouchao 

Mouchard 

Mouche 

Moucheur 

Mouchiez 

Mouchoir 

Mouchure 

Mouflard 

Moufle 

Mouflon 

Moulage 

Moulames 

Moulant 

Moulasse 

Moulezir 

Moulinet 

Moult 

Moulure 

Mountain 

Mourama 


.m^c^yfTc^^^ 

iy/^^^i^ul^ 

Morgue     ! 

29276 

Mortecor 

29326 

Moribund 

77 

Mortelig 

27 

Moricaud 

78 

Mortezza 

28 

Moricino 

79 

Mortgage 

29 

Moriegas 

80 

Mortiez 

30 

Morieron 

81 

Mortify 

31 

Moriesen 

82 

Mortis 

32 

Morillon 

83 

Mortised 

33 

Moringa 

84 

Mortito 

34 

Morionis 

85 

Mortmain 

35 

Morituri 

86 

Mortorie 

36 

Morkin 

87 

Mortuary 

37 

Mormeca 

88 

Morueco 

38 

Mormore 

89 

Morugem 
Morula 

39 

Mormyra 

90 

40 

Momais 

91 

Morum 

41 

Momamos 

92 

Morvedi 

42 

Momavas 

93 

Morveuse 

43 

Momell 

94 

Morxama 

44 

Momidao 

95 

Morzclen 

45 

Momifle 

96 

Mosaic 

46 

Momiiigs 
MoTocada 

97 

Moscar 

47 

98 

Moscheta 

48 

Morologa 

99 

Moschus 

49 

Moroncho  29300 

Moscione 

50 

Morose 

01 

Mosinho 

51 

Morosely 

02 

Moskit 

52 

Morosum 

03 

Mosque 

53 

Morouco 

04 

Mosquear 

54 

Moroxite 

05 

Mosquito 

55 

Morphine 

06 

Mossclad 

56 

Morpion 

07 

Mossland 

57 

Morquera 

08 

Mossrose 

58 

Morredor 

09 

Mostajo 

59 

Morreis 

10 

Mostayal 

60 

Morremos 

11 

Mostaza 

61 

Morrinha 

12 

Mosteaba 

62 

Morrocoy 

13 

Mostillo 

63 

Morrudo 

14 

Mostly 

64 

Morsel 

15 

Mostoso 

65 

Morsello 

16 

Mostra 

66 

Morsichi 

17 

Mostrado 

67 

Morsino 

18 

Mostrais 

68 

Morspak 

19 

Mostrosi 

69 

Morspot 

20 

Mostwage 

70 

Morsure 

21 

Motabat 

71 

Mortaise 

22 

Motacen 

72 

Mortal  a 
Morials 

23 

Motamus 

73 

24 

Motanda 

74 

Mortario 

25 

Motaqui 

75 

>^^Vc^ 

if  ^XJ2/SI^ 

■  /^'-t^ 

29376 

Mourir      29426 

77 

Mourners 

27 

78 

Mournful 

28 

79 

Mourning 

29 

80 

Mouron 

30 

81 

Mourrai 

31 

82 

Mousinho 

32 

83 

Mousse 

33 

84 

Moussiez 

34 

85 

Moussons 

35 

86 

Moutard 

36 

87 

Mouvant 

37 

88 

Mouyasse 

38 

89 

Mouvez 

39 

90 

Mouvoir 

40 

91 

Moveable 

41 

92 

Moveca 

42 

93 

Moveche 

43 

94 

Moveis 

44 

95 

Movement 

45 

96 

Movemus 

46 

97 

Movendum 

47 

98 

Movenza 

48 

99 

Movere 

49 

29400 

Movias 

50 

01 

Movibili 

51 

02 

Movido 

52 

03 

Movingly 

53 

04 

Movisti 

54 

05 

Movit 

55 

06 

Movitore 

56 

07 

Moxicao 

57 

08 

Moxinga 

58 

09 

Moyacom 

59 

10 

Moyaron 

60 

11 

Moyaseis 

61 

12 

Moyaste 

62 

13 

Moyen 

63 

14 

Moyuelo 

64 

15 

Mozallon 

65 

16 

Mozioni 

66 

17 

Moznado 

67 

18 

Mozon 

68 

19 

Mozonas 

69 

20 

Mozzato 

70 

21 

Mozzichi 

71 

.     22 

Mozzine 

72 

23 

Mozzolo 

73 

24 

Muable 

74 

25 

Mubango 

75 
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Mucamuca 

Mucates 

Mucceria 

Mucciare 

Mucciato 

Mucesco 

Muceta 

Muchacho 

Mucharia 

Macida 

Mucilage 

Mucivora 

Mucor 

Mucoris 

Mucosum 

Mucous 

Mucro 

Mucronis 

Mucura 

Mudadi 

Mudadura 

Mudanca 

Mudara 

Mudavel 

Muddem 

Muddy 

Mudez 

Mudiliar 

Mueblaje 

Muebres 

Muecho 

Mueldas 

Muelle 

Muellear 

Muengas 

Muerdago 

Muerdan 

Mueres 

Muennoso 

Muersos 

Muerta 

Muestran 

Muestres 

Muffare 

Muffero 

Muffiamo 

Muffiate 

Muffito 

Mufliez 

Mufliste 


29476 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

29500 
01 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 


We  can  buy  —  of  —  at  same  price  as  former  purchases 

„  „  —  per  cent,  under  price  of  former  purchases 


99 
99 
9} 


,,        above  yj 

at  same  as  at  commencement  of  season 


yy 


yy 


and  ship  within  time  specified 
„         via  — 

"      by—'. 

in  accordance  with  terms  of  your  letter  (of  — ) 

„  „  „  telegram  „ 

on  very  favourable  terms 
We  could  buy  —  (at  — ) 
Have  bought  to-day 

last  2  days 
3 
4 
5 

We  have  bought  ( — ) 

to  arrive    . 
at  — 

to  arrive 

for  immediate  delivery 

J  J  shipment 

for  delivery  before  — 

shipment      „ 
F.O.B. 

„       for  immediate  shipment 
,,  shipment  before  — 

at  your  limits 
within  your  limits 

limits  in  your  letter  (of  — ) 
„  telegram  „ 


yy 

?> 

>> 
>) 

?> 

>> 
y* 

>> 
J) 
>? 


n 


—  of  — 

>> 

yy 
)> 
>? 
?> 

yy 
J) 


at  — 


99 

99 


for  immediate  delivery 

„  shipment  - 

for  delivery  before  — 

shipment      ,, 
F.O.B. 

for  immediate  shipment 
shipment  before  — 


99 
99 


at  your  limits 
„       quotations 


99 
99 


99 
99 


in  accordance  with  instructions 

in  letter  (of  — ) 
telegram  „ 
within  your  Kmits 

„     umits  in  your  letter  (of  -^) 
99  99  telegram,, 

( —  of  — )  on  your  account 
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Mugavero 

29526 

Muladar 

29576 

Multus       29626 

Munonera  29676 

Murwrende29726 

Mugghio 

27 

Mularis 

77 

Mulviano 

27 

Muntblok 

77 

Mnsaiche 

27 

Muggiava 

28 

Mulatre 

78 

Mumbanda 

28 

Munter 

78 

Musardo 

28 

Muggioli 

29 

Mulattin 

79 

Mumbler 

29 

Muntloon 

79 

Musarum 

29 

Muggish 

30 

Mulazzi 

80 

Mumbling 

30 

Muntslag 

80 

Musca 

30 

Muggivi 

31 

Mulberry 

81 

Mumie 

31 

Mimus 

81 

Muscade 

31 

Mughetto 

32 

Mulcant 

82 

Mummify 

32 

Mimzfuss 

82 

Muscario 

32 

Mugido 

33 

Mulcebo . 

83 

Mummy 

33 

Munzherr 

83 

Muscatel 

33 

Mugiens 

34 

Mulcemus 

84 

Munchers 

34 

Muovono 

84 

Muscerda 

34 

Mugil 

35 

Mulcenda 

85 

Mund 

35 

Muqueca 

85 

Muschio 

35 

Mugilem 

36 

Mulceor 

86 

Mundairo 

36 

Muqueux 

86 

Muscle 

36 

Mugilis 

37 

Mulcto 

87 

Mundane 

37 

Muquir 

87 

Muscoid 

37 

Mugimes 

38 

Mulctrum 

88 

Mundart 

38 

Muquiste 

88 

Muscosus 

38 

Mugiras 

39 

Muleco 

89 

Mundavel 

39 

Muracchi 

89 

Muscular 

39 

Mugisse 

40 

Muleque 

90 

Mundfaul 

40 

Muradal 

90 

Museau 

40 

Mugitor 

41 

Mulesche 

91 

Mundfis 

41 

Murador 

91 

Musello 

41 

Mugitum 

42 

Muletada 

92 

Mundinho 

42 

Muraglia 

92 

Musetti 

42 

Mugliare 

43 

Muleteer 

93 

Munditer 

43 

Muraille 

93 

Museum 

43 

Mugliato 

44 

Mulgebat 

94 

Mundkoch 

44 

Muraje 
Muralis 

94 

Musgano 

44 

Mugliava 

45 

MulgemTu* 

95 

Mundkost 

45 

95 

Mushroom 

45 

Mugnere 

46 

Mulgenda 

96 

Mundlack 

46 

Muratore 

96 

Music 

46 

Mugolate 

47 

Mulher 

97 

Mundleim 

47 

Murbex 

97 

Musicado 

47 

Mugolava 

48 

Muliado 

98 

Mundlich 

48 

Murcas 

98 

Musicare 

48 

Mugolero 

49 

Muliebre 

99 

Mundreif 

49 

Murceiro 

99 

Musichi 

49 

Mugron 

50 

Mulieris 

29600 

Mundulo 

50 

Murcheco  29700 

Musicus 

50 

Muguet 

51 

MuliUa 

01 

Mundung 

51 

Murchel 

01 

Musikant 

51 

Muharra 

52 

Mulinare 

02 

Mundus 

52 

Murder 

02 

Musiker 

52 

MuhevoU 

53 

Mulinava 

03 

MundvoU 

53 

Murderer 

03 

Musings 

53 

Muhlbach 

54 

Mulinino 

04 

Munema 

54 

Murement 

04 

Musketry 

54 

Muhlchen 

55 

Mulionis 

05 

Munequeo 

55 

Murene 

05 

Muskiest 

55 

Muhldamm 

56 

Mulishly 

06 

Munerabo 

56 

Murex 

06 

Muslin 

56 

Muhlgast 

57 

Mulitas 

07 

Munerare 

57 

Murganho 

07 

Musorno 

57 

Muhlos 

58 

MuUerin 

08 

Mungil 

58 

Muriacit 

08 

Musquez 

58 

Muhlrad 

59 

Mulleus 

09 

Mungimos 

59 

Muriates 

09 

Musrole 

59 

Muhlsage 

60 

Mullian 

10 

Mungoado 

60 

Muriccio 

10 

Mussels 

60 

MuhlwOTk 

61 

MulHese 

11 

Munhoes 

61 

Murice 

11 

Mussito 

61 

Muhme 

62 

Mulot 

12 

Munia 

62 

Muriella 

12 

Mustacea 

62 

Muhsal 

63 

Mulsit 

13 

Muniarum 

63 

Muries 

13 

Mustang; 

63 

Muhselig 

64 

Mulsitur 

14 

Mimicao 

64 

Murina 

14 

Mustela 

64 

Muid 

65 

Multabo 

15 

Municeps 

65 

Murkiest 

15 

Musters 

65 

Muilezel 

66 

Multamus 

16 

Muniendo 

66 

Murkily 
Murmoiro 

16 

Mustiafo 

66 

Muizegat 

67 

Multanda 

17 

Munifex 

67 

17 

Mutabat 

67 

Muizenis 

68 

Multare 

18 

Munimen 

68 

Murmujeo 

18 

Mutable 

68 

Mui 

ier 

69 

Multarum 

19 

Munira 

69 

Murmur 

19 

Mutamus 

69 

Mu- 

ieril 

70 

Multavi 

20 

Munirent 

70 

Murmured 

20 

Mutando 

70 

Mu- 

jerona 

71 

Multicia 

21 

Munisce 

71 

Murrain 

21 

Mutanza 

71 

Mu' 

jido 

72 

Multifer 

22 

Munitabo 

72 

Murreus 

22 

Mutare 

72 

Mu 

ol 

73 

Multifid 

23 

Munition 

73 

Murrisch 

23 

Mutassis 

73 

Mu' 

oles 

74 

Multipes 

24 

Munivit 

74 

Murtullia 

24 

Mutation 

74 

Mui 

accio 

75 

Multiply 

25 

Munkeln 

75 

Murucuya 

25 

Mutator 

75 
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Mutatura 

Mutayit 

Mutely 

Mateness 

Mutevole 

Mutezza 

Muthchen 

Muthig 

Muthvoll 

Mutilabo 

Mutilate 

Mutilons 

Mutilus 

Mutinant 

Mutiny 

Mutisme 

Mutor 

Muttered 

Mutton 

Mutual 

Mutually 

Muzzi 

Myagros 

Mylodon 

Mynchery 

Mynheer 

Myoparo 

Myopathy 

Myope 

Myosota 

Myotomy 

Myriad 

Myriarch 

Myricine 

Myriopod 

Myrmidon 

Myrtetum 

Myrtle 

Myself 

Mystery 

Mystic 

Mystical 

Mystiker 

Mystique 

Mystisch 

Mythical 

Nabel 

Nabelig 

Nabinho 

Nabisso 

8  ED. 


29776 

77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 
29800 
01 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 


We  have  bought  ( —  of  — )  on  our  account 

jj       joint  account 
on  account  of  — 
and  are  shipping  via  — 
„  per  — 

the  following  on  our  account 

joint  account 


J} 


?> 


on  your  accoxmt 
account  of  — 
and  have  shipped  via  — 
„  per  — 


all  but 
in, all 

sufficient  for 
We  have  still  to  buy  — 
We  recommend  purchase  of  — 

on  your  account 
our  joint  account 
account  of  — 
as  crop  is  injured 
as  crop  is  small 

as  export  is  moderate 

if 

as  export  is  likely  to  be  small 

as  prices  are  moderate 

-  .        .,  if  „ 

(As  above)  as  prices  are  moderate  and  exchange  favourable 
Ditto       if  „  „ 

Ditto       as  „  and  freights  low 

Ditto       if  „  „ 

We  recommend  purchase  of  — ,  as  prices  are  low 

if 


and  exchange  favourable 


>> 


and  freights  moderate 


7} 


as 
if 
as 

if 

as  stocks  are  small 

if 

as  supplies  are  small 

if 

as  supplies  are  likely  to  be  small 

if  jj  J,  [to  be  small 

to  a  moderate  extent  if  supplies  are  likely 

to  the  extent  of  — 

at  or  under  — ,  F.O.B. 

(quantity  and  price  as  per  tables)  (C) 
(As  above)  to  the  extent  of  — ,  at  or  unaer  — ,  F.O.B.,  on  your  account 
Ditto       (quantity  and  price  as  per  tables)  (C) 
Ditto       to  the  extent  of  — ,  at  or  under  — ,  F.O.B.,  on  joint  accoxmt 


s  o 
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Nabob 

29826 

Nagebuur  29876 

Naboren 

27 

Nagelag 

77 

Naburig 

28 

Nagelneu 

78 

Nacarat 

29 

Nagelung 

79 

Naccaro 

30 

Nagemam 

80 

Nacelle 

31 

Nagend 

81 

Nacenca 

32 

Nagenoeg 

82 

Nachbier 

33 

Nagerez 

83 

Nachdem 

34 

Nagerons 

84 

Nachen 

35 

Nagezang 

85 

Nacherbe 

36 

Nagras 

86 

Nachgras 

37 

Nagraven 

87 

Nachguss 
Nachball 

38 

Nagual 

88 

39 

Naguela 

89 

Nachhand 

40 

Na^ 

jueres 

90 

Nachhieb 

41 

Na] 

ibar 

91 

Naclihut 

42 

NaJ 

leres 

92 

Nachjahr 
Nachkost 

43 

NaJ 

lerung 

93 

44 

NaJ 

lezu 

94 

Nachmann 

45 

Na] 

igam 

95 

Nachrede 

46 

NaJ 

loor 

96 

Nachruf 

47 

Na] 

iterei 

97 

Nachste 

48 

Nal 

btig 

98 

Nachtrab 

49 

Na] 

innen 

99 

Nachtiihr 

60 

,Na] 

lizeug   29900 

Nacido 

61 

Naif      ^ 

01 

Nacre 

62 

Naipe 

03 

Nacreous 

53 

Naique 

03 

Nacrite 

54 

Naissant 

04 

Nadacht 

55 

Naitre 

05 

Nadado 

56 

Naiagen 
Naked 

06 

Nadamos 

57 

07 

Nadante 

58 

Nakedly 
Naklanx 

08 

Nadar 

59 

09 

Nadares 

60 

Naklucht 

10 

Nadeelig 

61 

Nakomen 

11 

Nademaal 

62 

Nakroost 

12 

Nadering 

63 

Nalatig 

13 

Nadeimen 

64 

Naleven 

14 

Nadivel 

65 

Nalezing 

15 

Nadorst 

66 

Nalgueo 

16 

Nados 

67 

Nalguica 

17 

Nadnik 

68 

Nalgum 

18 

Naduiden 

69 

Naloop 

19 

Nafego 

70 

Namaz 

20 

Nafete 

71 

Nameless 

21 

Nagalho 

72 

Namelijk 
Namenlos 

22 

Nagalmen 

73 

23 

Nageant 

74 

Namesake 

24 

Nageasse 

75 

Na 

mhaft 

25 

Namig 

Namlich 

Namorais 

Namoro 

Nandu 

Nanicht 

Nanino 

Nantaba 

Nantamos 

Nantaron 

Nantasen 

Nanti 

Nantimes 

Nantions 

Nantiras 

Nanuzzo 

Naochero 

Napery 

Napes 

Napflein 

Naphtha 

Napiform 

Napijn 

Napinam 

Napkin 

Napless 

Napluk 

Napolite 

Napost 

Nappe 

Nappello 

Napperon 

Nappina 

Napraten 

Napum 

Naquella 

Naranci 

Naranjo 

Narbe 

Narbig 

Narcotic 

Nardino 

Nardo 

Nargheel 

Naris 

Narizado 

Narrabat 

Narrando 

Narrare 

Narrated 


29926 

Narratus 

29976 

Natogt      30026 

27 

Narraya 

77 

Na^uras 

27 

28 

Narrheit 

78 

Naturato 

28 

29 

Narrin 

79 

Natureza 

29 

30 

Narrisch 

80 

Naturzug 

30 

31 

Naxrowly 

81 

Nauci 

31 

32 

Narseja 

82 

Naaclero 

32 

33 

Narakken 

83 

Naufrage 

33 

34 

Nasaccio 

84 

Naulage 

34 

35 

Nasal 

85 

Naiimachy 

35 

36 

Nasally 

86 

Naupluis 

36 

37 

Nasato 

87 

Nauscopy 

37 

38 

Nasavate 

88 

Nauseate 

38 

39 

Nascent 

89 

Nauseola 

39 

40 

Nascenza 

90 

Nauseoso 

40 

41 

Nasceris 

91 

Nauta 

41 

42 

Naschip 

92 

Nautictd 

42 

43 

Nasci 

93 

Nautile 

43 

44 

Nasciamo 

94 

Nautilus 

44 

45 

Nasciate 

95 

Nautisch 

45 

46 

Nascimor 

96 

Nautonne 

46 

47 

Nasciuto 

97 

Navabo 

47 

48 

Nascondi 

98 

Navaccia 

48 

49 

NascoT 

99 

Navacero 

49 

50 

Nascoste 

30000 

Navaja. 

60 

51 

Naseau 

01 

Navajica 

51 

62 

Nasetto 

02 

Naval  on 
Navalis 

62 

53 

Nashom 

03 

63 

54 

Nasille 

04 

Navamur 

64 

55 

Nasino 

05 

Navantis 

65 

56 

Nasorre 

06 

Navarcho 

66 

57 

Nassinae 

07 

Navai^m 

67 

68 

Nasteken 

08 

Navasse 

58 

69 

Nasty 

09 

Navate 

69 

60 

Nasuti 

10 

Naveaba 

60 

61 

Nasuttts 

11 

Navearon 

61 

62 

Natacao 

12 

Navecica 

62 

63 

Natabat 

13 

Navicare 

63 

64 

Natamus 

14 

Navicato 

64 

65 

Natando 

15 

Navichi 

65 

66 

Natantes 

16 

Naviero 

66 

67 

Natator 

17 

Navigio 

67 

68 

Natavamo 

18 

Naviter 

68 

69 

Natant 

19 

Navloed 

69 

70 

Naticuto 

20 

Navolgen 

70 

71 

Natijd 

21 

Navolo 

71 

72 

Nation 

22 

Navone 

72 

73 

National 

23 

Navraag 

73 

74 

Natively 

24 

Navrant 

74 

75 

Natives 

25 

Navus 

75 
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J} 


foil  your  account  (quantity  and  price  as  per  table)  (C|) 
We  recommend  purchase  of  — ,  to  tlie  extent  of  — ,  at  or  unaer  — ,  F.0.6. 
Ditto       to  the  extent  of  — j  at  or  under  — ,  F^O.B.,  on  account  of  — 
Ditto       (quantity  and  price  as  per  tables  (C) 
We  recommend  purchase  of  —  on  terms  and  condition  of  our  letter  (of  — ) 
„  „  „  „  telegram,, 

j>  jj  V  V       your      „ 

„  „  ^  ,,  „  „     letter 

You  may  buy  more  ( —  quantity)  on  same  terms 
You  must  buy  more  than  that  • 

„  „  per  day 

„  „         —  tons  per  day 

Do  not  buy  anything  you  can  get 
„     any  more  at  present 
„  till  you  hear  from  us  * 

Do  not  buy 'more  than  that  (or  —  ) 

„     beyond  actual  requirements 
Do  not  buy  (  —  ) 

for  — 

for  a  few  days 

from  — 

at  present 

to  arrive 

on  our  account 

„      joint  account 
on  accoimt  of  — 
we  can  buy  cheaper 
any  further  quantity  (of  —  ) 

on  our  accoimt 

„      joint  account 
on  account  (of  —  ) 
„  until  further  orders  . 

As  above)  unless  at  —  7o  unde^r  previous  purchases 
"o  not  buy  (  —  )  in  present  concution  of  affairs 

„  markets 

unless 

at  a  profit  on  our  present  quotations 
at  low  prices 
at  lowOT  prices 
at  or  under  — 

„  F.O.B. 

„  „      FJ.,  and  aU  charges 

at  —  per  cent,  under  limits 
(As  above)  in  our  letter  (of  —  ) 

Ditto  „      telegram  (of  —  ) 

Do  not  buy  (  —  )  unless  at  1  under  limits 

3 
4 
5 

—  per  cent,  under  your  quotations  (of  —  ) 


Navy. 

Nazadra 

Nazomer 

Nearest 

Nebbia 

Nebbioso 

Nebeda 

Nebel 

Nebenaxe 

Nebenbau 

Nebenton 

Nebenweg 

Nebenzug 

NebK 

Nebrind 

Nebula 

Nebuleux 

Nebulone 

Necedad 

Necesse 

Necessum 

Nechtig 

Necisimo 

Necista 

Neckisch 

Necklace 

Necktie 

Necrosis 

Nectar 

Nectebat 

Nectemus 

Nectefado 

Nectum 

Necturus 

Necubi 

Necunde 

Nederhof 

Nedum 

Neediest 

Needily 

Needle 

Nefando 

Nefario 

Nefas 

Nefastus 

Neffe 

Negabo 

Negaca 

Negadez 

Negamur 


30076 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

30100 
01 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
16 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
26 


^ 


yy 


y) 


» 
» 
M 
jj 
M 
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Negandufl    30126 

Negare  27 

Negassi  28 

Negative  29 

Negatore  30 

Negavas  31 

Negende  32 

Neglect  33 

Negletti  34 

Neglexit  35 

Neglige  36 

Negoce  37 

Negociar  38 

Negossa  39 

Negral  40 

Negreaba  41 

Negrecer  42 

Negrero  43 

Negreta  44 

Negrezza  45 

Negrier  46 

Negrillo  47 

Negrinha  48 

Negrito  49 

Negrume  50 

Negruzco  51 

Neguijon  52 

Neguilla  53 

Negundo  54 

Nenmlich  55 

Neixente  56 

Nekken  57 

Nelgado  58 

Nelke  59 

Nemalite  60 

Nembi  61 

Nemicare  62 

Nemicato  63 

Nemiclii  64 

Nemico  65 

Nemigaja  66 

Neminifl  67 

Nemista  68 

Nemo  69 

Nemocera  70 

Nemoral  71 

Nemore  72 

Nemoroea  73 

Nempe  74 

Nemus  75 


/A^^^^r^fi^^^ 

«   fC^/ifiL</l 

i^V-e^^t^?:.,it^ 

J-njLJi'/i.^/ii-t.-*^,<s 

Nengoro    30176 

Nestasse    30226 

Nicety 

30276 

Nimblest 

30326 

Neimiim 

77 

Nestchen 

27 

Nichames 

77 

Nimbly 

27 

Nenia 

78 

Netbord 

28 

Nichant 

78 

Nimbosa 

.    28 

Nennbar 

79 

Netelig 

29 

Nichasse 

79 

Nimbus 

29 

Nennwort 

80 

Nether 

30 

Nicherez 

80 

Nimietas 

30 

Nenuphar 

81 

Netstok 

31 

Niclulo 

81 

Nimio 

31 

Nepeta 

82 

Nettezza 

32 

Nichoir 

82 

Nimirum 

32 

Nephew 

83 

Nettles 

33 

Nichte 

83 

Ninar 

33 

Nephroid 

84 

Nettoye 

34 

Nickel 

84 

Ninazos 

34 

Nepotato 

85 

Network 

35 

Nickname 

85 

Ninefold 

35 

Nepotino 

86 

Netzung 

36 

Nicotine 

86 

Ninfa 

36 

Nepotism 

87 

Neubruch 

37 

Nictabam 

87 

Ninfale 

37 

Nepotulo 

88 

Neugier 

38 

Nictavit 

88 

Ninfetta 

38 

Neptis 

89 

Neuheit 

39 

Nidiace 

89 

Ningebat 

39 

Nequam 

90 

Neuiahr 
Neulich 

40 

Nidiata 

90 

Ningere 

40 

Nequando 

91 

41 

Nidifica 

91 

Ningfo 

41 

Nequedum 

92 

Neuliag 

42 

Nidiuzzo 

92 

Ninguem 

42 

Nequid 

93 

Neumond 

43 

Nidor 

93 

Ninguno 

43 

Nequizia 

94 

Neunauge 

44 

Nidoreux 

94 

Ninhada 

44 

Nerbare 

95 

Neuneck 

45 

Nidoris 

95 

Ninhego 

45 

Nerbasse 

96 

Neunfach 

46 

Nidoroso 

96 

Ninnare 

46 

Nerbato 

97 

Neunmal 

47 

Nidulate 

97 

Ninnato 

47 

Nerbavi 

98 

Neuntel 

48 

Nidolor 

98 

Ninuello 

48 

Nerbiamo 

99 

Neunzig 

49 

Nidulus 

99 

Nipote 

49 

Nerbiate   30200 

Neuras 

50 

Niebla 

30300 

Nippames 

50 

Nerboso 

01 

Neurine 

51 

Niece 

01 

Nippe 

51 

Nerbuzzi 

02 

Neuritis 

52 

Niedlich 

02 

Nipperai 

52 

Nereggi 
Nergelei 

03 
04 

Neuroma 
Neuter 

53 
54 

Niedrig 
Niellato 

03 
04 

Nippiez 
Niptrum 

53 
54 

Nergena 

05 

Neutral 

55 

Niellavi 

05 

Nique 

55 

Nericcio 

06 

Neutrnm 

66 

NieUe 

06 

Nirgends 

56 

Nerita 

07 

Neuvaine 

57 

Niesend 

07 

Nisclie 

57 

Nerium 

08 

Neyasca 

58 

Niespola 

08 

Nispola 

58 

Nerprun 

09 

Nevascos 

59 

Niessbar 

09 

Nistamal 

59 

Nerven 

10 

Nevazio 

60 

Nietbank 

10 

Nisuro 

60 

Nerretto 

11 

Nevereta 

61 

Niffata 

11 

Nisus 

61 

Nerveux 

12 

Nevicoso 

62 

Nigaud 

12 

Nitebo 

62 

Nerviaba 

13 

Nevistio 

63 

Nigella 

13 

Nitedula 

63 

Nervine 

14 

Nevosita 

64 

Niger 

14 

Nitemus 

64 

Nervosum 

15 

Nevrose 

65 

Niggard 

15 

Nitency 

65 

Nervudo 

16 

Newish 

66 

Niggler 
Nightcap 

16 

Niten<ui 

66 

Nervula 

17 

Newly 

67 

17 

Nitere 

67 

Nervuzzo 

18 

Newness- 

68 

Nigiine 

18 

Nitesco 

68 

Nescimus 

19 

Nexible 

69 

Nigritia 

19 

Nitidare 

69 

Nesciimt 

20 

Nexum 

70 

Nigror 

20 

Nitidez 

70 

Ne^ 
Neskebol 

21 

Nezuelo 

71 

Nigroris 

21 

Nitidus 

71 

22 

Nezza 

72 

Nihil 

22 

Nitor 

72 

Nespilo 

23 

Nibble 

73 

Nihilum 

23 

Nitorem 

73 

Nessile 

24 

Nibbling 

74 

Nimbato 

24 

Nitoris 

74 

Nessuno 

25 

Nicchera 

75 

Nimbifer 

25 

Nitouche 

75 
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Nitraria 

30376 

Nitrate 

77 

Nitrente 

78 

Nitric 

79 

Nitrique 

80 

Nitrisse 

81 

Nitrites 

82 

Nitrivi 

83 

Nitrogen 

84 

Nitroso 

85 

Nitrous 

86 

Nitmm 

87 

Niubla 

88 

Nivario 

89 

Nivatum 

90 

Niveau 

91 

Nivele 

92 

Niveleur 

93 

Nivesa 

94 

Nivette 

95 

Niveus 

96 

Nizis 

97 

Nixuit 

98 

Nizzarda 

99 

Nobel 

30400 

Noberge 

01 

Nobilta 

02 

Nobis 

03 

Nobiscum 

04 

Nobleman 

05 

Nobler 

06 

Noblesse 

07 

Nobody 

08 

Nobreza 

09 

Nocchino 

10 

Nocciola 

11 

Nocedad 

12 

Nocella 

13 

Nocens 

14 

Nocenza 

15 

Nocevole 

16 

Nochatro 

17 

Noche 

18 

Nochizo 

19 

Nocibre 

20 

Nocitore 

21 

Nocivus 

22 

Noctem 

23 

Noctifer 

24 

Noctis 

25 

^ 


9) 


Do  not  buy  ( — )  unless  at  —  per  cent,  under  your  quotations  (of  — )  in  your 
'As  above)  in  your  telegram  (of)  [letter  (oi  — ) 

"o  not  buy  (  —  )  unless  freights  are  low 

„  lower 

instructed  by  —  to  do  so 
of  good  quality 
of  quality  required 
of  superior  quality 
you  can  ship  at  or  under  —  freight 
„  per  — 

„  via  — 

until  further  orders 
Do  not  hurry  about  buying 
„       slacken  your  buying 
„       stop  „ 

We  cannot  buy  (  —  ) 

a  cargo  at  — 
at  present 
to  arrive 

jj      at  less  than 
We  cannot  buy  more  than 

at  limits 
at  less  than 
any  more 

„        —  at  the  same  price 
(  —  )  and  finiarantee  arrival  before  — 

^         '^    „  within  time  named 

at  present 

but  expect  to  do  so  shortly 
at  limits 

„         in  your  letter  (of  —  ) 
„  „        telegram  (of  — ) 

„        given  by  — 
at  less  than  — 

RO.B. 
„  CJ.F. 

„  per  cent,  above  your  limits 

„  „  limits  in  your  let.  (oi  —  ) 

(As  above)    (  —  )  at  less  than  —  per  cent,  above  limits  in  your  tel.  (of  —  ) 
We  cannot  buy  (  —  )  at  less  than  !♦  above  your  limits 

2 


9) 
>• 

99 


9) 
99 
f9 


97 


*  For  Unit  of  Price  see  Preface 


3 
4 
5 
1  above  limits  in  your  letter 

3 
4 

1  „  in  your  telegram 


99 
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J/'a^  a^    J.  <Ct^  t%v 

^/u>^ 

-//<^W^'//^V^ 

^-/{^■4  a^t 

^«^^/^, 

't^^ 

jAx£^^^*^ 

^■^^t^ 

Noctuary    30426 

Nomeada  30476 

Nortazo     30526 

Nottempo  30576 

Nubitur     30626 

Noctuina 

27 

Nomeamos 

77 

Noscebat 

27 

Nottola 

77 

Nublado 

27 

Nocturne 

28 

Nomiere 

78 

Noscimus 

28 

Nougat 

78 

Nublara 

28 

Nocuous 

29 

Nominabo 

79 

Noscitur 

29 

Nourrice 

79 

Nnblasse 

29 

Nodabo 

30 

Nominata 

80 

Nosebag 

30 

Nouveau 

80 

Nubloso 

30 

Noderoso 

31 

Nominees 

81 

Nosmet 

31 

Nouvelle 

81 

Nucetum 

31 

Noderuto 

32 

Nomisma 

82 

Nosse 

32 

Novacula 

82 

Nuohtem 

32 

Nodoloso 

33 

Nommant 

83 

Noster 

33 

Novalaba 

83 

Nuoieron 

33 

Nodore 

34 

Nommerez 

84 

Nostrale 

34 

Novalado 

84 

Nuciste 

34 

Nodosity 

35 

Nommions 

85 

Nostrils 

35 

Novales 

85 

Nucleus 

35 

Nodosus 

36 

Nomnadia 

86 

Nostrum 

36 

Novansei 

86 

Nudabat 

36 

Nodrecer 

37 

Nompar 

87 

Notabas 

37 

Novatejir 

87 

Nudandum 

37 

Nodrice 

38 

Nonageni 

88 

Notable 

38 

Novatrix 

88 

Nidation 

38 

Nodrisse 

39 

Nonagies 

89 

Notado 

39 

Novedad 

89 

Nudavit 

39 

Nodriza 

40 

Nonagon 

90 

Notames 

40 

Noyedio 

90 

Nudel 

40 

Nodular 

41 

Nonante 

91 

Notamur 

41 

Novelist 

91 

Nudged 

41 

Noduliim 

42 

Nonanum 

92 

Notant 

42 

Novello 

92 

Nudillo 

43 

Noembaar 

43 

Nonassis 

93 

Notarial 

43 

Novelty 

93 

Nudity 

43 

Noferi 

44 

Nonato 

94 

Notarius 

44 

Novem 

94 

Nudrichi 

44 

NogtAns 

45 

Nonce 

95 

Notarjr 

45 

Novenary 

95 

Nuecer 

45 

Nogueira 
Noiratre 

46 

Nondum 

96 

Notation 

46 

Noventa 

96 

Nueceras 

46 

47 

Nonnada 

97 

Notatore 

47 

Noverare 

97 

Nuecis 

47 

Noiraud 

48 

Nonnain 

98 

Notatura 

48 

Noverato 

98 

JN^uegados 

48 

Noirceur 

49 

Nonnihil 

99 

Notaveis 

49 

Noverca 

99 

Nuera 

49 

Noise 

50 

Nonnulla   30500 

Notches 

50 

Novesimo  30600 

Nuestro 

50 

Noisiest 

51 

Nonpassa 

01 

Notching 

51 

Novicius 

01 

Nueve 

51 

Noisily 

52 

Nonsabo 

02 

Noterai 

52 

Novidade 

02 

Nuffen 

52 

Noisome 

53 

Nonsense 

03 

Notesco 

53 

Novilho 

03 

.Nugace 

53 

Noitibo 

54 

Nonsuit 

04 

Npteur 

54 

Novitas 

04 

Nugacis 

54 

Nojente 

55 

Nonuple 

05 

Notevole 

55 

Novizzo 

05 

Nugares 

55 

No 

oso 

56 

Noodig 

06 

Nothbau 

56 

Novus 

06 

Nugarum 

56 

No] 

eggio 

57 

Noonday 
Noontide 

07 

Nothboot 

57 

Nowhere 

07 

Nugatory 

57 

No] 

icion 

58 

08 

Nothbrod 

58 

Nowise 

08 

Nugax 

68 

No] 

im 

59 

Nopalera 

09 

Nothfall 

59 

Noxio 

09 

Nugget 

69 

No] 

[isaba 

60 

Nopalito 

10 

Nothholz 

60 

Noyade 

10 

Nugolato 

60 

Nol 

lisado 

61 

Noquero 

11 

Nothigen 

61 

Noyasse 

11 

•Nugolo 

61 

No] 

[isais 

62 

Noramala 

12 

Nothluge 

62 

Noyon 

12 

Nugolone 

62 

No^ 

lisen 

63 

Norcbila 

13 

Nothmast 

63 

Nuage 

13 

Nugoloso 

63 

Nomancy 

64 

Norcino 

14 

Nothtbur 

64 

Nuageux 

14 

Nugor 

64 

Nomanza 

65 

Norden 

15 

Notice 

65 

Nuance 

16 

Nugucao 

65 

Nomarum 

66 

Nordgans 

16 

Noticing 

66 

Nubada 

16 

Nuire 

66 

Nomasse 

67 

Nordisch 

17 

Notiez 

67 

Nubarron 

17 

iNuisance 

67 

Nomato 

68 

Nordland 

18 

Notified 

68 

Nubecula 

18 

•Nuisible 

68 

Nombraba 

69 

Nordost 

19 

Notify 
Notilla 

69 

Nubes 

19 

NuHdad 

69 

Nombrado 

70 

Norgeln 

20 

70 

Nubifer 

20 

Nulla 

70 

Nombrase 

71 

Norial 

21 

Notitas 

71 

Nubifuga 

21 

Nullezza 

71 

Nombre 

72 

Norma 

22 

Notizie 

72 

Nubigena 
Nubilar 

22 

Nullify 

72 

Nombreux 

73 

Normalis 

23 

Notoire 

73 

23 

NuUus 

73 

Nombril 

74 

Noroeste 

24 

Notrichi 

74 

Nubilous 

24 

Numario 

74 

Nc 

>meacao 

75 

Nortada 

25 

Notristi 

75 

Nubimus 

25 

Numbers 

76 
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Numbness 

Nuinella 

Numerals 

Numerare 

Numerato 

Numeravi 

Numero 

Numerone 

Numerous 

Numisma 

Nummatus 

Nummulo 

Nummus 

Numnam 

Numskull 

Nunc 

Nuncio 

Nuncubi 

Nundinal 

Nundinor 

Nundinum 

Nunmehr 

Nunnery 

Nunquam 

Nun<]^uid 

Nuntiare 

Nuntius 

Nunziate 

Nuocere 

Nuocono 

Nuova 

Nuperus 

Nuphar 

Nupsi 

Nupta 

Nuptum 

Nupturus 

Nurken 

Nursling 

Nurtured 

Nusca 

Nuscible 

Nussbaum 

Nusschen 

Nusshang 

Nussholz 

Nusskem 

Nusslein 

Nussol 

Nutamen 


30676 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
86 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

30700 
01 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 


We  cannot  buy  ( — )  at  less  than  2  above  limits  in  your  telegram 

3 
4 

in  accordance  with  your  instructions 


9) 
}j 

J9 

9J 
» 

9} 

97 
99 


99 


>> 
n 


— 's 


>J 


of  good  assortment 
„      quality 
quality  required 
more  than  —  of  — 

at  — 


terms  of  your  telegram 


99 


your  limits 
at  limits  in  your  letter  (of  —  ) 

telegrim  (of  -  ) 
to  ship  before  — 
We  cannot  keep  on  buying 

„  at  the  rate  (of  —  ) 

We  could  not  buy  — 
We  do  not  expect  to  buy 

„        recommend  tne  purchase  of  — 

»9  M  ^*  

We  do  not  recommend  the  purchase  of  —  at  present  prices 
(As  above)  in  the  present  state  of  afiEairs 

Ditto  ,9  the  market 

We  do  not  recommend  the  purchase  of  —  unless  at  lower  prices 
(As  above)  unless  at  a  profit  on  present  quotations 
We  do  not  recommend  the  purchase  of  —  until  further  advices 
We  have  not  bought  — 

for  your  account 
on  our  SLCcount 

„     joint  account 
on  account  of  — 
as  a  desirable  assortment  is  not  procurable 

„  quality  is  not  procurable 

as  exports  are  too  lai^e 

„         promise  to  be  large 
as  freight  room  is  scarce 
As  above)  as  we  could  not  purchase  for  delivery  within  specified  time 

~~e  have  not  bought  — ,  as  we  could  not  purchase  within  your  limits 
(As  above)  within  — ^'s  limits 

Ditto     according  to  instructions 
We  have  not  bought  — ,  as  we  are  waiting  for  instructions  firom  you  (or  —  ) 

as  our  credits  are  exhausted 
gone  on  buying 
stopped        „ 
slackened     ,, 
We  shall  not  go  on  buying 
We  will  not  buy  without  hearing  from  you 
You  must  not  keep  on  buying  at  that  rate 


W( 


>> 
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y  Nutgall 
Nutmeg 
Nutricia 

>  Nutrior 

^  Nutritif 

^  Nutsel 

^  Nutus 

.V  Nutzen 

^  Nutzlos 

>  Nutzung 

>  Nuviosa 
^  Nuvrado 
^  Nuziale 
}  Nyctia 

^  Nymph 

,  N     Oafish 

v 

^  Oaken 

^  Oakling 

^  Oarsman 

>  Oatmeal 

y  Obacht 

^\  y  Obardeo 

y  Obarsi 

N  Obbesagt 

^  Obbietti 


30726 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41- 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
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ObbUare     30751 

Oberez       30776 

Obeyed     30801 

Obliging 

30826 

Obovate    30851 

Obblighi 

62 

Oberfach 

77 

Obeying 

02 

Oblimare 

27 

Obrador 

52 

Obblioso 

53 

Oberfuss 

78 

Obfinno 

03 

Oblinito 

28 

Obragem 

53 

Obbriate 

54 

Oberglas 

79 

Obgannio 

04 

Obliquar 

29 

Obrais 

54 

Obbriavo 

55 

Obergurt 

80 

Obgleich 

05 

Oblique 

30 

Obramos 

55 

Obbriero 

56 

Oberhaus 

81 

Obhand 

06 

Oblitus 

31 

Obrava 

56 

Obcalleo 

57 

Oberhieb 

82 

Obhut 

07 

Oblivio 

32 

Obrecica 

57 

Obdach 

58 

Oberholz 

83 

Obhuter 

08 

Obloco 

33 

Obrepo 

58 

Obduracy 

59 

Oberkiel 

84 

Obice 

09 

Oblong 

34 

Obrepsit 

59 

Obdurate 

60 

Oberkoch 

86 

Obispen 

10 

Obloquy 

35 

Obretire 

60 

Obedece 

61 

Oberlast 

86 

Obista 

11 

Obluctor 

36 

Obriga 

61 

Obedecia 

62 

Oberlauf 

87 

Obiter 

12 

Obmacht 

37 

Obrigado 

62 

Obedicen 

63 

Oberluft 

88 

Obitual 

13 

Obmolior 

38 

Obrigais 

63 

Obedire 

64 

Oberra 

89 

Obituary 

14 

Obmovent 

39 

Obrinba 

64 

Obelisk 

65 

Obersee 

90 

Objeccao 

15 

Obnatus 

40 

Obrizzo 

65 

Obenbin 

66 

Obersitz 

91 

Objector 

16 

Obnitor 

41 

Obrodere 

66 

Obenque 

67 

OUIrthor 

92 

Objetaba 

17 

Obnixe 

42 

Obrodo 

67 

Oberant 

68 

Oberwelt 

93 

Oblated 

18 

Obnubile 

43 

Obrogare 

68 

Oberarm 

69 

Oberwerk 

94 

Oblatro 

19 

Obnubo 

44 

Obrogato 

69 

Oberasse 

70 

Oberzahn 

95 

Oblego 

20 

Obnuntio 

45 

Obrosit 

70 

Oberato 

71 

Obese 

96 

Oblenire 

21 

Obnupsi 

46 

Obruere 

71 

Oberbau 

72 

Obesidad 

97 

Oblevit 

22 

Oboleo 

47 

Obruisse 

72 

Oberbein 

73 

Obesity 

98 

Obliegen 

23 

Obelus 

48 

Obrussos 

73 

Oberbund 

74 

Obesus 

99 

ObKgat 

24 

Obombrez 

49 

Obrutum 

74 

Oberdeck 

75 

Obex 

30800 

Obliger 

25 

Oboreris 

50 

Obsaturo 

75 
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Obscene 

>  Obschon 
^  Obscured 

^>   Obsecro 
,  Obsedit 
,   Obsepio 
^     Qbsequor 
^     Obserare 
y      Observe 
^     Obsessio 
^      Obsides 

>  Obsipo 

^     Obsolete 
^     Obsoluit 
>     Obsonat 
s     Obsonor 
r  ^    Obsta 
Obstacle 
Obstais 
Obstamos 
Obstart 
Obstinar 
Obstine 
Obstipus 
Obstitom 


30876 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

30900 
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Obstrepo     30901 

Obtuli 

U4^ 
30926 

OccHare   30951 

Ocellus 

30976 

Octavo      31001 

Obtitruez 

02 

Obtundo 

27 

Occhiato 

52 

Ocelot 

77 

Octipes 

02 

Obstupeo 

03 

Obtorga 

28 

Occhione 

63 

Ochas 

78 

October 

03 

Obtain 

04 

Obtuse 

29 

Occidio 

54 

Ochavfulo 

79 

Octofid 

04 

Obtained 

05 

Obtusely 

30 

Occinere 

65 

Ochaven 

80 

Octogeni 

05 

Obtectus 

06 

Obumbrar 

31 

Occiput 

56 

Ochenta 

81 

Octoni 

06 

Obtego 

or 

Obuncus 

32 

Occire 

67 

Ochenton 

82 

Octopod 

07 

Obtencao 

08 

Obusier 

33 

Occisivo 

58 

Ochre 

83 

Octroi 

08 

Obtendit 

09 

Obuz 

34 

Occisor 

59 

Ocbreous 

84 

Octroyer 

09 

Obtendre 

10 

Obvagio 

35 

Occludo 

60 

Ochubrio 

85 

Octuple 

10 

Obtenho 

11 

Obvenire 

36 

Occorido 

61 

Ociaba 

86 

Ocularly 

11 

Obtenir 

12 

Obversor 

37 

Occorri 

62 

Ociabais 

87 

Oculated 

12 

Obtentor 

13 

Obveraus 

38 

Occulco 

63 

Ociado 

88 

Oculatus 

13 

Obtexit 

14 

Obverted 

39 

Occultar 

64 

Odaron 

89 

Oculeum 

14 

Obtineo 

15 

Obviaras 

40 

Occulted 

65 

Ociasen 

90 

Oculiren 

15 

Obtinhas 

16 

Obvio 

41 

Occupado 

66 

Ocioso 

91 

Oculist 

16 

Obtoipeo 

17 

Obvious 

42 

Occupais 

67 

Ockerig 

92 

Oculo 

17 

Obtorsit 

18 

Ocaleaba 

43 

Occupare 

68 

Ocotal 

93 

Ocupador 

18 

Obtortus 

19 

Ocaleado 

44 

Occupier 

69 

Ocotales 

94 

Ocurrir 

19 

Obtrect 

20 

Ocalease 

45 

Occupino 

70 

Ocraceo 

96 

Odalisca 

20 

Obtritus 

21 

Ocaleo 

46 

Occupo 

71 

Ocrea 

96 

Oddities 

21 

Obtrivit 

22 

Occasion 

47 

Occupons 

72 

Ocroto 

97 

Oddly 

22 

Obtruded^ 

23 

Occasura 

48 

Occurred 

73 

Octaband 

98 

Oddness 

23 

Obtrusus 

24 

Occasus 

49 

Ocean 

74 

Octans 

99 

Odenei 

24 

Obtudit 

25 

Occato 

60 

OceUe 

76 

Octanten 

31000 

Odiabile 

26 
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Odiamoa      31026)^ 
Odiara 


Odiatore 

Odiavao 

Odiento 

Odieme 

Odieux 

Odievole 

Odiose 

Odiosita 

Odiosum 

Odiously 

Odontoid 

Odorant 

Odorare 

Odoretto 

Odorine 

Odoruzzo 

Odrina 

OdrinHo 

Ofchen 

OfeUa 

Ofenbank 

Ofenform 

Ofenherd 


28     ifc   r/z-  k^        ^ 


29 


32 
33 


xV. 


36 
37] 


'^^w*.  c*cj%y 


38 
39 
40 


42  ./  ^^«,^^^v^^-i 

43  *^ci:^i^     /Kd4'a^t     ^/{cviAX  ^    CUn    c^H  ^    ^-^c^^-^^ ^^S,  c*^:  "^'"'^-^ 

44  /^//^ 

45  ^/uacco(  f^ 

—        '^       < 

46)   fiif4.:fuc{  ^^^^^  ^^'-*<:^^^^ '^^y /''^^^^ ^^  ^**^ /Jt -f^j aJi^^ y  ^*^   ^^i<<..c^    ^^-^ / c ^xtuc 


47  «-2?>/    CLCi(^a^9x  Cj^ 

48  *^'    ctfLc^iv 
60 


^'>t   '^^^A^^c^u.^^^  .16      Cl>v^<crc/^<:i^^ 
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Ofenloch     31051     (^c^v^^u^uf^./  .j^t^cu  i^to    /j^i '^^ '^'^<f    ^^^^'^ 


Ofenrost 

62 

Ofenruss 

53    ^KjM'i^ 

Ofensaba 

54 

Ofensado 

65 

Ofensar 

56 

Ofenthur 

57 

OfEectas 

58 

Offegais 

59 

OfEego 

60 

OfFenbar 

61 

Offence 

62 

Offensum 

63 

OfEer 

64 

Offered 

65 

Offering 

66 

Offerire 

67 

Offerta 

68 

Offesero 

69 

Offesi 

70 

Officer 

71 

Officina 

72 

Officii]  m 

73 

Offleoto 

74 

Offlexi 

75 

f/a  ^«^z-c-*<-f  ^ 


Ccc^^f^i^^^y.^-- 
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Offlexmn 

31076 

OfEnung 

77 

OfEoschi 

78 

OfEracta 

79 

Offrant 

80 

OfEregit 

81 

OfErenda 

82 

OfEringo 

83 

OfErir 

84 

Offset 

86 

OfEucias 

86 

Offudit 

87 

Offula 

88 

OfEuscar 

89 

Offasque 

90 

Offusus 

91 

Oficiero 

92 

Oficinal 

93 

Oflein 

94 

Ofrecio 

96 

Ofrecon 

96 

Ofresaba 

97 

Ofreseis 

98 

Often 

99 

Oftmalig 

31100 

Digitized  by 


Google 


Orders,  Purchases,  Terma—contiimed. 


463 


Oganho 

31101 

Ogerica 

02 

Oggetto 

03 

Oggidi 

04 

Ogglmai 

05 

Ogival 

06 

Ogler 

07 

Ogliente 

08 

Ogling 

09 

Ognendi 

10 

Ognion  . 

11 

Ognotta 

12 

Ognuno 

13 

Ogre 

14 

Oheim 

15 

Ohreisen 

16 

Ohrenlos 

17 

Ohreule 

18 

Ohrig 

19 

Ohrlocli 

20 

Oidoria 

21 

Oilcake 

22 

Oilcloth 

23 

Oilman 

24 

Oilshop 

25 

-r 
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Can  you  buy  at,  or 
can  buy  at 

Oastone    31126 

Ointment        27 

Oiseau 

Oiselet 

Oiselier 

Oiseux 

Oisif 

Oisivete 

Oison 

Oitavado 

Oitenta 

OiticTiro 

Ojalado 

Ojalamos 

Ojalara 


^/A 


\ 


Ojalen 

Ojanco 

Ojeada 

Oieamos 

Ojearon 

Ojeasen 

Ojeriza 

Ojeroso 

Ojerudo 

Ojeteaba 

Ojetera 

Ojico 

Oiigallo 

O^iUo 

Oiimel 

Oiinegro 

Ojinon 

Ojizaino 

Ojizarco 

Ojolaton 

Oiolote 

Ojoso 

Oiota 

Oiuelo 

Okonom 

Oksel 

Oktaeder 

Olaje 

Olanda 

Olbad 

Olbaum 

Olbeere 

Olberg 

Olbad 


28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
85 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
61 
52 
53 
54 
55 
66 
67 
68 
69 
60 
61 
62 
63 
64 
66 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
76 


^C^  ^*o^^ 

Olblau       31176 

Olbuchse 

77 

Oldish 

78 

Oldruse 

79 

Oleaceus 

80 

Oleado 

81 

Oleagino 

82 

Oleander 

83 

Oleare 

84 

Olearum 

85 

Oleasse 

86 

Oleastro 

87 

Olefiant 

88 

Oleiro 

89 

Oleitas 

90 

Oleosita 

91 

OleoBus 

92 

Oletum 

93 

Olevit 

94 

Olezzare 

95 

Olezzato 

96 

Olezzino 

97 

Olfaoio 

98 

Olfactif 

99 

Olfarbe 

31200 

Olfecit 

01 

Olfego 

02 

Olfleden 

03 

Olgarten 

04 

Olgase 

05 

Olgrund 
Olhado 

06 
07 

•Olhadura 

08 

Olhalva 

09 

Olhardes 

10 

Olhaut 

11 

Olheirao 

12 

Olhos 

13 

Olhudo 

14 

Olibano 

15 

Olibruis 

16 

Olicht 

17 

Olidus 

18 

Oliente 

19 

Oliera 

20 

Olierenk 

21 

Olieses 

22 

Olimento 

23 

Olimmo 

24 

Olinda 

25 
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Olire         31226 

Oliscaba  27 

Oliscase 
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Oliaco 

Olisque 

Olissero 

Olissi 

Olitor 

Olitorio 

Olivamo 

Olivans 

Olivarda 

Olivate 

Olivello 

Olivenol 

Olives 

Olivigno 

Olivine 

Olivum 

Olkafer 

Olkanne 

Olkeller 

Olkitt 

Olkrahn 

Olkramer 

Olkrug 

Olkuchen 

Olladen 

Ollampe 

Ollaris 

OUarixun 

OUazo 

Olleder 

OUese 

Ollula 

Olmaler 

OLmeda 

Ohnedano 

Olmeiro 

Olmento 

Okntak 

Olmuhle 

Olmuller 

Olnuss 

Olografo 

Olorasti 

Olorimia 

Olorisce 

Olpresse 

Olsame 


28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
60 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
76 


Olseife 

Olstein 

Oltrandi 

Oltranza 

Oltrare 

Oltrato 

Olung 

Olura 

Olusculo 

Olvidado 

Olvidar 

Olvidoso 

Olyra 

Omaggio 

Omanaje 

Omasum 

Ombelici 

Ombelle 

Ombrare 

Ombreira 

Ombria 

Ombrons 

Ombrosi 

Ombrudo 

Omdat 

Omdolen 

Omecello 

Omeciero 

Omega 

Omelets 

Omerale 

Omettant 

Omettono 

Omettre 

Omgang 

Omgord 

Omhaal 

Omheen 

Omheind 

Omhoog 

Omineita 

Ominous 

Omission 

Omissus 

Omitted 

Omittido 

Omitting 

Omiagen 

Omkring 

Omloop 
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77 
78 
79 
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85 
86 
87 
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89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

31300 
01 
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03 
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23 
24 
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Omnibus    31326 

Omnifer  27 

Omnific 

Omnifonn 

Omnigena 

Omnino 

Omniscio 

Omnivora 

Omologhi 

Omone 

Omoplate 

Omorose 

Ompalen 

Omphalic 

Omrede 

//po/2\    Omslaan 

Omtrek 

Omvaart 

Omzien 


2? 


\^^i^^ac^rUo  l^^^/icd    ,/V 


<^^^-y  <^^»^^^^  ^Onager 


r     ^      ^z^      Onastro 


0. 


'n0u^^ 


^^^     Onbezet 
Onceaba 
Once j  era 
^aJc/ic^  /7^«aX(^;CJ^  Oncemil 

Onceno 
Onche 
Oncinuta 
Onctueux 
Ondate 
Ondeamos 
Ondearia 
Ondeche 
Ondeggio 
Ondequer 
Ondereen 
Ondetta 
Ondiep 
Ondigt 
Ondinha 

Ondulons 

1  ^^7%4iy  ^Ami/ff  JV^3S^  ^  Onerabat 

/  ^       Onerais 

.  /i^/U  ^Aj^2u  a^M-,^     Oneranda 
jC^      ^        Onerare 
Onerato 
'  Onereux 
Oneroso 
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28 
29 
30 
31 
82 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
69 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
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Onerous    31376 

Onesided        77 

Onesta 

Onestato 

Onestavi 

Onestero 

Onestura 

Onfacino 

Ongaaf 

Ongedigt 

Ongelijk 

Ongeloof 

Ongeluk 

Ongemak 

Ongerief 

Ongerust 

Ongeval 

Onglet 

Ongoed 

Ongriek 

Ongule 

Onice 

Oniscono 

Oniscum 

Onivamo   31400 

Onivate  01 

Onivi 

Onjudo 

Onjuist 

Onnoozel 

Ononis 

Onorando 

Onorde 

Onori 

Onorita 

Onosma 

Onotaiiro 

Onparig 

Onranza 

Onregt 

Onrust 

Onset 

Onstead 

Ontaneto 

Ontanze 

Ontgaan 

Onthaal 

Ontology 

Ontucht 

Ontuig 


78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
96 
96 
97 
98 
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02 
03 
04 
06 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 


Bay  at  or  under, 
or  bought  at 

Ontvang    31426 

Ontwaren        27 

Ontzield 

Ontzind 

Onustus 

Onvast 

Onward 

Onweder 

Onwelkom 

Onychis 

Onzacht 

Onzena 

Onzenado 

Onzenais 

Oomskind 

Oorkonde 

Oorlog 

Oorlogen 

Ooruil 

Oorzaak 

Ootmoed 

Oozing 

Opacat 

Opacity 

Opacum 

Opalesce 

Opalia 
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Opaline 

Opaque 

Opbod 

Opcoes 

Opdat 

Opella 

Openly 

Openness 

Operable 

Operado 

Operaste 

Operatic 

Operator 

Operculo 

Operella 

Operiere 

Operimus 

Operina 

Operiren 

Operitur 

Operons 

Operose 

Opeten 


28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
36 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
61 
52 
63 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 


Opetide     31476 

Opferer  77 

Opfertod 

Opferung 

Opgaaf 

Opgeven 

Ophaken 

Ophalgia 

Ophef 

Ophit 

Opiace 

Opiates 

Opifex 

Opilasse 

Opilatif 

Opilerai 

Opilez 

Opilio 

Opilons 

Opimabat 

Opime 

Opimitas 

Opinado 

Opinais 

Opinamos  31500 

Opinante         01 

Opinavao 

Opinavel 

Opinion 

Opinor 

Opinum 

Opipanis 

Opiagen 

Opkamer 

Opklaren 

Opkoopen 

Oplaag 

Opname 

Opongan 

Oporice 

Opossum 

Oppoerao 

Opponent 

Oppose 

Opposing 

Opposons 

Oppress 

Opprimir 

Opprobre 

Oppugn 


78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
86 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
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Opraken    31526    | 

Orbasse     31676 

Opresaba 

27 

Orbatio 

77 

Opresase 

28 

Orbedad 

78 

Opridsen 

29 

Orberen 

79 

Oprire 

30 

Orbezza 

80 

Oproer 

31 

Orbicule 

81 

Optado 

32 

OrbUe 

82 

Optasse 

33 

Orbits 

83 

Optative 

34 

Orbitude 

84 

Optez 

35 

Orblike 

85 

Optical 

36 

Orbum 

86 

Optician 

37 

Orcaneta 

87 

Optics 

38 

Orcar 

88 

Optimacy 

39 

Orcarum 

89 

Optimat 

40 

Orcetto 

90 

Optimism 

41 

Orchanet 

91 

Optional 

42 

Orchard 

92 

Optique 

43 

Orcbata 

93 

Optisch 

44 

Orchid 

94 

Opuesto 

45 

Orciero 

95 

Opulence 

46 

Orcinolo 

96 

Opulent 

47 

Orcula 

97 

Opulenza 

48 

Ordainer 

98 

OpuluB 

49 

Ordalia 

99 

Opuscule 

60 

Ordeal 

31600 

Opvaart 

51 

Ordeneio 
Ordered 

01 

Opvallen 

52 

02 

Opvulsel 

53 

Ordering 

03 

Opzitten 

54 

Orderly 

04 

Oquea 

55 

Ordidura 

05 

Oquedad 

56 

Ordigno 

06 

Orabines 

57 

Ordimos 

07 

Oracao 

58 

Ordinabo 

08 

Oraculum 

69 

Ordinais 

09 

Orada 

60 

Ordinary 

10 

Oradora 

61 

Ordino 

11 

Orageux 

62 

Ordiris 

12 

Oraison 

63 

Ordisce 

13 

Oramai 

64 

Ordistes 

14 

Orando 

65 

Orditore 

15 

Orange 

66 

Orditur 

16 

Orangery 

67 

Ordivao 

17 

Orarias 

68 

Ordnance 

18 

Orate 

69 

Ordnen 

19 

Orator 

70 

Ordnung 

20 

Oratrix 

71 

Ordonnez 

21 

Oratum 

72 

Ordure 

22 

Oraturas 

73 

Oreadas 

23 

Orbacca 

74 

Oreggio 

24 

Orballar 

75 

Oreglia 

25 
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Oreille.     31626 

Oreja  27 

Orejeado  28 

Orejease  29 

Orejero  30 

Orejica  31 

Orejon  32 

Orejones  33 

Orejudo  34 

Oreiuela  35 

Oreibaiim  36 

Orelha  37 

Orelhado  38 

Orellano  39 

Orexis  40 

Orezza  41 

Orezzare  42 

Orezzato  43 

Orfanino  44 

Orfanita  45 

Orfenico  46 

Orfevre  47 

OrfgUd  48 

Orfoa  49 

Orgal     ^  50 

Organavi  51 

Organdi  52 

Organeau  53 

Organic  54 

Organum  55 

Orgasmo  56 

Orgelbau  57 

Orgelet  58 

Orgelton  59 

Orgevao  60 

Orgezlug  61 

Orgia  62 

Orgies  63 

Orgoglio  64 

Orgue  65 

Orgueil  66 

Orgulha  67 

Oribasus  68 

Oricalco  69 

Oricanno  70 

Orifice  71 

Orificio  72 

Origin  73 

Original  74 

Origineo .  75 
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Orillaba  77 

Orillard 

Orillo 

Orincaba 

Oringa 


Orinque 

Oriole 

Oripeau 

Orisons 

Oritura 

Oriundo 

Orizzone 

Oriavao 

Orlaba 

Orladura 

Orlamos 

Orlastes 

Orlature 

Orletto 

Orliccia 

Orlique 

Ormasti 

Ormatore 

Orme 

Ormeau 

Ormesi 

Ormille 

Orminio 

Omabat 

Omamos 

Omant 

Ornatus 

Omavit 

Omear 

Omez 

Oraithon 

Omns 

Orobia 

Orobitis 

Orobo 

Oroche 

Orofres 

Orondado 

Orondo 

Orotund 

Oroya 

Orozuz 

Orpelli 

Orphan 


78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 
31700 
01 
02 
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Orpiment  31726    | 

Oflannato  31776 

Ostendit    31826    | 

Otraaio      31876 

Orpine 

27 

Osanni            77 

Ostendor 

27 

Otrello            77 

Orquesta 

28 

Osannino        78 

Ostensus 

28 

Otriare            78 

Orraca 

29 

Oscenita         79 

Ostenta 

29 

Otriasse           79 

Orreries 

30 

Oscense           80 

Ostertag 

30 

Otriato            80 

Orresca 

31 

Oscilado          81 

Ostessa 

31 

Otricida          81 

Orreta 

32 

Oscillez           82 

Osthexy 

32 

Otrosi             82 

Orrevole 

33 

Qsoillum          83 

Ostiario 

33 

Ottaedri          83 

Orribili 

34 

Oscitabo         84 

Ostiarum 

34 

Ottagoni         84 

Orridita 

35 

Oscitant          85 

Ostiatim 

35 

Ottanta           85 

Orsatto 

36 

Osculant         86 

Ostigo 
Ostilita 

36 

Ottarda           86 

Ortaccio 

37 

Oscules           87 

37 

Ottassi            87 

Ortaggi 
Ortalica 

38 

Osculor           88 

Ostinado 

38 

Ottavate         88 

39 

Osculum          89 

Ostinare 

39 

Ottavino          89 

Ortband 

40 

Oscurita          90 

Ostiola 

40 

Ottenere         90 

Ortbret 

41 

Oseoso             91 

Ostrera 

41 

Ottenni           91 

^ 

Ortdiele 

42 

Osesnos           92 

Ostrich 

42 

Ottenuto         92 

Ortefica 

43 

Osicom            93 

Ostrinho 

43 

Otters             93 

Orteil 

44 

Osifico             94 

Ostrinus 

44 

Ottimate         94 

Ortfach 

45 

Osmado           95 

Ostruivi 

45 

Ottipede         95 

Ortfeder 

46 

Osmais            96 

Ostrutto 

46 

Ottone             96 

Orthaus 

47 

Ospedale         97 

Ostseite 

47 

Ottupli            97 

Orthidae 

48 

Ossacci            98 

Ostugo 

48 

Otturato         98 

Orthobel 

49 

Ossatura         99 

Ostung 
Ostupivi 

49 

Otturavi         99 

Orthodox 

50 

Ossecri      31800 

50 

Otturero    31900 

Orthone 

51 

Osselet            01 

Ostvogel 

51 

Otturi             01 

Ortiche 

52 

Osseo              02 

Ostwtffta 

52 

Ottusita          02 

Ortidno 

53 

Ossequi           03 

Ostwind 

53 

Otubre            03 

Ortila 

54 

Ossessi            04 

Osudo 

54 

OubK              04 

Ortivo 

55 

Ossetto            05 

Osurero 

55 

Oubliez            05 

Ortlich 

56 

Osseus             06 

Otacusta 

56 

Oubollig         06 

Ortolans 

57 

Ossicino          07 

Otage 

57 

Oucao             07 

Orucu 

58 

Ossicos            08 

Otalgia 

58 

Oudheid          08 

Oruga 

59 

Ossiculo          09 

Otanez 

59 

Oudoom           09 

Orujo 

60 

Ossific             10 

Oteador 

60 

Ounces            10 

Orvet 

61 

Ossinho           11 

Oteamos 

61 

Ourada           11 

Orvietan 

62 

Ossivoro          12 

Otearon 

62 

Ooragan          12 

Orygis 

63 

Ossuaire          13 

Otease 

63 

Ourasses         13 

Orzada 

64 

Ossuary          14 

Otero 

64 

Ourdir            14 

Orzagas 

65 

Ossulo             15 

Oteruelo 

65 

Ouregao          15 

Orzaron 

66 

Ostacolo          16 

Other 

66 

Ouretic           16 

Orzasen 

67 

Ostagas           17 

Otiolum 

67 

Ouricado         17 

Orzese 

68 

Ostagra.           18 

Otiosius 

68 

Ouricais          18 

Orzuela 

69 

Ostais              19 

Otium 

69 

Ouricava         19 

Osadas 

70 

Ostaria            20 

Otonado 

70 

Ourinara         20 

Osadillo 

71 

Ostatore          21 

Otonar 

71 

Ourineu          21 

Osambre 

72 

Ostavate         22 

Otonaron 

72 

Ourinol           22 

Osamenta 

73 

Ostavi             23 

Otonasen 

73 

Ourival           23 

Osana 

74 

Osteada           24 

Otorgada 

74 

Ourives           24 

Osannare, 

75 

Ostello            25 

Otorgais 

75 

Ourlamea        25 
Digitized  by  VjOOQ IC 

468 


Orders,  Prices,  Q,u.ot9.Xioua—coniinued. 


Pbiob 


Can  yon  bny  at,  or 

can  bay  at 

Ourlant     31926 

Oarlasse 

27 

Ourlez 

28 

Ourlons 

29 

Ouropel 

30 

Ouros 

31 

Ourself 

32 

Ourain 

33 

Ousado 

34 

Ousais 

35 

Ousanca 

36 

Ousaria 

37 

Ousio 

38 

Outao 

39 

Outara 

40 

Outarde 

41 

Oatassem 

42 

Outayas 

43 

Outbreak 

44 

Outburst 

45 

Outcast 

46 

Outcry 

47 

Outdone 

48 

Outei 

49 

Outeiro 

50 

Outfall 

51 

Outfit 

52 

Outgoing 

53 

Outhouse 

54 

Outil 

55 

Outillez 

56 

Outiva 

67 

Outlawed 

58 

Outlawry- 

59 

Outlay 

60 

Outlet 

61 

Outlines 

62 

Outlive 

63 

Outlook 

64 

Outlying 
Outonada 

65 
66 

Outonico 

67 

Outono 

68 

Outorga 

69 

Outposts 

70 

Outrance 

71 

Outre 

72 

Outregas 

73 

Outreme 

74 

Outrider 

75 
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Outright 

31976 

Outrons 

77 

Outrosi 

78 

Outrun 

79 

Outshine 

80 

Outside 

81 

Outstand 

82 

Outstrip 

83 

Outubro 

84 

Outvoted 

85 

Outward 

86 

Outwit 

87 

Outworks 

88 

Outzany 

89 

Ouvenca 

90 

Ouvert 

91 

Ouviada 

92 

Ouviais 

93 

Ouviarao 

94 

Ouvid 

95 

Ouvidor 

96 

Ouvimos 

97 

Ouvinte 

98 

Ouvrable 

99 

Ouvrant 

32000 

Ouvrier 

01 

Ouzia 

02 

Ovaes 

03 

Ovaire 

04 

Ovalaba 

05 

Ovalado 

06 

Ovalais 

07 

Ovalamos 

08 

Ovalaron 

09 

Ovante 

10 

Ovarian 

11 

Ovarios 

12 

Ovarolo 

13 

Ovatino 

14 

Ovation 

15 

Ovatta 

16 

Ovattare 

17 

Ovattato 

18 

Ovatus 

19 

Oveglia 

20 

Oveiro 

21 

Ovejeria 

22 

Ovejicaa 

23 

Ovejil 
Ovelha 

24 

26 
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Ovelhum   32026 

Ovencas  27 

Overalls  28 

Overawe  29 

Overbear  30 

Overbend  31 

Overcast  32 

Overcome  33 

Overdone  34 

Overdiaw  35 

Overdue  36 

Overero  37 

Overfal  38 

Overfed  39 

Overflow  40 

Overgild  41 

Overhaul  42 

Overheat  43 

Overhung  44 

Oven  45 

Overiamo  46 

Overillo  47 

Overklim  48 

Overkoud  49 

Overland  60 

Overlay  61 

Overleap  52 

Overload  53 

Overlop  64 

Overplus  55 

Overrate  66 

Overrule  67 

Overseer  58 

Overshot  69 

Overste  60 

Overtake  61 

Overtrip  62 

Overture  63 

Ovezuelo  64 

Oviado  65 

Oviaria  66 

Ovicular  67 

Oviduct  68 

Ovidutti  69 

Ovielas  70 

Oviera  71 

Ovieron  72 

Oviesen  73 

Oviform  74 

Ovile  75 
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Ovillaba    32076 

OviUito 

77 

Ovillus 

78 

Ovipare 

79 

Ovisac 

80 

Ovisto 

81 

Ovoidal 

82 

Ovolino 

83 

Ovriere 

84 

Ovuccio 

85 

Ovulite 

86 

Ovviato 

87 

Owlish 

88 

Owner 

89 

Owning 

90 

Oxalate 

91 

Oxalic 

92 

Oxahne 

93 

Oxamala 

94 

Oxeaba 

95 

Oxeando 

96 

Oxeaseis 

97 

Oxeaste 

98 

Oxgang 

99 

Oxhoft       32100 

Oxicrato 

01 

Oxidable 

02 

Oxidate 

03 

Oxide 

04 

Oxigono 

05 

Oximaco 

06 

Oxlike 

07 

Oxygen 

08 

Oxymel 

09 

Oyente 

10 

Oyesen 

11 

Oyras 

12 

Oysters 

13 

Ozagre 

14 

Ozenas 

15 

Oziaco 

16 

Ozone 

17 

Ozorias 

18 

Ozzimato 

19 

Ozzimo 

20 

Ozzoldi 

21 

Paarung 

22 

Paarzeit 

23 

Paateira 

24 

Pabellon 

25 
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T^THII 

Can  yon  buy  at,  <?r 

CanyoubiiyP.O.B.at, 

Buy  at  or 

under, 

Buy  at  F.O.B.,  or 

X  XUl/JI 

can  buy 

at 

or  can  buy  F.O.B.  at 

or  bonght  at 

bought  at  P.O.B. 

Pabst 

32126 

Pactuado 

32176 

Paghiamo 

32226 

Pajeasen 

32276 

Pabular 

27 

Pactuais 

77 

Paghiate 

27 

Pajeles 

77 

Pabulo 

28 

Padaria 

78 

Pagina 

28 

Pajera 

78 

Pacalifl 

29 

Paddled 

79 

Paginez 

29 

Pajeros 

79 

Pacativo 

30 

Padeiras 

80 

Paginons 

30 

Pajica 

80 

Pacator 

31 

Padeiado 

81 

Paginiila 

31 

Pajizos 

81 

Pacedura 

32 

Padejar 

82 

Paglia 

32 

Pajonal 

82 

Pacejar 

33 

Padeiava 
Padella 

83 

Paglione 

33 

Pajoso 

83 

Pacense 

34 

84 

Paglioso 

34 

Pai 

iunico 

84 

Pacento 

35 

Padinha 

85 

Pagliuca 

35 

Pakhuis 

85 

Pachalic 

36 

Padiola 

86 

Pagliume 

36 

Pakstok 

86 

Pacharil 

37 

Padlock 

87 

Pagnotta 

37 

Pal 

labra 

87 

Pacholas 

38 

Padnag 

88 

Pagoda 

38 

Palacego 

88 

Pachon 

39 

Padra 

89 

Pagodice 

39 

Pal 

aces 

89 

Pachorra 

40 

Padrasto 

90 

Pagrus 

40 

Pal 

acra 

90 

Pachtbar 

41 

Padreca 

91 

Pagaado 

41 

Pal 

adar 

91 

Pachter 

42 

Peidroado 

92 

Paguaron 

42 

Paladean 

92 

Pachtgut 
Pachthof 

43 

Padrone 

93 

Paguel 

43 

Paladio 

93 

44 

Paduasoy 
Paesaggi 

94 

Pagur 

44 

Palafrem 

94 

Pachtimg 

45 

95 

Paguroso 

45 

Palagi 
Palanuso 

95 

Paciasti 

46 

Paesare 

96 

PaSle 

46 

96 

Pacidas 

47 

Paesato 

97 

Pailleux 

47 

Palais 

97 

Pacienza 

48 

Paesiamo 

98 

Paillons 

48 

Palamite 

98 

Pacifer 

49 

Paedate 

99 

Painco 

49 

Palancos 

99 

Pacifico 

50 

Paesino 

32200 

Painela 

50 

Palarum 

32300 

Pacify 

51 

Paesista 

01 

Painful 

51 

Palast 

01 

Pacigo 

52 

Paesotto 

02 

Painting 

52 

Palastro 

02 

Paciozza 

53 

Paffen 

03 

Paints 

53 

Palatial 

03 

Paciscor 

54 

Paffuto 

04 

Pairado 

54 

Palatum 

04 

Packchen 

55 

Paflon 

05 

Pairanca 

55 

Palavamo 

05 

Packets 

56 

Paflones 

06 

Pairara 

56 

Palavate 

06 

Packfass 

57 

Pagado 

07 

Pairasse 

57 

Palaver 

07 

Packi 

^am 

58 

Pagament 

08 

Paisaje 

58 

Palazon 

08 

Pack] 

lOf 

59 

Pagem 

09 

Paisano 

59 

Palco 

09 

Pack] 

corb 

60 

Pjiganfco 

10 

Paisible 

60 

Palcuto 

10 

Pack] 

age 

61 

Paganism 

11 

Paiflillo 

61 

Paleaceo 

11 

Pack] 

ein 

62 

Pagaria 

12 

Paisista 

62 

Paleacim 

12 

Packtuch 

63 

Pagasse 

13 

Paisseau 

63 

Paleamos 

13 

Packwax 

64 

Pagatim 

14 

Paissele 

64 

Paleando 

14 

Packzeug 

65 

Pagatore 

15 

Paisson 

65 

Palear 

15 

Pacoba 

66 

Pagatura 

16 

Paitre 

66 

Palearis 

16 

Pacovio 

67 

Pagavel 

17 

Paixao 

67 

Paleatus 

17 

Pactario 

68 

Pagayez 

18 

Paixoes 

68 

Palefroi 

18 

Pacte 

69 

Pageada 

19 

Paj'area 

69 

Palega 

19 

Pacteais 

70 

Pageiras 

20 

Pajarico 

70 

Paleggio 

20 

Pactilis 

71 

Pagello 

21 

Pajarota 
Pajaza 

71 

Paleisen 

21 

Pactio 

72 

Pages 

22 

72 

Palely 

22 

Pactisez 

73 

Paggeria 

23 

Pajazos 
Pajeaba 
Pajearon 

73 

Palen 

23 

Pactores 

74 

Paggetti 

24 

74 

Paleness 

24 

Pactos 

75 

Paghero 

25 

75 

Palenque 

25 
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..Pbiob 

Can  yon  buy 

at,  or 

CanyoubnyP.O.B.at, 

Bay  at  or  nnder. 

Bay  at'F.O.B^  or 

can  buy 

at 

or  can  buy  F.O.B.  at 

or  bought 

at 

bought  at  F.O.B. 

Paleron      32326 

Palmiche 

32376 

Palvese      i 

33426 

Pang 

32476 

Palesare 

27 

Palmiger 

77 

Pamema 

27 

Pangaioa 
Pangolin 

77 

Palesato 

28 

Palmilha 

78 

Pamoison 

28 

78 

Paletada 

29 

Palmins 

79 

Pampas 

29 

Panhota 

79 

Paletero 

30 

Palmiped 

80 

Pampered 

30 

Panican 

80 

Paleton 

31 

Palmital 

81 

Pamphlet 

31 

Paniceus 

81 

Paleur 

32 

Palmizio 

82 

Pampilho 

32 

Paniciim 

82 

Palfrey- 

33 

Palmkase 

83 

Pampino 

33 

Paniego 

83 

Pallia 

34 

Palmol 

84 

Pampinus 

34 

Panito 

84 

Palhaca 

35 

Palmosus 

85 

Pamplina 

35 

Paniuzza 

85 

Palhagem 

36 

Palmoteo- 

86 

Pampre 

36 

Panneau 

86 

Palhegal 

37 

Palmrind 

87 

Panacea 

37 

Pannetes 

87 

Palhico 

38 

Palmsect 

88 

Pauadizo 

38 

Panneton 

88 

Palhinha 

39 

Palmula 

89 

Panado 

39 

Panniers 

89 

Palhocas 

40 

Palmwein 

90 

Panalito 

40 

Panninho 

90 

Pidicada 

41 

•  Paloma 

91 

Panaria 

41 

Pannosus 

91 

PaUetto 

42 

Palombe 

92 

Panariiim 

42 

Panoja 
Panolero 

92 

Paima 

43 

Palomero 

93 

Panax 

43 

93 

PaliUo 

44 

Palomico 

94 

Pancada 

44 

Panolon 

94 

Paliuata 

45 

Palomina 

95 

Pancakes 

45 

Panoply 

95 

Palinode 

46 

Palot 

96 

Pancarpo 

46 

Panorama 

96 

Palique 

47 

Palotada 

97 

Pancarte 

47 

Panoura 

97 

Palisade 

48 

Palpabam 

.  98 

Panchros 

48 

Panque 

98 

Palissez 

49 

Palpable 

99 

Panciera . 

49 

Pansanto 

99 

PalitAdo 

50 

Palpamen 

32400 

Panciuti 

50 

Pansophy 

32500 

Palitar 

51 

Palpant 

01 

Pancotto 

51 

Panster 

01 

Paliurus 

52 

Palpare 

02 

Pandatio 

52 

Pansy 

02 

Pallesco 

53 

Palpasse 

03 

Pandean 

53 

Pantana 

03 

Pallidas 

64 

Palpator 

04 

Pandeava 

54 

Pantaura 

04 

Pallidez 

55 

Palpavel 

05 

Pandebat 

55 

Pantelez 

05 

Pallidly 

56 

Palpavit 

06 

Pandects 

56 

Pantex 

06 

Pallio 

57 

Palpebra 

07 

Pandemic 

57 

Panther 

07 

Pallium 

58 

Palpez 

08 

Pandendo 

58 

Panton 

08 

Pallor 

59 

Palpitar 

09 

Pandere 

59 

Pantoque 

09 

Pallotta 

60 

Pdpito 

10 

Pandiamo 

60 

Pantry 

10 

Pallulas 

61 

Palpons 

11 

Pandiate 

61 

Panturra 

11 

Palma 

62 

Palrado 

12 

Pandilha 

.  62 

Panuelo 

12 

Palmacao 

63 

Palramos 

13 

Pandimus 

63 

Pannira 

13 

Palmada 

64 

Palreiro 

14 

Pandisse 

64 

Panurgy 

14 

Palmary 

65 

Palrice 

15 

Pandorga 

65 

Panxit 

15 

Palmates 

66 

Palronio 

16 

Pandos 

66 

Panzer 

16 

Palmbaum 

67 

Palsied 

17 

Pandum 

67 

Panzetta 

17 

Palmeado 

68 

Palsy 

18 

Panecico 

68 

Panziera 

18 

Palmeais 

69 

Palta 

19 

Panel 

69 

Panzudo 

19 

Palmeava 

70 

Paltry 
Paludal 

20 

Paneros 

70 

Paolada 

20 

Palmeiro 

71 

21 

Panetero 

71 

Paolotto 

21 

Palmesia 

72 

Paludoso 

22 

Panetier 

72 

Paoncino 

22 

Palmeta 

73 

Palumbes 

23 

Panetto 

73 

Paonessa 

23 

Palmetto 

74 

Palurdo 

24 

Panfano 

74 

Paonne 

24 

Palmetum 

75 

PeJuzzo 

25 

Panflote 

75 

Papada 

25 
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PRTHIB 

Can  yon  bny  at,  or 

CanyoubnyP.O.B.at, 

Bny  at  or  nnder. 

Bny  at  F.O.B.,  or 

X  AXvJS 

canbny 

at 

or  can  buy  F.O.B.  at 

or  bought 

at 

bonght  at  F.O.B. 

Papafigo 

32526 

Parapet 

32576 

Parental 

32626 

Paroisse 

32676 

Papagais 

27 

Parapsis 

77 

Parergo 

27 

Parolim 

77 

Papagei 

28 

Parasol 

78 

Paresse 

28 

Parolone 

78 

Papa] 

ino 

29 

Parastas 

79 

Pareti 

29 

Paropsis 

79 

Papalvo 

30 

Parati 

80 

Paretur 

30 

Paroquet 

80 

Paparras 

31 

Paratius 

81 

Parevamo 

31 

Paroxysm 
ParpaUa 

81 

Papasal 

32 

Paratum 

82 

Parevate 

32 

82 

Papaute 

33 

Paraulla 

83 

Parevole 

33 

Parquet 

83 

Papazgo 

34 

Parauso 

84 

Parfaire 

34 

Parraios 

84 

Papeais 

35 

Paravel 

85 

Parfile 

35 

Parreira 

85 

Papeiro 

36 

Parbleu 

86 

.Parfois 

36 

Parrilha 

86 

Papelejo 

37 

Parboil 

87 

Pargeter 

37 

Parriza 

87 

Papelico 

38 

Parcella 

88 

Pargolo 

38 

Parrot 

88 

Papelin 

39 

Parcels 

89 

Pargos 

39 

Parrucca 

89 

Papeneo 

40 

Parcendo 

90 

Parianus 

40 

Parseme 

90 

Paperina 

41 

Parcerem 

91 

Pariato 

41 

Parson 

91 

Paperza 

42 

Parchazo 

92 

Parida 

42 

Parsurus 

92 

Papesco 

43 

Parching 
Parcidad 

93 

Paridura 

43 

Partake 

93 

Papier 

44 

94 

Parietal 

44 

Parteiro 

94 

Papierol 

45 

Parcita 

95 

Parigino 

45 

Partenni 

95 

Papilio 

46 

Parcouri 

96 

Pariglia 

46 

Partenza 

96 

Papilla 

47 

Parda 

97 

Parilior 

47 

Parteran 

97 

Papinha 

48 

Pardais 

98 

Parilita 

48 

Parterre 

98 

Papirote 

49 

Pardeimos 

99 

Parimos 

49 

Partial 

99 

Papoula 

50 

Pardaria 

32600 

Parish 

50 

Particao 

32700 

Pappardo 

51 

Pardeiro 

01 

Paritat 

51 

Particip 

01 

Papudo 

52 

Pardelha 

02 

Pariter 

52 

Particle 

02 

Papulam 

53 

Pardiez 

03 

Paritors 

53 

Partido 

03 

Papuses 

54 

Pardina 

04 

Parity 

54 

Parties 

04 

Papyrus 

55 

Pardoca 

05 

Parizon 

55 

Partija 

05 

Paque 

56 

Pardon 

06 

Parks 

56 

Parting 

06 

Paqueiro 

57 

Pardoned 

07 

Parlage 

57 

Partisan 

07 

Paquetes 

58 

Pardosos 

08 

Parlagio 

58 

Partite 

08 

Parabem 

59 

Pardunen 

09 

Parlance 

59 

Partitif 

09 

Parable 

60 

Pardusco 

10 

Parlant 

60 

Partitur 

10 

Parabola 

61 

Pareas 

11 

Parlardo 

61 

Partner 

11 

Paraded 

62 

Parebam 

12 

Parlaron 

62 

Partook 

12 

Paradigm 

63 

Parecchi 

13 

Parlasse 

63 

Partunda 

13 

Paradise 

64 

Pareceis 

14 

Parle 

64 

Parturit 

14 

Paradoja 

65 

Pareceu 

15 

Parleta 

65 

Partuta 

15 

Parafe 

66 

Paredao 

16 

Parliez 

66 

Partyism 

16 

Paraggio 

67 

Pareglio 

17 

ParUons 

67 

Parumper 

17 

Paragon 

68 

Pareil 

18 

Parlotti 

68 

Parute 

18 

Paraguas 

69 

Parejero 

19 

Parlour 

69 

Parvenir 

19 

Paraitre 

70 

Pareiura 
Parelba 

20    ■ 

Parmi 

70 

Parvente 

20 

Paraie 
Paralius 

71 

21 

Parmida 

71 

Parvenza 

21 

72 

Paremia 

22 

Parocha 

72 

Parvis 

22 

Paralta 

73 

Paremus 

23 

Parodiar 

73 

Parvitam 

23 

Paranca 

•    74 

Parendum 

24 

Parodico 

74 

Parvoa 

24 

Paranete 

75 

Parent 

25 

Parody 

75 

Parvoice 

25 
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ParvTilez     32726    y-ic^.i  ^'i<,<t^^t    .'»x  /.  %<'i^  / 

Parvulo  27  «  ^ 


ParvuluB 

28 

* 

O 

Pasadiez 

29 

1 

^ 

Pasajero 

30 

♦ 

^ 

Pasamano 

31 

« 

c 

Pasantia 

32 

n 

/ 

Pasapan 

33 

n 

i 

Pascares 

34 

n 

/ 

Pascasio 

.   35 

M 

/d 

Pascat 

36 

y  cu  ^ 

i  ^^ t<  (;i  n  c^  c^           Ij  ^ 

1 

Pascendo 

37 

It 

J- 

Paschal 

38 

* 

J 

Pascitur 

39 

n 

'/ 

Pasciuto 

40 

It 

J- 

Pascoela 

41 

t            ^ 

r 

Pascore 

42 

h 

/ 

Paficuage 

43 

1 

/ 

Pasgoate 

44 

// 

9 

Pasiegas 

46 

h 

'/r 

Pasiego 

46 

Pasmais 

47 

'1 

/i-/     . 

Pasmamos 

48 

*i 

J'/^t.    . 

Pasmaria 

49 

It 

//V  -z     , 

Pasmasse 

50 

•# 

:'/i  '-$    • 
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Fasmazon 

32751 

C^C^oc   It 

^.z 

C^ZJi^ 

—          k^jt^  t 

Pasmoda 

52 

t* 

>i        £Ug.tcyr 

Pasmosos 

53 

It 

y^-/    , 

Pasquava 

64 

It 

A  /A     ,, 

Pasquero 

55 

It 

J/<^~^    ./ 

Pasquin 

56 

*l 

M  -  3  ^) 

Passable 

57 

It 

^       ^        1           iv^P^  u    c,  ^^K^    c^x^t->t  curt  £^ 

Passada 

58 

\y<A,A*^x 

^cLo^^c  i^a^J 

If 

'/il          i/^H^-^^^ 

Passages 

59 

t 

'A-  1      , 

Passant 

60 

0 

./-■/'/t    , 

Passaro 

61 

'/ 

y^J  J,      ,, 

Passeira 

62 

ft 

£/:lJhS     „ 

Passeis 

63 

A 

■"hfCtt^r 

Passeras 

64 

•t 

J^     Ul^t/U.1 

Passetto 

65 

'/ 

//-/    . 

Passeur 

66 

'/ 

/  ^/A  n 

Passform 

67 

f 

/A.  &^  <, 

Passglas 

68 

" 

J2/a^3    „ 

Passigo 

69 

/  C    jf4^i 

CC^V^ 

r{t<^x^44x                   —      ',^^  a  ii''^itirjLc/  i/c  kti^i-it  ^ 

Passim 

70 

// 

It            ^  ^r  ^                  •/ 

Pasamho 

71 

'/ 

Passions 

72 

t 

c'can      (^rf  CH^^(^  ti<a  U^ 

A u  J    n  ^ t' ri^t  (^-^  ^'>t  j/^  "rt  tK^    —       z^' 

Passive 

73 

^f 

/ 

C^  C^'A'a-L^,-^                                              /                                        /, 

Passless 

74 

'i 

/^r 

1 

i^  it  J 

'/                                  /                  -    '' 

Passoire 

75 

V 

1/ 

c<  (^^  c^  ^  yt^<  t  r/                 ',                      ', 

♦/Mt  ?/''^ 
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PaBsover      32776 

Passport 

Password 

Pasteco 

Pastegue 

Pastel 

Pastelao 

Pastetti 

Pasticca 

Pastiche 

Pastija 

Pastilha 

Pastimes 

Pastinak 

Pastino 

Pastor 

Pastoral 

Pastorem 

Pastoris 

Pastoso 

Pastrano 

Pastured 

Pastnzo 

Pataca 

Patadas 

Patagium 

Patagoes 

Pataje 

Pataleta 

Patalon 

Patamaz 

Pataxaes 

Patarata 

Patatero 

Pataud 

Patching 

Pateada 

Pateais 

Pateiro 

Patelin 

Patella 

Patemur 

Patenca 

Patents 

Pateo 

Paterino 

Paternal 

Paternus 

Patesco 

Patetas 


Patetice     32826  Pattuito     32876 

27  Patudo  77 

28  Patulus  78 

29  Paturez  79 

30  Paturon  80 

31  Patzig  81 

32  Paucity  82 

33  Paucus  83 

34  Paugagem       84 

35  Pauji  85 

36  Pauken  86 

37  Paulaban  87 

38  Paulado  88 

39  Paululus  89 

40  Paume  90 

41  Paumelle  91 

42  Pauper  92 

43  Paura  93 

44  Paurezza  94 

45  Pauroso  95 

46  Pausado  96 

47  Pausais  97 

48  Pausamos  98 

49  Pausara  99 

50  Pausasse    32900 

51  Pause  01 


Pavitare    32926 

Pavoisez 

Pavonaba 

Pavonaco 

Pavone 

Pavonine 

Pavorar 

Pavorde 

Pavordia 

Pavura 

Pawning 

Paxillus 

Payable 

Payaso 

Payeur 

Payment 

Paynim 

Paysan 

Paytrel 

Pazienti 

Pazote 

Pazzeria 

Pazzesco 

Pazzia 

Pazziare 

Pazziato 


Pecadazo  32976 

Pecadriz  77 

Pecais  78 

Pecando  79 

Pecaria  80 

Peccabat  81 

Peccable  82 

Peccados  83 

Peccamus  84 

Peccancy  85 

Peccanda  86 

Pecc€ire  87 

Peccati  88 

Peccavit  89 

Pecchero  90 

Peccia  91 

Pecciolo  92 

Pecciuto  93 

Peceaba  94 

Pecearon  95 

Peceasen  96 

Pechaba  97 

Pecharon  98 

Pechasen  99    * 
Pechazo     33000 
Pechbaum       01 


77 

Pateux 

78 

Patevole 

79 

Path 

80 

Pathless 

81 

Pathos 

82 

Pathway 

83 

Patibile 

84 

Patiche 

85 

Patico 

86 

Paticojo 

87 

Patience 

88 

Patifa 

89 

Patine 

90 

Patinejo 

91 

Patineur 

92 

Patiniez 

93 

Patinons 

94 

Patior 

95 

Patiras 

96 

Patiseco 

■     97 

Patisse 

98 

Patitore 

99 

Pativel 

32800 

Patly 

01 

Patojada 

02 

Patojear 

03 

Patoio 
Patola 

04 

05 

Patranha 

06 

Patraque 

07 

Patrator 

08 

Patremo 

09 

Patricio 

10 

Patrigno 

11 

Patiima 

12 

Patriot 

13 

Patrisso 

14 

Patritum 

15 

Patrizar 

16 

Patrizzi 

17 

Patroa 

18 

Patrols 

19 

Patronus 

20 

Patruca 

21 

Patrullo 

22 

Pattato 

23 

Pattavi 

24 

Patten 

25 

Pattona 

52  Pausing 

53  Pautada 

54  Pautavao 

55  Pauvre 

56  Pavame 

57  Pavanez 

58  Pavement 

59  Paveria 

60  Pavescit 

61  Pavese 

62  Pavesear 

63  Pavesno 

64  Pavezado 

65  Paveznos 

66  Paviage 

67  Pavianas 

68  Pavicula 

69  Pavide 

70  Pavidity 

71  Pavidius 

72  Pavilhao 

73  Pavilion 

74  Paviola 

75  Paviors 


02  Pazziava 

03  Peacas 

04  Peaceful 

05  Peaches 

06  Peachick 

07  Peacocks 

08  Peado 

09  Peage 

10  Peageiro 

11  Peahen 

12  Peaiero 

13  Pealed 

14  Peanha 

15  Peanut 

16  Pearl 

17  Pearlash 

18  Pearmain 

19  Peascod 

20  Peastone 

21  Peatmoss 

22  Peazgo 

23  Pebbly 

24  Pebete 

25  Pebrada 


27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 

52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 


Peche 

Pecherde 

Pechero 

Pecheur 

Pechig 

Pechiflo 

Pechina 

Pechitos 

Pechnase 

Pechoso 

Pechtorf 

Pechuelo 

Pechuga 

Pechuran 

Peciento 

Pecinal 

Pecker 

Peconha 

Pecore 

Pecorile 

Pecorina 

Pecorosa 

Pecten 

Pectinis 


02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
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Pectinor 

33026 

At  what  price  C.F.I,  can  you  sell  ( — )  ? 

Pectoral 

27 

w 

„                 of  — 

9 

• 

Pectoris 

28 

>> 

»                    >> 

to  arrive? 

Pecuaria 

29 

>> 

>>                    j> 

to  arrive  within  —  ? 

Pecugli 

30 

» 

>>                     >> 

arriving  per 

? 

Peculate 

31 

>> 

„                We  can  replace  on  easier  terms 

Peculor 

32 

At  what  price  do  you  recommend  sales  ? 

Pecune 

33 

„          and  what  quantity  of  —  can  you  sell  ? 

Pecunia 

34 

>)           >> 

>>                           y 

,              to  arrive  ? 

Pecus 

35 

))           ?> 

99                                                  9 

9 

„       within  ? 

Pedaco 

36 

„          may  we  sell  ( — )  ? 

„          and  what  quantity  may  we  sell 

Pedaggio 

37 

—  ? 

Pedagno 

38 

»                         ^ 

>> 

to  arrive 

? 

Pedagoge 
Pedal 

39 

Can  you  (or  — )  hold  P 

40 

„                 „        the 

—  shipment  (per 

-)? 

Pedalnm 

41 

79                     y) 

yy 

until  amval  ? 

Pedamen 

42 

»                    >> 

M 

if  we  provide  margin  ? 

Pedandus 

43 

Can  you  sell  ( — )  ? 

Pedant 

44 

„                at  —  ? 

Pedantez 

45 

„                    advance  of  1  unit  ? 

Pedantic 

46 

}j                            J) 

2    „ 

Pedario 

47 

})                                    )i 

3     „ 

Pedarius 

48 

„                    a  decline  of  1     „ 

Pedatim 

49 

79                                  yy 

2    „ 

Pedestal 

50 

yy                               yy 

3    „ 

Pedester 

61 

Can  you  sell  ( — )  at  — ,  to  arrive  per  —  ? 

At  what  yon  sell ;  or,  can  sell  at 

_ 

Pedule 

33076 

Pedicle 

62 

January 

Peduncle 

77 

Pedida 

53 

„      and  February 

Peephole 

78 

Pedigree 
Pediluve 

64 

February 

Peeps 

79 

66 

„        and  March 

Peerage 

80 

Pedinare 

66 

March 

Peerless 

81 

Pedinato 

67 

„     and  April 

Peetzoon 

82 

Pedincha 

58 

April 

Peevish 

83 

Pedinios 

59 

,y   and  May 

Pegada 

84 

Pedino 

60 

May 

Pegadico 

86 

Pedintes 

61 

„  and  June 

Pegados 

86 

Pedireme 

62 

June 

Pegadura 

87 

Pedite 

63 

„  and  July 

Pegaflor 

88 

Peditum 

64 

July 

Pegais 

89 

Pedon 

66 

,9   and  August 

Pegajoso 

90 

Pedorro 

66 

August 

Pegamaco 

91 

Pedotta 

67 

„   and  September 

Pegamos 

92 

Pedraria 

68 

September 

Pegareis 

93 

Pedrejon 

69 

„    and  October 

Pegelen 

94 

Pedrenal 

70 

October 

Peggio 

96 

Pedrez 

71 

„    and  November 

Peggiori 

96 

Pedrie 

72 

November 

Pegma 

97 

Pedrisco 

73 

„     and  December 

Pegmatis 

98 

Pedriza 

74 

December 

Pegotear 

99 

Peduccio 

76 

jj    and  January 

Pegotico 

33100 
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at-t/T, 


Pegncia 

Pegueiro 

Pegujal 

Pegu j  on 

Peguntan 

Peguyar 

Peidara 

Peignage 

Peignant 

Peigne 

Peignis 

Peignoir 

Peinada 

Peinare 

Peinaron 

Peinaste 

Peinazo 

Peindrar 

Peindre 

Peinero 

Peineta 

Peinlich 

Peinture 

Peinzen 

JPeirayo 

Peiscao 

Peisce 

Peita 

Peitado 

Peitamos 

Peitilho 

Peitoril 

Peituga 

Peixota 

Pejado 

Pejara 

Pejepalo 

Pejerey 

Peiesapo 

Pel  or 

Pelacane 

Peladiza 

Pelaez 

Pelaire 

Pelambro 

Pelamis 

Pelard 

Pelarela 

Pelatura 

Pelcigo 


33101 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 


Peldano     33151 

Peleador         52 

Pelecho 

Pelecino 

Peleja 

Pelejado 

Pelejais 

Peleona 

Pelerez 

Pelerin 

Pelerons 

Peletero 

Peletto 


Pelintra 

Peliom 

Pelirojo 

Pelitre 

Pelizon 

Pellacia 

Pellax 

Pellebat 

Pelleiro 

PeUica 

Pellicle 

Pellinha 

PeUione 

Pellis 

Pellitmn 

Pellizco 

Pellmell 

Pelloso 

Pelloura 

Pellucid 

Pelmazo 

Pelmoen 

Pelongo 

Pelopium 

Pelosita 

Pelotear 

Pelotez 

Peloton 

Pelouse 

Peitado 

Peltasta 

Peltated 

Peltatum 

Peltifer 

Pelting 

Peltraba 

Peltre 


63 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 
33200 


Peluchez   33201 

Pelucon  02 

Peluquin 

Peluzzo 

Pelvic 

Pelzig 

Pelzmuff 

Pelzrock 

Pelzwerk 

Penacaes 

Penada 

Penaille 

Penalita 

Penally 

Penance 

Penarius 

Penascal 

Penasse 

Penates 

Penavao 

Penavel 

Pen  avis 

Pencas 

Penchant 

Penchera 

Pencil 

Pencraft 

Pencudo 

Pendable 

Pendanga 

Pendants 

Pendebat 

Pendejo 

Pendemus 

Pendency 

Pendendo 

Pendenza 

Penderem 

Pendice 

Pendille 

Pendoado 

Pendoir 

Pendolo 

Pendone 

Pendule 

Pendulum 

Pendurar 

Penduto 

Penedia 

Penejaba 


-^^-«^i^/^£j;»t^        Z^^^tufi^^^^^^^ 


03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 


Penellas 

33251 

Penerata 

52 

Penes 

53 

Penetrez 

54 

Penguin 

55 

Pengul 

56 

Penha 

57 

Penhasco 

58 

Penible 

59 

Peniella 

60 

Peniscal 

61 

Penitere 

62 

Penitus 

63 

Penknife 

64 

Penmen 

65 

Pennage 

66 

Pennatus 

67 

Pennelli 

68 

Pennese 

69 

Pennetta 

70 

Penniger 

71 

Pennipes 

72 

Pennons 

73 

Pennoso 

74 

Pennula 

75 

Pennuto 

76 

Pennuzza 

77 

Penology 

78 

Pensabat 

79 

Pensado 

80 

Pensais 

81 

Pensames 

82 

Pensante 

83 

Pensator 

84 

Penseras 

85 

Penseur 

86 

Pensile 

87 

Pensito 

88 

Pensum 

89 

Pensurus 

90 

Penszak 

91 

Pentagon 

92 

Pentemos 

93 

Penteris 

94 

Pentiro 

96 

Pentivi 

96 

Pentola 

97 

Pentroof 

98 

Pentuta 

99 

Penuela     33300 


Penult  33301 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 


Penumbra 

Penury 

Penzavi 

Penzero 

Penzoli 

Peonaje 

Peonero 

People 

Peotta 

Pepena 

Pependit 

Peperci 

Peperone 

Peperzak 

Pepigit 

Pepinal 

Pepinazo 

Pepiuo 

Pepitana 

Pepitoso 

Peplion 

Peplis 

Pepolim 

Peponis 

Pepper 

Peptic 

Pepticua 

Pequeno 

Pequia 

Peracer 

Peractio 

Peractus 

Peracute 

Peragito 

Peragras 

Peraleda 

Peralejo 

Peralto 

Peramans 

Peranno 

Peranton 

Peraqua 

Perasper 

Peratim 

Perbene 

Perbonus 

Perca 

Percalca 

Percale 
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Percames  33351 

Percant  62 

Percanzo  53 

Percarus  54 

Percebe  55 

Perceler  56 

Percello  57 

Percerai  58 

Perceur  59 

Perchaba  60 

Perchado  61 

Perche  62 

Perchers  63 

Perchio  64 

Perchono  65 

Perchufo  66 

Percidit  67 

Perciez  68 

Percingo  69 

Percipio  70 

Percisus  71 

Percitum  72 

Percliis  73 

Percoir  74 

Percolo  75 

Percomis  76 

Percoqus  77 

Percossa  78 

Percrepo  79 

Perculso  80 

Percuoti  81 

Percussi  82 

Perdamos  83 

Perdensa  84 

Perdere  85 

Perdezza  86 

Perdicao  87 

Perdido  88 

Perdisco  89 

Perdite  90 

Perditor  91 

Perditus  92 

Perdives  93 

Perdoado  94 

Perdoar  95 

Perdonen  96 

Perdreau  97 

Perdrix  98 

Perdu  99 


99 


shipment  (per — )  ? 


Perdurat    33400 


Can  you  sell  (  —  )  at  —  to  arrive  within  ? 

„  a  profit  on  our  quotation  (of  — )? 

„  a  further  quantity  of  —  ? 

„  the  shipment  of  —  per  —  ? 

„  more  on  same  terms  ? 

Do  you  recommend  holding  ? 

until  arrival  ? 
selling  ? 

„        at  a  loss  (of  — )  ? 
„  „     profit  (of—)? 

„        here  r 
sales  at  current  rates  ? 

of  —  at  current  rates  ? 

under  present  circumstances  ? 
to  arrive  ? 

„  at  current  rates 

us  to  resell  ? 
Have  you  held  —  ? 
the- 
sold(— )? 

„     at  price  named  ? 
„     to  arrive? 
anything  for  us  (or  — )  ? 
our  account  ? 

joint  account  with  ? 
the  shipment  per  —  ? 

„  to  arrive? 

How  much  —  can  you  sell  ? 

(at—)? 
„  at  —  to  amve  (within  — )  ? 

How  have  you  sold  ? 

How  long  can  you  keep  the  —  ofE  the  market  ? 
How  much  (of  — )  have  you  sold  ? 

yy  „  and  at  what  price  ? 

„  of  —  shipment  may  we  sell  for  arrival  ? 

If  we  sell,  is  delivery  certain  ? 
May  we  sell  for  shipment  in  10  days  ? 

15    „ 
20    „ 
this  month  ? 
next      „ 

fiirst-named  month  ? 
second  „ 

Shall  we  sell  ( — )  if  we  can  get  —  or  over  ? 
„  more? 

at  advance  of  1  unit  ? 

3 
yy       on  same  terms  ? 
with  same  clause? 
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Perdussi 

33401 

Perduto 

02 

Perdnxit 

03 

Perecer 

04 

Perecido 

05 

Peredia 

06 

Peregre 

07 

Perenne 

08 

Pereo 

09 

Peresus 

10 

Perezoso 

11 

Perfatua 

12 

Perfazer 

13 

Perfecho 

14 

Perfect 

15 

Perferre 

16 

Perferus 

17 

Perfetti 

18 

Perficio 

19 

Perfide 

20 

Perflare 

21 

Perflate 

22 

Perflnxi 

23 

Perfodio 

24 

Perforce 

25 

Perforez 

26 

Perfremo 

27 

Perfrico 

28 

Perfruor 

29 

Perfuga 

30 

Perfumed 

31 

Perfundo 

32 

Perfusus 

33 

Pergenio 

34 

Pergola 

35 

Perguica 

36 

Pergulas 

37 

Pergunta 

Pernaps 

PerhiliiTn 

38 
39 

40 

Perhirio 

41 

Perianth 

42 

Pericarp 

43 

Pericia 

44 

Pericoli 

45 

Pericope 

46 

Peridoto 

47 

Perigado 

48 

Perigeo 

49 

Periglio 

50 

Perigual 

33461 

Permotus  33501 

Peri] 

I 

52 

Permoveo 

02 

Peril 

[ha 

53 

Permudar 

03 

Perillan 

54 

Pernada 

04 

Perilous 

65 

Pemalto 

05 

Perimido 

56 

Pernegat 

06 

Perinho 

67 

Perneira 

07 

Perinola 

58 

Pemetas 

08 

Period 

69 

Pernete 

09 

Perished 

60 

Pemetto 

10 

Perisson 

61 

Pemice 

11 

Peritare 

62 

Pemicho 

12 

Peritato 

63 

Pemiger 

13 

Peritias 

64 

Pernigon 

14 

Perito 

66 

Peminha 

15 

Peritoso 

66 

Pemocto 

16 

Perivel 

67 

Pemosco 

17 

Periwig 

68 

Pemotus 

18 

Perjuizo 
Peri  unco 
Per  urer 
Penuro 
Perkin 

69 

Pemovit 

19 

70 

Pemox 

20 

71 

Pemudo 

21 

72 

Perocche 

22 

73 

Perola 

23 

Perlahor 

74 

Peroneo 

24 

Perlate 

75 

Peronis 

26 

Perlatum 

76 

Perontad 

26 

Perle 

77 

Peropus 

27 

Perleger 

78 

Perorado 

28 

Perlevis 

79 

Perorais 

29 

Perlica 

80 

Perorara 

30 

Perlier 

81 

Perore 

31 

Perlino 

82 

Peroreur 

32 

Perlitus 

83 

Peroriga 

33 

Perlone 

84 

Perorno 

34 

Perlstah 

85 

Perosior 

35 

Perlubet 

86 

Perosus 

36 

Perluceo 

87 

Peroto 

37 

Permagy 

88 

Peroxide 

38 

Permasi 

89 

Perpaco 

39 

Permasto 

90 

Perparce 

40 

Permeais 

91 

Perparum 

41 

Permeara 

92 

Perparva 

42 

Permeo 

93 

Perpasto 

43 

Permesso 

94 

Perpauca 

44 

Permetti 

Q5 

Perpello 

46 

Pennirus 

96 

Perpend 

46 

Permisit 

97 

Perperam 

47 

Permiste 

98 

Perpes 

48 

Permit 

99 

Perpessu 

49 

Permolle 

33500 

Perpetim 

60 

Perpietno 

33551 

Perplex 

52 

Perpluo 

53 

Perpoem 

54 

Perpolio 

55 

Perpoto 

66 

Perpulit 

67 

Perquam 

58 

Perraiia 

59 

Perrazo 

60 

Perreda 

61 

Perrexit 

62 

Perrezno 

63 

Perrogo 

64 

Perruche 

66 

Perrumpo 

66 

Perruno 

67 

Perrupit 

68 

Persaepe 

69 

Persalflo 

70 

Persboom 

71 

Perseco 

72 

Persenex 

73 

Perseris 

74 

Perse  vao 

75 

Persgeld 

76 

Persicco 

77 

Persideo 

78 

Persifle 

79 

Persigal 

80 

Persigno 

81 

Persist 

82 

Persloon 

83 

Persolus 

84 

Perspire 

85 

Pertanto 

86 

Pertecta 

87 

Pertegit 

88 

Pertendo 

89 

Pertiche 

90 

Perliga 

91 

Pertinaz 

92 

Pertineo 

93 

Pertinho 

94 

Pertly 

95 

Pertucha 

96 

Pertugio 

97 

Pertuis 

98 

Pertulit 

99 

Perturb 

33600 

Pertuso 

Pertusus 

Pertuxas 

Perulero 

Perunxit 

Peruro 

Perusals 

Perused 

Perusing 

Perussit 

Perutile 

Peruzza 

Pervades 

Pervaghi 

Pervago 

Pervasit 

Pervello 

Pervenca 

Pervenio 

Pervenor 

Pervetus 

Perviam 

Pervicaz 

Pervigil 

Pervius 

Pervinca 

Pervino 

Pervious 

Pervivit 

Pervolvo 

Pervulgo 

Pesant 

Pesanza 

Pesares 

Pesatore 

Pesca 

Pescada 

Pescais 

Pescamos 

Pescarez 

Pescaria 

Pesceras 

Pescetto 

Peschino 

Pesciese 

Pescine 

Pescola 

Pescoso 

Pescozon 

Pescuezo 


33601 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
16 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
36 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
46 
46 
47 
48 
49 
50 
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Pescuida 

Pesebrao 

Pesebre 

Pesello 

Peseteida 

Peseur 

Pesolone 

Pespita 

Pesponta 

Pesquiza 

Pessario 


Pessimo 

Pessoa 

Pessulos 

PesBundo 

Pestana 

Pestasse 

Pesterer 

Pesthaft 

Pesthaus 

Pestillo 

Pestle 

Pestone 

Pesunho 

Petafio 

Petaliom 

Petaloid 

Petarade 

Petardo 

Petarier 

Petasata 

Petaao 

Petatero 

Petaurum 

Petebat 

Pete^ar 

Peteiro 

Peterra 

Peticao 

Petiendo 

Petigeco 

Petigo 

Petilium 

PetiUez 

Petimus 

Petinga 

Petintal 

Petiole 

Petiolus 


33651 
62 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

33700 


Shall  we  sell  C.  &  F.  Suez  ? 
„  Cape  ? 

„  C-F.L  „ 

„  „        Suez 

„      hold  if  a  better  market  probable  ? 
What  qualities  find  best  sales  ? 

„     have  sales  of  —  amounted  to  ? 
(As  above)  for  last  week  ? 
month  ? 
three  months  ? 
six  „ 

Will  you  be  able  to  hold  our  —  ? 

„  if  we  send  margin  ? 

„  shipment  per  ? 

We  can  hold  the 

„  if  you  provide  a  margin  of  —  per  cent. 

We  have  held  the  — 

„  on  promise  of  a  margin  of  —  per  cent. 

We  recommend  holding 

yy  until  arrival 
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Qoantity      Can  yon  aeU 

Can  mil 

Have  sold                                     | 

26 

Petipe 

33701 

Petulous 

83726 

Pezzendo 

33761 

50 

Petisa 

02 

Petunse 

27 

Pezzette 

52 

75 

Petisco 

03 

Petuzzo 

28 

Pezzuola 

53 

100 

Petitas 

04 

Peuplade 

29 

Phaltmx 

54 

160 

Petitor 

05 

Peuplier 

30 

Phalaris 

55 

200 

Petitum 

06 

Peverada 

31 

Phantasm 

56 

250 

Petoccio 

07 

Peverino 

32 

Pharetra 

57 

300 

Peton 

08 

Pevidoso 

33 

Pheasant 

58 

350 

Petonce 

09 

Pewter 

34 

Phellus 

59 

400 

Petorito 

10 

Pexity 

35 

Phengite 

60 

450 

Petra 

11 

Pexum 

36 

Phenion 

61 

500 

Petrata 

12 

Peyonga 

37 

Phiditia 

62 

600 

Petrella 

13 

Peyorad 

38 

Philetes 

63 

760 

Petrels 

14 

Peyoren 

39 

Philibeg 

64 

9no 

Petrific 

15 

Pezames 

40 

Philomel 

65 

1000 

Petrigno 

16 

Pezenho 

41 

Philters 

66 

1100 

Petrina 

17 

Pezicas 

42 

Philyra 

67 

1260 

Petroso 

18 

Peziente 

43 

Phlegm. 

68                         ' 

1600 

Petrous 

19 

Pezolada 

44 

Phoca 

69                         1 

1600 

Petruzza 

20 

Pezonera 

45 

Phocenic 

70                         ' 

1750 

Pettide 

21 

Pezpalo 

46 

Phoenix 

71 

2000 

Pettiera 

22 

Pezpita 

47 

Phonetic 

72 

2250 

Pettifog 
Pettimio 

23 

Pezuelo 

48 

Phonics 

73 

2600 

24 

Pezuna 

49 

Phoque 

74 

3000 

Petulant 

25 

Pezzato 

50 

Phosgene 

75 

25* 

Phosphor 

33776 

Piallone 

33801 

Piatosi 

33826 

60 

Photopsy 

77 

Piamen 

02 

Piattoni 

27 

75 

Phrases 

78 

Pianare 

03 

Piazza 

28 

100 

Physic 

79 

Pianasti 

04 

Piazzone 

29 

160 

Physiker 

80 

Pianella 

06 

Picacho 

30 

200 

Physique 

81 

Pianete 

06 

Picada 

31 

250 

Physisch 

82 

Piangoli 

07 

Picadura 

32 

300 

Phytozoa 

83 

Piangoso 

08 

Picafigo 

33 

350 

Piacere 

84 

Pianha 

09 

Picaflor 

34 

400 

Piaciuto 

85 

Pianino 

10 

Picamar 

Sb 

460 

Piaculo 

86 

Pianist 

11 

Picamulo 

36 

600 

Piadat 

87 

Piano 

12 

Pioanco 

37 

600 

Piadoso 

88 

Piansero 

13 

Picante 

38 

750 

PiafEe 

89 

Piansi 

14 

Picapao 

39 

900 

PiafSez 

90 

Piantato 

15 

Picaraza 

40 

1000 

Piaffons 

91 

Piantavi 

16 

Picardeo 

41 

1100 

Piagato 

92 

Piantone 

17 

Picaron 

42 

1250 

Piagenti 

93 

Hanuzzo 

18 

Picaroto 

43 

1500 

Piagetta 

94 

Piarcon 

19 

Picca^ 

44 

1600 

Piaghino 

95 

Piaria 

20 

Kcchio 

45 

1760 

Piagnone 

96 

Piariego 

21 

Picciolo 

46 

2000 

Haguzza 

97 

Piatade 

22 

Piccione 

47 

2250 

Pialbo 

98 

Piatire 

23 

Piceas 

48 

2500 

Pialla 

99 

Piatisco 

24 

Piceatum 

49 

3000 

Piallare 

33800 

Piativi 

25 

Pichel 

60 

*  As  per  taUea 

• 

• 
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Qnantity 

Canyon 

sen 

OanaeQ 

Haye  sold 

25 

Hchones 

33851 

Pidona 

33876 

Pierrier 

33901 

50 

Pichorra 

62 

Piebald 

77 

Pietanza 

02 

75 

Picinus 

63 

Piecillo 

78 

Pietism 

03 

100 

Pickaxe 

54 

Hedade 

79 

Pietrata 

04 

150 

Pickblatt 

55 

Piedica 

80 

Pietrina 

05 

200 

Picken 

56 

Piedino 

81 

Pietrose 

06 

250 

Pickharz 

57 

PiednesB 

82 

Piety 

07 

300 

Picklock 

58 

Piedoso 

83 

Pieux 

08 

350 

Picnic 

59 

Piegauti 

84 

Kevano 

09 

400 

Picofeo 

60 

Piegasse 

86 

Pieza 

10 

450 

Picolete 

61 

Piegato 

86 

Pifaro 

11 

600 

Piconero 

62 

Piegavi 

87 

PiflFre 

12 

600 

Picoreur 

63 

Piegosa 

88 

Pifiaba 

13 

750 

Picoriez 

64 

Pieira 

89 

Pifiado 

14 

900 

Picotada 

66 

Pielgo 

90 

Pifiamos 

15 

1000 

Picotant 

66 

Pienezza 

91 

Pifiaron 

16 

1100 

Picotazo 

67 

Pienotto 

92 

Pigaca 

17 

1250 

Picote 

68 

Piensaba 

93 

Pigarro 

18 

1500 

Picotin 

69 

Piensare 

94 

Piger 

19 

1600 

Picromel 

70 

Piensen 

96 

Pigeyed 

20 

1750 

Picture 

71 

Piercer 

96 

Piggery 

21 

2000 

Picudo 

72 

PiOTcing 

97 

Pigmy 

22 

2250 

Pideiro 

73 

Pierdan 

98 

Pignatta 

23 

2600 

Kdieron 

74 

Pierre 

99 

Pignente 

24 

3000 

Pidiese 

75 

Pierreux 

33900 

Pignero 

25 

25* 

Pignoche 

33926 

Pilarejo 

33951 

Pilonga 

33976 

60 

Pignuolo 

27 

Pilarete 

62 

Pilongos 

77 

75 

Pigniis 

28 

Pilaris 

63 

Pilorcio 

78 

100 

Pigolare 

29 

Pilasse 

64 

Pilosity 

79 

150 

Pigolato 

30 

Pilastra 

56 

Pilot 

80 

200 

Pigresco 

31 

Pilatero 

56 

Pilotage 

81 

250 

Pignre 

32 

Pilau 

67 

Pilotant 

82 

300 

Pigntia 

33 

Pilchard 

58 

Pilotear 

83 

350 

Pigror 

34 

Pileato 

69 

Piloting 

84 

400 

Pigsties 

35 

Pileggio 

60 

Pibeto 

85 

450 

Pigtail 

36 

Pilentum 

61 

Pilser 

86 

500 

Pinuela 

37 

Pileolus 

62 

Piltraca 

87 

600 

Pijona 

38 

Pileur 

63 

PiluccM 

88 

750 

Pijotaa 

Pijotero 

Pike 

39 

Pilfer 

64 

Pilulas 

89 

900 

40 

Pilfered 

65 

Pilum 

90 

1000 

41 

Pil  jrim 
Pilheira 

66 

Pimaccio 

91 

1100 

Pikelet 

42 

67 

Pimbeche 

92 

1250 

Pikeman 

43 

Pillage 

68 

Pimelite 

93 

1500 

Pikenier 

44 

Pillion 

69 

Pimentao 

94 

1600 

Pilabat 

45 

Pillole 

70 

Pimpant 

95 

1750 

Pilamos 

46 

PiUorv 

71 

Pimpao 

96 

2000 

Pilanco 

47 

Pillows 

72 

Pimpido 

97 

2250 

Pilanga 

48 

Pilmama 

73 

Pimpilim 

98 

2600 

Pilanum 

49 

Piloada 

74 

Pimpin 

99 

3000 

Pilao 

50 

Pilonera 

75 

Pimpines 

34000 

•  See  Tables 

•  KD. 
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Quantity         Can  yon 

seU 

GaaseU 

Have  sold 

25    Pimplar 

34001 

Pinhal       34026 

Pintamos 

34051 

60    Kmpled 

02 

Pinhoca 

27 

Pintaiia 

52 

75     Pimpolho 
100    Knabete 

03 

Pinioned 

28 

Pintasse 

53 

04 

Pinjaba 

29 

Pintavao 

54 

150    Knafore 

05 

Piniaron 
Pinjasen 

30 

Rnterez 

55 

200    Pinasio 

06 

31 

Pintojo 

56 

250    Pinceau 

07 

Pink 

32 

Pintons 

57 

300    Pincerna 

08 

Pinkoyed 

33 

Pintura 

58 

350    Pincette 

09 

Pmkroot 

34 

Pinum 

59 

400     Pincha 

10 

Pinksalz 

35 

Pinxit 

60 

450    Pinches 

11 

Pinmaker 

36 

Pinzasse 

61 

500     Pinching 

12 

Pinnalis 

37 

Pinzate 

62 

600    Pincone 

13 

Pinne 

38 

Pinzon 

63 

750    Pindaiba 

14 

Pinniger 

39 

Pinzuto 

64 

900    Pindoba 

15 

Pinniped 
Pinocno 

40 

Piocha 

65 

1000    Pineda 

16 

41 

Piochez 

66 

1100    Pinetum 

17 

Pinonata 

42 

Ko^gia 

67 

1250    Pinfold 

18 

Pinsatio 

43 

Piojento 

68 

1500     Pingaria 

19 

Pinselig 

44 

Pioieria 

69 

1600    Pingiamo 

20 

Pinsere 

45 

Piojillo 

70 

1750    Pingiate 

21 

Pinsitum 

46 

Piojo 

71 

2000    Pingiter 

22 

Pinso 

47 

Piojoso 

72 

2250    Pingoso 

23 

Pinsoris 

48 

Piojuelo 

73 

2500    Pinguino 

24 

Pintado 

49 

Piombare 

74 

3000     Pinguis 

25 

Pintaifl 

50 

Piombato 

75 

25* 

50 

75 

100 

150 

200 

250 

300 

350 

400 

450 

500 

600 

750 

900 

1000 

1100 

1250 

1500 

1600 

1750 

2000 

2250 

2500 

3000 


Piombino 

Piombo 

Piomboso 

Pioneer 

Piomedo 

Piota 

Piotetta 

Pious 

Piously 

Piovere 

Pipabat 

Pipamus 

Pipando 

Pipanha 

Pipare 

Piparote 

Pipeau 

Pipilare 

Pipilino 

Pipitana 

Pipkins 

Pippione 

Pipulum 

Piquant 

Piquasse 


34076 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

34100 


Piquerai 

Piquette 

Piquillo 

Piquitos 

Piracies 

Piracy 

Piragua 

Piramena 

Piramizo 

Piranga 

Piratear 

Pirating 

Pirinola 

Piroela 

Piroforo 

Piroga 

Pirtigo 

Pirum 

Pisauvas 

Piscabar 

Piscary 

Piscator 

Piscatum 

Pisciare 

Piscina 


34101 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 


Piscioso 

Piscola 

Piscosus 

Pisello 

Pisiform 

Pismire 

Pisoneo 

Pisoteas 

Pista 

Pistache 

Pistacit 

Pistagna 

Pistare 

Pistil 

Pistolet 

Piston 

Pistons 

Pistrino 

Pitaco 

Pitada 

Pitanoso 

Pitapat 

Pitaud 

Pitchers 

Pitchy 


34126 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 


•  See  Tables 
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Qnantity         Can  you  sell 

Cansell 

Have  sold 

I 

25 

Piteira 

34151 

Piugas 

34176 

Placeaba 

34201 

50 

Piteous 

62 

Piumaggi 

77 

Placebo 

02 

75 

Pitetto 

53 

Piumino 

78 

Placeman 

03 

100 

Pitetix 

54 

Piumoso 

79 

Placenta 

04 

150 

Pitezna 

55 

Piuquen 

80 

Placeros 

05 

200 

Pitfall 

56 

Pinvichi 

81 

Placica 

06 

250 

Pith 

57 

Piuvico 

82 

Placidly 

07 

300 

Pithecio 

68 

Piverada 

83 

Placidum 

08 

350 

Pithily 
Pitiable 

59 

Pivoine 

84 

Placitus 

09 

400 

60 

Pivotant 

85 

Placoid 

10 

450 

Pitiful 

61 

Pivotez 

86 

Placres 

11 

600 

Pitiless 

62 

Pivotons 

87 

Plafond 

12 

600 

Pitillo 

63 

Kxbae 

88 

Plagas 

13 

750 

Ktipie 

64 

Pizcaba 

89 

Plagenti 

14 

900 

Pitisso 

65 

Pizcasen 

90 

Plagenza 

15     . 

1000 

Pitocchi 

66 

Pizuelo 

91 

Plaghaft 

16 

1100 

Pitomba 

67 

Pizzichi 

92 

Plagiary 

17 

1250 

Pitoro 

68 

Pizzico 

93 

Plagio 

18 

1500 

Pitsaw 

69 

Plaatsen 

94 

Plagosus 

19 

1600 

Pittacal 

70 

Placably 
Placand.o 

95 

Plagues 

20 

1750 

Pittance 

71 

96 

Plagusia 

21 

2000 

Pittrice 

72 

Placards 

97 

Plaideur 

22 

2250 

Pituita 

73 

Placasse 

98 

Plaidoye 

23 

2500 

Pitying 
Piugada 

Plaisir 

74 

Placate 

99 

Plaindro 

24 

3000 

76 
34226 

Placavel 

34200 

Plainly 

25 

25* 

Plantica 

34261 

Platluis 

34276 

50 

Plaits 

27 

Planting 

52 

Platoon 

77 

75 

Planchas 

28 

Plantoir 

53 

Platrage 

78 

100 

Planche 

29 

Plantosa 

54 

Platre 

79 

150 

Plancon 

30 

Planus 

55 

Platreux 

80 

200 

Planctus 

31 

Planxit 

56 

Piatt 

81 

250 

Planets 

32 

Plaquin 

57 

Platters 

82 

800 

Plangias 

33 

Plarren 

58 

Plattweg 

83 

350 

Plangio 

34 

Plasdank 

59 

Platuja 

84 

400 

Plangor 

35 

Plasmaba 

60 

Platvoet 

85 

450 

Planheit 

36 

Plasmase 

61 

Platypus 

86 

500 

Planido 

37 

Plasmen 

62 

Platzen 

87 

600 

Planimos 

38 

Plaster 

63 

Plaudere 

88 

750 

Planipes 

39 

Plastic 

64 

Plaudits 

89 

900 

Planiren 

40 

Plastron 

65 

Plausit 

90 

1000 

Planiste 

41 

Platane 

66 

Plausor 

91 

1100 

Plank 

42 

Platanon 

67 

Plaustro 

92 

1250 

Plankeln 

43 

Platband 

68 

Plausus 

93 

1500 

Planlos 

44 

Plateaba 

69 

Play 

94 

1600 

Planners 

45 

Plateau 

70 

Playal 

95 

1750 

Plantado 

46 

Platero 

71 

Playazo 

96 

2000 

Plantage 

47 

Platessa 

72 

Played 

97 

2250 

Plantais 

48 

Platform 

73 

Playful 

98 

2500 

Plantare 

49 

Platillo 

74 

Playmate 

99 

3000 

Plantem 

50 

Platinum 

75 

Playones 

34300 

*  See  Tabid 

Digitized  by 
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Quantity         Can  you 

seQ 

Can  sell 

Have  flold 

25 

Playsome  I 

34301 

Plenidao    34326 

Pliocene    34351 

50 

Plazio 

02 

Plenist 

27 

PUsse 

52 

75 

Plazra 

03 

Plenitas 

28 

Plobichi 

53 

100 

Plazuela 

04 

Pleno 

29 

Plocamus 

54 

150 

Plead 

05 

Plenty 

30 

Plod 

55 

200 

Pleaded 

06 

Pleonasm 

31 

Plodders 

56 

250 

Pleasant 

07 

Pleoriz 

32 

Plodding 

57 

300 

Pleasing 

08 

Pleritis 

33 

Ploegen 

58 

350 

Pleasure 

09 

Pleurard 

34 

Ploert 

59 

400 

Plebano 

10 

Pleureur 

35 

Ploffen 

60 

450 

Plebe 

11 

Pleurisy 

36 

Plomais 

61 

500 

Plebeian 

12 

Pleuvant 

37 

Plomaron 

62 

600 

Plebe jer 

13 

Pleuvoir 

38 

Plomasen 

63 

750 

Plebis 

14 

Pleyon 

39 

Plomb 

64 

900 

Plectaba 

15 

Pliable 

40 

Plombada 

65 

1000 

Plectado 

16 

Pliancy 

41 

Plombage 

66 

1100 

Plectase 

17 

Pliant' 

42 

Plomben 

67 

1250 

Plectrum 

18 

Plica 

43 

Plomero 

68 

1500 

Pledging 

19 

Plicado 

44 

Plomillo 

69 

1600 

Plegtig 

20 

Plicais 

45 

Plomiza 

70 

1750 

Pleguete 

21 

Plicara 

46 

Plomperd 

71 

2000 

Pleito 

22 

Plicavas 

47 

Plongeon 

72 

2250 

Plejaden 

23 

Plight 

48 

Plongeur 

73 

2500 

Plenamar 

24 

Plinth 

49 

Ploraba 

74 

3000 

Plenary 

25 

Plinthis 

50 

Ploramos 

75 

25» 

Plorasse     { 

J4376 

Plumetis    34401 

Poaching  34426 

50 

Plorator 

77 

Plumica 

02 

Poas 

27 

75 

Ploreis 

78 

Plumiger 

03 

Pobel 

28 

100 

Plougli 

79 

Plimiipes 

04 

Poblacho 

29 

150 

Ploughed 

80 

Plumista 

05 

Poblanca 

30 

200 

Plover 

81 

Plummet 

06 

Poblaron 

31 

250 

Ployable 

82 

Plumming 

•  07 

Poblasen 

32 

300 

Ployant 

83 

Plumosus 

08 

Poblazo 

33 

350 

Pluck 

84 

Plumper 

09 

Pobledat 

34 

400 

Plucked 

85 

Plimiply 

10 

Pobleza 

35 

450 

Plucking 

86 

Plumtree 

11 

Pobrado 

36 

500 

Plugged 

87 

Plunder 

12 

Pobrecia 

37 

600 

Pluizen 

88      • 

Plunging 
Plunje 

13 

Pobredad 

38 

750 

Plumacho 

89 

14 

Pobrero 

39 

900 

Plumage 

90 

Plupart 

15 

Pobretao ' 

40 

1000 

Plumatum 

91 

Plural 

16 

Pocanza 

41 

1100 

Plumazo 

92 

Pluralis 

17     • 

Poccia 

42 

1250 

Plumbago 

93 

Plurimus 

18 

Pocciare 

43 

1500 

Plumbeus 

94 

Plusieurs 

19 

Pocciato 

44 

1600 

Plumbic 

95 

Pluteus 

20 

Poccioso 

45 

1750 

Plumcake 

96 

Plutot 

21 

Poceiro 

46 

2000 

Plumeado 

97 

Pluvial 

22 

Pocema 

47 

2250 

Plumeau 

98 

Pluvier 

23 

Pochade 

48 

2500 

Plumelet 

99 

Pluvieux 

24 

Poche 

49 

3000 

Plumesco  34400 

Poacher 

25 

Pocherz 

50 

•  See  Tables 
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QnantitT         Can  701 

iseU 

Can  sell 

Have  sold 

25    ^ 

Pochetto 

34461 

Podrido 

34476 

Poetuco 

34501 

50 

Pochezza 

52 

Poedeiro 

77 

Poetuzzo 

02 

75 

Pochgang 
Pochhaus 

53 

Poederen 

78 

Poezelig 

03 

100 

54 

Poelier 

79 

Pogeja 

04 

150 

Pochino 

55 

Poelon 

80 

Poggetto 

05 

200 

Pochita 

56 

Poematis 

81 

Poignant 

06 

250 

Pochkiel 

57 

Poemessa 

82 

Poignard 

07 

300 

Pochwerk 

58 

Poemetto 

83 

Poignet 

08 

350 

Pocillo 

59 

Poente 

84 

Poincon 

09 

400 

Pocketed 

60 

Poespas 

85 

Poindre 

10 

450 

Pockig 

61 

Poetaco 

86 

Poing 
Poinhao 

11 

600 

Pocolino 

62 

Poetamos 

87 

12 

600 

Podagra! 

63 

Poetana 

88 

Pointage 
Pointed 

13 

750 

Podagre 

64 

Poetasse 

89 

14 

900 

Podar 

65 

Poetess 

90 

Poireau 

15 

1000 

Podarias 

66 

Poetezzi 

91 

Poising 

16 

1100 

Podemos 

67 

Poetical 

92 

Poisoned 

17 

1250 

Poderio 

68 

Poetichi 

93 

Poissard 

18 

1500 

Poderoso 

69 

Poetin 

94 

Poisse 

19 

1600 

Podesta 

70 

Poetique 

95 

Poitao 

20 

1750 

Podge 

71 

Poetisch 

96 

Poitrail 

21 

2000 

Podicis 

72 

Poetivi 

97 

Poitrino 

22 

2250 

Podiente 

73 

Poetone 

98 

Poivrade 

23 

2500 

Podium 

74 

Poetry 

99 

Poivre 

24 

3000 

Podoa 

75 

Poetsen 

34500 

Pojadura 

25 

25* 

Pojamos 

34526 

Polish 

34551 

Polmevo 

34576 

50 

Pojara 

27 

Polished 

52 

Polmono 

77 

75 

Poiariam 
Pokers 

28 

Politely 

53 

Polonas 

78 

100 

29 

Politia 

54 

Polpetta 

79 

150 

Polacca 

30 

Politics 

55 

Polsino 

80 

200 

Polagras 

31 

PoUtor 

56 

Poltrito 

81 

250 

Polaina 

32 

Politula 

57 

Poltroon 

82 

300 

Polarity 

33 

Polizei 

58 

Polvico 

83 

350 

Poldra 

34 

Polizon 

59 

Polvorin 

84 

400 

Poleaxe 

35 

Polkanto 

60 

Polyeder 

85 

450 

Polecat 

36 

Polkette 

61 

Polygamy 

86 

500 

Poledro 

37 

PoUame 

62 

Polyglot 

87 

600 

Polegada 

38 

PoUanca 

63 

Polygon 

88 

760 

Poleggio 

39 

Pollard 

64 

Polygram 

89 

900 

Polenta 

40 

PoUario 

65 

Polyneme 

90 

1000 

Polestar 

41 

Pollasse 

66 

Polynom 

91 

1100 

Polgione 

42 

Pollazon 

67 

Polypaiy 

92 

1250 

Polhinha 

43 

PoUebro 

68 

Polypen 

93 

1600 

Polhohe 

44 

PoUex 

69 

Polypeux 

94 

1600 

Polibant 

45 

PolUce 

70 

Polypus 

95 

1750 

Polidero 

46 

PoUiwig 

71 

Polyzoon 

96 

2000 

Polido 

47 

PoUuceo 

72 

Pomade 

97 

2260 

Poliment 

48 

PoUuelo 

73 

Pomadig 

98 

2500 

Polir 

49 

Polluted 

74 

Pomander 

99 

3000 

Poliren 

60 

Polmento 

75 

Pomario 

34600 

•  See  Tables 
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Qaantity         Can  yon  sell 

25  Pomba       34601 

50  Pombeiro  02 

75  Pombinho  03 

100  Pometta  04 

150  Pometum  05 

200  Pomice  06 

250  Pomidoro  07 

300  Pomifer  08 

350  Pomilus  09 

400  Pomme  10 

450  Pommeau  1 1 

500  Pommele  12 

600  Pomoso  13 

750  Pomosus  14 

900  Pompames  15 

1000  Pompant  16 

1100  Pompavi  17 

1250  Pompbak  18 

1500  Pompeggi  19 

1600  Pompeux  20 

1750  Pomphaak  21 

2000  Pomphaft  22 

2250  Pompiamo  23 

2500  Pompiate  24 

3000  Pompier  25 


Can  sell 
Pompion   84626 

Pompires  27 

Pomplais  28 

Pomplara  29 

Pomponeo  30* 

Pompous  31 

Poncella  32 

Ponceux  33 

Ponchon  34 

Ponctuez  35 

Pondage  36 

Pondasse  37 

Pondavi  38 

Pondered  39 

Pondhuis  40 

Pondre  41 

Pondum  42 

Ponedera  43 

Pongan  44 

Poniard  45 

Ponicion  46 

Ponina  47 

Ponitore  48 

Ponlevi  49 

Ponnese  50 


Have  sold 
Ponskom  34651 

Ponslied  52 

Pontada  63 

Pontages  54 

Pontaje  55 

Pontaiea  56 

Pontaria  67 

Pontet  68 

Pontgast  69 

Pontic  60 

Pontifex  61 

Pontiff  62 

Pontilba  63 

Pontista  64 

Pontonia  65 

Pontoon  66 

Pontos  67 

Pontudo  68 

Pontura  69 

Ponzavo  70 

Ponzino  71 

Ponzona  72 

Poodle  73 

Poolzee  74 

Poorly  75 


25» 

50 

75 

100 

150 

200 

250 

300 

350 

400 

450 

500 

600 

750 

900 

1000 

1100 

1250 

1500 

1600 

1750 

2000 

2250 

2500 

3000 


Poorness 

Popaba 

Popabais 

Popanum 

Popanz 

Poparan 

Popasen 

Popedom 

Popgun 

Popinas 

Popinjay 

Poplar 

Poples 

Poplite 

Poplitic 

Popolano 

Popolo 

Popolose 

Popone 

Poppesi 

Poppets 

Poppina 

Populace 

Populado 

Populavi 


34676 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

34700 


PopuKna 

Populous 

Poquedad 

Poqueza 

Poquito 

Porca 

Porcada 

Porcalho 

Porcaria 

Porcaszo 

Porcate 

Porceles 

Porch 

Porcile 

Porcino 

Porcinua 

Porcos 

Porcido 

Porcume 

Poretto 

Porfazo 

Porficar 

Porgere 

Porgiamo 

Poridad 


34701 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 


Poriform 

Porism 

Porkers 

Porocele 

Poix)ix)ca 

Porosity 

Poroso 

Porous 

Porphyry 

Porpoise 

Porpora 

Porpreso 

Porrace 

Porreau 

Porrebbe 

Porreger 

Porresti 

Porridge 

Porrigo 

Ponilla 

Porrina 

Porrudo 

Porrum 

Portable 

Portail 


34726 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 


*  See  Tables 
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Qnantiiy       Can  yon 

sell 

GanaeU 

Hare  sold 

25 

Portalon 

34751 

Porvisto 

34776 

Posology  34801 

60 

Portando 

52 

Porzana 

77 

Posons             02 

75 

Portaria 

53 

Posage 

78 

Pospasto         03 

100 

Portatif 

54 

Posante 

79 

Pospello          04 

160 

PortatuB 

55 

Posanza 

80 

Posperna         05 

200 

Portavit 

56 

Posaron 

81 

Posponto         06 

250 

Portazgo 

57 

Posasen 

82 

Posposi            07 

300 

Porteaba 

58 

Posatero 

83 

Pospuse           08 

350 

Porteiro 

59 

Posatura 

84 

Possagel          09 

400 

Portendo 

60 

Posaune 

85 

Possanca          10 

450 

Portent 

61 

Poscas 

86 

Possede           11 

500 

Porter 

62 

Posement 

87 

Posseggo         12 

600 

Portesi 

63 

Poserai 

88 

Possenti          13 

750 

Porthole 

64 

Posers 

89 

Possess            14 

900 

Portico 

65 

Posevole 

90 

Possibly           15 

1000 

Portillo 

66 

Posez 

91 

Possilga           16 

1100 

Portion 

67 

Posicao 

92 

Possuido          17 

1250 

Portique 

68 

Posinho 

93 

Possuro           18 

1600 

Portly 

69 

Positais 

94 

Postado           19 

1600 

Portmote 

70 

Position 

95 

Postale            20 

1750 

Portonai 

71 

Positive 

96 

Postamt           21 

2000 

Portrait 

72 

Positor 

97 

Postarao          22 

2250 

Portnlak 

73 

Posnet 

98 

Postasse          23 

2500 

Portuoso 

74 

Posola 

99 

Postbote          24 

3000 

Porvir 

75 

Posolino 

34800 

Postdorf          25 

25» 

50 

75 

100 

150 

200 

250 

300 

350 

400 

450 

600 

600 

750 

900 

1000 

1100 

1250 

1500 

1600 

1750 

2000 

2250 

2500 

3000 


Posted 

Posteile 

Postejar 

Postemas 

Postern 

Posterns 

Posteta 

Postfrei 

Postgeld 

Postgut 

Posthac 

Posthaus 

Postica 

Posticipa 

Posticus 

Postidem 

Postiere 

Postigos 

Postinde 

Postinha 

Postione 

Postiren 

Postman 

Postmodo 

Postort 


34826 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 


Postpone 

Postquam 

Postrath 

Postregt 

Postremo 

Posttag 

Postumus 

Posture 

Postutto 

Postweg 

Postzug 

Posveggo 

Potager 

Potaggio 

Potagro 

Potajes 

Potash 

Potatore 

Potea 

Potecar 

Potelot 

Potens 

Potently 

Potenza 

Poterium 


34851 
52 
63 
64 
65 
66 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
76 


Potema 

Pothooks 

Potiche 

Potingue 

Potionis 

Potior 

Potiqui 

Potiron 

Potista 

Potitus 

Potloog 

Potluck 

Potorius 

Potranco 

Potreftr 

Potrix 

Potro 

Pottage 

Potterde 

Potulent 

Potuvel 

Poucette 

Poucier 

Pouco 

Poudre 


34876 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

34900 


*  See  TaUes 
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/ 


Poudreux  34901 

Poudrier 

02 

Pouilles 

03 

Poulieur 

04 

Pouline 

05 

Poultice 

06 

Poultry 

07 

Poumon 

08 

Pounds 

09 

Poupamos 

10 

Poupard 

11 

Poupasse 

12 

Poupem 

13 

Poupeton 

14 

Pouring 

15 

Pouro 

16 

Pourpier 

17 

Pourpre 

18 

Pourquoi 

19 

Pourri 

20 

Pourtant 

21 

Puusada 

22 

Pousamos 

23 

Pousse 

24 

Pouta 

25 

PoutAlR 

26 

Poutaras 

27 

"  Pouvoir 

28 

Poverino 

29 

Poverty 

30 

Povoando 

31 

Powder 

32 

Powdered 

33 

Powerful 

34 

Poyateja 

35 

Pozanca 

36 

.Pozinho 

37 

Pozione 

38 

Pozole 

39 

Pozuela 

40 

Pozuelos 

41 

Pozzetta 

42 

Praceiro 

43 

Prachtig 

44 

Practice 

45 

Pradeno 

46 

Pradico 

47 

Praditos 

48 

Praganar 

49 

Pragloch 

60 
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Price 

Can  7011  sell  at,  or 
can  sell  at 

SeUat,or 
sold  at 

Praguejo  , 

34951 

Prazente    35001    | 

Pregara 

35051 

Prensus 

35101 

Pragung 

62 

Preach 

02 

Pregasse 

52 

Prenze 

02 

Praffwerk 
Prafilen 

53 

Preacher 

03 

Preghi 

53 

Preopine 

03 

54 

•  Preamble 

04 

Preghino 

54 

Prepaid 

04 

Prahm 

55 

Prebend 

05 

Pregiavi 

55 

Prepassa 

05 

Prainas 

56 

Precaire 

06 

Pregione 

56 

Prepedir 

06 

Prairy 

57 

Precatar 

07 

Pregnant 

57 

Prepense 

07 

Praise 

.58 

Precatio 

08 

Pregoar 

58 

Preponer 

08 

Pralatur 

59 

Precaver 

09 

Pregonad 

59 

Prepor 

09 

Pralerij 

60 

Precelso 

10 

Pregusti 

60 

Prepuce 

10 

Praline 

61 

Precepts 

11 

Prehendo 

61 

Prepuso 

11 

PralUg 

62 

Precetti 

12 

Preisend 

62 

Prerutto 

12 

Prancha 

63 

Precieux 

13 

Prejudge 

63 

Presage 
Presalgo 

13 

Prancing 

64 

Precinct 

14 

Pre' 

uger 

64 

14 

Prandium 

65 

Precingo 

15 

Pre' 

acy 

65 

Presalir 

15 

Prandono 

66 

Precinsi 

16 

Pre] 

ada 

66 

Preseaba 

16 

Prangend 

67 

Precious 

17 

Pre] 

ate 

67 

Preseado 

17 

Prankish 

68 

Precipuo 

18 

Pre] 

eve 

68 

Present 

18 

Pransito 

69 

Precis 

19 

Pre] 

iare 

69 

Presenza 

19 

Pransor 

70 

Precito 

20 

Pre] 

iato 

70 

Preseppi 

20 

Prantear 

71 

Preclude 

21 

Pre] 

liba 

71 

Preserve 

21 

Pranto 

72 

Precluso 

22 

Pre! 

uded 

72 

Preside 

22 

Pranus 

73 

Precoce 

23 

Pre] 

um 

73 

Presidio 

23 

Pranzaxe 

74 

Precorsi 

24 

Pre] 

:usi 

74 

Presilha 

24 

Pranzato 

75 

Precuvio 

25 

Pre] 

[uzco 

75 

Presmone 

25 

Prasia 

76 

Predace 

26 

Pre] 

luzir 

76 

Presores 

26 

Prasites 

77 

Predavi 

27 

Premados 

77 

Presque 

27 

Prasmado 

78 

Predeces 

28 

Premai 

78 

Pressas 

28 

Prasniais 

79 

Predecir 

29 

Premaras 

79 

Pressato 

29 

Prasmara 

80 

Predella 

30 

Premebat 

80 

Pressbar 

30 

Prasseln 

81 

Prediale 

31 

Premente 

81 

Pressed 

31 

Prassine 

82 

Predicho 

32 

Premeran 

82 

Pressing 

32 

Prateado 

83 

Predict 

33 

Premier 

83 

Pressman 

33 

Prateais 

84 

Prediger 

34 

Premioso 

84 

Pressoir 

34 

Prateara 

85 

Predire 

35 

Premiste 

85 

Pressure 

35 

Pratese 

86 

Predisse 

36 

Premitir 

86 

Prestamo 

36 

Praticar 

87 

Predito 

37 

Premium 

87 

Presteza 

37 

Pratiche 

88 

Predone 

38 

Piremizia 

88 

Prestige 

38 

Pratilho 

89 

Prefaced 

39 

Premo 

89 

Prestito 

39 

Pratique 

90 

Prefazi 

40 

Premorir 

90 

Presto 

40 

Prativi 

91 

Prefeito 

41 

Premuere 

91 

Presumed 

41 

Prattled 

92 

Prefers 

42 

Premuni 

92 

Presunto 

42 

Pratulum 

93 

Prefetti 

43 

Premurio 

93 

Pretal 

43 

Pravedad 

94 

Prefijad 

44 

Prendeis 

94 

Prete 

44 

Prayior 

95 

Prefisse 

45 

Prendera 

95 

Preteaba 

45 

Prayita 

96 

Prefix 

46 

Prendre 

96 

Pretence 

46 

Prawn 

97 

Prefixes 

47 

Prenom 

97 

Pretendu 

47 

Praxis 

98 

Pregaia 

48 

Prenoten 

98 

Preterai 

48 

Praxista 

99 

Pregamos 

49 

Prensabo 

99 

Pretesi 

49 

Prayers 

35000 

Preganza 

50 

Prensare 

35100 

Preteur 

60 

[ 
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Pretext 

Pretinho 

Pretiose 

Pretismo 

Pretium 

Pretoire 

Prettily 

Pretuzza 

Prevail 

Preralso 

Prereggo 

Prevenir 

Prever 

Previene 

Previous 

Prevosti 

Prezada 

Prezais 

Prezavel 

Prezel 

Prezzavo 

Prezzoli 

Priapeo 

Pricking 

Prickly 

Pridem 

Pridie 

Priest 

Priestly 

Priggish 

Prigiono 

Primacia 

Primado 

Primaner 

Primanus 

Primany 

Primazgo 

Primazia 

Primeaba 

Primers 

Primeval 

Primevo 

Primgeld 

Primilla 

Primings 

Primito 

Primizia 

Primoris 

Primrose 

Primulas 


36151 
52 
63 
54 
55 
66 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
66 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

35200 
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Price 


Can  yon  sell  at,  or 

Boa  at,  or 

can  sell  at 

sold  at 

Primum     35201 

Procerus 

35251 

Progeny    35301    | 

Prince              02 

Process 

62 

Progeret 

02 

Princely          03 

Procbyta 

53 

Progetti 

03 

Princess           04 

Proclaim 

54 

Prognose 

04 

Prindaba         05 

Proclino 

55 

Progol 

05 

Pringad          06 

Procojo 

56 

Progress 

06 

Printer            07 

Proctor 

57 

•Pronibeo 

07 

Prior               08 

Procudo 

58 

Prohibit 

08 

Pnorado         09 

Procul 

59 

Prohijen 
Proibivi 

09 

Prioress           10 

Proculco 

60 

10 

Priority           11 

Procumbo 

61 

Proinde 

11 

Prisad              12 

Procured 

62 

Proiz 

12 

Prisaron          13 

Procurro 

63 

Project 
Prolabor 

13 

Priscus            14 

Procyon 

64 

14 

Prisiera            15 

Prodero 

65 

Prolaghi 

15 

Prismend         16 

Prodiche 

66 

Prolasse 

16 

Prismoid          17 

Prodigal 

67 

Prolato 

17 

Prisoner           18 

Prodigue 

68 

Proles 

18 

Pristine           19 

Prodigy 

69 

Prolexit 

19 

Pritaneo          20 

Proditio 

70 

Prolfaca 

20 

Pritiga            21 

Proditor 

71 

ProUbo 

21 

Privacy           22 

Prodotto 

72 

Prolific 

22 

Privada           23 

Produced 

73 

Prolix 

23 

Privais            24 

Produire 

74 

Prologue 

24 

Privamos         25 

Produomo 

75 

Prolong 

25 

Privanca          26 

Prodiixit 

76 

Proludo 

26 

Private           27 

Produzir 

77 

Prolutus 

27 

Privigno          28 
Privily            29 

Proejado 
Proejeis 

78 

Proluvie 

28 

79 

Promagem 

29 

Prizing            30 

Proemia 

80 

Promanar 

30 

Prizzato           31 

Proevaba 

81 

Promedio 

31 

Proavo            32 

Proeven 

82 

Promenez 

32 

Proavolo          33 

Profacar 

83 

Promere 

33 

Probabat         34 

Profaned 

84 

Promise 

34 

Probable         35 

Profatus 

85 

Promitto 

35 

Probanza        36 

Profazan 

86 

Promocao 

36 

Probate           37 

Profenda 

87 

Proraosso 

37 

Probcben        38 

Professor 

88 

Promoter 

38 

Probe              39 

Proffer 

89 

Prompt 

39 

Probing           40 

Proficio 

90 

Prompted 

40 

Probiren          41 

Profile 

91 

Promptly 

41 

Probitas          42 

Proflare 

92 

Promptum 

42 

Problem          43 

Profliga 

93 

Promuevo 

43 

Probrosa         44 

Profluo 

94 

Promulgo 

44 

Probrum         45 

Profore 

95 

Pronator 

45 

Procanto         46 

Profugus 

96 

Pronecto 

46 

Procax            47 

Profumi 

97 

Pronepos 

47 

Procedez         48 

Profundo 

98 

Pron^ 
Promta 

48 

Proceed           49 

Profuse 

99 

49 

Procella          50 

Profusus 

36300 

Pronnen 

50 

Pronoun    35361 

Prontare  62 

Prontato 

Pronubum 

Pronuper 

Pronurus 

Proof 

Propagem 

Propalam 

Propasad 

Propense 

Properly 

Properus 

Prophecy 

Prophet 

Propice 

Propior 

Propola 

Proponit 

Proporro 

Proposed 

Proposta 

Propped 

Propreso 

Proprius 

Propstei 

Propu^ 

Propimt 

Propulso 

Prora 

Prorepsi 

Prorito 

Prorotto 

Prorumpo 

Proruppi 

Prosaic 

Prosapia 

Prosasseo 

Prose 

Proseda 

Proserpo 

Prosilio 

Prosocer 

Prosody 

Prosone 

Prospect 

Prospexi 

Prostesi 

Prostyle 


63 
54 
65 
66 
67 
68 
69 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 
Prosum      35400 
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Prosyta 

Protasis 

Protela 

Protelum 

Protero 

Proterva 

Protessi 

Protinus 

Protocol 

ProtoUo 

Protonal 

Protozoa 

Protraho 

Protrude 

Protrusi 

Proturbo 

Protypum 

Proud 

Proudly 

Prouvant 

Prouvera 

Provago 

Provaria 

Provasse 

Provavel 

Provecto 

Proved 

Provenio 

Proverbs 

Proversa 

Provetto 

Provide 

Providum 

Provigne 

Province 

Proving 

Provir 

Provisor 

Provochi 

Provoked 

Provolo 

Provomit 

Provost 

Prowess 

Proxy 

Proxfme 

Proximus 

Prtide 

Prudence 

Prudenza 


36401 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
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Price 


Can  yon  sell  at,  or 

Sen  at,  or 

can  sell  at 

sold  at 

Prudere 

35451 

Puchuela  35501    ( 

Puisque 

Prudish 

52 

Puddler 

02 

Puissant 

Prudono 

53 

Pudendo 

03 

Puist 

Prudura 

54 

Pudenter 

04 

Pujador 

Prueba 

55 

Pudeur 

05 

Pujamen 
Pujante 

Prueggio 

56 

Pudibond 

06 

Prufen 

57 

Pudice 

07 

Puianza 
Pujaron 

Prufung 

58 

Pudicity 

08 

Prugel 

59 

Pudicus 

09 

Puiesada 
Pulamos 

Prugna 

60 

Pudique 

10 

Pruimos 

61 

Pudor 

11 

Pularia 

Pruinoso 

62 

Pudoroso 

12 

Pulasse 

Pruivel 

63 

Pudridor 

13 

Pulcher 

PruUe 

64 

Pudrir 

14 

Pulcino 

Pnillig 

65 

Pudriran 

15 

Pulcioso 

Prumada 

66 

Pudriste 

16 

Pulecium 

Pruname 

67 

Pueblan 

17 

Puleggia 

Pruneau 

68 

Pueblo 

18 

Pulex 

Prunello 

69 

Puebre 

19 

Pulgada 

Pnmers 

70 

Puebros 

20 

Pulgas 

Pruning 

71 

Puelche 

21 

Pulguedo 

Prunklos 

72 

Puella 

22 

Pulguica 

Prunktag 

73 

Puelvos 

23 

Pulici 

Prunum 

74 

Puerasco 

24 

Pulicosa 

Prurient 

75 

Puercos 

25 

Pulidero 

Prurigo 

76 

Puerile 

26 

Pnlidete 

Prurisei 

77 

Pueritia 

27 

Pulideza 

Prurit 

78 

Puerpera 

28 

Pulimos 

Prusora 

79 

Puerto 

29 

Pulintin 

Prussic 

80 

Puerulus 

30 

PuHsco 

Pruzza 

81 

Puesta 

31 

Pulitore 

Psalm 

82 

Puestos 

32 

Pulizia 

Psalmist 

83 

Puffing 

33 

Pulkha 

Psalter 

84 

Pugfaced 

34 

Pullario 

Puammem 

k      85 

Pugilice 

35 

Pullatum 

Puant 

86 

Pugilism 

36 

Pulley 

Puanteur 

87 

Pugillar 

37 

Pulligo 

Pubblico 

88 

Pugillum 

38 

Pullinus 

Puberal 

89 

Pugnado 

39 

PulloU 

Pubertat 

90 

Pugnamus 

40 

Pulmo 

Pubescer 

91 

Pugnarem 

41 

Pulmonic 

Pubescio 

92 

Pugnator 

42 

Pulpas 

Publican 

93 

Pugnavit 

43 

Pulpejo 

Publier 

94 

Pugnax 

44 

Pulperos 

PubUsh 

95 

Pugnazzi 

45 

Pulpeux 

Pucaro 

96 

Pugneis 

46 

Pulpit 

Pucelage 

97 

Pugnose 

47 

Pulpous 

Pucella 

98 

Pu^uolo 

48 

Pulque 

Puceron 

99 

Puisage 

49 

Puis 

Puchero 

35500 

Puisard 

50 

Pulsabam 

35551 

Pulsacao    < 

35601 

52 

Pulsader 

02 

53 

Pulsais 

03 

54 

Pulsamur 

04 

55 

Pulsanda 

05 

56 

Piilsaret 

06 

57 

Piilsa-tif 

07 

58 

Pulsatus 

08 

59 

Pulseaba 

09 

60 

Piilseira 

10 

61 

Pulsific 

11 

62 

PuMno 

12 

63 

Piilfiista 

13 

64 

Pulsum 

14 

65 

Pultario 

15 

66 

Pulver 

16 

67 

Pulvinar 

17 

68 

Pulvinus 

18 

69 

Pulvis 

19 

70 

Pulzella 

20 

71 

Pulzone 

21 

72 

Pnmarada 

22 

73 

Piimex 

23 

74 

Piimicis 

24 

75 

Ptunilo 

25 

76 

Pummace 

26 

77 

Pumpkin 

27 

78 

Punaise 

28 

79 

Punalejo 

29 

80 

Puncamos 

30 

81 

Puncaria 

31 

82 

Punchaba 

32 

83 

Ptincheon 

.33 

84 

Punchy 

34 

85 

Punctim 

35 

86 

Punctirt 

36 

87 

Punctual 

37 

88 

Pundit 

38 

89 

Punetazo 

39 

90 

Pungebat 

40 

91 

Pungello 

41 

92 

Pungency 

42 

93 

Pungetti 

43 

94 

Pungisse 

44 

95 

Pungoli 

45 

96 

Punhal 

46 

97 

Punido 

47 

98 

Puniest 

48 

99 

Punimos 

49 

35600 

Puniness 

60 
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Punisci 
Punish 
Punished 
Punitive 
Punitory 
Punivel 
Punkt 
Puntadas 
Puntapie 
Puntasse 
Puntate 
Puntazzi 
Punteaba 
Punteare 
Punteria 
Puntilla 
Puntino 
Puntitas 
Puntrede 
Punzaron 
Punzasen 
Punzelli 
Punzione 
Punzones 
Puoco 
Pupazzo 
Pupilage 
Pupilero 
Pupillus 
Pupils 
Pupitiri 
Pupitre 
Puposo 
Puppetry- 
Puppies 
Pupplein 
Puppola 
Puppv 
Pupula 
Purana 
Purblind 
Purchase 
Pureche 
Purement 
Pureness 
Purest 
Puretto 
Pureza 
Purflew 
Purgabas 


35651 
52 
53 
54 
55 
56 
67 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

35700 
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Prioo 

Can  you  sell  at, 
can  sell  at 

or 

Sell  at,  or 
sold  at 

Purgable  35701     | 

Putideus    35751    ( 

QuaflF         35801 

Quatuor     35851 

Purgado 

02 

Putidore 

52 

Quaffing 

02 

Quavers 

52 

Putgais 
Porgamen 

03 
04 

Putisca 
Putlog 

53 
54 

Quag^ 
Quaglino 

03 
04 

Quayage 
Quebra 

53 
54 

Purgatif 

05 

Putons 

55 

Quagmire 
Quail 

05 

Quebrada 

55 

Purgeant 

06 

Putredo 

56 

06 

Quebros 

56 

Purghero 

07 

Putrefy 

57 

Qiiailing 

07 

Queda 

57 

Purging 

08 

Putrid 

58 

Quaintly 

08 

Quedamos 

58 

Purgiren 

09 

Putridez 

59 

Quaker 

09 

Quedante 

59 

Pur^to 

10 

Putridum 

60 

Quaking 

10 

Quedaria 

60 

Pundad 

11 

Putroris 

61 

Qualche 

11 

Quedito 

61 

Purifico 

12 

Puttagre 

62 

Qualeosa 

12 

Queen 

62 

Purified 

13 

Putzen 

63 

Qualesso 

13 

Queerish 

63 

Purim 

14 

Putzkram 

64 

Qualibet 

14 

Queerly 

64 

Punter 

15 

Putzwerk 

65 

Qualify 

15 

Quegila 

65 

Purity 

16 

Puxada 

66 

Qualis 

16 

Quegli 

66 

Purloin 

17 

Puzzare 

67 

Qualm 

17 

Que j  aba 

67 

Puros 

18 

Puzzato 

68 

Qualmig 

18 

Quejad 

68 

Purple 

19 

Puzza.vi 

69 

Qualmish 

19 

Quejaron 

69 

Purpling 

20 

Puzzle 

70 

Qualora 

20 

Quejarse 

70 

Purport 

21 

Puzzola 

71 

Qualquer 

21 

Queiasen 

71 

Purposes 

22 

Puzzoso 

72 

Qualifter 

22 

Quejedad 

72 

Purpureo 

23 

Pycnite 

73 

Qualuni 

23 

Queiigal 

73 

Purpuric 

24 

Pygargue 

74 

Quamanho 

24 

Quejigo 
Quejilla 

74 

Purrella 

25 

Pygmean 
Pyloric 

75 

Quamdiu 

25 

75 

Purren 

26 

76 

Quamvis 

26 

Quejitas 

76 

Purring 

27 

Pyramid 

77 

Quandary 

27 

Quejoso 

77 

Purser 

28 

Pyrausta 

78 

Quando 

28 

Quejiune 

78 

Pursuant 

29 

Pyretic 

79 

Quanquam 

29 

Queiura 
Quelha 

79 

Pursued 

30 

Pyrexial 

80 

Quantity 

30 

80 

Pursuing 

31 

Pyriform 

81 

Quantus 

31 

Quelle 

81 

Pursuits 

32 

Pjoites 

82 

Quarante 

32 

Quelque 

82 

Purulent 

33 

Pyroacid 

83 

Quare 

33 

Quemaba 

83 

Purveyed 

84 

Pyrology 

84 

Quarrel 

34 

Quemaron 

84 

Pushes 

35 

Pyronomy 

85 

Quarry 

35 

Quench 

85 

PusiUo 

36 

Pyrope 

86 

Quartado 

36 

Quenched 

86 

Pusillus 

37 

Pyrosis 

87 

Quarter 

37 

Quenga 

87 

Puster 

38 

Pyrotic 

88 

Quartina 

38 

Quenotte 

88 

Pustule 

39 

Pyroxene 

89. 

Quartola 

39 

Quent 

89 

Putamen 

40 

Quabbig 

90 

Quarzig 

40 

Quentura 

90 

PutAnt 

41 

Quackery 

91 

Quash 

41 

Querband 

91 

Putare 

42 

Quaderna 

92 

Quashed 

42 

Querbaum 

92 

Putasset 

43 

Quadra 

93 

Quashing 

43 

Querceto 

93 

Putative 

44 

Quadrado 

94 

Quassu 

44 

Quercia 

94 

Putator 

45 

Quadrant 

95 

Quassuso 

45 

Quercus 

95 

Putchock 

46 

Quadriga 

96 

Quatenus 

46 

Querdamm 

96 

Puteal 

47 

Quadrit 

97 

Quatemi 

47 

Querela 

97 

Putealis 

48 

Quadnim 

98 

Quatorze 

48 

Querelou 

98 

Puteanus 

49 

Quaentro 

99 

Quatrim 

49 

Quergang 

99 

Putesco 

50 

Quaestus   35800 

Quattone 

50 

Quergurt   35900 

/ 
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Quittez      36001     Rabeira     36051 


Quietly      36951 

Quietos  52 

Quignon  53 

Quijada  54 

Quijal  55 

Quijares  56 

Quijero  57 

Quijones  58 

Quilambo  59 

Quilate  60 

Quilha  61 

Quillez  62 

Quillons  63 

QuiUs  64 

Quiloso  65 

Quilting  66 

Quimatus  67 

Quiminha  68 

Quinade  69 

Quinceno  70 

Quincunx  71 

Quindici  72 

Quinete  73 

Quingeni  74 

Quinhao  75 

Quinhoar  76 

Quintado  77 

Quintal  78 

Quinteux  79 

Quintus  80 

Quinua  81 

Quinze  82 

Quinzena  83 

Quippe  84 

Quippini  85 

Quiragra  86 

Quire  87 

Quiritta  88 

Quirkish  89 

Quirolar  90 

Quironeo  91 

Quirurgo  92 

Quisnam  93 

Quisque  94 

Quitanca  95 

Quitasol  96 

Quitcno  97 

Quitolis  98 

Quitrent  99 
Quitrin      36000 


Querholz     35901 

Querido  02 

Queries  03 

Querists  04 

Quermeos  05 

Quemal  06 

Querocha  07 

Queror  08 

Querpo  09 

Querriss  10 

Quersack  11 

Quersage  12 

Querulo  13 

Querwand  14 

Querweg  15 

Quesabas  16 

Quesad  17 

Quesasen  18 

Quesco  19 

Queseado  20 

Queseara  21 

Quesilla  22 

Quesite  23 

Questao  24 

Quest!  25 

Question  26 

Questor  27 

Questumo  28 

Quetanza  29 

Quetasse  80 

Quetato  31 

Quetavi  32 

Queter  33 

Quibble  34 

Quibus  35 

Quichua  36 

Quicken  37 

Quickly  38 

Quickset  39 

Quicum  40 

Quiddany  41 

Quiddita  42 

Quidem  43 

Quidquam  44 

Quidque  45 

Quidvis  46 


^ 


Quiena 
Quiesco 
Quietado 
Quietara 


47 
48 
49 
50 


Quittirt 

Quittons 

Quittung 

Quivero 

Quivote 

Quizaba 

Quizamos 

Quizaron 

Quizen 

Quizzing 

Quoad 

Quocolo 

Quodpiam 

Quoglio 

Quominus 

Quomodo 

Quondam 

Quorum 

Quota 

Quotero 

Quotient 

Raaband 

Raafang 

Raahaken 

Raaholz 

Raaken 

Raanock 

Raasegel 

Rabache 

Rabada 

Rabadana 

Rabais 

Rabaisse 

Rabalva 

Rabanal 

Rabanera 

Rabanico 

Rabaniza 

Rabano 

Rabattre 

Rabazuz 

Rabbassi 

Rabbatto 

Rabbit 

Rabble 

Rabbocco 

Rabbondi 

Rabear 

Rabecao 


02  Rabelejo  52 

03  Rabelico  53 

04  Rabenart  54 

05  Rabesco  55 

06  Rabeti  56 

07  Rabiaban  57 

08  Rabiaron  58 

09  Rabiaten  59 

10  Rabicano  60 

11  Rabicho  61 

12  Rabid  62 

13  Rabidly  63 

14  Rabidus  64 

15  Rabieta  65 

16  Rabiose  66 

17  Rabiosus  67 

18  Rabique  68 

19  Rabisaca  69 

20  Rabisco  70 

21  Rabiviva  71 

22  Rablure  72 

23  Raboleva  73 

24  Rabonni  74 

25  Raboseo  75 

26  Rabotais  76 

27  Raboteen  77 

28  Raboteux  78 

29  Rabougri  79 
£0  Raboutii-  80 

31  Rabudo  81 

32  Rabula  82 

33  Rabulice  83 

34  Rabuscam  84 

35  Racage  85 

36  Racaille  86 

37  Raccatti  87 

38  Raccenni  88 

39  Raccerto  89 

40  Raccheti  90 

41  Raccinsi  91 

42  Raccolta  92 

43  Raccorsi  93 

44  Raccozzo  94 

45  Racculco  95 

46  Racemata  96 

47  Racemic  97 

48  Racemor  98 

49  Racemule  99 

50  Rachat       36100 


Racheux    36101 

Rachgier 

02 

Rachula 

03 

Rachitic 

04 

Raciest 

05 

Racimaba 

06 

Racimado 

07 

Raciman 

08 

Racimolo 

09 

Racimosa 

10 

Racine 

11 

Raciness 

12 

Racinons 

13 

Raciocinar 

14 

Rackety 

15 

Raclant 

16 

Raclasse 

17 

Raclez 

18 

Racloir 

19 

Raclons 

20 

Raclure 

21 

Racolage 

22 

Racole 

23 

Raconto 

24 

Racoon 

25 

Racomi 

26 

Radachse 

27 

Radarm 

28 

Radatura 

29 

Raddensi 

30 

Raddossi 

31 

Raddotto 

32 

Radduro 

33 

Radeaux 

34 

Radetto 

35 

Radeur 

86 

Radezza 

37 

Radfelge 

38 

Radiant 

39 

Radiator 

40 

Radiatus 

41 

Radical 

42 

Radice 

43 

Radicina 

44 

Radicor 

45 

Radicula 

46 

Radieux 

47 

Radiolus 

48 

Radiosa 

49 

Radish 

60 
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Radishes 

Raditaj9 

Raditura 

Radix 

Radkamm 

Radkranz 

Radlauf 

Radlinie 

Radnabe 

Radnagel 

Radobli 

Radombri 

Radore 

Radotage 

Radotant 

Radoteur 

Radoub 

Radoubez 

Radoucir 

Radreif 

Radring 

Radstand 

Radstube 

Radtheer 

Radtiefe 

Radunare 

Radunato 

Radunino 

Radwelle 

Radwinde 

Raedera 

Raedizo 

Raedor 

Raedoras 

Rafale 

Rafando 

Rafeaba 

Rafearon 

Rafeasen 

Rafezare 

Rafezen 

Raffermi 

Raffica 

Raffiche 

Raffilo 

Raffine 

Raffole 

Raffondi 

Rafforzi 

Raffreni 

8BD. 


36151 
62 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

36200 


5> 


(per  — ) 


Sell  —  (at  — ) 

at  —  or  over 

best  rates  obtainable 
our  quotations 
your  quotation 
„     discretion 

„  „  we  do  not  expect  to  buy  cheaper  here 

at  —  if  you  cannot  do  better 
once 

„     at  best  rates  obtainable 
Sell  forward  at  discretion  ;  we  cannot  make  offers 
„    freely 
yy       ?j      any 
„    moderately 
Sell  —  of  — 

„         „    at      ^ 

„         „       „     if  you  cannot  do  better 
„         „       „     to  arrive  (within  — ) 
Sell  on  our  ac;count,  produce  purchased 
„  „  not  purchased 

arrival  at  best  ratfes  obtainable 

,,     if  you  can  get  —  or  over 
Sell  immediately  on  arrival  our  shipment  of 
Sell  —  to  arrive  if  possible 

at  or  over  — 

best  rates  obtainable 
your  quotation 
discretion 

„  and  telegraph  result 

immediately 

„  at  best  rates  obtainable 

Sell  —  when  you  think  it  advisable 
Sell  ours  per  —  at  or  over 

to  arrive  at  current  rates 

„  the  best  rates  obtainable 

at  a  loss  of  not  over  —  per  cent. 
,,  on  terms  of  your  telegram  (of  — ) 

Sell  for  shipment  in  10  days 
15     „ 
20    „ 
this  month 
next       j^ 

in  first-named  month 
second 
Sell  the  —  shipment  (per  — ) 
n    our  „ 

Sales  of  —  have  been  —  for  past  week 
^^  month 

yy  2  months 


99 


?J 


>> 
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Rafiar  36201 

Rafiece  02 

Raflez  03 

Raflouer  04 

Ragana  05 

Ragazzo  06 

Ragenzi  07 

Ragged  08 

Raggedly  09 

Ragghio  10 

Raggiate  11 

Raggioso  12 

Raggiri  13 

Raggravi  14 

Raging  15 

Ragingly  16 

Ragioni  17 

Ragliato  18 

.  RagKo  19 

Ragmen  20 

Ragnaja  21 

Ragnasse  22 

Ragnolo  23 

Ragnuola  24 

Ragout  25 

Ragrafe  26 

Ragrandi  27 

Ragstone  28 

Ragunava  29 

Raguno  30 

Ragwort  31 

Rahezar  32 

Rahezeis  33 

Rahezo  34 

Raible  35 

Raiceja  36 

Raicitas  37 

Raideur  38 

Raidi  39 

Raifort  40 

Raigaba  41 

Raigado  42 

Raigaron  43 

Raigasen  44 

Raiger  45 

Raigota  46 

Raiguen  47 

Railing  48 

Raille  49 

Raillery  50 


Railroad    36251 

Railway  52 

Raiment 

Rainbow 

Raineta 

Rainure 

Rainy 

Raiponce 

Raised 

Raison 

Raitare 

Raiah 

Rajeunir 

Rajica 


'^^tf-^C 


,     ^^Xt/'^/^^^^^t^  7Z-&^^S^^^^*^ 


^t<^ 


Ramella    36301 


Rajitas 

Rajuela 

Rakete 

Rakish 

Ralado 

Raleiro 

Ralement 

Ralentir 

Raleras 

Ralez 

Ralhar 

Rallegri 

Ralletti 

Rallevio 

Rallied 

Rallonge 

Rallung 

RaUy 

Ralons 

Ramaccio 

Ramace 

Ramaigri 


olo 
ho 


Rama; 

Rama 

Ramalico 

Ramant 

Ramarro 

Ramasse 

Ramatava 

Ramazza 

Ramberga 

Ramblaba 

Ramble 

Rambooze 

Rambotim 


53 
54 
55 
56 
57 
58 
69 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 


Ramekin   36300 


Ramener 

Ramenta 

Rameous 

Ramequin 

Ramerino 

Ramerita 

Ramero 

Rameux 

Ramiere 

Ramigno 

Ramillo 

Ramingue 

Ramirez 

Ramita 

Ramizas 

Ranmianti 

Ranmianzo 

Rammasso 

Rammendi 

Rammezzi 

Ramogna 

Ramoitir 

Ramolli 

Ramonage 

Ramoneo 

Ramoneur 

Ramoruto 

Ramosus 

Rampant 

Ramparts 

Rampez 

Rampino 

Ramplon 

Rampojo 

Rampone 

Ramspoed 

Ramuccio 

Ramujos 

Rammico 

Ramus 

Rana 

Ranarum 

Rancajo 

Rancasse 

Rancava 

Ranciaba 

Ranciado 

Rancid 

Rancidez 


02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
60 


Rancidus  36351 

Ranciose         52 

Rancour 

Rancura 

Randagio 

Randal  e 

Randcnen 

Randelli 

Randem 

Randgeer 

Randlein 

Randloch 

Randras 

Randsteg 

Raneta 

Rangeant 

Rangeras 

Rangerez 

Rangifer 

Ranging 

Rangirt 

Ranglos 

Rangolo 

Ranho 

Ranime 

Ranimons 

Ranked 

Rannesti 

Rannoso 

Ransack 

Ransom 


Rantolo 

Ranula 

Ranuzzi 

Ranzal 

Ranzales 

Ranzinha 

Ranzion 

Rapacejo 

Rapacity 

Rapadas 

Raparia 

Rapatrie 

Rapaz 

Rapazete 

Rapazola 

Rapelho 

Raperino 

Raperte 


53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 


Rapfink     36400 


Raphanus  36401 

Raphides  02 

Rapicius  03 

Rapiego  04 

Rapier  05 

Rapinaba  06 

Rapinado  07 

Rapinais  08 

Rapinoso  09 

Rapisce  10 

Rapitore  11 

Rapiyamo  12 

Rapivate  13 

Rapivi  14 

Raposeo  15 

Raposuno  16 

Rappacio  17 

Rappaghi  18 

Rapparo  19 

Rappel  20 

Rappelez  21 

Rappelig  22 

Rappelli  23 

Rappelnd  24 

Rappezz  25 

Rappiani  26 

Rapport  27 

Rappunti  28 

Rappuse  29 

Rapsaat  30 

Rapsol  31 

Raptado  32 

Raptais  33 

Raptamu  34 

Raptanda  35 

Raptare  36 

Raptavit  37 

Raptim  38 

Raptor  39 

Rapuglio  40 

Rapulum  41 

Rapunze  42 

Rapure  43 

Raquel  44 

Raquette  45 

Rare  46 

Rarefice  47 

Rarefizo  48 

Rarefy  49 

Rarement  50 
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Eareness 

Raxesco 

Raretto 

Rareza 

Raiidade 

Rarities 

Raritudo 

Rarius 

Raruccio 

Rasant 

Rascals 

Rascamos 

Rascano 

Rascazon 

Rascheln 

Raschia 

Raschino 

Rascote 

Rascunha 

Rasenerz 

Rasenweg 

Rasez 

Rasgado 

Rasgueo 

Raegunen 

Rashness 

Rasibus 

Rasiera 

Rasilis 

Rasirend 

Rasoir 

Rasorial 

Rasoura 

Raspeaba 

Raspelha 

Raspelnd 

Raspetti 

Raspino 

Raspolli 

Raspones 

Rassade 

Rassalto 

Rassegna 

Rassem 

Rassetti 

Rassigni 

Rassis 

Rassorti 

Rassure 

Rastaba 


^6451 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

36600 


Sales  of  —  have  been  —  for  past  3  months 

„  since  opening  of  season 

We  can  keep  the  —  oflF  the  market  (until  — ) 
(As  above)  if  margin  be  provided 
We  can  sell  — 
We  can  sell  —  (at  — ) 

of  —  at  — 

to  arrive  (at  — ) 

within  —  at  — 


}} 


ex  —  at  — 
— ^s  —  at  — 
—  delivery,  shipments 

at  an  advance  of  —  per  cent,  on  your  quotations  (of  — ) 


our 


}} 


yy 


your  last  quotations 
We  expect  to  sell  if  you  reply  immediately 
We  can  sell  a  further  quantity  of  — 

„  shall  we  do  so  ? 

—  readily  at  — 
readily  a  further  quantity  of  —  at  — 


„  ^  „  „  your  limits 

„       —  (quantity)  of  —  at  — 


We  have  sold  — 


yy 


(quantity  and  price  as  per  tables)  (C) 


yj 


except  — 

(at  -) 

at  your  quotation 

limits 
somewhat  over  limits 
at  same  as  last 
to  arrive 

„        by  sail 
jy  steam 

„        at 
— 's  —  at  — 

limits 

—  to  arrive 
—  at  —  deliverable  at  ship's  side 


(at—)        „^        m 
„      —  delivery 


„      —  shipment 
at  —  cash 

„        payment  on  delivery 
in  accordance  with  your  instructions 
quantity  of  —  at  — 

„  „       (quantity  and  prices  as  per  tables)  (C) 

We  (or  — )  must  sell  (the  — )  at  once 

before  — ,  unless  remittance  be  sent 

if  a  margin  (of  —  £)  be  not  provided 


yy 
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Rastaron     36501  " 

Rastajsen  02 

Rasteia  03 

Ra^teUi  04 

Rastiare  05 

Rastiato  06 

Rastloss  07 

Raatolho  08 

Rastrojo  09 

Rasttag  10 

Rasur  11 

Rasuraba  12 

Rasurado  13 

Ratable  14 

Ratafia  15 

Ratany  16 

Ratao  17 

Ratazana  18 

Ratchil  19 

Rateau  20 

Ratelage  21 

Ratele  22 

Rathen  23 

Rathhaus  24 

Rathlich  25 

Rathsam  26 

Rathseid  27 

Rathstag  28 

Ratico  29 

Raticone  30 

Ratigaba  31 

Ratigue  32 

Ratinhos  33 

Rationen  34 

Ratiramo  35 

Ratirono  36 

Ratisse  37 

Ratito  38 

Ratonaba  39 

Ratonado  40 

Ratonais  41 

Ratonice  42 

Ratonino  43 

Ratsbane  44 

Rattarpi  45 

Rattesti  46 

Rattinet  47 

Rattizzi  48 

Rattled  49 

Rattling  50    Rayanas    36600 


Rayano     36601 

Rayian  02 

Rayillas  03 

Rayless  04 

Rayonnez  05 

Rayosas  06 

Rayoso  07 

Rayuelos  08 

Raynre  09 

Razaban  10 

Razao  1 1 

Razaron  12 

Razasen  13 

Razente  14 

Raziono  15 

Razoavel  16 

Razonen  17 

Razor  18 

Razzenti  19 

Razzese  20 

Razzi  21 

Razzina  22 

Razzuffi  23 

Razzuolo  24 

Reaccao  25 

React  26 

Reactif  27 

Reaction  28 

Readiest  29 

Readopt  30 

Ready  31 

Reaffirm  32 

Reagent  33 

Reagirao  34 

Reagudo  35 

Realbret  36 

Realce  37 

Realejo  38 

Realeza  39 

Realfach  40 

Realgar  41 

Reaimo  42 

Reality  43 

Reallege  44 

Realm  45 

Realzaba  46 

Realzare  47 

Reamaba  48 

Reamasen  49 

Reame  60 


Reanejas   36651 

Reannex 

Reappose 

Reapse 

Rearare 

Rearline 

Rearward 

Reascend 

Reason 


^hAe^b^^^'>^ 


Rattorci    36551 

Rattorso 

52 

Ratarez 

53 

Raubaal 

54 

Raubfalk 

55 

Raubgier 

56 

Raubmord 

57 

Raubnest 

58 

Raubwuth 

59 

Rauchem 

60 

Rauchgar 

61 

Raucitas 

62 

Raucite 

63 

Raucous 

64 

Rauden 

65 

Rauderis 

66 

Raudig 

67 

Raufbold 

68 

Raufend 

69 

Rauhgar 

70 

Rauliheit 

71 

Raumahle 

72 

Raumili 

73 

Rauque 

74 

Rausado 

75 

Rausamos 

76 

Rausasse 

77 

Rauscliig 

78 

Rauspern 

79 

Ravaged 

80 

Ravageur 

81 

Ravaging 

82 

Ravalez 

83 

Ravano 

84 

Ravasco 

85 

Ravelled 

86 

Ravenous 

87 

Raviagem 

88 

Ravigote 

89 

Ravisez 

90 

Ravish 

91 

Ravisher 

92 

Ravolsi 

93 

Ravvedro 

94 

Rawinsi 

95 

Ravvinto 

96 

Rawn 

97 

Raxeta 

98 

Rayames 

99 

Reasunto 

Reatado 

Reatais 

Reatamos 

Reatara 

R'eatinas 

Reattach 

Reattele 

Rebaixar 

Rebajaba 

Rebajen 

Rebalai 

Rebandez 

Rebanho 

Rebarba 

Rebater 

Rebati 

Rebatido 

Rebatoso 

Rebbiava 

Rebbinde 

Rebchen 

Rebeber 

Rebeldia 

Rebelle 

Rebenque 

Rebenta 

Rebholz 

Rebimba 

Rebique 

Reboante 

Reboar 

Rebocino 

Rebolico 

Rebolir 

Rebomba 

Rebondi 

Rebordez 

Rebosaba 


52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 


Rebosase  36700 


Rebote 

36701 

Rebotica 

02 

Rebotin 

03 

Rebottez 

04 

Rebouche 

05 

Rebounds 

06 

Rebozare 

07 

Rebozito 

08 

Rebrace 

09 

Rebrama 

10 

Rebrode 

11 

Rebrunir 

12 

Rebtaba 

13 

Rebtaron 

14 

Rebtasen 

15 

Rebucado 

16 

Rebucais 

17 

Rebuco 

18 

Rebuenos 

19 

Rebufaba 

20 

Rebuff 

21 

Rebuild 

22 

Rebuial 
Rebuked 

23 

24 

Rebuking 

25 

Rebullir 

26 

Reburujo 

27 

Rebury 

28 

Rebus 

29 

Rebusca 

30 

Rebutez 

31 

Rebutter 

32 

Recaban 

33 

Recacho 

34 

Recadero 

35 

Rccadian 

36 

Recahida 

37 

Rccalaba 

38 

Rec4i1ca 

39 

Recall 

40 

Recalled 

41 

Recalvus 

42 

Recalzon 

43 

Recama 

44 

Recamado 

45 

Recandeo 

46 

Recant 

47 

Recappio 

48 

Recarga 

49 

Recasado 

50 
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Recatore 

Recavem 

Secchia 

Recebe 

Recebeis 

Recebido 

Recedant 

Recedevi 

Receding 

Recedono 

Receipt 

Recelaba 

Recelez 

Recello 

Recelons 

Recem 

Recenha 

Recenir 

Recensus 

Recental 

Recepage 

Recepi 

Recepta 

Receputo 

Recercle 

Recessim 

Recetica 

Receveur 

Rechaca 

Rechamus 

Rechange 

Rechappe 

Rechasse 

Rechaud 

Recheado 

Recheat 

RechCTaa 

Rechifla 

Rectiigne 

Rechino 

Rechnen 

Rechnung 

Rechtbar 

Rechteck 

Rechtlos 

Rechute 

Recidive 

Recifoso 

Recingo 

Recinium 


36751 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

36800 


We  must  sell  if  a  further  margin  of  —  per  cent,  be  not  provided 

„  shipment  of  — •  (per  — )  at  once 

We  reconmiend  sales  to  arrive  via  Cape  or  Suez 

„  Suez 

„  Cape 

you  to  sell  ( — ) 

as  soon  as  possible 
at  best  rates  obtainable 
current  rates 

price  named  in  our  letter  (of  — ) 
y,  telegram  ,, 

even  at  loss 
from  ship's  side 
freely 
if  you  can  get  a  profit  (of  — ) 

„  delivery  in  time 

on  the  terms  we  named  (on  — ) 
slowly 
on  F.O.B.  basis 
to  arrive 

at  current  rates 
if  at  a  profit  (of  — ) 


99 

J) 


)> 

99 

99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 


prompt  sales 


99 
99 
99 


99 
99 
99 
99 


You  may  continue  sales  of  — 


as  exports  are  large 

,,      promise  to  be  large 
production  is  large 
prices  are  declining 


99 
99 


You  may  sell  ( — ) 
—  of 


99 
99 


at  the  decline 
rise 


99 


99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 


9) 
99 


Dull  sale  (for  — ) 
Very  dull  sale  (for  — ) 

„     ready        „ 
Ready  sale  (for  — ) 
No  sale  (for  — ) 
Do  not  hold  the  — 


at  — 
,,     to  arrive 
( — )  at  current  rates 

—  of  —  at  current  rates 

( — )  at  best  rates  obtainable 

—  of  —  at  best  rates  obtainable 
( — )  at  your  discretion 

to  arrive 

if  at  a  profit 
you  think  best 


99 
99 


99 


99 
99 
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Recinxit 

36801 

Recova 

36851 

Recursus   36901 

Redmanga36 

1951 

Reeve 

37001 

Recio 

02 

Recoveco 

52 

Recusar 

02 

Redner 

62 

Reezza 

02 

Recipio 

03 

Recovery 

63 

Redactus 

03 

Redness 

63 

Refago 

03 

Recirant 

04 

Recrache 

64 

Redada 

04 

Redoblar 

64 

Refaire 

04 

Reciriez 

05 

Recraino 

66 

Redaggio 

05 

Redoblon 

bb 

Refajos 

05 

Recirons 

06 

Recreabo 

66 

Redamant 

06 

Redobre 

66 

Refavor 

06 

Recitals 

07 

Recreant 

67 

Redamare 

07 

Redoleo 

57 

Refece 

07 

Reciters 

08 

Recreor 

68 

Redamato 

08 

Redolire 

58 

Refecho 

08 

Reciting 
Reckseil 

09 
10 

Recrepir 
Recrepui 

69 
60 

Redamavi 
Redamo 

09 
10 

Redolor 
Redoma 

69 
60 

Refecit 
Refegado 

09 
10 

Reclaim 

11 

Recresco 

61 

Redargue 

11 

Redomado 

61 

Refem 

11 

Reclamo 

12 

Recretum 

62 

Redden 

12 

Redonare 

62 

Refercio 

12 

Reclivis 

13 

Recrie 

63 

Redderem 

13 

Redonde 

63 

Referido 

13 

Reclosed 

14 

Recross 

64 

Reddire 

14 

Redonis 

64 

Referivi 

14 

Recluido 

16 

Recruit 

65 

Reddita 

16 

Redoimez 

66 

Refermez 

16 

Reclure 

16 

Recruten 

66 

Redditus 

16 

Redone 

66 

Referta 

16 

Recocho 

17 

Recte 

67 

Redduto 

17 

Redopelo 

67 

Referver 

17 

Recocina 

18 

Recteur 

68 

Redea 

18 

Redoroni 

68 

Refetto 

18 

Recodan 

19 

Rectidao 

69 

Redeart 

19 

Redorons 

69 

Refezaba 

19 

Recoger 

20 

Rectify 

70 

Redeatur 

20 

Redoubts 

70 

Refezen 

20 

Recogito 

21 

Rectius 

71 

Redebild 

21 

Redouca 

71 

Reffeln 

21 

Recogne 

22 

Rectorat 

72 

Redecir 

22 

Redoutez 

72 

Refibulo 

22 

Recoiffe 

23 

Rectrix 

73 

Redeem 

23 

Redpole 

73 

Reficio 

23 

Recoils 

24 

Recua 

74 

Redeemer 

24 

Redraft 

74 

Refieren 

24 

Recoitar 

26 

Recuadro 

75 

Redejon 

25 

Redrar 

76 

Refigere 
Refilado 

25 

Recolara 

26 

Recuaje 

76 

Redemi 

26 

Redress 

76 

26 

Recoleta 

27 

Recnainos 

77 

Redented 

27 

Redrojo 

77 

Refilais 

27 

Recolevi 

28 

Recuaria 

78 

Redeor 

28 

Redruejo 

78 

Refingir 

28 

Recolher 

29 

Recubare 

79 

Redesang 

29 

Redruna 

79 

Refinta 

29 

Recolho 

30 

Recubden 

80 

Redesatz 

30 

Redsam 

80 

Reflatus 

30 

Recollez 

31 

Recubito 

81 

Redetava 

31 

Redselig 

81 

Reflechi 

31 

Recoluit 

32 

Recnbo 

82 

Redete 

32 

Redshank 

82 

Reflejen 

32 

Recombro 

33 

Recubuit 

83 

Redeton 

33 

Reducete 

83 

Reflessi 

33 

Recommit 

34 

Recudere 

84 

Redevo 

34 

Reducevo 

84 

Reflex 

34 

Recompor 

35 

Recueil 

85 

Redhibeo 

35 

Reducirt 

85 

Refluent 

35 

Recompte 
Recondo 

36 

Recuenco 

86 

Redicho 

36 

Reductor 

86 

Refliiir 

36 

37 

Recuero 

87 

Redicion 

37 

Reduis 

87 

Reflusso 

37 

Recontar 

38 

Reculaba 

88 

Redicom 

38 

Reduje 

88 

Refluus 

38 

Recontro 

39 

Reculasen 

89 

Rediens 

39 

Redimcus 

89 

Refogaba 

39 

Reconvey 

40 

Reculer 

90 

Redigo 

40 

Reduvia 

90 

Refogado 

40 

Recopier 

41 

Reculons 

91 

Redimero 

41 

Redux 

91 

Refogais 
Refolho 

41 

Recopilar 

42 

Recultum 

92 

Redine 

42 

Reduzcan 

92 

42 

Recoquo 

43 

Reciimais 

93 

Rediseur 

43 

Reduzir 

93 

Refondre 

43 

Recorder 

44 

ReciiTTib 

94 

Reditade 

44 

Redwing 

94 

Reforco 

44 

Recouch 

45 

Recnmbir 

95 

Reditual 

45 

Reedelos 

96 

Reforgez 

46 

Recoudre 

46 

Recuntar 

96 

Reditxun 

46 

Reelessi 

96 

Reform 

46 

Recount 

47 

Recupero 

97 

Redivit 

47 

Reeletto 

97 

Reforzen 

47 

Recourbe 

48 

Recur 

98 

Redizer 

48 

Reenchem 

98 

Refossus 

48 

Recoxmr 

49 

Recurrio 

99 

Redizima 

49 

Reensayo 

99 

Refoule 

49 

Recouto 

50 

Recurror 

36900 

Redlich 

50 

Reespuma  37000 

Refoveo 

50 
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Refovit 

37061 

Refracts 

52 

Refragor 

53 

Refrain 

54 

Refransi 

55 

Refrear 

56 

Refregad 

57 

Refregi 

58 

Refregon 

59 

Refrendo 

60 

Refrenez 

61 

Refresh 

62 

Refricar 

63 

Refrigeo 

64 

Refrire 

65 

Refrisez 

66 

Refrixi 

67 

Refrogne 

68 

Refroidi 

69 

Refrotte 

70 

Refugar 

71 

Refugees 

72 

Refugium 
Refulgeo 

73 

74 

Refunded 

76 

Refuse 

76 

Refusing 

77 

Refutais 

78 

Refuters 

79 

Regable 

80 

Regaco    . 

81 

Regadio 

82 

Regaglia 

83 

Regale 

84 

Regain 

85 

Regaial 
Regalant 

86 
87 

Regaleza 

88 

Regalico 

89 

Regaling 

90 

Regalis 

91 

Regalona 

92 

Reganaba 

93 

Reganen 

94 

Regarded 

95 

Regaria 

96 

Regather 

97 

Regatta 

98 

Regeiras 

99 

Regelado 

37100 

Hardly  any  sale  (for  — ) 
Do  not  sell  ( — ) 

as  delivery  is  uncertain 
at  — 

the  price  named  by  you 

„  in  your  letter 

yy  yy      telegroin 

for  a  few  days 


yi 

>> 
>> 

» 

)) 
>» 

)) 

>> 
j> 
>j 
>> 
)> 
yy 

J) 

)> 
>> 
j> 
yy 

>? 


n 


if  you  can  avoid  it 
any  more  ( — ^  at  the  price  named 
until  you  hear  from  us 
of  our  — 


)? 

„         at  present 

of  our  — 


>) 


we  are  sending  margiu 
for  the  present  our  shipment  of  —  (per  — ) 
any  of  our  —  at  present 

as  crops  are  injured 
exports  are  small 
prices  are  advancing 
shipments  are  declining 
unless  a  decline  probable 


as  we  are  not  certain  of  tonnage 
for  shipment  in  10  days 
15     „ 
20     „ 
this  month 
next      „ 

first-named  month 
second 


—  delivery 
shipment 
more  than  —  (of  — ) 


>) 


„  „  the  price  you  name 

—  unless  at  or  over  — 


„  as  you  have  margiu 

a  profit  (of  — ) 

as  you  have  margin 
stronff  reasons  induce  you 
„      a  decline  probable 
— ,  to  arrive 

„        unless  at  or  over  — 
,,  9)        a  profit 

until  further  orders 
„  advices 

We  cannot  guarantee  delivery  if  you  sell 
We  (or  — )  cannot  hold  the  — 

without  a  good  margiu 


?> 


)) 
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Regelez 

Regency 

Regenlos 

Regentag 

Regentin 

Reggero 

Reggevi 

Reggiamo 

Regicide 

Regieren 

Regigno 

Regimbe 

Regina 

Regions 

Regir 

Regiran 

Regisse 

Regitivo 

Regius 

Reglames 

Reglan 

Reglaron 

Reglasen 

Regie 

Reglera 

Regleur 

Reglica 

Reglitas 

Regions 

Regnabas 

Regname 

Regnamns 

Regnando 

Regnavi 

Regnerig 

Regnicht 

Regno 

Regoa 

Regoado 

Regoamos 

Regoaria 

Regolavi 

Regolfo 

Regonfle 

Regorged 

Regorjan 

Regorjes 

Regostar 

Regosten 


37101  Regougo   37161 

02  Regonte  62 

03  Regratte  53 

04  Regret  64 
06  Regmnio  66 

06  Reguear  66 

07  Regueldo  67 

08  Regueron  68 

09  Reguilen  69 

10  Regula  60 

11  Regulirt  61 

12  Regunzo  62 

13  Regustat  63 

14  Regyro  64 
16  Rehacia  66 

16  Rehagas  66 

17  Rehalant  67 

18  Rehalero  68 

19  Reharto  69 

20  Rehausse  70 

21  Rehaver  71 

22  Rehbaum  72 

23  Rehbein  73 

24  Rehbinde  74 
26  Rehbock  76 

26  Rehchen  76 

27  Reheard  77 

28  Reherran  78 

29  Rehervir  79 

30  Rehfarbe  80 

31  Rehfleck  81 

32  Rehgra^  82 

33  Rehhant  83 

34  Rehhille  84 
36  Rehilaba  86 

36  Rehilete  86 

37  Rehincho  87 

38  Rehkeule  88 

39  Rehkraut  89 

40  Rehleder  90 

41  Rehogaba  91 

42  Rehogare  92 

43  Rehortir  93 

44  Rehoyado  94 
46  Rehoyan  96 

46  Rehoyeis  96 

47  Rehuida  97 

48  Rehuir  98 

49  Rehuiste  99 
60  Rehnrtan  37200 


Rehusaba  37201    Reitrock    37261 


^^JZJ2/f-^^^^^f^^ 


Rehuyo 

Rehziege 

Reibbar 

Reiben 

Reibhand 

Reibholz 

Reibung 

Reibzeug 

Reichung 

Reidero 

Reifchen 

Reiflein 

Reifring 

Reifrock 

Reigada 

Reigned 

Reihen 

Reimao 

Reimer 

Reimsatz 

Reimwort 

Reinado 

Reinais 

Reinamos 

Reinaria 

Reinasse 

Reindeer 

Reiniger 

Reinviti 

Reiran 

Reisbund 

Reischen 

Reisehut 

Reisende 

Reisezug 

Reisicht 

Reisigen 

Reissued 

Reitbahn 

Reitel 

Reiterin 

Reitgeld 

Reitgras 

Reitgurt 

Reitnaus 

Reithemd 

Reitling 

Reitochs 

Reitpost 


02  Reitsack 

03  Reitweg 

04  Reitwurm 
06  Reitzug 

06  Reixa 

07  ReizvoU 

08  Rejacaba 

09  Rejacado 

10  Rejacais 

11  Rejacan 

12  Rejaco 

13  Rejaille 

14  Rejalgar 

15  Rejalgo 

16  Rejalgue 

17  Rejazos 

18  Rejected 

19  Rejero 

20  Rejeton 

21  Rejica 

22  Rejillas 

23  Rejoiced 

24  Rejoint 
26  Rejon 

26  Rejonazo 

27  Rejoneo 

28  Rejuncar 

29  Reiuveno 

30  Rekel 

31  Rekelei 

32  Rekindle 

33  Relabor 

34  Relache 
36  Relais 

36  Relajan 

37  Relampar 

38  Reland 

39  Relanzar 

40  Relapsed 

41  Relargir 

42  Relatado 

43  Related 

44  Relating 
46  Relation 

46  Relators 

47  Relavaba 

48  Relave 

49  Relavons 

50  Relaxed 


52 
63 
54 
56 
66 
67 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
96 
96 
97 
98 
99 
37300 


Relaxus     37301 
Release  02 

Relegaba 
Relegens 


Relego 

Releguer 

Relejeis 

Relembra 

Relent 

Relented 

Relevant 

Relevare 

Relevato 

Relevez 

Reliable 

Reliage 

Relicts 

Relief 

Relieved 

Religar 

Religion 

Relimpio 

Relingan 

ReUngue 

Reliquat 

Relire 

Rellamen 

Rellanan 

Relhnaus 

Relogio 

Relojera 

Reloue 

Reluceo 

Reluchan 

Reluctor 

Reludo 

Reluisant 

Relume 

Relusco 

Reluxi 

Reluzcan 

Relvar 

Relvoso 

Relying 

Remacnen 

Remada 

Remadura 

Remains 

Remake 

Remanare 


03 

04 

05 

06 

07 

08 

09 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

39 

40 

41 

42 

43 

44 

45 

46 

47 

48 

49 

50 
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J} 


We  cannot  sell  ( — ) 

to  arrive  at  — 

„  your  limits 

„  quotation 

„  „        more  than 

as  there  is  no  demand 
at  — 

(at  better  than  — ) 
at  better  than  —  to  arrive 

as  assortment  is  bad 
quality  is  bad 
goods  are  damaged 

„        in  bad  condition 
—  at  your  limits 
deuvery 
shipment 

of  —  at  your  limits 
„        better  than  — 
on  terms  you  name 

J  J  make  a  trial  shipment 

in  the  present  state  of  the  market 

„  „  at  better  than  — 

unless  at  a  loss  (of  — ) 

„      you. reduce  limits  ( —  per  cent.) 
We  have  not  held  — 

the  —  shipment  (per  — ) 
sold  (— ) 

any  of  yours 

,j  at  less  than 

„  except  at  a  profit 

„  on  less  favourable  terms  than  as  per  letter  — 

any  ( — )  since  — 
( — )  as  there  is  no  demand 
„        we  consider  it  for  your  interest  to  hold 
,,  could  not  do  so  according  to  your  instructions 

„  „  get  more  than  — 

expect  market  to  improve 
have  been  imable  to  do  so 
as  we  have  been  unable  to  do  so  at  your  limits 
more  than  — 

,,      of  — 
to  arrive 


Remangax  i 

J7351 

Remansad 

52 

Remansi 

53 

Remarked 

64 

Remasca 

55 

Rematado 

56 

Remato 

57 

Rematore 

58 

Remazad 

59 

Remazen 

60 

Remballe 

61 

Remblai 

62 

Remboite 

63 

Rembnmi 

64 

Remecio 

65 

Remedies 

66 

Remedium 

67 

Remedy 

68 

Rem^l^io 
Remela 

69 

70 

Remelais 

71 

Remelhor 

72 

Remeloso 

73 

Remember 

74 

Remenez 

75 

Rementir 

76 

Remereco 

77 

Remessa 

78 

Remestre 

79 

Remetior 

80 

Remetiri 

81 

Remettre 

82 

Remeuble 

83 

Remex 

84 

Remexer 

85 

Remiche 

86 

Remido 

87 

Remieles 

88 

Remiges 

89 

Remigiiim 

90 

Remigro 
Remilgo 

91 
92 

Remind 

93 

Reminded 

94 

Remiped 

95 

Remir 

96 

Remirar 

97 

Remiss 

98 

Remitico 

99 

Remitted 

37400 

}} 

yj 
?> 
II 
>i 
11 
yy 
II 
II 
II 
II 
II 
II 
II 
II 
II 
II 
II 
II 
II 


II 
II 
II 
II 
II 
II 
II 
II 
II 
II 
II 
II 
II 
II 
II 
II 


II 
II 


II 


We  recommend  you  not  to  sell 


at  present 

at  prices  current 

„       named  in  your  letter  (of  — ) 
„  „  telegram  of  — 

as  shipments  are  small 
more  than  —  at  — 

„  current  rates 
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Remivel 

37401 

Rencurad  37451 

Renteria 

37501 

Reperdre 

37551 

Report 

37601 

Remnant 

02 

Rencuren 

52 

Rentilla 

02 

Reperso 

52 

Reposaba 

02 

Remocado 

03 

Rendas 

53 

Rentirer 

03 

Reperta 

53 

Reposal 

03 

Remocais 

04 

Rendevi 

54 

Rentista 

04 

Repertum 

54 

Reposen 

04 

Remocion 

05 

Rendiamo 

55 

Rentoso 

05 

Repesado 

55 

Reposing 

05 

Remodel 

06 

Rendiran 

56 

Rentoyes 

06 

Repesais 

56 

Reposoir 

06 

Remoinho 

07 

Rendite 

57 

Rentrez 

07 

Repesos 

57 

Repostor 

07 

Remoiare 
Remolade 

08 

Rendones 

58 

RentroU 

08 

Repetant 

58 

Repotia 

08 

09 

Rendudo 

59 

Renuevo 

09 

Repetend 

59 

Repousse 

09 

Remolcad 

10 

Rendnire 

60 

Renumero 

10 

Repetez 

60 

Repovoar 

10 

Remolio 

11 

Renduta 

61 

Renuntio 

11 

Repetido 

61 

Repoyaba 

11 

Remolten 

12 

Renegade 

62 

Renuta 

12 

Repexit 

62 

Repoyado 

12 

Remontre 

13 

Renella 

63 

Renutabo 

13 

Repexus 

63 

Repoyo 

13 

Remoque 

14 

Renendus 

64 

Renuzza 

14 

Repicar 

64 

Repregar 

14 

Remora 

15 

Renette 

65 

Renvalso 

15 

Repiler 

65 

Repress 

t5 

Remordeo 

16 

Renewed 

66 

Renverse 

16 

Repimpo 

66 

Repretif 

16 

Remote 

17 

Renewing 

67 

Renvoi 

17 

Repine 

67 

Reprieve 

17 

Remotely 

18 

Renfaite 

68 

Reobarbo 

18 

Repining 

68 

Reprimir 

18 

Remotest 

19 

Renferme 

69 

Repacer 

19 

Repinto 

69 

Reprint 

19 

Remotius 

20 

Renfiler 

70 

Repacio 

20 

Repique 

70 

Reprisal 

20 

Remoudre 

21 

Renfonce 

71 

Repack 

21 

Repiza 

71 

Reproach 

21 

Remoimts 

22 

Rengagez 

72 

Repaga 

22 

Replaced 

72 

Reprobar 

22 

Removido 

23 

Renglada 

73 

Repagado 

23 

Replaide 

73 

Reprobo 

23 

Removing 

24 

Renglon 

74 

Repairer 

24 

Replete 

74 

Reproof 

24 

Rempare 

25 

Rengos 

75 

Repaitre 

25 

Repletus 

75 

Repropio 

25 

Rempiero 

26 

Rengrene 

76 

Repandus 

26 

Replevy 

76 

Reproved 

26 

Remplage 

27 

Renhir 

77 

Repango 

27 

Replexmn 

77 

Reprueba 

27 

Remplir 

28 

Renicci 

78 

Reparez 

28 

Replica 

78 

Repruned 

28 

Remploi 

29 

Renicolo 

79 

Reparirt 

29 

Replichi 

79 

Reptados 

29 

Remphime 

30 

Renifle 

80 

Reparle 

30 

Replicon 

80 

Reptara 

30 

Rempoche 

31 

Renistio 

81 

Reparti 

31 

Replied 

81 

Reptatus 

31 

Rempotez 

32 

Renitens 

82 

Repassar 

32 

Repliego 

82 

Reptile 

32 

Rempujo 

33 

Renitor 

83 

Repast 

33 

Replikeu 

83 

Repudio 

33 

Remuage 

34 

Renixus 

84 

Repatrio 

34 

Replisse 

84 

Repudium 

34 

Remucho 

35 

Renkend 

85 

Repay 

35 

Replonge 

85 

Repueblo 

35 

Remudar 

36 

Renodo 

86 

Repazco 

36 

Repluere 

86 

Repuesto 

36 

Remuelan 

37 

Renombro 

87 

Repealer 

37 

Replueva 

87 

Repugno 

37 

Remuelo 

38 

Renomme 

88 

Repecho 

38 

Rephimbo 

88 

Repuntar 

38 

Remugio 

39 

Renoncez 

89 

Repedir 

39 

Repluo 

89 

Repiili 

39 

Remimien 
RemiJceo 

40 

Renone 

90 

Repegar 

40 

Repoblar 

90 

Repnisif 

40 

41 

Renosita 

91 

Repelier 

41 

Repodrir 

91 

Repungit 

41 

Remurmur 

42 

Renovate 

92 

Repello 

42 

Rcpolego 
Repolish 

92 

Reputed 

42 

Renaccio 

43 

Renovero 

93 

Repeloso 

43 

93 

Repuxa 

43 

Renacle 

44 

Renovirt 

94 

Repensez 

44 

Reponche 

94 

Repuxado 

44 

Renaitre 

45 

Renown 

95 

Repent 

45 

Repondu 

95 

Repuxais 

45 

Renajolo 

46 

Renowned 

96 

Repented 

46 

Reponer 

06 

Requejar 

46 

Renard 

47 

Renquear 

97 

Repenton 

47 

Reponias 

97 

Requejo 

47 

Renavigo 

48 

Rentable 

98 

Repeople 

48 

Repono 

98 

Requemen 

48 

Rencheri 

49 

Rentasse 

99 

Repeor 

49 

Reponta 

99 

Requenta 

49 

Rencogne 

50 

Rented      37500 

Repeores 

50 

Repomint  • 

37600 

Requerir 

50 
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Requeson 

37651    We  recommend  ] 

Requinto 

62 

Requires 

53 

Requital 

64 

Resaber 

55 

Resacaba 

56    We  shaU  not  sell 

Resacado 

67                   „ 

Resacais 

68                    „ 

Resacem 

69                    „ 

Resalgo 

60                    „ 

Resalir 

61                    „ 

Resalta 

62                    „ 

Resaltos 

63                    „ 

Resaluto 

64    ^€  CMytt^HyO^  MU/i  0^ 

Resanui 

65 

Resaque 

66 

Resaudem 

67 

Resbordo 

68 

Rescalde 

69 

Rescatad 

70 

Rescaten 

71 

Rescaza 

72 

Rescebir 

73 

Rescind 

74 

Resciso 

75 

Rescoldo 

76 

Rescrivi 

77 

Rescue 

78 

Rescula 

79 

Research 

80 

Reseated 

81 

Resecca 

82 

Reseccos 

83 

Resechi 

84 

Resecro 

85 

Reseda 

86 

Resedian 

87 

Resegmen 

88 

Resemble 

89 

Resempri 

90    ' 

Resenaba 

91 

Resenhor 

92 

Resented 

93 

Resequor 

94 

Reserabo 

95 

Reserar 

96 

Resereno 

97 

Reserere 

98 

Resero 

99 

Reserve 

37700 

„  a  profit  (of  — ) 

until  market  is  more  settled 
further  advices 
„        orders 
at  present 
unless  at  or  over  — 

„       a  profit 
imless  a  decline  probable 

„     you  desire  it 
until  market  improves 

„    compelled  to  do  so 
sMpment  of  —  (per  — )  ^ 
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Resettle 

Resgatar 

Reship 

Resiccar 

Resided 

Residing 

Residuum 

Resigned 

Resilido 

Resilir 

Resina 

Resinous 

Resipui 

Resist 

Resisted 

Resmuda 

Resoar 

Resobrar 

Resolano 

Resold 

Resolute 

Resolved 

Resonara 

Resonne 

Resonus 


02.  _    <^^i^^iyi/r  oJ 


K  —, 


/,  — 


03-.  —   O/ir  cLcli^^KaL. 


y 

r*^ 


06- 

07 

08 

09 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 


2.-3      < 

I,  t-  ^    ^ 


19  i^^feS^j'Tt*'^*^  i'^^  ^^^  .y^"^^^/ 

20  n  I,  t/i.c6u.ce.ff(  ■ 


23 
24 
25 
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Resoplen     37726 


'//  \&^ ^  //r~l-  ^ 


-np( 


^^.i^M 


^UJL£^/ 


Retonais    37826 


a^€  r- 


'^J 


Restabam  37751     Resumpsi  37776    Retejio      37801 


Resoprar 

Resorb 

lloiorpsi 

Resorted 

Resoudre 

Resource 

Respect 

Respeita 

Respiga 

Respinsi 

Respinto 

Respire 

Respital 

Respond 

Resposta 

Respuere 

Resquito 

Ressac 

Ressacas 

Ressaute 

Resseche 

Ressemez 

Ressoude 

Ressuer 


27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
36 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
60 


Restagno 

Restampa 

Restamus 

Restant 

Restanza 

Restingo 

Restinxi 

Restiren 

Restitue 

Restive 

Restless 

Restolbo 

Restored 

Restoso 

Restrict 

Restrojo 

Restucar 

Resudavi 

Resudino 

Resudo 

Resuenan 

Resnmere 

Resumirt 


62  Resurgir 

63  Resurvey 
54  Resutus 
56  Resyalar 

56  Rotable 

57  Retacada 

58  Retacase 

59  Retado 

60  Retaggio 

61  Retahila 

62  RetaH 

63  Retailli 

64  Retajaba 

65  Retajase 
.66  Retalhar 

67  Retamera 

68  Retancha 

69  Retapez 

70  Retard 

71  Retarded 

72  Retassen 

73  Retaxo 

74  Retejar 


Resummon      75    Retejera    37800    Retonado 


77  Retelha  02 

78  Retem  03 

79  Retenias  04 

80  Retenir  05 

81  Retentif  06 

82  Retepora  07 

83  Retesar  08 

84  Reteudo  09 

85  Retezia  10 

86  Reticent  11 

87  Retiche  12 

88  Reticino  13 

89  Reticles  14 

90  Retido  15 

91  Retiform  16 

92  Retinoid  17 

93  Retintin  18 

94  Retinues  19 

95  Retirade  20 

96  Retirons  21 

97  Retomar  22 

98  Retombez  23 

99  Retonaba  24 
25 


Retondeo 

Retono 

Retorcer 

Retorque 

Retostus 

Retouco 

Retozon 

Retrabar 

Retract 

Retrahir 

Retraigo 

Retraire 

Retraje 

Retranca 

Retrasen 

Retratar 

Retraxi 

Retreats 

Retrece 

Retrecha 

Retrempe 

Retrench 

Retribuo 

Retrieve 


27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
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? 

Retro 
Retroago 

37851 
52 

? 

Retronar 

53 

7 

Retrorso 

54 

/ 

Retrouve 

65 

> 

Retrudo 

56 

> 

Retruque 

57 

> 

Rettayi 

68 

/ 

Rettend 

59 

? 

Rettig 

60 

Retuerco 

61 

Retuerta 

62 

Retimdo 

63 

"> 

Retunsus 

64 

% 

Retnm 

65 

y 

( 

Retusum 

66 

- 

Reugeld 

67 

^ 

Renkaiif 

68 

> 

Renmuth 

69 

') 

Reunido 

70 

^ 

Reunion 

71 

? 

Reunir 

72 

? 

Reunited 

73 

> 

Reuvoll 

74 

^ 

Revaloir 

76 
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Revanche 

37876 

Revesino   37901 

Revoici      37926 

Rezagase  37951 

Riacceso 

37976 

Reveal 

77 

Revessa 

02 

Revoila 

27 

Rezago 

52 

Riadatti 

77 

Revealed 

78 

Revetus 

03 

Revokes 

28 

Rezelaba 

53 

Riadopri 

78 

Revedor 

79 

Reveur 

04 

Revoking 

29 

Rezelare . 

54 

Riadossi 

79 

Reveille 

80 

Revezar 

05 

Revolaba 

30 

Rezeloso 

55 

Riadnii 

80 

Revejido 

81 

Revideo 

06 

Revolcar 

31 

Rezongar 

56 

Riaguzzi 

81 

Revelado 

82 

Revidirt 

07 

Revolt 

32 

Rezongo 

57 

Rialteri 

82 

Revelais 

83 

Reviejo 

08 

Revolten 

33 

Rezumar 

58 

Rialzato 

83 

Revelio 

84 

Revienes 

09 

Revolver 

34 

Reziimen 

59 

Rialzavi 

84 

Reveller 

85 

Revient 

10 

Revomir 

35 

Rezzato 

60 

Rialzero 

85 

Revelloa 

86 

Review 

11 

Revomuit 

36 

Rhapsody 

61 

Rialzi 

86 

Revelons 

87 

Reviewed 

12 

Revoquez 

37 

Rheda 

62 

Riamichi 

87 

Revelry 

88 

Reviler 

13 

Revoso 

38 

Rhederei 

63 

Riammiri 

88 

Revendre 

89 

Reviling 

14 

Revue 

39 

Rhetor 

64 

Riandare 

89 

Revengas 

90 

Revinco 

15 

Revuelco 

40 

Rhetoric 

65 

Riandato 

90 

Revenge 

91 

Revingar 

16 

Revuelen 

41 

RheTim 

66 

Riaprivo 

91 

Revera 

92 

Revinxi 

17 

Revuelta 

42 

Rhizoma 

67 

Riarasse 

92 

Reverdir 

93 

Reviren 

18 

Revuetag 

43 

Rhodinm 

68 

Riarato 

93 

Revereor 

94 

Revised 

19 

Revulsif 

44 

Rhombus 

69 

Riaravi 

94 

Revering 

95 

Revision 

20 

Revnlsus 

45 

Rhubarb 

70 

Riardero 

95 

Reverivi 

96 

Revisory 

21 

Rewarded 

46 

Rhyme 

71 

Riarg 

96 

Reversal 

97 

Revivada 

22 

Reyecico 

47 

Rhyming 

72 

Riarmare 

97 

Reverses 

98 

Reviver 

23 

Reyendo 

48 

Rhymists 

73 

Riarso 

98 

Revert 

99 

Revivify 

24 

Reyeque 

49 

RiabelU 

74 

Riastein 

99 

Reverted 

37900 

Reviving 

25 

Reyerto 

60 

Riabiti 

75 

RiatiUo 

38000 
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Riavremo 

38001 

Richiami 

38051 

Ridicolo 

38101 

Riforbio 

38151 

Rilimero    I 

38201 

Riavuta 

02 

Richicco 

52 

Ridicule 

02 

Riformi 

52 

Rilodare 

02 

Ribacio 

03 

Ricbiesi 

63 

Ridim 

03 

RiEransi 

63 

Rilodato 

03 

Ribadito 

04 

Ricbindi 

64 

Riding 

04 

Rifranto 

64 

Rilodino 

04 

Ribadivi 

05 

Ricbinso 

55 

Riditore 

05 

Rifratte 

65 

Rilucere 

05 

Ribagnl 
Ribald 

06 

Richly 

66 

Ridividi 

06 

Rifreddi 

66 

Rilustra 

06 

07 

Richness 

57 

Ridoleva 

07 

Rifritto 

67 

Rimacini 

07 

Riballi 

08 

Richtweg 

58 

Ridoma 

08 

Rifruchi 

68 

Rimaille 

08 

Ribalzo 

09 

Riciate 

59 

Ridondo 

09 

Rifrasto 

69 

Rimandi 

09 

Ribarbi 

10 

Ricidevi 

60 

Ridonero 

10 

Rifiisava 

60 

Rimanere 

10 

Ribbons 

11 

Ricigni 

61 

Ridotato 

11 

Rifutate 

61 

Rimaneva 

11 

Ribecchi 

12 

Riciniiini 

62 

Ridotavi 

12 

Rifutero 

62 

Rimange 

12 

Ribereno 

13 

Ricks 

63 

Ridubiti 

13 

Rigadoon 

63 

Rimariti 

13 

Ribetean 

14 

Ricoche 

64 

Riebtaba 

14 

Rigagna 

64 

Rimarum 

U 

Ribless 

15 

Ricogiti 
Ricolato 

66 

Riebtado 

15 

RigaJigo 

65 

Rimasero 

15 

Ribobolo 

16 

66 

Riebtais 

16 

Rigeo 

66 

Rimasto 

18 

Ribocchi 

17 

Ricolco 

67 

Riebtare 

17 

Rigescit 

67 

Rimatuta 

17 

RibolK 

18 

RicolerQ 

68 

Riechbar 

18 

Rigetto 

68 

Rimbarco 

18 

Riboteur 

19 

Ricolori 

€9 

Riedere 

19 

Righiamo 

69 

Rimbiuti 

19 

Ribrezzi 

20 

Ricolte 

70 

Rieiaban 

20 

Righiate 

70 

Rimbocco 

20 

Ribroast 

21 

Ricoma 

71 

Rielera 

21 

Righino 

71 

Rimbombi 

21 

Riburli 

22 

Ricompri 

•  72 

Rielessi 

22 

Rightful 

72 

Rimborsi 

22 

Ributto 

23 

Riconto 

73 

Riemendi 

23 

Rigiaco 

73 

Rimbotti 

23 

Ricaccia 

24 

Ricorco 

74 

Riendir 

24 

Rigidius 

74 

Rimedico 

24 

Ricadiso 

25 

Ricoroni 

75 

Rienfio 

25 

Rigidly 
Rigiocni 

76 

Rimedivi 

25 

Ricadono 

26 

Ricoveri 

76 

Rientro 

26 

76 

Rimembri 

26 

Ricaduta 

27 

Ricredi 

77 

Riergere 

27 

Rigirare 

77 

Rimemori 

27 

Ricamayi 

28 

Ricresci 

78 

Riergono 

28 

Rignasti 

78 

Rimenato 

28 

Ricamero 

29 

Ricucire 

79 

Riesgo 

29 

Rignoso 

79 

Rimenavi 

29 

Ricane 

30 

Ricuoce 

80 

Rievacui 

30 

Rigodere 

80 

Rimeriti 

30 

Ricaneur 

31 

Ricuperi 

81 

Rifadura 

31 

Rigodevo 

81 

Rimest 

31 

Ricangio 

32 

Ricurra 

82 

Rifanazo 

32 

Rigodon 

82 

Rimiri 

32 

Ricapava 

33 

Ricnsavi 

83 

Rifascio 

33 

Rigoduto 

83 

Rimirino 

33 

Ricapero 

34 

Ricusino 

84 

Rifatto 

34 

Rigoglio 

84 

Rimisuri 

34 

Ricapite 

35 

Ridamavi 

85 

Rifedire 

35 

Rigonfio 

85 

Rimolini 

35 

Ricardi 

36 

Ridasse 

86 

Riferito 

36 

Rigor 

86 

Rimons 

36 

Ricaiico 

37 

Riddance 

87 

Riffraff 

37 

Rigoreux 

87 

Rimorire 

37 

Ricaschi 

38 

Ridden 

88 

Rifianco 

38 

Rigridi 

88 

Rimoriva 

38 

Ricatena 

39 

Riddles 

89 

Rificchi 

39 

Riguardi 

89 

Rimorto  . 

39 

Ricavari 

40 

Riddone 

90 

Rifidate 

40 

Rigueur 

90 

Rimosity 

40 

Ricavato 

41 

Rideau 

91 

Rifinto 

41 

Rigusto 

91 

Rimosso 

41 

Riccetto 

42 

Ridelle 

92 

Rifisso 

42 

Riioso 
Rilascio 

92 

Rimostri 

42 

Riccone 

43 

Riders 

93 

Riflard 

43 

93 

Rimosus 

43 

Ricenare 

44 

Ridesti 

94 

Rifle 

44 

Rilavino 

94 

Rimovere 

44 

Ricenato 

.      45 

Ridetto 

95 

Rifleman 

45 

Rilavori 

95 

Rimpaxiio 

45 

Ricerchi 

46 

Ridevole 

96 

Riflessi 

46 

Rileggi 

96 

Rimpalmi 

46 

Ricetta 

47 

Ridging 

97 

Riflusso 

47 

Riletomi 

97 

Rimpauri 

47 

Ricevono 

48 

Ridgy 

98 

Rifolo 

48 

Riliberi 

98 

Rimpenni 

48 

Richero 

49 

Ridica 

99 

Riforare 

49 

Rilimato 

99 

Rimpetto 

49 

Richest 

50 

Ridiceva 

38100 

Riforato 

60 

Rilimavi 

38200 

Rimpinzi 

50 
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Rimpolpi 
Rimpozzi 
Rimugini 
Rimula 
Rimuneri 
Rimuova 
Rimurano 
Rimutare 
Rimutato 
Rimutino 
■  Rinasco 
Rincage 
Rincagna 
Rincari 
Rinceau 
Rincigni 
Rincinse 
Rincolli 
Rincolpo 
Rincorso 
Rinculi 
Rincurvo 
Rindosso 
Rinegato 
Rinetto 
Rinfamo 
Rinferri 
Rinfiori 
Rinfochi 
Rinfondo 
Rinforzo 
Rinfreno 
Rinfuso 
Ringard 
RingeKg 
Ringhok 
Ringing 
Ringlein 
Ringlera 
Ringlets 
Ringnage 
Ringorgo 
RingtaU 
Ringworm 
Rinmilli 
Rinnalzi 
Rinnbord 
Rinnetti 
Ringrani 
Rinnochi 

8BD. 


38251 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
6L 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 

•  85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

38300 


J9 


yy 
yy 


yy 

5> 


Are  you  shipping  ( — )  ? 

and  to  what  extent  ? 
as  recommended,  and  to  what  extent  ? 
Are  —  shipping  ( — )  ? 

as  recommended  ? 

„  and  to  what  extent  ? 

By  what  vessel  are  you  shipping  ? 
„         they 
route         „ 

'  n         you 

have  you  shipped  ? 
„  they   ^     „ 

„    shall  we  ship  ? 
Can  you  ship  ( — )  at  once  ? 

by  first-class  vessel  direct  ? 

„  steamer  direct  ? 

before  —  ? 
per  —  ? 

via  —  ? 
Do  you  recommend  us  to  ship  —  ?' 

„  about  —  (quantity)  ? 

„  at  present  freight  rate  ? 

„  „        prices? 

„  ^        under  present  circumstances  ? 

Have  sent  you  a  shipment  of  —  ? 
Have  you  shipped  ( — )? 

„  as  you  proposed  ? 

„  as  we  instructed  ? 

How  do  you  propose  to  ship  —  ? 
„     has  the  —  shipment  sold  ? 
„     is  the  —  shipment  likely  to  sell  ? 
„     shall  we  ship  ? 
Shall  we  ship  (—)? 

at—? 

at  current  rates  ? 

by  sailing  vessel  or  steamer  ? 

as  per  your  letter  (of  — )  ? 

„     telegram  (of  — )  ? 
-our  „ 

„  letter 

What  shipments  (of  — )  are  most  saleable  ? 
What  is  tne  result  of  the  —  shipment  ? 
When  can  you  ship  ( — )  ? 
When  do  you  propose  to  ship  ( — )  ? 
Why  have  you  not  shipped  ( — )  as  you  proposed  ? 
Will  you  (or  — )  take  charge  oi  a  snipment  of  —  ? 

„  n      ^^  interest  in  a  shipment  of  —  ? 

What  have  shipments  been  lately  ? 

last  month  ? 
3  months  ? 


yy 


yy 


» 


jy 


2x. 
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Rinnsal 

38301 

Riottose 

38351 

Riprimi 

38401 

Riskiren 

38451 

Ritimico 

38501 

Rinomata 

02 

Riozzoli 

52 

Ripruova 

02 

Risodano 

52 

Ritiravo 

02 

Rinomini 

03 

Ripadrio 

53 

Ripugni 

03 

Risolate 

53 

Ritocchi 

03 

Rinonada 

04 

Ripagano 

54 

Ripula 

04 

Risolava 

54 

Ritoisi 

04 

Rinsacco 

05 

Ripagate 

55 

Riputino 

05 

Risolchi 

55 

Ritolto 

05 

Rinsaldi 

06 

Riparavi 

56 

Rirompo 

06 

Risommi 

56 

Ritonavi 

06 

Rinsegno 

or 

Riparius 

57 

Riruppi 

07 

Risonato 

57 

Ritomi 

07 

Rinselvo 

08 

Ripascer 

58 

Risaetti 

08 

Risonavi 

58 

Ritosato 

08 

Rinserri 

09 

Ripatite 

59 

Risaggio 

09 

Risor 

59 

Ritratta 

09 

Rinserte 

10 

Ripativi 

60 

Risagi 

10 

Risorgo 

60 

Ritrombi 

10 

Rintasi 

11 

Ripecchi 

61 

Risagito 

11 

Risoris 

61 

Ritroso 

11 

Rintegri 

12 

Ripely 

62 

Risaldi 

12 

Risotada 

62 

Ritual 

12 

Rintendo 

13 

Ripeness 

63 

Risalire 

13 

Rispandi 

63 

Rituffi 

13 

Rinterzi 

14 

Ripening 

64 

Risamini 

14 

Rispazzi 

64 

Riturate 

14 

Rinteso 

15 

Riperdi 

65 

Risanare 

15 

Rispegni 

65 

Ritzchen 

15 

Rintoni 

16 

Ripesano 

66 

.  Risanato  ^ 

16 

RispensT 

66 

Ritzlein 

16 

Rintoppo 

17 

Ripesate 

67 

Risanino 

17 

Rispento 

67 

Riungere 

17 

Rintosco 

18 

Ripesca 

68 

Risapeva 

18 

Rispetti 

68 

Riunisca 

18 

Rintrono 

19 

Ripesti 

69 

Risate 

19 

Rispiani 

69 

Riunivo 

19 

Rintiiffi 

20 

Ripetevi 

70 

Risatina 

20 

Rispiare 

70 

Riurtare 

20 

Rinuela  ' 

21 

Ripetuto 

71 

Risazio 

21 

Risposi 

71 

Riurtato 

21 

Rinvango 

22 

Ripezza 

72 

Risca 

jpi 

22 

Risposto 

72 

Riurtino 

22 

Rinvergo 

23 

Ripiaci 

73 

Risce 

SI 

23 

Rispreso 

73 

Riuscire 

23 

Rinversi 

24 

Ripiaghi 

74 

Risce 

Ito 

24 

Risproni 

74 

Riuscito 

24 

Rinvesco 
Rinviano 

25 
26 

Ripianto 
Ripiare 

75 
76 

Riscemi 
Riscerro 

25 
26 

Risputi 
Risquez 

75 
76 

Rivaggio 
Rivalgo 

25 
26 

Rinviti 

27 

Ripiaron 

77 

Rischio 

27 

Risquote 

77 

Rivalry 

27 

Rinunzi 

28 

Ripiasen 

78 

Riscolo 

28 

Rissole 

78 

Rivals 

28 

RinTochi 

29 

Ripidoso 

79 

Risconti 

29 

Rissoso 

79 

Rivanghi 
Rivarchi 

29 

Rinuoco 

30 

Ripiego 

80 

Riscorri 

30 

Ristagni 

80 

30 

Rinvolgo 

31 

Ripigero 

81 

Riscorso 

31 

Ristasti 

81 

Rivarco 

31 

Rinvolsi 

32 

Ripinai 

82 

Riscossa 

32 

Ristato 

82 

Rivedere 

32 

Rinvolte 

33 

Ripisce 

83 

Riscuoto 

33- 

Ristauri 

83 

Riveduto 

33 

Rinzaffi 

34 

Riplachi 

84 

Riscuri 

34 

Ristilli 

84 

Rivelavi 

34 

Rinzeppi 

35 

Ripolire 

85 

Risdala 

35 

Ristoppi 
Risuccio 

85 

Rivelero 

35 

Rinzocco 

36 

Ripolito 

86 

Risdegni 

36 

86 

Rivenite 

36 

Rioccupi 

37 

Ripopoli 

87 

Riseduto 

37 

Risuciti 

87 

Riverain 

37 

Rioiano 
Riolada 

38 

Riporro 

88 

Risegate 

38 

Risudatc 

88 

Rivetto 

38 

39 

Riporti 

89 

Risegavi 

39 

Risuelo 

89 

Rivivono 

39 

Rioperi 

40 

Ripostez 

90 

Riseggo 

40 

Risuena 

90 

Rivocate 

40 

Riordini 

41 

Ripotato 

91 

Risforzo 

41 

Risuenos 

91 

Rivocavi 

41 

Riordito 

42 

Ripoteva 

92 

Risible 

42 

Risviare 

92 

Rivolano 

42 

Riostro 

43 

Rippen 

93 

Risica 

43 

Risyiato 

93 

Rivolevo 

43 

Riotez 

44 

Rippholz 

94 

Risicose 

44 

Ritaglio 

94 

Rivoluto 

44 

Rioting 

45 

Ripple 

95 

Risiko 

45 

Ritardi 

95 

Rivomiti 

45 

Riotous 

46 

-  Ripplein 

96 

Risillas 

46 

Ritegno 

96 

Rivotato 

46 

Riottare 

47 

Ripreghi 

97 

Risk 

47 

Ritemere 

97 

Rivulet 

47 

Riottato 

48 

Riprendi 

98 

Riskant 

48 

Ritemeva 

98 

Rixatore 

46 

Riottino 

49 

Ripreso 

99 

Risked 

49 

Ritemuto 

99 

Rixor 

49 

Riottolo 

60 

Riprezzi 

38400 

Riski] 

ag 

50 

Ritenuta 

38500 

Rixosus 

50 
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Rizaba         38551 

Rizabais  52 

Rizaron  53 

Rizasen  54 

Riziere  55 

Roach  56 

Roadway  57 

Roanes  58 

Roanesas  59 

Roasting  60 

Robaccia  61 

Robaliza  62 

Robbia  63 

Robbone  64 

Robetta  65 

RobigKa  66 

Robiran  67 

Robirias  68 

Robiste  69 

Robledal  70 

Roblizo  71 

Roblon  72 

Roblones  73 

Roborant  74 

Robredo  75 

Robulaba  76 

Robulado  77 

Robulo  78 

Robur  79 

Robustly  80 

Robustus  81 

Rocadero  82 

^^Jiocaille  83 

Roccetti  84 

Rocheln  85 

Rocheux  86 

Rochezza  87 

Rocinare  88 

Rocinazo  89 

Rockband  90 

Rockets  91 

Rockfish  92 

Rocking  93 

Rocksalt  94 

Rockwood  95 

Rocky  96 

Rodadizo  97 

..  ---^Rodadura  98 

Rodajica  99 
Rodancho    38600 


What  have  shipments  been  since  opening  of  seaaon  ? 
Can  ship  per  — 

„        via  ^ 
Can  ship  —  direct  by  first-class  vessel 

jy  steamer 

as  per  your  letter  (of  — ) 

„         telegram  (of  — ) 
to  arrive  on  or  before 

„  within  — 

Have  carried  out  instructions  as  to  shipment  (of  — ) 
Have  shipped  ( — ) 

by  sailing  vessel  (to  — ) 
„  via  — 

„  direct 

by  steamer  (to  — ) 
„  via  — 

„  direct 

in  accordance  with  terms  of  your  telegram  (of  — ) 
„  letter  „ 


J? 

JJ 

77 
JJ 
>> 
J? 
J> 
77 
77 
)> 
?) 

>? 
>> 


(or  shi 


[p)to 


London 
Liverpool 

,,  and  Glasgow 

call  at  Queenstown  for  orders 

yj       Falmouth         „ 
via  the  Canal 
via  the  Cape 

,,  to  call  at  —  for  orders 
( — )  on  joint  account 
,,  „  account  of  — 

by  sailing  vessel  leaving  at  once  (or  on  the  — )  ^  ^«^'<=^  <!:y^ 
„  next  week  "^^ 

„  shortly 

,,  steamer  leaving  at  once  (or  on  the  — ) 
,/  „  next  week 

11  shipments  hght 

send  by  first  vessel 
heavy 
yy  wait  further  instructions 

Ship  ( — )  as  soon  as  possible 

as  opportimity  offers 
according  to  telegram  (of  — ) 
,.  „  letter 

Ship  at  the  rate  of  —  per  month 
n  „         week 

Ship  by  first  good  vessel 

7)  „  direct 

Ship  all  in  one  vessel  if  possible 
„    by  steamer  (to  — ) 


n 
n 


M 
» 
>> 


>> 
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Romitano  38701 


^--^^^5h-4i^lu^'Ti^        ^^^!^£^^^^^^5i<_ 


Rodanos      38601 

Rodeland  02 

Rodeleja  03 

Rodello  04 

Rodeliing  05 

Rodents  06 

Rodere  07 

Rodeur  08 

Rodiate  09 

Rodicio  10 

Rodilha  11 

Rodista  12 

Roditore  13 

Roditura  14 

Rodomiel  15 

Rodomont  16 

Rodras  17 

Rodunt  18 

Roebuck  19 

Roegazze  20 

Roestone  21 

Roffia  22 

Rogacoes  23 

Rogale  24 

Rogando  25 

Rogation  26 

Rogator  27 

Rogatus  28 

Rogen  29 

Rogener  30 

Rogitare  31 

Rogito  32 

Rognetta  33 

Rogneux  34 

Rognoso  35 

Rognure  36 

Rognuzza  37 

Roguish  38 

Rogumare  39 

Rogumato  40 

Rogus  41 

Rohbau  42 

Roheisen  43 

Rohgang  44 

Rohheit  45 

Rohofen  46 

Rohrbein  47 

Rohricht  48 

Rohrring  49 

Rohrtrog  50 


Rohrwerk  38651 

Rohseide         52 

Rohstahl 

Rohstein 

Rohstoff 

Rohzink 

Roijal 

Roijales 

Roitelet 

Rojada 

Rojao 

Rojeaba 

Rojeare 

Rojeaxon 

Rojeasen 

Rojebank 

Rojez 


Rojico 

Rojilla 

Rojitos 

Rojizas 

Rojiira 

Rollbank 

Rollbaum 

RoUbett 

Rollbrei 

Rollchen 

RoUerde 

RoUholz 

Rolliren 

RoUkorb 

Rollmass 

Rollrad 

RoUzeit 

Rollzeug 

Romagem 

Romance 

Romantic 

Rombante 

Rombato 

Rombava 

Rombazzi 

Rombice 

Rombolo 

Romeino 

Romeraje 

Romerin 

Romines 

Romisce 


53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 


Romita      38700 


Romitico 

Romitone 

Romitos 

Romivate 

Romorio 

Romoroso 

Rompente 

Rompesti 

Rompido 

Rompoes 

Roncado 

Roncaria 

Roncasse 

Ronce 

Roncear 

Ronceiro 

Ronchaba 

Ronchio 

Ronchon 

Roncola 

Roncone 

Rondache 

Rondel 

Rondeles 

Rondeur 

Rondin 

Rondines 

Ronfa 

Ronfiare 

Ronfino 

Ronflant 

Ronfleur 

Ronge 

Ronoso 

Ronzal 

Ronzaten 

Ronzaron 

Ronzen 

Ronzini 

Roofing 

Roofless 

Rookery 

Roomful 

Roomiest 

Rooster 

Rootlet 

Ropalic 

Ropery 

Ropewalk 


02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 


Ropeyam  38751 

Ropica  52 

Ropiness  53 

Ropitas  54 

Roquedal  55 

Roqueno  56 

Roraba  57 

Rorabais  58 

Roraron  59 

Rorastro  60 

Roren  61 

Rorido  62 

Rorifer  63 

Rosa  64 

Rosaban  65 

Rosace  66 

Rosacruz  67 

Rosada  68 

Rosamos  69 

Rosaron  70 

Rosary  71 

Rosaste  72 

Roscid  73 

Roscidus  74 

Roscones  75 

Roseau  76 

Rosega  77 

Rosegall  78 

Rosellas  79 

Rosemary  80 

Rosengut  81 

Rosenol  82 

Rosenzeit  83 

Rosero  84 

Roseton  85 

Rosetum  86 
Rosewood        87 

Rosicare  88 

Rosicato  89 

Rosiest  90 

Rosinen  91 

Rosio  92 

Roslein  93 

Rosmaris  94 

Rosnar  95 

Rosoboda  96 

Rosolare  97 

Rosolato  98 

Rosone  99 
Rossarzt    38800 


Rossbube  38801 

Rossegel  02 

Rosser  03 

Rossetto  04 

Rosshaar  05 

Rosshaut  06 

Rosshuf  07 

Rossigno  08 

Rossore  09 

Rosswurm  10 

Rostbett  11 

Rosticci  12 

Rostinho  13 

Rostkitt  14 

Rostmais  15 

Rostoten  16 

Rostrojo  17 

Roststab  18 

Rosulate  19 

Rosura  20 

Rotarum  21 

Rotated  22 

Rotating  23 

Rotatory  24 

Roteasti  25 

Rothauge  26 

Rothbart  27 

Rothbaum  28 

Rothbein  29 

Rothel  30 

Rothfink  31 

Rothgar  32 

Rothgelb  33 

Rothglut  34 

Rothguss  35 

Rothhals  36 

Rothkopf  37 

Rothlauf  38 

Rothwild  39 

Rotifers  40 

Rotir  41 

Rotisse  42 

Rotolato  43 

Rotolavi  44 

Rotoloni  45 

Rottame  46 

Rotten  47 

Rottenly  48 

Rottezza  49 

Rotula  50 


Digitized  by 


Google 


Orders,  Shipments,  &o.— continued. 


617 


Hotunda 
Roturaba 
Rotzig 
Rotznase 
Rouannez 
Roucoule 
Rougeole 
Roughen 
Roughish 
Rouillez 
Roulade 
Rouleau 
Roulette 
Rouliren 
Rouloir 
Roundest 
Roundly 
Roupado 
Roupagem 
Roupeira 
Roupeta 
Roupieux 
Roupille 
Roused 
Rousseur 
Roussin 
Rentier 
Routine 
Rouverin 
Rouxear 
Rouzada 
Rovente 
Rovereto 
Roveria 
Rovescio 
Rovina 
Rovinare 
Rovinoso 
Roviscas 
Rovisco 
Rowdies 
Rowdy- 
Royal 
Royalism 
Royally 
Royaute 
Rozadero 
Rozapoco 
Rozeimo 
Roznaba 


38851 
62 
63 
64 
66 
66 
67 
68 
69 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
76 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
86 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
96 
96 
97 
98 
99 

58t^00 


Ship  by  sailing  vessel  (to  — ) 

9  9  separate  vessels 

,,  yy       steamers 

Ship  part  by  sail  and  part  by  steam 

„    lortnightly 

„    monthly 

n   by  — 

„    only  by  first-class  vessels 
,,    via 
Ship  to  arrive  not  later  than  — 

London 

Liverpool 


79 


9K 


Via 


dtc^  c^   liM^H^t  -Shipment 

aA<^     icy,      J^'i^^       c/l^C^^^U.t. 


99 


Shipments  last  month  amounted  to 
3  months 
since  opening  of  season  have  amounted  to 
Shipments  are  5    per  cent,  above  last  year 


7^ 
10 
121 
16 

20 
26 
30 
36 
40 
46 
60 

6 

71 
10 
121 


99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 


per  cent,  less  than  last  year 


16 
171 
20 
25 
30 
35 
40 
45 
60 
Shipments  (of  —  )  are  small 


99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
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Roznaron    38901  ^uckzug    38951 

Roznasen  02    Ructo  52 

Roznido  03     Rudders  53 

Rozzetta  04     Rudel  54 

Rubadore  05     Rudelier  55 

Rubalda  06     Rudement  56 

Ruban  07    Rudero  57 

Rubatura  08    Ruderrad  58 

Rubbish  09     Rudesse  59 

Rubelite  10    Rudeza  60 

Rubello  11     Rudiment  61 

Rubeola  12    Rudis  62 

Rubesto  13     Rudoyer  63 

Rubetum  14    Rueful  64 

Rubia  15     Ruefully  65 

Rubiales  16    Ruegaba  66 

Rubicund  17    Ruegais  67 

Rubies  18    Ruegare  68 

Rubific  19    Ruegaron  69 

Rubifomi  20    Ruego  70 

Rubigine  21     Ruejos  71 

RubigHa  22    Ruelle  72 

Rubigo  23    Ruemper  73 

Rubinejo  24    Ruempio  74 

Rubiola  25    Ruentis  75 

Rubion  26    Rufado  76 

Rubiones  27    Rufar  77 

Rubizzo  28    Rufezno  78 

Rubol  29    Ruffall  79 

Ruboroso  30    RuflFata  80 

Rubric  31     Rufferig  81 

Rubrichi  32    Ruffian  82 

Rubrique  33     Ruffled  83 

Rubsamen         34    Rufianaz  84 

Rubstone  35    Rufista  85 

Ruby  36    Rufulum  86 

Ruchbar  37    Rugbar  87 

Ruchlos  38    Ruggiamo  88 

Ruciaba  39    Rugiada  89 

Ruciaron  40    Rugible  90 

Ruckfall  41     Rugido  91 

Ruckgabe  42    Rugiente    .     92 

Ruckgut  43     Ruginoso  93 

Ruckhalt  44    Rugir  94 

Ruckkauf  45    Rugosite  95 

Ruckkehr  46    Rugosus  96 

Ruckruf  47    Rugumera       97 

Rucksitz  48    Runebank  98 

Ruckweg  49    Ruhefeld  99 

RuckzoU  50    Ruhefuge  39000 


Ruhelos     39001 

Ruhesitz  02 

Ruhestab  03 

Ruhetag  04 

Ruhezeit  05 

Ruhig  06 

Ruhkraft  07 

RuhmvoU  08 

Ruhrbar  09 

Ruhrfass  10 

Ruhi'holz  11 

Ruineux  12 

Ruiniren  13 

Ruinirt  14 

Ruinosus  15 

Ruiponto  16 

Ruisenor  17 

Ruisseau  18 

Ruitum  19 

Ruiva  20 

Ruiyaca  21 

Ruividao  22 

Ruivinho  23 

Rujeles  24 

Rujiada  25 

Rujiais  26 

Rujiamos  27 

Rujiaron  28 

Ruiien  29 

Ruler  30 

Rulingly  31 

Rullante  32 

Rulps  33 

Rulpsen  34 

Rumiado  35 

Rumiar  36 

Ruminant  37 

Rummage  38 

Rumoren  39 

Rumoroso  40 

Rumour  41 

Rumpled  42 

Rumpling  43 

Rumpo  44 

Rumpus  45 

Runaba  46 

Runabais  47 

Runare  48 

Runaron  49 

Runasen  50 


Runaway  39051 

Runcator  52 

Runco  53 

Rundbau  54 

Rundbild  55 

Rundgang  56 

Rundiet  57 

Rundstab  58 

Rundtanz  59 

Rundweg  60 

Rundwurm  61 


Running 

Runzelig 

Ruota 

Ruotoli 

Rupes 

Rupfend 

Ruppig 

Rupture 

Ruqueta 

Ruralis 

Rurally 

Ruricola 

Rurigena 

Rursum 

Ruscello 

Ruscum 

Ruser 

Rusient 

Rusks 

Ruspare 

Ruspato 

Ruspezza 

Ruspone 

Russasti 

Russatus 

Russilho 

Rustaud 

Rustbock 

Rustbret 

Rustichi 

Rusticor 

Rustics 

Rustique 

Rustled 

Rustling 

Rustrir 

Rustzeug 

Rutatus 


62 

63 

64 

65 

66 

67 

68 

69 

70 

71 

72 

73 

74 

75 

76 

77 

78 

79 

80 

81 

82 

83 

84 

85 

86 

87 

88 

89 

90 

91 

92 

93 

94 

95 

96 

97 

98 

99 


Rutetta      39100 


Ruthless     39101 

Ruticare  02 

Ruticava  03 

Rutichi  04 

Rutilar  05 

Rutilo  06 

Rutrum  07 

Ruvidita  08 

Ryegrass  09 

Saatfeld  lO 

Saatflug  11 

Saatholz  12 

Saathuhn  13 

Saatjahr  14 

Saatkom  15 

SabadiU  16 

Sabados  17 

Sabagagi  18 

Sabalera  19 

Sabana  20 

Sabanero  21 

Sabanon  22 

Sabbath  23 

Sabbia  24 

Sabbiare  25 

Sabbiato  26 

Sabbioso  27 

Sabedor  28 

Sabem  29 

Sabenca  30 

Sabendo  31 

Saberei  32 

Sabiam  33 

Sabieza  34 

Sablazo  35 

Sable  36 

SabUere  37 

Sablon  38 

Sablones  39 

Sabord  40 

Saborear  41 

Saborido  42 

Saboroso  43 

Saborra  44 

Saboteur  45 

Saboule  46 

Saboyano  47 

Sabreur  48 

Sabuesas  49 

Sabuloso  50 
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Sabulum 

Saburra 

Sacabuxa 

Sacal 

Sacalao 

Sacanabo 

Sacanete 

Sacaria 

SacaBse 

Saccardo 

Saccente 

Sacchuel 

Sacciuto 

Saccule 

Sacculus 

Sacello 

Sacer 

Sacerdos 

Sachband 

Sachlage 

Sachlich 

Sachwort 

Sackage 

Sackbut 

Sackel 

Sackgans 

Sackless 

Sackmass 

Sackung 

SackvoU 

Sackzins 

Sacocha 

Sacodios 

Sacolejo 

Sacoma 

Sacrario 

Sacredly 

Sacris 

Sacristy 

Sacudir 

Saddest 

Saddisfo 

Saddlery 

Sadly 

Saepe 

Saepflug 

Saeppoli 

Saetada 

Saetazo 

Saetero 


39161 
62 
63 
54 
55 
56 
57 
•58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 

7i 

72 
73 

74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 
39200 


Shipments  {  of  — )  are  small  and  have  shipped 

moderate 

,,       and  have  shipped 
large 

,,     and  have  not  shipped 
very  large 

,,  and  have  not  shipped 

jM^omise  to  be  in  excess  of  last  year  by  —  per  cent. 
„  about  same  as  last  year 

„  less  than  last  year  (by  —  per  cent.) 

Shipment  to  be  reduced  if  you  (or  — )  will  not  take  interest 
We  are  shipping  — 

about  —  quantity 
by  — ^ 

sailing  vessel  (to  — ) 
„  via  — 

by  sleamer  (to  — ) 
.  »       via 

We  recommend  shipments  (of  — )  [likely  to  be  small 

„  you  to  authorise  shipments  at  current  rates,  as  tonnage  is 

Will  take  charge  of  your  shipment  (of  — ) 
„        ^  interest  m  shipments  of  — 


J? 


11 


11 


11  2  ^  11 

We  shall  ship  —  per 
via 


11 

91 


per 


Shipment  (of  — )  (per  — )  will  probably  yield  a  profit 


If 
11 
11 
11 
11 
11 
11 
11 
11 
11 
11 


11 
11 


of  —  per  cent,  (or  —  £) 
result  in  a  loss 


11  11 

will  probably  yield  a  profit 


11 
11 
11 


11 


11 


have  produced  a  profit 


result  in  a  loss 

„  of  —  per  cent,  or  —  £ 


Cannot  ship  ( — ) 


11 
11 
11 


loss 


11 


of  —  per  cent,  or 
of  —  per  cent,  or  —  £ 


11 
11 
11 
11 
11 
11 
11 
11 


as  directed 


11 
11 
11 


are  shipping  by  steamer 

sailing  vessel 


by  steamer 

by  sailing  vessel 


11 
11 


11 


via 


before 
Cannot  take  charge  of  shipment 


11 


an  mterest  m 
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39S 


SaetiUa        39201 

Saeton  02 

Saetones  03 

Saetta  04 

Saettame  05 

Saettone  06 

Saetuch  07 

Saezcit  08 

Safala  09 

Safara  10 

Saf arias  1 1 

Safena  12 

Safety  13 

Saffian  14 

Saffron  15 

Safio  16 

Safoes  17 

Safrane  18 

Saftgang  19 

Saftgrun  20 

SaEthalz  21 

Saftig  22 

Saftlos  23 

Saftmuss  24 

Saftzeit  25 

Sagacity  26 

Sagapeno  27 

Sagaz  28 

Sagebock  29 

Sageira  30 

Sagely  31 

Sagenas  32 

Sagesse  33 

Sagewerk  34 

Saggeto  35 

Saggezza  36 

Saggiate  37 

Saggiavo  38 

Saggina  39 

Saginado  40 

Saginara  41 

Sagisco  42 

Sagittal  43 

Sagivate  44 

Sagliro  45 

Sagoma  46 

Sagrar  47 

Sagreto  48 

Saguate  49 

Sagudian  50 


Sagueza         39251 

Sagulegi  52 

Sahimos  53 

Sahir  54 

Sahomar  55 

Sahomo  56 

Sahnmaba  57 

Sahumo  58 

Saibro  59 

Saignee  60 

Saillant  61 

Saime  62 

Sainaba  *  63 

Sainado  64 
Sainamos      '       65 

Sainaste  66 

SaindoTix  67 

Sainen  68 

Sainfoin  69 

Sainho  70 

Saintly  71 

Saiaban  72 

Salacea  73 

Salad  74 

Saladero  75 

Saladier  76 

Saladura  77 

Salage  78 

Salaison  79 

Salamear  80 

Salamone  81 

Salaries  82 

Salary  83 

Salatol  84 

Salad  85 

Salavoso  86 

Salazon  87 

Salbader  88 

Salbnuss  89 

Salbol  90 

Salceda  91 

Salcedos  92 

Salceto  93 

Salchica  94 

Salcigno  95 

Salcocho  96 

Saldado  97 

Saldais  93 

Saldamos  99 
Saldaria         39300 


Saldezza    39301 


Saldo 

Saledizo 

Salegaba 

Salegare 

Saleguen 

Salement 

Saleron 

Salesmen 

Saleta 

Salgan 

Salibile 

Salic 

Saliceto 

Salicone 

Salidica 

Saliega 

Salify 

Saligaud 

Saligne 

Salignon 

Salinoso 

Salitore 

Salitral 

Salivary 

Salivera 

Salivous 

Sallet  ^ 

Salmeria 

Salmiac 

Salmis 

Salmling 

Salmon 

Salmuera 

Salobra 

Salomar 

Salotto 

Salpair 

Salpioa 

Salpinga 

Salpinx 

Salpreso 

Salsada 

Salsilla 

Salsugem 

Salsume 

Saltaes 

Saltando 

Saltant 

Saltare 


02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 


Saltelli      39351 

Saltinho  52 

Saltish  53 

Saltito  54 

Saltless  55 

Saltou  56 

Salubre  57 

Saludado  58 

Saludan  59 

Saludava  60 

Salumbre  61 

Salutavi  62 

Saluted  63 

Salutirt  64 
Salvaja         '  65 

Salvajeo  66 

Salvanos  67 

Salvauza  68 

Salvavel  69 

Salvers  70 

Salvezza  71 

Salvific  72 

Salvigia  73 

Salzader  74 

Salzart  75 

Salzerde  76 

Salzfass  77 

Salzgraf  78 

Salzliaus  79 

Salzicht  80 

Salzklos  81 

Salzkom  82 

Salzsole  83 

Salzwage  84 

Salzwerk  85 

Sambarca  86 

Sambeque  87 

Samblado  88 

Samblais  89 

Samblaje  90 

Samblara  91 

Sambuca  92 

Samedi  93 

Sammlimg  94 

Sampiero  95 

Sampler  96 

Sampling  97 

Sampogne  98 

Sampsuco  99 
Sanabili     39400 


Sanable      39401 

Sanado  02 

Sanais  03 

Sanamos  04 

Sanara  05 

Sanative  06 

Sanatory  07 

Sanavel  08 

Sanchete  09 

Sanchico  10 

Sancir  1 1 

Sancisco  12 

Sanctify  13 

Sanction  14 

Sandals  15 

Sandarak  16 

Sandart  17 

Sandbad  18 

Sandbank  19 

Sandberg  20 

Sandejar  21 

Sanderz  22 

Sandfass  23 

Sandfeld  24 

Sandgang  25 

Sandgras  26 

Sandhase  27 

Sandia  28 

Sandice  29 

Sandiver  30 

Sandkom  31 

Sandland  32 

Sandmann  33 

Sandsack  34 

Sandsieb  35 

Sandtute  36 

Sanduhe  37 

Sandmiga  38 

Sandwort  39 

Sandwurm  40 

Sanefa  41 

Sanezza  42 

Sanfona  43 

Sangerin  44 

Sanglade  45 

Sanglez  46 

Sanglot  47 

Sangrei  48 

Sanguina  49 

Sanguja  50 
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Sanicato      39451 

Saniche  52 

Sanicore  53 

Sanidade  54 

Sanious  55 

Sanita  56 

Sanjado  57 

^^^.^anjaria  58 

^/^Sannuto  59 

Sansuga  60 

Santagio  61 

Santese  62 

Santigar  63 

Santito  64 

,  Santocci  65 

Santolo  66 

Santucho  67 

Santula  68 

Sanziare  69 

Sanziato  70 

Sanzione  71 

Sapador  72 

Sapajou  73 

Sapam  74 

Sapamos  75 

Saparia  76 

Saparon  77 

Sapatada  78 

Sapatear  79 

Sapato  80 

Saperde  81 

Sapeur  82 

Sapevato  83 

Sapevi  84 

Sapevole  85 

Sapidity  86 

Sapient  87 

Sapienza  88 

Sapin  89 

Sapinho  90 

Sapling  91 

Sapone  92 

Saponine  93 

Saporavi  94 

Saporito  95 

Saporose  96 

Sapphire  97 

Sappiamo  98 

Sappiate  99 
Saputa         89500 


Cannot  yet  tell  result  of  shipment  (of  — ) 
Do  not  ship  ( — ) 

by- 

Via  — 

except  by  goods  vessels 

unless  you  can  do  so  before 

„  to  reach  before 

J,  as  directed 

until  further  advices 
„  orders 

Have  not  vet  shipped  — 
Ship  nothing  at  present 
We  do  not  recommend  shipments  of  — 
—  is  not  shipping  ( — ) 
January  shipment 
February 
March 
April 
May 
June 
July 
August 
September 
October 
November 
December 

,y        and  January  shipment 
January  and  February 
February  and  March 
March  and  April 
April  and  May 
May  and  June 
June  and  July 
July  and  August 
August  and  September 
September  and  October 
October  and  November 
November  and  December 
December,  January  and  February  shipment 
January,  Febl*uary  and  March 
February,  March  and  April 
March,  April  and  May 
April,  May  and  June 
M!ay,  June  and  July 
June,  July  and  August 
July,  August  and  September 
August,  September  and  October 
September,  October  and  November 
October,  November  and  December 
November,  December  and  January 
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y^i^tu/  ^At'^  tH^/tt* 

ffM:or^yc^<u^ 

./  ?H^'''i'^^ 

^.^^oy/^a^Mth^^ 

^^^^fcL^fcrf< 

<^^^ 

Saque 

39501 

'Sasse 

39551 

Saugrenu 

39601 

Saxatile 

39651 

Scamper 

39701 

Saqueax. 

02 

Sassello 

52 

Sauhirt 

02 

Sayagues 
Sayalete 

52 

Soamuffi 

02 

Saquitel 

03 

Sassetti 

53 

Sauhund 

03 

53 

Scancia 

03 

Saraband 

04 

Sassosso 

54 

Saukerl 

04 

Sayett 

54 

Scandere 

04 

Saraca 

05 

Sassuolo 

55 

Saulache 

05 

Sayito 

^b 

Scandiva 

05 

Saracoto 

.      06 

Sastre 

66 

Sauleder 

06 

Sayon 

56 

Scanico 

06 

Saraiva 

07 

Sastreria 

57 

Saumer 

07 

Sayonazo 

67 

Scansano 

07 

Sarampo 

08 

Sastresa 

58 

Saumesel 

08 

Sayuela 

68 

Scansate 

08 

Sarangue 

09 

Satanic 

59 

Saumniss 

09 

Sazao 

69 

Scansion 

09 

Sarape 

10 

Satchel 

60 

Saumross 

10 

Saziamo 

60 

Scantily 

10 

Sarass 

11 

Satepoza 

61 

Saumweg 

11 

Saziate 

61 

Scahtoni 

11 

Sarcasm 

12 

Satiated 

62 

Saunage 

12 

Sazonar 

62 

Scapasse 

12 

Sarcelle 

13 

Satiety 

63 

Saunest 

13 

Scabbard 

63 

Scapezzi 

13 

Sarcenet 

14 

Satiaade 

64 

Saurach 

14 

Scabbino 

64 

Scaphoid 

14 

Sarchio 

15 

Satinets 

65 

Saure 

15 

Scabreux 

65 

Scapolo 

15 

Sarcina 

16 

Satire 

66 

Saurebe 

16 

Scaccio 

66 

Scaponva 

16 

Sarclage 

17 

Satirist 

67 

Sauriche 

17 

Sca«colo 

67 

Scappata 

17 

Sarcloir 

18 

Satisda 

68 

Saurude 

18 

Scadente 

68 

Scappini 

18 

Sarcoma 

19 

Satisfy 

69 

Sauseria 

19 

Scadero 

69 

Scapular 

19 

Sarcula 

20 

Satolfi 

70 

Sausier 

20 

Scadessi 

70 

Scarabee 

20 

Sarde 

21 

Satoro 

71 

Saustall 

21 

Scafana 

71 

Scaraffi 

21 

Saxdella 

22 

Satrap 

72 

Sautille 

22 

Scaffale 

72 

Scarboni 

22 

Sardesco 

23 

Satrapar 

73 

Sautoir 

23 

Scaffero 

73 

Scarcavi 

23 

Sardine 

24 

Sattoam 

74 

Sautrog 

24 

Scaffold 

74 

Scarcely 

24 

Sardonic 

25 

Saturado 

75 

Sauvagin 

25 

Scagioni 

75 

Scarceri 

25 

Sargaco 

26 

Satmday 

76 

Sauveur 

26 

Scaglio 

76 

Scarco 

26 

Sargeta 

27 

Satyr 

77 

Sauwurz 

27 

Scalate 

77 

Soardate . 

27 

Sargtuch 

28 

Satzhase 

78 

Sauzal 

28 

Scalavi 

78 

Scardino 

28 

Sarguero 

29 

Satzteig 

79 

Sauzales 

29 

Scalcato 

79 

Scardova 

29 

Sarigue 
Sarilho 

30 

Satzwage 

80 

Savafran 

30 

Scaldava 

80 

Scarica 

30 

31 

Saubalg 

81 

Savage 

31 

Scalella 

81 

Scarify 

31 

Sarjado 

Sarienta 

Sarlac 

32 

Saubhime 

82 

Savagism 

32 

Scalfiva 

82 

Scarious 

32 

33 

Saubohne 

83 

Savant 

33 

Scalido 

83 

Scarlet 

33 

34 

Saubrod 

84 

Savatier 

34 

Scallop 

84 

Scarmana 

34 

Sarmento 

35 

Saucedal 

85 

Saved 

35 

Scalmani 

85 

Scamato 

35 

Sama 

36 

Saucepan 

86 

Savelha 

36 

Scalogno 

86 

Scarozzi 

36 

Samazos 

37 

Sauciest 

87 

Savesti 

37 

Scalone 

87 

Scarpa 

37 

Samilla 

38 

Saucillo 

88 

Saviezza 

38 

Scalpers 

88 

Scarpava 

38 

Samoao 

39 

Saucily 

89 

Savina 

39 

Scalpeux 

89 

Scarped 

39 

Sarplier 

40 

Saucisse 

90 

Savings 

40 

Scalping 

90 

Scasavo 

40 

SarpuUo 

41 

Sauda 

91 

Savione 

41 

Scalpirt 

91 

Scassini 

41 

Sarraceo 

42 

Saudade 

92. 

Savoir 

42 

Scalpore 

92 

Scath 

42 

Sarrafo 

43 

Saudara 

93 

Savonea 

43 

Scaltro 

93 

Scathful 

43 

Sarranse 

44 

Saudavel 

94 

Savonne 

44 

Scaly 

94 

Scatter 

44 

Sarrau 

45 

Saudemos 

95 

Savorare 

45 

Scalzavi 

96 

Scattino 

45 

Saxrieta 

46 

Saudoso 

96 

Savorato 

46 

Scamati 

96 

ScavaUi 

46 

Sarte 

47 

Saufang 

97 

Savorava 

47 

Scameri 

97 

Scavenge 

47 

Sartiane 

48 

Saugader 

98 

Savore 

48 

Scammony 

98 

Scavezzi 

48 

Sartore 

49 

Saugend 

99 

Savoma 

49 

Scampani 

99 

Scazzata 

49 

Sartorio 

50 

Saugras 

39600 

Savouret 

50 

Scampato 

39700 

Scebran 

50 
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Scedare 

Scederia 

Scelerat 

Scelesti 

Sceller 

Scelsero 

Scelta 

Sceltume 

Scemanza 

Scemate 

Scemavo 

Scenery 

Scenical 

Scenique 

Scent 

Sceptic 

Sceptred 

Scemiro 

Scerpato 

Scervola 

Scesero 

Scettico 

Scevrato 

Schabsel 

Schacht 

^^Schadbar 

':>  Schadel 
-Schaf 

,-•  Schafohr 
xSchakem 
^Schalig 

>    Schalung 
Schamlos 
Schande 
Scharren 
Scliauder 
Schautag 
Schecke 
Scheckig 
Schedare 
Scheelin 
Scheggia 
Scheiben 
Schein 
Scheitel 
Schelm 
Schelten 
Scheme 
Scheming 
Schenken 


39751 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
•  74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89^ 
90 
91 
9^ 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

39800 
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Are  stocks  (of  —  )  decreasing  ? 
,,  increasing? 

„  likely  to  mcrease  ? 

„  „       decrease  ? 

What  are  stocks  (of  —  )  ? 

stock  (of  —  )  is  on  sale  ? 
is  quantity  oi  stock  on  hand  ? 
stock  (of  —  )  have  you  on  hand  ? 
Actual  stock  (of* —  )  is  — 

larger  than  estimated  (by  —  ) 
smaller 
Stocks  (of  —  )  are  light 

about  an  average 
moderate 
heavy 
decreasing 

„         and  amount  to  about 
exhausted 
increasing 

,,         and  now  amount  to  — 
of  inferior  quality 
medium 


,yy 


yy 


>> 


superior 
Cannot  estimate  the  stock  of  — 
There  are  no  stocks  (of  —  )  in  first  hands 
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Grey  shirtings    6 

7 

9 
10 
Grey  T  cloths 
Maddapolams 
Jacconets 
Dyed  shirtings 
Figured 
White 
Prints 
Woollens 
Muslins 
Turkey  reds 
Grey  yams 
Turkey  red  yams 
Coloured  yams 
Silks 

Printed  cotton  hkfs 
Fancy  dress  goods 
Tweeds 
Umbrellas 
Velvets 
Metals 
Beer 
Wines 
Spirits 

Haberdashery 
Earthenware 
Glassware 
Stationery 
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Very  little  demand ; 
Sales  under  —  (pieces). 

Scheno      39801 

Scherano  02 

Scherge  03 

Schemia  04 

Scheroma  05 

Scheusal  06 

Schiaffi  07 

Schianza  08 

Schiappa  09 

Schiaro  10 

Schiavi  11 

Schieber  12 

Schief  13 

Schielen  14 

Schiess  15 

Schietto  16 

Schifa  17 

Schifato  18 

Schifero  19 

.     Schifoso  20 

Schiften  21 

Schilfig  22 

Schimmel  23 

Schindel  24 

Schinken  25 

Schirpen  26 

Schirr  27 

Schisero  28 

Schism  29 

Schismas  30 

Schivera  31 

Schlafe  32 

Schlagel  33 

Schlank  34 

Schlau  35 

Schlauch  36 

>  Schlecht  37 

>  Schlehe  38 

>  Schleife  39 
-^  Schleuse  40 

Schlich  41 

Schlinge  42 

Schlitz  43 

Schluck  44 

Schlumpe  45 

Schrund  46 

Schlupf  47 

Schluren  48 
Schmahen        49 

Sehmal  50 


Fair  inquiry  ;  Sales      Good  demaod  ;  Sales 
aggregate  —  (pieces),  aggregate  —  (pieces). 

Schmarre  39851 

Schuldig 

39901 

Sciugavi 

39951 

Schmatz 

62 

Schiilhof 

02 

Sciupini 

52 

Schmaus 

53 

Schulter 

03 

Sciupone 

63 

Schmiele 

54 

Schuppen 

04 

Scocca 

54 

Schminke 

55 

Schuppig 
Schurfen 

05 

Scoccato 

55 

Schmiss 

56 

06 

Scoccavi 

66 

Schmoren 

57 

Schurke 

07 

Scoccoli 

57 

Schmuck 

58 

Schuster 

08 

Scodasse 

58 

Schmutz 

59 

Schutsel 

09 

Scodella 

59 

Schnabel 

60 

Schutten 

10 

Scoff 

60 

Schnaken 

61 

Schutz 

11 

Scoffers 

61 

Schnalle 

62 

Sciabla 

12 

Scoffing 

62 

Schnapel 

63 

Sciagura 
Scialare 

13 

ScofEone 

63 

Schnaps 

64 

14 

Scoglia 

64 

Schnauze 

66 

Scialato 

15 

Scogliso 
Scolano 

65 

Schnecke 

66 

Scialo 

16 

66 

Schneide 

67 

Scialone 

17 

Scolassi 

67 

Schnitt 

68 

Sciamavo 

18 

Scolate 

68 

Schnode 

69 

Sciame 

19 

Scold 

69 

Schnuppe 

70 

Sciamero 

20 

Scolding 

70 

Schnuren 

71 

Sciapito 

21 

Scollino 

71 

Schobem 

72 

Sciarda 

22 

Scolmavi 

72 

Schofel 

73 

Sciatica 

23 

Scolpito 

73 

Scho£Ee 

74 

Sciavero 

24 

Scoltura 

74 

Scholars 

75 

Scibile 

25 

Scombavi 

75 

Scholium 

76 

Science 

26 

Scombini 

76 

Schon 

77 

Scientri 

27 

Scomuni 

77 

Schonend 

78 

Scifichi 

28 

Scondito 

78 

Schonimg 

79 

Scifrino 

29 

Sconoffi 

79 

School 

80 

Scigni 

30 

Scontare 

80 

Schooner 

81 

Scilecca 

31 

Scontato 

81 

Schopf 

82 

Scilinga 

32 

Sconto 

82 

Schopfig 

83 

Scilopi 

33 

Scooped 

83 

Schorren 

84 

Scimitar 

34 

Scopiped 

84 

Schotter 

85 

Sciocco 

35 

Scopolo 

85 

Schrag 

86 

Sciolist 

36 

Scorazzi 

86 

Schrauz 

87 

Sciolto 

37 

Scorbut 

87 

Schraube 

88 

Scionata 

38 

Scorch 

88 

Schreck 

89 

Sciopeii 

39 

Scorched 

89 

Schrein 

90 

Sciopro 

40 

Soorcio 

90 

Schrippe 

91 

Sciorini 

41 

Scordato 

91 

Schromig 

92 

Scipa 

42 

Scorgere 

92 

Schrot 

93 

Scipassi 

43 

Scorious 

93 

Schroten 

94 

Scipato 

44 

Scorned 

94 

Schrunde 

95 

Scipava 

45 

Scornful 

95 

Schub 

96 

Scipido 

46 

Scorning 

96 

Schuft 

97 

Scire 

47 

Scorptd 

97 

Schuftig 

98 

Sciringo 

48 

Scorpion 

98 

Schuld 

99 

Scissors 

49 

Scorrete 

99 

Schulden 

39900 

Scitola 

50 

Scortese 

40000 
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8i 
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10 

Grey  T  cloths 

Maadapolams 

Jacconets 

Dyed  shirtings 

Figured 

White 

Prints 

Woollens 

Muslins 

Turkey  reds 

Grey  yams 

Turkey  red  yarns 

Coloured  yams 

Silks 

Printed  cotton  hkfs. 

Fancy  dress  goods 

Tweeds 

Umbrellas 

Velvets 

Metals 

Beer 

Wines 

Spirits 

Haberdashery 

Earthenware 

Glassware 

Stationery 


Quotations  nominal ; 
No  bnsiness  done. 
Scortini     40001 

Scorzare  02 

Scorzato  03 

Scorzone  04 

Scoscio  05 

Scostoli  06 

Scotomia  07 

Scourged  08 

Scowling  09 

Scowls  10 

Scozia  11 

Scozzoni  12 

Scralla  13 

Scramble  14 

Scraper  15 

Scraping  16 

Scratch  17 

Scrawled  18 

Screamed  19 

Scredero  20 

Screditi  21 

Screpate  22 

Screpavi  23 

Screpoli  24 

Screzia  25 

Scribble  26 

Scribes  27 

Scrigna  28 

Scrimito  29 

Scriptor  30 

Scriven  31 

Scrivero  32 

Scrocco  33 

Scrofula  34 

Scroll  35 

Scrudire  36 

J      Scradito  37 

'^    Scrunare  38 

-  "^    Scrunato  39 

^^  Scrunava  40 

Scruples  41 

Scrutiny  42 

Scucisco  43 

Scucisti  44 

Scudasse  45 

Scudetto  46 

Scudiero  47 

Scudone  48 

Scuffle  49 

Scullery  60 


How  are  stocks  ?  or, 

Stocks  are  heavy. 
SculUon     40051 
Sculptor 
Scultrix 
Scuotere 
Scurando 
Scurasti 
Scurfy 
Scuriada 
Scuriro 
Scurrile 
Scursivo 
Scusetta 


Scutage 

Scutica 

Scuttled 

Scythe 

Seaborn 

Seagirt 

Seakale 

Sealed 

Sealion 

Seaman 

Seamless 

Seance 

Seaport 

Seara 

Searched 

Seareiro 

Seasick 

Seasoned 

Seaward 

Sebacic 

Sebellen 

Sebento 

Sebesten 

Sebile 

Sebillo 

Seboso 

Secacul 

Secadero 

Secansa 

Secaral 

Secateur 

Secatura 

Secca 

Seccagna 

Secchita 

Seccume 

Seccura 


52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 


Seceded  40100 


How  is  demand  ?  or, 

Stocks  are  light. 
Secenas     40101 

Secento  02 

Secesso  03 

Secha^e  04 

Sechoir  05 

Seclude  06 

Seclusas  07 

Secoli  08 

Second  09 

Seconded  10 

Secourer  1 1 

Secousse  12 

Secrecy  13 

Secretar  14 

Secreted  15 

Sectaire  16 

Sectors  17 

Seculo  18 

Secundin  19 

Securano  20 

Securate  21 

Secured  22 

Security  23 

Secutaba  24 

Secutado  25 

Secutar  26 

Secuten  27 

Secutore  28 

Sedaco  29 

Sedadera  30 

Sedate  31 

Sedatif  32 

Sedatore  33 

Sedecimo  34 

Sedeiro  35 

Sedenho  36 

Sederino  37 

Sedgy  38 

Sediamo  39 

Sediment  40 

Seditura  41 

Sedotto  42 

Seduce  43 

Seducers  44 

Seduceva  45 

Seducing  46 

Seduire  47 

Seduisis  48 

Sedujise  49 

Sedulity  50 


Digitized  by 


Google 


626 


Stocks,  &0.,  of  MaXkUtB^OtUXeS'-conHnued. 


Grey  shirtings 


9} 
99 


99 


lb. 
6 
7 

8i 
9 
10 


How  is  your  stock  ?  or, 
No  stock  in  first  hands. 

Sedulous    40151 


)> 
M 


Grey  T  cloths 

Maddapolams 

Jacconets 

Dyed  shirtings 

Figured 

White 

Prints 

Woollens 

Muslins 

Turkey  reds 

Grey  yams 

Turkey  red  yams 

Coloured  yams 

Silks 

Printed  cotton  hkfs. 

Fancy  dress  goods 

Tweeds 

Umbrellas 

Velvets 

Metals 

Beer 

Wines 

Spirits 

Haberdashery 

Earthenware 

Glassware 

Stationery 
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Sedurro 

Seduzido 

Seduzimos 

Seduzivel 

Seedling 

Seedsmen 

Seeking 

Seelamt 

Seemed 

Seemly 

Seepass 

Seepferd 

Seerabe 

Seeraum 

Seerecht 

Seereise 

Seesache 

Seesalz 

Seesand 

Seestadt 

Seestuck 

Seestuhl 

Seesturm 

Seethier 

Seetonne 

Seetrift 

Seevogel 

Seewarts 

Seewesen 

Seewurf 

Seezuff 

Segable 

Sei^ada 

Segadera 

Segaduro 

Segais 

Segalone 

Segamos 

Segando 

Segardes 

Segatore 

Segavas 

Segazon 

Segellos 

Segetal 

Seggenza 

Seggiola 

Seghetta 

Seghino 


52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 

'  85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 
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Our  stock  is  cleared  out,  and  stock 
in  other  hands  is  light ;  Send  a 

Restrict  shipments 
until  farther  advices. 

supply  at  once. 

Segment 

40201 

g< 

lour 

40251 

Segniamo 

02 

Se 

ugous 

52 

Segniate 

03 

Sektirer 

53 

Segnito 

04 

Sekulam 

54 

Segnung 

05 

Selciare 

55 

Segnuzzo 

06 

Selciavo 

56 

Segolo 

07 

Selcioso 

57 

Segone 

08 

Seldom 

58 

Segrenna 

09 

Select 

59 

Segruaco 

10 

Selected 

60  - 

Segudaba 

11 

Seleuite 

61 

Segudado 

12 

Selenium 

62 

Segudare 

13 

Selfish 

63 

Seguenza 

14 

Selflove 

64 

Segugio 

15 

Seligen 

65 

Seguido 

16 

Sellada 

66 

Seguimos 

17 

Sellamos 

67 

SeguUo 

18 

Sellarem 

68 

Segura 

19 

Sellasse 

69 

Segurado 

20 

Selleiro 

70 

Segurais 

21 

Sellette 

71 

Segureja 

22 

Selon 

72 

Seheramt 

23 

Seltsam 

73 

Seherin 

24 

Selvedge 

74 

Sehnervc 

25 

Selvetta 

75 

Sehnlich 

26 

Selvoso 

76 

Seibao 

27 

Semaine 

77 

Seigem 

28 

Semaxio 

78 

Seigneur 

29 

Semble 

79 

Seihsack 

30 

Sembraba 

80 

Seihtuch 

31 

Semeamos 

81 

Seilkorb 

32 

Semeas 

82 

Seiltanz 

33 

Semeavel 

83 

Seilwerk 

34 

Semelle 

84 

Seimig 

35 

Semeur 

85 

Seisavo 

36 

Semeyaba 

86 

Seisen 

37 

Semeyado 

87 

Seisenas 

38 

Semeyais 

88 

Seisillo 

39 

Semeyo 

89 

Seitas 

40 

Semichas 

90 

Seitoso 

41 

Semient 

91 

Seixa 

42 

Scmienza 

92 

Seixada 

43 

Semifusa 

93 

Seixinho 

44 

Seminal 

94 

Seizable 

45 

Seminary 

95 

Seized 

46 

Semnaba 

96 

Seizieme 

47 

Semnaron 

97 

Seizing 

48 

Semnasen 

98 

Seizures 

49 

Semoir 

99 

Sejana 

50 

Semola      ' 

t0300 
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Semoloso 

Semonce 

Semoule 

Sempre 

Semrazao 

Semuto 

Semvalor 

Senalaba 

Senalado 

Senalero 

Senaleza 

Senateur 

Senators 

Senatiix 

Sencillo 

Sendbote 

Senderar 

Sendero 

Sendica 

Sendmann 

Senecon 

Senega 

Senegin 

Senestro 

Senettu 

Senfala 

Senfdose 

Senfkom 

Senfkrug 

Senfteig 

Sengreen 

Senici 

Senile 

Senility 

Senior 

Senkblei 

Senkgam 

^Senkholz 

Senkkorb 

Senkloch 

Senkzeit 

Senna 

Sennight 

Senoju 

Senoraba 

Senorado 

Senorase 

Senorico 

Senoron 

Sensale 


40301 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 


Are  there  any  arrivals  from  —  ? 

„  fresh  arrivals  ? 

Can  you  account  for  the  non-arrival  of  —  ? 

„        despatch  the  —  by  —  ? 

„        get  destination  of  the  —  changed  ? 
(As  above)  and  at  what  extra  rate  ? 
Has  the  —  arrived  (at  — )  ? 

„       mail  arrived  ? 

—  sailed  ? 
„       if  not,  when  will  she  sail  ? 

—  left  for— ? 
„  if  not,  what  is  cause  of  detention  ? 

mail  left  for  —  ? 
Have  you  heard  any  news  of  the  —  ? 

„  further  news  of  the  —  ? 

advertised  day  of  departure  ? 
any  objection  to  her  or  the  —  being  sent  to  — ? 
jj  ^         ,,  being  sent  to? 

In  what  condition  did  the  —  arrive  ? 
Is  the  —  still  at— ? 

„       likely  to  be  (still)  at  —  ? 
Shall  I  take  the  —  to  —  ? 
„      send  „ 

„      (or  the  — )  proceed  to  —  ? 
What  was  the  last  arrival  ? 

„     day  have  you  advertised  the  —  to  sail  ? 
„     would  you  give  as  the  latest  date  of  arrival  ? 
When  did  the  —  arrive  ? 

„  sail  (from  — )  ? 

may  the  —  be  expected  to  arrive  ? 
will  the  —  be  ready  for  sea  ? 
does  the  mail  leave  (for  — )  ? 

„         —  leave  ? 
do  you  expect  (the  — )  to  sail  ? 
Where  is  (was  — )  she  (or  the  — )  bound  for  ? 

„  „      from? 

„  lying? 

yy  jj  gone  to  ? 

Where  shall  we  send  the  —  to  ? 
The  —  arrived  to-day 

V  ^  jj       here  (or  at  ~)  on  the  (a) 

„        sailed  (sails)  from  here  (or  — )  on  the  {h) 
Telegraph  when  the  —  arrives 
As  above)  and  of  her  prospects  of  employment 
jret  her  to  telegraph  arriv^  at 
Telegraph  departure  of  — 
,9  date  of  clearing 

The  —  arrived  here  (on  the  — )  having  on  board  — 
M  „  much  damaged 

yy  ,,  with  following  damage 


'i. 
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Sensato 

40351 

Senses 

52 

Sensibly 

53 

Sensific 

54 

Sensual 

55 

Sensuous 

56 

Sentaban 

57 

Sentelha 

58 

Sentence 

59 

Senteur 

60 

Senti 

61 

Sentible 

62 

Senticaj 

63 

\     Sentido 

64 

Sentilho 

65 

Sentimos 

66 

Sentina 

67 

Sentinel 

68 

Sentirei 

69 

Sentries 

70 

Sentry 

71 

Senuelo 

72 

Senzala 

73 

Sepal 

74 

Sepaloid 

75 

40351     S^—  atu'iuc/ .CH  ,  laJ/a,^^^ 


i^-H. 


—   ^a^^ 


i^tV 


o^L^  tijL^/ 
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The  —  arrived  here  (or 
at  — )  on  the 


Sepamos 

Separado 

Separate 

Separe 

Sepedon 

Sepolcri 

Sepolte 

Septante 

Septaria 

Septum 

Septuple 

Sepulcre 

Sequedad 

Sequelle 

Sequence 

Sequidao 

Sequin 

Sequito 

Seiafico 

Seraglio 

Serail 

Serao 

Seraph 

Serassa 

Seratula 

Serbal 

Serbales 

Serbanza 

Serbato 

Serbavi 

Serenade 


40376 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

40400 
01 
02 
03 
04 
05 
06 


On  the 

Ist 
2nd 
3rd 
4th 
5„ 
6„ 
7„ 
8„ 
9„ 
10  „ 

11,, 

12  „ 

13  „ 

14  „ 

15  „ 

16„ 

17-,, 

18  „ 

19  „ 

20  „ 

2l8t 

22nd 

23rd 

24th 

25 

26 

27 

28 

29  „ 

30  „ 
31st 


The  —  sailed  (sails)  from 

here  (or  -^) 

on  the 

Serene 

40407 

Serenero 

08 

Serenity 

09 

Serf 

10 

Serfdom 

11 

Serfouir 

12 

Sergeant 

13 

Serges 

14 

Sergiere 

15 

Seriatim 

16 

Sericala 

17 

Seriche 

18 

Seriedad 

19 

Serilho 

20 

Serinez 

21 

Seringue 

22 

Serious 

23 

Sermon 

24 

Sermonia 

25 

Semas 

26 

Seroja 

27 

Serojero 

28 

Seroiita 
Serolone 

29 

30 

Serosity 

31 

Serotine 

32 

Serpe 

33 

Serpeado 

34 

Serpent 

35 

Serpiamo 

36 

Serpiate 

37 

Serpigo      40438 

Serpisco  39 

Serpol  40 

Serpolet  41 

Serpotta  42 

Serrame  43 

Serramos  44 

Serrana  45 

Serrated  46 

Serratil  47 

Serrela  48 

Serrijon  49 

Serrinha  60 

BED. 


The  —  arrived  here  (on  the  — )  with  loss  of  — 

„  master  died  on  the  voyage 

„  passengers  all  well 

„  with  passengers  from  the  wreck  of  the 

9,  )9  ,,     damage  to  — 

The  —  has  arrived  (on  the  — )  with  cargo  of  — 

„      arrived  here  (or  at  — )  on  the  —  landed  mails  and  proceeded 
(As  above)  pa^usengers 

Ditto       mails  and  passengers 
The  ( — )  mail  arrived  yesterday 
„  to-day 

„         on  the  — 
mail  is  expected  to-day 


2x 
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Serrino 

40451 

Serrucho 

62 

Sertisse 

63 

Serva 

54 

Servais 

65 

Servants 

56 

Servetta 

67 

Servible 

58 

Service 

59 

Servilha 

60 

Serving 

61 

Servirao 

62 

Servitas 

63 

Sesame 

64 

Sesamoid 

65 

Sescalco 

66 

Sescuplo 

67 

Seseaban 

68 

Sesearon 

69 

Seseaste 

70 

Sesega 

71 

Sesgaba 

72 

Sesgare 

73 

Sesgaron 

74 

Sesgasen 

75 

1%  yJ.  c^de^i:'^  -^-i^nr-    ^/^^.v^^  ^t^^i^J^^  €!>6cty  ^  ^^^.4^-S^   ^=-^-^  cl,^ ^ 
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Sesquen 

Sessanta 

Sessola 

Sesterce 

Sestiere 

Setada 

Setarolo 

Seteira 

Setenta 

Setial 

Setima 

Setolare 

Setolato 

Setolina 

Setoloiie 

Setoluto 

Setone 

Setoura 

Setters 

Settina 

Settled 

Settore 

Setzend 

Seuclie 

Seulen 

Several 

Severed 

Severity 

Severizo 

Sevicia 

Sevreuse 

Sewer 

Sewerage 

Sexabolo 

Sexangle 

Sexanta 

Sexless 

Sexmero 

Sextants 

Sextario 

Sexton 

Sextuple 

Sexually 

Seyelo 

Sezeno 

Shabbily 

Shackles 

Shadowy 

Shaft 

Shaggy 


40476 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

40500 
01 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 


The  ( — )  is  expected  to-morrow 

,,  5,  on  the  — 

The  —  is  (may  be)  expected  about  the  — 

„       ought  to  aiTive  (at  — )  not  later  than  — 
If  not  arrived  by  the  — 

„  at  port  of  call  by  — 

,,  „         discharge 

„  „         loading 

Advertise  the  —  to  sail  on  or  about  the  —  if  it  can  be  got  ready 
Despatch  the  —  as  soon  as  possible 
The  —  is  advertised  to  sail  on  the  — 

„         expected  „ 

As  soon  as  she  arrives 
Before  the  arrival  (of  the  — ) 
On  the  arrival 
Since  the  arrival 
Report  the  arrival 

yj  as  soon  as  she  reaches 

Reported  as  having  arrived  at  (or  off)  — 
Send  list  of  arrivals  (since  the  — ) 
The  —  is  due  at  your  port  (or  at  — )  about  the  — 
Which  arrived  here  (or  at  — ) 

,,  on  the  — 

Will  report  arrival  by  telegraph 
Will  probably  arrive  in  good  time 
„  about  the  — 

To  arrive  (at  — ) 

not  later  than 
within  a  week 
2  weeks 
3 
4 
5 
6 

The  —  (or  she)  signalled  off  —  on  the  — 

the  Lizard  on  the  — 
Downs  „ 

Isle  of  Wight  „ 
„  Scilly  „ 

is  reported  off  — 
passed  —  (on  the) 

,,      through  —  on  the  — 
The  —  sailed  for  Liverpool  on  the  —  ;  (gross  freight  —  £) 
(As  above)  for  London ;  (her  gross  freight  amounts  to  —  £ 
Ditto  America 

Ditto  Australia 

Ditto  China 

Ditto  the  Continent 

Ditto  India 


J) 
yy 


yy 


yy 

>) 
yy 
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Shaking 

40526  C4-  ia-</e\cUt.l/ 6:ai^^^^<^^c^ 

Shalloon 

27      ;.        —                ^,              c^  ^  9La.^a.4^^^ 

Shalot 

Shambles 

29 

Shameful 

30 

Shampoo 

31 

Shamrock 

32 

Shapely 

33 

Shard 

34 

Sharpen 

35 

Sharpset 

36 

Shawls 

37 

Sheaf 

38 

Sheathed 

39 

Sheepish 

40 

Sheeting 

41 

Shelter 

42 

Shelves 

43 

Shepherd 

44 

Sherbet 

45 

Sheriff 

46 

Shields 

47 

Shifted 

48 

Shifting 

49 

Shingles 

50 
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The  —  sailed  for  the  U.K. ;  (her  gross  freight  amounts  to  —  £) 

Ditto 
The  —  is  ready  to  sail 


Shipmate 

40551 

Shirking 

52 

Shoals 

53 

Shoehorn 

54 

Shooting 

65 

Shopman 

56 

Shorn 

67 

Shothole 

58 

Shouting 

59 

Shovel 

60 

Showers 

61 

Showily 

62 

Shrapnel 
Shreds 

63 

64 

Shrewdly 
Shrewish 

65 

66 

Shrifts 

67 

Shrill 

68 

Shrine 

69 

Shroff 

70 

Shroud 

71 

Shrub 

72 

Shrugged 

73 

Shrunken 

74 

Shudders 

75 

Shunning 

76 

Shimted 

77 

Shuttle 

78 

Siampan 

79 

Siampanes 

80 

Sibente 

81 

Sibila 

82 

Sibilant 

83 

Sicaire 

84 

SIchel 

85 

Sicherte 

86 

Sichtig 

87 

Sickem 

88 

Sickness 

89 

Sickroom 

90 

Sicologo 

91 

Sicopira 

92 

Sicrano 

93 

Sicumera 

94 

Sidderen 

95 

Sidecut 

96 

Sidelong 
Sidereal 

97 

98 

Siderite 

99 

Sidesman 

40600 

)J 


» 


sailed  yesterday  Tf or  — ) 
(for—) 


>> 


» 
n 


9} 
99 


on  the 
will  probably  sail  on  the  — 
„  to-morrow 

will  be  quite  ready  for  sea  by  the  — 
is  on  her  way  to  your  port  (from  — ) 

„  „  which  she  left  on  the  — 

We  are  compelled  to  detain  the  —  (for  —  days) 
We  have  advertised  the  —  to  sail  on  the  — 
Will  endeavour  to  despatch  the  —  by 
Let  her  (or  the  — )  proceed  to  — 

and  report  arrival 
in  ballast 

and  report  arrival 
She  (or  the  — )  must 

proceed  to  — 

y,  as  quickly  as  possible 

yy  yy  y,  if    UOt    fiXed 

Will  proceed  to  — 

„  direct  to  — 

Will  be  able  to  proceed  in  a  few  days  (or  on  — ) 
Sail  at  once 

„      ^    for  — 

„   without  waiting  further  orders 
Send  her  (or  the  — )  home  (or  to  — ) 

at  best  rates  offering 
in  ballast 

„        if  necessary 
Send  the  ( — )  to  —  seeking 

„  with  despatch,  as  she  is  chartered  to  load  there 

The  —  (or  she)  sailed  on  tne  — ,  detained  on  account  of 

„  will  shortly  arrive,  com.  with  captain  best  freight  obtainable 

We  (you)  must  send  her  (or  the  — )  to  — 

We  prefer  her  (or  the  — )  going  to  —  [freight  obtainable 

Our  ship  —  oraered  your  port,  communicate  with  captain  and  cable,  best 
Our  ship  —  left  U.K.  for  — ,  she  will  probably  now  go  to  your  port  (or  — ) 

commimicate  captain  as  to  freight  market  and  probable  detention 
Our  ship  —  is  bound  for  — ,  captain  is  instructed  to  proceed  to  your  port. 
The  —  (or  she)  has  gone  to  —  [cable  us  ruling  rates  of  freight 

„  goes  to  — ,  thence  home 

will  go  to  — 
sailea  for  — ,  order  her  to  proceed  to  — 

,,  „  in  ballast 

sailed  without  clearance,  have  sent  it  on  by  first  opportunity 


Owners  wish  you  to  send  her  (or  the  — )  to 

Send  her  (or  the  — )  to  — 

We  must  send  her  (or  the  — )  to  — 


99 


» 
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Sidewalk 

40601 

Sidewise 

02 

Siebbein 

03 

Siebente 

04 

Sieblohn 

05 

Siebmehl 

06 

Siebreif 

or 

Siebrund 

08 

Siebtacb 

09 

Siebwerk 

10 

Siebzig 

11 

Siecle 

12 

Sieda 

13 

Sieghaft 

14 

Siepare 

15 

Siepone 

16 

Sietenal 

17 

Sifflant 

18 

Siffler 

19 

SifiHde 

20 

Sigalho 

21 

Sighed 

22 

Sighing 

23 

Sigiloso 

24 

Signally 

25 
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Signatur 

Signets 

Signify 

Signiren 

Signorso 

Signozzi 

Signpost 

Sigralha 

Sifa 

Silabeo 

Silbaba 

Silbaron 

Silbasen 

Silbido 

Silboso 

Silence 

Silently 

Sileria 

Silex 

Silicate 

Silicify 

Silicon 

Siligine 

Silimato 

Siliqua 

Silken 

Silkworm 

Silky 

Saiabub 

Sillage 

Silleta 

SiUico 

Sillitas 

SiUon 

Silogizo 

Silurian 

Silvado 

Silvais 

Silveira 

Silver 

Silvered 

Silvinha 

Simagree 

Simental 

Simiadae 

Simiente 

Simienza 

Simiglia 

Similar 

Simita 


40626 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 


You  must  send  her  (or  the  — )  to  — 

We  recommend  you  to  send  her  (or  the  — )  out  without  delay 

We  prefer  her  going  to  — 

We  (they)  prefer  that  the  —  (or  she)  should  go  to  — 

an  Indian  port 

a  Chinese    jj 

Manilla 

Yokohama 

San  Francisco 

Java 

Calcutta 

IJombay 

Singapore 

Colombo 

Galle 

Hong  Kong 

Shanghai 

Foochow 

Ningpo 

Amoy 

Valparaiso 

Rangoon 


99 
99 

M 


9} 


She  (or  the  — )  is  bound  for  New  Zealand 

Queensland 
Victoria 
Adelaide 
Sydney 
W  est  Australia 
Tasmania 

Otherwise  she  will  proceed  to  — 

„  elsewhere  seeking  — 

Name  destination  of  vessel  immediately 

She  (or  the  — )  cannot  arrive  (at  — )  before  — 


did  not 


M 


until 


has  not  arrived 

,,  and  anxiety  is  felt  for  her  safety 

„  is  not  expected  before  the  — 

The  mail  has  not  arrived 


>j 


is  not  expected  here  before  the  — 
Do  not  sail  till  you  receive  letter  (dated  — ) 

telegram    „ 
instructions 

from  agent 


5? 


99 


)) 


J>  >J  )> 

We  cannot  account  for  the  non-arrival  of  the  — 
We  do  not  think  the  —  can  arrive  before  the  — 
We  have  no  news  of  the  — 
Do  not  detain  the  —  longer  than  —  if  you  can  avoid  it 

„     send  her  (or  the  — )  to  —  until  further  instructions 
The  —  cannot  be  got  ready  before  the  — 
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Simonte 

40676 

Simper 

77 

SImplazo 

78 

Simplest 

79 

Simplify 

80 

Simswerk 

81 

Simulate 

82 

Simultad 

83 

Sinabafii 

84 

Sinapism 

85 

Sincelos 

86 

Sincere 

87 

Sinchisi 

88 

Sinciput 

89 

Sincopa 

90 

Sinecure 

91 

Sinestri 

92 

Sineta 

93 

Sinewy 

94 

Sinfonia 

95 

Sinful 

96 

Singart 

97 

Singe 

98 

Singerei 

99 

Singeuse 

40700 
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Singlaba 

Singly 

Singozzo 

Singsong 

Sinical 

Sinkhole 

Sinlero 

Sinless 

Sinnleer 

Sinnlich 

SinnvoU 

Sinnwort 

Sinople 

Sinrazon 

Sintaxis 

Sinueux 

Sinuoso 

Sinuous 

Sinzella 

Siphon 

Siphonic 

Sipoal 

Sippet 

Sirdar 

Sirencio 

Sirgado 

Sirgais 

Sirgara 

Siriasis 

Siringhi 

Sirloin 

Sirote 

Sirupeux 

Sirviese 

Sirzino 

Sisalho 

Sisgola 

Sii^in 

Sisterly 

Sistiren 

Sistole 

Sistro 

Sistrum 

Sitarzia 

Sitial 

Sitisco 

Sitivamo 

SittHch 

Situate 

Sitebank 


40701 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 


The  —  cannot  sail  to-morrow  as  proposed 

)}  on  the  —  f, 

We  cannot  say  at  present  when  the  —  will  sail 
We  have  not  yet  advertised  the  day  of  saiUng 
You  must  not  detain  the  —  longer  than  —  (£i,ys 
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Sitzen 

40751 

Sitzgeld 

52 

Sitztag 

63 

Sitzung 

54 

Sixain 

55 

Sixfold 

56 

Sixpence  ♦ 

57 

Sixscore 

58 

Sixtieth 

59 

Sizars 

GO 

Sizeable 

61 

Sizeente 

62 

Sizigia 

63 

Sizio 

G4 

Skansion 

65 

Skaters 

66 

Skating 

67 

Skegger 

68 

yft  ,CL^  ^iJu^fjUji  o 

Skeins 

69 

U                 /I                       1 

Skeleton 

70 

u             n                * 

Sketched 

71 

»             //               '' 

Sketchy 

72 

if                4                 * 

Skewers 

73 

//                  //               *' 

Skies 

74 

/,                  //                '/ 

Skilful 

76 

//                   ^/                * 

// 


^/ 


6 

/Si  if- 
^j  9  c  o 

3  oo  o 
^p  acj 

QJ60  O 
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Skimmed 

Skindeep 

Skinny 

Skippers 

Skipping 

bkinnish 

Skirret 

Skittles 

Skizze 

Skontro 

Skordil 

Skorzite 

Skribent 

Skrofein 

Skulk 

Skulkers 

Skulking 

Skyish 

Skylark 

SkyKght 

Slabbre 

Slabline 

Slackly 

Slagare 

Slagato 

Slagavi 

Slain 

Slamate 

Slamavo 

Slancio 

Slander 

Slanting 

Slapdash 

Slappoli 

Slargato 

Slargavi 

Slashed 

Slashing 

Slattern 

Slavery 

Slazzeri 

Sledge 

Sleekest 

Sleekly 

Sleeper 

Sleepful 

Sleeve 

Sleeping 

Slept 

SUghtly 


40776 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
©5 
96 
97 
98 
99 

40800 
01 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 


Can  you  re-ship  cargo  by  —  ? 
„        promise  a  return  cargo  ? 


jj 


find  a  vessel  to  carry  on  cargo  (to  — )  ? 
,,        obtain  dead  weight  for  her  (or  the  — )  ? 
„        recover  jettisoned  cargo  ? 
Did  you  (or  captain)  jettison  any  cargo  ? 
Does  captain  approve  of  the  cargo  ? 
Have  you  sold  damaged  cargo  ? 

„  if  so,  for  how  much  ? 

„  if  not,  do  so 

,,  „      consult  — 

any  objection  to  a  cargo  of  —  ? 

„  ,,  chiefly  of — ? 

recovered  any  part  of  cargo  ? 
How  much  additional  cargo  is  required  (for  the  — )  ? 
can  you  secure  for  the  return  voyage  ? 
London  ? 
Liverpool  ? 
Glasgow  ? 

the  United  Kingdom  ? 
the  Continent  ? 
New  York  ? 
this  port  ? 
—  ? 
is  offering  ? 

will  probably  be  saved  ? 
shall  we  engage  ? 
Have  season  engagements  been  made  for  wool,  and  at  what  rate  ? 
In  what  condition  did  cargo  arrive  ? 
Is  cargo  perishable  ? 
May  we  complete  cargo  with  —  ? 

„  ,,    ^  at       ? 

Shall  we  engage  to  carry  it  ? 
„  „  discharge  it  ? 

„         re-ship  cargo  (by  — )  ? 
„  „       sound  part  oi  cargo  (by  — )  ? 

„         engage  to  land  it  ? 
„         warehouse  the  cargo  ? 
Have  you  sold  the  damaged  cargo,  and  how  much  did  it  realise  ? 

„         warehoused  the  cargo  ? 
Shall  we  sell  the  damaged  cargo  by  auction  ? 
„         re-ship  the  sound  portion  of  cargo  ? 
Was  cargo  on  board  ? 
What  does  the  cargo  consist  of  ? 
did  „ 

will  (would)  cargo  consist  of  ? 
is  the  cargo  offering  ? 
amount  of  cargo  is  damaged  ? 
lost?^ 
was  jettisoned  ? 
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Slimness 

40826 

Slipknot 

27 

Slippery 

28 

SKpshod 

29 

SUtta 

30 

Sloam 

31 

Sloghera 

32 

Sloghino 

33 

Slombato 

34 

Slombavi 

35 

Slombi 

36 

Slombino 

37 

Slontano 

38 

Slopshop 

39 

Sloth 

40 

Slothful 

41 

Slouched 

42 

Sloven 

43 

Slowness 

44 

Sluggard 

46 

Sluggish 

46 

Sluices 

47 

Slumber 

48 

Slungato 

49 

Slungavi 

60 

Digitized  by 


Google 


Shipping  OargO.— continued. 


541 


Slunk 
Sluttish 
Slyly 
Slyness 
Smacchio 
Smacco 
Smacking 
Smaghero 
Smagrito 
Smallare 
Smallato 
Smallish 
Smallpox 
Smaltate 
Smaltavo 
rSmalte 
Smanioso 
Smaragd 
Smargmi 
Smarrito 
Smarruta 
Smartly 
Smattono 
Smectite 
Smelare 
Smell 
Smentiro 
Smentite 
Smeraldo 
Smeravi 
Smerlare 
Smerlato 
Smerlin 
Smesso 
Smettere 
Smezzaro 
Smezzato 
Smezzavi 
Smezzino 
Smicker 
SmidoUo 
Smiled 
Smiling 
Smilzo 
Sminuzzo 
Smirato 
Smirk 
Smirking 
Smisuri 
Smithy 


40851 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

40900 
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What  did  jettisoned  cargo  consist  of  ? 
were  the  marks  on  cargo  ? 

„  „  saved  ? 

is  to  be  done  with  remainder  of  cargo  ? 
proportion  of  cargo  is  dead  weight  ? 

„  was        „ 

prospect  is  there  of  a  return  cargo  ? 
will  warehousing  cargo  cost  ? 
quantity  of  cargo  is  required  to  fill  her  ? 
„  wool  (or  — )  would  she  get  ? 

When  will  the  cargo  of  the  —  be  discharged  ? 
Who  has  possession  of  the  cargo  ? 
WiU  the  —  have  to  discharge  her  cargo  ? 
Woidd  there  be  a  full  cargo  of  wool ;  if  not,  what  quantity  ? 

About  —  tons  additional  cargo  required     • 

„  of  cargo  left  behind 

„       of  cargo  is  dead  weight 
,,       tons  of  cargo  were  jettisoned 
Am  (is)  waiting  for  cargo 
Can  get  a  vessel  to  carry  on  cargo 
Cargo  can  be  completed  with  — 
offering  consists  of  — 
is  arriving  slowly 

at  a  moderate  rate 
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in  considerable  quantities 


of  wheat 

of  — 

damaged  about  —  tons 

is  much  damaged 

is  only  slightly  damaged 

is  coming  up  better  than  was  expected 

„  worse  „ 

has  arrived  in  excellent  condition 

„  fair  „ 

is  all  saved 

is  being  saved  by  divers 
badly  stowed 

,,  and  safety  of  vessel  endangered 

must  be  re-stowed 
shifted 

proceeds  amount  to  — 
will  have  to  be  discharged 

„  partly  discharged 

has  been  discharged  and  found  much  damaged 
can  be  re-shipped  by  — 
is  being        ,, 
has  been       ,, 
consists  of  — 

,,  tons  dead  weight 
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Smitten 

40901 

Smoccare 

02 

Smoccato 

03 

Smoccavi 

04 

Smoccica 

05 

Smoccoli 

06 

Smock 

07. 

Smoderi 

08 

Smokily 

09 

Smooth 

10 

Smoothly 

11 

Smorbate 

12 

Smorbino 

13 

Smorfia 

14 

Smorfire 

15 

Smorfito 

16 

Smortiro 

17 

Smortore 

18 

Smorzato 

19 

Smottano 

20 

Smoulder 

21 

Smozzo 

22 

Smudge 

23 

Smunisco 

24 

Smunto 

25 
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Smutch 
Smuttily 
Snack 
Snaffle 
Snakes 
Snappish 
Snarling 
Snasiamo 
Snasiate 
Sneaked 
Sneaking 
Sneering 
Snello 
Snerbato 
Snervero 
Snettato 
Snettavi 
Snettino 
Snidasse 
Snidero 
Sniggle 
Snipe 
Snobbish 
Snodao 
Snodasti 
Snodero 
Snoring 
Snowball 
Snowcapt 
Snowdrop 
Snowy- 
Snubbing 
Snuff 
Snuggery 
Snugly 
Snugness 
Snuitsel 
Soada 
Soagem 
Soaked 
Soaking 
Soalha 
Soalzato 
Soante 
Soapsuds 
Soared 
Soaring 
Soatto 
Soavezza 
Soavita 


40926 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 


99 


Cargo  consists  of  —  tons  light  freight 
consisted  of  — 
will  most  likely  be  lost 
to  be  taken  from  — 

yy  ,,    alongside 

of  the  —  will  be  discharged  by  — 

,,        is  discharged,  and  we  have  commenced  loading 
is  perishable 

will  perish  if  warehoused 
Cost  of  warehousing  cargo  will  be  — 
Damaged  cargo  is  being  discharged 

„  will  be  sold  to  defray  expenses 

General  cargo 
Have  sold  damaged  cargo  for  £  — 

,,         about  —  tons  of  damaged  cargo  realising  —  per  ton 
„  „  „  £  —  total 

Have  got  a  vessel  to  carry   cargo 
Limit  dead  weight  to 

,,      quantity  of  —  to  — 
Inward  cargo  on  board 
Owing  to  cargo  being  badly  stowed 
Inward  cargo  on  board  about  —  tons  of 
Outward  cargo  on  board 

•„  about  —  tons  of 

Jettisoned  cargo  consisted  of  — 

„  chiefly  of  — 

Remainder  of  cargo  has  been 
„  is  being 

„  will  be 

Please  sell  the  damaged  cargo 
Sell  the  damaged  cargo  by  auction 
Sound  cargo 

sent  forward 

should  be  sent  forward 

will  „ 

„     warehoused 
„  should  be  warehoused 

Surplus  cargo 

„  should  be  sold 

,,  „      warehoused 

Re-ship  the  cargo  (by  —  ) 

„         sound  part  of  cargo  (by  —  ) 
The  —  wants  about  —  tons  of  cargo  to  complete  loading 
There  is  about  —  tons  dead  weight  ready 
„  light  freight  ready 

We  can  secure  a  full  cargo  for  the  return  voyage 
about  —  tons  for  the  return  voyage 
London 
Liverpool 
London  and  Liverpool 
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99 
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Sobaco 

40976 

Sobadero 

77 

Sobadura 

78 

Sobald 

79 

Sobanda 

80 

Sobbalzi 

81 

Sobbings 

82 

Sobbisso 

83 

Sobborgo 

84 

Sobejano 

85 

Sober 

86 

Soberly 

87 

Sobemal 

88 

Sobiella 

89 

Sobieron 

90 

Sobiese 

91 

Sobones 

92 

Sobrado 

93 

Sobranzi 

94 

Sobras 

95 

Sobreaso 

96 

Sobrecu 

97 

Sobreiaz 

98 

Sobreiro 

99 

Sobremao 

41000 
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Sobrepor 

Sobreser 

Sobresta 

Sobretal 

Sobriety 

Sobrinho 

Sobuglio 

Sobyecto 

Socado 

Socage 

Socaire 

Socalino 

Socamos 

Socapa 

Soc€a*aba 

Socarado 

Socarais 

Socardes 

Socarem 

Socaron 

Socarrao 

Soccide 

Soccombo 

Soccorro 

Soccorsi 

Socega 

Socegado 

Socegais 

Socegara 

Sociable 

Society 

Socle 

Socman 

Socolipe 

Socollen 

Socorda 

Socque 

Socucho 

Sodality 

Sodbrod 

Soddened 

Sodduci 

Sodetto 

Sodezza 

Sodiago 

Soerquer 

Soestax) 

Soever 

Sofa 

Sofalden 


41001 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
60 
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We  can  secure  about  —  tons  for  Glasgow  . 

liyerpool  and  Glasgow 
the  United  Kingdom 
the  Continent 
New  York 
your  port 
dead  weight 
for  — 
We  expect  to  save  the  cargo 
You  may  engage  —  tons 

„  to  cany  it 

You  may  fill  up  cargo  with  — 

J  J  y,  if  prices  are  moderate 

Cannot  warehouse  the  cargo 

yy      recoyer  jettisoned  cargo 
Cargo  is  not  damaged 

yj  80  much  damaged  as  was  expected 

yy  perishable 

Cargo  must  not  be  sold  till  further  orders 
Do  not  know  what  jettisoned  cargo  consisted  of 
engage  more  than  —  tons 
„       to  take  cargo  for  — 
,,  land  cargo  at  — 

fill  up  with  — 
sell  dbmaged  cargo 

^9  until  further  orders 

the  damaged  cargo  by  auction 
warehouse  the  cargo 
re-ship  the  undamaged  part  of  the  cargo 

„  „  by  — ;  wait  further  orders 

Have  (has)  no  objection  to  cargo  named 
No  additional  car^o  required  ^ 

No  cargo  was  jettisoned 
yy  left  behind 

jy  on  board 

We  cannot  provide  more  than  —  tons  for  the  return  voyage 

London 
Liverpool 

London  and  Liverpool 
Glasgow 

Liverpool  and  Glasgow 
the  XJnited  Kingdom 
the  Continent 
New  York 

your  port  [and  reply 

We  cannot  tell  at  present  what  amount  of  cargo  we  can  get;  will  ascertain 
„  „  the  value  of  lost  carTO  amounts  to 

,,  ^,  y,  damaged  cargo  amounts  to 

We  have  not  sold  the  damaged  cargo 
We  cannot  complete  the  cargo  with  — 

•  m 
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Shipping.— Casualties. 


So£Sare 

41061 

Soffiato 

52 

Soffiggo 

53 

Soffiola 

54 

SoflEione 

55 

Soffissi 

56 

Soffoghi 

57 

Soffolci 

58 

Soffolto 

59 

Soffori 

60 

Soffrer 

61 

Soffrido 

62 

Soflamar 

63 

Soflamen 

64 

Sof olie ' 

65 

Sofonder 

66 

Sofondio 

67 

Sofort 

68 

Sofraja 

69 

Sofreado 

70 

Softened 

71 

Softish 

72 

SoftKer 

73 

Softness 

74 

Sogazzo 

75 
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Soggetti 
Sogginga 
Soggio 
Soggiogo 
Sogfia 
SogKato 
Sogliavi 
Sogliola 
Sognato 
Sogniamo 
Soguero 
Soguiate 
Soguita 
Soicia 
Soigne 
Soignexix 
Soiree 
Soixante 
Sojomo 
Soiubgo 
Solaced 
Solacing 
Solados 
Soladiira 
Solaire 
Solajo 
Solanaba 
Solanado 
Solanine 
Solapais 
Solatio 
Solazan 
Solazeis 
Solcello 
Solchino 
Soldania 
Soldat 
Soldered 
Soldiery- 
Solecism 
Solecize 
Soledad 
Soleil 
Solely 
Solemn 
Solennel 
Soler 
Solerias 
Solerto 
Solfasse 


41076 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

41100 
01 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 


jj 


yy 
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yy 


Abandoned  at  sea 

no  signs  of  crew 
crew  saved 

„  and  landed  at  — 

„  „       here 

part  of  crew  saved 

„  and  landed  at  — 

„  „  ,,  here 

The  —  was  abandoned  at  sea  on  the  —  (date) 

and  crew  saved 
and  —  of  the  crew  saved 
The  —  fell  in  with  the  —  waterlogged  and  abandoned 
(As  above)  and  afterwards  picked  up  the  crew 
The  —  broke  adxiit  from  her  moorings 

and  collided  with  the  — 
„    went  ashore 
is  afloat  with  little  damage 

but  is  much  damaged 

yy  and  leaky 

and  must  discharge 
Attempts  will  be  made  to  get  the  —  afloat 

„       have  been  ^  j> 

There  appears  no  chance  of  getting  the  —  afloat 
The  —  ran  agrOUnd  here  (or  at  —  )  and  remains 

„  „  „        will  probably  remain  till  next  tide 

„  „  „         but  wa-s  got  off  with  slight  damage 

„  „  „  „  much  damaged 

„  „  „    ^  „  ^  undamaged 

The  —  has  got  aground  at  — ,  and  will  probably  remain  till  cargo  is  removed 
ran  aground  while  coming  up  the  river 
„  going  down         „ 

„  pilot  on  board 

has  dragged  her  anchors  and  collided  with  the  — 
is  ashore  and  likely  to  become  a  total  wreck 
a  total  wreck 

and  must  partly  discharge  to  get  her  off 
but  I  hope  to  get  her  off 
jy  and  is  making  water  fast 

has  been  ashore,  and  must  go  into  dock  for  repairs 
is  reported  to  be  ashore 

is  ashore,  and  no  hopes  are  entertained  of  saving  her 
struck  on  the  bar,  and  is  slightly  damaged 
„  seriously        „ 

„  remains 

must  partly  discharge  before  she  can  cross  the  bar 
Boilers  require  examination 

„       have  been  condemned 
The  —  must  have  her  boilers  repaired 
The  boiler  of  —  has  burst,  doing  much  damage  to  vessel 

„  „  „       and  killing  —  men 
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Solfato 

41126 

Solfege 

27 

Solforo 

28 

SoliaiB 

29 

Soliamos 

30 

SoKcit 

31 

Solidao 

32 

SoHdify 

33 

Solifugo 

34 

Solingo 

35 

Solinhar 

36 

Soliped 

37 

Solipote 

38 

Solitary 

39 

Solitude 

40 

Solivago 

41 

Soliveau 

42 

Sollievo 

43 

Sollione 

44 

Sollozar 

45 

Sollozo 

46 

Solombra 

47 

Solstice 

48 

Solteron 

49 

Soluble 

50 
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Solucao 

'Solution 

Solutive 

Solvable 

Solved 

Solvency 

Solvent© 

Solvido 

Solving     • 

Somasco 

Somatist 

Sombre 

Sombrely 

Sombrous 

Somebody 

Someggio 

Somehow 

Somente 

Sometico 

Sometta 

Somewhat 

Somiamos 

Somiere 

Sommaco 

Sommaire 

Somme 

Sommergi 

Sommem 

Sommesso 

Sommites 

Sommolo 

Sommuovi 

Somover 

Somovian 

Sonable 

Sonadera 

Sonadore 

Sonaja 

Sonaiero 

Sonchus 

Sondado 

Sonda^e 

Sondais 

Sondamos 

Sondaria 

Sonde 

Sondeaba 

Sondiren 

Sonetazo 

Sonetico 


41151 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 
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99 


99 


The  boiler  of  —  has  burst,  and  cannot  be  repaired 
„  „  „     will  be  repaired  here 

„  „  „  have  to  go  to  —  to  be  repaired 

And  is  breaking  up 

And  will  most  likely  break  up 
The  — will  „ 

is  breaking  up 

„  and  the  cargo  is  coming  ashore 

is  not  likely  to  break  up  for  some  time 
is  reported  to  have  been  burnt  at  sea 

all  hands  saved 
crew  not  yet  heard  of 
and  —  of  crew  saved 
(As  above)  and  —  of  crew  and  passengers  saved 

Ditto     and  her  crew  picked  up  and  landed  here  (or  at  — ) 
Ditto     part  of  her  crew  picked  up  and  landed  here 
The  —  was  burnt  at  sea,  crew  and  passengers  have  been  landed  by —  at  — 
(As  above)  have  been  landed  here 

The  —  was  burnt  at  sea,  —  of  the  crew  and  passengers  landed  here 
Burnt  in  port 

„  at  — 

The  —  has  been  burnt  to  the  water's  edge 

in  collision  with  the  —  and  sustained  much  damage 

, ,  damage  as  follows 

the  former  is  much  damaged 
latter  „ 

both  are  very  much  damaged 
both  foundered     [damaged 
first       foundered,      second 
—  second  foundered  first  damaged 
put  in  here  (or  at  — )  with  damage  to  — 

loss  of  — 

„  and  damage  to  — 

seriously  damaged 

having  been  seriously  damaged  by  — 
A  fire  broke  out  on  board  the  — ,  and  she  was  totally  destroyed 

which  did  much  damage 
hull  much  damaged 
cargo  much  damaged 
„  and  hull  damaged 
„  slightly  damaged 

rigging  destroyed 
„      much  burnt 
„  „  amount  of  damage  unknown 

Foundered  at  sea  with  all  hands 

part  of  crew  saved 
crew  saved 

„   and  part  of  passengers  saved 
passengers  and  crew  saved 
after  colliding  with  — 
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Songuita 

41201 

Soniclie 

02 

Sonido 

03 

Sonnet 

04 

Sonnicht 

05 

Sonntag 

06 

Sonor 

07 

Sonorite 

08 

Sonorous 

09 

Sonoute 

10 

Sonrego 

11 

Sonrisen 

12 

Sonrojen 

13 

Sonrosad 

14 

Sonrose 

15 

Sonrujir 

16 

Sonsaca 

17 

Sonsaque 

18 

Sonsliip 

19 

Sonstig 

20 

Sontiche 

21 

Sontico 

22 

Sontuose 

23 

Soogen 

24 

Soothed 

25 
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Sooty 
Sopaipa 


Sopeira 

Sopendo 

Sophical 

Sophism 

Sopilote 

Sopinha 

Sopisse 

Sopitais 

Sopitano 

Sopito 

Sopivamo 

Sopivate 

Soplan 

Soplaron 

Soplasen 

Soplido 

Soplitos 

Soponcio 

Soporeux 

Soporous 

Soppalco 

Soppanni 

Soppesti 

Soppiego 

Soppig 

Sopporro 

Soppozzi 

Sopralzi 

Soprato 

Sopravi 

Soprilho 

Soprosso 

Soqueiro 

Sorante 

Sorbedor 

Sorbet 

Sorbisco 

Sorbondi 

Sorcery 

Sorcier 

Sorcotto 

Sordetto 

Sordid 

Sordidly 

Sordilon 

Sordizia 

Sorella 


41226 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
60 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 


The  —  has  put  in  here  (or  at)  leaJdng 
Lost  overboard 

The  —  has  put  in  here  having  lost  — 
J?         at  ,, 

will  become  a  total  wreck 
has  ,, 

„  crew  saved 

;,  99    and  passengers  saved 

has  been  wrecked  at  — ,  all  hands  lost 

part  of  crew  saved 

and  passengers  saved 


1} 


>j 


» 


>> 
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Soreness 

41276 

Sorge 

77 

Sorgend 

78 

Sorgfalt 

79 

Sorgiva 

80 

Sorglich 

81 

Sorglos 

82 

Soi^sam 

83 

Sorguisa 

84 

Sorice 

85 

Sorinigro 

86 

Sormonti 

87 

Somar 

88 

Someiro 

89 

Somette 

90 

Somione 

91 

Sorochis 

92 

Soroque 

93 

Sorpassi 

94 

Sorpiaci 

95 

Sorpin 

96 

Sorporti 

97 

Sorrel 

98 

Sorreras 

99 

Sorriego 

41300 
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Steamer 
Sorring 
Sorrisi 
Sorrodi 
Sorrow 
SoTsalti 
SoTsata 
Sorsetto 
Sortable 
Sorteado 
Sortela 
Sortl^ra 
Sortijon 
Sortir 
Sortiren 
Sortment 


41301 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 


•s 


IT 


1-2 

W     gn 


Tons 

600 

600 

700 

800 

1000 

1100 

1250 

1500 

1750 

2000 

2200 

2500 

2750 

3000 

3500 


Sailing  vessel 

Sonis 

41316 

Sorval 

17 

Sorvido 

18 

Sorvolo 

19 

Sosacada 

20 

Sosanare 

21 

Sosanen 

22 

Sosiegan 

23 

Sodayo 

24 

Sosolo 

25 

Sospeso 

26 

Sospetti 

27 

Sospichi 

28 

Sospingo 

29 

Sospinsi 

30 

Sospinta 
Sossanni 
Sossopra 

Sosta 

Sostanza 
Sostare 


Sostavi 
Sostegno 


41331 
32 
33 

34 

35 
36 


37 
38 


Sostenni 

39 

Sostento 

40 

Sostido 

41 

Sostra 

42 

Sotabasa 

43 

Sotacola 

44 

Sotacoro 

45 

Sotalugo 

46 

Sotaneen 

47 

Sotaron 

48 

Soteleza 

49 

Sotenos 

60 

Sotrozo 

51 

Sotterri 

62 

Sottise 

63 

Souche 

64 

Soucieux 

66 

Soucoupe 

66 

At  what  can  you  charter  a  vessel  to  load  —  at  —  for  —  ? 

„     rate  of  freight  can  you  charter  her  (or  the  — )  to  load  at  —  (for  — )  ? 
At  what  rate  can  you  engage  a  vessel  for  us,  ship  on  the  spot  of  not  more 

than  —  tons  r 
(As  above)  on  the  spot  if  possible,  but  failing  this,  vessel  must  be  loaded 

and  ready  by  — ,  capacity  not  to  exceed  —  tons 
At  what  rate  can  you  charter  to  load  at  —  ? 

At  what  rate  can  you  charter  a  vessel  to  load  —  of  —  (from  —  ports)  to 
channel  for  orders  to  a  port  in  the  United  Kingdom  or  Continent, 
between  Havre  and  Hamburg  ? 
(As  above)  to  Queenstown  for  orders,  and  what  additional  rate  if  ordered  to 

Continental  ports  between  Havre  and  Hamburg,  included  ? 
(As  above)  to   Cadiz  for  orders  to  a  Western  port  or  ports  in  United 

Kingdom,  and  what  additional  rate  if  ordered  to  Mediterranean  ? 
(As  above)  to  Cadiz  for  orders  to  a  Mediterranean  port  ? 

Ditto     to  Queenstown  for  orders  to  a  port  in  United  Kingdom  ? 
Ditto     to  Sandy  Hook  for  orders  to  any  American  port  or  ports  ? 
At  what  rate  can  you  charter  a  vessel  of  —  tons,  to  amve  shortly  ? 

within  a  week  ? 

fortnight  ? 
three  weeks  ? 
four 


)7 


J7 


n 
M 


Jf 


five 
six 


J) 


Are  there  any  vessels  or  steamers  on  your  side  open  to  charter  ? 

„  „  „      give  particulars 

Can  you  charter  ? 

for  the  round  ? 

„  and  at  what  rate  ? 

„  and  for  how  much  ? 

for  a  lump  sum  ? 

and  for  how  much  ? 


jj 


n 
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Soudain 

41357 

Soudard 

68 

Soudoyer 

59 

Souffle 

60 

Souffrir 

61 

Soufre 

62 

Sought 

63 

Souhait 

64 

SouiHon 

65 

Soulager 

66 

Soulever 

67 

Soulier 

68 

Souligne 

69 

Soulless 

70 

Soumi's 

71 

Sound 

72 

Sounding 

73 

Soup 

74 

Soupape 

75 

Soupcon 

76 

Soupese 

77 

Soupiere 

78 

Soupiren 

79 

Source 

80 

Sourcil 

81 
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Sourdaud 

Sourdine 

Souxdock 

Sourdre 

Soi^xest 

Sourisli 

Soumis 

Soursop 

Souscnt 

Soutane 

Soutenir 

South 

Southern 

Souvent 

Sovado 

Sovadura 

Sovelada 

Sovesci 

Sovieron 

Soviese 

Sovinada 

Sovrani 

Sovrasto 

Sovresso 

Sowallo 

Soyeux 

Soziali 

Soziato 

Sozzezza 

Sozzita 

Sozzore 

Sozzoso 

Sozzume 

Sozzura 

Spaarpot 

Spaccare 

Spaccato 

Spaccayi 

Spacchio 

Spaccome 

Spacieux 

Spademo 

Spades 

Spaduli 

Spagat 

Spaghero 

Spahen 

SpaJanco 


41382 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

41400 
01 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 

11 
12 
13 
14 
15 

16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 


97 


99 


Can  you  charter  for  a  time  voyage  ? 

and  on  what  terms  ? 
say  —  months  ? 

„  and  on  what  terms  ? 

a  vessel  of  —  tons  ? 

„  to  load  —  for  —  ? 

steamer  of  —  tons  ? 

„  to  load  —  for  —  ? 

a  vessel  of  —  tons  to  load  on  the  coast  with  —  for  —  ? 
„        about  —  tons  at  or  imder  —  to  load  —  at  —  for 
„  ,,  „  and  —  for  —  ? 

a  steamer  of  about  — ^tons  to  load  —  for  —  ? 

on  coast  with  —  for  —  ? 
load  at  —  for — ? 
(As  above)  —  tons  at  or  under  —  to  load  —  for  —  ? 

Ditto  „  „        at  —  and  —  for  —  ? 

Ditto  „  „  „    for  —  ? 

Can  you  charter  steamers  to  extent  of  —  tons  to  load  — (for  — )  ? 
(As  above)  to  load  at  —  for  ? 

Ditto        „        at  —  and  —  for  —  ? 
Can  you  charter  steamers  —  tons  at  or  under  —  to  load  —  for  —  ? 
(As  above)  to  load  at  —  for  —  ? 
Ditto        „        at  —  and  —  for  ? 
Ditto        „         on  the  coast  with  —  for  ? 
Can  you  charter  vessels  to  extent  of  —  tons  to  load  — for  —  ? 
Can  you  charter  vessels  to  the  extent  of  —  tons  to  load  at  —  for  —  ? 
(As  above)  at  —  and  —  for  —  ? 

Ditto        on  the  coast  with  —  for  —  ? 
Can  you  charter  a  vessel  (steamer)  of  about  —  tons  to  load  at  —  channel 
for  orders  to  port  U.  K.  or  Continent  between  Havre  and  Hamburg  ? 
(As  above)  Falmouth  for  orders  to  a  port  U.  K.  ? 

Ditto      to  call  at  Gibraltar  for  orders  to  a  port  in  U.  K.  ? 

Ditto      Gribraltar  for  orders  to  a  Mediterranean  port  ? 

Ditto      Port  Said  „  „ 

Ditto      Gribraltar  for  orders  to  a  port  in  U.  K.  or  Continent  between 

Havre  and  Hamburg  ? 
Ditto      to  Cadiz  for  orders  to  a  Mediterranean  port  ? 
Ditto      to  a  port  U.  K.  or  Continent  between  Havre  and  Hamburg  ? 
Ditto      to  Bordeaux  for  orders  to  a  port  U.  K.  ? 
Ditto      or  Continent  between  Havre  and  Hamburg? 
Ditto      to  Sandy  Hook  for  orders  to  a  port  in  U.  o,  ? 
Ditto      to  an  American  port  ? 
Ditto      for  orders  to  —  port  ? 
Can  we  take  up  any  ship  or  ships  —  on  joint  account,  via.,  yourself  and  —  ? 
Can  you  obtain  a  wheat  (or  — )  charter  for  her  (or  the  — )  irom  —  ? 
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Spalasti 

41430 

Spaliren 

31 

Spallino 

32 

Spaltbar 

33 

Spalten 

34 

Spaltung 

35 

Spampani 

36 

Span 

37 

Spanader 

38 

Spanbalg 

39 

Spanbret 

40 

Spandevi 

41 

Spandono 

^42 

Spandrel 

43 

Spangle 

44 

Spanhut 

45 

Spaniato 

46 

Spaniels 

47 

Spanio 

48 

Spanker 

49 

Spankorb 

50 

Spannig 

51 

Spannung 

52 

Spanriem 

53 

Spanroof 

54 
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Spassare 

Spassoso 

Spastic 

Spatel 

Spatgang 

Spatheu 

Spathifi^ 

SpatjaJor 

Spatobst 

Spatola 

Spatzug 

Spaurare 

Spaurato 

Spauravi 
Spaurino 
Spaurosa 
Spayaldo 
Spaventi 

Spayined 

Spawner 

Spaziare 

Spaziato 

Spaziavi 


Spazzino 


Steamor 
SpaQtato    41455 

Spantayi  56 

Spanworm  57 

Sparaffio  58 

Sparefy  59 

Sparen  60 

Sparero  61 

Sparevi  62 

Spargeld  63 

Spargere  64 

Spargeva  65 

Spark  66 

Sparkalk  67 

Sparkled  68 

Sparlano  69 


Tons 

500 

600 

750 

900 

1000 

1100 

1250 

1500 

1750 

2000 

2250 

2500 

2750 

3000 

3500 


SaQing  vessel 
Sparlate    41470 
Sparlicli  71 

Sparmino 
Sparofen 
Sparrows 
Sparsam 
Spartita 
Spartono 
Sparuto 
Sparwerk 
Spasima 
Spasm 


Spasmate 
Spasmose 


72 
73 

74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 


41485 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 

98 
99 

41500 
01 
02 

03 
04 
05 
06 
07 
08 

09 


V 


J} 


Speaker 


10 


Have  you  chartered  a  yessel  for  us  yet  ? 
Is  anything  offering  Tf or  — )  at  present  ? 
May  we  charter  for  tne  round,  and  for  how  much  ? 
,,  a  lump  sum,  and  for  how  much  ? 

„  a  time  voyage,  and  on  what  terms  ? 

Shall  we  charter  the  —  as  per  our  telegram  of  ? 

„  letter? 

she  carries  —  tons  ? 
any  more  vessels  or  steamers  ? 

„  to  load  for  ? 

„  '  „      on  the  coast? 

What  vessels  have  you  open  to  a  charter  for  —  ? 
What  are  the  most  favourable  terms  on  which  you  can  charter  —  vessels 

aggregating  —  tons,  to  load  ( — )  for  —  ? 
What  is  the  best  coasting  or  immediate  employment  offering  ? 
What  is  offering  for  —  ? 

May  we  take  up  any  ship  on  joint  account,  viz.,  between  yourselves  and  —  ? 
May  we  charter  the  —  for  —  at  —  ?  telegraph  us  authority  at  once 

„  „  your  account  ?  telegraph  us  authority 

[at  once  to  fix  her 
May  we  charter  a  moderate  sized  ship  for  — ,  and  at  what  rate  ? 
„  a  large  ship  now  at  —  for  —  „ 

„  the  —  for  —  at  — ,  as  her  owner  has  offered  her  firm  to  us 

at  this  rate  ?  do  your  best  to  obtain  this,  and  wire  if  we  may  fix  her 
May  we  charter  the  —  at  —  for  —  for  your  account  ?  reply  immediately 
„  for  —  at  —  on  joint  account,  viz.,  yourselves  and 

—  ?  wire  immediately  if  we  may  fix  her 
The  —  (or  she)  is  due  at  your  port  (or  at  — )  about  — ,  can  you  charter  her 
to  arrive  for  a  cargo  of  —  from  your  port  (or  — )  about  — j  on  usual 
conditions?  if  so  at  what  rate  of  freight  and  date  for  loading  ?  she  is 
numbered  —  in  (or  she  is  number  —  in  the  register  book,  to  which 
please  refer  for  particulars  of  her)  (The  cypher  of  the  following  word 
willffive  the  number) 
Is  a  cancelling  date  required  ? 
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Spearmen 

41511 

Specchio 

12 

Specht 

13 

Species 

14 

Specific 

15 

SpecimMi 

16 

Speckig 

17 

Speckled 

18 

Specori 

19 

Spectral 

20 

Speculum 

21 

Spedale 

22 

Spedato 

23 

Spedavi 

24 

Spediate 

25 

Spedichi 

26 

Spediren 

27 

Spedisce 

28 

Speech 

29 

Speglio 

30 

Spegnare 

31 

Spegnato 

32 

Spegnavi 

33 

Speilem 

34 

Speise 

35 
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Speiseol 

Speisung 

Spelaghi 

Spelasse 

Spelling 

Spelter 

Spelimke 

Spelz 

Spelzig 

Spendere 

Spending 

Spenzoli 

Speranzi 

Sperber 

Sperduto 

Speretta 

Spermace 

Spemevi 

Sperperi 

Sperrad 

Spesare 

Spesen 

Spessano 

Spessico 

Spessita 

Spessora 

Spetezzi 

Spetravi 

Spettori 

Spettro 

Spezerei 

Speziose 

Spezzava 

Sphare 

Spheres 

Spheroid 

Spherule 

Spiaccia 

Spiacevo 

Spianavi 

Spiatore 

Spiccate 

Spiccava 

Spicchi 

Spiciest 

Spicknel 

Spider 

Spiedone 

Spiegare 

Spiegato 


41536 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 


What  would  be  the  cancelling  date  ? 
Can  you  find  employment  for — ? 

a  sailing  vessel  (of  —  tons)  ? 


J) 

J9 


of  500  to 
600  „ 
800  „  1000 


600  tons? 
800 


1000 
1200 
1500 
1750 


1200 
1500 
1750 

2000 


a  steamer  (of  —  tons)  ? 

of  1000  to  1200  tons? 


J? 


1200 
1500 
1750 
2000 
2500 


1500 
1750 
2000 
2500 
3000 


What  employment  do  you  propose  ? 

for  the  — ? 
recommend  ? 
„  for  the  —  ? 

is  offering  ? 
What  prospects  are  there  of  employment  for  her  (or  the  — )  ? 
Can  you  re-charter  her  (or  the — )  to  advQ.ntage? 

„  if  so,  do  so 

for—? 
„        if  so,  do  so 
Can  you  hold  out  any  inducements  for  vessels  seeking  —  ? 
„       send  us  a  ship  of  about  —  tons  ? 
„         „  steamer  of  about  —  tons  ? 

„      fix  the — for  London  (or  —  )  at  —  ? 
„  „  „  for  a  lump  sum  (of  — £)  ? 

„  „       this  port  (at  — )  ? 

„  „  „  for  a  lump  sum  (of — £)  ? 

Have  you  re-chartered  her  (or  the  — )  ? 

„  „  „  if  not,  do  so  \ 

May  we  fix  the  —  for  London  at  —  per  ton  dead  weight,  and  —  per  ton  light 

Liverpool,  &c.,  as  above?  [freight? 

Glasgow,  &c.,  as  above  ? 
Liverpool  and  Glasgow,  &c.,  as  above  ? 
America,  &c.,  as  above  ? 
U.K.,  &c.,  as  above? 
Continent  &c.,  as  above  ? 
Mediterranean,  &c.,  as  above  ? 
coasting  voyage,  &c.,  as  above  ? 
—  &c.,  as  above  ? 

For  London  for  a  lump  sum  of  £ — ? 
Liverpool  „  „ 

Glasgow  „  „ 

Liverpool  and  Glasgow  for  a  lump  sum  of  £—t 


99 

?> 
99 

99 
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Spiegel 

41586 

Spieggio 

87 

Spielart 

88 

Spieltag 

89 

Spiering 

90 

Spiess 

91 

Spiessig 

92 

Spietata 

93 

Spietoao 

94 

Spiffero 

95 

Spigolo 

96 

Spigosi 

97 

Spigot 

98 

Spigrite 

99 

Spigrivo 

41600 

Spike 

01 

SpHbaum 

02 

SpUmage 

03 

SpUucco 

04 

Spinach 

05 

Spinaase 

06 

Spindle 

07 

Spindli 

08 

Spinetta 

09 

Spinmare 

10 
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Spiiunato 

41611 

Spinmava 

12 

Spinning 
Spinnraa 

13 
14 

Spinosi 

15 

Spinster 

16 

Spintone 

17 

Spinuzza 

18 

Spion 

19 

Spiovere 

20 

SpioTuto 

21 

Spippoli 

22 

Spiral 

23 

Spirally 

24 

Spirano 

25 

Spirifer 

26 

Spirit 

27 

Spirited 

28 

Spirtali 

29 

Spirula 

30 

Spiteful 

31 

Spitfire 

32 

Spittoon 

33 

Spitz 

34 

Spitzhut 

35 

Spitzig 

36 

Spizzeca 

37 

Splash 

38 

Splashed 

39 

Spleen 

40 

Splendid 

41 

Spliced 

42 

Splicing 

43 

Splinter 

44 

Splissig 

45 

Splitzen 

46 

Spodesti 

47 

Spoetano 

48 

Spoetavi 

49 

Spoglia 
Spoiled 

50 
61 

Spoiling 

52 

Spoken 

53 

Spoletto 

54 

Spoliate 

55 

Spollini 

56 

Spollono 

57 

Spolpato 

58 

Spolpavi 

59 

Spolpino 

60 

May  we  fix  the  —  for  America  for  a  lump  sum  of  £ — ? 

Mediterranean        „  „ 

U.K.  for  a  lump  sum  of  £  —  ? 
Continent  „  „ 

coasting  voyage  „ 

—  for  a  lump  sum  of  —  ?         [or  at  a  limip  sum  of  — 
London  at  —  per  ton  dead  weight  and  —  per  ton  light, 
Liverpool,  &c.,  as  above? 
Glasgow,  &c.,  as  above  ? 
Liverpool  and  Glasgow  &c.,  as  above  ? 
U.K.,  &c.,  as  above  ? 
Mediterranean,  &c.,  as  above  ? 
Continent,  &c.,  as  above  ? 
America,  &c.,  as  above  ? 

—  &c.,  as  above  ? 
the  voyage  at  the  rates  mentioned  ? 

As  above)  at  the  rates  mentioned  in  our  telegram  ? 

Do  you  recommend  placing  her  (or  the  — )  on  the  berth  (for — )  ? 
Shall  I  (we)  place  her  (or  the — )  on  the  berth? 

„  „  rates  for  —  are  —  ? 

What  are  berth  rates  for  — ? 
What  vessels  are  on  the  berth  (for  — )  ? 
For  what  time  have  you  chartered  ? 


L^ 


8  ED. 


2  O 


Digitized  by 


Google 


562 


Shipping.— Charters,  6bc.— continued. 


Spolveri 

41661 

Spondaic 

62 

Spondulo 

63 

Spongata 

64 

Spongy 

65 

Sponning 

66 

Sponsal 

67 

Sponsor 

68 

Spontane 

69 

Spoonful 

70 

Spoons 

71 

Spoppate 

72 

Sporadic 

73 

Sporcano 

74 

Sporcate 

75 

Sporcavi 

76 

Sporgevi 

77 

Spomen 

78 

Sporremo 

79 

Sport 

80 

Sporting 

81 

Sportona 

82 

Sporule 

83 

Sposasse 

84 

Sposetta 

85 
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At  what  rate 

can  yon  charter 

At  what  rate 

canyon 

At  what  rate 

can  joa 

Tons 

(a)  Vessel  of 

(a)  steamer 

engage  tonnage,  (sail) 

eng{^  tonnage  (st'm.) 

200 

Sposino 

41686 

Spretino 

41711 

Spumeggi  41736 

Squally 

41761 

250 

Spostano 

87 

Sprezzo 

12 

Spumeux 

37 

Squaloid 

62 

300 

Spostavi 

88 

Sprimavo 

13 

Spundung 

38 

Squama 

63 

350 

Sposti 

89 

Sprinkle 

14 

Spuntato 

39 

Squamato 

64 

400 

Spotless 

90 

Sprites 

15 

Spuntavi 

40 

Squamini 

65 

600 

Spotted 

91 

Sprocco 

16 

Spuntino 

41 

Squander 

66 

600 

Spottlob 

92 

Sproderz 

17 

Spurcus 

42 

Squarely 

67 

700 

Spouse 

93 

Spronare 

18 

Spurgall 

43 

Squarti 

68 

750 
800 

Spouting 
Spraclie 

94 
95 

Spronavi 
Sprone 

19 

20 

Spurgang 
Spurherd 

44 
45 

Squashed 
Squassi 

69 
70 

900 

Sprains 

96 

Sprossen 

21 

"  Spurious 

46 

Squatina 

71 

1000 

Spranga 
Sprawl 

97 

Sprovate 

22 

Spurlos 

47 

Squatted 

72 

1100 

98 

Spruce 

23 

Spumed 

48 

Squeezed 

73 

1200 
1300 

Sprawled 
Spread 

99 
41700 

Sprucely 
Sprudel 

24 

25 

Spuming 
Spurrie 

49 
50 

Squilla 
Squincio 

74 
75 

1400 

Sprecavi 

01 

Spruhen 

26 

Spursinn 

51 

Squire 

76 

1500 

Spregio 

02 

Sprunato 

27 

Sputava 

52 

Squirrel 

77 

1600 

Spreiten 

03 

Spugnoso 

28 

Sputiamo 

53 

Squirted 

78 

1700 

Spreize 

04 

Spukerei 

29 

Sputiate 

54 

Squisiti 

79 

1800 

Spremeya 

05 

Spulbaum 

30 

Spuzzi 

55 

Stabbio 

80 

2000 

Spremuti 

06 

Spulcino 

31 

Spying 
Squabble 

56 

Stabchen 

81 

2250 

Sprengel 

07 

Spulezzi 

32 

57 

Stabgold 
Stabil 

82 

2500 

Spretare 

08 

SpulfaA 

33 

Squad 

58 

83 

2750 

Spretato 

09 

Spulito 

34 

Squadron 

59 

Stabling 

84 

3000 

Spretava 

10  • 

Spulrad 

35 

Squalid 

60 

Stabole 

85 

200 

250 

300 

350 

400 

500 

600 

700 

750 

800 

900 

1000 

1100 

1200 

1300 

1400 

1500 

1600 

1700 

1800 

2000 

2250 

2500 

2750 

3000 


Stabwurz  41786 

Staccato  87 

Staccavi 

Stacchi 

Stadiche 

Stadium 

Stadt 

Stadtamt 

Stadter 

Stadtgut 

Staff 


Staffage 

Staffato 

Staffavi 

StaffiU 

Staffone 

Stagger 

Stag^vi 

Stagiona 

Stagnant 

Stagnate 

Stagnol 

Stagworm 

Stanlart 

Stahlen 


88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 
41800 
01 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 


StaiQolo 

Staken 

Stalboom 

Stalders 

Stalked 

Stalking 

StaUamt 

StaUen 

Stallhof 

StalHon 

Stallung 

Stalwart 

Stamens 

Stamigni 

Stamina 

Stammer 

Stammig 

Stampani 

Stampato 

Stampfer 

Stamping 

Stanava 

Stanco 

Standard 

Standort 


41811 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 


Stanga 

Stangare 

Stangavi 

Stangone 

Stannary 

Stanniol 

Stanotte 

StanziQO 

Stapede 

Staples 

Stappano 

Stappen 

Star 

Starete 

Starfish 

Starkest 

Starless 

Starnuto 

Starocco 

Starren 

Starry 

Startled 

Starwort 

Stasato 

Stasavi 


41836 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 


Stasera 

Stated 

Stately 

Statical 

Statiche 

Statig 

Statinor 

Station 

Statique 

Statisch 

Statuary 

Statuire 

Statutes 

Stauben 

Staubig 

Staubweg 

Stauchen 

Staude 

Stauholz 

Staukiel 

Staunch 

Staupen 

Stauraum 

Stavomi 

Stays 


41861 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
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Stazione 

41886 

Steadily- 

87 

Steady 

88 

Stealthy 

89 

Steam 

90 

Steaming 

91 

Stearine 

92 

Steccare 

93 

Steccone 

94 

Stechen 

95 

Steed 

96 

Steeply 

97 

Steerage 

98 

Steering 

99 

Stege 

41900 

Stegola 

01 

Stegreif 

02 

Stehlen 

03 

Steif 

04 

Steifen 

06 

Steigbar 

06 

Steigrad 

07 

Steigung 

08 

eilte 

09 

Steinart 

10 
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}} 
}} 


At  what  rate  can  you  charter  —  tons  a  ? 
(Is)  Breach  of  charter  party 

„  „  shall  we  cancel  ? 

Charter  party  is  void 

„         to  be  void  of 
„         is  only  to  be  acted  upon  if 
„         is  to  be  acted  upon 
Charter  a  vessel  to  carry  on  the  cargo 
at  once  (througn  — ) 
for  the  round 
„      for  a  lump  sum  of  — 
Instruct  —  to  charter 

„  as  early  as  possible 

Charter  with  despatch  for  London  (or  —  ) 
Charter  (or  the  — )  for  best  obtainable  freight  for  — ,  keeping  your  inward 

consignment  there  free  if  possible 
On  arrival,  charter  ship  best  freight  in  the  direction  you  may  consider  best 
Charter  her  to  load  for  —  at  rate  of  freight  you  name  as  obtainable 
„      a  vessel  of  —  tons  best  terms,  and  despatch  at  once 
„      for  a  —  voyage  at  not  above  — ,  a  ship  carrying  —  for  cargo  of  — 
„    at  not  above  —  a  vessel  carrying  —  to  load  (at  — )  a  cargo  of  —  for 
Channel  for  orders  to  a  port  U.K.  or  Continent  between  Hamburg  or 
Havre,  both  included 
Charter  on  best  terms  obtainable,  &c.  (as  above) 

,,      at  not  above  —  vessels  carrying  —  to  load,  &c.  (as  above) 
„      on  best  terms  obtainable,  &c.  (as  above) 
Charter  at  not  above  —  a  vessel  carrying  —  to  load  a  cargo  of  —  for  Sandy 

Hook  for  orders  to  American  ports 
Charter  on  best  terms  obtainable,  &c.  (as  above) 

Charter  at  not  above  —  a  vessel  carrying  —  to  load  (at  — )  a  cargo  of  — for 
Cadiz  for  orders  for  U.K.  or  Northern  port  with  —  additional  if 
ordered  to  Mediterranean  (or  — ) 
Charter  on  best  terms  obtainable,  &c.  (as  above) 
Charter  at  not  above  —  a  vessel  carrying  —  to  load  (at  — )  a  cargo  of  — 

for  Queenstown  for  orders  for  a  port  U.  K. 
Charter  at  best  rates  obtainable,  &c.  (as  above) 
Charter  one  more  steamer  carrying 

„  vessel 

Charter(ed)  for  —  months 
2 
3 


Steinbau 

41911 

Steinei 

12 

Steinem 

13 

Steingut 

14 

Steiniff 
Steinol 

15 
16 

Steinweg 

17 

SteUa 

18 

Stellava 

19 

StelKg 

20 

Stellrad 

21 

Stemless 

22 

Stemmart 

23 

Stempel 
Stendevo 

24 

25 

Stentato 

26 

Stentavi 

27 

Stentor 

28 

Stentiime 

29 

Stepdame 

30 

Steppe 

31 

Stepping 

32 

Stepson 

33 

Sterben 

34 

Sterfbed 

35 

Sterile 

36 

Stemall 

37 

Stemere 

38 

Stemevo 

39 

Stemlos 

40 

Sternly 

41 

Stemrad 

42 

Stemtag 

43 

Sternum 

44 

Sterpare 

45 

Sterpavi 

46 

Sterpo 

47 

Sterpone 

48 

Sterposo 

49 

Sterrato 

50 

Sterzate 

51 

Sterzavo 

52 

Stessere 

53 

yy 


4 
5 
6 
9 
12 
Time  charter 

„  preferred 

Charter  if  possible  to  arrive  at  — 


yy 


M 


not  under 
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Stessono 

41954 

Stessuto 

55 

Stesura 

56 

Steward 

57 

Stiaccia 

58 

Stiancio 

59 

Stianze 

60 

Stiappa 

61 

Stiatti 

62 

Stiavina 

63 

Stibiato 

64 

Stickgas 

65 

Stickler 

66 

Sticky 

67 

Stidione 

68 

Stiefel 

69 

Stielen 

70 

Stielig 

71 

Stiena 

72 

Stiere 

73 

Stiffen 

74 

Stiffly 

75 

Stifichi 

76 

Stifled 

77 

Stiftung 

78 
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Charter  if  possible  direct  to 

„  conditionally 

Charter  to  arrive  not  later  than 
Charter  to  load  and  despatch  within  — 
Charter  a  ship  of  about  —  tons,  load  with  —  coal  and  consign  to  us ;  freight 

not  to  exceed  — ;  draw  for  cost  of  cargo  as  arranged;  telegraph 

fixture  and  name  of  vessel 
Lay  ship  on  berth  for  London  (or  — ),  do  your  best  as  to  rates  and  despatch 
Recommend  lying  on  the  berth  for  London,  rate(s)  is  (are)  now — 
The  following  berth  rates  are  obtainable  for  — 
We  prefer  berth  to  charter 
Owners  prefer  berth  to  charter 
We  prefer  charter  to  berth 
Owners  prefer  charter  to  berth 
Charter  two  vessels 

„    steamers 

three      „ 
,,     vessels* 


Stigma 
Stiletto 

41979 

80 

Stilione 

81 

Stilts 

82 

Stimme 

83 

Stimmig 

84 

Stimmung 

85 

Stimule 

86 

Stimulus 

87 

Stincata 

88 

Stingily- 

89 

Stingy  ■ 

90 

Stiniere 

91 

Stinmino 

92 

Stinmoso 

93 

Stinted 

94 

Stinto 

95 

Stioppo 

^     96 

Stipator 

97 

Stipend 

98 

Stipite 

99 

Stippel 

42000 

Stiptico 

01 

Stipular 

02 

Stimrad 

03 

Stirpame 

04 

Stirring 

05 

Stirrup 

06 

Stitiche 

07 

Stitnire 

08 

Stivale 

09 

Stivato 

10 

Stizzire 

11 

Stizziva 

12 

Stizzone 

13 

Stizzoso 

14 

Stoberig 

15 

Stobem 

16 

Stoccata 

17 

Stockade 

18 

Stockel 

19 

Stockerz 

20 

Stocking 

21 

Stoffa 

22 

Sto^gio 

23 

Stoical 

24 

Stoicism 

25 

Stoiker 

26 

99 

„     steamers 
is  absolute 
is  conditional 
and  despatch  a  vessel  within  a  week  of  receipt  of  this 


Re-charter  to  arrive  any  vessel  in  which  we  are  interested  if  you  can  cover 
Look  out  for  any  good  outward  business  ready  to  submit  to  captain  on  arrival 
Cancel  charter 

„     all  charter  orders  if  any  in  force 
„     present  charter-party 

„  „  „         re-charter  with  fresh  charter-party 

„  „  „        if  you  take  her  up  at  a  lower  rate 

Can  charter  (at  — ) 

„       for  the  round 
,,  »       voyage 

through 
for  —  at  — 

your  vessel  for  —  (at  — ) 
a  vessel  for  —  (at  — ) 
here 

of  —  tons  as  per  your  letter  of  — (at  —  per  ton) 
„  „  letter  of  —  for  a  lump  sum  of — 

steamer  of  —  tons  as  per  letter  of  —  for  a  lump  sum  of  — 


J) 


?) 
>> 

?> 
>> 

99 

?> 

99 
>) 
J) 


7> 


(at  —  per  ton) 
telegram  of  —  (at  —  per  ton) 


j> 


for  a  lump  sum  of 

—  vesls.  aggregating  —  tons  (at  —  per  ton)  as  per  letter  of  — 

,,       in  all  —  tons  (at  —  per  ton)  as  per  telegram  of  — 

—  steamers  in  all  —  tons  (at  —  per  ton)  as  per  your  tel.  of  — 

„  ^     ,,  „     ^  „  letter  of  — 

a  steamer  within  rates  given  in  your  letter  (of  — ) 
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Stoino 

42027 

Stoiscli 

28 

Stolato 

29 

Stolid 

30 

StoUdly 

31 

Stolone 

32 

Stolp 

33 

Stolper 

34 

Stoltia 

35 

Stoltura 

36 

Stomach 

37 

Stomapod 

38 

Stomata 

39 

Stonasse 

40 

Stooping 

41 

Stopcock 

42 

Stopfen 

43 

Stopgap 

44 

Stoppage 

45 

Stoppers 

46 

Stoppia 

47 

Storace 

48 

Stordano 

49 

Stordavi 

60 

Storen 

51 
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Storiale 
Storiato 
Storied 
Storione 

Stormy 

Storpio 

Storremo 

Storrig 

Stortina 

Stoning 

Stoscio 

Stoss 

Stossart 

Stossrad 

Stottem 

Stoutly 

Stoves 

Stowage 

Strabism 

Strafamt 

Strafbar 

Strafen 

Straflos 

Strahl 

Strahlen 

Strahlig 

Straight 

Strained 

Straiten 

Straitly 

Stramm 

Stramony 

Stranded 

Strange 

Strapaze 

Strapped 

Strategy 

Stratify 

Stratum 

Strauben 

Strauch 

Strauss 

Straw 

Strazze 

Streaky 

Stream 

Streben 

Strebsam 

Strecken 


42052 
53 
54 
55 

56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 
42100 


Can  charter  a  steamer  within  rates  given  in  your  telegram  (of  — ) 

,,  a    vessel  ,,  yy  yy 

yy  ,,  ,,  ,^  letter  ,, 

Can  procure  a  coal  charter  for  — ;  shall  we  accept  for  you  for  —  tons  at 

(price)  ?  consignment  inwards  and  outwards 
(As  above)  consignment  inwai'ds  only 
Best  employment  offering 

Can  find  employment  for  vessel  (or  steamer)  mentioned  in  letter  (of  )  — 

„  „  telegram  (of ) 

a  sailing  vessel  (of  —  tons) 

500  to    600  tons 

600 

800 

1000 

1200 

1500 

1750 

a  steamer  (of  —  tons) 

1000  to  1200  tons 
1200  „  1500 
1500  „  1750 
1750  „  2000 


J? 


yy 

?) 

»y 


J? 


800 
1000 
1200 
1500 
1750 
2000 


)y 


2000  „  2500 


5> 


>> 


2500  „  3000 
Employ  the  —  on  your  coast  as  long  as  you  can  do  so  profitably 

,,  as  proposed  ,,  „ 

Employ  her  (or  the  — )  to  the  best  advantage 
If  you  can  obtain  county  employment  do  not  fix  for 
It  IS  the  best  employment  offering 
Next  employment 

Propose  to  employ  her  (or  the  — )  in  the  —  trade 
Have  charterea  to  arrive 

in  a  fortnight 
within  three  weeks 
four 
five 


yy 

:y 
J) 


>y 


?> 


SIX 


not  later  than 
,,  as  instructed 

We  have  chartered  the  —  as  the  —  was  taken  up 

Have  chartered  the  — ;  she  carries  only  — ,  the  remainder  of  cargo  can  be  • 

on  conditions  stated  on  — ,  but  have  had  to  pay  - 
for  the  round  to  —  and  back  (via  — )  at  — 
for  a  time  voyage  not  exceeding  — 
for  the  sum  of  £  — 
on  the  terms  stated 
at  — 

as  the  —  was  taken  up 
for  —  months  at  —  per  month 
for£  — 
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Street 

42101 

Streifen 

02 

Streitig 

03 

Strength 

04 

Stretch 

06 

Stretto 

06 

Strewed 

07 

Strewing 

08 

Striazzo 

09 

Strict 

10 

Strictly 

11 

Striding 

12 

Strife 

13 

Strign 

14 

Stringy 

15 

Striped 

16 

Striving 

17 

Strocal 

18 

Stroh 

19 

Strohart 

20 

Strohem 

21 

Strohhut 

22 

Strohig 

23 

Stroller 

24 

Stromab 

25 
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9} 


yj 


Have  chartered  the  —  for  your  account  to  load  —  for  —  at  —  per  ton 

for  the  round  to  —  and  back  at  — 
she  carries  —  but  can  fill  up  at  — 
„  „  „  with  — 

„  for  the  sum  of  £  — 

Have  cancelled  charter 

„  all  charters 

May  be  able  to  charter 

„  „         (the  — )  if  you  give  rates  near  those  named 

Have  chartered  ship  and  sold  cargo  for  your  account  —  (price),  which  will 

cover  cost  of  coals  [to  a  port  named  in  the  charter  party 

Have  chartered  the  —  for  —  at  — ,  sEp  to  call  at  —  for  orders  to  proceed 
Have  chartered  the  —  as  per  your  telegram,  expunging  the  port  of  —  from 

our  former  orders  and  to  call  at  or  off  —  where  she  receives  orders 
Have  chartered  the  —  to  carry  emigrants  to  —  for  the  Government 
Have  chartered  the  —  to  load  here  on  the  berth  with  general  cargo  for  your 

port  (or  — •).     Freight  —  Lay  Days  — 
Have  closed  the  charter 
Charter  is  closed  on  terms  of  your  telegram 

Give  a  charter  order  to  — 

Have  closed  the  charter  (per  — )  subject  to  immediate  confirmation 

,,  „  but  captain  has  made  stipulation  for  — 

Have  closed  with  charterers  for  —  freight  on  terms  and  conditions  quoted 
Have  chartered  vessel  on  terms  of  your  instruction  ( — )  below  your  limit 
Have  chartered  the  —  to  load  at  —  proceed  there  at  once 
Have  fixed  this  vessel  (or  the  — )  for  —  at  — ,  she  sails  on  the  — 
(As  above)  she  sailed  (sails)  on  the  —  consigned  to  — 
Have  chartered  the  —  carrying  —  tons  of  —  coal  for  our  account,  cargo 

insured ;  sell  to  arrive  if  —  procurable,  if  not  wait  arrival  unless 

decline  procurable ;  sailed  (sails)  on  the  — 
(As  above)  for  own  account,  cargo  insured ;  sell  to  arrive  at  prices  quoted, 

more  if  possible ;  sailed  (sails)  on  the  — 
Have  charterea  the  following  vessels  carrying  respectively  —  tons  of  — 

coal  for  own  account,  cargoes  insured ;  sell  to  arrive  at  prices  quoted, 

more  if  possible ;  sailed  (sails)  on  the  — 
(As  above)  —  tons  respectively  for  vou,  thev  will  be  loaded  with  —  coals 

insured  here ;  sail  on  the  —  freight  £  — 
Have  chartered  the  —  carrying  —  tons  and  loaded  her  with  coals  for  you ; 

sails  (sailed)  on  the  —  insured  here,  freight  £  — 
The  —  (or  she)  is  chartered  to  load  for  —  [quoted  by  you 

„  „  on  the  terms  and  conditions 

The  vessel  is  chartered  to  carry  only 

„  „  only  for 

The  following  vessels  are  open  to  a  charter 

„  steamers  „  j^extra 

If  you  cannot  secure  a  vessel  for  us  at  same  rates  as  la.st  you  may  give  — 

„  vessel  at  —  rates  you  may  give  —  extra 

Have  authority  to  charter  one  ship  hence  to  —  at  — .     If  you  have  any 

suitable  tonnage  to  offer  telegraph  same 


Stromauf 

42126 

Strombtis 

27 

Stromen 

28 

Stromung 

29 

Strong 

30 

Stronger 

31 

Strongly 
Strophe 

32 

33 

Strotzen 

34 

Struck 

35 

Strudel 

36 

Struggle 

37 

Struktur 

38 

Stnunous 

39 

Stninze 

40 

Struppig 
Stubble 

41 
42 

Stubborn 

43 

Stube 

44 

Stuccio 

45 

Stuccoed 

46 

Stuccoso 

47 

Stuckeln 

48 

Stuckgut 

49 

Stuckig 

50 

Stuckzug 

51 

Students 

62 

Studies 

53 

Studieux 

54 

Studiolo 

55 

Studious 

56 

Studirt 

57 

Study 
Stuello 

58 

59 

Stufaati 

60 

Stufelo 

61 

Stufetta 

62 

Stiiffed 

63 

Stuffing 

64 
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Stuhl 

42165 

Stuhn' 

66 

Stulpe 

67 

Stultify 

68 

Stumble 

69 

Stumiare 

70 

Stumiavi 

71 

Stumioto 

72 

Stumps 

73 

Stundig 

74 

Stundnng 

75 

Stunted 

76 

Stuolo 

77 

Stuonato 

78 

Stuora 

79 

Stupefy 

80 

Stupid 

81 

Stupisco 

82 

Stupor 

83 

Stuprato 

84 

Stupravi 

85 

Sturbo 

86 

Sturdily 

87 

Sturdy 

88 

Sturgeon 

89 
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Have  an  offer  of  the  —  as  per  your  telegram.     Telegraph  if  we  may  close 

her  at  once 
We  are  open  to  charter  a  vessel  of  —  tons  from  your  port.     Telegraph 

lowest  rate  at  which  you  can  fix,  when  we  will  mstruct  you.     If 

closed,  consi^  to  us  and  value  as  customary 
We  can  fill  your  order  to  the  extent  of  —  tons 
We  are  in  treaty  for  ship  to  fill  your  order 

We  can  get  a  lump  sum  to  —  loading  from  —  [F.O.B. 

Vessels  here  open  for  charter  are  — ;  what  can  you  ofEer  ?  Price  of  coal  is  — 
You  may  charter  her  (or  the  — )  as  per  your  telegram  of  —  fat  this 

You  may  charter  her  at  —  but  must  not  exceed  thS  rate.  Telegraph  if  closed 
If  you  cannot  charter  her  (or  the  — )  on  the  round  as  per  our  offer  of  — 

she  will  proceed  on  ner  present  charter 
If  you  can  charter  her  (or  the  — )  for  a  fuU  cargo  of  —  to  —  at  the 

following  rates  of  freight,  we  authorise  you  to  do  so 
Owner  of  the  —  wishes  to  substitute  for  present  charter  a  charter  for  the 

round  at  — .     Can  you  charter  her  at  this  rate  ? 
Owners  of  the  —  wish  to  substitute  for  present  charter  a  charter  for  the 

round  jfrom  your  port  to  —  thence  to  U.K.  or  Continent  at  — 
The  owners  of  the  —  offer  instead  of  fulfilling  her  present  charter  to  fix 

her  on  the  round  from  your  port  to  — ,  thence  to  U.K.  at  — .     This 

is  subject  to  your  immediate  reply 
Tell  captain  (of  the  — )  to  seek  employment  towards  home 
(As  above)  if  he  can  find  it  on  equal  terms  with  offers  in  other  directions 
Tell  captain  (of  the  — )  to  proceed  to  Point  de  Galle  (or  — )  and  there 

endeavour  to  obtain  a  charter  for  his  ship 
(As  above)  from  one  of  the  Indian  ports 

Ditto       on  the  Indian  coast 
We  accept  the  —  at  —  but  require  option  of  her  calling  at  — .     Endeavour 

to  obtain  this  and  wire  if  closed 
We  wish  our  ship  chartered  from  Sidney  (or  — ).     Supply  funds,  taking 

captain^s  araft  —  ;  inform  captain  ;  insure  freight 
Should  like  our  ship  (or  the  — )  employed  in  intercolonial  trade  for  atime 
You  had  better  take  coasting  employment  if  any  money  in  it  till  American 

and  London  rates  improve 
You  may  take  up  one  or  more  vessels  of  —  size  at  — ,  load  her  (them)  with 
coals  and  consign  to  us  value  for  nett  cost.     Insure  cargo  andf  wire 

sailing.     This  order  remains  in  force  until  recalled.     Gross  amount 
not  to  exceed  —  tons 
As  above)  of  —  capacity,  or  thereabouts,  at  —  and  load  with  coals 
^o  your  best  homewards 

„  or  otherwise 

Have  given  captain  authority  to  charter 

„  after  consulting  you 

We  leave  chartering  of  vessel  entirely  in  your  hands 

Re-charter  the  —  at 

for 

for  — ;  you  have  misunderstood  instructions 
„  or  re-let  freight  room 

Can  re-charter  (the  — )  to  meet  your  views 


Sturmen 

42190 

StUTZ 

91 

Sturzend 

Sturzrad 

Stutasse 

Stutter 

Stutze 

Stutzig 

Stuzzico 

92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 

Stylar 

99 

Stylish 

42200 

Styloid 

01 

Styptic 

02 

Styrax 

Suadela 

Suadevi 

03 
04 
05 

Suadido 
Suadiria 
Suadiste 

06 

07 
08 

Suant 

09 

Suarda 
Suarento 

10 
11 

Suarez 


12 


Suasion 

13 

Suasiyo 

14 

Suasorio 

16 

Suave 

16 

Suavezza 

17 

Suavite 

18 

Subacid 

19 

Subasten 

20 

Subbiare 

21 

Subbissi 

22 

Subdean 

23 

^ 


19 


Digitized  by 


Google 


674 


•  ^    ' 


Shipping.— Charters,  sic.— continued. 


Subdito 

42224 

Subdued 

25 

Subduing 

26 

Subduplo 

27 

Suberate 

28 

Subgenus 

29 

Subida 

30 

Subidero 

31 

Subiente 

32 

Subieron 

33 

Subintro 

34 

Subir 

35 

Subisso 

36 

Subitoso 

37 

Subjects 

38 

Subjoin 

39 

Sublasse 

40 

Sublimat 

41 

Sublocax 

42 

Submarin 

43 

Submerge 

44 

Submit 

45 

Subodora 

46 

Suborned 

47 

Suboxide 

48 
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77 
7J 


7f 
77 


>> 


77 


Can  re-charter  (the  — )  to  meet  your  views  shall  we  do  so  ? 
Can  positively  re-charter  the  — 
Could  probamy  re-charter  (the  — )  at 
Have  re-chartered  the  —  on  same  terms 
„  lower 

„  better 

If  you  cannot  re-charter  at  — 

act  as  follows 
for  — 

act  as  follows 
„         to  advantage 
Re-charter  her  (or  the  — )  on  best  terms  obtainable 

if  at  a  profit  (of  — ) 
without  a  loss 
even  at  a  loss 
If  you  cannot  re-charter  for  —  to  advantage  act  as  follows 
We  consider  it  safe  to  charter  to  extent  of  —  tons  at  rates  given  in  your 

telegram  (of  — ) 
As  above)  at  current  rates 

We  can  find  employment  for  ves.  (or  steamer)  mentioned  in  tele,  (oi  — ) 
As  above)  your  letter  (of  — )  Right  freight 

e  can  fix  the  —  for  London  at  —  per  ton  dead  weight  and  —  per  ton 
Liverpool,  &c.  (as  above) 
China 
America 


Subpoena 

42249 

Subpolar 

60 

Subprior 

61 

Subrecot 

52 

Subroge 
Subsalt 

63 

64 

Subsano 

66 

Subserve 

66 

Subside 

67 

Subsist 

68 

Subsoil 

69 

Substanz 

60 

Subtile 

61 

Subtend 

62 

Subtlety 

63 

Subtract 

64 

Subtraje 

65 

Subtutor 

66 

Subu^lio 
Subukte 

67 

68 

Suburban 

69 

Subvenir 

70 

Subvert 

71 

Subvino 

72 

Succenso 

73 

Success 

74 

Succhio 

76 

Succinct 

76 

Succinsi 

77 

Succory 

78 

Succoso 

79 

Succour 

80 

Succula 

81 

Succumb 

82 

Sucentor 

83 

Suchen 

84 

Suchort 

85 

Suchtig 

86 

Sucia 

87 

Sucidad 

88 

Sucidume 

89 

Sucinten 

90 

Suciras 

91 

Sucisimo 

92 

Suckling 

93 

Sucon 

94 

77 


U.K. 

Continent 
Mediterranean 


London  for  a  lump  sum  of  £ 

Liverpool 

China 

America 

U.K. 

Continent 

Mediterranean 


7) 


>J 


„  —  at  —  [light  freight 

„  —  for  a  lump  sum  of  £  —  or  —  dead  weight  and  — 

„  to  load  at  —  for  —  at  the  following  rates.    Reply  if 

Can  fix  a  vessel  for  —  at  about —  ;  shall  we  close  ?  [accepted 

We  think  a  vessel  seeking  would  secure  employment  here  (or  at — ) 

Can  fix  (the  —  or)  this  vessel  imdermentioned  ports  at  rates  named ; 

instruct  us  [named 

Can  probably  fix  this  vessel  (or  the  — )  for  imdermentioned  ports  at  rates 

The  —  has  arrived,  can  fix  her  for  undermentioned  ports  at  rates  named ; 

instruct  us 
(As  above)  and  same  rates  will  probably  be  open  when  we  receive  reply 
Telegraph  us  immediate  instructions  to  fix  the  ship  ( — )  for  —  on  terms  of 
your  telegram  of  — 
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Sucoter 

42295 

Sucrin 

96 

Sucubo 

97 

Suculas 

98 

Sudadero 

99 

Sudamini 

42300 

Sudante 

01 

Sudation 

02 

Sudatory 

03 

Suddenly 

04 

Suddetto 

05 

Sudelu 

06 

Sudiento 

07 

Sudlerin 

08 

SudKch 

09 

Sudosten 

10 

Sudpol 

11 

Sudia 

12 

Sudwind 

13 

Suegra 

14 

Suegros 

15 

Suelo 

16 

Sueltaba 

17 

Sueltado 

18 
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Sueltaxe       42319 


Suenan 

Suerte 

Suesteen 

Suffer 

Suffered 

Sufficed 

Suffix 

Suffochi 

Suffrage 

Suffused 

Suflaba 

Sufolare 

Sufolato 

Suf olavi 

Sufolic 

Sufolino 

Sufolo 

Sufnble 

Sufriste 

Sufusion 

Sugar 

Sugarono 

Sugasti 

Sugavano 

Sugeto 

Suggello 

Suggere 

Suggest 

Sugnero 

Suginho 

Sugumera 

Suhnbock 

Suhnung 

Suicidal 

Suicide 

Suif 

Suiker 

Suikerig 

Suitable 

Suiting 

Suitor 

Suivant 

Suivre 

Sujado 

Sujecion 

Sujeita 

Sujet 

Sujetaba 

3  ED. 


20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

39 

40 

41 

42 

43 

44 

46 

46 

47 

48 

49 

60 

51 

62 

63 

64 

65 

66 

67 

68 

59 

60 

61 

62 

63 

64 

65 

66 

67 


Telegraph  us  for  our  guidance  when  you  fix  the  ship,  her  destination,  rate 

of  freight,  and  name  of  consignees 
Telegraph  fixture  and  name  of  the  vessel 
Wire  instructions  as  to  employment 
We  have  fixed  the  — 

—  for  — 
(for  — )  at  — 

on  usual  terms 
including  commission 
on  terms  of  your  telegram 
letter 
our        „ 

telegram 
her  (or  the  — )  to  load  ( — )  for  — 
„  at  —  (for  — ) 

„  „  with  —  cargo 

for  Liverpool  at  the  sum  offered 
Glasgow  „ 

Liverpool  and  Glasgow  at  the  sum  offered 
China  at  the  sum  offered 
America 
U.K. 
Continent 


9J 
79 

J? 


yy 


(You  may)  fix  the 


Mediterranean 


London  at  the  rates  per  ton  offered 

Liverpool  „ 

Glasgow  „ 

Liverpool  and  Glasgow 

China  at  the  rates  per  ton  offered 

America 

U.K. 

Continent 

Mediterranean 


>j 


at  the  best  rates  obtainable  for  this  port 


voyage 
for  this  port  if  you  can  obtain  — 
—  if  you  can  obtain — 
(name  of  voyage)  if  you  can  obtain  — 
at  the  rate  named  by  you 

„  in  your  letter  of 

(As  above^  in  your  telegram  (of  — ) 

(You  may^  fix  the  —  for  the  voyage  at  rate  and  terms  of  your  letter  (of  — ) 
(As  above)  in  your  telegram  (of  — ) 
Ditto    of  our  telegram        „ 
Ditto  „     letter  „ 

(You  may)  fix  the  —  on  terms  proposed 

if  you  cannot  do  better 


n 


M 


i  p 
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Sujidade 

42368 

Sujeten 

69 

Sulcado 

70 

Sulcais 

71 

Sulcamos 

72 

Sulcara 

73 

Sulcated 

74 

Sulco 

75 

Sullen 

76 

Sullenly 

77 

Sulphate 

78 

Sultry 

79 

Svilyento 

80 

Sulze 

81 

Sumach 

82 

Siunagre 

83 

Sumbaba 

84 

Sumbaron 

85 

Sumben 

86 

Sumeas 

87 

Sumelhor 

88 

Sumergir 

89 

Sumidero 

90 

Sumidura 

91 

Sumimos 

92 
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Sumistes 

Summa 

Summary 

Summista 

Summits 

Summons 

Summula 

Sumosa 

Sumpter 

Sunbeam 

Sunburnt 

Suncho 

Suncion 

Sunder 

Sundhaft 

Sundial 

Sundig 

Sundigen 

Sundown 

Sundried 

Sundry 

Sunlight 

Sunrise 

Sunset 

Sunshine 

Suntuoso 

Superado 

Superais 

Superb 

Superbly 

Superflu 

Superior 

Supernal 

Supinato 

Supinavi 

Supinely 

Supinum 

Suplente 

Suplidor 

Suponer 

Suppers 

Suppicht 

Supplant 

Supplice 

Supplier 

Supply 

Supponno 

Support 

Supposto 


42393 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

42400 
01 
02 

03 

04 

05 

06 

07 

08 

09 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

39 

40 

41 


(You  may)  fix  the  —  at  your  discretion 

subject  to  agreement  of  captain 

„  approval  of  agent 

as  you  and  captain  agree 

„  on  his  arrival 

(As  above)  should  you  receive  no  counter  instructions 
Please  inform  us  what  —  is  doing 

„  how  you  propose  to  employ  the  — ^ 

„  what  are  the  prospects  for  employing  the  — 

Give  us  limits  and  quantity  and  authority  to  fix.     Your  yessel(8)  will  not 

put  itself  (themselves)  under  offer  pending  instructions 
You  may  ffive  —  extra  if  you  cannot  secure  a  vessel  for  less 
The  vessel  is  No.  —  in  Veritas 

supplement 
Lloyd^s  Register 

J  J  supplement 

Registro  Italiano 

„  supplement 

Cannot  recommend  employment  for  the  — 
Can  find  no  intermediate  employment  for  the  — 
Reconmoiend  you  not  to  employ  her  in  the  —  trade 
Do  not  employ  her  or  the  ( — )  as  you  propose 

„  „  in  the — trade 

Do  not  like  employment  proposed  (for  the  — ) 
If  no  suitable  employment  offer  for  the  — ,  send  her  to  —  in  ballast 

„  „  „        home        „ 

No  employment  offering  for  sailing  vessels 

,,  „  but  steamers  are  in  request 

,,  steamers 

„  „      but  sail  in  request 

No  other  employment  offering 
No  employment  offering  (for  the  — ) 

„  „  shall  I  send  her  to  —  in  ballast  ? 

„  „  „  home        „ 

Do  not  fix  the  —  for  — 

the  voyage  named  in  your  letter  (of  — ) 

„  „       telegrwn  (of  — ) 

London  if  country  employment  obtainable 
Liverpool,  &c.  (as  above) 
America  ditto 

Glasgow  ditto 

Contment  ditto 

—  ditto 

at  the  rate  you  name 

„  for  voyage 

at  under  —  ^ 

as  previously  directed,  but  as  follows 
for  the  voyage  at  the  rate  you  name 
„  London  unless  you  can  get  £ 
„  Liverpool  ,,  £ 


Do  not  fix  the 


>? 


Digitized  by 


Google 


580 


Shipping.— Oliarters,  Ssc,— continued. 


Suppress 

42442 

Supprido 

43 

Suppure 

44 

Supreme 

45 

Suraign 

46 

Sural 

47 

Suranne 

48 

Surcease 

49 

Surcoat 

50 

Surcoupe 

51 

Surdelo 

52 

Surdez 

53 

Surdina 

54 

SurdiTiho 

55 

Surdity 

56 

Surdore 

57  y/^  d.  «-»* 

Surement 

58 

Surety 

59 

Surface 

60 

Surfeits 

61 

Surgery 

62 

Surgesti 

63 

Surgical 

64 

Surgir 

• 

65 

Suricate 

66 
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Surilho 

42467 

Do  not  fix  the  - 

—  for  Glasgow  unless  you  can  get  £  — 

Surieter 
Surliest 

68 

jj 

„  America                  „             £  — 

69 

yy 

„  Continent               „             £  — 

Surlonge 

70 

J> 

99                                                           99                      ^  

Surly^ 

71 

JJ 

99                                  99                  rates 

Surmised 

72 

M 

as  you  propose,  but  as  follows 

Surmount 

73 

Do  not  accept 

the  business  you  mention  for  — 

Sumager 

74 

j> 

„                        ,,               at  less  than  — 

Surname 

75 

99 

„                        „               on  any  tonus 

Sumia 

76 

We  cannot  fix 

—  for  your  port 

Surpagi 

77 

jj 

„            at  better  than  — 

Surpass 

78 

j9 

„             for  a  lump  sum 

Surpayer 

79 

j> 

„                        „             of  more  than  — 

Surpeau 

80 

jj 

for 

Surplice 

81 

yj 

,,     at  better  than  — 

Surplomb 

82 

77 

„     for  a  lump  sum  (of  — ) 

Surplus 

83 

)y 

„                     „          of  more  than  — 

Surprise 

84 

97 

„     as  she  is  too  large 

Surra 

85 

yy 

y,                 yj         small 

Surrapa 

86 

n 

yy     as  she  does  not  rate  first-class 

Surrate 

87 

n 

91                       99              well 

Surrebut 

88 

n                                      _ 

without  guarantee 

Surriba 

89 

We  have  not  been  able  to  obtain  suitable  employment  for  the  — 

Surrogata 

90 

We  cannot  gel 

i  a  time-charter 

Surroghi 

91 

yj 

charter  for  —  months 

Surround 

92 

>j 

charter  at  h'mits ;  authorise  us  to  give  —  more 

Sursaut 

93 

Carmot  re- 

charter  (at  — ) 

Sursemer 

94 

9> 

„       at  more  than 

Surtax 

95 

9> 

for  — 

Surtout 

96 

J) 

„       at  more  than 

Surveys 
Survider 

97 

Do  not  charter  the  — 

98 

99 

through  — 

Susciter 

99 

99 

at  the  rate  named  in  your  letter  (of  — ) 

99     .            99.     .        telegram  (of—) 

Susina 

42500 

99 

Suspect 
Suspeita 

01 
02 

99 
99 

yet ;  supplies  of  shipping  promise  to  be  plentiful 
for  a  lump  sum  of  imder  £  — 

Suspend 

03 

99 

two  vessels  if  you  can  get  one  large  one 

Suspiral 

04 

99 

one  large  vessel  if  you  can  get  two  small  vessels 

Susse 

06 

99 

till  you  hear  from  us 

Sussiego 

06 

J) 

ofE  the  spot 

Sussklee 

07 

>>                             w 

any  more  vessels  (to  load  for  — ) 

Susslich 

08 

Cannot  charter 

Sustain 

09 

» 

through  — 

Sustanza 

10 

99 

at  — 

Susto 

11 

)) 

any  handy  vessels 

Suzerain 

12 

99 

for  a  time  voyage 

Swaddle 

13 

99 

for  a  lump  sum 

Swagger 
Swallow 

14 

99 

for  the  round 

15 

99 

a  vessel  on  your  terms 

Swampy 

16 

99 

„      to  load  at  — 
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Swarmed 

42517 

Swarming 

18 

Swarthy 

19 

Swathe 

20 

Swayed 

21 

Swaying 

22 

Swearer 

23 

Swearing 

24 

Sweeps 

25 

Sweeten 

26 

Sweetly 

27 

Swelled 

28 

Swelling 

29 

Swelter 

30 

Swerve 

31 

Swerving 

32 

Swift. 

33 

Swiftly 

34 

Swimmer 

35 

Swindled 

36 

Swing 

37 

Swinging 

38 

Swinish 

39 

Swivels 

40 

Swollen 

41 
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Swooned 

42642 

Swooning 

43 

Swords 

44 

Sycamore 

45 

Sycosis 

46 

Sylbe 

47 

Sylbig 

48 

Syllabic 

49 

Syllable 

50 

Sylph 

51 

Sylvan 

52 

Symbol 

53 

Symmetry 

54 

Sympathy 

55 

Symphony 

56 

Symptom 

57 

Syuagoge 

58 

Synarchy 

59 

Synaxis 

60 

Syncope 

61 

Syndic 

62 

Syndicat 

63 

Synechia 

64 

Syngraph 

65 

Synod 

66 

Synonym 

67 

Synopsis 

68 

Synovial 

69 

Syntax 

70 

Syntomy 

71 

Syntonic 

72 

Syringe 

73 

S^tem 

•Tabac 

74 

76 

Tabaccone 

76 

Tabaccoso 

77 

Tabachin 

78 

Tabagie 
Tabalada 

79 

80 

Tabaleais 

81 

Tabanazos 

82 

Tabanus 

83 

Tabaque 

84 

Tabaquear 

86 

Tabaquillo 

86' 

Cannot  charter  a  vessel  for  the  cargo  you  ofEer  [direct  at — 

„  on  your  terms,  but  the  —  carrying  —  will  load  at  —  for  — 

„  on  your  conditions,  but  the  ship  —  will  accept  —  to  load  at 

one  port  only  remainder  as  stipulated  by  you.     She  carries  — 
Cannot  charter  at  a  lump  sum  but  the  —  will  accept  time  charter  at  — 

„  on  time  but  the  —  will  take  a  lump  sum  of  £  —  for  voyage 

Cannot  close  charter ;  your  instructions  arrived  too  late         [on  your  terms 
Cannot  charter  the  —  out  the  —  carrying  —  is  expected.     We  can  get  her 

„  here  but  have  telegd.  to  —  where  tonnage  reported  plentiful. 

[Will  wire  result  as  soon  as  possible 
We  have  not  been  able  to  charter  on  your  terms,  but  as  several  vessels  are 

expected  we  hope  to  carry  out  your  orders 
No  charters  axe  now  obtainable 
No  vessels  yet  obtainable 
There  is  no  tonnage  available 

„  „  will  wire  later 

„       demand  for  tonnage  (and  only  freights  quoted  are  — ) 
Your  order  to  take  up  tonnage  cannot  be  executed 

The  ship  will  not  accept,  shall  look  out  for  another  [accept  freight 

„         intended  for  you  and  referred  to  in  our  message  will  not  now 
No  coasting  employment  offering 
Would  rather  not  take  coasting  employment 
Cannot  entertain  such  a  low  figure  as  that  you  name  for  the  ship  — ,  but  if 

you  can  offer  £ —  free  of  aU  commissions  we  will  accept  it 
Tell  captain  (of  the  — )  that  we  do  not  want  the  ship  brought  home  at 

present  if  he  can  keep  her  more  profitably  employed  abroad 
We  cannot  re-charter  the  —  at  all 

)y  „  to  meet  your  views 

Do  not  re-charter  her  on  any  account 
„  unless  you 


*  From  this  point  Code  Words  of  nine  and  ten  lettem  &re  tused  with  others 
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TabaqiiiHta  42587 

Tabardete 

88 

Tabareo 

89 

Tabarracci 

90 

Tabarrera 

91 

Tabarroni 

92 

Tabaxer 

93 

Tabbinet 

94 

Tabby 

95 

Tabebat 

96 

Tabefatto. 

97 

Tabefe 

98 

Tabella 

99 

Tabemus 

42600 

Tabenda 

01 

Tabernacle 

02 

Tabemero 

03 

Tabemula 

04 

Tabasco 

05 

Tabetic. 

06 

Tabicado 

07 

Tabicamos 

08 

Tabicara 

09 

Tabicones 

10 

Tabidtis 

11 
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Tabifico      42612 

Tabisant 

13 

Tabise 

14 

Tabisera 

15 

Tabisons 

16 

Tabissuto 

17 

Tabitena 

18 

Tabitudo 

19 

Tablachina 

20 

Tablacho 

21 

Tabla^'e 

22 

Tablajeria 

23 

Tablantes 

24 

Tablature 

25 

Tablazon 

26 

Tableaux 

27 

TablecUla 

28 

Tabletear 

29 

Tabletica 

30 

Tablets 

31 

Tablica 

32 

Tablier 

33 

Tabliniim 

34 

TabKtas 

35 

Tablorina 

36 

Tabloza 

37 

Taboadas 

38 

Taboinha 

39 

Tabolazas 

40 

Taboleta 

41 

Tabouret 

42 

Tabulas 

43 

Tabnm 

44 

Taburete 

45 

Tacamahac 

46 

Tacanead 

47 

Tacanho 

48 

Tacanica 

49 

Taccagno 

50 

Taccasse 

51 

Taccaesimo 

52 

Taccheggio 

53 

Tacchia 

54 

Tacciasti 

55 

Tacciavate 

56 

Tacciavi 

57 

Taccola 

58 

Taccolare 

59 

Taccolato 

60 

Taocolavi 

61 

As  per  charter-party 

Where  will  she  (or  the  — )  call  ? 

„  „  for  orders  ? 

Where  has  the  —  to  be  delivered  ? 
Has  she  (or  the  — )  any  lay  days  left  ? 

jy  „  if  so,  how  many  ? 

How  many  lay  days  allowed  by  the  charter  ? 
When  do  f  did)  lay  day  begin  ? 
What  are  lay  days  to  be  for  —  ? 
In  whose  name  is  the  charter  ? 
Captain  objects  to  providing  dunnage.     Shall  we  waive  this  point  ? 

loading  at  more  than  one  port.    Shall  we  waive  this  point  ? 
^  loading  at  —  .     Can  we  leave  out  this  condition  ? 
discharging  at  —  „ 

wishes  to  take  cargo  on  ship's  account.     May  he  do  so  ? 
May  we  charter  with  the  usual  Dutch  conditions  ? 
On  what  terms  will  captain  cancel  charter-party  ? 
Breach  of  charter-party 
Is  a  breach  of  charter-party 

jy  „  Shall  we  cancel  ? 

Charter-party  is  void 

is  only  to  be  acted  upon  if 
to  be  void  (if  — ) 
is  to  be  acted  upon 
„  contains  clause  entitling  us  to 

Calling  at  Batavia        for  orders 
Belle-Isle 


Cadiz 

Falmouth 

Galle 

Gibraltar 

Lisbon 

Madeira 

Queestown 

Singapore 


—  clause  in  charter 

—  clause  in  charter-party  is  altered 

conceded 
waived 

Get      „  „         waived 

altered 


M  ?> 

>>  jj 

Concede  —  clause  in  charter-party 

Compelled  to  concede  —  clause  in  charter-parly 

„  waive      ^  „ 

Do  not  alter  —  clause  in  charter-party 

,,      concede 

„      insist  upon 

„      waive 
Demurrage  of  ten  days 


)) 


» 

» 

n 

>> 

J> 
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Taccoleria  42662 

Taccoliamo 

63 

Tacconcino 

64 

Taccone 

65 

Taceira 

66 

Tacens 

67 

Taceremo 

68 

Tacerete 

69 

Taceyamo 

70 

Tacevi 

71 

Tacevole 

72 

Tachant 

73 

Tache 

74 

Tacherez 

75 

Tachero 

76 

Tachigual 

77 

Tachinha 

78 

Tachometer 

79 

Tachonabas 

80 

Tachonaron 

81 

Tachonasen 

82 

Tachoneria 

83 

Tachones 

84 

Tachosas 

86 

Tachuela 

86 
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Tacibae      42687 

Tacimento        88 

Tacinto 

Tacit 

Tacitly 

Tacitore 

Taciturn 

Tacked 

Taconeaba 

Taconeais 

Taconeamos     97 

Tactical  98 

Tactile  99 

Tactitian     42700 

Tacturum         01 

Tactus 

Tacuacha 

Tadega 

TadeBiaft 

Tadellos 

Tadebede 

Tadelsucht 

Tadpoles 

Tafanario 

Tafel 

Tafelartig 

Tafelberg 

Tafelbier 

Tafelblei 

Tafelbret 

Tafelchen 

Tafeldruck 

Tafelgast 

Tafelgeld 

Tafelglas 

Tafelgoed 

Tafelgut 

Tafelholz 

Tafelkranz 

Tafelkuffel 

Tafellack 

Tafellaken 

Tafelland 

TafelKcht 

Tafelmoisik 

Tafelobst 

Tafelroth 
^.--— KTafelrubin 
^         Tafelninde 

Tafelspath 


Demurrage  of  ten  days  will  be  sufficient* 


89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 


02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 


>> 


n 
» 


yy 


—  lay  days  allowed  by  charter 
Lay  days  for  discharging 

for  discharge  and  loading  ( —  and  — ) 

for  loading 

to  commence  on  the  — 

left  available  for  loading 

„  waiting  orders  at  port  of  call 

are  for  loading  and  waiting  at  point  of  call 

expire  on 

Sundays  excepted 
For  unused  lay  aays  allowance  of  —  per  day 

„  „  total  not  to  exceed 

Lay  days  as  customary 

are  too  many 

not  to  commence  until 
„     exceed 
Reduce  lay  days  (to  — ) 
Must  discharge  at  one  port  U.K. 

(As  above)    or  Continent  between  Havre  and  Hamburgh  both  included 
Must  discnarge  at  one  port  of  Continent  between  Havre  and  Hamburg, 
Must  discharge  at  —  or  —  [both  included 

Port  of  discharge  to  be  named  at  port  of  loading 
Dunnage  the  smp  well  with  — 

—  tons  tonnage  to  be  taken  freight  free 
If  you  can  take  dunnage  as  freight  do  so 

You  are  to  supply  dunnage,  therefore  buy  rattans  on  our  account 
Ship  sapan-wood  as  dunnage 

Must  ship  sapan-wood  as  dunnage,  as  rattans  are  not  obtainable 
„        rattans  as  dunnage,  as  sapan-wood  is  not  obtainable 
„       mats  and  lumber  as  dunnage,  as  rattans  and  sapan-wood  are  not 
We  ship  rattans  as  dunnage  on  your  account  as  requested  [oMainable 

„       .  our 

,,  joint 

May  carry  any  flag 

„  except  the  — 

Must  carry  a  neutral  flag 
Port  of  call  is 

„  expected  to  be  — 

We  prefer  a  ship  that  carries  the  British  flag 


)9 


9) 


We  prefer  either  German,  Dutch,  or  Swedish  vessels 
Do  not  take  up  any  vessel  carrying  the  —  flag 
Charterer  paymg  pilotage 

towage 

wharfage 

port  due^ 

stevedores 

dunnage 

*  See  Time  **  Demurrage  Daya  '* 
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Tafelstein 

42737 

Tafeltuch 

38 

Tafelung 

39 

Tafelwage 

40 

Tafelwerk 

41 

Tafekeug 

42 

Tafelzinn 

43 

Tafetaa 

44 

Tafferugia 

45 

Taffetas 

46 

Taffettuch 

47 

Taffety 

48 

Taffiato 

49 

TafSayamo 

50 

Taffiavi 

61 

Taffione 

62 

Taffrail 

63 

Taficiza 

54 

Tafilete 

55 

Tafiletear 

56 

Tafula 

67 

Tafulada 

58 

Tafurea 

59 

Taganha 

60 

Tagante 

61 
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Tagarbeit    42762 

Tagarela 

Tagarino 

Tagamina 

Tagarote 

Tagarotean 

Tagbericht 

Tagblind 

Tagblume 

Tagbogen 

Tagebau 

Tageblatt 

Tagebuch 

Tagecia 

Tagedieb 

Tagescours 

Tageslicht 

Tageszeit 

Tagfliege 

Taggestim 

Taghine 

Tagico 

Tagides 

Tagig 


Tagkreis 


63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 


Taglaufer  87 

Tagliabile  88 

Tagliadore  89 

Tagliante  90 

Tagliatore  91 

Taglich  92 

TagUere  93 

Taglinola  94 

Taglioline  95 

Tagliuzza  96 

Tagrag  97 

Tagscheu  98 

Tagsore  99 
Tagtrauiner42800 

Tagueda  01 

Tagwacne  02 

Tagweise  03 

TahaU  04 

Taharal  05 

Taharales  06 

Tajieno  07 

Tahonero  08 

Taillade  09 

Taaien  10 

Tailleuse  11 


J} 


n 


Charterer  paying  pilotage  and  towage 

„  „       towage  and  wharfage 

wharfage  and  port  dues 

„         port  dues  and  stevedores 
„  „     stevedores  and  dunnage 

all  expenses  save  wages  of  officers  and  crew 
Ship  or  steamer  bearing  all  customary  charges 
paying  port  dues 

yy  and  pilotage 

„  pilotage  and  towage 

„  „      towage  and  wharfage 

„  „  „      wharfage  and  stevedores 

(As  above)    and  dunnage 
Terms  of  charter  as  mentioned  in  our  telegram  (of  — ) 

„  letter  (of  — ) 

M  your        „ 

„  „     telegram  (of  — ) 

before 
usual 
„  that  of  —  date 

The  cancelling  date  would  be  the  — 
Cancelling  date  not  to  be  before  the  — 

No  cancelling  date  required  *  ^  [hy  the  — 

Charter  will.be  cancelled  if  you  (or  the  — )  do  not  arrive  at  loadmg  port 
Charterers  to  have  option  of  cancelling  charter-party  if  vessel  not  ready  to 

load  at  —  by  the  — 
Charterers  require  ship's  dead  weight  capacity  guaranteed  with  usual  other 
Charter-party  is  not  to  be  acted  upon  [minor  conditions 
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Tailliren     42812 

Tailor 

13 

Taimado 

14 

Taimeria 

15 

Taimonia   • 

16 

Tainha 

17 

Tainted 

18 

Taintless 

19 

Taipa 

20 

Taipado 

21 

Taipeiro 

22 

Tajadera 

23     • 

Tajaderos 

24 

Tajadilla 

25 

Tajamanil 

26 

Tajamar 

27 

Tajamares 

28 

Tajamiento 

29 

Tajamoco 

30 

Tajaron 

31 

Tajaste 

32 

Tajasteis 

33 

Tajero 

34 

Tajibo 

35 

Tajoncille 

36 
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Tajuela 

Tajuelos 

Takelage 

Takeler 

Takelgam 

Takelwerk 

Taktiker 

Taktisch 

Talabarte 

Taladrador 

Taladramos 

Taladraron 

Taladrasen 

Taladreis 

Taladrillo 

Talagaxa 

Talagrepo 

Talambor 

Talamera 

Talanho 

Talantoso 

Talapoin 

Talanquera 

Talaris 

Talaverano 

Talayaba 

Talayabais 

Talayado 

Talayamos 

Talayaron 

Talayaste 

Talayen 

Talazia 

Talcite 

Talcous 

Talea 

Talebearer 

Talegazo 

Talegon 

Talegones 

Taleguicos 

Tale^ita 

Taleiga 

Taleiras 

Talentada 

Talentoso 

Talents 

TalentvoU 

Taleola 

Talgartig 


42837 
38 


39 

40 

41 

42 

43 

44 

45 

46 

47 

48 

49 

50 

51 

62 

53 

54 

55 

56 

57 

58 

59 

60 

61 

62 

63 

64 

65 

66 

67 

68 

69 

70 

71 

72 

73 

74 

76 

76 

77 

78 

79 

80 

81 

82 

83 

84 

85 

86 


Are  our  shipments  damaged  ? 

Is  the  —  damaged  ? 

„     cargo    „  ^ 
Of  what  nature  is  the  damage  ? 
How  was  the  damage  caused  ? 
Have  you  made  a  claim  for  damage  ? 
Has  —  „  „ 

To  what  extent  are  our  goods  damaged  ? 

What  is  the  damage  to  —  estimated  at  ? 

What  will  it  cost  to  repair  the  —  ? 

Shall  we  have  repairs  done  here  ?  they  will  cost  — 

„  —  repaired  in  accordance  with  terms  of  telegram  ? 

„  „  „  letter . 

„  send  the  —  to  —  for  repairs  ? 
The  —  is  slighty  damaged 
yy        much  damaged 

,,  „  repairs  are  estimated  to  cost  — 

The  cargo  is  slightly  damaged 
„  much  ,, 

yj  yy  yy         aud  is  unsaleablc 

A  portion  of  the  cargo  is  damaged 

Contents  had  become  putrid  and  were  condemned  and  destroyed 
The  contents  of  the  packages  have  run  together 
„  are  all  broken 

„  have  been  abstracted 

„  bottles  have  turned  sour 

The  casks  have  been  bored  and  contents  abstracted 
leaked,  ullage  is  about  — 

„        and  some  are  quite  empty 
,,         are  empty 
The  hoops  of  the  casks  have  shifted 
The  damage  is  from  bad  stowage 
chafing 

insuflScient  packing 
overheating  of  cargo 
owing  to  goods  being  packed  damp 
renders  the  entire  parcel  useless 
was  caused  by  rats 
Our  goods  have  escaped  damage 
Your 


M 
n 


jy 


n 

n 


>> 


— 's 


yy 


[forwarded 
The  goods  are  more  or  less  damaged ;  survey  will  be  held  and  certificate 

„  per  —  will  be  subject  to  a  claim  for  damage 

,,  ,,      are  more  or  less  damaged,  but  insufficient  to  make  a  claim 

,,  are  charred  and  full  of  holes 

„  „    mildewed 

„  ,,    spotted 

Many  of  the  bottles  are  broken 
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Talgbaum 

42887 

Talgbrot 

88 

Talgbruch 

89 

Talgdrusen 

90 

Talgkerze 

91 

Talgpresse 

92 

Talgsaure 

93 

Talgseife 

94 

TalgstofE 

95 

Talgtrog 

96 

Talhadura 

97 

Talhafrio 

98 

Talhamar 

99 

TaUiarim 

42900 

Talhina 

01 

Taliento 

02 

Talinga 

03 

Talingado 

04 

Talion 

05 

Talionais 

06 

Talionara 

07 

TaJionaase 

08 

Talionato 

09 

TaKped 

10 

Talis 

11 
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Talisayo 
Talisca 
Talisman 
TaliBmanes 
TaKter 
Talitrum 
Taljen 
Taliereep 
Talkative 
Talkol 
Talkspath 
Talkstein 
TalkstoflF 
TaUador 
Tallariiies 
Tallazo 
Tallecer 
Talleceras 
TaUeciese 
Talliremo 
Tallirete 
TalliBcaao 
Talliflco 
Tallivamo 
Talliyate 
TalHyo 
Tallotta 
Tallow 
Talluelo 
Talmouse 
Taloche 
Taloneabas 
Talonean 
Talonearon 
Taloneasen 
Taloned 
Talonesco 
Talonne 
Talpa 
Talpana 
Talpidae 
Talque 
Taludo 
Talvez 
Talvina 
Talvolta 
Tamalero 
Tamancos 
Tamandua 
Tamanico 
»  m>. 


42912 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
60 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 


Many  of  the  bottles  are  empty 
It  will  cost  —  to  put  —  in  repair 
Send  the  —  home  for  repairs 

„        to— ■  „ 

Have  the  —  repaired  at  an  expense  of  not  more  than  — 

„  your  port 

Your  goods  are  not  yet  discharged 
Our 


» 


Your  goods  are  not  damaged 
Our 


— 's 

The  —  is  not  damaged 

The  —  cannot  be  repaired  for  less  than  — 

Do  not  have  the  —  repaired 

at  your  port 

if  expense  amount  to  more  than 


» 
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Tamanita    42962 

Tamanitos 

63 

Tamanuelo 

64 

Tamarack 

65 

Tamargal 

66 

Tamarigia 

67 

Tamarind 

68 

Tamaris 

69 

Tamarisco 

70 

Tamba 

71 

Tambaloar 

72 

Tambanillo 

73 

Tambellone 

74 

Tambero 

75 

Tambesco 

76 

Tamborilar 

77 

Tambour 

78 

Tambourine 

79 

Tambrissi 

80 

Tamburacci 

81 

Tamburare 

%2 

Tamburato 

83 

Tamburava 

84 

Tamburiamo 

85 

Tamburino 

86 
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Tamburlano 

Tambussare 

Tambussato 

Tambussavi 

Tambussino 

Tamely 

Tamen 

Tamendua 

Tamerice 

Tametsi 

Tamgras 

Tamiceiro 

Tamicito 

Tamigiare 

Tamigiato 

Tamigiavi 

Tamigio 

Taminia 

Tamisage 

Tamisez 

Tamisons 

Tampon 

Tamponnez 

Tamquam 

Tamuge 

Tamujo 

Tanaceto 

Tanaglia 

Tanagliano 

Tanagliate 

Tanatero 

Tanche 

Tandem 

Tandis 

Tandler 

Tandlerin 

Tanedor 

Tanfanare 

Tanfanato 

Tanfiamo 

Tanganilla 

Tangasche 

Tangebimt 

Tangelholz 

Tangent 

Tangential 

Tangeroso 

Tanghero 

Tangibly 

Tangidera 


42987 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

43000 
01 
02 
03 
04 
06 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 


jy 


Can  you  Discliarge  in  quarantine  ? 
How  many  days  are  left  for  discharge  ? 
How  mucn  cargo  have  you  discharged  ? 

„  will  it  be  necessary  to  discharge  ? 

What  does  the  discharged  cargo  consist  of  ? 
What  is  to  be  done  with  discharged  cargo  ? 
What  time  is  allowed  for  discharge  ? 
What  port  for  discharge  ? 
When  will  she  be  discharged  ? 
Where  ,, 

Why  was  —  discharged  ? 
At  port  of  discharge 
Can  repair  without  discharging 
Captain  objects  to  discharging  at  — 
Discharge  according  to  custom  of  port 
„        cargo  and  proceed  to  — 
„  „  for  orders* 

,,         cargo  if  necessary 
damaged  cargo 

should  be  completed  as  quickly  as  possible 
will  be  less  rapid  than  supposed 

„         more  „  [of  hired  labour 

your  cargo  as  far  as  possible  by  your  own  crew  and  save  expense 
Discharged  from  quarantine 
,,  cargo  consists  of 

„  n     is  sliglitly  damaged 

„  „        seriously         „ 

„  „        put  into  lighters 

„  „        warehoused 

Expect  to  be  discharged  in  quarantine 
Have  discharged  ( —  tons  of)  cargo 
It  is  doubtful  whether  discharge  can  be  completed  (^before  — ) 

„  „  „  mtime 

Must  discharge  part  of  cargo 

at  one  port  U.K. 

„  or  Cont.  between  Havre  and  Hamburg 

of  Cont.  „ 

Must  be  discharged 

„         entirely  discharged 
„         partially        „ 
Port  of  discharge 

yy  to  be  named  at  loading  port 

Has  discharged  at  — 
Has  completed  discharge 
Had  „ 

Had  commenced  discharging 
If  discharged  before  (the  — ) 
The  —  has  discharged  her  cargo 

„       and  waits  instructions 
about  ^  of  her  cargo 


jj 
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Tangido      43037 

Tangimento 

38 

Tangimus 

39 

Tangled 

40 

Tangoccio 

41 

Tangomao 

42 

Tangiil 

43 

Tanicron 

44 

Tanieses 

45 

Taniste 

46 

Tanistry 

47 

Tankard 

48 

Tannapfel 

49 

Tannenbret 

50 

Tannenhain 

51 

Tannenholz 

52 

Tanners 

53 

Tarmol 

54 

Tannzapfen 

65 

Tanpit 

56 

Tanqiiia 

57 

Tansieron 

58 

Tansolo 

59 

Tanspud 

60 

Tanstoye 

61 
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Tantaiera    43062 

Tantalism 

68 

TantaKzer 

64 

Tantamount 

65 

Tantillus 

66 

Tantinetto 

67 

Tantino 

68 

Tantisper 

69 

Tantivy 

70 

Tantopere 

71 

Tantosto 

72 

Tantot 

73 

Tantrums 

74 

Tantus 

75 

Tantusdem 

76 

Tanuda 

77 

Tanxiemos 

78 

Tanzbar 

79 

Tanzboden 

80 

Tanzbuch 

81 

Tanzer 

82 

Tanzerin 

83 

Tanzfest 

84 

Tanzkmist 

85 

Tanzmusik 

86 

Tanzplatz 

87 

Tanzsaal 

88 

Tapabalazo 

89 

Tapaboca 

90 

Tapaculo 

91 

Tapadera 

92 

Tapadillo 

93 

Tapadizos 

94 

Tapador 

95 

Tapafogon 

96 

Tapafmida 

97 

Tapage 

98 

Tapageur          99 
Tapaliagaa  43100 

Tapamento 

01 

Tapanco 

02 

Taparabo 

03 

Taparem 

04 

Tapecaria 

05 

Tapeceiro 

06 

Taped 

07 

TapeKne 

08 

Tapemess 

09 

The  —  has  discharged  about  i  of  her  cargo 


y) 


79 


)9 
}9 


wire  instructions 


„  .       M     f  M  ^^^^^  instructions 

The  —  will  complete  discharging  by  the  — 

„      (or  she)  will  discharge  at  — 
(The  — )  is  discharging  her  cargo  (at  — ) 

„         has  gone  to  —  to  discharge 
The  quantity  of  cargo  she  (or  the  — )  discharged  was  about  —  tons 
Delay  in  discharging  is  caused  by  bad  weather 

„  want  of  lighters 

, ,  consignees  of  cargo  failing  to  supply  craft 

Take  care  to  have  your  cargo  carefully  weighed  out  in  discharging 

„  a  carefid  tally  kept  in  mscharging 

To  discharge  at  — 

Use  every  possible  expedition  in  the  discharge  of  your  caxgo,  particularly 
the  fine  goods,  so  as  to  avoid  any  reasonable  cause  of  complaint  by 
Will  discharge  at  —  [consignees  about  detention 

We  presume  she  (or  the  — )  has  completed  discharge 

Contract  for  discharge  of  cargo  with  first-class  stevedore,  making  him  liable 
for  damage  to  or  pillage  of  cargo  [her  sufficient  to  ^et  oflF 

Her  cargo  is  being  discharged  as  fast  as  possible  by  lighters  to  lighten 
Must  have  port  of  discharge  named  before  sailing ;  please  wire  accordingly 
Port  of  discharge  will  probably  be  — 
Port  of  discharge  named,  and  is 
Stop  discharge  of  cargo 
To  discharge  —  tons  per  day 
25 
60 


}} 


}9 


75 
100 
125 
150 


Unless  discharged  by  the  — 

„  llefore  the  — 

Waiting  to  be  discharged 
Will  be  discharged  at  — 
Will  discharge  m  dock 

„  part  of  caxgo  ( —  tons) 

Will  wait  for  orders  before  discharging 
Which  has  been  discharged 
Discharge  cannot  be  more  rapid 

„  completed  before  — 

„  commence  before  — 

not  to  occupy  more  than  —  days  (or  ought  not  to  occupy,  &c.) 
should  not  be  less  than  —  tons  per  day 
„         will  not  be  completed  before 
If  not  discharged  by  — 
Not  yet  discharged 


r^ 
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Taperujaba  43110 

Taperujado 

11 

Taperujo 

12 

Tapestry- 

13 

Tapeworm 

14 

Tapextle 

15 

Tapezir 

16 

Tapeziren 

17 

Tapfer 

18 

Tapferkeit 

19 

Taphouse 

20 

Tapiaba 

21 

Tapiabais 

22 

Tapiabamos 

23 

Tapiaron 

24 

Tapiasen 

25 

Tapiasteis 

26 

Tapicero 

27 

Tapinare 

28 

Tapinato 

29 

Tapinavamo 

30 

Tapinavi 

31 

Tapinello 

32 

Tapinita 

33 

Tapinosis 

34 

Digitized  by 


Google 


SHIPPING— FREIGHTS. 


699 


Tapioca       43135    Are  freights  likely  to  rule  lower  ? 
"  *  ^^  jy  higher? 

„  vary  ? 

At  what  rate  of  freight  could  you  ship  —  to  America  ? 

Australia  ? 
the  Cape? 


Tapirujas 

Tapirujen 

Tapisote 

Tapisse 

Tapizado 

Tapizara 

Tapones 

Tappet 

Tappetino 

Tappisch 

Taproot 

Tapsia 

Tapster 

Tapujaba 

Tapuiabais 

Tapujado 

Tapujamos 

Tapujaron 

Tapujaste 

Tapujo 

Tapume 

Tapuyas 

Taquara 

Taquigrafo 

Taquin 

Tarabelho 

Tarabita 

Tarabuso 

Taraceaba 

Taraceado 

Taraceamos 

Taracear 

Taraceaste 

Taradore 

Tarafada 

Tarafanas 

Tara^allo 

Tarais 

Taralhao 

Taramazo 

Tarambana 

Taramela 

Taramos 

Tarangana 

Tarantines 

Tarantism 

Tarantula 

Tararas 

Tarare 


36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 


China? 

the  Continent  ? 

Mediterranean  ? 

New  York  ? 

the  River  Plate  ? 

the  U.K.  ? 

(this  port  or)  —  ? 
Can  you  get  a  lower  rate  of  freight  (for  — )  ? 

,,  better  ,, 

Can  you  secure  freight  room  for  — (to  — )  ? 
„       gross  — £  freight  direct  home  ? 

„  ,  yy  to  — ? 

yy      pick  up  tonnage  on  the  spot  ? 
„  „  and  at  what  rate  ? 

Is  it  possible  to  secure  freight  room  as  per  our  letter  (of  — )  ? 

??  M  your         „ 

„  „  „    telegram  (of  — )  ? 

J?  .  .  »  our  „ 

Is  the  freight  by  weight  or  measurement  ? 
If  you  engage  the  whole  ship,  would  freight  be  lower? 
How  have  you  calculated  the  freight  ? 
How  is  freight  payable  ? 

Shall  we  replace  —  ship(s)  lost  at  sea,  and  at  what  rates  ? 
Will  transhipment  be  necessary  ? 
Will  you  be  able  to  provide  for  transhipment  ? 
Is  transhipment  included  in  freight  rate  ? 
Shall  ship  take  her  choice  of  li^t  freight  at  —  ? 

„         call  for  light  freight  at  —  ? 
Shall  we  engage  freight  room  for  America  ? 

Australia  ? 

the  Cape  ? 

China? 

the  Continent  ? 

Mediterranean  ? 

New  York? 

the  River  Plate? 

the  U.K.  ? 

—  ? 
Shall  we  engage  freights  as  per  our  letter  of  —  ? 

„  „  telegram  of  —  ? 

What  is  the  freight  by  steamer  (for  — )  (to  — )  ? 

„  „       sailing  vessel  (tor  — )  (to  — )  ?^ 

What  are  the  freight  rates  by  sailing  vessel  and  steamer  to  —  ? 

What  are  the  rates  for  steamer  homewards  ? 
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Shipping— conUnued. 


Tararead 

48185 

Tararearon 

86 

Tarareasen 

87 

Tararira 

88 

Tarasca 

89 

Tarascada 

90 

Tarascon 

91 

Tarasque 

92 

Tarasqueis 

93 

Tarassero 

94 

Taraud 

95 

Taraudez 

96 

Taravano 

97 

Taravilla 

98 

Taravitas 

99 

Tarazanal 

43200 

Tarazon 

01 

Tarazones 

02 

Tarchiato 

03 

Tardadera 

04 

Tardanaos 

05 

Tardanca 

06 

Tardation 

07 

Tardatus 

08 

Tardecica 

09 
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TardeciUo  43210 

Tardecitas  11 

Tardesco  12 

Tardetto  13 

Tardeza  14 

Tardif  15 

Tardigrade  16 

Tardiness  17 

Tardiorem  18 

Tardipes  19 

Tardoz  20 

Tarduccio  21 

Tarega  22 

Tarelo  23 

Targeasse  24 

Taxleons  25 

Target  26 

Targhetta  27 

Targone  28 

Tarifeno  29 

Tariffs  30 

Tarimilla  31 

Tarimones  32 

Tarissez  33 

Tarjaba  34 

Tarjabais  35 

Tarjador  36 

Tarjamos  37 

Tarjaron  38 

Tarjasen  39 

Tarj'asteis  40 

Tarjero  41 

Tarjeton  42 

Tarjetones  43 

Tarlano  44 

Tariavate  45 

Tarmitis  46 

Taroccare  47 

Taroccato  48 

Tarocchino  49 

Tarpaulin  50 

Tarpejisch  51 

Tarpi^a  52 

Tarraja  63 

Tarries  54 

Tarrochi  55 

Tarrock  56 

Tarsiare  57 

Tarsiavamo  58 

Tartaglia  59 


What  are  the  rates  for  steamer  homewards  for  dead  weight  ? 

„  „  light  freight? 

What  rates  of  freight  are  ruling  at  your  port  ? 

„  , ,  for  London  (or  — )  ? 

What  are  prospects  of  freight  from  your  port  (to  — )  ? 

„  a  freight  home  ? 

What  is  the  rate  for  wheat  (or  — )  from  your  port  for  London  (or  —  )  ? 

,,  „  U.K.  or  Continent  ? 

What  rates  of  freight  are  offering  just  now  from  —  for  —  ? 

„  can  you  get  for  her  (or  the  — )  to  —  with  —  cargo  ? 

(As  above)  and  what  date  of  sailing  ? 
What  will  (would)  be  the  rate  of  freight  for  greasy  wool  ? 

washed 


yy 


>) 


copper  per  ton  ? 
wheat        „ 
taUow  in  tanks  ? 
yj  casks? 

bark  in  bags  ? 
deadweight? 
—  ? 


What  are  the  rates  to  America  ? 

Australia  ? 
the  Cape  ? 
China? 

the  Continent  ? 
the  Mediterranean  ? 
New  York  ? 
the  River  Plate? 
the  U.K.? 
(this  port  or)  —  ? 
What  does  homeward  freight  amount  to  ? 
„     win  (would)  freight  amount  to  ? 
,,  yy  and  passenger  money  amount  to  ? 

Why  are  freights  to  —  so  high  ? 

„  low? 

Accept  best  freight  obtainable 

„     current  rates  and  get  vessel  away  at  once 
Balance  of  freight 

Cost,  freight,  and  insurance 

Calculating  freight  at  current  rates 
Freight  by  steamer  is  —  (to  —  ) 

.??  M  >?        for  — 

Freight  by  sail  is  —  (to  —  ) 

Freight  is  by  weight 

„         by  measurement 

„        on  nett  weight  delivered 

„         on  gross  weight      „ 

„         payable  at  — 

„  „  at  the  rate  of  — 


Digitized  by 


Google 


602 


Shipping — continued. 


Tartajeado  ' 

43260 

Tartajeo 

61 

Tartajoso 

62 

Tartalean 

63 

Tartamudo 

64 

Tartan 

65 

Tartanero 

66 

Tartanone 

67 

Tartaresco 

68 

Tartaretti 

69 

Tartareux 

70 

Tartaric 

71 

Tartarizad 

72 

Tartarizes 

73 

Tartaroius 

74 

Tartassare 

75 

Tartassato 

76 

Tartaasi 

77 

Tartassino 

78 

Taragnillo 

79 

Tanuuba 

80 

Tasacion 

81 

Tasajeaba 

82 

Tasajeado 

83 

Tasajeamos 

84 

70  <^xc<^Jvti    /ut^    //^ 
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Taaaj'eaxe    43285 

Tasaieaste  86 

Tasajo  87 

Tascata  88 

Taschetta  89 

Taschino  90 

Tascoccia  91 

Tasconio  92 

Tasking  93 

Taskmaster  94 

Tasks  95 

Tasquera  96 

Tasquil  97 

Tasquiles  98 

Tassagione  99 
Tassammo  43300 


Tasseau 

Tassellare 

TasseUato 

Tassellavi 

Tasselled 

Tassels 

Tasseruolo 

Tassettino 

Testable 

Tastame 

Tastana 

Tastatore 

Tastatura 

Tasteaban 

Tastearian 

Tasteful 

Tasteggia 

Tasteless 

Tastiera 

Tastolina 

Tastullo 

Tatas 

Tataurana 

Tatemar 

Tatemares 

Tatillon 

Tatito 

Tatonne 

Tatouage 

TattameUa 

Tattered 

Tattiche 

Tattling 


01 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 


Freight  payable  on  right  delivery  at  port  of  discharge  as  per 
IS  payable  on  delivery 

„  nett  weight  on  delivery 

,,         gross        „  „ 

shomd  be  on  gross  weight 
Freights  are  likely  to  rule  lower 
„  higher 

may  rise  toward  — 
fall        „ 
rise  witlmi  — 
,     fall        „ 
will  j)robabljr  be  steady  during  — 
are  high  owing  to  scarcity  of  tonnage 

, ,  demand  for  ships  to  load  for  — 

„  anxiety  to  ship 

to  —  are  higher  than  to  — 

„  lower        „ 

are  advancing 
declining 
steady 

expected  to  advance 
„  decline 

Freights  by  steamer  to  America  are  — 
sail  to  America  are  — 
steamer  to  Australia  are  — 
sail  to  Australia  are  — 
steamer  to  the  Cape  are  — 
sail  to  the  Cape  are  — 
steamer  to  China  are  — 
sail  to  China  are  — 
steamer  to  the  Continent  are  — 
sail  to  the  Continent  are  — 
steamer  to  Mediterranean  are  — 
sail  to  Mediterranean  are  — 
steamer  to  New  York  are  — 
sail  to  New  York  are  — 
steamer  to  River  Plate  are  — 
sail  to  River  Plate  are  — 
steamer  to  U.K.  are  — 
sail  to  U.K.  are  — 
steamer  to  —  are  — 
sail  to  —  are  — 
sail  via  Cape  are  — 
steamer  via  Canal  are  — 
Freight  should  be  payable  on  delivery 
„         at 

„  „      at  the  rate  of  — 

per  steamer  is  — ,  but  we  have  shipped^  as  sail  room  is  scarce 


99 


yy 

?> 
yy 
)> 
J? 


)> 

99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 


99 
99 
99 


99 


above  your  limits ;  we  are  trying  to  obtain  sail  room 
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Tattooed     43334 

Tatusa 

35 

Taubchen 

36 

Taubenfalk 

.37 

Taubenfass 

38 

TaubenVom 

39 

Taubenpost 

40 

Taubenrock 

41 

Tauberling 

42 

Taubfeld 

43 

Taubfisch 

44 

Taubkorn 

45 

Taubkraut 

46 

Taubling 

47 

Taubnessel 

48 

Taubroggen 

49 

Taubwurm 

50 

Taufact 

51 

Taufbecken 

52 

TaufFormel 

53 

Taufhemd 

54 

Taufhame 

55 

Tau&cliale 

56 

Tau&chein 

57 

Tauftucb 

58 

fy 
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If  we  take  the  entire  ship  freight,  would  be  — 
If  freight  by  steamer  is  not  above  —  ship  first  opportunity 
„  is  too  high ;  ship  by  sailing  vessel 

yj  is  more  than  by  sailing  vessel 

Transhipment  is  included  in  freight  rate  q^uoted 
„  must  be  provided  for  by  shippers 

„  is  provided  for  by  ship 

„  can  be  provided  lor  by  us 

„  at  —  is  necessary 

We  can  secure  freight  to  the  extent  of  —  for  —  by  sail  (at  —  ) 
«4  ,,  yj  steam     ,, 

room  according  to  the  term  of  your  telegram  (of  —  ) 
As  above)  terms  of  your  letter  (of —  ) 
"~e  can  secure  freight  room  to  tne  extent  required  by  you 
As  above)  and  at  rate  required  by  you 
e  can  secure  freight  room  at  —  per  cent,  under  your  limits 
„  „  „  „         above  „ 

We  have  secured  freight  room  at  — 

for  — 

at  your  limits 
to  the  extent  of  — 
by  —  (to  —  direct) 
per  steamer  —  (to  —  direct) 
at  —  per  —  of  —  nett  weight  delivered 
„  at  —  per  —  measurement 

We  must  engage  freight  at  once 
We  will  try  for  a  lowisr  rate  of  freight 
When  freights  decline  we  will  ship 
You  must  calculate  freight  at  —  per  —  weight  payable  by  shippers 

yy  measurement  payable  oy  shippers 

Engage  freight  room  for  —  cargo  (to  the  extent  of  — )  at  — 

to  the  extent  of  —  at  or  imder  — 

„  via  —  at  or  under  — 

as  per  your  telegram  (of —  ) 

„      our  „ 

at  best  rates  possible 
at  current  rates 
immediately 
In  place  of  our  previous  order  for  freight,  substitute  the  following 
On  your  arrival  there  telegraph  us  the  best  freights  obtainable,  and  we  will 
If  freight  rate  satisfactory  [instruct  you 

„  not  less  than  —  per  ton  [berth  for  London 

If  you  can  make  a  freight  home  of  —  with  good  despatch  you  may  take  the 
(As  above)  of  not  less  man  — ,  &c.  [take  the  berth  for  London 

if  you  can  make  a  freight  home  of  —  and  passaffe-money  of  —  you  may 
If  you  cannot  get  what  freight  is  wanted,  (urect  home  wnat  freights  are 

open  to  you  elsewhere.     Telegraph 
If  you  do  not  see  your  way  to  make  a  freiffht  home  of  —  £  and  passage 
money  —  £  with  good  despatch,  proceed  in  ballast  to  — ,  or  tate  such 
cargo  as  may  offer  for  that  port  if  you  can  make  freight  enough 


Taufwasser  43359 

Taufzeug 

60 

Tauhaken 

61 

Taukreuz 

62 

Taullero 

63 

Taumaturgo 

64 

Tauinel 

65 

Tamnelig 

66 

Taumler 

67 

Taunts 

68 

Taupier 

69 

Taupk 

70 

Taureau 

71 

Taureus 

72 

Taurifer 

73 

Tauriform 

74 

Taurilia 

75 

Taurino 

76 

Taimnus 

77 

Taxiro 

78 

Taxirocol 

79 

Tauschen 

80 

Tauschimg 

81 

Tausende 

82 

Taustab 

83 

Tautolite 

84 

Tautology 

85 

Tautophony 

86 

Tauwerk 

87 

Tauxia 

88 

Tauxiado 

89 

Tauxiamos 

90 

Tavanez 

91 

Tavele 

92 

Tavemella 

93 

Tavemiere 

94 

Taverns 

95 

Tavola 

96 

Tavolaccio 

97 

Tayolagem 

98 

Tavolare 

99 

Tavolato     43400 

Tavolavamo 

01 

Tavolavate 

02 

TavoWgio 
Tavolefla 

03 
04 

9} 
9} 


99 
}} 


}J 


TavoHna 


05 
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TavoUotto  43406 

Tavolone 

07 

Tavolozjia 

08 

Tavoluccia 

09 

Tawdriness 

10 

Tawdry- 

11 

Taxable 

12 

Taxateur 

13 

Taxation 

14 

Taxes 

15 

Taxidermio 

16 

Taxing 

17 

Taxiren 

18 

Taxirung 

19 

Taxprobe 

20 

Taxtanne 

21 

Taxusbaum 

22 

Tayaban 

23 

Tayuyo 

24 

Tazmia 

25 

Tazmon 

26 

T{izmones 

27 

Tazzetta 

28 

Tazzone 

29 

Teachable 

30 
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Teachers  43431 

Teaching  32 

Teacup  33 

Teadealer  34 

Teagem  35 


Teakholz  36 

Teamide  37 

Teamster  38 

Teanguis  39 

Teapot  40 

Teaspoon  41 

Teatrino  42 

Tebertino  43 

Tecale  44 

Tecalis  46 

Tecchire  46 

Tecchisco  47 

Tecchisti  48 

Tecchito  49 

Tecchivamo  50 

Tecchivate  51 

Teccolino  52 

Tecedeira  53 

Tecedor  54 

Tecedura  55 

Tecelagem  56 

Techiness  57 

Techna  58 

Technical  59 

Technique  60 

Technology  61 

Techumbre  62 

Techy  63 

Teclado  64 

Tecleaba  65 

Tecleabais  66 

Tecleais  67 

_-- — Tecleamos  68 

Teclearon  69 

Tecleaste  70 

Tecolote  71 

Tecomate  72 

Tector  73 

Tediaba  74 

Tediabais  75 


Communicate  with  captain  (of  the  — )  (at  —  )  as  to  best  freights  obtainable 
The  amount  of  ft.  and  pas.-money  per — payable  at  port  of  des.  is — £  and  — £ 
Freight  list  amounts  to  — ,  and  disbursements  to  — 

,,       rates  are  so  low  that  we  prefer  to  load  on  ship's  account 
Freight  to  be  paid  at  the  rate  of  —  in  cash  at  customary  rate  of  ex-6  months' 

bank  bills  on  London 
Freight  to  be  paid  in  cash  at  current  rate  of  exchange  at  port  of  discharge 

on  right  and  true  delivery  of  cargo 
Freight  to  be  paid  at  the  rate  of  —  in  cash  at  rate  of  2s.  (or  — )  per  rupee 
The  only  freights  quoted  are 
„    hiffuest  freight  offering  is 
„    following  berth  freights  are  obtainable,  viz  : — 
Ship  may  proceed  to  loading  port  with  cargo  on  freight  on  ship's  account 
The  following  freights  are  positively  obtainable : — 
freight  for  wool,  greasy 
washed 

copper  per  ton 
tallow,  m  casks 
„        tanks 
bark  in  bags 
wheat,  per  ton 


99 


99 


Same  freight  will  probaby  be  open  when  we  receive  reply 
On  freight  [and  expenses,  shipper(8)  have  failed  to  pay  freight 

Stop  following  goods  shipped  by  —  per  —  for  payment  of  —  £  freight  and 
Telegraph  us  ruling  rate  of  freight  [to  U.K.  or  elsewhere 

„         highest  rate  obtainable  for  ves.  Al  size,  register!]  from  your  port 
Please  telegraph  what  her  prospects  are  as  regards  amount  of  freight  to  be 
made  and  despatch  [that  he  had^etter  proceed  there 

Tell  captain  (of  the  — )  that  we  believe  freight  will  be  good  from  —  and 
(As  above)  freights  will  be  good  from  —  to  —  and  he  had  better  proceed 
Ditto      had  better  work  towards  there  [there 

Ditto      are  going  to  be  bad  from  —  and  that  he  had  better  not  go  there 
Ditto      and  that  he  had  better  not  seek  that  way 
Ditto      bad  from  — to  —  and  that  he  had  better  not  go  there 
Ditto      and  that  he  had  better  not  seek  that  way 
Ditto      will  shortly  improve  and  that  he  had  better  wait  a  little 
Tell  captain  (of  the  — )  that  if  he  cannot  get  outward  freight  from  the 
Mauritius  to  proceed  to  Port  de  Galle  (or  — )  and  telegraph  his 
(As  above)  from  —  to  proceed  (as  above)  [arrival  there 

Ditto        from  —  to  proceed  to  —  and  telegraph  his  arrival  there 
Cannot  execute  your  orders  at  the  rate  you  name 
There  are  no  freights  offering  for  the  place  you  name  (or  — ) 
There  is  no  prospect  of  improvement  in  freights 

There  are  no  other  freights  obtainable  just  now  [£  — 

Tell  captain  (of  the  — )  that  freight  payable  abroad  to  his  ship  amounts  to 
(As  above)  that  the  amount  of  freight  payable  abroad  by  liis  ship  is  £  — 
instead  of  amount  previously  advised 
Ditto      that  some  B.L.  (Nos.  — )  altered.     Freight  receivable  abroad 
Freights  are  not  likely  to  rise  [is  £  — 
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Tediamos 

43476 

Tediaron 

77 

Tediassimo 

78 

Tediaste 

79 

Tediasteis 

80 

Tedifero 

81 

Tediosas 

8-2 

Tedioso 

83 

Tediotis 

84 

Tediously 

85 

Teerdag 

86 

Teersen 

87 

Teetotal 

88 

Teetotum 

89 

TefltenB 

90 

Tegamata 

91 

Tegame 

92 

Tegamino 

93 

Tegesu 

94 

Tegghia 

95 

Tegghiata 

96 

Tegghiuzza 

97 

Tegillum 

98 

Tegliata 

99 

Teglinaza 

43600 
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TegKone 

Tegnien 

Tegmentum 

Tegnenza 

Tegoletta 

Tegual 

Tegulum 

Tegument 

Teignasse 

Teigneux 

Teimamos 

Teimasse 

Teinds 

Teinture 

Teixugo 

Teitrales 

Tejaban 

Tejadillo 

Tejamanil 

Tejaroz 

Tej^arozes 

Tejeaba 


Tejearon 

Tejeasen 

Tejeasteis 

Tej'eda 

Tejedera 

Tejedoras 

Tejeran 

Tejiesen 

Tejillo 

Tejiste 

Tejocote 

Tejoila 

Tejoleta 

Tejolotes 

Tejuelos 

Telamo 

Telarana 

Telarejo 

Telaria 

Telarico 

Telarillos 

Telbaar 

Telebrejo 

Telephonic 

Telescope 

Telesm 

Telesmatic 


43601 

02 

03 

04 

06 

06 

07 

08 

09 

10 

11 

12 

13 

14 

16 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 

36 

36 

37 

38 

39 

40 

41 

42 

43 

44 

46 

46 

47 

48 

49 

60 


Freights  are  not  likely  to  fall 

u         .       „  vary 

No  steamer  will  accept  freight  on  terms  laid  down  on  your  order,  No.  — 
No  sailing  ship  will  accept  freight  on  terms    „  „  „ 

Transhipment  is  not  included  in  our  freight  rate 

„  at  —  is  not  necessary 

We  cannot  provide  for  transhipment 
secure  freight 

imtU  about  — 
by  —  (ship  or  steamer) 
„     (route) 
„     until  about  — 
according  to  instructions,  but  we  can  as  follows 
We  cannot  secure  freight  room  at  your  limits 
„  „  to  the  port  required 

We  could  not  get  freight  at  — ,  so  have  agreed  for  —  at  —  measurement 

„  ,,  on  your  terms,  but  have  engaged  —  payable  here 

(As  above)  payable  on  delivery  [(of  — ) 

We  have  not  secured  freight  room  for  purchases  advised  in  our  telegram 
(As  above)  adA-ised  in  our  letter  (of  — )  [Yof  — ) 

We  have  not  secured  freight  room  as  we  expected  to  do  per  our  telegram 
(As  above)  per  our  letter  (of  — ) 
We  have  not  secured  freight  as  instructed  by  you,  no  vessel  being  available 
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Telestich     435512^- 

Teleton  52  3  c/. 

Teletones  53  3^ 

Telhado  54  sf- 

Telhadura  55  Jt^ 

Telhamos  66  ^ 

Telhas  57 

Telhinha  58 

Telifer  69 

Telilha  60 

Telinus  61 

Telkens  62 

Tenement  63 

Tellerkorb  64 

Tellemibe  66 

Tellertuch  66 

Tellez  67 

Tellina  68 

Telltale  69 

Telliiral  70 

Tellurion  71 

Telonani  72 

Telonario  73 

Telum  74 

Tembladal  76 

Temblador  76 

Tembladura  77 

Temblar  78 

Tembleque  79 

Temblon  80 

Temblores  81 

Tembloso  82 

Temederas  83 

Tememos  84 

Temencia  85 

Temeraire  86 

Temeresti  87 

Temerity  88 

Temeron  89 

Temeronas  90 

Temetum  91 

Temibili  92 

Temimento  93 

Temivel  94 

Temoigne  ^b 

Temoniere  96 

Temorente  97 

Tempaccio  98 

Tempainolo  99 
Tempanaba43600 


FREIGHT    QUOTATIONS.    ^      ,      ^ 

(T^/g/-    iT^l*^. CA^^  XV^/  C?^^^-^^ 


-3c/-  Tempana(lo43601  xs/-  -^^^ 

-:yt/^             Tempanamoa  02  -17^  -  J^:  _ 

-j^^             Tempanaron  03  ^c — si/^ 

-:?^             Tempanen  04  ^^-  j^?^! 

-<//(V            Tempellate  05  oS/-  -3y/{^ 

^              Tempellavi  06  ^;^  -  W_ 

TempelU  07   ^         ^ 

Tempellino  08 

Temperance  09 

Temper  10 

Temperofen  11 

Tempetto  12 

Tempiere  13 

Tempione  14 

Tempissimo  15 

Templaba  16 

Templabais  17 

Templanza  18 

Templaron  19 

Templars  20 

Templasen  21 

Temple  22 

Templista  23 

Temporary  24 

Tempore  25 

Temporeggi  26 

Temporero  27 

Temporil  28 

Temporiles  29 

Temporizer  30 

Tempradura  31 

Temprancia  32 

Tempranero  33 

Temps  34 

Temptable  35 

Temptation  36 

Tempted  37 

Tempting  38 

Temuto  39 

Tenable  40 

Tenacetto  41 

Tenacidad  42 

Tenacillas  43 

Tenacious  44 

Tenacity  45 

Tenaculum  46 

Tenaillez  47 

Tenaillon  48 

Tenakel  49 

Tenalha  50 


Tenallon     43651^^^  -^^ 

Tenallones  52^^  —3^. 

Tenancies  53  J^  —  37 

Tenancy  545^^  ~'^_ 

Tenantable  55^^-  — ^^^^ 

Tenantless  56  ^^  -~  j^y_ 

Tenantries  57  -^  ^~  -^  r^ 

Tenasmone  58  ^^4^  ~~^  ^ 

Tenax  59  ^  ^ 

Tenazada  60 

Tenazinha  61 

Tenazmente  62 

Tenazon  63 

Tenazones  64 

Tenazuelas  65 

Tencevio  66 

Tencionar  67 

Tenconten  68 

Tendajones  69 

Tendaleros  70 

Tendalete  71 

Tendarola  72 

Tended  73 

Tendedero  74 

Tendejon  75 

Tendenza  76 

Tenderly  77 

Tenderness  78 

Tendersieb  79 

Tendetta  80 

Tendeur  81 

Tendicula  82 

Tendilha  83 

Tendine  84 

Tendinetto  85 

Tendineux  86 

Tendinoso  87 

Tendinous  88 

Tenditore  89  ' 

Tendons  90 

Tendresse  91 

Tendril  92 

Tenebrario  93 

Tenebras  94 

Tenebredat  95 

Teneduria  96 

Tenellus  97 

Tenement  98 

Tenentos  99 
Teneraccio  43700 
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^n^h^L-LtZ 

(701:^4^ 

-^u 

'/^Za^eU 

.  A'c^/- <-^A.^^ 

Tenerasco  4£ 

Tenthly     43751.^:^'- 

-n"^ 

Tercerra    43801  '^^^- 

-  3  c/- 

Tenerell6 
Teneretti 

02^^- 
03  /r- 

Tentigo 
Tentahao 

62^^ 

-4c/- 

Tercenales 
Tercenifita 

02  30-^  . 

03  32/^  - 

Tenerezza 

04^;-^- 

-^^_ 

Tentorio 

64-^^- 

-^^- 

Tercerida 

04  J'^- 

-^//^ 

Teneroue 

05^^-- 

"^'Yc 

Tentorium 

55-*^. 

-W/C 

Terceron 

05.;'/'^- 

/  ^ 

Tenerotto 

06^4^- 

4^^/- 

Tentwort 

66  -i-^ 

-sz/~ 

Terceronas 

06  yo/, . 

Tenernzzo 

07  »^- 

■^^ 

Tenuemente 

67  4^ 

-^(- 

Tercet 

07  ^z^- 

Tenesmus 

09/ 

-  sry- 

Tenuidade 

68    ^ 

/ 

Terchio 

08/-^ 

Tenets 

Tenuity 

69 

Terciazon 

OQff//e 

Tenfold 

10 

Tenure 

60 

Terdeni 

10  ^W~ 
11 

-^ 

Tenidura 

11 

Tenuta 

61 

Terebinth 

Tenienta 

12 

Tenutario 

62 

Terebro 

12 

Teniere 

13 

Tenutella 

63 

Teredem 

13 

Tenitura 

14 

Tenzonante 

64 

Tereniabin 

14 

Tennegras 

16 

Tenzonare 

65 

Tergeminal 

15 

Tennis 

16 

Tenzoniamo 

66 

Tergemos 

16 

Tenorist 

17 

Teogonia 
Teologhi 

67 

Tergeo 

17 

Tenotomy 

18 

68 

Tergeras 

18 

Tenrec 

19 

Teologhino 

69 

Tergerian 

19 

Tenrinho 

20 

Teologichi 

70 

TOTgiese 

20 

Tension 

21 

Teolo^o 

71 

Terginus 

21 

Tensive 

22 

Teoloiche 

72 

Tergisteis 

22 

Tentacle 

23 

Teorema 

73 

Tergoro 
Tenacal 

23 

Tentacular 

24 

Teoretiche 

74 

24 

Tentadura 

26 

Teosofia 

75 

Teristro 

26 

Tentagione 

26 

Tepalcate 

76 

Terliz 

26 

Tentamen 

27 

Tepeaques 

77 

Terlizes 

27 

Tentamos 

28 

Tepefaceva 

78 

Termagant 

28 

Tentaran 

29 

Tepefficio 

79 

Termes 

29 

Tentasse 

30 

Tepefare 

80 

Terminable 

30 

Tentassero 

31 

Tepefecero 

81 

Terminator 

31 

Tentateur 

32 

Tepefy 

82 

Terminetto 

32 

Tentative 

33 

Tepefying 

83 

Terminez 

33 

Tentatore 

34 

Tepegoaje 

84 

Terininiren 

34 

Tentatrice 

36 

Tepere 

85 

Terminist 

36 

Tentazioni 

36 

Teperemo 

86 

Terminus 

36 

Tentbed 

37 

Tepesci 

87 

Termite 

37 

Tentear 

38 

Tepidetto 

88 

Termless 

38 

Tentejuela 
Tentellare 

39 

Tepidezza 

fc{» 

Temaire 

39 

40 

Tepidity 

90 

Ternary 

40 

Tentellato 

41 

Tepificare 

91 

Tematez 

41 

Tentellavi 

42 

Tepificato 

92 

Temecitas 

42 

Tentellino 

43 

Tepifichi 

93 

Temejal 
Temeiales 
Temeion 
Temejones 

43 

Tentemozo 

44 

Tepifico 

94 

44 

Tentennano 

46 

Teporatus 

96 

46 

Tentennava 

46 

Tequio 

96 

46 

Tentenno 

47 

Teragus 

97 

Temericos 

47 

Tentennone 

48 

Teramnos 

98 

Temeritas 

48 

Tenterhook 

49 

Teratology 

99 

Temeron 

49 

Tentez 

60 
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Temeronas 

50 
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Temeruela  43861 

Temeza 

52 

Temilla 

53 

Temilloso 

54 

Temion 

55 

Temisse 

56 

Temissimo 

57 

Temura 

58 

Temurilla 

59 

Temus 

60 

Terolero 

61 

Terquedad 
Terqueria 
Terqueza 
Terra 

62 
63 
64 
65 

Terraccia 

66 

Terraces 

67 

Terracotta 

68 

Terrada 

69 

Terradigo 
Terradinha 

70 
71 

Terrafina 

72 

Terragno 

Terragnolo 

Terrain 

73 

74 
75 

Terraje 
Terrajero 
Terranquim 
Terrantez 

76 

77 
78 
79 

Terrapene 

Terrapieni 

Terraplen 

Terrazgo 

Terrazuela 

80 
81 
82 
83 
84 

Terrazzare 

85 

Terrazzino 

86 

Terreau 

87 

Terrecemos 

88 

Terrecer 

89 

Terreceria 

90 

Terrecian 

91 

Terreciste 

92 

Terregoso 

93 

Terremoto 

94 

Terrenello 

95 

Terrenho 

96 

Terrentos 

97 

Terrenus. 

98 

Terreplein         99 
Terretta      43900 

Terreux     43901 

Tesbiijue  43 
Teschio 

951 

Terrezco 

02 

52 

Terribleza 

03 

Teschione 

53 

Terribly 
Terribole 

04 

Tesoneria 

54 

05 

Tesonia 

55 

Terriccio 

06 

Tesoreggio 

56 

Terricola 

07 

Tesorero 

57 

TeniciJuni 

08 

Tesorezza 

58 

Terricurvo 

09 

Tesoriere 

59 

Terriers 

10 

Tesoura 

60 

Terrific 

11 

Tesqua 

61 

Terrigena 

12 

Tesquorum 

62 

Territory 

13 

Tesselar 

63 

Terrizo 

14 

Tesselated 

64 

Terronazo 

15 

Tessente 

65 

Terrontera 

16 

Tessera 

60 

Terror 

17 

Tesseraic 

67 

Terrorism 

18 

Tesserario 

68 

Terrosidad 

19 

Tesserula 

69 

Terrosus 

20 

Tessimento 

70 

Terruno 

21 

Tessitora 

71 

Tersaba 

22 

Tessitrice 

72 

Tersabais 

23 

Tessitura 

73 

Tersabamos 

24 

Tesson 

74 

Tersaron 

25 

Tessuto 

75 

Tersasteis 

26 

Testa 

76 

Tersely 

27 

Testaccia 

77 

Terseness 

28 

Testaceous 

78 

Tersezza 

29 

Testacom 

79 

Tersidad 

30 

Testacudo 

80 

Tertenant 

31 

Testadura 

81 

Tertianas 

32 

Testaferro 

82 

Tertiare 

33 

Testament 

83 

Tertio 

34 

Testarada 

84 

Tertulio 

35 

Testardo 

85 

Teruelo 

36 

Testaron 

86 

Teruncio 

37 

Testatiche 

87 

Teruncius 

38 

Testator 

88 

Teruvela 

39 

Testatrix 

89 

Terzana 

40 

Testazione 

90 

Terzanella 

41 

Testecilla 

91 

Terzanina 

42 

Testemunad 

92 

Terzare 

43 

Testerada 

93 

Terzamolo 

44 

Testerecci 

94 

Terzato 

45 

Testeso 

95 

Terzavamo 

46 

Testifichi 

96 

Terzavate 

47 

Testificor 

97 

Terzuolo 

48 

Testifies 

98 

Tesaurero 

49 

Testifying 

99 

Tesaurizo 

50 

Testimony44000 
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Testiness  44001 

Testingly 

02 

Testolina 

03 

Testonata 

04 

Testoncino 

05 

Testone 

06 

Testorem 

or 

Testpaper 

08 

Testuacea 

09 

Testuali 

10 

Testuccie 

11 

Teatudem 

12 

Testudinal 

13 

Tetanico 

14 

Tetanus 

15 

Tetaza 

16 

Tetera 

17 

Tethydans 

18 

Tetine 

19 

Tetrachord 

20 

Tetrad 

21 

Tetracder 

22 

Tetragonal 

23 

Tetragynia 

24 

Tetralix 

25 

Tetrameter 

26 

Tetrandria 

27 

Tetrapod 

28 

Tetrarch 

29 

Tetrastyle 

30 

Tetricita 

31 

Tettasfero 

32 

TettAflimo 

33 

Tettazello 

34 

Tettola 

35 

Tettuccio 

36 

Teucrion 

37 

Teufel 

38 

Teufelchen 

39 

Teufelein 

40 

Teufelisch 

41 

Teulhaken 

42 

Teutates 

43 

Textbook 

44 

Textborio 

45 

Texthand 

46 

Textile 

47 

Textorial 

48 

Textoriua 

49 

Textrina 

50 

Textual       44051 

Textualist 

62 

Texture 

63 

Tezontle 

64 

Thalbuche 

55 

Thaler 

56 

Thalfuss 

57 

Thalgrund 
Thailand 

58 
59 

Thallauf 

60 

Thallus 

61 

Thalweg 

62 

Thane 

63 

Thanedom 

64 

Thankful 

65 

Thanking 

66 

Thankless 

67 

Thatch 

68 

Thatched 

69 

Thaten 

70 

ThatenvoU 

71 

Thaterin 

72 

Thatfertig 

73 

Thatig 

74 

Thatigkeit 

75 

Thatkraft 

76 

Thatlich 

77 

Thatsache 

78 

Thaubeere 

79 

Thaufisch 

80 

Thauflachs 

81 

Thaumade 

82 

Thaumaturg 

83 

Thaumesser 

84 

Thauperle 

85 

Thaupunkt 

86 

Thauquell 

87 

Thauschlag 

88 

Thearchy 

89 

Theatines 

90 

Theatre 

91 

Theatrical 

92 

Theatrum 

93 

Thcebaum 

94 

Theeblatt 

95 

Theebret 

96 

Theekanne 

97 

Theekraut 

98 

TheelofEel 

99 

Theerhutte  44100 

Theerofen  44101 

Theerol 

02 

Theersand 

03 

Theerseife 

04 

Theerwedel 

05 

Theeschale 

06 

Theesieb 

07 

Thecstoff 

08 

Theetasse 

09 

Theetisch 

10 

Theetopf 

11 

Theeume 

12 

Theewaffel 

13 

Theft 

14 

Theftbote 

15 

Theilbar 

16 

Theilbruch 

17 

Theilchon 

18 

Theilhaber 

19 

Theilhaft 

20 

TheiUg 

21 

Theilkreis 

22 

Theibiss 

23 

Theils 

24 

Theihvohr 

23 

Thoilwcise 

26 

Theilzahl 

27 

Theism 

28 

Thekabaum 

29 

Thekaholz 

30 

Thematis 

31 

Themselves 

32 

Thence 

33 

Theobroma 

34 

Theocracy 

35 

Theodolite 

36 

Theogony 
Theologian 

37 

38 

Theology 

39 

Theomancy 

40 

Theopathy 

41 

Theorem 

42 

Theorique 

43 

Theorist 

44 

Theorize 

45 

Theorizing 

46 

Theosophy 

47 

Thereby 

48 

Therefore 

49 

Theriac 

60 
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Therioma    44151 

Theriotomy 

62 

Thennal 

53 

Tliermogen 

54 

Thermostat 

55 

Thermulas 

56 

Theron 

57 

Thesaurus 

58 

Thesis 

59 

Thetical 

60 

Theuer 

61 

Theurgical 

62 

Theurgy 

63 

Theurung 

64 

Thicken 

65 

Thickish 

66 

Thickly 

67 

Thickness 

68 

Thierart 

69 

Thierartig 

70 

Thierbhime 

71 

Thierchen 

72 

Thierhaus 

78 

Thierheit 

74 

Thierkohle 

75 
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Thierkreis  44176 

Thierkunde  77 

Thierlehre  78 

Thiermaler  79 

Thierreich  80 

ThiersaxJe  81 

Thierschau  82 

Thierstein  83 

Thierwesen  84 

Thierwolf  85 

Thievish  86 

Thimble  87 

Thinking  88 

Thirdly  89 

Thirstmg  90 

Thirsty  91 

Thirteen  92 

Thistle  93 

Thither  94 

Tholobate  95 

Thonart  96 

Thonbeize  97 

Thonboden  98 

Thonbrei  99 
Thonem      44200 

Thonfigur  01 

Thonfliese  02 

Thong  03 

Thongrube  04 

Thonhaltig  05 

Thonicht  06 

Thonkuchen  07 

Thonkugel  08 

Thonldna  09 

Thonmasse  10 

Thonmergel  1 1 

Thonmortel  12 

Thonofen  13 

Thonpresse  14 

Thonstein  15 

Thontiegel  16 

'Hxontreter  17 

Thonwand  18 

Thonzelle  19 

Thoracic  20 

Thorbalken  21 

Thorbaum  22 

Thorgeld  23 

Thorglocke  24 

Thorhalle  25 


>> 


Can  you  arrange  to  load  at  —  ? 

„       send  us  a  vessel  to  load  for  —  ? 
Have  you  any  demand  for  vessels  to  load  for  —  ? 
How  long  will  it  take  to  load  ? 
May  we  load  (the  — )  at  more  than  one  port  ? 

for  —  ? 
with—? 

».       for-? 
What  vessels  have  you  loading  for  —  ? 

,,      causes  you  (or  the  — )  to  be  so  long  in  loading  ? 
When  will  you  complete  loading  (the  — )  ? 
Where  will  you  load  (the  — )  ? 
Can  you  take  a  ship  to  load  after  (the  — )  ? 

„  „  between  her  (or  the  — )  and  the  —  ? 

Can  you  not  load  in  time  for  the  —  wool  sales  ? 

Do  you  not  see  your  way  to  load  the  —  at  —  after  this  ship  for  about  — 
If  loading  completed  [date)  lor  London  ? 

If  we  send  the  —  will  you  be  able  to  load  her  at  —  ? 
What  steamer  tonnage  is  loading  at  —  ? 
„     sail  ^    ,,  ,, 

„     port  for  loading  ? 
„     date  for  loading  f  the  — )  ? 
„     despatch  would  sne  have  ? 
When  will  her  turn  be  for  loading  ? 
jy         she  commence  loading  ? 
„         she  complete  loading? 
When  loading  completed 

If  she  cannot  be  loaded  in  time  for  the  —  sales,  will  she  be 
Unless  loaded  (by  the  — ) 
„  in  time  for 

Will  she  be  loaded  in  time  for  the  —  sales  ?  [arrival  (at  — )  ? 

Will  you  guarantee  to  load  and  despatch  her  (or  the  — )  within  —  days  after 
Where  is  she  (or  the  — )  to  load  ? 
Can  arrange  to  load  at  — 
Captain  objects  to  load  at  — 

„  can  we  waive  this  condition  ? 

„  more  than  one  port 

„  „  can  we  waive  this  condition? 

Captain  prefers  to  load  at  — 
Commenced  loading  (on  the  — ) 

„  reloading      „ 

Complete  loading  the  —  with  — 
Extra  if  reqidred  to  load  at  two  ports 
„  „  three  ports 

„  „  more  than  three  ports 

Laden  with  — 

Supposed  to  be  laden  with  —  ^  ,^ 

If  not  ready  to  load  by  the 
If  loading  not  completed  by  the  — 
Load  as  fast  as  possible 
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Thorheit     44226 

Thorhuter 

27 

Thorina 

28 

Thorkette 

29 

Thoroughly 

30 

Thorriegel 

31 

Thorsperre 

32 

Thorwache 

33 

Thorwarter 

34 

Thorweg 

35 

Thorzettel 

36 

Thought 

37 

Thoughtful 

38 

Thraldom 

39 

Thran 

40 

Thranchen 

41 

Thranleder 

42 

Thranseife 

43 

Thranspeck 

44 

Threadbare 

45 

Threading 

46 

Threads 

47 

Threaten 

48 

Threefold 

49 

Threescore 

60 
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Load  according  to  the  custom  of  the  port 
at  leewt  —  tons  per  day 
at  one  port  only 

„  if  possible 

at  two  ports  only 

„  if  possible 

(the  — )  at  — 

for  this  port  at  best  rates  obtainable 
„  if  you  c^n  gei  — 

yy  ,9  free  of  all  commissions 

for  —  if  you  can 

n  g®t  —  fr^®  ^f  commissions 

Load  (the  — )  with  —  for  this  port  (or  — ) 
in  one  country  only 

„  if  possible 

in  both  countries  if  necessary 
Port  of  loading  is 

„  expected  to  be 

The  —  (or  she)  will  load  a  cargo  of  breadstuffs  on  freight  (for  — ) 

London 


J) 


Threnody    44251 

Threshold  62 

Thriftless  63 

Thri%  64 

Thrill  66 

Thrissa  66 

Thrive  67 

Thriving  68 

Throats  69 

Throbbed  60 

Throbbing  61 

Throes  62 

Thrombus  63 

Thronen  64 

Thronerbe  65 

Thronfolge  66 

Thronged  67 

Thronraub  68 

Thronrede  69 

Throstle  70 

ThrottUng  71 

Through  72 

Throwing  73 

Throwster  74 

Thrushes  76 

Thrust  76 

Thrusted  77 

Thrusting  78 

Thud  79 

Thumb  80 

Thumel  81 

Thumper  82 

Thumpings  83 

Thunder  84 

Thundering  86 

ThunKch  86 

Thurangel  87 

Thurband  88 

Thurbaum  89 

Thureus  90 

Thurfeld  91 

Thurfries  92 

Thurfutter  93 

Thurgerust  94 

Thurgesims  96 

Thurgriff  96 

Thurhaken  97 

Thurhange  98 

Thurible  99 
Thurifer      44300    She  is  gone  to  load  at  — ^ 


)j 


}9 


U.K.  or  Con. 


Telegraph  when  the  —  commences  to  load 
„  completes  loading 

how  long  it  will  take  to  load  the  — 
whether  we  are  to  load  —  the  instead  of  — 
The  —  (or  she)  will  load  at  —  (for  — ) 

„  „         if  possible 

„        after  the  — 
is  loading  at  —  (for  — ) 
for  - — 
a  cargo  of  coals  (or  — ) 

„  at  —  (for  — ) 

„         on  the  berth  here,  will  sail  shortly  (or  on  the  — ) 
was  loading  at  —  (for  — ) 

„  by  last  advices 

a  cargo  of  —  (at  — ) 

jy  by  last  advices 

„  for  — 

yy  „       by  last  advices 

for  — 

„       by  last  advices 
a  cargo  at  —  (for  — ) 
of  _  (for  — ) 
„     at  —  (for — ) 
had  commenced  her  loading 
had  finished  her  loading 
is  ready  to  load 

will  be  ready  to  load  in  a  day  or  two  (or  on  the  — ) 
will  complete  loading  and  sail  on  or  about  the  — 


99 

J) 
}) 

99 
99 


loaded 


99 
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Thurkappe  44301 

Thurklinke 

02 

Thurtratze 

03 

Thurloch 

04 

Thurls 

05 

Thurmatte 

06 

Tliurmbau 

07 

Thurmeule 

08 

Thurmfalk 

09 

Thurmfort 

10 

Thurmhoch 

11 

Thurmuhr 

12 

Thurmwart 

13 

Thiimagel 

14 

Thumische 

15 

Thurplatte 

16 

Thursday 

17 

Thurateher 

18 

Thurstock 

19 

Thtirsturz 

20 

Thurzage 

21 

Thwack 

22 

Thwarted 

23 

Thwarting 

24 

Thymele 

26 
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Thymus      44326 
Thyroid  27 


Thyrse 

Thyrsus 

Thyself 

Tiaxa 

Tibertino 

Tibia 

Tibialis 

Tibiamente 

Tibicina 

Tiboma 

Tiburo 

Tiburones 

Ticchio 

Tickbean 

Ticlinno 

Ticoada 

Tidal 

Tideless 

Tidily 

Tidings 

Tiebeam 

Tiefaugig 

Tiefblau 

Tiefbohrer 

Tiefdenker 

Tiefenmass 

Tiefgang 

Tiefeehend 

Tiemammer 

Tiefloth 

Tiefsinn 

Tiefsinnig 

Tieftonend 

Tiegel 

Tiegelofen 

Tiemblo 

Tiendas 

Tienffo 

Tienhoek 

Tienwerf 

Tiepidato 

Tiepidavi 

Tiepidita 

Tiepidore 

Tiercelet 

Tierces 


28 
29 
30 

31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
61 
62 
53 
64 
65 
56 
57 
68 
69 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 


Can  ffuarantee  to  load  the  —  within  —  days  as  despatch  is  now  very  good 
Can  load  on  the  berth  for  —  and  shall  gross  about  —  £  with  —  lay  days, 

and  probable  disbursements  —  £ 
The  —  (or  she)  can  be  loaded  in  time  for  the  —  wool  sales 

„  must  „  „ 

Please  expedite  loading  of  the  —  as  it  is  of  the  first  importance  that  she 
should  be  at  —  on  or  before  the  —  [for  London  (or  — ) 

Please  keep  room  for  the  —  to  load  on  your  berth  after  the  —  (or  —  date) 
(As  above)  at  —  after  —  ship  (or  about  —  date)  for  London  (or  — ) 
Have  loaded  your  ship  (or  the  — )  as  instructed 
Load  —  on  ship's  account  instead  of  loading  on  owners'  account 
„  if  freight  less  than  — 

,,  if  you  cannot  get  coal  freight  (or  — ) 

coal  on  ship's  account  if  freight  less  than  — 

„  if  you  cannot  get  coal  freight  (or  — ) 

wheat  on  ship's  account  if  freight  less  than  — 

,,  you  cannot  get  coal  freight  (or  — ) 

for  London  (or  — ) 
on  the  berth  at  current  rates 
Loading  not  before 

„  after 

Loading  at  — 
for  — 

with  —  for  — 
is  completed 
days  should  be  running  days 

„  Sundays  excepted 

weather  working  days 

„  Sundays  excepted 

days  to  be  running  days 

„  Sundays  excepted 

days  to  be  weather  working  days 

„  „  Sundays  excepted 

delayed  by  non-arrival  of  cargo 

„  holidays 

cargo  ex 

port  will  probably  be 

will  be  completed  earlier  than  we  anticipated 
May  have  to  load  at 

99  ,,  two  ports 

J  J  J?  tiiree  „ 

n  J  J  several  ports 

„  „      in  two  countries 

„         to  complete  loading  with  — 
May  be  able  to  restrict  loading  to  one  port 
yj  jj  „  two  ports 

The  amount  of  steam  tonnage  loading  at  —  is  — 

The  —  is  loading  cargo  ex 
for  — 


j> 


yj 
yy 
J? 


yy 


99 
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TifEanies     44374 

Tiffany 

75 

Tifone 

76 

Tigelinha 

77 

Tiger 

78 

Tigerblume 

79 

Tigerfell 

80 

Tigerfuss 

81 

Tigerhaut 

82 

Tigerhund 

83 

Tigerish 

84 

Tigerkatze 

85 

Tigerklaue 

86 

Tigennotte 

87 

Tigerthier 

88 

Tighten 

89 

Tightly 

90 

Tigillum 

91 

Tigh'ata 

92 

Tigline 

93 

Tiglioso 

94 

Tignamica 

95 

Tignaria 

90 

Tignass 

97 

Tignitura 

98 
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Tigretto      44399 

Tigrezinho  44400 

Tigrilla  01 

Tijerada 

Tijereta 

Tijeretada 

Tijeretear 

Tij  erica 

Tijeritas 

Tijolo 

Tildaba 

Tildabais 

Tildamos 

Tildare 

Tildaron 

Tildasen 

Tilden 

Tildones 

Tilgate 

Tilgbar 

Tilgung 

Tiliacea 

TiUchi 

TiUable 

TiUac 

Tiller 

TiUeul 

Tilnius 

Timbale 

Timbaleaba 

Timbaleado 

Timbalear 

Timbaleiro 

Timbaleros 

Timber 

Timbirichi 

Timbramos 

Timbrara 

Timbrarias 

Timbrasse 

Timebat 

Timekeeper 

Timemus 

Timendum 

Timepiece 

Timefe 


Timidetto 

Timidity 

Timidius 


02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 

45 
46 

47 


The  —  is  loading  for  —  with 
„       for  your  port 
„  ^    „  with  — 

will  take  —  (time)  loading 

complete  loading  about 
has  completed  loading 

,^  and  awaits  instruction 

,,   (ov  she)  has  loaded  at  —  for  — 
Port  of  loading  is  expected  to  be 
To  load  at  — 

—  and  — 


J) 

J} 
J) 


—  or  — 
for  U.K. 
London 
Liverpool 


Glasgow 

China 

Continent 

America 

Australia 

River  Plate 

New  York 


and  Glasgow 


,,  —  with  — 

To  load  a  cargo  of  — 

„  at  —  (for  — ) 

To  load  in  time  for  the  —  sales 

Instead  of  loading  on  owner's  account 

If  possible  she  will  load  at  — 

If  she  (or  the  — )  can  be  loaded  in  time  for  the  —  sales 

It  is  intended  she  should  load  at  —  (for  — ) 

The  following  vessels  are  loading  for  — 

The  vessels  loading  for  —  aggregate  —  tons 

The  vessel  will  load  at  — 

We  are  loading  the  —  for  your  port  to  your  consignment 

We  prefer  loading  at  — 

,,  one  port  only 

„  not  more  than  two  ports 

We  will  concede  loading  at  two  ports  if  necessary 

„  more  than  two  ports  if  necessary 

n  in  both  countries  if  necessary 

Whilst  loading 

Load  her  Tor  the  — )  with  a  cargo  of  best  screened  coals  for  —  market 
Load  her  (or  the  — )  with  a  cargo  of  —  coals,  if  you  cannot  charter  value 

on  us  for  cost  of  cargo  and  disbursements,  attach  documents 
(Let  the  — )  proceed  to  —  and  load  a  cargo  of  —  on  ship's  account 
Will  proceed  in  ballast  to  load  at  —  [and  wait  instructions 

Our  ship  is  due  at  yom-  port,  load  her  on  our  account  witli  cargo  of  —  coals 
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Timocracy  44448 

Timoncitos 

49 

Timoneaba 

50 

Timoneado 

51 

Timoneamos 

63 

Timonearon 

63 

Timoneasen 

54 

Timoneggio 

55 

Ti'monero 

56 

Timorifl 

57 

Timorously 

58 

Timoruccio 

59 

Timpan 

60 

Timpanello 

61 

Timpanetti 

62 

Timucu 

63 

Timulgia 

64 

Timulti 

65 

Tinaccio 

66 

Tinajero 

67 

Tinajica 

68 

Tinajitas 

69 

Tinajon 

70 

Tinajones 

71 

Tinajuela 

72 
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Tell  captain  —  to  put  his  ship  on  the  berth  for  London  (or  — ) 

Lay  the  ( — )  ship  on  the  berth  for  London  (or  — ) 

The  following  vessels  are  on  the  berth  for  London  (or  — ) 

The  turn  for  loading  will  be  in  a  day  or  two  (or  on  the  — ) 

There  will  be  ships  of  other  lines  loading  this  season  at  — 

There  is  plenty  of  water  for  her  to  load  at  — 

Unless  loaded  by  the 

Will  finish  loading  on  the  — 

We  prefer  to  load  on  ship's  account.     Load  and  send  to  —  with  suitable  coal. 

(As  above)  we  insure  here.       [Value  on  us  for  cost  of  cargo.     Insure  cargo 

Ditto       Captain  has  funds,  if  not  sufficient  take  draft  on  us  for  balance 
We  wish  her  (or  the  — )  loaded  at  —  with  —  coal.     Supply  them  and  value 

on  us  for  cost,  despatching  her  to  —  (port).     Insure  cargo 
We  wish  her  (or  the  — )  to  load  home  from  —  or  elsewhere  in  the  Colonies. 

Quote  rate  procurable  and  probable  detention 
We  instruct  you  to  order  the  ship  to  load  at  — 
We  are  (or  intend)  sending  you  the  —  or  other  equally  suitable  ship  to  load 

at  —  or  one  of  the  out-ports  for  London 
We  are  (or  intend)  sending  you  the  —  to  load  (at  — )  as  first  wool  ship  of 

the  season  from  here  to  London 
We  are  (or  intend)  sending  you  the  —  to  load  at  —  as  —  ship  from  there 

(or  in  succession  to  the  — )  for  London 
Are  loading  for  —  to  your  consignment  the  ship  —  to  sail  about  the  —  . 

Owners  anxious  to  know  if  you  can  load  her  home,  her  probable  date 

of  sailing,  and  the  amount  of  freight.     Pleeise  reply  to  us  by  letter 
rAs  above)  Please  reply  to  us  by  telegraph  [demurrage 

Charterer's  agents  will  not  load  ship,  instruct  us ;  we  are  serving  notice  of 
Cannot  load  her  (or  the  — )  here  to  do  any  good,  so  shall  proceed  seeking  to  — 

,,  „  in  time  for  tne  —  sales 

Do  not  load  on  ship's  account  if  you  cannot  get  coal  or  —  freight 
Cannot  arrange  to  load  at  — 

complete  loading  before 

load  the  —  for  — 

send  a  vessel  to  load  for  — 

„  of  tonnage  you  name,  but  could  send  a  smaller 

larger 


Tinazinha  44473 

Tinea 

74 

Tinchel 

75 

Tincionare 

76 

Tincionato 

77 

Tincionavi 

78 

Tincolina 

79 

Tincone 

80 

Tinctile 

81 

Tinctorial 

82 

Tinder 

83 

Tinelleiro 

84 

TineUetta 

85 

Tineoaus 

86 

Tinette 

87 

Tinfoil 

88 

Tingitano 

89 

Tinglado 

90 

Tinicla 

91 

Tinieblas 

92 

Tiniente 

93 

Tinilho 

94 

Tinillos 

95 

Tininto 

96 

Tinkal 

97 

Tinkering 
Tinman 

98 
99 

Tinnitus      '. 

y500 

Tinnnlum 

01 

Tinozza 

02 

Tinquisa 
Tinquisado 
Tinquisara 
Tinstone 

03 
04 
05 
06 

Tintaba 

07 

Tintabais 

08 

Tintabamos 

09 

Tintamar 

10 

Tintaron 

11 

Tintasen 

12 

Tintasteis 

13 

Tiatement 

14 

Tiatenfass 

15 

>? 


M 


» 


JJ 


Do  not  complete  loading  with  — 
load  the  —  for  — 
load  at  more  than  one  port 
„  „  two  ports 

Have  no  demand  for  vessels  to  load  for  — 

„         vessels  loading  for  — 
If  not  loaded  in  time 

„  bvthe  — 

Loading  days  should  not  exceed  — 

,,  must  ,, 

Loading  will  not  occupy  more  than  —  days 
Time  for  loading  cannot  be  reduced 
We  cannot  get  running  days  for  loading 

(at — 


>> 


jj 
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Shipping — continued. 


Tintenhom  44616  ' 

Tintenkrug 

ir 

Tintenwein 

18 

Tintenwunn 

19 

Tinterillo 

20 

Tintilano 

21 

Tintinnare 

22 

Tintinnato 

23 

Tintinnavi 

24 

Tintinnino 

25 

Tintinnite 

26 

Tintonori 

27 

Tinturaba 

28 

Tinturado 

29 

Tinturamos 

30 

Tinuela 

31 

Tiorba 

32 

Tipstaff 

33 

Tiptoe 

34 

Tipula 

35 

Tipulary 

36 

Tique 

37 

Tiqueur 

38 

Tirabuzon 

39 

Tiracion 

40 

Digitized  by 


Google 


SHIPPING.-PERSONAL. 


625 


Captain,  Orevr,  and  Passengers. 


Tirociones  44541 

Tiradillaa 

42 

Tirafundo 

43 

Tiraille 

44 

Tiraloro 

45 

Tiramira 

46 

Tiramollo 

47 

Tiranneggi 
TiranneUo 

48 

49 

Tiras 

50 

Tirchieria 

51 

Tiresome 

52 

Tireta 

53 

Tiretera 

54 

Tireur 

55 

Tirewoman 

56 

Tiriciado 

57 

Tirinha 

58 

Tiritana 

59 

Tirocinio 

60 

Tironis 

61 

Tiroteaba 

62 

Tiroteado 

63 

Tiroteare 

64 

Tiroteo 

Tirtaezza 

Tiruncula 

Tisana 

Tischbett 

Tischbier 

Tischecke 

Tischgebet 

Tischffeld 

Tischkane 

Tischkorb 

Tischlampe 

Tischler 

Tischlinie 

Tischmatte 

Tischrede 

Tischrolle 

Tischsegen 

Tischtrunk 

Tischtuch 

Tischuhr 

8  ED. 


65 

66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
76 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 


}9 


9) 
99 


Private. 


Does  captaill  agree  ? 

to  the  appointment  ? 
approve  of  the  arrangement  ? 
„  business? 

„  charter? 

Has  captain  ( — )  applied  to  you  (or  — )  ? 

authority  to  arrange  about  repairs  ? 
„  charter? 

,,  settle  the  matter  ? 

received  instructions  ? 
„  orders  ? 

Have  you  telegraphed  to  captain  ? 

„         consulted  captain  —  ? 
On  what  terms  will  captain  cancel  charter  ? 
What  does  captain  ( — ■)  recommend  ? 
„     is  „  waiting  for  ? 

J  J     yj  the  nature  of  captain's  disease  ? 
Why  does  the  captain  object  to  the  appointment  ? 

arrangement? 
business? 
„  proceed  to  ? 

refuse  to  sign  bills  of  lading  ? 
»  g^v®  ^P  register  ? 

Captain  of  the  ship  —  has  been  accused  of  drimkenness  several 
times  while  in  port,  and  unable  to  attend  satisfactorily  to  his  duty. 
Would  recommend  appointing  another  to  replace  him 
(As  above)    Ditto    Ditto     Shall  he  proceed  with  ship  to  her  destination  ? 
Waiting  instructions  [potent  master  for  her  ? 

Shall  we  place  the  mate  in  command  of  ship,  or  shall  we  get  some  other  com- 
Whom  have  you  placed  in  command  (of  the  — )  ? 
Whom  do  you  wish  us  to  put  in  command  (of  the  — )  ? 
When  were  the  crew  discharged  ? 
Where        „  „ 

Why  did  you  discharge  —  ? 
Why  were  the  crew  arrested  ? 
What  were  the  names  of  crew  that  died  ? 

deserted  ? 
were  discharged  ? 
injured  ? 
killed? 
left  behind  ? 
„    lost  ? 
are  missing  ? 
are  saved? 
Are  the  pa43Sengers  all  safe  ? 
At  what  rate  may  I  engage  passengers  ? 

„  •        „  steerage  passengers  ? 

Have  you  advertised  for  passengers  ? 


9) 
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Tischwein 

44686 

Tischzange 

87 

Tisichezza 

88 

Tisicuccio 

89 

Tisicume 

90 

Tisicuzzo 

91 

Tisnadura 

92 

Tisonador 

93 

Tisonnez 

94 

Tisserand 

96 

Tissues 

96 

Tissutier 

97 

Titaneisen 

98 

Titanerz 

99 

Titansame 

44600 

Titanstein 

01 

Titelbad 

02 

Titelblatt 

03 

Titelen 

04 

Titellos 

05 

Titelwesen 

06 

Titerista 

07 

Tithable 

08 

Tithe 

09 

Tithing 

10 

Digitized  by 


Google 


Shipping.— Personal— «on<»jtt«f. 


627 


Titilacion  44611 


Titillate 

Titimaglio 

Titimalo 

Titlark 

Titled 

Titmouse 

Titolarono 

Titolavamo 

Titolavi 

Titoleggio 

Titolone 

Titrirung 

Titubais 

Titubara 

Titubasse 

Titubation 

Titular 

TituliUo 

Tituliren 

Tiufado 

Tiznajo 

Tiznan 

Tiznaron 

Tiznasen 

Tiznasteis 

Tizonada 

Tizonazo 

Tizoncillo 

Tizones 

Toadstool 

Toalha 

Toalleta 

Toasts 

Tobaja 

Tobben 

Tobekraut 

Tobend 

Tobera 

TobiUo 

Tocable 

Tocato 

Toccabili 

Toccalapis 

Toccasse 

Toccassimo 

Toccatina 

Toccatore 

Tocchetto 

Tochaba 


12 
13 
14 
16 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
60 
61 
62 
63 
54 
55 
66 
67 
58 
69 
60 


Have  you  lost  any  passengers  by  sickness  ? 
How  many  first-class  passengers  has  she  accommodation  for  ? 
„  second 

„  steerage 

Is  she  fitted  for  passengers  ? 
Is  she  registered  under  the  "  Passenger  Act"  ? 
Shall  I  advertise  for  passengers  ? 
What  accommodation  has  she  for  passengers  ? 

„     is  the  total  number  of  passengers  she  can  accommodate  ? 
„     number  of  each  class  can  she  accommodate  ? 
J,     ship  took  passengers  ofE  ? 
Where  were  the  passengers  landed  ? 
What  is  your  passenger  list  for  the  voyage  ? 
Will  there  be  any  passengers  ? 

„  „  and  if  so,  how  many  ? 

Captain  agrees 

5,  to  the  appointment 

Captain  approves  of  the  arrangement 
„  „  business 

,,  „  charter 

Captain  consents  to 
„       objects  to 

„         call  at  — 
„         discharge  at  — 
proposes 

,,         to  call  at  — 
prefers 

a  shorter  voyage 
longer       „ 

employment  homewards 
„     the  —  business 
refuses 

„     to  sign  bills  of  lading 
„     to  give  up  register 
refused  to  leave  the  vessel 
reports  that  —  has  been  in  collision 
has  applied  to  me 


J} 

>> 

>> 
J? 

M 

yy 

>? 
J? 
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JJ 


has  authority  to  arrange  about  repairs 
„  charter 

„  „       after  consulting  you 

Captain  has  authority  to  charter  after  conferring  with 
„  settle  the  matter 

has  signed  bills  of  lading 
been  arrested 

„       charged  with  — 
acquitted  of  all  blame 
discharged 
„         commended 
has  received  letter 


yy 
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Shipping — continued. 


Tochabaifl    44661 

Tochabamos 

62 

Tocharon 

63 

Tochasen 

64 

Tochasteis 

65 

Tochedad 

66 

Tochter 

67 

Toclmra 

68 

Tocinero 

69 

Tocoloro 

70 

Tocolotear 

71 

Tocororos 

72 

Tocsin 

73 

Tocvirzo 

74 

Todabuena 

75 

Todahnlich 

76 

Todavia 

77 

Todbett 

78 

Toddles 

79 

Toddling 

80 

Toddy 

81 

Todesbote 

82 

Todesengd 

83 

Todesfall 

84 

Todeskalte 

85 
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Todeskuss    44686 


Todesnacht 

Todesnotli 

Todesort 

Todespein 

Todesqual 

Todestag 

Todestrank 

Todeswerth 

Todfall 

Todfehde 

Todfeind 

Todkrank 

Todschlag 

Todsunde 

Todten 

Todtenbein 

Todtenbad 

Todteneule 

Todtenhaft 

Todtenhand 

Todtenruf 

Todtentuch 

Todtenuhr 

Todtenweg 

Todtenwurm 

Todtenzahl 

Todtenzug 

TodtUch 

Togas 

Togated 

Togatulus 

Together 

Toggery 

Togliere 

Toglievamo 

Togliono 

Toglitore 

Togulam 

ToHet 

Toiling 

Toilsome 

Toisez 

Toisons 

Tojeiro 

Tojemos 

Tojer 

Tojeras 

Toieriamos 

Tojerian 


87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
96 
96 
97 
98 
99 
44700 
01 


02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 

n 

12 
13 
14 
16 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
26 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 


Captain  has  received  instructions 

orders 
telegram 


yy 


yy 


is  waiting  for  cargo 

instructions 
letter 
orders 
yj  telegrams 

has  met  with  a  serious  accident 
is  suspected  of  fraud 
is  seriously  ill 

„  and  unable  to  proceed 

J  J  yy  please  telegraph  instructions 

wishes  to  put  dispute  clause  in  bill  of  lading 

„         take  cargo  on  ship's  account ;  may  he  do  so  ? 
Captain's  certificate  has  been  cancelled 

„  suspended  for  —  months 

„  „  years 

conduct  was  very  praiseworthy 
„        will  be  inquired  into 
disease  is  said  to  be  — 
Captain  fell  overboard  and  was  drowned 
died  at  sea 
„     in  port 
was  on  the  bridge 
and  mate  were  on  the  bridge 
was  killed  by  — 

murdered  at  sea  (by  — ) 
last  to  leave  the  vessel 
will  apply  to  you  on  arrival 
call  at  — 
Discharge  present  captain  of  —  and  procure  good  responsible  man 
Appoint  new  captain  on  the  spot 
Are  sending  captain  for  the  —  by  mail  steamer 
Captain  —  goes  in  demand  (of  the  — ) 

has  been  transferred  to  the  — 
has  left  our  service 
of  —  is  dead;  wire  instructions 
We  regret  to  inform  you  that  Captain  —  (of  the  — )  is  dead 
The  mate  has  been  put  in  command  (of  the  — ) 
Captain  will  call  at  —  for  additional  cargo 

light  freight 
orders 
J  J  passengers 

will  proceed  to  — 

yy  seeking 

has  indemnified 
will  indemnify 
and  ( —  of)  crew  landed  here 


yy 
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Shipping — continued. 


Tojiera 

44736 

Tojiesen 

37 

Tojiste 

38 

Tojisteis 

39 

tokens 

40 

Tolonos 

41 

Toldado 

42 

Toldadura 

43 

Toldero 

44 

Toldilla 

45 

ToldiUoB 

46 

Toleima 

47 

Tolerable 

48 

Tolerant 

49 

Toleration 

50 

Toletazo 

51 

Toleteiras 

52 

Tolineiro 

53 

Toll 

54 

Tollador 

55 

ToUadores 

5Q 

Tollapfel 

57 

ToUbeere 

5S 

ToUbooth 

59 

Tollbridge 

60 

Tollecemos 

61 
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ToUecer      44762 

Tolleceran  63 

Tolleranza  64 

Tollezco  65 

Tollheit  66 

Tollkom  67 

Tollkraut  68 

Tollkuhn  69 
Tollmen         •  70 

ToUo  71 

Tolondrona  72 

Tolones  73 

Tolontro  74 

Tolpel  75 

Tolpelhaft  76 

Tolpisch  77 

Tolsester  78 

Tolubaum  79 

Tolutano  80 

Tolutaxis  81 

Tolutim  82 

Tolvanera  83 

Tomahawk  84 

Tomajon  85 

Tomajonas  86 

Tomante  87 

Tomares  88 

Tomassella  89 

Tomatera  90 

Tomato  91 

Tombant  92 

Tombasse  93 

Tombe  94 

Tombeau  95 

Tomberez  96 

Tombolare  97 

Tombolato  98 

Tombolavi  99 
Tomboli      44800 

Tomboliamo  01 

Tomboliate  02 

Tombolino  03 

Tomboys  04 

Tombstone  05 

Tomex  06 

Tomfoolery  07 

Tomillaba  08 

Tomillado  09 


Captain  and  ( —  of)  crew  landed  at  — 
and  crew 
was  intoxicated 
has  been  committed  on  charge  of 

„  „  barratry 

„  ,,  scuttling  ship 

has  been  acquitted  of  all  blame  after  oflBcial  inquiry 
and  crew  arrested 

„         saved 
landed  sick.     She  has  proceeded  under  first  officer 
and  ( —  of)  crew  missing 

„  still  missing 

Everyihing  is  done  through  the  captain 
Give  captain  written  instructions  to 
Captain  to  be  appointed  by  charterers 
„       maybe       „  „ 

„  „  „  ,,         if  present  captain  serve  as  mate 

Have  conferred  with  captain 

,,  we  have  decided 

instructed  captain 

„  to  proceed  to  — 

„  as  per  telegram 

telegraphed  to  captain 

as  requested 
at  — 
„  ,,     as  requested 

Obtain  captain's  signature 
Instruct  captain  (of  the  — )  to  — 

„  not  to  — 

„  to  act  on  his  own  responsibility 

(As  above)  aided  by  your  advice 

Tell  captain  of  the  —  to  pay  ofE  crew  and  lay  the  ship  up 
Pay  crew  oflF  and  lay  ship  up 

Tell  captain  of  the  —  that  we  leave  him  to  do  the  best  he  can 
(As  above)  aided  by  your  advice 
Tell  the  captain  (of  the  — )  that  we  wish  him  to  — 

not  to  — 
think  he  had  better  — 

,,  not  — 

have  paid  his  allotment  notes  to  end  of 
As  above)  including  this  (or  —  month)  month's  [last  month 

"^ell  captain  (of  the  — )  that  amount  of  allotmnt.  paid  on  behalf  of  —  is  —  £ 
Stop  the  allotment  money  of  (of  the  — ) ;  he  has  been  disrated 

deserted  the  ship 
been  sent  to  gaol 
died  on  the  — 
was  drowned  on  the  — 


99 
99 


T 


99 


9) 


99 


Tomillais 


10 


The  captain  (of  the  — )  regrets  to  inform  you  that  the  following  numbers 

of  the  crew  have  died  (or  died  on  the) 
(As  above)  of  the  crew  were  washed  overboard  (on  the  — ) 
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Shipping — continued. 


Tomillamos44811 

Tomillaron 

12 

Tomillen 

13 

Tominejo 

14 

Tomiza 

15 

Tompeate 

16 

Tomtit 

IT 

Tonabstand 

18 

Tonacella 

19 

Tonachino 

20 

Tonada 

21 

Tonadica 

22 

Tonadillos 

23 

Tonangeber 

24 

Tonart 

25 

Tonatore 

26 

Tonatrice 

27 

Tonchiare 

28 

Tonchiato 

29 

Tonchiavi 

30 

Tonchioso 

.  31 

Tondarello 

32 

Tondeggia 

33 

Tonderelli 

34 

Tondea 

35 
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Tondetto 

Tondezza 

Tondichter 

Tondino 

Tonditura 

Tonelada 

Tonelete 

Tonfano 

Tonfolato 

Tonfolava 

Tonfolge 

Tonfoliamo 

Tonfoliate 

Tonfolino 

Tonfuhnmg 

Tongadas 

Tongang 

Tongoneado 

Tongoneare 

Tongue 

Tongueless 

Tonguetied 

Tonic 

Tonicelle 

Tonichetta 

Tonicity 

Tonilho 

Toninha 

Tonique 

Tonisch 

Tonitrale 

Tonitrus 

Tonitum 

Tonkabohne 

Tonkunst 

Tonlehre 

Tonleiter 

Tonloch 

Tonmass 

Tonmesser 

Tonmessung 

Tonnage 

Tonnarotto 

Tonneggia 

Tonnele 

Tonnenmass 

Tonnenpech 

Tonnina 

Tonsa 

Tonsatz 


44836 
37 


38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 


77 

77 


>> 


We  leave  the  captain  to  do  what  he  considers  best  for  the  ship 

Give  us  captain's  opinion  of  the  business 

Will  try  and  find  captain  and  report  as  soon  as  possible 

Captain  will  not  decide  until  after  discliarge  of  cargo  in  about  —  days 

Watch  captain's  expenditure 

Dismiss  captain  and  appoint  another 

Crew  arrived  here  in  an  exhausted  state 

Crew  of  the  —  have  arrived  here 

on  board  of  the  — 

„  will  be  sent  home 

,,  at  —  (on  board  of  the  — ) 

have  been  arrested 

„     discharged 
,,     picked  up  and  landed  at 
77  >)  here 

Crew,  part  of,  have  arrived  here  (or  at  — ) 
Crew  of  the  — ,  part  of,  have  arrived  here  (or  at  — ) 

„        picked  and  landed  here  (or  at  — ) 
will  be  discharged  (at  — ) 
saved  (by  — ) 

,,  rocket  apparatus 

and  passengers  saved 
(names  of)  that  died  were 
deserted 
were  discharged 
injured 
killed 
left  behind 
lost 
are  missing 
are  saved 
—  of  crew  unable  to  perform  duty 
Crew  down  with  cholera 

„      dysentery 
„      fever 
„      scurvy 
„      small-pox 
refuse  to  proceed 

„  alleging  that  ship  is  unseaworthy 

„  „  was      „ 

refused  to  proceed 
having  refused  to  proceed 

who  refused  duty  will  Be  taken  before  a  magistrate 
„  have  been  sentenced 

European  crew 
Lascar        „ 
Mixed         „ 

Have  shipped  a  fresh  crew 
Remainder  of  crew  were  left  on  the  wreck 
„  „       picked  up  by  the  — 
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Tonsetzer 

44886 

ToTIHlllS 

87 

Tonsillar 

88 

Tonsoris 

89 

Tonsorium 

90 

Tonspiel 

91 

Tonspieler 

92 

Tonstrina 

93 

Tonstuck 

94 

Tonsure 

95 

Tontarron 

96 

• 
Tontazo 

97 

Tontedad 

98 

Tonticas 

99 

Tontine 

44900 

Tontinier 

01 

Tontisimo 

02 

Tontisse 

03 

Tontitos 

04 

Tontonazo 

05 

Tonverhalt 

06 

Tonzeichen 

07 

Toothache  ; 

08 

Toothless 

09 

Toothpick 

10 
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Toothsome  44911 

Topaccio  12 

Topadizo  13 

Toparchy  14 

Topasfefe  15 

Topasflus  16 

Topaz  17 

Topazius  18 

Topazolite  19 

Topesche  20 

Topesco  21 

Topetones  22 

Topetudo  23 

Topfasche  24 

Topfbret  25 

Topfchen  26 

Topferei  27 

Topfererz  28 

Topfergut  29 

Topferofen  30 

Topferthon  31 

Topferzeug  32 

Topfgluck  33 

Topfmarkt  34 

Topfrosine  35 

Topfruss  36 
Topfstein       '  37 

Tophaceous  38 

Tophin  39 

Topiary  40 

Topics  41 

Topinara  42 

Topique  43 

Topium  44 

Topknot  45 

Topmost  46 

Topography  47 

TopoUno  48 

Toposo  49 

Toppassero  50 

Toppassimo  51 

Toppetto  52 

Toppone  53 

Topsail  54 

Toqueado  55 

Toqueria  56 

Toquet  57 

Toquijas  58 

Toquijo  59 

Toquilla  60 


Advertise  for  passengers 
Have  advertised  for  passengers 
All  the  passengers  are  saved 
Charge  —  for  first-class  passengers 
„  second  „ 

,,  steerage  ,, 

The  —  will  have  a  fair  number  of  passengers 

„  full  complement  of  passengers 

Has  accommodation  for  —  passengers 

„  first-class  passengers 

,,  second  ,, 

Has  accommodation  for  —  steerage  passengers 

„  first,  and  —  second  class 

„  first,  —  second,  and  —  steerage 

Has  good  accommodation  for  passengers 
„    moderate  accommodation  for  passengers 
„    only  accommodation  for  a  few  passengers 
Is  registered  under  the  ^^  Passenger  Act" 
Landed  passengers  and  proceeded 

Ought  to  have  liberty  to  take  passengers  on  owner's  account 
Passengers  and  mails 
list  of 
lost 

coming  in  freely 
„  slowly 

supposed  to  be  saved 
,,    lost 


)) 


saved 


Passenger  option  may  be  waived 

.,         to  be  taken  on  owner's  account 
Passengers  victualled  at  —  per  head 
Send  list  of  passengers  lost 
„  „  saved 

„  „  saved  or  lost,  whichever  list  is  shortest 

Stop  the  following  passengers  on  board  the  — 
Ship  wiU  have  to  victual  passengers 

„  „  „  at  —  per  head 

The  passengers  were  landed  at  — 

,,     transferred  to  the  — 
„     taken  off  by  the  — 
„  to  be  victualled  by  the  ship 

The  following  is  a  list  of  passengers  saved 

,,  „  first  class  passengers  saved 

,,  „  of  passengers  supposed  to  be  lost 

Will  engage  to  victual  passengers  at  —  per  head 

„  „        steerage  passengers  at  —  per  head 

You  may  engage  passengers  at  —  per  head 
„  first 

,,  second 


)j 
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Toracular    44961 

Toraculnm 

62 

Torbellino 

63 

Torbidare 

64 

Torbidato 

65 

Torbidavi 

66 

Torbidezza 

67 

Torbidiamo 

68 

Torbidiate 

69 

Torbidieci 

70 

Torbidino 

71 

Torcedor 

72 

Torcediira 

73 

Torcejon 

74 

Torcejones 

75 

Torcetto 

76 

Torches 

77 

Torchietto 

78 

Torchio 

79 

Torchione 

80 

Torchon 

81 

Torchuelo 

82 

Torciarono 

83 

Torciasti 

84 

TorcicoUo 

85 
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Torcidillo 

Torcido 

Torcifflio 

Torcolare 

Torcoliere 

Torcula 

Torculado 

Tordella 

TorderiM 

Tordiga 

Tordilho 

Tordillejo 

Tordyle 

Toreador 

Toreutic 

Torfaxtig 

Torfbinse 

Torfboden 

Torfbruch 

Torfgraber 

Torfgrube 

Torfgrund 

Torfkohlen 

Torfried 

Torfsohle 

Torfspaten 

Torfstich 

Torfstuck 

Toriccia 

Toriondez 

Torkel 

Torloroto 

Torment 

Tormenting 

Tormentors 

Tormentum 

Tormientad 

Torminale 

Tomabam 

Tomachile 

Tomada 

Tomadico 

Tomagusto 

Tomaietto 

Tomamus 

Tomanda 

Tomapeon 

Tomapunta 

Tomare 

Tomasol 


44986 

87 


88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 
45000 
01 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 


)7 
97 
77 


>> 


You  may  engage  steerage  passengers  at  —  per  head 
The  —  has  —  first  class,  —  second,  and  —  steerage  passengers 
„  and  second  class  passengers 

„  steerage 

second  „ 

first  class  passengers 
second  class       ,, 
steerage  „ 

The  f oUowing  are  among  the  passengers  ^of  the  — ) 
Inform  the  friends  of  —  that  he  (she)  arrived  well 

„  ,,     —  family  that  they  arrived  well 

„  „     —  residing  at  —  that  he  (she)  arrived  well 

The  passage  money  is  at  the  rate  of  —  £  per  head,  per  statute  adult 
Tell  captain  (of  the  — )  that  amount  of  passage  money  he.  has  to  collect  is 
We  regret  to  inform  you  of  the  death  of  — ,  (passenger  per  — )  on  the 
Captain  will  not  agree 

„  to  appointment 

does  not  approve  of  the  arrangement 
„  business 

„  „       but  proposes  — 

„  charter 

will  not  consent 

„  to  serve  a£i  mate 

has  not  indemnified 
will  not  indemnify 
has  not  applied  to  me 
has  no  authority  to  arrange  about  repairs 
„  charter 

„  settle  the  matter 

has  not  received  instructions 
Have  not  yet  consulted  captain 

„  telegraphed  to  captain 

Remainder  of  crew 

„  have  not  been  heard  of 

Crew  have  not  been  discharged 

,,    cannot  (could  not)  be  discharged  here  (or  at  — ) 
Nothing  known  of  crew 
Cannot  take  passengers 

,,      victual        ,, 
Do  not  advertise  for  passengers 
„      engage  to  take  pa^isengers 
„  „  first-cl^  passengers 

,,  „  second        ,, 

„  „  steerage     „ 

Has  no  accommodation  for  passengers 

„  first-class  passengers 

„  second  class      „ 

Is  not  registered  under  the  "  Passenger  Act " 
There  were  no  passengers  on  board 
The  fate  of  passengers  not  known 


—  £ 


?7 


7> 
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Tomasse   45036 

Tomassimo  37 

Tomatil  38 

Tomatiles  39 

Tornator  40 

Tomatura  41 

Tomaviron  42 

Tomavoz  43 

Tornavozes  44 

Tomeadura  45 

Tomeante  46 

Tomese  47 

Tomholz  48 

Tomiavamo  49 

Tomiavate  50 

Tomilho    '  51 

Tomiqueta  52 

Tomiscano  53 

Tomister  54 

Tomitore  55 

Tomitura  56 

Tomozelo  57 

Tomtau  58 

Torondon  59 

Torondones  60 

Torondoso  61 

Toronja  62 

Toronjiles  63 

Torosus  64 

Torozones  65 

Torpedad  66 

Torpedades  67 

Torpedine  68 

Torpedo  69 

Torpedoes  70 

Torperemo  71 

Torperete  72 

Torpescent  73 

Torpescit  74 

Torpeza  75 

Torpid  76 

Torpidade  77 

Torpidity  78 

Torpidum  79 

TorpiffKa  80 

TorpiBe  81 

Torpissimo  82 

Torpor  83 

Torporific  84 

Torporis  85 


j> 


J) 


)j 


A  port  in 
At  one  port  only 
„  two  ports 
three  ,, 

more  than  two  ports 
,,        three 
,,  calling  port 
„  coaling     „ 
For  a  direct  port 
„      port  in  U.K. 
„      French  port  . 
„      Spanish  port 
For  Mediterranean 
Port  of  call 
,,       delivery 
discharge 
loading 


79 


> 


Acheen 

Aden 

Adelaide 

Akyab    ^^^^i^^, 

Alexandria 

America 

Amsterdam 

Amoy 

Anger 

Arracan 

Bahia 

Baltic 

Banoa 

Bankok 

Batavia 

Bencoolen 

Bengal 

Bermuda 

Bimlipatam 

Black  Sea 

Bombay 

Bordeaux 

„         for  a  port  in  France 
j>  „         U.K. 

Boston 

Bowen 

Brisbane 

Bristol 

Buenos  Ayres 

Cadiz 

„     for  a  port  in  U.K. 

Calcutta 

Canton 


Torquerez 

Torques 

Torraccia 

Torrainolo 

Torrecilla 

Torrefacio 

Torrefied 

Torrefy 

Torreggia 

Torrejon 

Torrejones 

Torrentera 

Torrentius 

Torrents 

Torreznada 

Torrezneo 

Torribolo 

Torrigiano 

Torrinha 

Torris 

Torronte 

Torrotero 

Torsaccio 

Torsade 

Torsello 

Torsez 

Torsion 

Torsionis 

Torsten 

Torteira 

Tortelline 

Tortenteig 

TorteroUe 

Tortetta 

Tortezze 

Tortfeason 

Torticchio 

Torticero 

Torticial 

Torticion 

TorticoUs 

Tortillage 

Tortillica 

Tortillos 

Tortiscano 

Tortisco 

Tortive 

Tortoise 

Tortolella 

Tortolette 


45086 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

45100 
01 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 


Cape  of  Grood  Hope 


jj 


via 


Ceara 
Cliampion  Bay 
Chaimel 

„      f oi:  a  port  in  U.K. 
Cheribon 

China  ^ 

Colombo     C^  /  «^Sr>t^^^^-^ 
Copenhagen 
Falmouth 

,,       for  a  port  in  U.K. 
Foochow 
France 

Fremantle,  W.A. 
French  Atlantic  port 

„      Mediterranean  port 

„      Channel  port 
Galle 
Galveston 
Genoa 
Gibraltar 
Glasgow 
Gottenburg 
Halifax 
Hambiirg 
Havre 
Holland 
Hongkong 
Indramargo 
Italian  port 
Japan 

one  port 
two  ports 
three  ports 


Java 


>> 


one  port 
two  ports 
three  ports 

-_ porto     y^i^-H/^ 

Lampong 

Lisbon 

Liverpool 

„        and  Glasgow 
„         direct 
London 

„     direct 
Macassar 
Madras 
Manilla 
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Tortolito 
Tortozon 
Tortuero 
Tortueux 
Tortulose 
Tortulous 
Tortuosity 
Tortured 
Torturings 
Torviscal 
-Torviscoso 
Torvity 
Torvous 
Toryism 
Torzonado 
Torzuelos 
Tosatura 
Tosecilla' 
Tosetto 
Tosidiira 
Tosolato 
Tosquedad 


45136 
37 
38- 
39 
40 
41 
48 

'  43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 


Marseilles 
Maryborough 
Maiiritius 
Mediterranean 

„  port 

Melbourne 
Monte  Video 
Moulmein 

■Nagaooikt-  <^/^W<t«^A>^-»jr 
Natal  S 

New  York 

„         direct 
Newcastle,  England 

„         N.  S-  Wales 
North  Sea 
Padang 
Penang 
Perriambuco 
Plymouth 
Quebec 
Queenstown 

„        for  a  port  U.K. 


Tosquiax   45158 

Tosser 

Tosserella 

Tossicare 

Tossicato 

Tossicava 

Tossichino 

Tossico 

Tossicoso 

Tossidela 

Tossing 

TostacfiUo 

Tostanezza 

Tostanza 

Tosticchia 

Tostus 

Total 

Totalis 

Totality 

Totebel 

Totidem 

Totoloque 


59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 

ri 

72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 


Rangoon 
Rio  Janiero 
Rotterdam 
Saigon 
Sandy  Hook 

„     for  a  port  U.S. 

„     an  American  port 
San  Francisco 
Shanghai 
Singapore 
Spanish  Atlantic  port 

,,       Mediterranean  port 
St.  Nazaire 
Stockholm 
Suez  (via) 
Swan  River 
Sydney 
1  enroa  Straits 
Trieste 

United  Kingdom 
Valparaiso 
Yokohama 


'5^k^i£^/^t 


^3t^ 


Totomaglio45180     For  port  between  Havre  and  Hamburg 


Toton 

Totondi 

Totoposte 

Totoral 

Totorales 

Totum 

Toucado 

Toucadores 

Toucans 

Touchable 

Touchant 

Touches 

Touchhole 

Touching 

Toucinho 

Touffe 

Toughen 

Toughish 

Toujours 

Toupeira 

Toupille 

Toupillon 

Toupiren 

Touquinha 

Tourarias 

Tourbeux 


81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 
45200 
01 
02 
03 
04 
05 
06 


» 


in  U.K.  or  Continent  between  Havre  and  Hamburg 
Bordeaux  for  a  port  between  Havre  and  Hamburg 

„      •       „       U.K.  or  Continent  (as  above) 
Cadiz  ,,  „ 

„  for  a  port  U.K. 

Channel  „ 

„  „  or  Continent  between  Havre  and  Hamburg 

Queenstown  for  a  port  U.K.  „ 

or  Continent  between  Havre  and  Hamburg 


>> 


7> 
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.  ToureUe      45207    (^i>'uU     ^//a,o/    )/tl^,*tc^r 
Tourianda        08     /^^^  V'-m.         '  // 

Touriere  09     /^,tc'^'^  A      JcyAe-^icct 


> 


Tourijao 

10 

// 

^^>- 

Tourist 

11 

'/ 

J^OLXJ^ 

Tournament 

12 

ff 

SjAa.^ 

Toumant 
Toumesol 

13 
14 

Toumevis 

16 

Tourniquet 

16 

J^tu/o 

Toumoi 

17 

Toumoyer 

18 

Toumure 

19 

Tourteau 

20 

Tousseur 

21 

Toutefois 

22 

Touticada 

23 

Toutico 

24 

Toutinegra 

25 

Toyaglia 

26 

Toyagliola 
Toveldo 

27 

28 

Towardnees 

29 

Township 

30 

Townsmen 

31 
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Are  steamers  in  demand  (at  — )  ? 

Can  you  get  an  oflfer  for  the  —  ?  [tons  of  cargo  ? 

What  would  be  the  price  and  date  of  delivery  of  an  Al  steamer,  carrying  — 

What  would  cfec,   (fee,  (as  above)  with  moderate  first  and  second   class 

What  would  a  similar  steamer  to  the  —  cost  ?  [accommodation  ? 

Would  you  be  able  to  sell  the  —  at  about  —  £  ? 

Can  you  get  a  second-hand  steamer  similar  to  the  —  ? 

„  an  oflPer  for  the  —  ? 

Where  is  vessel  to  be  delivered  ? 
What  is  registered  tonnage  (oi  the  — )  ? 
What  is  the  price  (of  the  — •)  ? 

„  reserve  price  of  the  —  ? 

If  you  can  sell  the  —  wire  firm  offer 

„      cannot  get  our  reserve  price  for  her  (or  tire  — )  vou  may  accept  less 
Owners  of  the  ship  —  now  in  your  waters  desire  to  sell  her ;  if  any  suitable 

buyers,  please  wire  us  offers 
Please  ascertain  for  us  name  of  registered  owners  of  the  —  of  — *  and 

extent  of  encumbrance  (if  any) ;   telegraph  at  our  expense 
We  find  that  registered  owner(s^  is  (are)  —  and  that  —  shares  are  mort- 
gaged to  —  for  the  simi  (of  —  £) 
The  captain  (or  — )  holds  power  of  sale  from  owners  for  the  whole  of  the 

ship  which  is  good  until  (the  — ) 
(As   above)  from  owners  and  mortgagees 
There  is  no  encumbrance  registered  against  the  ship  at  present 
The  —  (or  she)  is  mortgaged  beyond  her  value 

„  to  —  for  the  sum  of  — 

Tell  captain  ( — )  of  the  ship  —  that  she  has  been  mortgaged  to  —  who 

wishes  to  sell  her,  and  that  he  is  to  carry  out  any  instructions  he 

(they)  may  send  as  to  her  disposal 
We  (or  owners)  have  decided  on  selling  this  ship  ( — )  at  your  port  if  we 

(they)  can  obtain  our  (their)  price 
Please  take  steps  to  ensure  best  sales  as  early  as  possible 
Your  price  of  —  £  we  think  too  much.     Might  get  —  £,,may  we  sell  ? 
Sell  her  (or  the  — )  without  reserve 
The  reserve  price  for  the  —  is  —  £ 
You  may  sell  the  —  for  —  £ ;  but  try  hard  for  more 

,,  for  cash  only 

We  have  sold  her  (or  the  — )  for  your  reserve  price  (or  for  — £) 
The  terms  of  sale  must  be  cash  against  delivery  or  with  —  days^ 
Send  us  by  earliest  opportunity  Bill  of  Salef  for  her  (or  the  — )  in  name  of 
She  is  —  tons  register  [ —  of  —  occupation 

Her  greatest  breadth  is  —  ft.  —  in.  and  extreme  length  —  ft.  —  in. 
A  steamer  ready  launched  would  be  preferred  [objected  to 

A  second-hand  steamer,  if  in  good  repair  and  not  too  old,  would  not  bo 

„  „         of  —  tons  can  be  obtained  (for  —  £) 

A  steamer  already  launched  (of  —  tons)  can  be  obtained  (for  —  £) 

,,         now  building  of  —  tons  can  be  obtained  (for  —  £) 
The  price  of  steamer  of  size,  draught,  and  consumption  named  is  —  £ 
—  offer  —  for  a  steamer  with  a  hurricane  deck 

„  teak  deck  and  main  deck 

♦  If  necessary  give  also  master's  name  and  tonnage 

t  See  Documents  ■  "^ 


Toxical       45232 

Toxicology 

33 

Toxiciim 

34 

Toxique 
Toxoden 

36 

36 

Toyshop 

37 

Tozzetto 

38 

Tozzolare 

39 

Tozzolato 

40 

Tozzolavi 

41 

Traanoog 

42 

Trabaiilla 
Trabaldare 

43 

44 

Trabaldato 

45 

Trabaldi 

46 

Trabaldino 

47 

Trabalis 

48 

Traballino 

49 

Trabalzate 

50 

Trabalzo 

51 

Trabastare 

52 

Trabastato 

53 

Trabasti 

54 

Trabastino 

55 

Trabattere 

56 

Trabattono 

57 

Trabattuto 

58 

Trabayan 

59 

Trabazon 

60 

Trabea 

61 

Trabeatas 

62 

Trabeation 

63 

Trabecula 

64 

Trabello 

65 

Traberemo 

66 

Trabero 

67 

Trabeviate 

68 

Trabevono 

69 

Trabevuto 

70 

Trabiccolo 

71 

Trabilla 

72 

Traboccare 

73 

Traboccato 

74 

yy 


B  BD. 
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Trabocco     45275 

Traboccone 

76 

Trabondare 

77 

Trabondato 

78 

Trabondavi 

79 

Trabondi 

80 

Trabondino 

81 

Trabucador 

82 

Trabucante 

83 

Trabucca 

84 

Trabuccano 

85 

Trabuone 

86 

Trabuquete 

87 

Tracado 

88 

Tracalero 

89 

Tracalhaz 

90 

Tracannare 

91 

Tracannato 

92 

Tracanni 

93 

Tracapace 

94 

Tracapello 

95 

Tracattivo 

96 

Traccia 

97 

Tracciare 

98 

Tracciato 

99 
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Traccioro 

Traceable 

Tracement 

Tracery 

Tracheal 

Trachiaro 

Trachytic 

Traciano 

Tracimare 

Tracing 

Traciren 

Tracista 

Trackage 

Trackless 

Tracocente 

Tracodardo 

Tracollano 

TracoUavi 

Tracolli 

Tracollino 

Tracolpito 

Tracolpiva 

Tracordare 

Tracordato 

Tracordi 

Tracordina 

Tracorrere 

Tracorreva 

Tracorrono 

Tracorso 

Tracortese 

Tracotanza 

Tracotare 

Tracotasti 

Tracotiamo 

Tracotino 

Tracta 

Tractable 

Tractament 

Tractator 

Tractatrix 

Tractility 

Tractim 

Tractirend 

Tractorial 

Tracuranza 

Tracutato 

Tradecaba 

Tradecaron 

Tradecaseu 


45300 

01 

02 

03 

04 

05 

06 

07 

08 

09 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

39 

40 

41 

42 

43 

44 

45 

46 

47 

48 

49 


—  offer  —  for  a  steamer  with  teak  deck  and  pine  main  deck 

jy  ,y  pine  deck  and  main  deck 

Steamers  are  in  demand  here  (or  at  — ) 

„  likely  to  be  in  demand  here  (or  at  — ) 

We  think  the  steamer  is  suitable 

„  „      we  offer  —  £ 

vessel  „ 

„  „      we  offer  —  £ 

We  offer  (are  offered)  —  £  for  the  — 

,,  ,,  as  she  stands 

„  „  „  including  charter 

We  accept  offer  for  the  — 

—  accepts  offer  for  the  —  [all  commissions,  we  will  accept  it 
We  (owners  of  the)  will  not  accept  —  £,  but  if  you  can  offer  —  £  free  of 
We  cannot  accept  your  offer  for  the  — 

We  do  not  think  steamer  mentioned  in  telegram  (of  — )  is  suitable 
vessel  „ 

letter 


steamer 


J>  ovv?c*xxx^x  ,, 

Steamers  are  not  in  demand  here  (or  at  — ) 

Steamers  are  not  likely  to  be  in  demand  here  (or  at  — ) 

Cannot  find  purchaser  for  the  —  here  (or  at  — ) 
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Tradeful     45350 

Tradequen 

51 

Traders 

52 

Tradesman 

53 

Tradewind 

54 

Tradigione 

55 

Trading 

56 

Tradiritto 

57 

Tradiscano 

58 

Tradisci 

59 

Traditions 

60 

Traditive 

61 

Traditor 

62 

Traditrice 

63 

Traditum 

64 

Tradivamo 

65 

Tradivate 

66 

Tradivo 

67 

Tradizioni 

68 

Tradolce 

69 

Tradotto 

70 

Traducent 

71 

Traduceva 

72 

Traducible 

73 

Traducimus 

74 
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Traducing  45375 

Traducono 

76 

Traduction 

77 

Traduire 

78 

Traduisant 

79 

Tradujeron 

80 

Tradurro 

81 

Traduttori 

82 

Traduxit 

83 

Traduzione 

84 

Traduzir 

85 

Traduzivel 

86 

TraediKo 

87 

Traedura 

88 

Traenza 

89 

Trafagaba 

90 

Trafagado 

91 

Trafagais 

92 

Trafagaron 

93 

Trafagonas 
Trafallano 

94 

95 

Trafallate 

96 

Tratallo 

97 

Trafalmejo 

98 

Trafelare 

99 

Trafeli        45400 

Trafeliamo 

01 

Trafelone 

02 

Traferire 

03 

Traferisce 

04 

Traferito 

05 

Traferiva 

06 

Trafesso 

07 

Traffic 

08 

Trafiere 

09 

Trafiereva 

10 

Trafiggere 

11 

Trafiggo 

12 

Trafiggono 

13 

Trafilando 

14 

Trafiquer 

15 

Trafissero 

16 

Trafissi 

17 

Trafitta 

18 

Trafittura 

10 

Trafluente 

20 

TrafogUo 

21 

Traforano 

22 

Traforate 

23 

Traforavi 

24 

Can  you  fix  for  a  voyage  occupying  about  —  ? 
How  long  would  voyage  occupy  ? 
What  kind  of  voyage  do  you  prefer  (for  the  — )  ? 
Would  not  an  intermediate  voyage  be  preferable  ? 
All  voyages  excluded  by  Lloyd's  can  be  excluded 
)}  must        ,, 

As  many  voyages  as  can  be  made  in  three  months 

four 
six 


nme 
twelve 


77 


between  now  and  — 
Can  fix  for  one  voyage  only 

„  a  voyage  occupying  about 

For  the  voyage  out 

jy  and  home 

„  home 

For  a  short  voyage  we  propose 
For  one  voyage  only 

n  with  option  of  second 

Two  or  three  voyages 
Three  or  four 
Four  or  five 
Five  or  six 
Voyage  named  will  occupy  at  least  — 

„  should  not  occupy  more  than  — 

Voyage  to  —  and  back 

>>  — 

99  99     and  back 

Voyages  to  be  limited  to 

We  want  a  voyage  occupying  not  more  than  — 
„    wish  for  an  intermediate  voyage 
„    should  prefer  an  intermediate  voyage 
You  may  fix  for  one  voyage,  second  to  be  atranged  hereafter 

J)  ^  99  at  merchant's  option 

Substitute  the  following  voyage  for  that  in  our  letter  of  — 

91  telegram  of  — 


>7 
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Traforiamo  45425 

Traforo 

26 

Trafreddo 

27 

Trafugano 

28 

Trafugasti 

29 

Trafugate 

30 

Trafuggire 

3.1 

Trafuggito 

32 

Trafuggiva 

33 

Trafughino 

34 

Trafurello 

35 

Trafusola 

36 

Tragacanth 

37 

Tragaderas 

38 

Tragador 

39 

Tragafees 

40 

Tragais 

41 

Tragalegua 

42 

Tragaliiuu 

43 

Tragaltar 

44 

Tragaluz 

45 

Tragaluzes 

46 

Tragamos 

47 

Tragant 

48 

Tragantada 

49 
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Traganton  45450 

Tragaras  51 

Tragazon  52 

Tragazones       53 

Tragbalken       54 

Tragband         55 

Tragbett 

Tragbinde 

Tragebugel 

Tragedian 

Tragediche 

Tragedico 

Tragedies 

Tragediosa 

Tragedizzi 

Tragedy 

Trageisen 

Tragelato 

Trager 

Tragerin 

Tragettare 

Tragettavi 

Tragetti 

Tragettino 

Tragfeder 

Traggitori 

Traggono 

Tragnebel 

Tragheit 

Traghetto 

Traghimmel     80 

Tragical  81 

Tragically 

Tragiogare 

Tragiogato 

Tragiogo 

Tragique 

Tragisch 

Tragittano 

Tragkette 

Tragkorb 

Tragleiste 

Tragloth 

Trago 

Tragonazo 

Tragoneria 

Tragonia 

Tragopana 

Tragorgel 

Tragplatz 


56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 


82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
90 
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Tragrad      45500 

Tragrave  01 

TragrefE 

Tragriemeii 

Tragring 

Tragseil 

Tragsessel 

Tragstein 

Tragstuhl 

Tragstutze 

Tragthor 

Traguarda 

Tragula 

Tragum 

Tragwerk 


Tragzeit 


Trahison 

Traicao 

Traicionar 

Traiciones 

Traillaba 

Traillare 

Traillaron 

Traillasen 

Trainant 


02 

03 

04 

05 

06 

07 

08 

09 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 


/    WfCHAy<zX/  ^C^^ty^A/c 


'T" 


z 

3 

9- 
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Trainard     45625 

Trainavano  26 

Train  27 

Traineau  28 

Traitor  29 

Traitorous  30 

Traitre  31 

Traitress  32 

Traizon  33 

Traizones  34 

Trajeaba  35 

Traieabais  36 

Trajeado  37 

Traieamos  38 

Traiearon  39 

Traiease  40 

Trajectory  41 

Trajectum  42 

Traiinaron  43 

Trajinasen  44 

Trajinemos  45 

Traiineria  46 

Traiinista  47 

Trajino  48 

Tralargo  49 

Tralascia  50 

Tralatare  51 

Tralatatd  52 

Tralatava  53 

Tralatizio  54 

Tralazione  55 

Tralciata  56 

Tralcinto  57 

Tralciuzzo  58 

Tralhara  59 

Tralho  60 

Traliccio  61 

Tralignare  62 

Tralignato  63 

Traligni  64 

Tralignino  65 

Trallem  66 

Trallwerk  67 

Traloquor  68 

Tralordo  69 

Tralucere  70 

Traliinate  71 

Tralunghe  72 

Tramafflio  73 

Trainc£>agi  74 
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-^  Traman(iare45575 

>  Tramandato  76 
^  Tramandavi  77 
^  Tramandi  78 
^    Tramandino  79 

>  Tramaria  80 

>  Tramasse  81 
^   Tramassero  82 

>  Tramazzo  83 
Trambascia  84 
Trambedue  85 
Tramboden  86 
Trambolhao  87 
Trambusta  88 
Trambustio  89 
Tramendice  90 
Trameschio  91 
Tramescolo  92 
Tramestare  93 
Tramestato  94 
Tramesti  95 
Tramestino  9Q 
Tramettere  97 
Trametteva  98 
Tramettono  99 
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Tramezzare  45600 

Tramezzato  01 

Tramezzavi  02 

Tramezzi  03 

Tramezzino  04 

Tramiscllia  05 

Tramite  06 

Tramitello  07 

Tramitto  08 

Tramoctire  09 

Tramoggia  10 

Tramontane  11 

Tramortito  12 

Tramortiva  13 

Tramoyista  14 

Trampalare  15 

Trampalato  16 

Trampalavi  17 

Trampales  18 

Trampali  19 

Trampalino  20 

Trampeaba  21 

Trampeado  22 

Trampeais  23 

Trampeamos  24 

Trampearon  25 

Trampeasen  26 

Trampeln  27 

Trampilla  28 

Trample  29 

Trampling  £0 

Trampolate  31 

Trampolo  32 

Tramsaule  33 

Tramseide  34 

Tramutante  35 

Tranassimo  36 

Tranation  37 

Tranavamo  38 

Tranavate  39 

Trancahilo  40 

Trancanil  41 

Trancelim  42 

Tranche  43 

Tranchiren  44 

Tranchoir  45 

Trancinha  46 

Traneglio  47 

TraneUare  48 

Tranellato  49 


Have  you  received  our  letter  of  the  —  ? 
What  is  the  latest  date  of  letter  from  —  ? 
»  jl  lis? 

Why  have  you  not  replied  to  our  letter  (of  the  — )  ? 

„  acknowledged  receipt  of  —  ? 

„  „  ,,  my  letter  of  — )? 

When  did  you  write  ? 

Are  you  likely  to  act  on  our  telegram  of  —  ? 
Do  you  f uUy  understand  our  telegram  ?" 

Does  your  telegram  mean  additional  or  total  quantity  shipped  ? 
Have  you  forwarded  our  telegram  of  the  —  to  —  ? 
handed 


9} 


received 
telegraphed  to 


yy 


.9 


through  Renter  ? 
9 


yy 


„  „  as  requested  in  ours  of  the  —  ? 

When  did  you  receive  our  telegram  (through  -- — )  ? 

„  „  (      „       Renter)? 

Why  have  you  not  stcknowledged  telegram  (of  the  — )  ? 
repeated  tdegram  (of  — )  ? 

„        the  unintelligible  part  of  telegram  ? 
replied  to  our  telegram  (of  — )  ? 
sent  the  usual  telegram  ? 
telegraphed  as  requested  in  letter  (of  — )  ? 
Have  you  received  a  letter  from  us  to  your  care  addressed  to  captain 
(As  above)  and  has  he  received  it  ? 
Have  you  any  letter  in  your  care  for  —  ? 
Shall  we  forward  it  (them)  after  the  ship  ? 

yy  I,  and  to  what  address  ? 

To  what  address  should  letters  for  —  be  sent  ? 
Are  there  any  advices  from  ? 
What  are  the  latest  advices  from  ? 
Have  you  any  reply  from  ? 
When  may  we  expect  reply  to  —  ? 

Is  first  word  of  your  telegram  (of  — )  right  ?    If  not,  please  correct 
,  second 
,  third 
fourth 
fifth 
sixth 
seventh 
,  eighth 
ninth 
tenth 
As  per  our  telegram  of  — 

,j       your    „ 
Have  forwarded  telegram  to  — 
handed 
telegraphed  to 


.? 


yy 


>> 
}} 
>> 
>> 
yy 

yy 
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Tranellavi  45650 

TranelK 

61 

Tranellino 

62 

Tranetto 

53 

Trangoscia 

54 

Trangram 

56 

Trangugia 

66 

Trankchen 

57 

Tmnke 

68 

Trankrinne 

69 

Tranktonne 

60 

Trankung 

61 

Tranquil 

62 

Tranquilly 

63 

Transabes 

64 

Transact 

65 

Transcend 

66 

Transcolar 

67 

Transcript 

68 

Transegi 

69 

Transegna 

70 

Transept 

71 

Transero 

72 

Transfer 

73 

Transfix 

74 
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Have  telegraphed  to  —  as  requested 
„     communicated  your  telegram  to  — 
„  ,,  ,,  who  replies  as  follows 

Please  cancel  our  telegram  of  the  — 
Please  repeat  telegram  (of  — ) 

,,         word  after 
„         (of  — )  to  word  — 
first  word  of  telegram  (of  — )  ? 
„    and  second  words  of  telegram  of  — 
„    and—  „  „ 

—  words  of  telegram  of  — 
second  word  of  telegram  of  — 

„      and  third  words  of  telegram  of  — 
„      and—  „  „ 

third  word  of  telegram  of  — 
„     and  fourth  words  of  telegram  of  — 
„     and—  „  „ 

fourth  word  of  telegram  of  — 

and  fifth  words  of  telegram  of  — 


Transfudit  45675 

Transfuse 

76 

Transgress 

77 

Tranship 

78 

Transient 

79 

Transisca 

80 

Transit 

81 

Transitory 

82 

Transitnr 

83 

Transivamo 

84 

Transivate 

85 

Transivi 

86 

Translate 

87 

Transmigro 

88 

Transmuted 

89 

Transno 

90 

Transpicio 

91 

Transpire 

92 

Transplant 

93 

Transponer 

94 

Transport 

95 

Transposed 

96 

TraJispuse 

97 

Transtuli 

98 

Transulto 

99 

Transum      45700 

Transunti 

01 

Transverse 

02 

Transvolo 

03 

Trantran 

04 

Tranzaban 

05 

Tranzabais 

06 

Tranzadera 

07 

Tranzon 

08 

Trapaceira 

09 

Trapacete 

10 

Trapacista 

11 

Trapaio 
Trapaleaba 

12 
13 

Trapaleado 

14 

Trapaleais 

15 

Trapalon 

16 

Trapalones 

17 

Trapanare 

18 

Trapanato 

19 

Trapanavi 

20 

Trapazaba 

21 

Trapazaron 

22 

Trapazasen 

23 

Trapazen 

24 

>> 


fifth  word  of  telegram  of  — 
„     and  sixth  words  of  telegram  of  -7- 
,,     and  —  „  „ 

sixth  word  of  telegram  of  — 
„      and  seventh  words  of  telegram  of  — 
„      and  —  ,,  ,, 

seventh  word  of  telegram  of  — 

and  eighth  words  of  telegram  of  — 

eighth  word  of  telegram  of  — 

„      and  ninth  words  of  telegram  of  — 
„      and  —  „  „ 

nmth  word  of  telegram  of  — 

„     and  tenth  words  of  telegram  of  — 
,,     and  —  „  „ 

tenth  word  of  telegram  of  — 

„     and  —  words  of  telegram  of  — 
words  after  —  (and  — ) 
Please  forward  following  telegram  to  — 
„  „  „  from  — 

„      hand  „ 

,,      collect  cost  of  telegram 

J  J  ,,  and  place  to  our  credit 

Telegram  arrived,  will  reply  by  mail 

J  J  as  isoon  as  possible 

is  receiving  our  attention 
through  Renter 

is  receiving  our  attention 
will  reply  as  soon  as  possible 
by  mail 


J) 


)} 
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y  Trapeze      45725 

\    Trapezita 

26 

N^  Trapezoid 

27 

v^  TrapganH 

28 

,   Traplacere 

29 

Trapiaceya 

30 

Trapiacque 

31 

Trapiccolo 

32 

Trapichear 

33 

Trapico 

34  —  u^icc 

Trapiento 

35 

Trapisonda 

36 

Traporrei 

37 

Traporremo 

38 

Trappen 

39 

Trapping 

40 

Trappolare 

41 

Trappolavi 

42 

Trappolino 

43 

Trapreso 

44 

Trapunero 

45 

Trapungere 

46 

Trapungeva 

47 

Trapuni 

48 

Traque 

49 

—  u^/^  .ccj  y/c-   ^it^  t^Jb  A    u  ,  yc^-tt    ftv  jM^^A^H^^ 
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Traquenaxd45750 

Traquetear  51 

Traquido  52 

Traripato  53 

Traripino  54 

Trarotta  55 

Trarozzo  56 

Trarupate  57 

Trarupavi  58 

Trasabolo  59 

Trosabuelo  60 

^rasalcoba  61 

Trajsalire  62 

Trasalito  63 

Trasaltare  64 

Trasaltato  65 

Trasaltavi  66 

Trasamava  67 

Trasandato  68 

Tra^andi  69 

Trasandino  70 

Trasanajo  71 

Trasapeva  72 

Trasattare  73 

Trasatti  74 

Trasattino  75 

Trasavio  76 

Trasbordar  77 

Trascanton  78 

Trascartas  79 

Trascedio  80 

Trascelse  81 

Trascelto  82 

Trascender  83 

Trasciendo  84 

Trascimino  85 

Trascinare  86 

Trascinato  87 

Trascini  88 

Trascolaba  89 

Trascolare  90 

Trascolato  91 

Trascolavi  92 

Trascoli  93 

Trascolino  94 

Trasconejo  95 

Trascorral  96 

Trascorso  97 

Trascribir  98 

Trascuero  99 


>9 


Telegram  arrived  through  — 

„       is  receiving  attention 
„       will  reply  as  soon  as  possible 
„  „         by  mail 

in  good  time 
too  late 

order  is  filled 

„       withdrawn 
offer  „ 

we  await  further  instructions 
gives  the  total  quantity  shipped 
refers  to  additional  quantity 
received  on  the  — 
of  —  received  on  the  — 
Telegrams  lately  received 

,,  from  —  state 

or  letters  will  reach  me  sent  to  post-office  (here  or  at  — ; 
„  „  „  consul 

Telegraph  any  change  in  the  —  market 
frequently 
instructions 
further  particulaiTs 
as  soon  as  the  —  arrives  (at  — ) 

,,  sails 

to  —  as  soon  as  the  —  arrives  (at  — ) 

,,  sails 

any  tender  you  receive 

„  and  your  opinion  of  parties 

prospects  of  carrying  out  our  views 

„  instructions 

„  the  views  of  — 

reply 

„     to  letter  (of  the  — ) 
so  that  we  can  get  your  reply  not  later  than 
what  arrangements  are  made  [how  much  cargo  required  to  fill 

our  agent  (at  — )  ship  will  call  there,  state  date  of  sailing  and 
to  captain  of  the  —  at  —  how  much  cargo  you  can  provide 
agent  at  —  as  follows 
captain  of  —  as  follows 
—  as  follows 
The  last  telegram  we  despatched  was  on  — 

,,  received  was  on  — 

First  word  of  telegram  (of  — )  is  incorrect,  please  read 
Second 
Third 
Fourth 
Fifth 
Sixth 
Seventh 
Eighth 


» 

99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
99^ 
99 


99 
?9 


99 
99 
99 
99 
99 
9> 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 


99 

}} 

99 

99 

99 

99 

99 

99 

99 

99 

9> 

99 

99 

^i 
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Trascurare  45800 

Trascurato 

01 

Trascuri 

02 

Trascurino 

03 

Trascuma 

04 

Trasdoblar 

05 

Trasdos 

06 

Trasegador 

07 

Trasegaron 

08 

Traseguen 

09 

Trasenalo 

10 

Trasenno 

11 

Traaentire 

12 

Trasentono 

13 

Tra«fegado 

14 

Trasforid 

15 

Trasfiero 

16 

Trasfijas 

17 

Trasflorar 

18 

Trasformad 

19 

Trasfreddo 

20 

Trasfregad 

21 

Traafreto 

22 

Trasfomate 

23 

Trasftimo 

24 
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Trasfunden  45825 

Trasgrande  26 

Trasgreden  27 

Trashecho  28 

Trashogaba  29 

Trashogais  30 

Trashoguen  31 

Trashojado  32 

Trashojes  33 

Trashumar  34 

Trashy  35 

Trafiijado  36 

Traslacion  37 

Traslapad  38 

Traslaaivo  39 

Trasligno  40 

Tra«loaba  41 

Trasloado  42 

Trasloais  43 

Trasloamos  44 

Trasloaron  45 

Trasloasen  46 

Traslocada  47 

Traslocare  48 

Trasloco  49 

Trasloque  50 

Traslucen  51 

Traslucid  52 

Trasluzcas  53 

Trasmigrad  54 

Trasmigren  55 

Trasminaba  56 

Trasminado  57 

Trasminais  58 

Trasmino  59 

Trasmiten  60 

Trasmitid  61 

Trasmocho  62 

Trasmodare  63 

Trasmodato  64 

Trasmodavi  65 

Trasmodi  66 

Trasmodino  67 

Trasmosta  68 

Trasmutavi  69 

Trasmuten  70 

TrasneUo  71 

Trasnieto  72 

Trasnochas  73 

Trasnombro  74 

8BD, 


Ninth  word  of  telegram  (of  — )  is  incorrect,  please  read 
Tenth  „  „  „ 

For  word  after  —  in  telegram  (of  — )  read  — 

„    words         ,,  „  „       and  — 

The  word  in  telegram  you  asked  to  have  repeated  is  — 
„     words  ,,  „  „         are  —  and  — 

,,     following  telegram  is  for  you  from  — 
We  transmit  this  message  at  the  request  of  the  owners  of  the  ship 

„  „  —  to  the  owners  of  the  ship  ( — ) 

Our  telegram  having  crossed  yours  will  explain 
Your  telegram  has  been  communicated  to  — 

„  who  replies 

arrived,  will  reply  by  mail 

,,  as  soon  as  possible 

arrived  and  is  receiving  attention 
is  unintelligible 

through  Renter  is  unintelligible 
—  is  imintelligible 
A  telegram  for  the  captain  ( — )  has  arrived  to  our  care 
All  letters  arrived  to  om*  care  for  the  ship  ( — )  have  been  delivered  to  captain 
Charge  cost  of  your  reply  to  this  telegram  to  us  (or  to  — ) 
Captain  ( — )  waits  yom*  reply  to  telegram  sent  through  us  (on  the  — ) 
In  reply  to  inquiry  under  Code  word 

„  „  —  estimated  cost  will  be  about  — £ 

If  cable  not  in  working  order  when  you  arrive  there  (or  at  — )  decide  and 
Acknowledge  receipt  by  post  [act  as  you  think  best 

„  remittance  by  post 

As  per  our  letter  (of  the  — ) 


n,     yoiu* 
Await  our 


J) 


In  yoiu*  letter  of  — 

In  my         „ 

In  my  reply  to  your  letter  of  — 

Letter  (6f  —  )  received 

„      received,  will  act  according  to  instructions 
„  „        too  late 

My  letter  of  —  will  explain 
Please  write  fully  by  first  mail 

„      cancel  letter  of  the  — 
Eef  erring  to  my  letter  of  — 

jj  your        „ 

When  vou  receive  letter  telegraph  reply 
Will  give  full  particulars  by  letter 
Your  letter  (oi  —  )  has  miscarried ;  duplicate  it  next  mail 

„  „  telegraph  contents  if  important 

Have  written  fully 

„  full  particulars 

Have  letter(s)  here  for  the  — 

„  „  captain  — ,  apparently  from  you 

It  (they)  will  be  delivered  immediately  on  ship's  arrival 


S  V 
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Trasoave     45875 

Trasognare 

76 

Trasognato 

77 

Traaogni 

78 

Trasognino 

79 

Trasoigan 

80 

Trasoir 

81 

Trasojado 

82 

Trasonaba 

83 

Trasonais 

84 

Trasonamos 

85 

Trasonaron 

86 

Trasonasen 

87 

Trasoneria 

88 

Trasonico 

89 

Trasono 

90 

Trasordine 

91 

Trasoriere 

92 

Trasoyen 

93 

Traspagina 

94 

Traspalaba 

95 

Traspalare 

96 

Traspapelo 

97 

Traaparere 

98 

Traspareo 

99 

'S/U^cf    yv-<Ct       UL^i^J  ^/  -— 


f^yz^ 
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Traspecho  45900 

Traspeinar  01 

Traspeino  02 

Traspellad  03 

Traspinto  04 

Traspirad  05 

Trasponed  06 

Traspontin  07 

Trasporan  08 

Traspuesta  09 

Traspuso  10 

Trasquero  11 

Trasquilar  12 

Trasrenano  13 

Trassant  14 

Trassinano  15 

Trassinate  16 

Trassinavi  17 

Trassiren  18 

Trastano  19 

Trastazos  20 

Trasteador  21 

Trasteare  22 

Trastesado  23 

Trastiendo  24 

Trastrigo  25 

Trastrueco  26 

Trastuelo  27 

TrastuUa  28 

Trastumbo  29 

Trasudiate  30 

Trasumano  31 

Trasuntaba  32 

Trasimtado  33 

Trasuntare  34 

Trasunto  35 

Trasvenaba  36 

Trasvenado  37 

Trasvenes  38 

Trasveran  39 

Trasviato  40 

Trasvinada  41 

Trasvino  42 

Trasvirtio  43 

Trasvolaba  44 

Trasvolado  45 

Trasvolgi  46 

Trasvuelo  47 

Tratanza  48 

Tratillo  49 


99 


It  (they)  will  be  sent  after  the  ship 

„  5,     forward  to  you 

Please  return  to  us  any  letters  in  your  care  for  —  from  us 
forward  letter(s)  after  ship  by  first  opportunity 
„  to  following  address 

,,  to  post-office  at  — 

„      send  it  (them)  to  us  by  first  opportunity 
Tell  captain  to  wait  for  letter  by  mail  of  the  — 
Wait  for  letter  by  mail  of  the  — 
Have  returned  by  this  mail  letters  from  you  for  — 

Please  deliver  any  letters  in  your  care  for— immediately  he  (she)  (they)  arrive 
You  will  find  letters  from  us  in  the  hands  of  — .     Please  apply  for  them 
Reply  paid  (to  extent  of  —  words) 
as  soon  as  possible 
at  our  expense 
received  from  — 

„  as  follows 

through  Renter 
Subject  to  immediate  reply 

reply  within  24  hours 
48    „ 
72    „ 
7  days 
Advices  received  from  (state  —  ) 
Further  advices  „  /.     .  i.- 

Latest         „  „  [to  telegraph  you  for  mstructions 

The  —  has  arrived,  there  are  no  letters  from  you  for  captain,  who  asks  us 
Have  received  no  letters  for  the  ship 


from  — 
reply  to  letter  of  the  — 
Cannot  reply  to  letter  of  the 
at  once 
before 

by  telegraph,  will  do  so  by  mail 
Have  received  no  reply  (from  —  ) 
We  cannot  reply  fully  to  your  telegram 

,,  „  at  present  (or  before  the  —  ) 

We  cannot  collect  cost  of  telegram 
We  have  received  no  telegram  from  you  (since  —  ) 

through  — 


Renter 
previous  telegram  from  you 


?> 


No  advices  from  — 

No  further  advices  from  — 


M 


on  the  subject 
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Time — conUnued. 


,.\T»ttatore  45950 

^    Tratteggio 

51 

Tratten 

52 

Trattenuto 

53 

Trattevole 

54 

Trattori 

55 

Trattura 

56 

Trattuzza 

57 

Trauben 

58 

Traubencur 

59 

Traubenerz 

60 

TraubKcb 

61 

Traubrief 

62 

Trauccido 

63 

Trauccisi 

64 

Traudire 

65 

Traudiremo 

66 

Trauer 

67 

Trauerzeit 

68 

Trauerzug 

69 

Traufeln 

70 

Trauffass 

71 

Traufriime 

72 

Traulstein 

73 

Traugeld 

74 

Digitized  by 
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Date 

As  per  Invoice 

As  per  Qnotation 

January 

Traumatic  45975 

TraviceUa  46007 

Trebbiano  46039 

1 

Traumbild 

76 

Travierso 

08 

Trebbiare 

40 

2 

Tratunbuch 

77 

Travile 

09 

Trebbiava 

41 

3 

Traumerei 

78 

Travillano 

10 

Trebedes 

42 

4 

Traumgott 
Traumland 

79 

Travinto 

11 

Trebejaba 
Trebejado 
Trebejamos 
Trebejare 

43 

5 

80 

Travolare 

12 

44 

6 

Traurig 
Travaglia 

81 

Travolato 

13 

45 

7 

82 

Travol^ere 

14 

46 

8 

Travail 

83 

Travoliamo 

15 

Trebejaron 
Trebejaste 

47 

9 

Travalcare 

84 

•  TravoKate 

16 

48 

10 

Travalcavi 

85 

Trayella 

17 

Trebejo 
Trebellad 

49 

11 

Travalico 

86 

Trayente 

18 

50 

12 

Travalihi 

87 

Trazaba 

19 

Treble 

51 

13 

Travalente 

88 

Trazabais 

20 

Trebuchant 

52 

14 

Travarca 

89 

Trazamos 

21 

Trebuche 

53 

15 

Travarcato 

90 

Trazaron 

22 

Trebucket 

54 

16 

Travarchi 

91 

Trazasen 

23 

Trebujera 

55 

17 

Travedero 

92 

Trazen 

24 

Treccare 

56 

18 

Travedeva 

93 

Trazumaba 

25 

Treccato 

57 

19 

Traveduto 

94 

Trazumado 

26 

Treccavamo 

58  • 

20 

Traveggo 

95 

Trazumaron 

27 

Treccavate 

59 

21 

Traveggole 

96 

Trazumasen 

28 

Treccavi 

60 

22 

Traveggono 

97 

Trazumo 

29 

Trecchiero 

61 

23 

Traveller 

98 

Treachery 

30 

Trecciera 

62 

^24 

Traversale 

99 

Treacle 

31 

Treccolare 

63 

25 

Traversini  46000 

Treagio 

32 

Treccolato 

64 

26 

Travesero 

01 

Treastirers 

33 

Treccoli 

65 

27 

Travestido 

02 

Treasury 

34 

Treccolino 

66 

28 

Travestono 

03 

Treatises 

35 

Treccone 

67 

29 

Travesty 

04 

Treatment 

36 

Trecenato 

68 

30 

Traviarono 

05 

Treaty 

37 

Trecenti 

69 

31 

Traviatore 

06 

Trebbia 

38 

Trecesimo 

70 

Trecheles    46071 

Trecientos  72 

Treckbank  73 

Trecken  74 

Treckgatt  75 

Trecksage  76 

Treckseil  77 

Treckweg  78 

Treddles  79 

Tredecimo  80 
Tredentudo      81 

Tredici  82 

Treeless  83 

Trefedad  84 


(During)  the  month  of  Jan. 

First  week  of  Jan. 

Second    ,,        „ 

Third       „         „ 

Fourth     „         „ 

Beginning  of 

Middle  of 

End  of 

This  autumn 

Last       J  J 

Next      „ 

First  quaiier  of  year 

Second 

Third 


)} 


99 


» 


>? 
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Trefedades  46085 

Treffdank  86 

Treffend  87 

Trefflich  88 

Trefoil  89 

Trefudas  90 

Tregenda  91 

Treggiata  92 

Treggione  93 

Tregua  94 

Treguaba  95 

Treguabais  96 

Treguado  97 

Treguais  98 


>j 


Fourth  quarter  of  year 

This  season 

Last 

Next 
New 

Old     „ 

This  spring 
Last       jy 
Next      „ 
This  summer 
Last        „ 
Next       „ 
This  week 
Last      ,« 
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• 

Datk 

As  per  Inroice 

As  per  Quotation 

February 

Treguamos  46099 

Tremblote  46129 

Trencitas    46159 

1     - 

Treguasen  46100 

Tremebondo 

30 

Trennimg 

60 

2 

Treibanker 

01 

Tremefatto 

31 

Trenos 

61 

3 

Treibasche 

02 

Tremel 

32 

Trenque 

62 

4 

Treibeis 

03 

Tremella 

33 

Trentadue 

63 

5 

Treibeofen 

04 

Tremendous 

34 

Trentaine 

64 

6 

Treibfass 

05 

Trementina 

35 

Trental 

65 

7 

Treibherd 

06 

Tremiscere 

36 

Trentamila 

66 

8 

Treibholz 

07 

Tremisceva 

37 

Trentesimo 

67 

9 

Treiblade 

08 

Tremisco 

38 

Trentimo 

68 

10 

Treibleute 

09 

Tremiscono 

39 

Trenzabas 

69 

11 

Treibpech 

10 

Tremola 

40 

Trenzad 

70 

12 

Treibrad 

11 

Tremolare 

41 

Trenzadera 

71 

13 

Treibrader 

12 

Tremolato 

42 

Trenzamos 

72 

14 

Treibsatz 

13 

Tremolava 

43 

Trenzaron 

73 

15 

Treibstoclc 

14 

Tremolite 

44 

Trenzasen 

74 

16 

Treibweg 

15 

Tremoloso 

45 

Trepador 

75 

17 

TreUlage 

16 

Tremousse 

46 

Trepadores 

76 

18 

TreiUe 

17 

Trempage 

47 

Trepan 

77 

19 

Tremta.Tial 

18 

Trempez 

48 

Trepanaba 

78 

20 

Treinteno 

19 

Trempin 

49 

Trepanamos 

79 

21 

Treizieme 

20 

Tremulant 

50 

'  Trepanaron 

80 

22 

Treklade 

21 

Tremuliren 

51 

Trepanasen 

81 

23 

Trellised 

22 

Tremulous 

52 

Trepanez 

82 

24 

Trema 

23 

Trenado 

53 

Trepaniren 

83 

25 

Tremarella 

24 

Trencellin 

54 

Trepanner 

84 

26 

Tremassero 

25 

Trenchant 

55 

Trepanning 

85 

27 

Tremblant 

26 

Trenches 

56 

Trepante 

86 

28 

Trembler 

27 

Trencica 

57 

Trepezal 

87 

29 

Trembling 

28 

Trencillo 

58 

Trepezales 

88 

Trephine    46189 

Trepidante  90 

Trepidezza  91 

Trepidita  92 

Trepido  93 

Trepied  94 

Trepigner  95 

Trepointe  96 

TreppeUo  97 

Treppenarm  98 

Tresalbo  99 
Tresanejo   46200 

Tresca  01 

Trescante  02 


(During)  the  month  of  February 
First  week  of  February- 
Second 
Third 
Fourth 
Beginning  of 
Middle  of 
End  of 
Next  week 
This  winter 
Last      „ 
Next     „ 
This  year 
This  time  last  year 


Trescato     46203     This  time  next  year 
Trescavamo      04       1  week 


Trescavate 

Trescavi 

Treschi 

Treschino 

Trescone 

Tresdoble 

Tresillo 

Tresmesino 

Tresnaba 

Tresnabais 

Tresnado 

Tresnamos 


2  weeks 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 


05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 

13  10 

14  1  month 

15  2  months 

16  3       „ 


yy 


/ 
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Date 

As  per  Invoice 

As  per  Quotation 

March 

Tresnaron  46217 

Triacal       46249 

Tributim    46281 

1 

Tresnaste 

18 

Triangles 

50 

Tribuyan 

82 

2 

Tresnen 

19 

TriangoK 

51 

Tricae 

83 

3 

Trespass 

20 

Triangular 

52 

Tricarum 

84 

4 

Trespassed 

21 

Triaquera 

53 

Tricenal 

85 

5 

Trespolo 

22 

Triarchy 

54 

Triceps 

86 

6 

Tresquilar 

23 

Tribaquio 

55 

Tricher 

87 

7 

Tressez 

24 

Tribolato 

56 

Trichilum 

88 

8 

Trestiga 

25 

Tribolavi 

57 

Trichorum 

89 

9 

Treteau 

26 

Triboli 

58 

Trichotomy 

90 

10 

Trethaspel 

27 

Triboliamo 

59 

Tricipite 

91 

11 

Tretkufe 

28 

Triboliate 

60 

Trickery 

92 

12 

Tretmuhle 

29 

Tribolino 

61 

Trickish 

93 

13 

Treubruch 

30 

Tribord 

62 

Trickling 

94 

14 

Treudo 

31 

Tribrach 

63 

Trickster 

95 

15 

Treugen 

32 

Tribuente 

64 

Triclinate 

96 

16 

Treunerzig 

33 

Tribuid 

65 

Triclinium 

97 

17 

Treulich 

34 

Tribniras 

66 

Tricoises 

98 

18 

Treulos 

35 

Tribuisco 

67 

Tricolor 

99 

19 

Trevet 

36 

Tribiiiste 

68 

Tricome     46300 

20 

Treveyaba 

37 

Tribuivamo 

69 

Tricorpor 

01 

21 

Treveyado 

38 

Tribuivate 

70 

Tricot 

02 

22 

Treveyais 

39 

Tribidanza 

71 

Tricoteur 

03 

23 

Treveyare 

40 

Tribiiliren 

72 

Tricuspid 

04 

24 

Treveyo 

41 

Tribuloso 

73 

Tridacnus 

05 

25 

Trexnada 

42 

Tribunado 

74 

Tridecile 

06 

26 

Trexnare 

43 

Tribunals 

75 

Trident 

07 

27 

Treyenta 

44 

Tribunesco 

76 

Triduano 

08 

28 

Treznad 

45 

Tribunetta 

77 

Triduo 

09 

29 

Treznasen 

46 

Tribunizio 

78 

Triebartig 

10 

30 

Trezneis 

47 

Tributary 

79 

Triebfeder 

11 

31 

Triad 

48 

Tribute 

80 

Triebfeile 

12 

» 


Triebkraft  46313  (During)  the  month  of  March 

Triebmass        14  First  week  of  March 

15  Second 

16  Third 

17  Fourth    „ 

18  Beginning  of 

19  Middle  of 

20  End  of 

21  4  months 
5 


Triebstahl 

Triebwerk 

Triefauge 

Triefaugig 

Triental 

Trierarch 

Trifallow 

Trifariam 

Trifarious 

Trifaux 

Trifid 

Trifler 


22 

23  6 

24  7 

25  8 

26  9 


77 


)} 


Trifling 

Triflorous 

TrifogKo 

Trifofiate 

TrifoKum 

Triforcuto 

Triform 

Triftgeld 

Triftig 

Trifur 

Trifurcus 

Trigamous 

Triigamy 

TSfariL 


46327 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 


10  months 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 


1  day 

2  days 
3 
4 
5 


» 
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April 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 


43 
44 
45 
46 

47 
48 


Date 

Trigaud      46341 

Trigemmis  42 
Triggers 
Triginta 
Triglyph 
Trigonal 
Trigonon 
Triigonus 

Trigrammic  49 

Trigraph  50 

Triguera  51 

Trihedron  52 

Triiugous  53 

Trilateral  54 

Trilibris  55 

Trilingual  56 

Trilix  57 

Trillaban  58 

Trilladera  59 

Trillador  60 

Trillamos  61 

Trillaron  62 

Trillerei  63 

Trilliamo  64 

TrilUate  65 

TriUich  66 

TrilUon  67 

TrilKs  68 

Trilobite  69 

Trilogjr  70 

Triluminar  71 


As  per  Invoice 

Trilustre     46372 

Trimatus  73 

Trimbaler  74 

Trimembre  75 

Trimester  76 

Trimestral  77 

Trimetric  78 

Trimielgo  79 

Trimmed  80 

Trimming  81 

Trimodio  82 

Trimpella  83 

Trimulus  84 

Trinado  85 

Trincadura  86 

Trincafia  87 

Trincato  88 

Trincatore  89 

Trincavamo  90 

Trincavi  91 

Trinceate  92 

Trinceavo  93 

Trincerare  94 

Trinceri  95 

Trinchar  96 

Trincheaba  97 

Trinchead  98 

Trincheron  99 
Trinchetto  46400 

Trinciare  01 

Trinciaati  02 


Ab  per  Qaotation 

Trincone     46403 

Trinipote  04 

Trinitatis  05 

Trinity  06 

Trinkbar  07 

Trinket  08 

Trinkfest  09 

Trinkgelag  10 

Trinkglas  11 

Trinkhaus  12 

Trinkhom  13 

Trinkstube  14 

Trinodis  15 

Trinome  16 

Trinomial  17 

Trinquete  18 

Triobolum  19 

Triocco  20 

Triolet  21 

Triomphez  22 

Trionfale  23 

Trionfato  24 

Trionfetti  25 

Trionfiamo  26 

Trionfiate  27 

Trionfini  28 

Trionfocci  29 

Triomes  30 

Triorque  31 

Tripaille  32 

Triparcus  33 


Tripartian  46434  (During)  the  month  of  April 

Tripartite         35  First  week  of  April 

36  Second 

37  Third 


Tripastos 

Tripe 

Tripedale 

Tripennato 

Triperia 

Tripetalo 

Triphane 


» 


Triphthong  43  7 

Triphyline  44  8 

Tripier  45  9 

TripiUa  46  10 

Triplado  47  11 


38  Fourth 

39  B^inning  of 

40  Middle  of 

41  End  of 

42  6  days 


Triplement  46448  12  days 

Triplex  49  13     „ 

Triplicaba  50  14 

Triplicado  51  15 

Triplicate  52  16 

Triplichi  53  17 

TripKcity  54  18 

TripUco  55  19 

Triphtes  56  20 

Tripodal  57  21 

Tripodiche  58  22 

Tripoho  59  23 

Tripon  60  24 

Tripones  61  25 


» 


» 
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Date 

As  per  Invoice 

As  per  Qaotation 

May 

Tripotage   46462 

Tristis        46494 

Trittstufe  46526 

1 

Tripotames 

63 

Tristizia 

95 

Tritura             27 

2 

Tripotant 

64 

Tristor 

96 

Triturable        28 

3 

TripotaHse 

65 

Tristores 

97 

Trituracao        29 

4 

Tripotez 

66 

Tristnzzo 

98 

Triturium         30 

5 

Tripotiere 

67 

Trisulcate 

99 

Trituzzano        31 

6 

Tripotons 

68 

TritAHie      46500 

Trituzzi            32 

7 

Trippaccia 

69 

Tritassero 

01 

Triumph           33 

8 

Tripphaken 

70 

Tritavamo 

02 

Triumphal        34 

9 

Trippingly 

71 

Tritarate 

03 

Triumvirs         { 

}5 

10 

Tripudio 

72 

Tritarus 

04 

Triune              { 

}6 

11 

Triquebal 

73 

Trite 

05 

Triunfante        \ 

57 

12 

Triquetrus 

74 

Tritello 

06 

Trivellare         J 

J8 

13 

Triregno 

75 

Trirelloso 

07 

Trivellato         ( 

}9 

14 

Triremis 

76 

Tritemate 

08 

Trivellava        < 

to 

15 

Trisabas 

77 

Tritheism 

09 

Trivelli 

U 

16 

Trisagio 

78 

Tritico 

10 

Trivellino         ^ 

12 

17 

Trisavolo 

79 

Triticum 

11 

Trivial             43 

18 

Trisca 

80 

Tritissimo 

12 

TrivialiR           44 

19 

Triscadora 

81 

Tritolare 

13 

Trivially           ' 

15 

20 

Trisecad 

82 

Tritolato 

14 

Trivium            - 

16 

21 

Trisected 

83 

Tritolava 

15 

Troaque 

47 

22 

Trisectior 

84 

Tritoliamo 

16 

Trobellaba 

48 

23 

Trisequen 

85 

Tritoliate 

17 

Trobellado 

49 

24 

Trisezione 

86 

Tritolino 

18 

Trobello 

50 

26 

Trispaston 

87 

Tritolo 

19 

Trocable 

51 

26 

Tristaccio 

88 

Tritoris 

20 

Trocodor 

52 

27 

Tristanza 

89 

Tritoxide 

21 

Trocamos 

53 

28 

Tristarono 

90 

Trittbret 

22 

Trocante 

54 

29 

Tristasti 

91 

Trittharfe 

23 

Trocaron 

55 

30 

Tristencia 

92 

Tritthok 

24 

Trocatinta 

56 

31 

Tristesse 

93 

Trittongo 

25 

Troceaba 

57 

Troceabais  46558    (During)  the  month  of  May 

Trociscado  46572    32  days 

Troceare 

59     First  week  of  May 

Trociscare         73     33     „ 

Troceaaen 

60    Second 

))        ) 

Trocisquen       74    34     „ 

Trochaen 

61     Third 

a          i 

Trocito 

75    35     ,j 

Trochaic 

62     Fourth 

})          > 

Trocken 

76    36     „ 

Trochaus 

63     Beginni 

ng  of     , 

Trockenol         77    37     ii 

Trochee 

64    Middle  of 

Trocknise 

1         78    38     ., 

TrochiKca 

65     End  of 

) 

Trocknung       79     39     ',i 

Trochilos 

66    26  days 

Troddehi 

80    40     ,j 

Trochleary 

67    27     „ 

Trodel 

81     41     , 

Trochoid 

68    28     „ 

Trodelbude      82    42     ,j 

Trochuela 

69    29     „ 

Trodelfrau        83    43      ,, 

TrociUos 

70    30     „ 

Trodelhaft        84    44     ,, 

Trociscaba 

71     31     „ 

Trodelmann     85    45      ,j 

Digitized  by 


Google 
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Tioie— 'Continued. 


Datb 

Ab  per  Invoice 

Ab  per  Qaotation 

June 

Trodelweib46586 

Trombia,Tno46617 

Tronchiamo 

46648 

1 

Trofeista 

87 

Trombino 

18 

Tronchino 

49 

2 

Trogalho 

88 

Trombones 

19 

Troneraban 

50 

3 

Trogelchen- 

89 

Trommelei 

20 

Tronerilla 

51 

4 

Trogliare 

90 

Trommelrad 

21 

Tronfiare 

52 

5 

Trogliato 

91 

Trompa 

22 

Tronfiato 

53 

6 

Trogliava 

92 

Trompaba 

23 

Tronfiava 

54 

7 

Troglio 

93 

Trompabais 

24 

Tronfiezza 

55 

8 

Troglodita 

94 

Trompado 

25 

Tronitosas 

56 

9 

Trogne 

95 

Trompais 

26 

Tronquista 

57 

10 

Trognon 

96 

Trompamos 

27 

Tronquito 

58 

n 

Trogoletto 

97 

Tromparon 

28 

Tronzaba 

59 

12 

Trogolo 

98 

Trompasen 

29 

Tronzabais 

60 

13 

Trois 

99 

Trompero 

30 

Tronzamos 

61 

14 

Troisieme  46600 

Trompetazo 

31 

Tronzaron 

62 

15 

Trojado 

01 

Trompeuse 

32 

Tronzen 

63 

16 

Trojecilla 

02 

Trompezado 

33 

Troop 

64 

17 

Trojeles 

03 

Trompicase 

34 

Troopers 

65 

18 

Trojero 

04 

Trompico 

35 

Tropeco 

66 

19 

Trojezada 

05 

Trompillar 

36 

Tropeiro 

67 

20 

Troiiese 
Trolez 

06 

Trompique 

37 

Tropelero 

68 

21 

07 

Trompis 

38 

Tropelia 

69 

22 

Trolled 

08 

Trompon 

39 

Tropelista 

70 

23 

Trollops 

09 

Tronador 

40 

Tropello 

71 

24 

Tromba,ndo 

10 

Tronadores 

41 

Tropezabas 

72 

^25 

Trombarono 

11 

Tronasse 

42 

Tropezador 

73 

26 

Trombavate 

12 

Tronassimo 

43 

Tropezare 

74 

27 

Trombavi 

13 

Troncal 

44 

Tropezaron 

75 

28 

Trombe 

14 

Troncales 

45 

Tropezasen 

76 

29 

Trombeggio 

15 

Troncassia 

46 

Tropezen 

77 

30 

Trombetta 

16 

Tronceur 

47 

Tropezona 

78 

Tropezosas  46679     (During)  the  month  of  June 


Tropezoso 

80 

Tropfeln 

81 

Tropflack 

82 

Trophied 

83 

Tropilla 

84 

Tropical 

85 

Tropiezos 

86 

Tropique 

87 

Tropist 

88 

Tropologia 

89 

Troquer 

90 

Troquillo 

91 

Troscia 

92 

7> 


First  week  of  June 
Second 
Third 
Fourth     „ 
Beginning  of 
Middle  of 
End  of 
46  days 
47 
48 
49 
50 
1  lay  day 


}y 


Trossfahne  46693 

Trossjunge  94 

Trosso  95 

Trossulus  96 

Trostbrief  97 

Trosten  98 

Trosterin  99 

Trostgeber4  700 

Trostgrund  01     10 

Trostlos  02     11 

Trostrede  03     12 

Trostung  04     13 

Trostwort  05     14 

Trotador  06     15 


2  lay  days 

4 
6 
6 

7 
8 
9 


1) 


yj 


9> 


*> 
>> 


9> 


>> 


Digitized  by 


Google 
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Date 

As  per  Invoice 

Ab  per  Quotat 

ion. 

July 

Troth          46707 

Trovatore  46739 

Truelle       46771 

1 

Trotillo 

08 

Trovatrice 

40 

Trueness 

72 

2 

Trotoneria 

09 

Trovisco 

41 

Truenos 

73 

3 

Trottatore 

10 

Tro  vista 

42 

Trueque 

74 

4 

Trotter 

11 

Trovoada 

43 

Trufa 

75 

5 

Trottolaxe 

12 

Trowel 

44 

Trufador 

76 

6 

Trottolato 

13 

Trowsers 

45 

Trufadores 

77 

■  7 

Trottolino 

14 

Trozaban 

46 

TrufaWin 

78 

8 

Trottone 

15 

Trozan 

47      . 

Trufaria 

79 

9 

Trotz 

16 

Trozaren 

48 

TnifFarono 

80 

10 

Troubadour 

17 

Trozarian 

49 

TnifFato 

81 

11 

Troubled 

18 

Trozasteis 

50 

Truffavamo 

82 

12      . 

Troubling 

19 

Truanaz 

51 

Tmffavate 

83 

13 

Troublous 

20 

Truandez 

52 

Truffavi 

84 

14 

Trough 

21 

Truanice 

53 

TnifPeria 

85 

15 

Trouncings 

22 

Truant 

54 

TrnfFez 

86 

16 

Troupeau 

23 

Trubaugig 

55 

Truffiamo 

87 

17 

Troupiers 

24 

Trube 

56 

Tniffiate 

88 

18 

Troussant 

25 

Trubsal 

57 

Triiffles 

89 

19 

Trousse 

26 

Trubselig 

58 

Trugbild 

90 

20 

Trouvable 

27 

TnibsinTiig 

59 

Trugerisch 

91 

21 

Trouvames 

28 

Trucar 

60 

Truggrund 

92 

22 

Trouvez 

29 

Truchiman 

61 

Trugimao 

93 

23 

Trouvons 

30 

Trucldo 

62 

Trugiolano 

94 

24 

Trouxel 

31 

Truciolare 

63 

Trugiolate 

95 

25 

Trouzinha 

32 

Truciolato 

64 

Trugioli 

96 

26 

TroYabile 

33 

Truciolava 

65 

Truglich 

97 

27 

Trovadura 

34 

Truciolo 

66 

Truglos 

98 

28 

Trovagione 

35 

Truckled 

67 

Trugstoss 

99 

29 

Trovamento 

36 

Truculent 

68 

Trugvoll     46800 

30 

Trovar 

37 

Trudging 

69 

Truhana 

01 

31 

Trovaron 

38 

Trueco 

70 

Truhanada 

02 

Truhaneais  46803 

Truhanesca  04 

Truhanillo  05 

Truhanita  06 

Truhanitos  07 

Truisms  08 

Trujal  09 

Trujaleta  10 

Trulaman  11 

Truiiste  12 

Trulla  13 

TruOasti  14 

TruUayano  15 

Trullisso  16 


(During)  the  month  of  July 
First  week  of  July 
Second 


Third 

Fourth 

Beginning  of 

Middle  of 

End  of 

16  lay  days 

17 

18 

19 

20 

21 


Trumeau    46817 

Trummchen 

Trummem 

Trummholz 

Trummsage 

Trump 

Trumperies 

Trimipeter 

Trumpeting 

Trumpfass 

Tnmcated 

Truncation 

Truncheon 

Tnmculus 


117 

22  lay 

18 

23                   ; 

19 

24       , 

20 

25       , 

21 

26       , 

22 

27       J 

23 

28       , 

24 

29    ; 

25 

30       , 

26 

31.     , 

27 

32       5 

28 

33       , 

29 

34       , 

30 

35       , 

days 


Digitized  by 
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Time — continued. 


Date 

As  per  Invoice 

As  per  Qootation 

August 

Trundle      46831 

Trutino      46863 

Tuchmacher46895 

1 

Tnmk 

32 

Truyada 

64 

Tuchnadel 

96 

2 

Trunkhose 

33 

Trygon 
Trying 
Trysail 

65 

Tuchpresse 

97 

3 

Trunnions 

34 

66 

Tuchrahmen 

98 

4 

Truogoli 

35 

67 

Tuchratin 

99 

5 

Truppe 

36 

Tuaca 

68 

Tuchwalke  46900 

6 

Truppweise 

37 

Tuage 

69 

Tuchweber 

01 

7 

Truque 

38 

Tubarao 

70 

Tuchwolle 

02 

8 

Truquiflor 
Trusitare 

39 

Tubanim 

71 

Tuciorista 

03 

9 

40 

Tubassero 

72 

Tuckisch 

04 

10 

Trusito 

41 

Tubassimo 

73 

Tuckmauser 

05 

11 

Trussels 

42 

Tubavamo 

74 

Tudense 

06 

12 

Trussing 
Trustful 

43 

Tubavate 

75 

Tudicula 

07. 

13 

44 

Tubeform 

76 

Tudorbogen 

08 

14 

Trusty 

45 

Tubercles 

77 

Tuerta 

09 

15 

Trutesco 

46 

Tuberculo 

78 

Tufaceo 

10 

16 

Truthahn 

47 

l\ibereux 

79 

Tufaceous 

11 

17 

Truthful 

48 

Tuberone 

80 

Tufarada 

12 

18 

Truthfully 

49 

Tuberosa 

81 

TuflFassi 

13 

19 

Trutilaxe 

50 

Tubicom 

82 

TufFatore 

14 

20 

Trutilato 

•51 

Tuboletto 

83 

Tuffavamo 

15 

21 

Trutilava 

52 

Tubulatus 

84 

Tuffetto 

16 

22 

TrutiU 

53 

Tubulirt 

85 

Tuffettone 

17 

23 

TrutiHate 

54 

Tucetum 

86 

TuflEkalk 

18 

24 

Trutilino 

55 

Tuchartig 

87 

Tuffolino 

19 

25 

Trutinaba 

56 

Tuchbaum 

88 

Tuffolo 

20 

26 

Trutinado 

57 

Tuchfabrik 

89 

Tugendadel 

21 

27 

Trutinamos 

58 

Tuchfarber 

90 

Tugenden 

22 

28 

Trutinar 

59 

Tuchfarbig 

91 

Tugendhaft 

23 

29 

Trutinaron 

60 

Ihichglas 

92 

Tugendheld 

24 

30 

Trutinaste 

61 

Tuchhaus 

93 

Tugirao 

25 

31 

Trutinen 

62 

Tuchhosen 

94 

Tugurietto 

26 

Tugurium  46927  (During)  the  month  of  August 

Tuileau  28  First  week  of  August 

TuiUer  29  Second     „ 

Tuition  30  Third      „ 

Tujuco  31  Fourth     „ 

Tuiupar  32  Beginning  of 

Tulcanes  33  Middle  of 

Tulipanes  34  End  of 

Tulips  35  36  lay  days 

Tullid  36  37 

Tullidura  37  38 

Tullirias  38  39 

Tulliste  39  40 


79 


J7 


J9 
97 


7) 


77 


>? 


Tumbadero46940     41  lay  days 

Tumbaga  41     42       „ 

Tumbagon        42     43 

Tumb^ones     43     44 

Tumbales 

Tumbasen 

Tumbon 

Tumbonazo 

Tumbonear 

Tumefacer 

Tumefago 

Tumefaras 

Tumefarian 


44  45 

45  46 

46  47 

47  48 

48  49 

49  50 

50  1  day's  demurrage 

51  2  days'  demurrage 

52  3  „ 


>> 


77 


Digitized  by 
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Datb 

Ab  per  luToioe 

Ab  per  Quotation 

September 

Tiimefatto  46963 

Tundidura  46984 

Turbazione47015 

1 

Tumefecho 

54 

Tundish 

85 

Turbiaba 

16 

2 

Tumefice 

55 

Tundizno 

86 

Turbiabais 

17 

3 

Tumefied 

56 

Tuneful 

87 

Turbiaran 

18 

4 

Tumefy 

57 

Timeless 

88 

Turbiasen 

19 

5 

Tumesco 

58 

Tuner 

89 

Turbidly 

20 

6 

Tumida 

59 

Tungstate 

90 

Turbid  n  ess 

21 

7 

Tumideggio 

60 

Tirngstein 

91 

Turbiedad 

22 

8 

Tumidetto 

61 

Tunichetta 

92 

Turbieza 

23 

9 

Tumidezza 

62 

Tunics 

93 

Turbillion 

24 

10 

Tummelchen 

63 

Tunique 
Tupelo 

94 

Turbinate 

25 

.11 

Tumorcitos 

64 

96 

Turbinetto 

26 

12 

Tumoretto 

65 

Tupfelig 

96 

Turbine 

27 

13 

Tumorosita 

66 

Tupimos 

97 

Turbintos 

28 

14 

Tumourous 

67 

Tupiras 

98 

Turbionada 

29 

15 

Tumular 

68 

Tupirian 

99 

Turbioso 

30 

16 

Tumulosus 

69 

Tupiste       47000 

Turbiren 

31 

17 

Tumult 

70 

Turabais 

01 

Turbitti 

32 

18 

Tumultuary 

71 

Turabamos 

02 

Turbolenza 

33 

19 

TumxJtuous 

72 

Turaccio 

03 

Turbot 

34 

20 

Tunably 

73 

Turamento 

04 

Turbulence 

35 

21 

Tunantada 

74 

Turammo 

06 

Turcasso 

36 

22 

Tunanteria 

75 

Turaran 

06 

Turchesco 

37 

23 

Tunanton 

76 

Turbacion 

07 

Turchessa 

38 

24 

.  TunbeUied 

77 

Turbador 

08 

Turchetto 

39 

25 

Tunchen 

78 

Turban 

09 

Turchino 

40 

26 

Trmchfarbe 

79 

Turbanza 

10 

Turdetano 

41 

27 

Tunchsand 

80 

Turbatetto 

11 

Turdiga 

42 

28 

Tunchwerk 

81 

Turbativo 

12 

Turfen 

43 

29 

T\mdare 

82 

Turbatore 

13 

Turfiness 

44 

30 

Tundicion 

83 

Turbatrice 

14 

Turgenza 

45 

Turgescent  47046  (During)  the  month  of  September 

Turgid  47  First  week  of  September 

Turgidetti  48  Second    „ 

Turibulo  69  Third      „ 

Turicha  50  Fourth    „ 

Turificar  51  Beginning  of 

Turkenbund  52  Middle  of 

Turkenpass  63  End  of 

Turkenzug  54      4  days'  demurrage 

Turlerin  56       5 

Turlupin  56       6 

Turlut  57      7 

Turmilla  58      8 


}} 


Turmoil      47059  9  days'  demurrage 

Tumabas  60  10 

Tumamos  61  11 

Tumaran  62  12 

Turnery  63  13 

Turnip  64  14 

Tumjacke  65  15 

Tumkunst  66  16 

Turnpike  67  17 

Turnspit  68  18 

Tumstange  69  19 

Tumubung  70  20 

Tumverein  71  21 


Digitized  by 


Google 
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Time — oontinued. 

Datb 

As  per  In-roioe 

As  per  Qaotation 

October 

Turpentme47072 

Tutor          47104 

TypoHte     47136 

1 

Turpeth 

73 

Tutorage          05 

Tyrannen 

3r 

2 

Turpial 

74 

Tutoring           06 

Tyrannical 

38 

3 

Turpiales 

75 

Tutorship         07 

Tyj^nnisch 

39 

4 

Turpitude 

76 

Tutoyer            08 

Tyrannized 

40 

5 

Turquesa 

77 

Tutnce             09 

Tyranny 

41 

6 

Turquesado 

78 

Tutumaglio      10 

Tyrants 

43 

7 

Tuquesco 

79 

Tuvales            11 

Dbaqu 

43 

8 

Turquin 

80 

Tuydo               12 

Ubbia 

44 

9 

Turquoise 

81 

Tweezers          13 

Ubbiaccia 

45 

10 

Turret 

82 

Twelfth            14 

Ubbidente 

46 

11 

TujTonada 

83 

Twentieth         15 

Ubbidisco 

47 

12 

TujTonero 

84 

Twilight           16 

Ubbiditore 

48 

13 

Turtle 

85 

Twinges            17 

Ubbienza 

49 

14 

Turules 

86 

Twinging         18 

Ubbioso 

50 

15 

Tunimbon 

87 

Twinkle            19 

Ubbliarmo 

51 

16 

Tusche 

88 

Twii-ling          50 

Ubbliato 

52 

17 

Tuscherei 

89 

Twisted            21 

Ubbliavamo 

53 

18 

Tutschen 

90 

Twitching        22 

Ubbliavate 

54 

19 

Tusilago 
Tusked 

91 

Twittering     •  23 

Ubbliavi 

55 

20 

92 

Twofold           24 

Ubbriaco 

66 

21 

Tuson 

93 

Twopeimy       25 

Ubbriacone 

57 

22 

Tusones 

94 

Tympan           26 

Ubbrigato 

58 

23 

Tuteaba 

95 

Tympanum      27 

Ubelkeit 

69 

24 

Tuteabais 

96 

Typhomania    28 

Ubelklang 

60 

25 

Tuteamos 

97 

Typhoon          29 

Ubellaunig 

61 

26 

Tutearon 

98 

Typical            30 

UbeUaut 

62 

27 

Tuteasen 

99 

Typified        "^l      • 

Ubelthat 

63 

28 

Tutelary     47100 

Typify              32 

Ubelwollen 

64 

29 

Tutelle 

01 

Typifying        33 

Uberackem 

65 

30 

Tutenag 

02 

Typique           34 

Uberall 

66 

31 

Tutiplen 

03 

Typograph       35 

Uberanrel 

67 

Uberart      47168 

(During)  the  month  of  October 

Uberaus 

69 

First  week  of  October 

TJberbalg 

70 

Second     ,,            ,, 

Uberbau 

71 

Third      „            „ 

Uberbett 

72 

Fourth     „             „ 

Uberbilden 

73 

Be£ 

winning  of        ,, 

Uberblasen 

74 

Middle  of              „ 

1 

UberbKck 

75 

End  of                  „ 

1 

Uberbluhen 

76 

22  days'  demurrage 

j 

XJberbreit 

77 

23 

Uberburden 

78 

24 

Uberdach 

79 

25 

Uberdachen 

80 

26 

XJberdies 

81 

27 

Digitized  by 


Google 
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Date 

As  pet  InToioe 

\ 

As  per  Quotation 

November 

Uberdruck   47182 

Uberhaupt  47213 

Uberlegend47244 

1 

Uberdruss 

83 

Uberheben 

14 

UberlegiiTig 

45 

2 

Uberdungen 

84 

Uberhitzen 

15 

Uberliegen 

46 

3 

Ubereilmig 

85 

Uberhobehi 

16 

Uberlisten 

47 

4 

Uberein 

86 

Uberhoch 

17 

Uberlustig 

48 

6 

Uberessen 

87 

Uberhohen 

18 

Ubermacht 

49 

6 

Uberfabreu 

88 

Uberholend 

19 

Ubermalend 

50 

7 

Uberfahrt 

89 

Uberhorung 

20 

Ubermannen 

51 

8 

Uberfall 

90 

Uberhupfen 

21 

Ubermassig 

52 

9 

Uberfallen 

91 

Uberi 

iaffen 

22 

Ubermast 

53 

10 

Uberfluss 

92 

UbenaErig 

23 

Ubermoosen 

54 

11 

Uberfracht 

93 

Uberkalken 

24 

Ubermorgen 

55 

12 

Uberfroh 

94 

Uberkammen 

25 

Ubermuth 

56 

13 

Uberfuhre 

95 

Uberkaufen 

26 

Ubermuthig 

57 

14 

Ubergabe 

96 

Uberkehren 

27 

Ubemahen 

58 

15 

Ubergahren 

97 

Uberkippen 
Uberkleben 

28 

Ubemebeln 

59 

16 

Ubergang 

98 

29 

Ubemehmen 

60 

17 

Ubergebot 

99 

Uberkleid 

30 

Uberfischen 

61 

18 
19 

UbergebiTiff47200 
Ubergehend       01 

Uberklug 
Uberkochen 

31 
32 

Uberprobe 
Uberpudem 

62 
63 

20 

Ubergeld 

02 

Uberkunst 

33 

Uberquer 

64 

21 

Ubergenug 

03 

Uberladen 

34 

Uberrasen 

65 

22 

Uberglasen 

04 

Uberladiing 

35 

Uberrechen 

66 

23 

Ubergnadig 

05 

Uberlage 

36 

Uberreder 

67 

24 

Ubergolden 

06 

Uberlang 

37 

UberrediiTig 

68 

25 

Ubergriff 

07 

Uberlassen 

38 

Uberreif 

69 

26 

Ubergurt 

08 

Uberlast 

39 

Uberreiten 

.70 

27 

UbergusB 
Ubernand 

09 

Uberlastig 

40 

Uberrennen 

71 

28 

10 

Uberlauf 

41 

Uberrest 

72 

29 

Uberhangen 

11 

Uberlaufer 

42 

Uberrimo 

73 

30 

Uberharten 

12 

Uberledem 

43 

Uberrock 

74 

Ubersalzen  47275 

(During)  the  month  of  November 

Ubersanden 

76 

First  week  of  November 

Ubersatt 

77 

Second    „             , 

Ubersauer 

78 

Third      „              , 

Uberscharf 

79 

Fourth    „              , 

Uberschlag 
Uberschufls 

80 
81 

Beginning  of          , 
Middle  of                , 

Ubersegeln 
TJbersenen 

82 

End  of                    , 

83 

28  days'  demurrag( 

UbersehuTig 

84 

29 

TJberselig 

85 

30 

Ubersetzen 
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Vaneggiato  80 

Vaneggiavi  81 
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Vanissimo  49501  10  U 
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Vapulation 
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Vejible       49901  52  12  Velhinhos  49951 

Vejiga  02  53  0  Velhissimo 

Vcjigazo  03  53  4  Velhori 

Vejigon  04  53  8  Velhosinho 

Yejigones  05  53  12  Velhote 

Vejiguela  06  54  0  Velhusco 

Vejiguica  07  54  4  Velicacion 

Vejiguitas  08  54  8  Veliere 

Vejotas  09  54  12  Velifer 

Vejote  10  55  0  Velifcrous 

Volacion  11  55  4  Velificare 

Voladura  12  55  8  Velificato 

Velais  13  55  12  Velificavi 

Vclambrea  14  56  0  Velifichi 

Vclamen  15  56  4  Velifico 

Vclamenes  16  56  8  Velilaris 

Vclamentum  17  56  12  Velinform 

Vclaminis  18  57  0  Velino 

Vclante  19  57  4  Veliscar 

Velaria  20  57  8  Velisnolis 

Velariorum  21  57  12  Velitare 

Vclatrice  22  58  0  Velitor 

Velatura  23  58  4  Velivolans 

Velazione  24  58  8  Vclivolent 

Veleado  25  58  12  VeKvolo 

Veleamos  26  59  0  Vellecillo 

Velegada  27  59  4  Velleidade 

Velcggiare  28  59  8  Velleite 

Vcleggiata  29  59  12  Vellendus 

Vcleggio  30  60  0  Vellequin 

Vcloidosas  31  60  4  Vellerife . 
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Velejar  33  60  12  Vellicate 
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Vclejearon  36  61  8  Vellichero 

Velenosita  37  61  12  Vellichi 

Vcletilla  38  62  0  Vellico 

Velettare  39  62  4  Vellimus 

Velettato  40.62  8  Vellocino 

Volettavi  41  62  12  Vellonero 

Vclettiamo  42  63  0  Vellorin 

Velettiate  43  63  4  Vellorines 

Velottino  44  63  8  Vellorita 

Veletto  45  63  12  Vellosidad 
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n 

Vettarella 

16 

1  14 

lOi 

66 

2 

2 

3 

Vestigetto 

67 

1     8 

9 

Vetterlich 

17 

1  15 

0 

Viaiecitos 
Vialetto 

67 

2 

2 

6 

Vestigium 

68 

1     8 

m 

Vettigale 

18 

1  15 

H 

68 

2 

2 

9 

Vestiglo 

69 

1     9 

0 

Vettina 

19 

1  15 

3 

Vialis 

69 

2 

3 

0 

Vestimento 

70 

1     9 

li 

Vettovagli 
Vettuaglia 

20 

1  15 

4i 

Viandante 

70 

2 

3 

3 

Vesting 

71 

1     9 

3 

21 

1  15 

6 

Viande 

71 

2 

3 

6 

Vestior 

72 

1     9 

4i 

Vettuccia 

22 

1  15 

n 

Viandeiro 

72 

2 

3 

9 

Vestiplica 

73 

1     9 

6 

VetturaJe 

23 

1  15 

9 

Viandista 

73 

2 

4 

0 

Vestire 

74 

1     9 

n 

Vettureggi 

24 

1  15 

lOi 

Viareccio 

74 

2 

4 

3 

Vestissero 

75 

1     9 

9 

Vetturino 

25 

1  16 

0 

Viaria 

75 

2 

4 

6 

Vestitacci 

76 

1     9 

101 

VetustAS 

26 

1  16 

H 

Viatanto 

76 

2 

4 

9 

Vestitello 

77 

1  10 

0 

Vetuste 

27 

1  16 

3' 

Viatico 

77 

2 

5 

0 

Vestitino 

78 

1  10 

H 

Veuvage 

28 

1  16 

4i 

Viaticus 

78 

2 

5 

3 

Vestitura 

79 

1  10 

3 

Vexacao 

29 

1  16 

6 

Viatique 

79 

2 

6 

6 

Vestivit 

80 

1  10 

H 

Vexamen 

30 

1  16 

7i 

Viator 

80 

2 

5 

9 

Vestment 

81 

1  10 

6 

Vexant 

31 

1  16 

9 

Viatorio 

81 

2 

6 

0 

Vestras 

82 

1  10 

n 

Vexasse 

32 

1  16 

101 

Viatorius 

82 

2 

6 

3 

Vestrum 

83 

1  10 

9 

Vexation 

33 

1  17 

0 

Viatrice 

83 

2 

6 

6 

Vestry 

84 

1  10 

101 

Vexatorio 

34 

1  17 

H 

Viavel 

84 

2 

6 

9 

Vestrymen 

85 

1  11 

0 

Vexerez 

35 

1  17 

3 

Vibex 

85* 

2 

7 

0 

Vestuario 

86 

1  11 

H 

Vexillfuy 

36 

1  17 

4i 

Vibora 

86 

2 

7 

3 

Vestuto 

87 

1  11 

3 

Vexillo 

37 

1  17 

6 

Vibordo 

87 

2 

7 

6 

Vetchy 

88 

1  11 

^ 

Vexillum 

38 

1  17 

^i 

Viborezno 

88 

2 

7 

9 

Veterabat 

89 

1  11 

6 

Vexing 

39 

1  17 

9' 

Viborillas 

89 

2 

8 

0 

Veteramus 

90 

1  11 

n 

Vexingly 

40 

1  17 

101 

Viborillo 

90 

2 

8 

3 

Veteran 

91 

1  11 

9 

Vexirbrod 

41 

1  18 

0 

Vibracao 

91 

2 

8 

6 

Veterance 

92 

1  11 

101 

Vexirdose 

42 

1  18 

H 

Vibrant 

92 

2 

8 

9 

Veteranda 

93 

1  12 

0 

Vexirei 

43 

1  18 

z 

Vibrarono 

93 

2 

9 

0 

Veteranus 

94 

1  12 

n 

Vexirend 

44 

1  18 

4i 

Vibrasse 

94 

2 

9 

3 

Veterasco 

95 

1  12 

3 

Vexirglas 

45 

1  18 

6 

Vibrassimo 

95 

2 

9 

6 

Veterator 

96 

1  12 

41 

Vexirring 

46 

1  18 

n 

Vibratezza 

96 

2 

9 

9 

Veteravit 

97 

1  12 

6 

Vexirspiel 

47 

1  18 

9 

Vibratile 

97 

2 

10 

0 

Veterinary 

98 

1  12 

n 

Veyece 

48 

1  18 

101 

Vibrations 

98 

2 

10 

3 

Veteris 

99 

1  12 

9 

Vezeiro 

49 

1  19 

0 

Vibratoire 

99 

2 

10 

6 

Vetemosus51300 

1  12 

101 

Vezzeggia 

50 

1  19 

li 

Vibratory  51400 

2 

10 

9 
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Vibrazione  51401 

2  11 

0 

Vicinanza  51451 

3    3 

6 

Vidita        51501 

3 

16 

0 

Vibrerai 

02 

2  11 

3 

Vicinatore 

52 

3    3 

9 

Vidovita 

02 

3 

16 

3 

Vibro 

03 

2  11 

6 

Vicinity 

53 

3    4 

0 

Vidraca 

03 

3 

16 

6 

Vibrons 

04 

2  11 

9 

Vicinus 

54 

3    4 

3 

Vidracaria 

04 

3 

16 

9 

Vibumiim 

05 

2  12 

0 

Vicioso 

55 

3    4 

6 

Vidrar 

05 

3 

17 

0 

Vicanus 

06 

2  12 

3 

Viciously 

56 

3    4 

9 

Vidreiro 

06 

3 

17 

3 

Vicar 

07 

2-12 

6 

Vicissim 

57 

3    5 

0 

Vidrento 

07 

3 

17 

6 

Viparage 
Vicarial 

08- 

2  12 

9 

Vicoletto 

58 

3     5 

3 

Vidrieria 

08 

3 

17 

9 

09 

2  13 

0 

Vicomte 

59 

3     5 

6 

Vidrilhos 

09 

3 

18 

0 

Vicarially 

10 

2  13 

3 

Vicomtesse 

60 

3    5 

9 

Vidriosas 

10 

3 

18 

3 

Vicariato 

11 

2  13 

6 

Vicontiel 

61 

3    6 

0 

Vidrioso 

11 

8 

18 

6 

Vicarin 

12 

2  13 

9 

Victim 

62 

3     6 

3 

Viduale 

12 

3 

18 

9 

Vicarizaba 

13 

2  14 

0 

Victimfirio 

63 

3     6 

6 

Viduato 

13 

3 

19 

0 

Vicarizado 

14 

2  14 

3 

Victimates 

64 

3     6 

9 

Viduentus 

14 

3 

19 

3 

Vicarizais 

15 

2  14 

6 

Victimez 

65 

3    7 

0 

Viduitas 

15 

3 

19 

6 

Vicarizo 

16 

2  14 

9 

Victimized 

66 

3    7 

3 

Viduite 

16 

3 

19 

9 

Vicarmos 

17 

2  15 

0 

Victoire 

67 

3    7 

6 

Vidulum 

17 

4 

0 

0 

Vicarship 

18 

2  15 

3 

Victor 

68 

3    7 

9 

Viduo 

18 

4 

0 

3 

Vicecaso 

19 

2  15 

6 

Victoreaba 

69 

3    8 

0 

Viedabais 

19 

4 

0 

6 

Viceconsul 

20 

2  15 

9 

Victorean 

70 

3    8 

3 

Viedabamos 

20 

4 

0 

9 

Vicedios 

21 

2  16 

0 

Victoress 

71 

3    8 

6 

Viedaron 

21 

4 

1 

0 

Vicedomino 

22 

2  16 

3 

Victoriato 

72 

3    8 

9 

Viedasen 

22 

4 

1 

3 

Vicegerent 

23 

2  16 

6 

Victorieux 

73 

3    9 

0 

Viedgo 

23 

4 

1 

6 

Vicegraf 

24 

2  16 

9 

Victoriola 

74 

3    9 

3 

Viehbremse 

24 

4 

1 

9 

Vicei 

ante 

25 

2  17 

0 

Victorioso 

75 

3    9 

6 

Viehdieb 

25 

4 

2 

0 

Vice 

conig 

26 

2  17 

3 

Victorious 

76 

3    9 

9 

Viehfliege 

26 

4 

2 

3 

Vice] 

egato 

27 

2  17 

6 

Victory 

77 

3  10 

0 

Viehfutter 

27 

4 

2 

6 

Vicemadre 

28 

2  17 

9 

Victrix 

78 

3  10 

3 

Viehgras 
Viehhandel 

28 

4 

2 

9 

Vicenarius 

29 

2  18 

0 

Victual 

79 

3  10 

6 

29 

4 

3 

0 

Vicenary 

30 

2  18 

3 

Victualers 

80 

3  10 

9 

Viehiach 

30 

4 

3 

3 

Vicenda 

31 

2  18 

6 

Victualien 

81 

3  11 

0 

Viehkraut 

31 

4 

3 

6 

Viceni 

32 

2  18 

9 

Victurus 

.82 

3  11 

3 

Viebmarder 

32 

4 

3 

9 

Vicemorte 

33 

2  19 

0 

Vicunero 

83 

3  11 

6 

Viehmarkt 

33 

4 

4 

0 

Vicenome  • 

34 

2  19 

3 

Vidable 

84 

3  11 

9 

Viehmast 

34 

4 

4 

3 

Viceoperai 

35 

2  19 

6 

VidaUta 

85 

3  12 

0 

Viehmaster 

35 

4 

4 

6 

Vicepapa 

36 

2  19 

9 

Vidama 

86 

3  12 

3 

Viehpest 

36 

4 

4 

9 

Viceregal 

37 

3    0 

0 

Vidanda 

87 

3  12 

6 

Viehseuche 

37 

4 

5 

0 

VicOTegina 

38 

3    0 

3 

Vidange 

88 

3  12 

9 

Viehstall 

38 

4 

6 

3 

Vicereinar 

39 

3    0 

6 

Vidangeur 

89 

3  13 

0 

Viehstand 

39 

4 

5 

6 

Viceroy 

40 

3    0 

9 

Vidazinha 

90 

3  13 

3 

Viehstock 

40 

4 

5 

9 

Vicesimani 

41 

3     1 

0 

Videbat 

91 

3  13 

6 

Viehtrank 

41 

4 

6 

0 

Vicesimus 

42 

3     1 

3 

Videbitur 

92 

3  13 

9 

Viehtrieb 

42 

4 

6 

3 

Vicetempo 

43 

3     1 

6 

Videlicet 

93 

3  14 

0 

Viehwagen 

43 

4 

6 

6 

Vicetutela 

44 

3     1 

9 

Videmus 

94 

3  14 

3 

Viehweg 

44 

4 

6 

9 

Vicetutor 

45 

3    2 

0 

Videndo 

96 

3  14 

6 

Viehweide 

45 

4 

7 

0 

Vicheria 

46 

3    2 

3 

Videre 

96 

3  14 

9 

Viehwurzel 

46 

4 

7 

3 

Viciado 

47 

3    2 

6 

Viderunt 

97 

3  15 

0 

ViehzoU 

47 

4 

7 

6 

Vicinj^e 
Vicinal 

48 

3    2 

9 

Videtto 

98 

3  15 

3 

Viehzucbt 

48 

4 

7 

9 

49 

3    3 

0 

Videtur 

99 

3  15 

6 

VieiUe 

49 

4 

8 

0 

Vicinalia 

60 

3    3 

3 

Vidimiren  51500 

3  15 

9 

Viejarron 

50 

4 

8 

3 
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Viejazas     51551 

4    8 

6 

Vierblatt    51601 

5 

1 

6 

Vigilantly  51651 

6    6 

6 

Viejazo 

52 

4    8 

9 

Viereiche 

02 

5 

2 

0 

Vigilaron 

52 

6    7 

0 

Viejecita 

53 

4    9 

0 

Vierfach 

03 

5 

2 

6 

VigUasen 

53 

6    7 

6 

Viejecitos 

54 

4    9 

3 

Vierfadig 

04 

5 

3 

0 

Vigilax 

54 

6    8 

0 

Viejezuelo 

55 

4     9 

6 

Viergesang 

05 

5 

3 

6 

Vigiliabas 

55 

6    8 

6 

Viejisimas 

56 

4     9 

9 

Vierhandig 

06 

5 

4 

0 

Vigiliado 

56 

6    9 

0 

Viejisimo 
Vielarm 

57 

4  10 

0 

Vierkant 

07 

5 

4 

6 

Viginti 

57 

6    9 

6 

58 

4  10 

3 

Vierkantig 

08 

5 

5 

0 

Vigliarono 

58 

6  10 

0 

Vielartig 

59 

4  10 

6 

Vierlappig 

09 

5 

5 

6 

Viglietti 

59 

6  10 

6 

Vielas 

60 

4  10 

9 

Vierling 

10 

5 

6 

0 

VigHnolo 

60 

6  11 

0 

Vielaugig 
Vielbegabt 

61 

4  11 

0 

Viermal 

11 

5 

6 

6 

Vignaruoli 

61 

6  11 

6 

62 

4  11 

3 

Viemes 

12 

5 

7 

0 

Vignazzo 

62 

6  12 

0 

Vielbliimig 

63 

4  11 

6 

Viersitzig 

13 

5 

7 

6 

Vigneron 

63 

6  12 

6 

Vieldeutig 

64 

4  11 

9 

Viertagig 

14 

5 

8 

0 

Vignette 

64 

6  13 

0 

Vieldo 

65 

4  12 

0 

Viertelton 

15 

5 

8 

6 

Vignuola 

65 

6  13 

6 

Vieleck 

66 

4  12 

3 

Viertena 

16 

5 

9 

0 

Vigolero 

66 

6  14 

0 

Vielfarbig 

67 

4  12 

6 

Vierthalb 

17 

5 

9 

6 

Vigoreggia 

67 

6  14 

6 

Vielformig 

68 

4  12 

9 

Viertheil 

18 

5 

10 

0 

Vigorezza 

68 

6  15 

0 

Vielfras 

69 

4  13 

0 

Vienmg 

19 

5 

10 

6 

Vigoris 

69 

6  15 

6 

Vielfuss 

70 

4  13 

3 

Vierzalil 

20 

5 

11 

0 

Vigorisar 

70 

6  16 

0 

Vielfussig 

71 

4  13 

6 

Vierzehn 

21 

5 

11 

6 

Vigorisco 

71 

6  16 

6 

Vielheit 

72 

4  13 

9 

Vierzehner 

22 

5 

12 

0 

Vigorito 

72 

6  17 

0 

Vielhufig 

73 

4  14 

0 

Vierzig 

23 

5 

12 

6 

Vigorivate 

73 

6  17 

6 

Vieliahrig 
Vielkopfig 

74 

4  14 

3 

Vierziger 

24 

5 

13 

0 

Vigorivi 

74 

6  18 

0 

75 

4  14 

6 

Vietabile 

25 

5 

13 

6 

Vigorous 

76 

6  18 

6 

Vielleicht 

76 

4  14 

9 

Vietassero 

26 

5 

14 

0 

Vigour 

76 

6  19 

0 

Vielletir 

77 

4  15 

0 

Vietassimo 

27 

5 

14 

6 

Vigoureux 

77 

6  19 

6 

Viellinig 

78 

4  15 

3 

Vietato 

28 

5 

15 

0 

•Vigueria 

78 

7    0 

0 

VielmaKg 

79 

4  15 

6 

Vietatore 

29 

5 

15 

6 

— A7"igueta 

79 

7    0 

6 

Vielmaul 

80 

4  15 

9 

Vietatrice 

30 

5 

16 

0 

Vihuelas 

80 

7     1 

0 

Vielmehr 

81 

4  16 

0 

Vietavamo 

31 

5 

16 

6 

Vihuelista 

81 

7     1 

6 

Vielnamig 

82 

4  16 

3 

Vietavate 

32 

5 

17 

0 

Viiahua 
Vilagomez 

82 

7    2 

0 

Vielsagend 

83 

4  16 

6 

Vietavi 

33 

5 

17 

6 

83 

7    2 

6 

Vielsaulig 

84 

4  16 

9 

Vietume 

34 

5 

18 

0 

Vilanza 

84 

7    3 

0 

Vielseitig 

85 

4  17 

0 

Vietus 

35 

5 

18 

6 

Vilecemos 

85 

7    3 

6 

Vielsilbig 

86 

4  17 

3 

Viewer 

36 

5 

19 

0 

Vilecer 

86 

7    4 

0 

Vieltonig 

87 

4  17 

6 

Viewing 

37 

5 

19 

6 

Vileceras 

87 

7    4 

6 

Vielwisser 

88 

4  17 

9 

Viewless 

38 

6 

0 

0 

Vilecieran 

88 

7    5 

0 

Vielzungig 

89 

4  18 

0 

Vigamento 

39 

6 

0 

6 

Vileciesen 

89 

7    5 

6 

Viencen 

90 

4  18 

3 

Vigecuplo 

40 

6 

1 

0 

Vileciste 

90 

7    6 

0 

Viencerian 

01 

4  18 

6 

Vigente 

41 

6 

1 

6 

Vilely 

91 

7    6 

6 

Vienciesen 

92 

4  18 

9 

Vigesco 

42 

6 

2 

0 

Vilement 

92 

7    7 

0 

Vienciste 

93 

4  19 

0 

Vigesimo 

43 

6 

2 

6 

Vileness 

93 

7    7 

6 

Viengaba 

94 

4  19 

3 

Vigesimus 

44 

6 

3 

0 

Vilhancico 

94 

7    8 

0 

Viengaron 

95 

4  19 

6 

Vigiado 

45 

6 

3 

6 

Vilhanesca 

95 

7    8 

6 

Vienjarron 

96 

4  19 

9 

Vigieiros 

46 

6 

4 

0 

Vilborro 

96 

7    9 

0 

Vier 

97 

5     0 

0 

Vigil 

47 

6 

4 

6 

Vilicacion 

97 

7    9 

6 

Vieravond 

98 

5     0 

3 

Vigilabat 

48 

6 

5 

0 

Vilipend 

98 

7  10 

0 

Vierbeinig 

99 

5     0 

6 

Vigilamus 

49 

6 

5 

6 

Vilipesero 

99 

7  10 

6 

Vierbindig51600 

5     1 

0 

Vigilance 

50 

6 

6 

0 

ViUpeso      51700 

7  11 

0 
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Vilis           51701 

7  11 

6 

Vilupposo  51751 

8  16 

6 

Vilitanza 

02 

7 

12 

0 

Vimen 

52 

8  17 

0 

Viliter 

03 

7 

12 

6 

Vimentuin 

53 

8  17 

6 

Village 

04 

7 

13 

0 

Viminalia 

54 

8  18 

0 

Villageois 

05 

7 

13 

6 

Viminata 

55 

8  18 

6 

Villaggio 

06 

7 

14 

0 

Vimineous 

56 

8  19 

0 

Villainize 

07 

7 

14 

6 

Vimineus 

57 

8  19 

6 

Villainous 

08 

7 

15 

0 

Vina<;cia 

58 

9    0 

0 

Villainy 

09 

7 

15 

6 

Vinaceus 

59 

9    0 

6 

Villanaje 

10 

7 

16 

0 

Vinaderas 

60 

9     1 

0 

Villananza 

11 

7 

16 

6 

Vinadero 

61 

9     1 

6 

Villancejo 

12 

7 

17 

0 

Vinagrillo 

62 

9    2 

0 

Villanchon 

13 

7 

17 

6 

Vinagroso 

63 

9    2 

6 

Villaneggi 

14 

7 

18 

0 

Vinaigrez 

64 

9    3 

0 

ViUaneias 
Villanello 

15 

7 

18 

6 

Vinajera 
Vinalis 

65 

9    3 

6 

16 

7 

19 

0 

66 

9    4 

0 

Villaneria 

17 

7 

19 

6 

Vinariego 

67 

9    4 

6 

Villanetti 

18 

8 

0 

0 

Vinarius 

63 

9    5 

0 

Villanicas 

19 

8 

0 

6 

Vinatica 

69 

9    5 

6 

Villanico 

20 

8 

1 

0 

Vinattiere 

70 

9    6 

0 

ViUaniUa 

21 

8 

1 

6 

Vinaza 

71 

9     6 

6 

Villanote 

22 

8 

2 

0 

Vinazos 

72 

9    7 

0 

Villanotto 

23 

8 

2 

6 

Vinca 

73 

9    7 

6 

Villanzone 

24 

8 

3 

0 

Vincevole 

74 

9    8 

0 

Villarecci 

25 

8 

3 

6 

Vincheto 

75 

9    8 

6 

Villaris 

26 

8 

4 

0 

Vincibilis 

76 

9    9 

0 

Villatico 

27 

8 

4 

6 

Vincible 

77 

9    9 

6 

Villenage 

28 

8 

5 

0 

Vincibosco 

78 

9  10 

0 

Villesche 

29 

8 

5 

6 

Vinciglia 

79 

9  10 

6 

Villeresco 

30 

8 

6 

0 

Vincimus 

80 

9  11 

0 

Villicus 

31 

8 

6 

6 

Vincinto 

81 

9  11 

6 

Villisimo 

32 

8 

7 

0 

Vincita 

82 

9  12 

0 

Villivina 

33 

8 

7 

6 

Vincitore 

83 

9  12 

6 

Villoria 

34 

8 

8 

0 

Vincitrice 

84 

9  13 

0 

Villorines 

35 

8 

8 

6 

Vincolato 

85 

9  13 

6 

Villorios 

36 

8 

9 

0 

Vincolava 

86 

9  14 

0 

Villosmn 

37 

8 

9 

6 

Vincoliate 

87 

9  14 

6 

Villuccia 

38 

8 

10 

0 

Vincolino 

88 

9  15 

0 

ViUula 

39 

8 

10 

6 

Vinculado 

89 

9  15 

6 

Villularum 

40 

8 

11 

0 

Vinculamos 

90 

9  16 

0 

Vilmente 

41 

8 

11 

6 

Vincularon 

91 

9  16 

6 

Vilordas 

42 

8 

12 

0 

Vinculavel 

92 

9  17 

0 

Vilordo 

43 

8 

12 

6 

Vinculista 

93 

9  17 

6 

Viltosas 

44 

8 

13 

0 

Vinculum 

94 

9  18 

0 

Viltoso 

45 

8 

13 

6 

Vindemia 

95 

9  18 

6 

Viltrotona 

46 

8 

14 

0 

Vindex 

96 

9  19 

0 

Viluccbio 

47 

8 

14 

6 

Vindicabat 

97 

9  19 

6 

Vilume 

48 

8 

15 

0 

Vindicable 

98 

10    0 

0 

Viluppetto 

49 

8 

15 

6 

Vindicamus 

99 

10    2 

6 

Viluppone 

50 

8 

16 

0 

Vindicanda51800 

10    5 

0 

Vindicare  51801 

Vindicate  02 

Vindicavit  03 

Vindice  04 

Vindicia  05 

Vindictam  06 

Vindimador  07 

Vindouro  08 

Vinealis  09 

Vinearium  10 

Vinegar  11 

Vinello  12 

Vineries  13 

Vinero  14 

Vinetero  15 

Vinetico  16 

Vinetiun  17 

Vineux  18 

Vineyard  19 

Vingador  20 

Vinganca  21 

Vingt  ^  22 

Vingtaine  23 

Vingtieme  24 

Vinnadego  25 

Vinhateiro  26 

Vinhedo  27 

Vinheta  28 

Vinbogo  29 

Vinico  30 

Vinicole  31 

Viniebla  32 

ViniUos  33 

Vinipotor  34 

Vinitor  35 

Vinitoris  36 

Vinolency  37 

Vinomele  38 

Vinosidad  39 

Vinosity  40 

Vinoteria  41 

Vinous  42 

Vintaneiro  43 

Vintena  44 

Vintners  45 

Vintore  46 

Vinucolo  47 

Vinuela  48 

Vinugiolo  49 

Vinum  50 


d. 
6 


0 
6 


6 
0 
6 


£    s. 
10    7 

10  10  0 

10  12  6 

10  15  0 

10  17  6 

11  0  0 
11  2  6 
11  5 
11  7 
11  10  0 
11  12  6 
11  15  0 

11  17  6 

12  0  0 
12  2 
12  5 
12  7 
12  10  0 
12  12  6 
12  15  0 

12  17  6 

13  0  0 
13  2  6 
13  5  0 
13  7  6 
13  10  0 
13  12  6 
13  15  0 

13  17  6 

14  0  0 
14  2 
14  5 
14  7 
14  10  0 
14  12  6 
14  15  0 

14  17  6 

15  0  0 
15  2 
15  5 
15  7 
15  10  0 
15  12  6 

15  15  0 

16  17  6 
16  0  0 
16  2 
16  5 
16  7 


6 
0 
6 


6 
0 
6 


16  10  0 
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d. 

Vinzudas    . 

51851 

16  12 

6 

Vinzudo 

52 

16  15 

0 

Violabat 

53 

16  17 

6 

Violable 

54 

17    0 

0 

Violace 

55 

17    2 

6 

Violaceus 

56 

17    5 

0 

Violacion 

57 

17    7 

6 

Violado 

68 

17  10 

0 

Violamur 

59 

17  12 

6 

Violar 

60 

17  16 

0 

Violarium 

61 

17  17 

6 

Violasse 

62 

18    0 

0 

Violating 

63 

18    2 

6 

Violations 

64 

18    5 

0 

Violator 

65 

18    7 

6 

Violatre 

66 

18  10 

0 

Violatrice 

67 

18  12 

6 

Violblock 

68 

18  15 

0 

Violement 

69 

18  17 

6 

Violence 

70 

19    0 

0 

Violensaft 

71 

19    2 

6 

Violentado 

72 

19    5 

0 

Violently 

73 

19    7 

6 

Violenza 

74 

19  10 

0 

Violescent 

75 

19  12 

6 

Violin 

76 

19  15 

0 

Violinist 

77 

19  17 

6 

Violinsteg 

78 

20    0 

0 

Viobebe 

79 

20    6 

0 

Viottola 

80 

20  10 

0 

Sp®' 

81 

20  15 

0 

Viperarum 

82 

21     0 

0 

Vipereau 

83 

21     5 

0 

Viperello 

84 

21  10 

0 

Viperetta 

85 

21  16 

0 

Vipereus 

86 

22    0 

0 

Viperine 

87 

22    5 

0 

Viperinum 

88 

22  10 

0 

Viperous 

89 

22  15 

0 

Jipio 

90 

23    0 

0 

vipionis 

91 

23     5 

0 

Viragine 

92 

23  10 

0 

Viraginis 

93 

23  15 

0 

Virago 

94 

24    0 

0 

Vjravolta 

95 

24    5 

0 

Virazones 

96 

24  10 

0 

Vireina 

97 

24  16 

0 

Vireinato 

98 

25    0 

0 

Vireinos 

99 

26    6 

0 

Virelai        61900 

26  10 

0 

£     ».  £  s. 

Virement   61901  26  16  Virulencia  61961  38  5 

Virently  02  26    0  Virulent  62  38  10 

Virere  03  26     5  Virulently  63  38  15 

Viresco  04  26  10  Visaged  64  39  0 

Vireyes  05  26  16  Visante  66  39  5 

Virga  06  27    0  Viscera  66  39  10 

Virgarum  07  27    5  Viscerated  67  39  15 

VirgiKsta  08  27  10  Viscerato  68  40  0 

Virginal  09  27  15  Viscerava  69  40  5 

Virginem  10  28     0  Visceris  60  40  10 

Virginibus  11  28     6  Visceroso  61  40  15 

Virginidad  12  28  10  Vischio  62  41  0 

Virginity  13  28  15  Viscid  63  41  5 

Virgins  14  29     0  Viscidez  64  41  10 

Virgula  15  29     5  Viscidume  65  41  15 

Virgulilla  16  29  10  Visciola  66  42  0 

Virgultas  17  29  16  Visciolato  67  42  5 

Virgultum  18  30    0  Visciolina  68  42  10 

Virguncula  19"  30    5  Viscontea  69  42  15 

Vinbus  20  30  10  Viscosetto  70  43  0 

Viridamur  21  30  16  Viscosidad  71  43  5 

Viridandum  22  31     0  Viscosity  72  43  10 

Viridares  23  31     6  Viscount  73  43  15 

Viridasse  24  31  10  Visdomine  74  44  0 

Viridato  26  31  15  Visguento  75  44  5 

Viridavi  26  32    0  VisibiUo  76  44  10 

Viridem  27  32     5  Vision  77  44  15 

Viridezza  28  32  10  Visionary  78  45  0 

Viridior  29  32  15  Visionen  79  46  5 

Viriditas  30  33     0  Visionless  80  45  10 

Virilement  31  33     5  Visiren  81  45  15 

ViriUter  32  33  10  Visirkom  82  46  0 

Viripotens  33  33  15  Visirkunst  83  46  5 

Virosa  34  34    0  VisirUnie  84  46  10 

Virosus  36  34     5  Visirmass  85  46  15 

Virotada  36  34  10  Visirpunct  86  47  0 

Virotazo  37  34  15  Visimithe  87  47  5 

Virote  38  35     0  Visirstab  88  47  10 

Virotero  39  36     5  Visirung  89  47  15 

Virotismo  40  35  10  Visitable  90  48  0 

Viroton  41  36  16  Visitacao  91  48  5 

Virotones  42  36    0  Visitador  92  48  10 

Virtual  43  36     5  Visitames  93  48  15 

Virtually  44  36  10  Visitant  94  49  0 

Virtuanza  46  36  16  Visitasse  96  49  5 

Virtudioso  46  37    0  Visitation  96  49  10 

Virtue  47  37    5  Visiterai  97  49  15 

Virtucless  48  37  10  Visitica  98  60  0 

Virtuous  49  37  15  Visiting  99  60  5 

Virtutis  50  38     0  VisitiUas     52000  50  10 
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£  8, 

Visitiren     52001  60  15 

Visitorial  02  51  0 

Visitors  03  51  5 

Vislume  04  51  10 

Visoccio  05  51  15 

Visoreina  06  52  0 

Visoreinos  07  52  5 

Visouro  08  52  10 

Vispezza  09  52  15 

Vispino  10  53  0 

Visser  11  53  5 

Vissuto  12  53  10 

Vista  13  53  15 

Vistosetto  14  54  0 

Vistoso  15  54  5 

Visualize  16  54  10 

Visuccio  17  54  15 

Visuel  18  55  0 

Vitaccia  19  65  5 

Vital  20  65  10 

Vitalement  21  5o  16 

Vitalicio  22  56  0 

Vitality  23  66  5 

Vitalizie  24  56  10 

Viteletto  26  56  15 

Vitelline  26  57  0 

Vitelotte  27  67  5 

Vitement  28  57  10 

Vitesse  29  57  15 

Vitevole  30  58  0 

Vitiates  31  68  6 

Viticchio  32  58  10 

Viticci  33  58  15 

Viticcione  34  59  0 

Viticella  36  69  6 

Vitigno  36  59  10 

Vitiligine  37  69  16 

Vitinga  38  60  0 

Vitiperato  39  60  5 

Vitiperavi  40  60  10 

Vitiperino  41  60  15 

Vitoperi  42  61  0 

Vitoreabas  43  61  6 

Vitoreamos  44  61  10 

Vitorear        .  45  61  15 

Vitoreaste  46  62  0 

Vitoreen  47  62  5 

Vitrage  48  62  10 

Vitreo  49  62  15 

Vitreous  50  63  0 


Vitrescent  62051 


Vitreux 

Vitrifies 

Vitrify 

Vitrifying 

Vitrioiate 

Vitriolic 

Vitrivuolo 

Vittimare 

Vittimato 

Vittimavi 

Vittimino 

Vittoriavi 

Vittrice 

Vittuaria 

Vituline 

Vituperoso 

Viudedad 

Viudita 

Viustas 

Vivacchia 

Vivace 

Vivacezza 

Vivacious 

Vivacity 

Vivagno 

Vivanda 

Vivandato 

Vivandavi 

Vivandiamo 

Vivandier 

Vivaqueaba 

Vivaqueado 

Vivaqueais 

Vivaquean 

Vivaqueo 

Vivarachas 

Vivaracho 

Vivedor 

Viveiro 

Vivement 

Vivente 

Vivideras 

Vividero 

Vividly 

Vividouro 

Viviesen 

Vivifiant 

Vivificado 

Vivifical 


52 
53 
64 
55 
66 
67 
68 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 
52100 


£    8. 

63  6 
63  10 

63  16 

64  0 
64  6 
64  10 

64  16 
66  0 
66     5 

65  10 
65  15 


66 
66 


71 
71 
71 


0 
5 


66  10 
66  16 


67 
67 


0 
5 


67  10 

67  16 

68  .0 
68  5 
68  10 
68  16 


69 
69 


0 
5 


69  10 
69  15 


70 
70 


0 
5 


70  10 
70  15 


0 

6 

10 


71  16 

72  0 
72  5 
72  10 

72  16 

73  0 
73  6 
73  10 

73  15 

74  0 
74  5 
74  10 

74  15 

75  0 

76  6 
75  10 


Vivifying  62101 

Vivipare  02 

Viviparous  03 

Vivres  04 

Vizen  05 

Vixenlv  06 

Vizcacnas  07 

Vizcaino  08 

Vizthum  09 

Vizvirindo  10 

Voarcedes  11 

Vobis  12 

Vobiscum  13 

Vocable  14 

Vocablico  16 

Vocablitos  16 

Vocably  17 

Vocabolo  18 

Vocabulary  19 

Vocabulum  20 

Vocacao  21 

Vocalement  22 

Vocalist  23 

VocaJitate  24 

Vocalize  26 

Vocalizing  26 

Vocalmente  27 

Vocamen  28 

Vocaminis  29 

Vocamur  30 

Vocando  31 

Vocative  32 

Vocator  33 

Vocatorem  34 

Vocatoris  35 

Vocazione  36 

Voceabais  37 

Voceabe  38 

Vocean  39 

Vocearon  40 

Voceasteis  41 

Vocero  42 

Vociferous  43 

Vocifero  44 

Vocificans  45 

Vocinglero  46 

Vociolino  47 

Vocione  48 

Vocitabo  49 

Vocitamus  50 


£    8. 
75  15 


76 
76 


81 
81 


0 
5 


76  10 
76  15 


77 
77 


0 
6 


77  10 

77  16 

78  0 
78  6 
78  10 

78  15 

79  0 
79  6 
79  10 
79  15 


80 
80 


0 
6 


80  10 
80  15 


81  10 
81  15 


82 
82 


0 
5 


82  10 
82  15 


83 
83 


0 
5 


83  10 
83  16 


84 
84 


0 
6 


84  10 

84  16 

85  0 

86  6 
86  10 
85  15 


86 
86 


0 
6 


86  10 

86  16 

87  0 
87  5 
87  10 

87  15 

88  0 


Vocitando  52161 

Vocitare 

Vocitavi 

Vocolezza 

Voconio 

Voconiorum 

Vocula 

Vocularum 

Vogante 

Vogassero 

Vogavamo 

Vogavanti 

Vogavate 

Vogelartig 

Vogelbauer 

Vogelbeere 

Vogelbeize 

Vogelchen 

Vogeldunst 

Vogelein 

Vogelfang 

Vogelflote 

Vogelflug 

Vogelfrei 

Vogelfuss 

Vogelgam 

VogelKaus 

Vogelhecke 

Vogelherd 

Vogelhutte 

Vogelkafig 

VogeMaue 

Vogelkraut 

Vogelkunde 

Vogelleim 

Vogelmilch 

Vogelnest 

Vogelrohr 

Vogelrolle 

Vogelschau 

Vogelseide 

Vogelwicke 

Vogelwild 

Vogelzunge 

Voggolo 

Vognerebbe 

Vogheresti 

Voghiamo 

Voghiate 

Voghino     6S 


£ 
88 


8. 

5 


52  88  10 

63  88  15 

64  89  0 

66  89  5 

66  89  10 

67  89  15 

68  90  0 

59  90  5 

60  90  10 

61  90  16 

62  91  0 

63  91  6 

64  91  10 

66  91  15 

66  92  0 

67  92  5 

68  92  10 

69  92  15 

70  93  0 

71  93  6 

72  93  10 

73  93  15 

74  94  0 

75  94  6 

76  94  10 

77  94  15 

78  95  0 

79  95  6 

80  95  10 

81  95  15 

82  96  0 

83  96  5 

84  96  10 

85  96  15 

86  97  0 

87  97  5 

88  97  10 

89  97  15 

90  98  0 

91  98  5 

92  98  10 

93  98  15 

94  99  0 

95  99  5 

96  99  10 

97  99  15 

98  100  0 

99  101  0 

!00  102  0 
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Voglia        52201 

Voglienza 

02 

Voglietta 

03 

Voglievole 

04 

Vogliolina 

05 

Vogliuzza 

06 

Vogtbar 

07 

Vogtei 

08 

Vogteilich 

09 

Voguant 

10 

Voguasse 

11 

Voguera 

12 

Voice 

13 

Voiceless 

14 

Voidable 

15 

Voided 

16 

Voiding 

17 

Voidness 

18 

Voila 

19 

Voilames 

20 

Voilasse 

21 

Voilerie 

22 

Voisin 

23 

Voisinage 

24 

Voiture 

25 

Voiturin 

26 

Volaba    . 

27 

Volabais 

28 

Volabamos 

29 

Volabat 

30 

Voladera 

31 

Voladeros 

32 

Voladizas 

33 

Voladizo 

34 

Volagio 
VolaiUe 

35 

36 

Volalkali 

37 

Volamus 

38 

Volandajs 

39 

Volandera 

40 

Volanderos 

41 

Volando 

42 

Volandola 

43 

Volantes 

44 

Volant 

45 

Volanton 

46 

Volantones 

47 

Volare 

48 

Volatica 

49 

Volaticus 

50 

103  Volatile      52251 

04  Volatizaba  52 

05  Volatizado  53 

06  Volatizos  54 

07  Volatrice  55 

08  Volatus  56 

09  Volaverunt  57 

10  Volavit  58 

11  Volcabas  59 

12  Volcanejo  60 

13  Volcanist  61 

14  Volcano  62 

15  Volcara  63 

16  Volcarias  64 

17  Volcase  65 

18  Volearan  66 

19  Voleggiare  67 

20  Voleggiato  68 

21  Voleggiavi  69 

22  Voleggio  70 

23  Volemen  71 

24  Volenter  72 

25  Volentibus  73 

26  Volcntina  74 

27  Volenza  75 

28  Voleras  76 

29  Volerez  77 
3g>'Voleur  78 

31  Volevamo  79 

32  Voleyate  80 

33  Volgeranno  81 

34  Volgeresti  82 

35  Volgibile  83 

36  Volgiolus  84 

37  Volgitrice  85 

38  Volgwagus  &Q 

39  Volftans  87 

40  Volitar  88 

41  Volition  89 

42  Volizione  90 

43  Volkchen  91 

44  Volker  92 

45  Volkomen  93 

46  Volksblatt  94 

47  Volksfest  95 

48  Volksgluck  96 

49  Volksgunst  97 

50  Volkfilied  98 

51  Volksmenge  99 

52  VoUaique   52300 


£,  £ 

153  VoUauf      52301  203 

54  VoUbinder  02  04 

55  Vollblut  03  05 

56  VoUblutig  04  06 

57  VoUedig  05  07 

58  VoUends  06  08 

59  VoUendung  07  09 

60  Vollente  08  10 

61  VoUerei  09  11 

62  Vollfuhren  10  12 

63  VoUgenuss  11  13 

64  Vollgesang  12  14 

65  Vollgewalt  13  15 

66  VoUheit  14  16 

67  Vollhering  15  17 

68  Vollhufig  16  18 

69  VoUhufner  17  19 

70  VoUig  18  20 

71  Volligkeit  19  21 

72  VoUjahrig  20  22 

73  Vollkantig  21  23 

74  Vollkommen  22  24 

75  VoUmacht  23  25 

76  VoUmaulig  24  26 

77  VoUmond  25  27 

78  Vollroth  26  28 

79  Vollsaftig  27  29 

80  VoUtonend  28  30 

81  VoUwuchs  29  31 

82  VoUzahlig  30  32 

83  VoUziehen  31  33 

84  VoUzug  32  34 

85  Vologesus  33  35 

86  Volonis  34  36 

87  Volonta  35  37 

88  Volontaire  36  38 

89  Volpaccia  37  39 

90  Volpeggia  38  40 

91  Volpotta  39  41 

92  Volpicella  40  42 

93  Volpicino  41  43 

94  Volpone  42  44 

95  Volqueaba  43  45 

96  Volqueado  44  46 

97  Volquean  45  47 

98  Volqueasen  46  48 

99  Volquees  47  49 
200  Volsella  48  50 

01  Voltacara  49  51 

02  Voltaic  50  52 


Voltames    52351  253 

Voltameter  52  54 

Voltaplast  53  5b 

Voltarias  54  56 

Voltario  55  57 

Voltatype  56  58 

Voltazione  57  59 

Volteadura  58  60 

Volteante  59  61 

Volteggia  60  62 

Voltejaras  61  63 

Voltejeaba  62  64 

Volteta  63  65 

Volticelle  64  66 

Voltigeant  65  67 

Voltigeur  66  68 

Voltigiren  67  69 

Voltivolo  68  70 

Voltolare  69  71 

Voltolato  70  72 

Voltolava  71  73 

Voltolerei  72  74 

Voltoliamo  73  75 

VoltoUate  74  76 

Voltolino  75  77 

Voltolone  76  78 

Voltzite  77  79 

Volubeis  78  80 

Voluble  79  81 

Volucer  80  82 

Volucrior  81  83 

Volucris  82  84 

Volumatom  83  85 

Volumine  84  86 

Voluminetix  85  87 

Voluminous  86  88 

Volumoso  87  89 

Voluntades  88  90 

Voluntario  89  91 

Voluntary  90  92 

Voluntas  91  93 

Volunteers  92  94 

Voluptueux  93  95 

Voluptuous  94  96 

Volutabro  95  97 

Volutabrum  96  98 

Volutatio  97  99 

Volutatus  98  300 

Volute  99  01 

Volutidae  52400  02 
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Voluttabro  52401 

Voluttuosa 

02 

Voluvile 

03 

Volvas 

04 

Volvebam 

05 

Volvedor 

06 

Volvendiim 

07 

Volvevole 

08 

Volviesen 

09 

Volvimur 

10 

Volvitore 

11 

Volvitrice 

12 

Volvolo 

13 

Volvox 

14 

Vomant 

15 

Vomebat 

16 

Vomer 

17 

Vomeris 

18 

Vomicato 

19 

Vomica  vamo 

20 

Vomicavate 

21 

Vomicavi 

22 

Vomichiamo 

23 

Vomichiate 

24 

Vomichino 

25 

Vomicmn 

26 

Vominaccio 

27 

Vomique 

28 

Vomiren 

29 

Vomitif 

30 

Vomiting 

31 

Vomitive 

32 

Vomitor 

33 

Vomitoriua 

34 

Vomits 

35 

Vomitum 

36 

Vomizione 

37 

Vomuit 

38 

Vomuto 

39 

Vonnothen 

40 

Vontade 

41 

Vopisbo 

42 

Vorabend 

43 

Voracement 

44 

Vorackem 

45 

Voragine 

46 

Voraginoso 

47 

Voraginous 

48 

Vorahmmg 

49 

Voran 

50 

£  £ 

303  Vorangang5245l  353 

04  Voranstalt  52  54 

05  Voranzeige  53  55 

06  Vorarbeit  54  56 

07  Vorassero  55  57 

08  Vorassimo  56  58 

09  Voratrice  57  59 

10  Voraus  58  60 

11  Vorausmass  59  61 

12  Vorazmente  60  62 

13  Vorbedacht  61  63 

14  VorbegrifF  62  64 

15  Vorbehalt  63  65 

16  Vorbei  64  66 

17  Vorbenannt  65  67 

18  Vorbericht  66  68 

19  Vorberuhrt  67  69 

20  Vorbesagt  68  70 

21  Vorbeten  69  71 

22  Vorbewusat  70  72 

23  Vorbietend  71  73 

24  Vorbild  72  74 

25  Vorbilder  73  75 

26  Vorbildung  74  76 

27  Vorbitte  75  77 

28  Vorbram  76  78 

29  Vorbret  77  79 

30  Vorbreter  78  80 

31  Vorbrust  79  81 

32  Vorbuhne  80  82 

33  Vorburg  81  83 

34  Vordach  82  84 

35  Vordatiren  83  85 

36  Vordatum  84  86 

37  Vordem  85  87 

38  Vorderarm  86  88 

39  Vorderbug  87  89 

40  Vorderdeck  88  90 

41  Vorderende  89  91 

42  Vorderfuss  90  92 

43  Vorderhaar  91  93 

44  Vorderhaus  92  94 

45  Vorderherd  93  95 

46  Vorderhof  94  96 

47  Vorderlauf  95  97 

48  VorderUjk  96  98 

49  Vorderloge  97  99 

50  Vordermann  98  400 

51  Vordermast  99  01 

52  Vordemabe52500  02 


Vorderrad  52501 

Vorderrang 

02 

Vorderraum 

03 

Vprdersatz 

04 

Vorderstab 

05 

Vorderste 

06 

Vordertau 

07 

Vorderthur 

08 

Vorderwage 

09 

Vorderwand 

10 

Vorderzahn 

11 

Vorderzeug 

12 

Vordringen 
Vordruck 

13 

14 

Vorebbe 

15 

Voreilend 

16 

Voreilig 

17 

Voreltem 

18 

Vorentwurf 

19 

Vorerst 

20 

Vorerwagen 

21 

Vorerwahlt 

22 

Voressen 

23 

Vorfahr 

24 

Vorfarben 

25 

Vorfeier 

26 

Vorfeilen 

27 

Vorfeste 

28 

Vorfiedeln 

29 

Vorfinden 

30 

Vorflosse 

31 

Vorfluth 

32 

Vorfordem 

33 

Vorfrage 
Vorfuhlen 

34 
35 

Vorganger 

36 

Vorgangig 

37 

Vorgam 

38 

Vorgaukeln 

39 

Vorgebaude 

40 

Vorgebirge 

41 

Vorgebot 

42 

Vorgefasst 

43 

Vorgefuhl 

44 

Vorgekralit 

45 

Vorgebor 

46 

Vorgeigen 

47 

Vorgelegt 

48 

Vorgemach 

49 

Vorgemalt 

50 

£  £ 

403  Vorgerede  52561  453 

04  Vorgericht  52  54 

05  Vorgesehen  53  55 

06  Vorgesperr  54  56 

07  Vorgestem  55  67 

08  Vorge-wachs  56  58 

09  Vorgiebel  57  69 

10  Vorglacis  58  60 

11  Vorglanzen  59  61 

12  Vorgrifif  60  62 

13  Vorgrund  61  63 

14  Vorhaben  62  64 

15  Vorhalle  63  65 

16  Vorhand  64  66 

17  Vorhanden  65  67 

18  Vorhange  66  68 

19  Vorheerd  67  69 

20  Vorher  68  70 

21  Vorherbst  69  71 

22  Vorherig  70  72 

23  Vorhersage  71  73 

24  Vorheulen  72  74 

25  Vorhimmel  73  75 

26  Vorhof  74  76 

27  Vorhut  75  77 

28  Vorig  76  78 

29  Vorjahr  77  79 

30  Voriahrig  78  80 

31  Vorjungst  79  81 

32  Vorkammer  80  82- 

33  Vorkampfer  81  83 

34  Vorkauen  82  84 

35  Vorkeil  83  86 

36  Vorkircbe  84  86 

37  Vorklage  85  87 

38  Vorklug  86  88 

39  Vorkopf  87  89 

40  Vorkost  88  90 

41  Vorkosten  89  91 

42  Vorkragen  90  92 

43  Vorkratze  91  93 

44  Vorlallend  92  94 

45  Vorland  93  95 

46  Vorlangst  94  96 

47  Vorlassen  95  97 

48  Vorlaube  96  98 

49  Vorlaufer  97  99 
60  Vorlege  98  500 

51  Vorlehre  99  01 

52  Vorleimen  52600  02 
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Vorlesbar  52601 

503 

Vorsieden  52651 

553 

Vorlesen 

02 

04 

Vorsilbe 

52 

54 

Vorlesung 

03 

05 

Vorsitz 

53 

55 

Vorliebe 

04 

06 

Vorsommer 

54 

56 

Vorlippe 

05 

07 

Vorsorge 

55 

57 

Vorlugen 
Vorlufce 

06 

08 

Vorspann 

56 

58 

07 

09 

Vorspannen 

57 

59 

Vormagen 

08 

10 

Vorspiel 

58 

60 

Vormahder 

09 

11 

Vorspinner 

59 

61 

Vormalig 

10 

12 

Vorspitzen 

60 

62 

Vormals 

11 

13 

Vorsprache 

61 

63 

Vormann 

12 

14 

Vorspning 

62 

64 

Vormanner 

13 

15 

Vorspuk 

63 

65 

Vormela 

14 

16 

Vorspuken 

64 

66 

Vormittag 

15 

17 

Vorstadt 

65 

67 

Vonnimd 

16 

18 

Vorstadter 

66 

68 

Vomachtig 

17 

19 

Vorstecher 

67 

69 

Vomahme 

18 

20 

Vorstenge 

68 

70 

Vomehm 

19 

21 

Vorstenhoff 

69 

71 

Vomehmste 

20 

22 

Vorsteven 

70 

72 

Vorofen 

21 

23 

Vorstoss 

71 

73 

Vorpfeifen 

22 

24 

Vorstpan 

72 

74 

Vorplatz 

23 

25 

Vorstube 

73 

75 

Vorpunkt 

24 

26 

Vorstuck 

74 

76 

Vorragung 

25 

27 

Vorsud 

75 

77 

Vorrath 

26 

28 

Vorsumpf 
Vortakel 

76 

78 

Vorrathig 

27 

29 

77 

79 

Vorrecht 

28 

30 

Vortanzer 

78 

80 

Vorrede 

29 

31 

VortheU 

79 

81 

Vorreiber 

30 

32 

Vorthure 

80 

82 

Vorreihen 

31 

33 

Vorticetto 

81 

83 

Vorriss 

32 

34 

Vorticosi 

82 

84 

Vorrosten 

33 

35 

Vortigel 

83 

85 

Vorsaal 

34 

36 

Vortrab 

84 

86 

Vorsabbath 

35 

37 

Vortraben 

85 

87 

Vorsanger 

36 

38 

Vortritt 

86 

88 

Vorschau 

37 

39 

Vortrupp 
Vortucn 

87 

89 

Vorschein 

38 

40 

88 

90 

VorschifE 

39 

41 

Vortumer 

89 

91 

Vorschlag 

40 

42 

Voruber 

90 

92 

VorschmAck 

41 

43 

Vorurtheil 

91 

93 

Vorschnell 

42 

44 

Vorvater 

92 

94 

Vorschrift 

43 

45 

Vorvordere 

93 

95 

Vorschuh 

44 

46 

Vorwache 

94 

96 

Vorschuhen 

45 

47 

Vorwalze 

95 

97 

Vorschuss 

46 

48 

Vorwand 

96 

98 

Vorsegel 

47 

49 

Vorwanden 

97 

99 

Vorsetzer 

48 

50 

Vorwarts 

98 

600 

Vorsicht 

49 

51 

Vorweg 
Vorwehr    52 

99 

01 

Vorsichtig 

50 

52 

!700 

02 

Vorwelt      52701  603 

Vorwerke  02  04 

Vorwinseln  03  05 

Vorwissen  04  06 

Vorwitzig  05  07 

Vorwort  06  08 

Vorwurf  07  09 

Vorzahn  08  10 

Vorzeigbar  09  11 

Vorzeiger  10  12 

Vorzeit  11  13 

Vorzeiten  12  14 

Vorzeitig  13  15 

Vorzimmer  14  16 

Vorzugler  15  17 

Voseamos  16  18 

Vosmet  17  19 

Vosotras  18  20 

Vosso  19  21 

Votaborse  20  22 

Votaress  21  23 

Votary  22  24 

Votagione  23  25 

Votapozzi  24  26 

Votatore  25  27 

Votazzini  26  28 

Votezza  27  29 

Votifer  28  30 

Votiferum  29  31 

Votively  30  32 

Votiven  31  33 

Votivum  32  34 

Votre  33  35 

Votum  34  36 

Vouchsafe  35  37 

Voudrai  36  38 

Vouloir  37  39 

Voulus  38  40 

Voussure  39  41 

Vovitur  40  42 

Voyage  41  43 

Voyagers  42  44 

Voyageux  43  45 

Voyaging  44  46 

Voyant  45  47 

Voyou  46  48 

Vozaria  47  49 

Vozeamento  48  50 

Vozear  49  51 

Vozeiro  50  52 


£ 

Voznaban  52751 

653 

Voznaren 

52 

54 

Voznarian 

53 

55 

Vubarana 

54 

56 

Vuedia 

55 

57 

Vuelan 

56 

58 

Vuelco 

57 

59 

Vueles 

58 

60 

Vuelopie 

59 

61 

Vuelta 

60 

62 

Vueltos 

61 

63 

Vuesansted 

62 

64 

Vuesarced 

63 

65 

Vuesenoria 

64 

66 

Vuesiria 

65 

67 

Vuesos 

66 

68 

Vuestras 

67 

69 

Vuestro 

68 

70 

Vulcanized 

69 

71 

Vulcoes 

70 

72 

Vulgabat 

71 

73 

Vulgacho 

72 

74 

Vulgaire 

73 

75 

Vulgamus 

74 

76 

Vulg^ndo 

75 

77 

Vulgares 

76 

78 

Vulgarisms 

77 

79 

Vulgarity 

78 

80 

Vulgarized 

79 

81 

Vulgamess 

80 

82 

Vulgaron 

81 

83 

Vulgator 

82 

84 

Vulgivagus 
Vulkanisch 

83 

85 

84 

86 

Vulnerabat 

85 

87 

Vulnerable 

86 

88 

Vulneracao 

87 

89 

Vulnerare 

88 

90 

Vulnero 

89 

91 

Vulnificus 

90 

92 

Vulnus 

91 

93 

VxUpecula 

92 

94 

Vulpeja 

93 

95 

Vulpejera 

94 

96 

Vulpina 

95 

97 

Vulpinus 

96 

98 

Vulsura 

97 

99 

Vulticulus 

98  700 

Vultuosus 

99 

01 

Vultures     52800 

02 
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Vulturio     52801  703 

Wacbspuppe52851  \ 

r53 

Vulturish 

02 

04 

Wacbstafel 

52 

54 

Vulva 

03 

05 

Wachsthiim 

53 

55 

Vulvarum 

04 

06 

Wachstuck 

54 

56 

Vulviform 

05 

07 

Wachtbret 

55 

57 

Vustedes 

06 

08 

Wachteb-af 

56 

58 

Vuyasen 

07 

09 

Wacbten 

67 

59 

Wabe 

08 

10 

Wachtglaa 

58 

60 

"Wachen 

09 

11 

Wacbtplatz 

59 

61 

"Wachgeld 

10 

12 

WacbtroUe 

60 

62 

Waclihabend 

11 

13 

Wackelbaft 

61 

63 

Wachhaus 

12 

14 

Wackelig 

62 

64 

VVachholder 

13 

15 

Wackelkopf 

63 

65 

Wachhund 

14 

16 

Wackestein 

64 

66 

"Wachlolin 

15 

17 

Wadded 

65 

67 

Wachsachat 

16 

18 

Wadenbein 

66 

68 

Wachsam 

17 

19 

Wadsetter 

67 

69 

Wachsartiff 
"Wachsbana 

18 

20 

Wafers 

68 

70 

19 

21 

WaflFenbaua 

69 

71 

Wachsbaum 

20 

22 

Waffenort 

70 

72 

Wacbsbild 

21 

23 

WaflFenrock 

71 

73 

Wachsblatt 

22 

24 

Waffenruf 

72 

74 

Wachsblume 

23 

25 

Waffentanz 

73 

75 

Wachsboden 

24 

26 

WafFenthat 

74 

76 

WachschiflF 

25 

27 

Waffnen 

75 

77 

Wacbsdruse 

26 

28 

Wafted 

76 

78 

Wachsem 

27 

29 

Wafting 

77 

79 

Wacbsfarbe 

28 

30 

Wagbar 

78 

80 

Wachsfass 

29 

31 

Wagbarkeit 

79 

81 

Wachsfigur 

30 

32 

Wagbaum 

80 

82 

Wacbsfisch 

31 

33 

Wagebalken 

81 

83 

Wachsform 

32 

34 

Wagebret 

82 

84 

Wachsgabel 

33 

35 

Wagefiscb 

83 

85 

Wachsgelb 

34 

36 

Wagegeld 

84 

86 

Wacbsglanz 

35 

37 

Wagebals 

85 

87 

Wachsbaut 

36 

38 

Wagebalsig 

86 

88 

Wacbskerze 

37 

39 

Wagehalter 

87 

89 

Wacbskitt 

38 

40 

Wageknecbt 

88 

90 

Wacbslampe 

39 

41 

Wagekunst 

89 

91 

Wachsleder 

40 

42 

Wagelcben 

90 

92 

Wacbslicht 

41 

43 

Wagelehre 

91 

93 

Wacbsmaske 

42 

44 

Wagcmacber 

92 

94 

Wachsmehl 

43 

45 

Wagenaxe 

93 

95 

Wacbsmilbe 

44 

46 

Wagenbauer 

94 

96 

Wacbsmotte 

45 

47 

Wagenburg 

95 

97 

Wachsnase 

46 

48 

Wagendecke 

96 

98 

Wachsol 

47 

49 

Wagenkette 

97 

99 

Wachsopal 

48 

50 

Wagenkorb 

98  800 

Wacbspabne 

49 

51 

Wagenrad 

99 

01 

Wachsperle 

60 

52 

Wagenseil    52900 

02 

Wagen8pur52901  803 

Wagenwinde  02  04 

Wagenzug  03  05 

Wagerecbt  04  06 

Wagerers  05  07 

Wagering  06  08 

Wagescbale  07  09 

Wagescbein  08  10 

Wagespiel  09  11 

Wagezettel  10  12 

Wagezunge  11  13 

Waggeries  12  14 

Waggery  13  15 

Waggisb  14  16 

Waggisbly  15  17 

Waggon  16  18 

Waggoners  17  19 

Waglich  18  20 

Wagmeister  19  21 

Wagniss  20  22 

Wagsam  21  23 

Wagstudk  22  24 

Wagtail  23  25 

Wagung  24  26 

Wahlaltem  25  27 

Wablbefebl  26  28 

Wablbezirk  27  29 

Wablbude  28  30 

Wahlburger  29  31 

Wahlen  30  32 

Wahleriscb  31  33 

Wahlfabig  32  34 

Wablfeld  33  35 

Wablfolge  34  36 

Wablfurst  35  37 

Wahlgesetz  36  38 

Wablkaiser  37  39 

Wahlkind  38  40 

Wablkonig  39  41 

Wablkorper  40  42 

Wablkrone  41  43 

Wablkugel  42  44 

Wabbnann  43  45 

Wablplatz  44  46 

Wablrecbt  46  47 

Wablrede  46  48 

Wablspruch  47  49 

Wahlstatt  48  50 

Wablstimme  49  51 

Wahltag  60  62 


Wablzettel  52961  853 

Wahlzimmer  52  64 

WabnbUd  53  55 

Wabncours  54  56 

Wabnfracbt  65  67 

Wabnglaube  56  58 

Wahnkante  57  59 

Wabnkantig  68  60 

Wahnsinn  69  61 

Wahnsinnig  60  62 

Wahnweise  .  61  63 

Wahnwitz  62  64 

Wabnwitzig  63  65 

Wabrend  64  66 

Wabrgeld  65  67 

Wahrbaftig  66  68 

Wahrheit  67  69 

Wabrbeiten  68  70 

Wabrlich  69  71 

Wabrsager  70  72 

Wabrsagung  71  73 

Wahrtonne  72  74 

Wabrwolf  73  75 

Waibel  74  76 

Waidasche  75  77 

Waidbau  76  78 

Waidbauer  77  79 

Waidfarber  78  80 

Waidkugel  79  81 

Waidmiible  80  82 

Wailfully  81  83 

Wainage  82  84 

Wainbotes  83  85 

Wainscot  84  86 

Waisengeld  85  87 

Waisenhaus  86  88 

Waisenkind  87  89 

Waist  88  90 

Waistband  89  91 

Waistcoat  90  92 

Waitingly  91  93 

Wakeful  92  94 

Wakefully  93  96 

Wakened  94  96 

Waldaffe  96  97 

Waldammer  96  98 

Waldapfel  97  99 

Waldascbe  98  900 

Waldaxt  99  01 

Waldbacb  63000  02 
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Waldbart   53001  903 

Waldbaum  02  04 

Waldbiene  03  05 

Waldblume  04  06 

Waldboden  05  07 

Waldbrand  06  08 

Waldbruder  07  09 

Waldbuche  08  10 

Waldchen  09  11 

Waldchor  10  12 

Waldeber  U  13 

Waldeppich  12  14 

Walderthon  13  15 

Waldesel  14  16 

Waldeule  15  17 

TValdfarn  16  18 

Waldflachs  17  19 

Waldflote  18  20 

Waldfrevel  19  21 

Waldgehage  20  22 

Waldgeist  21  23 

Waldgesang  22  24 

Waldgesell  23  25 

Waldgott  24  26 

Waldgottin  25  27 

Waldgras  26  28 

Waldgrun  27  29 

Waldgurtel  28  30 

Waldhaher  29  31 

Waldhase  30  32 

Waldherd  31  33 

Waldhirsch  32  34 

Waldhonig  33  35 

Waldhopf  34  36 

Waldhopfen  35  37 

Waldhom  36  38 

Waldhuter  37  39 

Waldig  38  40 

Waldkafer  39  41 

Waldknecht  40  42 

Waldkresse  41  43 

Waldkummel  42  44 

Waldmalve  43  45 

Waldmarder  44  46 

Waldmark  45  47 

Waldmast  46  48 

Waldmaus  47  49 

Waldmeise  48  60 

Waldmensch  49  51 

Waldmesser  50  52 


Waldmilbe  63051  953 

Waldmorgen  52  54 

Waldner  53  56 

Waldnymphe  54  56 

Waldochs  55  57 

Waldpech  56  58 

Waldrabe  57  69 

Waldreich  58  60 

Waldrevier  59  61 

Waldrinde  60  62 

Waldrothe  61  63 

Waldsache  62  64 

Waldsage  63  65 

Waldsalbe  64  66 

Waldsanger  65  67 

Waldstein  66  68 

Waldstreu  67  69 

Waldstrom  68  70 

Waldtaube  69  71 

Waldteufel  70  72 

Waldung  71  73 

Waldungen  •  72  74 

Waldvogel  73  75 

Waldvogt  74  76 

Waldwaxts  75  77 

Waldwasser  76  78 

Waldweg  77  79 

Waldwiesel  78  80 

Waldwinde  79  81 

Waldzeisig  80  82 

Walkable  81  83 

Walkburste  82  84 

Walked  83  85 

Walkerde  84  86 

Walkerlobn  85  87 

Walkgefass  86  88 

Walkholz  87  89 

Walkings  88  90 

Walkloch  89  91 

Walkmuhle  90  92 

Walkrasch  91  93 

Walkstatte  92  94 

Walkstock  93  95 

Walkwerk  94  96 

Wallabsatz  .  95  97 

Wallach  96  98 

Wallanker  97  99 

Wallbruch  98  1000 

Wallbuchse  99  050 

Wallen       53100  100 


Wallfahrer53101  1160 

Wallfahrt  02  200 

Wallfisch  03  250 

Wallflower  04  300 

Wallfruit  05  350 

Wallgang  06  400 

Wallnusse  07  450 

Wallnussol  08  500 

Wallop  09  550 

Wallowed  10  600 

Wallprotze  11  650 

Wallrath  12  700 

WallschUd  13  750 

Wallstroh  14  800 

Wallwiu-z  15  850 

Wabathel  16  900 

Walrus  17  950 

Walschkom  18  2000 

Waltz  19  050 

Waltzers  20  100 

Waltzing  21  150 

Walzblech  22  200 

Walzeisen  23  250 

Walzenglas  24  300 

Walzfeile  25  350 

Walzgerust  26  400 

Walzhutte  27  450 

Walzkorb  28  500 

Walzrad  29  550 

Walzzapfen  30  600 

Wammser  31  650 

Wampe  32  700 

Wampum  33  750 

Wandbank  34  800 

Wandbeine  35  850 

Wandbesen  36  900 

Wandbewuri  37  950 

Wandblech  38  3000 

Wandelbahn  39  050 

Wandelbar  40  100 

Wandelgang  41  150 

Wandellos  42  200 

Wandelung  43  250 

Wander  44  300 

Wanderbuch  45  350 

Wanderers  46  400 

Wanderfalk  47  450 

Wanderlust  48  500 

Wandermaus  49  550 

Wanderstab  50  600 


Wandecke  63151  3650 

Wandfach  62  700 

Wandfest  63  750 

Wandhaken  54  800 

Wandhobel  65  850 

Wandkehle  56  900 

Wandkrahn  67  950 

Wandkraut  68  4001- 

Wandlaus  69  OoO 

Wandplatte  60  lOO 

Wandrahmen  61  150 

Wandriegel  62  200 

Wandrippe  63  250 

Wandruthen  64  300 

Wandsaule  66  350 

Wandstiel  66  400 

Wangenbein  67  450 

Wangenbret  68  500 

Wanghee  69  550 

Wanhorn  70  600 

Wankelhaft  71  650 

Wankehnuth  72  700 

Wanness  73  750 

Wanstig  74  800 

Want  76  850 

Wantklote  76  9O0 

Wantknoten  77  950 

Wanton  78  5000 

Wantonly  79  050 

Wantonness  80  100 

Wanzenbiss  81  150 

Wanzensame  82  200 

Wanzig  83  250 

Wapacut  84  300 

Wapentake  85  350 

Wapinschaw  86  400 

Wapiti  87  450 

Wappenbild  88  500 

Wappenbuch  89  550 

Wappnen  90  600 

Warbeaten  91  650 

Warblers  92  700 

Warbling  93  750 

Warblingly  94  800 

Wardage  95  850 

Wardein  96  900 

Wardenship  97  950 

Wsordiren  93  6000 

Wardmotes  99  050 

Wardrobes53200  100 
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Wardroom  63201  6150 
WardstafE         02    200 


Wareless 

Wargaren 

Wariest 

Warily 

Warien 

Warlike 

Wariwind 


03  250 

04  300 

05  350 

06  400 

07  4:j0 

08  500 

09  550 


Warmblutig  10  600 

Warme  11  650 

'    Warmegrad  12  700 

Warmehahn  13  750 

Warmestoflf  14  800 

•    Warmingly  15  850 

Warmkasten  16  900 

Warmkorb  17  950 

Warmoes  18  7000 

Warmpresse  19  050 

VVarmrolir  20  100 

Warmstein  21  150 

Warmteller  22  200 

Warmth  23  250 

Warmzange  24  300 

Wamungen  25  350 

Warproof  26  400 

Warranting  27  450 

Warrantors  28  500 

Warranty  29  550 

Warren  30  600 

Warreners  31  650 

Warrior  32  700 

Wartefrau  33  750 

Wartegeld  34  800 

Warterbude  35  850 

Warterhaus  36  900 

Warterin  37  950 

Wartesaal  38  8000 

Wartthurm  39  050 

Warzendom  40  100 

Warzenmaul  41  150 

Waschbar  42  200 

Waschbesen  43  250 

Waschbock  44  300 

Waschbret  45  350 

Waschbuhne  46  400 

Wascherz  47  450 

Waschfluth  48  500 

Waschfrau  49  550 

Waschgold  50  600 


Waschhaft  53251 

Waschherd  52 

Wascbkaune  53 

Wasclikorbe  54 

Waschkraut  55 

Waschkuche  56 

Waschkufe  57 

Waschleine  58 

Wascbmarkt  59 

Waschmuhle  60 

Waschplatz  61 

Waschrad  62 

Wasclistein  63 

Wasclistag  64 

Wascbthon  65 

Waschtrog  66 

Waschweib  67 

Waschwerk  68 

Waschzeug  69 

Wasclizuber  70 

Wasdom  71 

Washed  72 

Washpots  73 

Washstands  74 

Washtub  75 
Waspishly 
Wassail 
Wassailers 
Wasserader 
Wasseralve 
Wasserarm 

Wasserauge  82 

Wasserbau  83 

Wasserberg  84 
Wasserbett 
Wasserblau 
Wasserblei 

Wasserchen  88 

Wassercur  89 

Wasserdamm  90 

Wassorerz  91 

Wasserfall  92 

Wasserfang  93 

Wasserfam  94 

Wasserfest  95 

Wasserfilz  96 

Wasserfloh  97 

Wasserflut  98 

Wasserform  99 
Was8erglas53300 


76 
77 
78 
79 
80 
81 


85 
86 

87 


£ 
8650 
700 
750 
800 
850 
900 
950 
9000 
050 
100 
150 
200 
250 
300 
350 
400 
450 

•  500 
550 
600 
650 
700 
750 
800 
850 
900 
950 

10000 
100 
200 
300 
400 
500 
600 
700 
800 
900 

11000 
100 
200 
300 
400 
500 
600 
700 
800 
900 

12000 
100 
200 


Wassergott53301 

Wasserguss  02 

Wasserhart  03 

Wasserhaus  04 

Wasserheil  05 

Wasserhohe  06 

Wasserholz  07 

Wasserhund  08 

Wasserig  09 

Wasserigel  10 

Wasseriris  1 1 

Wasserkalk  12 

Wasserkies  13 

Wasserklee  14 

Wasserkrug  15 

Wasserkuh  16 

Wasserland  17 
Wasserlauf 
Wasserlein 
Wasserlos 

Wassermohr  21 

Wassermost  22 
Wassem 
Wassemaae 
Wassemixe 

Wassernoth  26 

Wasserochs  27 
Wasseropal 
Wasserpjws 
Wasserrebe 
Wasserross 
Wasserrube 
Wassersack 

Wassersage  34 

Wasserthor  35 

Wassertrog  36 

Wasseruhr  37 

Wasserung  38 

Wasserwage  39 

Wasserwehr  40 

Wasserwelt  41 

Wasserwolf  42 

WasserzoU  43 

Wastebook  44 

Wasteful  45 

Wastepipe  46 

Wasters  47 

Wasteweir  48 

Wastingly  49 

Watch  50 


18 
19 
20 


23 
24 
25 


28 
29 
30 
31 
32 
33 


£ 

12300  Watchdog  53351 

400  Watchers         52 

500  Watchful  53 

600  Watchglass      54 

700  Watchguard     55 

800  Watchhouse     56 

900  Watchmaker    57 

13000  Watchman       58 

100  Watchtower     59 

200  Watchword      60 

300  Waterbome      61 

400  Watercart         62 

500  Watercress 

600  Waterer 

700  Waterfall 

800  Waterfowl 

900  Waterhen 

14000  Waterless 

100  Waterline 

200  Waterman 

300  Watermill 

400  Waterpot 

500  Waterproof      73 

600  Watershed       74 

700  Waterspout      75 

800  Watery 

900  Watsack 

15000  Watschehi 

100  Wattiren 

200  Wattled 

300  Waveless 

400  Wavering 

500  Waveringly     83 

600  Wavewom       84 

700  Waxen 

800  Waxpahn 

900  Waxwing 

16000  Waxworks 

100  Waybill 

200  Wayfarer 

300  Wayfaring 

400  Waylaid 

500  Waylaying 

600  Waymark 

700  Wayward 

800  Waywardly     96 

900  Weakness         97 

17000  Wealden  98 

100  Wealthy  99 

200  Weanling   53400 


63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 


76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 


85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 


£ 

17300 
400 
500 
600 
700 
800 
900 

18000 
100 
200 
300 
400 
500 
600 
700 
800 
900 

19000 
100 
200 
300 
400 
500 
600 
700 
800 
900 

20000 

250 

500 

•  750 

21000 
250 
500 
750 

22000 
250 
500 
750 

23000 
250 
500 
750 

24000 
250 
500 
750 

25000 
250 
500 
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03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 


Weapon  53401 
Weaponless  02 
Wearable 
Weariness 
Wearisome 
Weary 
Weasand 
Weasels 
Weaver 
Webbing 
Webeleinen 
Weben 
Weberbanm  13 
Weberblatt  14 
Weberglas  15 
Weberkamm  1 6 
Weberkarde  17 
Weberkraut  18 
Weberspule  19 
Weberstuhl  20 
Webertrumm  21 
Weberzange  22 
Webeschul  23 
Webfooted  24 
Webgesteck  25 
Webkante  26 
Webscberen  27 
Wechselbar 
Wechseler 
Wochselort 
Wechselung  31 
Weckeruhr  32 
Weckerwerk  33 
Weckglocke  34 
Wedd^  35 
Wedgingly 
Wedlock 
Weeder 
Weekly 
Weepers 
Weevils 
Wefelspule 
Weftage 
Wegatzen 
Wegbannen  45 
Wegbau  46 

Wegbe^eben  47 
Wegbeissen  48 
Wegbetten  49 
Wegblasen       50 


28 
29 
30 


36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 


£ 

25750 

26000 
250 
500 
750 

27000 
250 
500 
750 

28000 
250 
500 
750 

29000 
250 
500 
750 

30000 
250 
500 
750 

31000 

•250 

500 

750 

32000 
250 
500 
750 

33000 
2o0 
500 
750 

34000 
250 
500 
750 

35000 
250 
500 
750 

36000 
250 
500 
750 

37000 
250 
500 
750 

38000 


WegbUeben  53451 

£ 

38250 

Wegbrechen 

52 

500 

Wegdrangen 

53 

750 

Wegebreit 

54 

39000 

Wegebrucke 

55 

250 

Wegedistel 

56 

500 

Wegedom 

57 

750 

Wegeilen 

58 

40000 

Wegekummel 

59 

250 

Wegelanf 

60 

500 

Wegelunge 

61 

750 

Wegemesser 

62 

41000 

Wegerich 

63 

250 

Wegesatile 

64 

500 

Wegestein 

65 

750 

Wegewarte 

66 

42000 

Wegezoll 

67 

250 

Wegfahrt 

68 

500 

Wegfall 

69 

750 

Wegfallen 

70 

43000 

Wegfaugen 

71 

250 

Wegfeilend 

72 

500 

Wegfixhen 

73 

7/0 

Wegfliegen 

74 

44000 

Wegflossen 

75 

250 

Wegfordem 

76 

500 

Wegfressen 

77 

750 

Wegfuhren 

78 

45000 

Weggeben 

79 

250 

Weggehend 

80 

500 

Wegglatten 
Weghaben 

81 

750 

82 

46000 

Weghalfte 

83 

250 

Weghalten 

84 

500 

Wegliangend 

85 

750 

Weghaschen 

86 

47000 

Weghetzen 

87 

250 

Weghinken 

88 

500 

Wegholen 

89 

750 

Weghupfen 

90 

48000 

Wegkapem 

91 

250 

Wegkaufen 

92 

500 

Wegkeliren 

93 

750 

Wegkommen 

94 

49000 

Wegkratzen 

95 

250 

Wegkriegen 

96 

500 

Wegkussen 

97 

750 

Weglacheln 

98 

50000 

Weglassen 

99 

55 

WeglasBung  53600 

60000 

Weglaufer  53501 

Weglegen  02 

Wegleitend  03 

Wegleitung  04 

Weglocken  05 

Wegloopen  06 

Wegloschen  07 

Wegmachen  08 

Wegnahme  09 

Wegnehmen  10 

Wegpacken  11 

Wegprugeln  12 

Wegputzen  13 

Wegradiren  14 

Wegraffen  15 

Wegrauben  16 

Wegraumend  17 

Wegraumung  18 

Wegreibend  19 

Wegreise  20 
Wegreiten 
WegroUen 

Wegrucken  23 

Wegnidem  24 

Wegmfend  25 

Wegsagen  26 

Wegsaugend  27 

Wegschaben  28 

Wegscheren  29 

Wegsegeln  30 

Wegsem  31 

Wegsenden  32 

Wegsetzend  33 

WegsoUend  34 

Wegspulen  35 

Wegstauben  36 

Wegstechen  37 

Wegstehlen  38 

Wegsterben  39 

Wegstossen  40 

Wegstromen  41 

Wegthun  42 

Wegtraben  43 

Wegtreten  44 

Wegvaren  45 

Wegwallend  46 

Wegwandem  47 

Wegwart  48 

Wegwaschen  49 

Wegwehen  50 


21 
22 


£ 

65000 

70 

75 

80 

85 

90 

95 
100 
105 
110 
115 
120 
125 
130 
135 
140 
145 
150 
155 
160 
165 
170 
175 
180 
185 
190 
195 
200 
210 
220 
230 
240 
250 
260 
270 
280 
290 
300 
310 
320 
330 
340 
350 
360 
370 
380 
390 
400 
410 
420 
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Wegweiser53551  430000 

Weicherz    53601 

£ 
930000 

Weinbhime53650 

WegTvendend  52  440 

Weichfisch 

02  940 

Weinbluthe 

51 

Wegwerfen 

53  450 

Weichfloss 

03 

950 

Weinbutte 

52 

Wegwetzen 

54  460 

"Weichhufig 

04  960 

Weindom 

53 

Wegwitzeln 

55  470 

Weichland 

05 

970 

Weindimst 

54 

Wegzaubeni 

56  480 

Weichleder 

06  980 

Weinen 

55 

Wegzerren 

57  490 

Weichling 

07  990 

Weinenden 

56 

Wegziehen 

58  500 

MilVons. 

Weinerlich 

57 

Wegzug 

59  510 

WeicUoth 

08 

1 

Weinessig 

58 

Wehend 

60  520 

Weideacker 

09 

2 

Weinfam 

59 

Wehfrau 

61  530 

Weidegang 

10 

3 

Weinfass 

60 

Wehklagen 

62  540 

Weidegeld 
Weidenulfe 

11 

4 

Weinfliege 

61 

Wehmuth 

63  550 

12 

5 

Weiafreund 

62 

Wehmutbig 

64  560 

Weideland 

13 

6 

Weingarten 

63 

Wehmutter 

65  570 

Weidenbach 

14 

7 

Weingeist 

64 

Wehrbaum 

66  580 

Weidenband 

15 

8 

Weingelag 

65 

Wehrbrust 

67  590 

Weidenbaum 

16 

9 

Weingeruch 

66 

"Wehrdamm 

68  600 

Weidenerde 

17 

10 

Weingott 

67 

Wehreisen 

69  610 

Weidenholz 

18 

11 

Weingrau 
Weinhacke 

68 

Wehrgehenk 

70  620 

Weidenkorb 

19 

12 

69 

Wehrkrieg 

71  630 

Weidenlaub 

20 

13 

Weinhandel 

70 

Wehrlehne 

72  640 

Weidenrose 

21 

14 

Weinhaus 

71 

Wehrlinie 

73  650 

Weidmann 

22 

15 

Weinheber 

72 

Wehrloa 

74  660 

Weidmesser 

23 

16 

Weinhefe 

73 

Wehrstand 

75  670 

Weidrecht 

24 

17 

Weinholz 

74 

Welirvogel 

76  680 

Weidsack 

25 

18 

Weinhuter 

75 

Wehrzahn 

77  690 

Weidspruch 

26 

19 

Weinjahr 
Weintamm 

76 

Wehrzug 

78  700 

Weidtasche 

27 

20 

77 

Weibbar 

79  710 

Weidwerk 

28 

21 

Weinkelter 

78 

Weibchen 

80  720 

Weidwort 

29 

22 

Weinkem 

79 

Weiberadel 

81   730 

Weighable 

30 

23 

Weinkoch 

80 

Weiberart 

82  740 

"Weighers 

31 

24 

Weinkorb 

81 

Weiberhaft 

83  750 

Weighing 

32 

25 

Weinkoster 

82 

Weiberliass 

84  760 

Weighty 

33 

26 

Weinkrahn 

83 

Weiberlist 

85  770 

Weihaltar 

34 

27 

Weinkrug 

84 

Weibemame 

86  780 

Weihbecken 

35 

28 

Weinkufe 

85 

Weibemarr 

87  790 

Weiher 

36 

29 

Weinkuhler 

86 

Weiberraub 

88  800 

Weihrauch 

37 

30 

Weinkuper 
Weinlacne 

87 

Weiberrock 

89  810 

Weihsalz 

38 

31 

88 

Weibervolk 

90  820 

Weihwasser 

39 

32 

Weinlager 

89 

Weiberzeit 

91  830 

Weihwedel 

40 

33 

Weinlaub 

90 

Weibheit 

92  840 

Weiland 

41 

34 

Weinlauder 

91 

Weiblein 

93  850 

Weinapfel 

42 

35 

Weinlatte 

92 

Weibsbild 

94  860 

Weinarm 

43 

36 

Weinleiter 

93 

Weibsen 

95  870 

Weinartig 

44 

37 

Weinlerche 

94 

Weibsleute 

96  880 

Weinbauer 

45 

38 

Weinleser 

95 

Weibsvolk 

97  890 

Weinbecher 

46 

39 

Weimnarkt 

96 

Weichbild 

98  900 

Weinbeere 

47 

40 

Weinmeth 

97 

Weichbrand 

99  910 

Weinberg 

48 

41 

Weinmost 

98 

■WeicMom53600  920 

Weinblatt 

49 

42 

Weimnutter 

99 

Millions. 

43  Weinprober 

44  Weinprufer 

45  Weinranke 

46  Weinraupe 

47  Weinrausch 

48  Weinrebe 

49  Weinreich 

50  Weinrose 
52  Weinsaufer 
54  Weinschank 
56  Weinsegen 
58  Weinsieb 
60  Weinstein 
62  Weinsteur 
64  Weinstock 
66  Weinsuppe 
68  Weintraber 
70  Weinwachs 
72  Weinwage 
74  Wein-wurz 
76  Weinzapfer 
78  Weinzecher 
80  WeinzoU 
82  Weissagen 
84  Weissagung 
86  Weissaller 
88  Weissbier 
90  Weissbirke 
92  Weissblau 
94  Weissblech 
96  Weissbrot 
98  Weissbmhe 

100  Weisserz 

102  Weissfeuer 

104  Weissfink 

106  Weissfisch 

108  Weissfuchs 

110  Weissgar 

112  Weissgelb 

114  Weissgold 

116  Weissgut 

118  Weissharz 

120  Weisshuhn 

122  Weisskalk 

124  Weisskies 

126  Weisskopf 

128  Weisskram 

130  Weissleder 

132  Weissling 

134  Weissloth 


MUlionfi. 
53700  136 

01  138 

02  140 

03  142 

04  144 

05  146 

06  148 

07  150 
08 

09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 


IBD. 


2  1 
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lb. 

lb. 

Tons, 

Weissmuss  53750 

1 

Weltbraud    53800 

100 

Wendebolz53848 

55 

Weissofen    . 

51 

2 

Weltbiihne 

01 

105 

Wendekreis 

49 

60 

Weissungen 

52 

3     ., 

Weltburger 

02 

110 

Wendelbaura 

50 

65 

Weisswein 

58 

4 

Cwt. 

Wendepflug 

51 

70 

Weisszeug 

54 

5 

Weltende 

03 

1 

Wonderohr 

52 

75 

Weissginn 

55 

6 

Weltenheer 

04 

2 

Wendesaule 

53 

80 

Weitsaulig 

56 

7 

Weltenraum 

05 

3 

Wendewalze 

54 

85 

Weitspurig 

57 

8 

Welter 

06 

4 

Wendewurz 

55 

90 

Weitstab 

58 

9 

Weltering 

07 

5 

Wendungen 

56 

95 

"Weizenabre 

59 

10 

Weltgauze 

08 

6 

Wenig 

57 

100 

Weizenbrod 

60 

11 

Weltgeist 

09 

7 

Wenigkeit 

58 

110 

Weizenfeld 

61 

12 

Weltgesetz 

10 

8 

Wenigstens 

59 

120 

Weizengras 
Weizenkom 

62 

13 

Weltgurtel 

11 

9 

Werbegeld 

60 

125 

63 

14 

Weltbandel 

12 

10 

Werbehaus 

61 

130 

Weizenmehl 

64 

15 

Weltkampf 

13 

11 

Werbeplatz 

62 

140 

Weizhaber 

65 

16 

Weltkarte 

14 

12 

Werber 

63 

150 

Welcher 

66 

17 

Weltkind 

15 

13 

Werbung 
Weregild 

64 

160 

Welcherlei 

67 

18 

Weltkorper 

16 

14 

65 

170 

Welcome 

68 

19 

Weltkreis 

17 

15 

Werfanker 

66 

180 

Welcoming 

69 

20 

Weltkugel 

18 

16 

Werfen 

67 

190 

Welfare 

70 

25 

Weltkimde 

19 

17 

Werftblock 

08 

200 

Welkbeil 

71 

28 

Weltkundig 

20 

18 

Werftdock 

69 

210 

Welkin 

72 

30 

Weltlauf 

21 

19 

Werggam 

70 

220 

Welkofen 

73 

33 

Weltleben 

22 

20 

Werglinnen 

71 

225 

Wellbaum 

74 

35 

Tons. 

Werglunte 

72 

230 

Wellbeing 

75 

37 

Weltlehre 

23 

2 

Werkbank 

73 

240 

Welldaumen 

76 

40 

Weltlicht 

24 

3 

Werkbiene 

74 

250 

WeUdoer 

77 

42 

Weltlust 

25 

4 

Werkblei 

75 

260 

Welldoing 

78 

45 

Woltmann 

26 

5 

Werkbret 

76 

270 

Wellenbad 

79 

47 

Weltmarkt 

27 

6 

Werkbutte 

77 

280 

Wellenbolz 

80 

50 

Weltmeer 

28 

7 

Werkeisen 

78 

290 

Wollenlos 

81 

52 

Weltmensch 

29 

8 

Werkfuhrer 

79 

300 

Wellenwerk 

82 

55 

Weltmesser 

30 

9 

Werkgerath 

80 

320 

Wellerer 

83 

56 

Weltort 

31 

10 

Werkhaiimier  81 

325 

Wellerwand 

84 

58 

Wdtplan 

32 

11 

Werkhaus 

82 

350 

Welleizeug 
Wellgrund 

85 

60 

Weltpol 

33 

12 

Werkheilig 

83 

375 

86 

63 

Weltreicb 

34 

13 

Werkholz 

84 

400 

Wellig 

87 

65 

Weltsache 

35 

14 

Werkladen 

85 

425 

Wellkranz 

88 

68 

Weltseele 

36 

15 

Werkleute 

86 

450 

Welhiigh 
Welb^d 

89 

69 

Weltsitte 

37 

16     ■ 

Werkloch 

87 

475 

90 

70 

Weltsohn 

38 

17 

Werkloa 

88 

500 

Wellspring 

91 

71 

Weltstricb 

39 

18 

Werkmesser 

89 

525 

Wellwisher 

92 

72 

Weltsystem 

40 

19 

Werkofen 

90 

550 

Wellzapfen 

93 

75 

Weltvolk 

41 

20 

Werkprobe 

91 

575 

Welsfeile 

94 

78 

Weltweise 

42 

25 

Werkraiim 

92 

600 

Weltangel 

95 

80 

Weltwitz 

43 

30 

Werksaal 

93 

625 

Weltauge 

96 

84 

Weltwunder 

44 

35 

Werksatz 

94 

650 

Weltaxe 

97 

85 

Wenches 

45 

40 

Werkstatte 

95 

675 

Weltbau 

98 

90 

Wendehals 

46 

45 

Werkstein 

96 

700 

Weltbrauch 

99 

95 

Wendehohle 

47 

50 

Werkstube 

97 

725 

Digitized  by 
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Tons. 

Werkstuck  53898  750 

WerkstuU        99  775 

Werktag     53900  800 

Werkthatig      01  825 

Werktisch        02  850 

03  900 

04  950 

05  1000 

06  1100 

07  1200 

08  1250 

09  1300 

10  1350 

11  1400 

12  1450 

13  1500 

14  1550 

15  1600 

16  1650 

17  1700 

18  1750 

19  1800 

20  1850 

21  1900 

22  1950 

23  2000 

24  2100 

25  2200 

26  2300 

27  2400 

28  2500 

29  2600 

30  2700 

31  2800 

32  2900 

33  3000 

34  3100 

35  3200 

36  3300 

37  3400 

38  3500 

39  3600 

40  3700 

41  3800 

42  3900 

43  4000 

44  4100 

45  4200 

46  4300 

47  4400 


Werkzeug 

Wermuth 

Werptros 

Werrig 

WerthvoU 

Wesenheit 

Wesenlehre 

Wesenlos 

Wesentlich 

Wespennest 

Wesshalb 

"Westeer 

Westenzeug 

Westlich 

Westpunct 

Westward 

Wetering 

Wetterbaum 

Wetterfang 

Wetterglas 

Wetterliahn 

Wetterhut 

Wetterkiel 

Wetterloch 

Wettem 

Wettemoth 

Wetterofen 

"Wetterrad 

Wetterrose 

Wettersitz 

Wetterzug 

Wettesang 

Wettish 

Wettlaufer 

Wettritt 

Wetzfass 

Wetzkopf 

Wetzstahl 

Wezenloos 

Whalebone 

Whalers 

Whaling 

Wharf 

Wharfage 

Wharfinger 


50 
51 
52 
53 


57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 


Wharves  53948 
Whatever  49 
Wheat 
Wheedlers 
Wheedling 
Wlielping 
Whensoever  54 
Whereabout  55 
Whereupon  56 
Wherewith 
Wherry 
Whetstone 
Whetter 
Whetting 
Wheyish 
Whichever 
Whifflers 
Whilst 
Whimbrel 
Whimpered  67 
Whimpering  68 
Whimsey  69 

Whimsical  70 
Whiningly  71 
Whinnying  72 
Whinyard  73 
Whipcord 
Whiphand 
Whippers 
Whipping 
Whipstock 
Wliirled 
Whirligig 
Whirlingiy 
Whirlpool  82 
Whirlwind  83 
Whiskers  84 

Whisking  85 
Whisky  86 

Whistlers  87 

Whistspiel  88 
Whitebait  89 
Whiten  90 

Whiteness  91 
Whitening  92 
Whitewash  93 
Whitlow  94 

Whittling  95 
Wholesale  96 
Wholesome      97 


Tons. 

4500 

4600 

4700 

4800 

4900 

5000 

5250 

5500 

5750 

6000 

6250 

6500 

6750 

7000 

7500 

8000 

8500 

9000 

9500 

10000 

12000 

14000 

15000 

17000 

20000 


74 

75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 


Wholly       53998 

Whooping 

99 

Whoops      54000 

Whorkbut 

01 

Wichdorn 

02 

Wichsen 

03 

Wicht 

04 

Wichtig 

05 

Wickbohne 

06 

Wickelkind 

07 

Wickelmoos 

08 

Wickeltuch 

09 

Wickets 

10 

Wickstroh 

11 

Widderhom 

12 

Wideness 

13 

Widerartig 

14 

Widerdruck 

15 

Widergange 

16 

Widerhaken 

17 

Widerhalt 

18 

Widerklage 

19 

Widerlegen 
Widerlich 

20 

21 

Widerpart 

22 

Widerprall 

23 

Widerrede 

24 

Widerrist 

25 

Widerruf 

26 

Widerrufen 

27 

Widersee 

28 

Widersinn 

29 

Widerspiel 

30 

Widerstand 

31 

Widerstoss 

32 

Widorstrom 

33 

Widerthiel 

34 

Widerthon 

35 

WiderwiUe 

36 

Widerwind 

37 

Widerzoit 

38 

Widgeon 

39 

Widmen 

40 

Widmung 

41 

Widmimgen 

42 

Widow^ers 

43 

Widowhood 

44 

Widrig 

45 

Widi-igkeit 

46 

Width 

47 
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Wiebeln       54048 

Wiedekopf 

49 

Wiederflug 

50 

Wiedergabe 

51 

Wicderhall 

52 

Wiederkehr 

53 

Wiedersage 

54 

Wiederum 

55 

Wiegband 

56 

Wiegenlied 

57 

Wiegentuch 

58 

Wiegwehe 

59 

"Wiehem 

60 

Wielboor 

61 

Wienach 

62 

Wienerisch 

63 

Wienz 

64 

Wierook 

65 

Wiesbaume 

66 

Wiesenbacb 

67 

Wiesenery 

68 

Wiesengras 

69 

Wiesenklee 

70 

Wiesenland 

71 

Wiesemnohn 

72 

Digitized  by 


Google 
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tl  Wiesevogt  54073 

2  Wieswachs  74 

3  Wiewohl  75 

4  Wifehood  76 

5  Wifeless  77 

6  Wifely  78 

7  Wigwam  79 

8  Wikke  80 

9  Wikkelen  81 

10  Wildacker  82 

11  Wildadel  83 

12  Wildbahn  84 

13  Wildbraten  85 

14  Wildelster  86 

15  Wildenzen  87 

16  Wilderness  88 

17  Wildfire  89 

18  Wildforst  90 

19  Wildfraas  91 

20  Wildfremd  92 

21  Wildfuhre  93 

22  Wildgarten  94 

23  Wildgrube  95 

24  Wildheit  96 

25  Wndkalb  97 

26  Wildlauch  98 

27  Wildleder  99 

28  Wildly       54100 

29  Wildnetz  01 

30  Wildpem  02 

31  Wndspur  03 

*  The  last  Telegram  we 


Willfully   54104 

Wilfulness  05 

Willekeur  06 

Willfahren  07 

Willfarig  08 

Willig  09 

Willkommen  10 

Willkur  11 

Wimpel  12 

Wincers  13 

Winch  14 

Wincing  15 

Windanker  16 

Windbental  17 

Windblase  18 

Windblume  19 

Windbohne  20 

Windbound  21 

Windbruch  22 

Windbus  23 

Winddarm  24 

Winddom  25 

Winddurre  26 

Windebaum  27 

Windebock  28 

Windebret  29 

Windegeld  30 

Windehals  31 

Windel  32 

Windelband  33 

Winderig  34 

received  was  on  the 


Winde8eile54135 

Windestau  36 

Winderad  37 

Windfahne  38 

Windfall  39 

Windfang  40 

Windfanger  41 

Windfeder  42 

Windflugel  43 

Windfrei  44 

Windgopel  45 

Windgott  46 

Windhafer  47 

Windhandel  48 

Windhaube  49 

Windhetze  50 

Windhund  51 

Windiest  52 

Windig  53 

Windigkeit  54 

Windiness  55 
Windkammer  56 

Windkasten  57 

Windkessel  58 

Windklappe  59 

Windkugel  60 

Windlade  61 

Windlasses  62 

Windlatte  63 

Windloch  64 

Windmacher  65 


71 
72 
73 
74 


77 
78 
79 
80 


Windmesser541 66 

Windmills  67 

Windmolen  68 

Windmonat  69 

Windmuhle  70 
Windnadel 
Windofen 
Windows 
Windpipes 

Windpocken  75 

Windpump  76 
Windreep 
Windriss 
Windroer 
Windruthe 

Windsbraut  81 

Windschirm  82 

Windschlag  83 

Windseed  84 

Windsegel  85 

Windsicher  86 

Windspiel  87 
Windstille 
Windstock 

Windstrebe  90 

Windstrich  91 

Windstrom  92 

Windthure  93 

Windvogel  94 

Windwage  95 

Windward  96 


88 
89 


t  The  last  Telegram  we  despatched  wa«  on  the 
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5* 

6 

7 

8 

tl 

Windwehe    54197 

Wintery    54228 

WirthHch    54259 

Wittem      54290 

2 

Windwirbel 

98 

Winterzeit 

29 

Wirthshaus 

60 

Witterung 

91 

3 

Windzeiger 

99 

Winzerin 

30 

Wisbaum 

61 

Wittfrau 

92 

4 

Windzug    54200 

Wipfeln 

31 

Wiscbfell 

62 

Witticism 

93 

5 

Winebibber 

01 

Wippbrucke 

32 

Wischgold 

63 

Wittiness 

94 

6 

Wineglass 

02 

Wippgalgen' 

33 

Wisdom 

64 

Wittingly 

95 

7 

Winepress 

03 

Wipprahmen 

34 

Wiseacre 

65 

Wittmann 

96 

8 

Winkel 

04 

Wirbel 

35 

Wisest 

66 

Wittols 

97 

9 

Winkelbuch 

05 

Wirbelbaum 

36 

Wishers 

67 

Wittstock 

98 

10 

Winkelehe 

06 

Wirbelbein 

37 

Wishful 

68 

Wittwer 

99 

11 

Winkelholz 

07 

Wirbelhaft 

38 

Wishing 

69 

Witwall      54300 

12 

WinkeHg 

08 

Wirbelig 

39 

Wiskunde 

70 

Witzdei 

01 

13 

WinkeLnass 

09 

Wirbelkopf 

40 

Wistfully 

71 

Witzigen 

02 

14 

WinVelzahn 

10 

Wirbelwind 

41 

Witchery 

72 

Witzjager 

03 

15 

Winkelzug 

11 

Wirbelwurm 

42 

Witchingly 

73 

Witzkopf 

04 

16 

Winnowed 

12 

Wiredrawn 

43 

Withal 

74 

Witzlos 

05 

17 

Winnowing 

13 

Wire  worm 

44 

Witharig 

75 

Witzwort 

06 

18 

Winsomely 

14 

Wirkend 

45 

Withdrawal 

76 

Wizened 

07 

19 

Winterfeld 

15 

Wirklich 

46 

Witherband 

77 

Woadmill 

08 

20 

Winterfink 

16 

Wirksam 

47 

Withered 

78 

Wobegone 

09 

21 

Winterflur 

17 

Wirkungen 

48 

Withering 

79 

Wobei 

10 

22 

Wintergrun 

18 

Wirrbund 

49 

Withernam 

80 

Wochen 

11 

23 

Winterhaft 

19 

Wirrgam 

50 

Withheld 

81 

Wochenbett 

12 

24 

Winterholz 

20 

Wirrigkeit 

51 

Withholden 

82 

Wochengeld 

13 

25 

Wintericht 

21 

Wirrkopf 

52 

Withies 

83 

Wochenlang 

14 

26 

Winterings 

22 

Wirrkopfig 

53 

Without 

84 

Wochentag 

15 

26 

Winterkohl 

23 

Wirrseide 

54 

Withstand 

85 

Woeful 

16 

28 

Winterlage 

24 

Wirrstroh 

55 

Witlessly 

86 

Woefully 

17 

29 

Winterluft 

25 

Wirrwarr 

56 

Witling 

87 

Woekeren 

18 

30 

Wintersaat 

26 

Wirsing 

57 

-  Witnesses 

88 

Woensdag 

19 

31 

Wintertag 

27 

Wirthbar 

58 

Witnessing 

89 

Woesome 

20 

•  The  last  Telegram  we  i 

received  was  on  the 

t  The  last  Telegram  we 

)  despatched  was  on  the 
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9* 

10 

11 

12 

tl 

WoUan      54321 

Wohnplatz  54352 

Wolf8kraut54383 

WoUmarkt  54414 

2 

WoUauf 

22 

Wohnsitz 

53 

Wolfsmagen 

84 

Wolhnesser 

15 

3 

Wohlbefugt 

23 

Wohnstatte 

54 

Wolfsofen 

85 

Wollplusch 

16 

4 

Wohlbegabt 

24 

Wohnstube 

55 

Wolfspelz 

86 

Wollsammet 

17 

5 

Wohlberedt 

25 

Wohnzins 

56 

Wolfswurz 

87 

Wollschur 

18 

6 

Wohlbetagt 

26 

Wolbflache 

57 

Wolfszahn 

88 

WoUtapete 

19 

r 

Wohldeiner 

27 

Wolbfuge 

58 

Woltenan 

89  • 

WoUust 

20 

8 

Wohledel 

28 

Wolbh'nie 

59 

Wolkenhoch 

90 

WoUuatig 

21 

9 

Wohlfehrt 

29 

Wolbstarke 

60 

Wolkenland 

91 

WoUwasche 

22 

10 

Wohlgehen 

30 

Wolbung 

61 

Wolkenlos 

92 

Wollweber 

23 

11 

Wohlgemuth 

31 

WoKdog 

62 

Wolkenzug 

93 

Wollwirker 

24 

12 

Wohlgeruch 

32 

Wolfish 

63 

Wolkig 

94 

Wolverine 

25 

13 

Wohlgethan 

33 

Wolfishly 

64 

WoUarbeit 

95 

Womanhood 

26 

14 

Wohlgeubt 

34 

Wolfluchs 

65 

WoUballen 

96 

Womanish 

27 

15 

WohKg 

35 

Wolfsangel 

66 

Wollbliiine 

97 

Womankind 

28 

16 

Wohllaut 

36 

Wolfsauge 

67 

Wollboden 

98 

Womanly 

29 

17 

Wohhneinen 

37 

Wolfsbalg 

68 

Wollenband 

99 

Wondarts 

30 

18 

Wohlredend 

38 

Wolfsbane 

69 

Wollfabrik  54400 

Wonderful 

31 

19 

Wohlseil 

39 

Wolfsbohne 

70 

WoUenzeug 

01 

Wondering 

32 

20 

Wohlstand 

40 

Wolfsdom 

71 

WoUfarber 

02 

Wonderment 

33 

21 

Wohlthat 

41 

Wolfseisen 

72 

Wollfell 

03 

Wondrous 

34 

22 

Wohlthater 

42 

Wolfsfalle 

73 

Wollflocke 

04 

Wondrously 

35 

23 

Wohlthun 

43 

Wolfsfang 

74 

Wollgam 

05 

Woneben 

36 

24 

Wohlverlei 

44 

Wolfsfeuer 

75 

Wollgras 

06 

Wonne 

37 

25 

WohlwoUen 

45 

Wolfsfuss 

76 

-WoUhaar 

07 

Wonnefeld 

38 

26 

Wohnbar 

46 

Wolfsgrau 

77 

Wollhandel 

08 

Wonnereich 

39 

27 

Wohnbett 

47 

Wolfsgrube 

78 

WolUcht 

09 

Wonneselig 

40 

28 

Wohnhaft 

48 

Wolfshaut 

79 

Wollkamm 

10 

Wonted 

41 

29 

Wohnhaus 

49 

Wolfshetze 

80 

Wollkammer 

11 

Wontedness 

42 

30 

Wohnlich 

50 

Wolfshund 

81 

Wollkopf 

12 

Woodbine 

43 

31 

Wohnort 

51 

Wolfsklaue 

82 

WoUkratze 

13 

Woodboxind 

44 

*  The  last  Telegram  we  received  was  on  the 


t  The  last  Telegram  we  despatched  was  on  the 
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13* 

14 

15 

16 

n 

'Woodcocks54445 

Workmen     54476 

Wortkarg  54507 

Wreathed  54538 

2 

Woodcraft 

46 

Workshop 

77 

Wortklang 

08 

Wreckers 

39 

3 

Woodcutter 

47 

Workwoman 

78 

Wortkramer 

09 

Wrench 

40 

4 

Wooden 

48 

World 

79 

Wortkritik 

10 

Wrenched 

41 

5 

Woodland 

49 

Worldling 

80 

Wortkunde 

11 

Wrenching 

42 

6 

Woodlarks 

50 

Wormeaten 

81 

Wortkurze 

12 

Wrestle 

43 

7 

Woodman 

51 

Wormwood 

82 

Wortlos 

13 

Wrestling 

44 

8 

Woodmote 

52 

Womach 

83 

Wortprunk 

14 

Wretchedly 

45 

9 

Woodnymph 

53 

Worpen 

84 

Wortreich 

15 

Wretches 

46 

10 

Woodpecker 

54 

Worried 

85 

Wortsinn 

16 

Wricken 

47 

11 

Woodreeve 

55 

Worry 

86 

Wortspiel 

17 

Wrigglers 

48 

12 

Woodwort 

56 

Worrying 

87 

Wortstreit 

18 

Wriggling 

49 

13 

Woody 

57 

Worse 

88 

Wortstrom 

19 

Wright 

50 

14 

Wooing 

58 

Worship 

89 

Woruber 

20 

Wringeisen 

51 

15 

Wooingly 

59 

Worshipful 

90 

Woudezel 

21 

Wrinkles 

52 

16 

Woolcomber 

60 

Worshipper 

91 

Wounded 

22 

Wristlet 

53 

17 

Wooliness 

61 

Worsted 

92 

Woundwort 

23 

Writer 

54 

18 

Woolsack 

62 

Wortbild 

93 

Woven 

24 

Writings 

55 

19 

Woonbaar 

63 

Wortbruch 

91 

Wrackful 

25 

Wrong 

56 

20 

Woonhiiis 

64 

Wortelen 

95 

Wrackgut 

26 

Wrongel  ' 

57 

21 

Woord 

65 

Worterbuch 

96 

Wrackholz 

27 

Wrongera 

58 

22 

Woraus 

66 

Wortfluss 

97 

Wraith 

28 

Wrongful 

59 

23 

Worded 

67 

Wortfugung 

98 

Wraken 

29 

Wrongfully 

60 

24 

Wordily 

68 

Wortf  uhrer . 

99 

Wrangkraut 

30 

Wrongly 

61 

25 

Wordiness 

69 

Wortfulle     54500 

Wrangler 

31 

Wrought 

62 

26 

Worfeler 

70 

Wortgetreu 

01 

Wranglings 

32 

Wrynecked 

63 

27 

Worgen 

71 

Worth 

02 

Wrap 

33 

Wryness 

64 

28 

Worker 

72 

Worthabend 

03 

Wrappingly 

34 

Wucherhaft 

65 

29 

Workfellow 

73 

Wortheld 

04 

Wrathfully 

35 

Wucherjude 

66 

30 

Workhouse 

74 

Worthily 

05 

Wrathfess 

36 

Wucherlich 

C7 

31 

Workmanly 

75 

Worthiness 

06 

Wreakings 

37 

Wuchsig 

68 

•  The  last  Telegram  we 

received  was  on  the 

t  The  last  Telegram  we 

despatched  was  on  the 
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17* 

18 

19 

20 

tl 

Wuchtbaum  54569 

Wuiidmitted54600 

Wurfprobe  54631 

"Wurmzaun  54662 

2 

Wuchtklotz 

70 

Wmidpulver 

01 

Wurfrad 

32 

Wurstbugel 

63 

3 

Wuftheid 

71 

Wundsalbe 

02 

Wurfriemen 

33 

Wurstdarm 

64 

4 

Wuhling 

72 

Wundtrank 

03 

Wurfspiess 

34 

Wursteisen 

65 

5 

Wiihlkraut 

73 

Wundwasser 

04 

Wurfstein 

35 

Wursthaut 

66 

6 

Wuhlmaus 

74 

Wundwurz 

05 

"Wurfwaffe 

36 

Wursthom 

67 

7 

Wuhlwurm 

75 

Wunachen 

06 

Wurfweite 

37 

Wurstkraut 

68 

8 

Wuhnen 

76 

Wurdig 

07 

"Wurgebank 

38 

Wurstmaul 

69 

9 

Wulste 

77 

Wurdigen 

08 

Wurgeholz 

39 

Wurststem 

70 

10 

WiilRtig 

78 

Wurdigung 

09 

Wurgengel 

40 

Wurstsuppe 

71 

11 

Wundarzt 

79 

Wurfel 

10 

Wurgen 

41 

Wurzapfel 

72 

12 

Wundbalsam 

80 

Wurfelerz 

11 

Wurgetau 

42 

Wurzduft 

73 

13 

Wundbaum 

81 

VVurfelfall 

12 

Wurmart 

43 

Wurzclehen 

74 

14 

Wundeisen 

82 

Wurfelfuss 

13 

Wurmchcn 

44 

Wurzelende 

75 

15 

Wundenmaal 

83 

Wurfelicht 

14 

Wunnblume 

45 

Wurzelmann 

76 

16 

Wunderbau 

84 

Wurfelig 

15 

Wurmessen 

46 

Wurzelmehl 

77 

17 

WiiTiderbild 

85 

Wurfelmass 

16 

Wurmfeder 

47 

Wurzelwort 

78 

18 

Wunderding 

86 

Wurfelzahl 

17 

Wurmformig 

48 

Wurzgerucb 

79 

U 

Wundererde 

87 

WurfelzoU 

18 

Wiirmfrass 

49 

Wurzkram 

80 

20 

Wunderhaft 

88 

Wurffeuer 

19 

"Wurmkraut 

50 

Wurzladen 

81 

21 

Wunderkind 

89 

Wurfgam 

20 

Wurloch 

51 

Wurzling 

82 

22 

Wunderkur 

90 

"Wurfgerath 

21 

Wurmmelil 

52 

Wurzlos 

83 

23 

Wunderlich 

91 

Wurfhaken 

22 

Wurmmittel 

53 

Wurznelke 

84 

24 

Wundersalz 

92 

Wurfhebel 

23 

VVurmnessel 

54 

Wurzrohr 

85 

25 

Wundersam 

93 

Wurfhohe 

24 

Wurmnest 

55 

Wurztrog 

86 

26 

Wunderstab 

94 

Wurfkraft 

25 

Wurmpxilver 

56 

Wurzwein 

87 

27 

Wunderthat 

95 

Wurfkxigel 

26 

Wurmrinde 

57 

Wusten 

88 

28 

WundervoU 

96 

Wurflehre 

27 

Wurmsame 

58 

Wustbeit 

89 

29 

Wunderwerk 

97 

Wurfleiter 

28 

Wurmstich 

59 

Wustling 

90 

30 

Wundfieber 

98 

Wurflinie 

29 

Wurmtod 

60 

Wuthbeere 

91 

31 

Wiindhok 

99 

Wurfnetz 

30 

Wurmwurz 

61 

Wuthend 

92 

*  The  last  Telegrai 

n  we  received  was  on  the 

t  The  last  Telegram  we 

despatched  was  on  the 

Digitized  by 


Google 
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21* 

22 

23 

24 

ti 

Wutherich  54693 

Xapurqiiei854724 

Xibanteis   54755 

Yamaran    < 

54786 

2 

Wuthgier 

94 

Xaque 

25 

Xibata 

56 

Yanacona 

87 

?> 

Wuthkraut 

95 

Xaquear 

26 

Xibatada 

57 

Yanacunas 

88 

4 

Xabandar 

96 

Xaqiiima 

27 

Xilografia 

58 

Yanen 

89 

6 

Xacara 

97 

Xaraiim 

28 

Ximia 

59 

Yanolite 

90 

6 

Xacoco 

98 

Xaraque 

29 

Ximico 

60 

Yantaba 

91 

7 

Xacoma 

99 

Xaretear 

30 

Xinglaba 

61 

Yantabais 

92 

\ 

8 

Xafariz       54700 

Xarife 

31 

Xinglabais 

62 

Yantado 

93 

9 

Xafarron 

01 

Xaropado 

32 

Xinglare 

63 

Yantamos 

94 

10 

Xafarrones 

02 

Xaropar 

33 

Xinglaron 

64 

Yantan 

95 

11 

Xaguas 

03 

Xarope 

34 

Xinglaaen 

65 

Yantaron 

96 

s 

12 

Xairel 

04 

Xarquia 

35 

Xiphias 

66 

Yantasen 

97 

13 

Xalma 

05 

Xarronco 

36 

Xiquer 

67 

Yaravi 

98 

14 

Xamata 

06 

Xarrua 

37 

Xirica 

68 

Yardann 

99 

15 

Xandaro 

07 

Xaxiradas 

38 

Xofrado 

69 

Yarey 

54800 

16 

Xantel 

08 

Xaurado 

39 

Xofre 

70 

Yawl 

01 

1 

17 

XantHdium 

09 

Xauter 

40 

Xoufaria 

71 

Yawned 

02 

1 

18 

Xanthites 

10 

Xaveco 

41 

Xubete 

72 

Yawning 

03 

19 

Xanthogen 

11 

Xavathua 

42 

Xylite 

73 

Yayero 

04 

20 

Xanthosia 

12 

Xebec 

43 

Xylography 

74 

Yearlings 

05 

, 

21 

Xanxo 

13 

Xenodochy 

44 

Xyloidine 

75 

Yearly 

06 

22 

Xapelete 

14 

Xenotime 

45 

Xylophagan 

76 

Yfta,Tn 

07 

23 

Xapoipa 

15 

Xeques 

46 

Xylosteo 

77 

Yedra 

08 

24 

Xapurcaba 

16 

Xereswein 

47 

Xyster 

78 

Yeguada 

09 

25 

XapiiTcado 

17 

Xerodes 

48 

Xystro 

79 

Yeguar 

10 

26 

Xapurcamoa 

18 

Xeromyrum 

49 

Yacca 

80 

Yeguares 

11 

27 

Xapurcare 

19 

Xerophagy 

50 

Yacer 

81 

Yeguecilla 

12 

28 

Xapurcaron 

20 

Xerqueria 

51 

Yacht 

82 

Yeguerizo 

13 

29 

Xapurcasen 

21 

Xibanca 

52 

Yachters 

83 

Yeguero 

14 

30 

Xapurco 

22 

Xibantaria 

53 

Yachting 

84 

Yeguita 

15 

31 

Xapurque 

23 

Xibantear 

54 

Yacija 

85 

Yelling 

16 

♦  The  last  Telegram  we 

received  was  on  the 

t  The  last  Telegram  we 

despatched  was  on 

the 

Digitized  by 


Google 
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25* 

tl  YeUow       54817 

2  Yellowish  18 

3  Yelmeria  19 

4  Yende  20 

5  Yenites  21 

6  Yeomanry  22 

7  Yeomen  23 

8  Yerbatero  24 

9  Yerbazal  25 

10  Yerbazales  26 

11  Yerbecica  27 

12  Yerbecitas  28 

13  Yergas  29 

14  Yerguete  30 

15  Yennaban  31 

16  Yermar  32 

17  Yermaron  33 

18  Yermasen  34 

19  Yemabas  35 

20  Yemado  36 

21  Yemais  37 

22  Yemamos  38 

23  Yemaseis  39 

24  Yemes  40 

25  Yertaa  41 

26  Yerto  42 

27  Yesera  43 

28  Yeseriaa  44 

29  Yeseros  45 

30  Yeson  46 

31  Yesterday  47 

*  The  last  Telegram  we 


26 

27 

28 

Yestem      54848 

Zaffardoso  54879 

Zahnbalken  64910 

Yezidees 

49 

Za£Passero 

80 

Zahnbalsam 

11 

Yieldable 

50 

ZafFata 

81 

Zahnburste 

12 

Yielded 

51 

Zaffatina 

82    . 

Zahneisen 

13 

Yieldingly 

52     • 

Zaffiro 

83 

Zahneln 

14 

Yokemate 

53 

Zaffras 

84 

Zahnfeile 

15 

Yokes 

54 

Zafirone 

85 

Zahnfieber 

16 

Yoking 

55 

Zagal 

86 

Zahnfistel 

17 

Yolk 

56 

Zagalejo 

87 

Zahnfiache 

18 

Yonder 

57 

Zageleisen 

88 

Zahnflanke 

19 

Young 

58 

Zagemuth 

89 

Zahnformig 

20 

Youngest 

59 

Zaghaft 

90 

Zahnhammer 

21 

Youngster 

60 

Zagonella 

91 

Zahnhobel 

22 

Youthfully 

61 

Zahheit 

92 

Zahnhohle 

23 

Youths 

62 

Zahkupfer 

93 

Zahnkraut 

24 

Yufts 

63 

Zahlbar 

94 

Zahnkrone 

25 

Yulan 

64 

Zahlbret 

95 

Zahnlade 

26 

Yuletide 

65 

Zahlfigur 

96 

Zahnlucke 

27 

Zabaneira  66 

Zahlfrist 

97 

Zahnluckig 

28 

Zabucaio 

67 

Zahlgrosse 

98 

Zahimerve 

29 

Zabumba 

68 

Zahlkunst 

99 

Zahnpulver 

30 

Zaburro 

69 

Zahlperle   54900 

Zahnrohre 

31 

Zaccagna 

70 

Zahbad 

01 

Zahnsilber     ' 

32 

Zaccarale 

71 

Zahlreich 

02 

Zahnstein 

33 

Zacchera 

72 

Zahlschein 

03 

Zahntiefe 

34 

Zaccherosi 

73 

Zahltermin 

04 

Zahnwerk 

35 

Zaccho 

74 

Zahltuch 

05 

Zahnwurzel 

36 

Zacconato 

75 

Zahlung 

06 

Zainetto 

37 

Zackenwerk 

76 

Zahlwort 

07 

Zalacca 

38 

Zackig 

77 

Zahmen 

08 

Zamboeira 

39 

Zacum 

78 

Zahnarzt 

09 

Zambracchi 

40 

received  was  on  the 

t  The  last  Telegram  we 

despatched  was  on  the 

Digitized  by 


Google 
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29* 

tl  Zambralha  54941 

2  Zambugal  42 

3  Zamendoen  43 

4  Zamenloop  44 

5  Zampa  45 

6  Zamparono  46 

7  Zampossimo  47 

8  Zampeggia  48 

9  Zampettare  49 

10  Zampettato  50 

11  Zampettavi  51 

12  Zampetti  52 

13  Zampicare  53 

14  Zampicato  54 

15  Zampichi  55 

16  Zampillare  56 

17  Zarapillato  57 

18  ZampiUi  58 

19  Zampillino  59 

20  Zampino  60 

21  Zampogna  61 

22  Zampossero  62 

23  Zancato  ..  63 

24  Zandado  64 

25  Zandberg  65 

26  Zandig  66 

27  ZandkuQ  67 

28  Zandweg  68 

29  Zanella  69 

30  Zanellata  70 

31  Zangadas  71 

•  The  last  Telegram  we 


30 

31 

32 

# 

Zangalhao  54972 

Zanzero      55003 

Zartheit      55034 

Zangarrear 

73 

Zapateado 

04 

Zartleibig 

35 

Zangenring 

74 

Zapete 

05 

Za.rtlich 

36 

Zangkoor 

75 

Zapfen 

06 

Zartling 

37 

Zanglust 

76 

Zapfenbaum 

07 

Zartsinn 

38 

Zangola 

77 

Zapfendier 

08 

Zartsinnig 

39 

Zangster 

78 

Zapfengeld 

09 

Zarzagania 

40 

Zangstuk 

79 

Zapfeiihahn 

10 

Zaserblume 

41 

Zankapfel 

80 

Zapfenholz 

11 

Zaserchen 

42 

ZankbUd 

81 

Zapfenloch 

12 

Zaserig 

43 

Zanker 

82 

Zapfensage 

13 

Zauber 

44 

Zankerin 

83 

Zaphara 

14 

Zauberauge 

45 

Zankgeist 

84 

Zappadore 

15 

Zauberbild 

46 

Zankisch 

85 

Zappata 

16 

Zauberbucli 

47 

Zaiiklust 

86 

Zappaterra 

17 

Zauberisch 

48 

Zanklustig 

87 

Zappatori 

18 

Zauberland 

49 

Zanksucht 

88 

Zappelmann 

19 

Zauberstab 

50 

Zankteufel 

89 

Zappettare 

20 

Zauberton 

51 

Zannassero 

90 

Zappettato 

21 

Zauberwerk 

52 

Zannato 

91 

Zappettavi 

22 

Zauberwort 

53 

Zannavate 

92 

Zapponare 

23 

Zauderer 

54 

Zaimavi 

93 

Zapponato 

24 

Zauderhaft 

55 

Zannesche 

94 

Zapponava 

25 

Zaudersinn 

56 

Zannesco 

95 

Zapponi 

26 

Zaumbuckel 

57 

Zanuo 

96 

Zapponino 

27 

Zaumend 

58 

Zany 

97 

Zarabatana 

28, 

Zaumfrei 

59 

Zanyism 

98 

Zarguncho 

29 

ZaiiTTigeld 

60 

Zanzalla 

99 

Zamick 

30 

Zaumlos 

61 

Zanzaniar  55000 

Zarolho 

31 

Zaumrecbt 

62 

Zanzaretta 

01 

Zartfuhlig 

32 

Zaumung 

63 

Zanzarone 

02 

Zartgefuhl 

33 

Zaumzeug 

64 

p.  received  was  on  the 

t  The  last  Telegram  we 

\  despatched  was  on  the 

5 

Digitized  by 
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^^r'C^C^   r7^^/^-P^r}^i^>7^ 


Zaunblume 
^   Zaundiele 
^   Zaungerte 
,'.^  Zaunglocke 
^  Zaunhopfen 
,  Zaunkonig 
\  Zaunmacher 
*  Zaunrebe 
'"  Zaunrecht 

>  Zaiinriegel 

>  Zaunrose 

^  Zaunsichel 
^  Zaunwinde 
^  Zausen 

>  Zavadare 

>  Zavadato 

>  Zavadavi 
^  Zavardi 

N  Zavardiate 
^  Zavardino 

>  Zavorrare 

>  Zavorrato 
^  Zavorravi 
^  Zavorriate 
"^  Zazz£u*etta. 
'"^  Zazzeato 

^  Zazzerina 
"^  Zazzerone 
.^  Zazzeruti 

>  Zealotry 
^   Zealous 

-^  Zebra 

>  ZebrafeU 
^Zebraholz 

"'^ebruno 
^Zecchiere 
^Zecchino 
y  Zechfrei 
"C  Zechgelag 
Zecbin 
Zechlehen 
Zecora 
Zedelijk 
Zedig 
Zedoaria 
Zeegat 
Zegelen 
Zehent 
Zehentamt 


66  »^Zehientens 

67  i^Zehenter 

68  .Zehneck 


4 

69  wZehnender.,^ 

70  •Zehnerlei'   \ 

71  i^Zehnfach    »( 
72^Zelinfaltig  V 

73  VZeknherr  ^ 

74  \/2ehnjahrig^ 

75  v^humal  ^ 

76  yZehnmaligfJ 
77\^ehntens  ^ 

78  >-^elirer        \ 

79  ^/^ehrfieber^^ 

80  *Zehrfrei      S 
81'^ehrgeld  ^ 
82  ^ehrwurz 
83^Z«hrzoll      ; 
84\/Zeichnend  v 

85  ^Zeichnung  •  v 

86  /Zeidel 


16  [.  Zeitigung  A 
17/  Zeitkaui    > 

18  uZeitkreis  ^ 

19  2  Zeitkunde-^ 
20^Zeitlaufte  ^ 
21;   Zeitlebens  j 

22  "Zeitlehre    3< 

23  /Zeitlose     jg 

24  ^  Zeitmange^ 

25  k'Zeitmass  ^ 
26i'ZeitmesserJ 
27-Zeitpacht  ?! 
28^  Zeitpunkt 
29 .  Zeitraum 
30^.  Zeitrenten 

31  >-'Zeitring   o§ 

32  i  Zeitstrom  ^ 

33  /  Zeitstufe     i 

34  Zeittafel    3 


55215^.Zer8cliabt  ^5265 


66  ^[^endadino  x  16  ^^Zerspalten  ^ 
X  17^erstechen:J: 
•^  l^p.-Zerstieben  (^ 
^.    19  t-Zerstorbar  f 


67  •'Zengen 
68^  Zenith 

69  i^Zentner 

70  *^enzania 
71XZenzeiro 
72  •^enzevero 
73^  Zeolitic 
74i^Zeolito8 

75  'Zephyr 

76  ^eppameni 

77  ^Zeppato 
78i,Zeppatore 

79  d-Zerbatana 

80  XZerbineria 

81  -Zerbino       i 
82^  Zerbinotto  * 
83^Zerda- 
844^^erfeileii 
85:^Zerfetzeii 


66 
67 
68 
69 
70 


20  ^-Zferstoren  ^ 

21  .-Zerstorung  t  ^71 
22^^ersto88en  \5>>  72 
23tZer8treut  «V73 
24  LZerstuckeA^  ^  74 
25^  Zerwerfen  ,^  i  75 
26/Zer\iruhlenYf76 
27»^etbord  4^77 
28^eterjungd4if78 
29  '^etertisch^j79 
30>^etetico  ^^80 
31'^ethamer   ,  \  81 

82 
83 


35  i^Zeitungen 

36  ^  Zeitwart    4    86  ^erfloss 

87  ^eidelbar    ^  ^  37  ^eitweg     J^  87  c^erhacken 

88  ^eigerwage,    ""     " ^    ■> 

89  i/^eigerwerk^ 
90i^eigstem  ^ 
91  v^eilblok  r 
92/Zeildoek 

93  V  Zeiljagt 

94  ^Zeimao 

95  '^Zeisig 

96  «^eitbeere 


32  -Zetpil 

33AZetregel 

34  j:Zettelbank_3-S4 


4l 


35 

36 

37 

38  L  Zeitweilig  ^     88  <;;^rhammem   38 

39-^Zeitwind    ■>    89  l,  Zerhauchei^^  39 

40  u-Zelado       -^  904^Zeribanda  ^40 

41  i^Zeladorea  ^    91  .  Zerkauen    n  41 
42^Zelamina    c     92  ^erkluften  k  42 

43  ^Zelante      A     93  i^erknickenj  43 

44  Zelar  ^    94  ^erkrallen  ^44 

45  ^Zelasse      .4    95  t^Zerkratzen    •  45    Zeughandel 
_.     ^    46  6'Zelatore    V    96  ^ZerkrumeliiN  46    Zeughaus 

97  V  ZeitbeginUfVj    47  i^ellennuss  r^    97  '-^erlaasend  ^  47    Zeugkasten 

98  ^Zeitblume  ^    48  rZellenrand^    98 -^erlegbar   X  48    Zeugkleid 
49/  Zellich   .    nJ   99  a  Zerlegen    nJ^  49  '       " 


% 


99  ,Zeitbogenv, 
65100  "-Zeitbuch 

01  Zeitdauer    » 

02  -Zeitdieb     5 

03  -ZeitengottNi 

04  v^eitfehler^ 

05  yZeitfluth 

06  >/Zeitform 

07  -^Zeitgang 


Zettclbaum 

Zettelende 

Zettovario 

Zeugart 

Zeugbaum 

Zeugdruck 

Zeagefall 

ZeugegUed 

Zeugerin 

Zeugevater 


Zeusrknecht 


85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
.96 
97 
98 
99 


50,;,  Zelotismus  §5200  "  Zerlochern 


51  •Zelotypia 

52  -Zeltbaum 

53  i/Zeltbett 

54  -  Zeltbude 

55  I'  Zeltchen 

66  •Zeltdaoh 

67  ./Zeltdecke 


50 

01  i^Zerlumpt    V  51 

02  ^ZermaWonvJ  52 

03  /^ernagen  ^  53 

04  v^erplagen     ,  64 

05  j^ZerpulvemV  55 

06  "^  Zerqualen  yt  56 
07u^errbild  67 


•Zeugleder  55300 

Zeugma 

Zeugmacher 

Zeugniss 

Zeugpresse 

Zeugringel 

Zeugsteuer 

Zeugstich 


UY  •'/ieitgang          0/  /z<eitaecKe  o  u/i//jerrDua           0/  z<eugsuci 

08  V  Zeitgeist    ^   58  iZeltflugel  ^  08  ^-Zerreibung  >5  58  Zeugung 

09  vZeitgemass^   69  •Zeltgaase  ^  09  u^erren        ^^  59  Zeugwarte 
60  ^Zelthaus  '     ~         -              --  _ 


10  i/Zeitgenoss 

11  »/Zeitglaube 

12  ^Zeithafen 

13  -^eithalter 

14  v/Zeitheide 


61  i^Zeltleinen 

62  vZeltmacher 

63  v/Zeltstange 

64  J  Zeltwagen 


10  uZeiTgeburt  60 

11  .^errisseii  61 

12  vZerrupfen  62 

13  ^  Zerrutteln  63 

14  -^erruttung  64 


Zeugweber 

Zeugwirker 

Zeuxite 

Zevrina 

Zezzolo 


01 
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
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Zibaldone  55315    Zieraffe 


55365 
66 


Zibetto  16  Zierath 

Zibibbo  17  Zierblume  67 

Zickelchen  18  Zierden  68 

Zieclie  19  Ziererei  69 

Ziegeldach  20  Ziergarten  70 

Ziegelei  21  Ziergiebel  71 

Ziegelerz  22  Zierlich  72 

Ziegelform  23  Zierling  73 

Ziegellehm  24  Ziemuss  74 

Ziegelmehl  25  Zierthor  75 

Ziegelroth  26  Ziffem  76 

Ziegelthon  27  Zigarren  77 

Ziegelwand  28  Zigzag  78 

Ziegelwerk  29  Zigzagging  79 

Zieharm  30  Zimarra  80 

Ziehbalken  31  Zimarretta  81 

Ziehband  32  Zimarrina  82 

Ziehbar  33  Zimarrone  83 

Ziehbengel  34y/iZiinbellare  84 

Ziehbohrer  35  Zimbdlato  85 

Ziehbnicke  36  Zimbellavi  86 

Ziehbninn  37  Zimbelli  87 

Zieheisen  38  Zimbellino  88 

Ziehgeld  39  Zimborio  89 

Ziehhaken  40  Zimbrado  90 

Ziehjungo  41  Zimbral  91 

Ziehkind  42  Zimbro  92 

Ziehklinge  43  Zimentiren  93 

Ziehkloben  44  Zimmcrbeil  94 

Ziehkopf  45  Zimmerhof  95 

Ziehkraft  46  Zimmerwerk  96 

Ziehlinie  47  Zimperlich  97 

Ziehloch  48  Zimpem  98 

Ziehlolm  49  Zincky  99 

Ziehochs  50  Zincodo      55400 

Zielirad  51  Zincworker  01 

Ziehring  52  Zindelijk  02 

Zielirolle  53  Zingamocho  03 

Zielisage  54  Zingana  04 

Ziehschiff  55  Zinganesco  05 

Ziehstift  50  Zinganetta  06 

Ziehung  57  Zingarello  07 

Ziehungen  58  Zingaresca  08 

Ziehwage  59  Zingrar  09 

Ziehwerk  60  Zinkasche  10 

Zielen  61  Zinkblaser  11 

Zielmis  62  Zinkblech  12 

Zielpuiikt  63  Ziiikblende  13 

Ziemlich  64  Zinkblume  14 


Zinkbhthe  55415 

Zinkdach  16 

Zinkenist 

Zinkgelb 

Zinkglas 

Zinkgrau 

Zinkhaltig 

Zinkkalk 

Zinkloth 

Zinksalz 

Zinkspath 

ZinkstuM 

Zinkweiss 

Zinnaccia 

Zinnafter 


Zinnberge 
Zinnbett 


17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

39 

40 

41 

42 

43 

44 

45 

46 


Zinnbozirk 

Zinnbruch 

Zinndom 

Zinnfarben 

Zinnfeile 

Zinnflotz 

Zinnfolie 
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